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XVKYKUHN TAJIKUKOTJAP NYHAJIUIIN

HAIIMOHAJIBHBIE 1 JYXOBHBIE OCHOBBI OBPA3OBAHUA
B Y3BEKUCTAHE

Oprukosa Pabno TypcuHoBHa,
(Yunrems MHH u roc. ipaso 1mrkoiel No3, r.3apadimaH)

OpHa W3 TJIaBHBIX 3a7a4 CHCTeMBI HEIpephIBHOTO 00pa3oBaHMst B XXI B. - TOCTaBUTH HOBBIC
MHPOPMALIMOHHBIE M KOMMYHWKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTMH Ha CIIy:XKOy pacripocTpaHeHMs 3HaHMil. Takoe
HETIpepbIBHOE 00pa3oBaHMe Hambojee AeMOKPATUYHO, OHO MOXET OBITh amanTHPOBAHO K YPOBHIO
3HAHWI 1 3aIIpocaM OTACIBHOTO obydatomrerocst. OQHaKO HOBBIE TEXHOJIOTHUH, CITOCOOCTBYSI PEIICHUIO
MMpoOJIeMBI 006ECTIEUeHIST paBHOTO ITOCTYIIA JIIOAeH K 00pa30BaHUIO, OMHOBPEMEHHO MOTYT ITOPOXKIATh U
HOBBIE (hOPMBI HEPABEHCTBA, B YACTHOCTH MH(MOPMAIIMOHHYIO HETPAMOTHOCTb.

HezaBucuMocTh - Hayajn paguKadbHOE M3MEHEHHE BO BCEX acIleKTaX XKM3HM Y30eKHcTaHa. DT
W3MEHEHUS SBISIOTCS Pe3yJBTaTOM 00pa30BaHUS W ITOATOTOBKM HAIIMOHAJIBHBIX JTYXOBHO-PAcUyeTOB
MIPUHIINITOB BOIIIOIIACT HANEXKIBI, YaTHUS ¥ MEUTHI YWICHOB COOOIIeCTBA, OHM 000OPYIOBAHBI C LICTISIMHU,
LeJIM B XKM3HU, KOTOpas 3aKII0YacTCsI B MOOMIM3auy "00pa3oBaHMsA" M HAIIMOHATBLHOM IIPOTrpaMMBbI
00yJeHMSI.

"Y306eKcKast MOIEITh" OIpeIe/IiIa HaydHO-TPAKTUYIECKYIO 0a3y paguKaabHOIO pehOpMUPOBAHUST CUCTEMBI
00pa3oBaHUs B pecIyOInKe, TOBEAS ee 0 YPOBHS COBPEMEHHBIX TPeOOBAaHMI1, BOCITMTAHNS TAPMOHNYHO
pasBuToro mokojeHusI. C MepBBIX Xe THEW He3aBUCUMOCTH OBLTO YCTAaHOBIIEHO, YTO peav3allys
HAIlMOHAJBHON MOIeNN JMYHOCTU B CTpaHe, KOTopas SBIsSIeTCS OyAyIIMM HAaIllero TapMOHWYIHOTO
MOKOJICHMS, SIBJISIETCSI €AMHCTBEHHBIM CIIOCOOOM K cyacThio. Pedpopmbl B Y30ekucraHe OCHOBaHBI Ha
ooraToM WHTEJJICKTYaJJbHOM HAcCJAeOud M OOIIeYeIOBEeUeCKMX IIEHHOCTSIX JIIONIEH, ITOATOTOBKE
CITeIIAINCTOB, OCHOBAaHHBIX Ha COBPEMEHHO KYIBType, 9KOHOMUKE, TOCTIDKEHMSIX HAYKA M TEXHUKA U
TTOJTHBIX MACOJIOTMIECKMX B3IISImax. B 3Toil cBA3M Y30eKuCTaH yaenseT 0co00e BHUMAaHKE MEPOTIPHSITHSIM,
HampapJIeHHBIM Ha TIOATOTOBKY BBICOKOKBAM(PUIIMPOBAHHBIX KAIpPOB, BEICOKHIT YPOBEHb HPABCTBEHHBIX
¥ 3THMYECKUX TPpeOOBaHMIA, HATPaskKIEHUIO TOCTOMHBIX pAOOTHUKOB, MaTeprUaIbHOE ¥ MOPATbHOE BOCITUTAHIE
Ha YPOBHE Pa3BUTHIX JEMOKPATHTIECKUX TOCYIAapCcTB. Bo Bece meproanl pa3BUTHS YeI0BEUSCKOTO OOIIECTBA
€ro TIpoTpece, TO €CTh IIEPEXO B HOBOE, O0JIee COBEPIIICHHOE COCTOSHIE, W TEMITBI 3TOTO IIporpecca B
3HAYNTEJILHOM CTETIeHN OBIIN CBSI3aHEI C POCTOM JYXOBHOTO YPOBHS JIIONEH. B cTopry MHOTO TIPUMEPOB,
TTONTBEPKIAIOIINX, YTO OOIIECTBO, T CTeTIeHb QYXOBHOTO Pa3BUTHM ObLIa BHICOKA, a TPOCBETUTETBCKAS
W BOCIHTaTeIbHas paboTa pa3yMHO ITOCTaBlIeHA, OBICTPO MPOTPECCUPOBAIIO Ha OCHOBE OTHOIICHUA
COIMAJIBEHOM CITPaBETMBOCTH.

JleMoKpaTudecKoe 1 IIpaBOBOE TOCYIapCTBO, KOTOPOE MBI CTPONM, UMEET TPH BaxKHBIE Cephl. DTO -
9KOHOMUKA, TTOJIUTUKA W AYXOBHOCTH. OT TOTO, HACKOJIBKO TTPOYHBLIMU OHM OYAYT, HACKOJIBKO KPEITKOM
OymeT CBA3b MEXKIYy HHUMM, 3aBHUCHUT, HACKOJIBKO TOCTOBEPHBIMU OyOyT M IOOCTIDKEHUS HAIIETO
Oynyiero. OOLIECTBO Pa3BUMBaeTCsl OUeHb ObICTPO. BhiCOKME TyXOBHBIE TPEOOBAHMS K JIIOJASIM MPUIYMaHbI
He BUYepa 1 He ceromHss. OHU CKIIaabIBAICh B TeUeHNE MHOTMX BEKOB Ha OCHOBE BCETO XXM3HEHHOTO OIThITA
yeJoBeyecTBa. JyXOBHOCTh HaumHaeT (POpMUPOBATLCI yXKe B peOCHKE BMeECTe ¢ MOJIOKOM MaTepH,
prMepaMi U HacTaBieHnsIMA oTia. CeromHsl B TyXOBHOM KM3HU W TIPOCBETUTEIECKOM MEATEITBHOCTH
Hallled HE3aBUCUMOM peCcHyOIMKY TIPOM3OIUIN CYIISCTBEHHBIC M3MCHEHMS, PaBHBIC CTOJICTUSIM.
BoccranaBmBaroTcsT HalIMOHAIBHBIE TPAOWIIMA W BEKOBCUHBIC IIEHHOCTH, BCE OOJIBIIE YKPETUISICTCS MX
pOJTh B XKU3HU y30eKcKoro Hapoma. Ceifdac yxke OTYETIMBO BUAHO, YTO JATBHEHUIIINIL pOCT MTYXOBHOCTH
oO1mecTBa SIBISACTCS HE TOJBKO ONHWUM W3 IPUOPUTETHBIX HAIIpaBICHWIA pa3BUTHSA HaIllei CTpaHbI, OH
OCYILIECTBIISICTCS TIO CBOEMY CITeIIM(DIIECKOMY ITyTH TIPOABIDKeHIS Briepen. OueHb BeIMKa POJIb TyXOBHOCTH
B BOCIHMTAaHWM TpaXmaH Y30eKMWCTaHA B Oyxe HAIMOHAIBHONW WIEW W MIOCOJOTHH, TOCKOJBKY
CWJIBHOE, MOTyYee TOCYJApCTBO MOKHO ITOCTPOMTH JIMINL Ha (QyHZaAMEHTE MACHHON 3peloCcTH U
BBICOKOM ITYXOBHOCTHM HAIIMX COOTEYECTBEHHWKOB. BOT modemy yke ¢ IepBBIX OHEH OOpeTeHUS
HE3aBUCUMOCTH BOCCTAaHOBJICHHE HEMMOBEPHO TPOMATHOTO, OECIEHHOTO KYJIbTYPHOTO W TyXOBHOTO
Hacjaeaust y30eKCKOTO Hapoaa, €ro HaIlMOHAILHBIX LIEHHOCTEH W Tpagulvii, CO3MaBaeMbIX B TCUCHIE
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BEKOB, pPacCMaTpPMBaeTCsI Ha YPOBHE TOCYTApCTBEHHON MTOJTUTUKM.

JlyXOBHOCTh TO-apaOCKM O3HauaeT "KOMIUIEKC 3HadyeHmi'. OHa BKIIO9aeT B cebsS CYIIHOCTh
JIMYHOCTH, €€ IyX, CO3HAHWE, pa3yM, IyIIeBHOE COCTOSTHIE, BHYTpEHHEe HACTPOCHUE, PEIINTEIEHOCTD,
CMEJIOCTh, 3a00TJIMBOCTh, COYYBCTBHE, BKYC W MHOTHE APYTHEe ITOCTOMHCTBA M IICUXOJOTUYCCKUE
KadecTBa yestoBeka. CMBICITy Y30€KCKOTO CJI0Ba "MabHABHUSIT COOTBETCTBYET IOHATHE 'MyXOBHOCThL' Ha
pycckoMm si3bike. Ho ecnmm "myxoBHOCTB" TiepedaTh Ha Y30€KCKMI S3BIK OYKBaJbHO, TO TOJTYIUTCS
"IylIeBHOE COCTOsSTHUE", "MIPUHAIIEKHOCTh K JyXOBEHCTBY'. B 3ammagHBIX SI3BIKAX 3TO MOHSTHE TaKXkKe
UCXOINT M3 KOpHS "nyx". Ha HeIHEIIHEM 3Talte BOZHUKIIA HOBAs 3afada, KOTOpast 3aKII09acTCs B TOM,
YTOOBI (POPMUPOBATH TYXOBHOCTH CBOOOTHOTO TPakTaHCKOTO OOIIECTBA, BOCIMTHIBATH CBOOOMHEIX,
BCECTOPOHHE Pa3BUTHIX JIIOICH.

JIyXOBHOCTh TMYHOCTU - 3TO OOTATCTBO BHYTPEHHETO MMpA UeJIOBeKa. B cTpyKType DyXOBHOCTH
JIMYHOCTA MOXKHO BBIICNINTH CJICAYIOIINE 3JIEMEHTHI: ITYXOBHBIE ITOTPEOHOCTH, AYXOBHEIE IIEHHOCTH,
e, CMBICHBI, HAcanbl, BOJSA. B KaXmoM #M3 KOMIIOHEHTOB MOXHO BBIICIWTh TPW Hadala:
TTO3HaBaTeIBHOE, STHYECKOe, 3cTeThndecKoe. [1pobmeMa TyXOBHOCTH SIBIIETCS Ype3BBIYANHO CIIOXHON. C
OIHOM CTOPOHBI, NYXOBHAs XKM3Hb UeJloBeKa M ollecTBa odyeBMAHA. s Kaxmoro yemoBeka ero "S"
9TO TIpeXIe BCEro0 BHYTPEHHWI, TyXOBHEIM Mup. M Hamnume B oOIIeCTBE OYXOBHOM cdepHl,
BKJTIOUAtoIIeit B ceds peauruio, pumocoduio, Mopasb, HAyKy, UCKYCCTBO HECOMHEHHO. TpymHOCTH
BO3HMKAIOT TIPY TIOIBITKE JaTh BCEOOBEMITIONIECE ONpenceHNe TyXOBHOCTH. JIyXOBHOCTD HE YIaBJIMBACTCS
TTOCPEICTBOM €CTECTBEHHOHAYUHBIX KaTteropuii. OHa He CXBAaThIBAcTCsI KaK HEUTO BEIIECTBEHHOE, OCSI3aeMOE,
c1ab0 moamaeTes paloHaIbHO-TEOPETUIECKOMY TOJIKOBaHMIO. Ee MOKHO BBISIBUTH Yepe3 YeIOBEUECCKYIO
CYOBEKTUBHOCTD, B HE#l TIpOSABIISieTCs IyXOBHOCTD. K cdhepe ueaoBedecKoil CyObeKTUBHOCTH OTHOCSTCS
3HAHWS, YyBCTBA, SMOLIMH, BOJISI, MICAITH.
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MHOPAAOK ITOATOTOBKU K CYIEBHOMY PASBUPATEJIbCTBY JAEJI
Ob YCBIHOBJIEHUU PEBEHKA

ATAJIBIKOBAT.

CTapIUMiA IperoaaBaTesib

IOxH0-KazaxcTaHKoro rocyaapcTBeHHOTO YHUBEPCUTETA
nmMeHn M. Aye3oBa,

couckaTenb TallIKeHTCKOTO

roCcyIapCTBEHHOIO I0PMINYECKOTO YHUBEPCUTETA

ITonroroska K cyneOHOMY pa3OMpaTeabeTBy, Kak 3akperuieHo B ctaTei 201 I'TIK PY3 u B craten 163
I'TIK PK, siBisieTcst 00s13aTeIbHOM 10 KaXKAOMY TpaXKAaHCKOMY ey M IIPOBOAUTCS CYIbEN C y4acTUEM
CTOPOH, IPYruX JIULI, YYaCTBYIOLIMX B JieJie, UX IpeacTtaBuTeneil. OHa SIBsIeTCSl CAaMOCTOSITEIbHOM CTaauei
Y HAUMHAETCsl C MOMEHTA BbIHECEHMSI OTpeesIeHusI O MOArOTOBKeE AeJa K CyAeOHOMY pa30upaTebCTBY U
3aKaHUYMBAETCS C MOMEHTA BbIHECEHUSI OTIPEIe/IeHNSI O HAa3HAUEHUH Jesia K CyneOHOMY pa3oupaTesibCTBY.
Bce neiicTBUs cymbM MO MOATOTOBKE Heja K CyAeOHOMY pa30oMpaTeIbCTBY HOJIKHBI OBITh OTPakKeHBI B
oIpeaesieHUH O MOATOTOBKE.

Henbss cornacurbest ¢ M. Ko3bIprHBIM, MOJIaTalOIIMM, YTO MO AejaM, He BbI3bIBAIOLLIMM CJIOXKHOCTH,
HE CTOUT MPOBOAUTH MOATOTOBKY K CyAeOHOMY pa3dupaTebCTBY, a TaKXKe MpejiiaraeT BHECTU U3MEHEH s
B 3aKOHOJATEJIbCTBO O BO3MOXHOCTU PaCCMOTPEHMUSI Jiejia 10 CYILEeCTBY Ha MTpeaBapUTEILHOM CYaeOHOM
3aceJaHuM, CUMTasi 3TO MpeanodyTuteabHbiM 1,52 . Ilo mHeHuio M.M.MamacuaaukoBa 2,422
HI.II.[Mopaxmerona 3,214 , C.A.Mapurnosoii 4,215 , uto Kaxkaas U3 3aaa4 IMOAroTOBKM Jejia K CyIe0HOMY
paszouparenabcTBy, YKazaHHBIX B craThe 201 I'TIK PV3, gaBnsieTcss o0si3aTeIbHBIM 2JIEMEHTOM JAaHHOM
craauu npoliecca. HeBbinonHeHUe 10001 U3 3a1a4 MOATOTOBKU MOXET IMPUBECTU K HEOOOCHOBAHHOMY
3aTSITMBAHUIO CyJIe0HOTO pa3dMpaTeIbCTBa U K CyIeOHOM ollIMOKe, Ha UTo M yKasbiBaeT I1neHym BepxoBHOro
Cyna Pecrryommku Y36ekucrad "O MOATOTOBKE TPaXXTAHCKUX Je K CyaeOHOMY pa30upaTebeTBy OT
24.08.2018r. Ne26 5,215 .

B cootBetcTBUM ¢ 4.2 cT.201 I'TIK PY3 3agauaMu noaroToBKu Aejia K cyaeOHOMY pa3oupaTebCTBY
SIBIISTFOTCS:

- onpeieJieHre TPaBOOTHOLLIEHUIA CTOPOH U 3aKOHA, KOTOPHIM CJIeIyeT PYKOBOJACTBOBAThHCSI;

- yrouHeHHe (haKTOB, 000CHOBBIBAIOIINX TPeOOBAHMS 1 BO3paXKeHUSI CTOPOH, a TAaKKe MHBIX (DaKTOB,
WMEIOIIMX 3HaUeHUE )11 TTPABUILHOIO pa3pelleHMsI CIIopa;

- ompejejeHue Kpyra J0Ka3aTeJbCTB, HEOOXOAUMBIM ISl paspellieHusl eja, U odecreuyeHrue ux
CBOEBPEMEHHOTO TPEACTaBIEHUS K CyaeOHOMY 3ace1aHuIO;

- pa3pelleHue BOIpoca 0 BO3MOXKHOM COCTaBe JIMll, y4aCTBYIOIIUX B JieJie;

- TIpeaCTaBIeHNEe HEOOXOMMMEIX TOKA3aTeILCTB CTOPOHAMM, IPYTUMH JINIIAMU, YIaCTBYIOIINMH B JIEJIc;

- IPUMUPEHNE CTOPOH.

Crneayer OTMETUTb, UTO TMOCJEMHSS 3ajJadya He MOXeET ObIThb peai30BaHa, MOCKOJbKY jaena o0
YCBIHOBJIEHUM pacCMaTpUBAIOTCS B MOPSIIKE 0OCOOOT0 MPOM3BOICTBA, B KOTOPOM BBUIY OTCYTCTBHUSI CTOPOH
MIpUMUPEHNE He TIPeayCMaTPHBACTCSI.

Takum 00pa3oM, ¢ yueToM TpeOOoBaHUI HOPM IPpaKIaHCKOI'O IPOLIECCYaTbHOTO MpaBa Bce MpOoLECCyaabHbIe
JIEWCTBUS CyIbM M IPYTUX YYACTHUKOB CYIOTIPON3BOICTBA Yepe3 BRITTOTHEHNE 3a0a49 ITOATOTOBKI JOJIKHEI
OBITH HAITPABJIEHBI HA JOCTMXKEHME LieJieil JaHHOM cTaauu mnpoiiecca 6,53 - obecrieueHre CBOEBPEMEHHOTO
U TIPaBWJIBHOTO pa3pelleHMs 1eia.

I'paxkmaHCKwMit TTpoLIecCyaTbHEIN KomeKe PY3 BeImelseT ABe TpyIThI AeMCTBUI, COBEPIIIaMBIX HA CTAIN
MOJATrOTOBKH Jej1a K CyAeOHOMY 3aceJaHMIO:

1) MOATOTOBUTEINILHBIE IEUCTBHS, COBEPIIaeMbIe CTOPOHAMM;

2) NIeWCTBUS, COBEpIlIaeMble CYIbEH.

B cTanuu moaroToBKu Aelia K cyaeOHOMY pa30MpaTesbCTBY C LIEIbIO pealu3aliiM 3a1a4, HarpaBieHHbIX
Ha CBOEBPEMEHHOE U IPaBUJIbHOE pa3pellieHMe TPpaKJaHCKOTro Aeja, CyIdbsl BBIMOJHSET ASUCTBUS,
npeaycmotrpeHHble cT. 204 ITIK PY3, nepeueHb KOTOPBIX HE SIBISIETCS] UCUEPITHIBAIOILIM.

Kak yreepxnaer M.K. TpeylliHMKOB, 3aKOH 00SI3bIBAET CY/IbIO B CTaAUM MOATOTOBKH JieJjla K CyneOHOMY
pa3doupaTeIbCTBY YTOUHUTH (PaKTUUECKIE OOCTOSITEILCTBA, MMEIOIINE 3HAYeHWE IUIST TTPAaBMIBLHOTO
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paspernieHus aena. [lox yrouHeHMeM TaKX 0OCTOSITEIECTB TTIOHUMAETCS AEeSITETEHOCTD JIMII, YY4ACTBYIOIINX
B Iejie, W Cyda IO OIpEeAeIcHUIO TpeaMeTa TOKa3bIBaHMS, T.€. COBOKYITHOCTH (PAaKTOB, MMEIOIINX
OpUINYecKoe 3HaUYeHNEe, KOTOpOoe HEOOXOMMMO J0Ka3aTh CTOPOHAM IIJIST TOTO, YTOOBI CYI IPaBUIILHO
MPUMEHU HOPMbI MaTepHAabHOTO MpaBa, ONpeae/n IpaBa 1 00s93aHHOCTH CTOpOoH 7,269 . [Ipeamer
JIOKa3bIBaHUSI ceayeT COOTHOCUTH co cT. 72 I'TIK PVY3, B cOOTBETCTBUU C KOTOPOI Cyl yCTaHABIUBaeT
HaJIM4IKE WIIA OTCYTCTBIE OOCTOSITENTHCTB, 000CHOBBIBAIOIINX TPEOOBAHMS 1 BO3PAXKEHMS CTOPOH, a TAKKe
WHEBIE 00CTOATENIBCTBA, MMEIOIINe 3HaUYeHWE MIJI TIpaBUILHOTO paspelneHus nena. [1o maeauo 0.
BecnanoBa, 9Tro mpeaMeTOM JOKA3bIBAaHUS 1O AejIaM O 3allNTe CEMEHMHBIX MPaB M 3aKOHHBIX MHTEPECOB
pebeHKa cieayeT MOHUMATh I0PUANYECKI 3HAUMMBIE 00CTOSITeIbCTBA, O3 BBIICHEHHST KOTOPBIX HEJTb3ST
BBIHECTH CIIpaBEIJIMBOE M 00OCHOBAaHHOE CynieOHOoe roctaHoseHue 8,125 Tlockonbky, nena 00 yChIHOBICHMN
paccMaTpUBaIOTCS B IIOPSIIKE 0COOOTO IMPOM3BOACTBA, TO IPU (DOPMUPOBAHUY TIpeAMETa TOKA3BIBAHUS,
CYI B TIEPBYIO OUEPenb C 1IEIbI0 YTOUHEHUS (haKTHUSCKIX OOCTOSITEIBCTB, OTIPAIIMBACT 3asIBUTEIISI MITA €TO
TIPEICTABUTEIST TI0 CYIIIECTBY 3asIBIIEHHOTO TpeOoBaHM. B ciydae HeoOXoOMMOCTH TIpeyiaracT IIPeaCTaBUTh
JOTIOJTHUTETBHBIC TOKA3aTeIbLCTBA, IIOATBEPKIAIOIINE OOCTOSATEIECTBA, HA KOTOPBIE CChIIIACTCS 3asIBUTEIb.

BaxxHeitmM 006CcTOSITeThCTBOM, TTOMJIEKAIINM YCTAHOBJIICHHIO B CyIeOHOM 3aceJaHnH, eCTh OTBET Ha
BOIIPOC, B MHTEpecax JIM pebeHKa TTPOBOAUTCS YCHIHOBIIEHNE, COOTBETCTBEHHO 3TO OOCTOSITENIBCTBO U
OymeT mpemIMeTOM IOKa3biBaHUS. JloKa3aTeabCTBa IPEACTABIISIOTCS 3assBUTENIEM, OPTaHOM OIEKH 1
TTOTICYNTEIHCTBA. 3aKOH (PAKTHUECKIM COXPAHMII 3a CYIOM MPaBO Ha COOMpaHNeE TOKA3aTeILCTB 10 AeIaM,
CBSI3aHHBIM C 3aIIIUTON CEMEHHBIX TTpaB IeTeil, BO3JIOXHMB Ha HETO IIPAaBOMOYNE B CITydae HEOOXOIMMOCTH
3aTpeboBaTh MHbIE JOKYMEHTHI, He 0003HaYeHHbIE B IepeuHe, o cBoeMy ycmoTpeHuto (c1.300 T'TIK PY3).
IMpucoenunsasacek ¢ mueausMu 10.®. becramoBa cunTaeM, 4TO TIPEACTABIAThH JOKA3aTEIbCTBA MOTYT U
IPyTHE JINIIA, YIACTBYIOIINE B IejIe, B YaCTHOCTH, POIAMTEITN YCHIHOBIISIEMOTO TIPH 000CHOBAHWH BO3PaKECHUIA,
KacaloIINXCs TIPUIIH, B CHJTy KOTOPBIX OHM HE MOTJIA Y9aCTBOBATh B BOCIIUTAHWM U COOEPXKaHUN pebeHKa
8,19 .

B xaxmoM oTmenbHOM ciydae ClieayeT MCTpeOoBaTh OT OpTraHa OMEeKHW U TTOMEUYNTEIhCTBA TI0 MECTY
KHUTENbCTBA (HAXOXIeHUs) pebeHKa 3aKiIfoueHe 00 000CHOBAHHOCTH M COOTBETCTBHM YCHIHOBJICHUS
WHTEepecaM YCBIHOBIsIeMOro. K 3aKITIOUeHIIO JOJDKHEI OBITh TIPMJIOKEHBI JOKYMEHTEHI, TIepeYeHb KOTOPHIX
conepxkurcs B ¢1.300 I'TIK PY3.

IlepeueHb He cOmepsKUT YKa3aHMS Ha 00S13aTeIbHOE TIPEICTaBIICHIE OPTaHOM OTIEKH M TTOTICYNTETbCTBA
CBeIIeHUIT 0 TOM, KTO M KOTZIa 00paIlajicst 1o BOIPOCY YCHIHOBISIEMOTO pebeHKa, Imo4eMy He TTPOM30IIIIO0
YCBIHOBJIEHUE. DTU CBeIeHUS 3aHOCITCA B 2KypHalt yueTa KaHINIATOB B YCBIHOBUTEN, HA OCHOBAaHUU
KOTOPOTO TT0 TPeOOBAHUIO Cy/a MPEICTABIIICTCS MH(POPMAIIHS.

ITomaraem, 4To JaHHBIE CBEICHUS JOJDKHBI COIEPKATHCS B 3aKIIOUYeHUMH 00 OOOCHOBAaHHOCTH M
COOTBETCTBUY YCHIHOBJICHNST MHTEpecaM YCHIHOBIISIEMOTO peOeHKA 1 TIPWJIATaTHCS K 3aKITIOYEHUIO B KAUeCTBE
00s13aTeILHOTO IOKYMEHTA, TIpeICTaBIsieMoro B ¢y B cooTBeTcTBMM O cT. 301 I'TIK PVY3 ITnenym BepxoBHoro
Cyna Pecnyoimukm Y36ekuctaH "O mpakTUKe NPUMEHEHUS CydaMy 3aKOHOIATEJILCTBA MO JejiaM 00
ycerHOBNIeHUH' oT 11 mexabps 2013r. Ne 21, pa3bsgcHSIET, 4TO IIPA TOATOTOBKE nIejla K CydecOHOMY
pa3dUpaTeTbCTBY CYI 00SI3bIBACT OPTaHBI OTICKHM M TTOIIEYNTEIBCTBA TT0 MECTY JKUTEIIBCTBA (HAXOKICHS)
YCHIHOBJISIEMOT'O peOeHKa IPEICTABUTh B CY/I 3aKITIOYCHIE 00 0O0CHOBAHHOCTH M COOTBETCTBUH YCHIHOBIICHYST
WHTEpecaM YChIHOBJISIEMOTO pedeHKa 9 .

W3zygas mpencraBieHHBIE JOKYMEHTHI, CYIbs JOJDKEH eIlle pa3 MPOBEPUTH, BXOMST JIA 3asIBUTEIIN
(3agBUTENb) B KPYT JIUII, KOTOPhIe MOTYT OBITh KaHAWAATAMU B yChIHOBUTENW. He cTpamaioT nm oHuM
XPOHUYECKUMU 3a00JIeBAHNSAMH, HE TTO3BOJISIOIINMY UM OBITh YCHIHOBUTEISIMU.

ITockoapKy 3aKOHOM TpebyeTcsl 00s3aTeIbHOE comTache poanuTeseit pebeHKa Ha YCHIHOBIICHNUE, CYIbS,
HUCXOIS MX MHTEPECOB peOeHKAa, MOXET B CTaIWM MOATOTOBKM BHI3BATh MX Ha Oecedy IJIST BBISICHEHMUS
00CTOATETLCTB Mefia. Pogurenu BIpaBe 0TO3BaTh JaHHOE MMM COTJIACHE Ha YCBIHOBJICHME pebeHKa 10
BBIHECEHUS peIlleHUs cylda 00 yCTaHOBJICHUN yChIHOBIIeHUs. Kak yrBepXmaer B. AHUCMMOB, cyabe BO
BpeMsI TTOATOTOBKY Jiejia "He JIUIITHUM OyIeT BBISICHUTD - TIPeATIPUHIMAIHCH JIU MaTephbIo, OTKA3aBIIIeiics
OT pebeHKa, KaKie-T1u00 AeicTBUS, "TTyCTh KOCBEHHEIE", TT0 BBISICHEHUIO CYIBOBI cBoeTo pedbeHka” 10,38
. CuntaeM, 94TO B 3TOM HET HEOOXOIMMOCTH, CYIbe TOCTATOYHO MU3BECTUTh POAUTENICH O JaTe Oecembl, a
TaKKe pacCMOTPEHUS JIeJia, €CJIM OHU TTOXKEIaI0T, MOTYT SIBUTHCS B CYII U 1aTh MTOSICHEHWS MJIM OTO3BaTh
corTacue Ha YCBIHOBJICHHE.

H3BectHBIN yueHbIl paBoBen @.M.OTtaxyXaeB BKIIOYAET B JINII, COTTTACHO KOTOPBIX HEOOXOIMMO IJIST
YCBIHOBJICHUS: a) COTIaCHe pOAMTEIeH MU JINII, MX 3aMEHSIONINX; 0) corylacue pedeHKa B BO3pacTe 10
JIeCSITU JIET; B) corjlacue Cymnpyra, ecjy napa coctout B opake 11,52 .

BrIBaroT cirygae, Korga poguTean 6pocaloT CBOMX ASTEH MO pa3HBIM NPUYMHAM (HarpuMep, 9TOObI
CKPHITH pOKIEHNE HE3aKOHHO POXKICHHOTO peOeHKA O CBOCH CeMbH 1 POACTBEHHHUKOB). DTO MOXKET O3HAYATh
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"0TKa3 oT pebeHKa" B CITydastx, IIPeayCMOTPEHHBIX 3aKOHOM. HeBBITIOTHEHE pOANTEILCKIX O0SI3aHHOCTE M
03HAyYyaeT, YTO OHU He BBITOJIHSIIOT CBOM POAUTEIbCKIE 00SI3aHHOCTU U He 3a00TSTCSI O CBOUX COOCTBEHHBIX
netsx. B [Tocranosnenun (11.15) [reayma BepxoBHoro cyma Pecriyommku Y36ekuctan ot 11.09.1998. Ne23
"O TIpaKTHIKE IPUMEHEHUS CyIaMH 3aKOHOIATeThCTBA TIPH pa3pelllecHUH CIIOPOB, CBI3aHHBIX C BOCITUTAHNEM
JeTeit" yKa3aHo, 4To 0TKa3 0e3 YBaXKUTEIbHBIX IIPUYMH B3SITh peOeHKA M3 pOAMIBHOTO ToMa (OTHe/ICHMS)
W JPYIUX IeTCKUX, JeUyeOHO-MPO(PUIaKTUUECKUX U YIeOHO-BOCITUTATEIbHBIX YUPEXXACHUI JOKEeH ObITh
oopmIIeH COOTBETCTBYIOLLIMM 00pa30M KOMUCCUEN POIUIBLHOTO A0MA U JIETCKUX JIeYeOHO-MPO(MUIAKTUIECKIX
M y9eOHO-BOCTIMTATEILCKUX yUpeskaeHnii 12 .

Cornacue Ha YChIHOBJIEHUE SIBJISIETCSI OCHOBOITOJIATaOLIUM TIPUHIIUIIOM MHCTUTYTA YCHIHOBJIEHUS B
AHIJIUM, T CETOAHSI, HECMOTPSI Ha YCUJTMBILIYIOCSI TEHAEHIIMIO CyAa He TpeOOoBaTh COmIacusl poauTesieil Ha
YCBIHOBJIEHHE peOeHKa, POAUTEILCKOE COTJIaCUE BCe elle SIBISIeTCS PelUTEIbHO BaXKHbIM YCIIOBUEM MPU
ycblHOBIeHUU. [Ipolieaypa yChHOBIeHMs TpeOyeT MoydeH sl COrJIacusl OT BCeX pOAMTESIei UIu OIEeKYHOB,
T.€. JILL C POAUTENIBCKOI OTBETCTBEHHOCTHIO, TIO3TOMY COIJIacue OMOJIOTMYECKOTO OT1a pedbeHKa, OTLIOBCTBO
KOTOPOTO He YCTAHOBJIEHO B MPEAyCMOTPEHHOM 3aKOHOM MOPsIIKE, HA YChIHOBJIeHNE He TpedyeTcs. CnemyeT
OTMETUTh, UYTO 10 aHIVIMACKOMY 3aKOHOJIaTeJIbCTBY He TpeOyeTcsl 1 coriacusl pedeHKa Ha YChIHOBJICHUE,
MPU 3TOM CYAbl U areHTCTBA IO YChIHOBJIEHUIO JOKHbBI YYUTHIBATh XKEJaHUSI U YYyBCTBA peOeHKa Kak
cocraswliue ero osarococtosiHus. ITo aTtomy moBoay KomuteT mo npaBam pedeHka B 2005 1. BbIpazui
03200YE€HHOCTb, YKa3aB Ha OTCYTCTBUE B BelmkobpruTaHUM BO3MOXHOCTH /151 pebeHKa CBOOOIHO BbIpaXXaThb
cBoM B3kl (cT. 12 KonBeHuun) 13,24 .

B I'epmaHuu 1151 3a1LMThI MaTepeil HOBOPOXIEHHBIX JeTel 3aKOHOM YCTaHOBJIEH CPOK B BOCEMb HeJle b
rocJie poxAeHUs pedeHKa, 10 UCTeUeHUSI KOTOPOTO He JOIMYCKaeTCsl BbipaxkeHue coracus. Tem caMbIiM
3aKOH OTrpaxIaeT MaTepel OT MOCHEILIHbBIX U ONIPOMETUYMBBIX pellieHri. Korna poauTenu He COCTOST B
Opake 1 oTell He 00J1agaeT ONEKYHCKMMM MpaBaMu, OH MOXET BbIPa3UTh CBOE COIJIace Ha YChIHOBJIEHNE
elle 10 poxaeHus: pedbeHka. Hamo yyecTb, 4To coryiacre Ha YCbIHOBJeHUE B ['epMaHUU TOJKHO ObITh
HOTapuaJIbHO 3aBepeHo. ITocie 3Toro oHO yXXe He MOXKeT ObITh OTO3BaHO OOPaTHO.

ITynxr 3 crateu 126 CeMeitHoro komekca Poccniickoit @egepaliny IpesycMaTpUBAET, YTO COTIACHE
poauTeNieil Ha YChIHOBJIEHUE MOXET ObITh MOJyYeHO Tocie poxaeHus. Cienyer, YTo 3aKOH He TT03BOJISIET
POMUTENISIM COTJIACUTHCSI HAa YCHIHOBJIEHME A0 poxXaeHUsT pebeHka. [ToaToMy, cornacue Ha yChIHOBJIEHUE
poxaaeMoro pedbeHKa HelelCTBUTEIbHO HE3aBUCUMO OT TOTO, OBbLIO JIM OHO MPeABapUTEIbHO COIIACOBAHO
¢ ycoiHOBUTENsIMU 14,52 .

Kak yrBepxnmaet H.A. AirypoBa, XOTSl He pOAMBILIUMIACS peOeHOK 0bJ1agaeT MpaBOCHOCOOHOCTH, €ro
peanuzalysi HaUMHAaeTCsl ¢ poxkIeHus: pedeHka. Eciu peGeHOK He poAMICs XKUBbIM, OH HE CYILIECTBYET Kak
CyOBbeKT IMpaBa 1 HeJlb3s1 TOBOPUTH O €ro MpaBocrnocodbHoctu 15,50 .

ITo muenuto .M. HacpueBa, mpaBoBble 3aKpeIieHMs] Hauasla XKU3HU SIBJISIETCS] BAXKHBIM MPAKTUYECKUM
BonpocoM. TeMm e MeHee, Ha psii BOTPOCOB HEOOXOAMMO OTBETUTD, YTOOBI OINpeeanuTh ero. Bo-nepBbix, B
Kako# cTaguu pa3BUTHS B yTpoOe MaTepu peOeHOK CUUTAETCSl CLOCOOHBIM WMJIM XXU3HECITIOCOOHBIM U
CTaHOBUTCSI CyObeKTOM TpaBa? Bo-BTOPbIX, KAKUMU JOJKHBI OBITH TTapaMeTpbl 3TOTO pedeHKa 1 Tak
Janee.

Bomnpochkl 06 UCob30BaHMU WM 3aIIpeTe UCIIOIb30BaHMS TUI0Ja MaTepU B HAyYHBIX UCCIEIOBAHUSIX
JIOJKEH OBITh ITPaBOBBIM pelieHreM. B ctpaHax, Taknx kak CIIA, AHmms 3aKkoHaMM 3anpeiieHbl ITPOBEICHIC
TaKMX UccliegoBaHmii 16,387-388 .
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CTATYC MEIMATOPA IIPA ITPOBEJAEHUU ITPOLEAYPbI MEAUALIUN

ECEHBEKOBA 11.

crapuuuii npenoaasateib FOxHo-Ka3zaxcTaHKOro
TOCYIapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA

nMeHn M. Ayesona,

couckaresb TalllkeHTCKOTO

TOCYIapCTBEHHOTO IOPHINIECKOTO YHUBEPCUTETA

B nayuHoif uTepaType, TOCBSIIEHHOM ITpobieMaM IPUMHUPUTETLHEIX TTPOLIEAYP, aBTOPHI, KaK IMPABIIIO,
TIPUACPKUBAIOTCS TIEPBOTO M3 IEPEUNCIICHHBIX BHIIIIE, TTOAX0m0B. I[1p1 3TOM HEKOTOpBIE MCCIIea0BATEIH, B
yactHocT! U.B. Pemernukosa 1,53 , J1.JI. JaBeineHKO 2,42 , TIpA OIIpeaeIcHUY MIOHATHUS, "Meauanus"
JeJIaloT aKIEHT Ha CoIepKaTeIbHOM acleKTe IMPOIeAyPhl, TO €CTh Ha CONeHCTBUM HENTPaIbHOTO JIUIIA
TIeperoBOpaM CTOPOH. Jlpyrasgrpynma ydeHbIX KOHIIEHTPUPYeT BHUMaHWE B OOJBIIICH CTETICH! Ha pe3yJIbTaTe
Meaualni, a MMEHHO MAPHOM 3aBepiueHnn KoHdimkTa (bpeokmackumii A.A. 3,104-105 , I'Bo3mapeBa M.B.
4,16 ). Tpetrbs rpymmna CIeLUaTUCTOB CTAPAETCs OTPA3UTh KaK COACpXKaHUE, TaK MU KOHEUHYIO LieJb
MPOBENEHNS TPUMUPUTEIBHON poueaypsl (Ataxsepmnosa O.B. 5,177 , 3axapesamena U.10. 6,319 ,
Konsicnukosa 10.C. 7,7 , Konnos A.1O. 8,126 , dxosnes B.®. 9,13 ). Asrop 11I.M. Macuaukos, npoBes
HayJIHBII aHAIN3 CYIITHOCTH MEIMALIH, TIPSIUTaraeT CIIeMyIoIIee OnpeneIeHIe TIOHSTHS MeINAIIAN: MEIUAITAST
- 3TO CTOCO0 YPETYMPOBAHMS CITOpa MEKITY CTOPOHAMU C TIOMOIIIBIO OECITPUCTPACTHOTO MEIMATOPa, KOTOPBIIA
COMIEVICTBYET M B JOCTIDKEHNH B3aMMOIIPHEMIIEMOTO COTIALICHNST ¥ He 00J1amaeT IpaBoOM Ha BEIHECCHME
petenus 10,12 .

ITo muenuto C.1. KananrankoBa Ha CETOTHSIIITHII TeHb He BBI3BIBAET COMHEHUI TO, YTO MEIUAIINS
SIBJISIETCST CAMOCTOSITEJTBHBIM CIIOCOOOM YPeTyIMPOBAHUS TIPABOBBIX CITOPOB.M3HAUambHO TIpolieaypa
MIPUMUPEHUS TIPY COAECUCTBUN MEeIMATOPa MOSIBIJIACH B CTpaHax OOIIETO MpaBa B KAUeCTBE aJIbTePHATUBEI
JIJIATEIbHOMY U IOPOTOMY CcyzieOHOMY pa3ouparenbeTBy 11,17 .

B 11e151X HayIHOTO OCMBICIICHUST OCHOBHBIX 3a1a4 M AeICTBUI MeAMaTOpa B paMKaxX IPUMUPUTEITHHOMN
TIPOLICIYPHI TTPEICTARISIETCS BO3MOXKHBIM IMPOAHAIM3UPOBATh METHUAIINIO KAaK COBOKYITHOCTB ITOCIIeIOBATEIEHO
CMEHSIFOIIMX IPYT IpyTa cTamvii. He BBI3bIBacT COMHEHMIA, UYTO MPOBEICHIE MEANALINK KaK 0COOBIM 00pa3oM
OPraHN30BaHHOTO TIEPETOBOPHOTO TpoIiecca TIOAUMHEHO OIpeae/IcHHBIM TIPaBUIIaM.

Menmanust B Kazaxcrane mMeeT MCTOPUYECKIE TIPSAITOCHITKA. Kak M3BeCTHO, OCHOBHBIMUA HOCUTEIISIMU
cyneOHOM BIacTU B KazaxcKoM oOiiectBe B 15-18 BB. aBnsiuch 6un. bun y kazaxoB B 15-18 BB. - 3T0
YEJIOBEK C IIMPOKAM KPYroM MOTHOMOYHI. B TiepByro ouepens 3T0 HaCTaBHUK, TTACTHIPh, 3HATOK OOBIYHOTO
¥ MEXIyHapOIHOTO TIpaBa y Ka3aXxoB, COBETHHK XaHa. PellieHrsI Ka3aXxCKux 6MeB MIPUHUMAINCH OTKPEITO,
m1acHo. M.A. Ko3J10B ITo3TOMy ITOBOAY OTMeuaeT: "[J1TacHOCTh cyla OOyCIOBIMBAECTCS €T0 ITyOJIMYHOCThIO, a
TTOCJIeTHSIST OCHOBBIBAETCS HAa CTApWHHENIIIEM 00bIUae poIOBMYEH 3alIUIIATh MHTEPECHI CBOETO COpoamya”
12,220 .

Bun - BeIXOAIIBI M3 caMO¥i TYIIXA Hapoda, CBOSH MyIPOCTBIO OPAaTOPCKIM MCKYCCTBOM OHHM OJIeCTsIIIee
paspeliaay Bce BO3HUKABIIME CITOPBI M 3aCTYKEHHO T0JTb30BAJINCh OTPOMHBIM yBaskeHreM. OHM SIBIISUTVCH
CHMBOJIAMHU CITpaBeIJTMBOCTH. be3ynpeuHas pemyTanms SIBIsuIach HEOOXOIMMOI U IOCTATOYHOM rapaHTHei
npaBocyast. becuecTHBIN YeToBeK HEM30EKHO YTpaurBall 3BaHKe OMsI, TAaK KaK HUKTO He CUMTAJT BO3MOXKHBIM
0o0OpalaThesT K HEMY 3a CITPaBEIJIMBBIM pellleHreM. B cirydae oOHapyKeHUsT 3aMHTepeCOBAHHOCTH CO CTOPOHEI
Oums B pa3pellicHNH cIiopa, K TAKOMY OMIO B TIOCJIEIYIONIEM YKe HUKTO He obpammancs. Kak mpasuio,
peleHns 61l TOJDKHO OBIIO YIOBIETBOPATH 00€ CITOPSIIE CTOPOHEL. B TIpOTMBHOM ciydae pelieHue Oust
CUUTAJIOCh HecTipaBeAMBbIM 13,88-89 .

Kak yreepxxaator O.XoamupaaeB 1 C.CaraTtoB, MenuaTop J0KEeH ObITh OECIIPUCTPACTHBIM, POBOAUTD
MIPOLIEAYPY MEINAIINN B MHTEPECaxX CTOPOH M 00eCIIeYMBaTh UM PABHOE YUaCTHe B MeIUAIINN, CO3IaBaTh
HEOoOXOOMMBIC YCIIOBYST TSI BBITIOJTHEHMST CTOPOHAMM VX O0SI3aHHOCTE ! U OCYIIIECTBIICHUS TIPEIOCTABICHHBIX
M 1ipaB. [1py Haamm 0OCTOSTEIBCTB, TIPETISITCTBYIOIINX He3aBUCUMOCTH M OECTIPUCTPACTHOCTH MEIMATOPA,
OH JIOJDKEH OTKA3aThCs OT IMPOBEACHUS TTpoLieaypbl Meauauuu 14,98 .

ITo muenuto HIII.IIT.MacaaukoBa, ajisl yCIEIIHOro OCYILIECTBICHUS CBOei pabOThl MeAUATOP JOJIKEH
00J1a1aTh TAKUMU TTPOoeCCUOHATbHBIMU KaueCTBaMM Kak: 1) CrTocOOHOCTh pa30dMpaThCsl B CYILECTBE CIIOPa;
2)CcoCcOOHOCTD OBICTPO aHAIM3UPOBATh CJIOXKHbIE IOPUANUECKME CTOPOHBI Aea; 3)pacCyIuTeIbHOCTD; 4)
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OrecTsiiKe CroCOOHOCTH OOILEHUST U BEACHUSI IIEPETOBOPOB; 5) ypaBHOBEIIEHHOCTD; 6) BHIHOCIMBOCTD;
7) Xopolllee MOHMMaHUE YEeJIOBEUECKON MPUPOAbI; 8) TEPINUMOCTb U BbIAEPXkKKa;9) yMeHUE XOPOIIO
clyiiaTh; 9) 4yBCTBO cripaBeaIMBOCTHU;10) ciokoitHOe nmoBeaeHue (BlaaeTb CBOMMU SMOLIMSIMU); 11)
yMeHue u3beraTb KOH(GpPOHTALUUM (He JOBOAUTH CTOPOHBI 10 KOHMpoHTauu) 15,20-21 .

MenuanmoHHasi TTpakTUKa CBUIETEILCTBYET, YTO HapylIeHWe MPOLEAYPHOro TMopsaka JIubdo
HeTpoeCCHOHATLHOE TIPUMEHEHNE TEXHOJIOTUN MEIHAIINI MOXKET IOBJIeYh "TOCPOYHOE" TIpeKpalicHIe-
MEIVALIMH B CBSI3W C OTKA30M OHOM WM 00EHX CTOPOH OT TIPOIOJDKEHIS TIPOLIEIYPHI, TNOO BOSHNKHOBEHIE
HETIPEOIOIMMOM "TYIIMKOBOI'" CUTYallnK 1 HelleJIecO00pa3HOCTH JaTBHEMIIIETo TIPOBEACHMS IIEPETOBOPOB.
B HEKOTOPBIX 3apyOeKHBIX CTpaHaX HECOOMOAeHIE MPOIEAYPHBIX IMPABUI SIBJITETCSI OCHOBAHUEM JUIST
MIPUBJICYCHNST MEIUATOpa K TUCHMIIMHAPHOM, a B ONIPEACICHHBIX CIIydassX M TpakaaHCKO-TIPaBOBOM
OTBETCTBEHHOCTH 16 .

OcHOBHas poJib MeauaTopa, Kak yka3siBaeT AHMI KcaBbe, 3aKJII0YaeTCSIB TOM, YTOOBI 00ECTIEUYNTh
B3aMMOJIEICTBIIE MEXXY CTOPOHAMM, TTOMOYb MMCKOHIICHTPHPOBaTh BHUMaHME Ha pPealbHBIX aCIleKTaX CItopa
W TPeITOXHUThbBApWMAHTHl peIIeHUS TMPOOJEeMBI, YIOBICTBOPAIOIINE WHTEPECH U
MMOTPEeOHOCTUCOOTBETCTBYIOIINX CTOPOH, OH IEHCTBYET KaK MOCT MEXIy CTOPOHAMM,ITOMOTasI CTJIadUTh
HEPOBHOCTH, BIMSIONINE HA PEIICHUS CTOPOH. BaXKHOOTMETHTB, UTO MEIHUAIIS HEe 3aMEHSET TTOTyYeHHE
IOPUINIEeCKOMKOHCYAbTallnA. Mennalinio MOXHO pacCMaTpHBaTh, KaK IIPOLEIypPY,00eCTIeYNBAIOIIYIO
B3aMMOICICTBIE C TIPOTUBHOM CTOPOHOM, a TAKXKE MPOCTOOPTAHN3YIOLILYIO MBICIIH JIMIIA TIO TIOBOIY KOH(IMKTA
B HY>KHOM HaITpaBJIcHUM MeTO K HeMy OTHOIIeHue 17 .

ITpodeccronanbHBIe MEAVATUBHBIC YCIYTH, KaK TPABUJIO, OCHOBBIBAIOTCS Ha TTOAXOME, TIIABHON N
KOHEYHOU 1IeJThbI0 KOTOPOTO SABIISICTCSIpEllIeHE TIPpo0IeMBl. Takoit BUI MeIMAaTUBHOM IMMPAKTUKI OCHOBAH
HaHeCKOJBKUX KITIOUEeBBIX UICSIX: BO-TIEPBBIX, 3TO MIEs, B COOTBETCTBUM CKOTOPOI MEAMNATOP SBIISICTCS
HEUTpaTbHBIM MOCPEIHNKOM, 3aMHTEPECOBAHHBIMUCKITIOUMTEIHHO B TIpOIlecce, a He B CyTH CIIOpa; BO-
BTOPBIX, 3TO HIEST O TOM,UTO TTOJIIPHO pa3HbIe ITO3UIINHI, KOTOPBIC 3aHNMAIOT JIIOIU B CITOPaX,00yCIOBIICHEI
X OCHOBHBIMM MHTEpECaMU 1 IIOTPEOHOCTSIMU; B-TPETHUX, STOUAES, TToApa3yMeBalolas, 9To pa3pelieHne
criopa Tpou3BoauTcs 3GeKTUBHEE,eCIT 00palaThCs K IMYHBIM WHTEpecaM JIMII, SBISIOIINXCS CTOPOH
CIIopa; M,HaKOHEII, 3TO UAES O TOM, UTO LEJTbI0 MEIUALINH JOJDKHBI OBITh TIEPETOBOPHI 00€CIIPOUTPHITIITHOM
pa3pelleHnH criopa B opMe cormameHus 18 .

IMopsimok mpoBeneHNS Meauauy (GOPMHUPOBAICS TTPAKTUKOM. OH MOTHOCTBHIO O0YCIOBICH LICISIMHI
MIPUMUAPHUTETHHON TIPOLIEAYPHI M 3aga9aMi MeIruaTopa, KOTOPbIe B CBOIO OUYepelb CBSI3aHEBI C MOIEIBIO
Menuanny. Tak, B KIIACCUYECKOM MOACTIN MEAUAIINN TIPHOPUTETHOM IIEITBIO SIBIISICTCS YPEeTYINpOBaHHE
pa3HOIIACHI YIYACTHUKOB CIIOpa IyTEM BEISIBJICHHS X ICTHHHBIX TTOTPEOHOCTEIA.

MenmaTopbl BHICTYITAIOT B Ka4eCTBE ITOCPETHNKOB, HCCIIEAyS ITpobIeMy IMpH ITOMOIIN Oecel ¢ KaxKaoit
W3 CTOPOH, COMEUCTBYS MM B JOCTIDKCHUUCOTIAIIeHs. Menuamnus sBisieTcst 3¢ eKTUBHOM Toraa, Koraa
CTOPOHBIMIOHUMAIOT, YTO YPETYIMPOBaHNE CITOpa HEM30eXKHO, 1 HEOOXOMMMO TTOUTH HAKOMITPOMMUCC.
CornamieHusT 0 MEAVALMT 3a4acTyI0 BKITIOYAIOT B ceOSCOIIALICHUS O TaJIbHEHIIIeM BeICHUN Ie] MEXIY
CTOpOHAMM, HEOTPAHNUMBASACH pa3pelIeHeM NCKITIOUNTEIHLHO CaMOM CYyTH KOH(IMKTa. MeTualyst Topa3mo
MeHee 2((heKTUBHA B CIIydasix, KOTa OgHA U3 CTOPOHKATETOPUIECKN OTKA3bIBACTCS MPU3HABATDH CBOIO
OTBETCTBEHHOCTD MOTKA3BIBACTCS TUIATUTH MW BHITIOIHSITH YCIyTH 19 .

CoOTBETCTBEHHO, MEANATOP JOJDKEH CO3IAaBaTh YCIOBUS MIJISI TOTO, YTOOBI CTOPOHBI CMOTJIN TIPEAETEHO
TOYHO TIOHATH CYyTh, TPeOOBAaHMWII APYT Apyra, OCO3HATH COOCTBEHHBIE MHTEPECHI, CTPYKTYPHUPOBATh
cofepkaHMe CIIopa 1 ONPEACINTh ACITEKTHI, IO KOTOPBIM BaKHO JOCTUTHYTH COTJIAIIICHMSI, BRIpAOOTATh 1
OLICHUTH BO3MOXHBIC aJIbTEPHATHBHBIC BAPUAHTHI BBIXOAA M3 CIIOXMBIICHCS TTPOOIEeMHOM CUTyalli 1 B
KOHEYHOM HMTOTE IIPUHSTH HanboJIee ONTUMAIbHOE pelieHue. JJaHHbIe 3a1a4M BEITIOJTHSIOTCST HAa OTIETBHBIX
CTamugX IpoLeaypsl Menuaimi. B pesymbrare GopMUpyeTCs HEKOTOPBIH aTOPUTM ACHCTBUII MeInaTopa,
CJIeIOBaHNE KOTOPOMY OOECIIeUMBAET TOCTIDKEHNE KOHSYHOM LN - 3aKITFOUSHUST CTOPOHAMY MEIVaTUBHOTO
COTJIAIIICHMISI.
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NHCOHJIIAPHUHT KOH(ETI/ITY]_II/ISIBI/Iﬂ XYKYK BA SPKUHJINKJIAPH-
XYKYKUU MAJAHUAT KYPCATKNYN

XKymaes Cappap0ex CoilnGxkoH yrm
VY3MY maructpaHTu

ITaxcHMHT XyKYK, Ba SpKMHJIMKIIAPY - THCOHUI MabpU(PUITMKHIHT IOTYFUIMP. JleMOKpaTs, TApaKKUET,
WHCOH XYKYKJIapuaeK yMyMOalapuil TylIyHYajdapHU OeJIrijiaiiiuradH acocuii KOHCTUTYLIMSIBUM TaMONUIUIap
- MWUINH TaBIaTIMIIMTUMI3 MaHdaaTaapura, XaTKUMU3HIHT Y3UTa XOCJUTUTa, YHUHT aHbaHaIapura,
MYCTaKWIIMKHU YyKyp b303J1allinra MyBoguk, Keaaau. 2KaMusiTuMu3aa AEMOKPATHSl Ba MIHCOH XYKYKJIapu
dakaT KOHYHJIap Myau OujaH sMmac, OajJKM XaJKHWHI OHIJIWUIMTU, YHUHT XaJIOJUIMKKA OWJ aXJIOKUK
TAXPUGACH, MEXMOHITYCTIIMIH GVJIAH XaM MyCTaxKaMyIaHaIH. ¥Y30eK1CTOHIa MHCOHMAPBAPINK KATPHSTIApyIaH
oupu - lapk mabpuduiiaurura xoc 6yaraH ¢asuiar - ouJiaHU Xap TOMOHJIaMa KyBBatJialll OyaraH Ba
myHmai 6ymmo Komagu. MHCOH XYKYKJIaApMHM TYJIa WOPOK STHIN Ba IMIAXCHUW XypMAaT KYUIMII MUJLTAN
MaTaHUSITAMM3 Ba €11 TaBIaTUMUA3HU OoMmnTagu. XaJKaary BaTaHIIapBapiIuK TYWFyIapy, YHUHT 3pKKa,
6axXT-caonaTra MHTIIHILY STHTH JABJIaT paM3Iapuia - ¥Y30eKUCTOHHUHT MaIXysicha, 6aiipoFuia, repouna
My>kaccamnaHTaH. Bysap - xap 6up V30eKIUCTOHINK YIyH MYKaIiac GyIraH MabHO Ba Ma3MyH Kacl 3Tai.
V36ekucron KoHCTUTYLMSICHHIHT GMpUHYM caxpdanapinaék MHCOHHUHT IAaXCHil XyKYK, Ba SpKUHIMKIIAPH
0a€H KWIMHIAaH, YHIAH CYHT 3ca CUECUI XYKYK Ba 3pKUHJAp, IIIYHUHTAEK UKTUCOAUN, NXKTUMOUK Ba
MaJlaHWU# XyKYK Ba 9pKMHJIMKJIAp X0# ofraH. byHaai M34WIInMK ¥3 MIKKM MaHTUFUTa ara. Mabomo uiarapu
CKTUMOW -MKTUCOINH XYKYKJIApHUHT YCTYBOPJIMTHA TABMUHIIAHTAaH OyIIca, SHIU 5ca 6apya Tondamaru
XYKYK Ba 3pKUHJIMKIAPHUHT OMp MabHOIA aKC STUIIM K¥y3ra TallUTaHaAW, aifHW 3aMOHIa IIaXCHil Ba
CUECHIA XYKYKJIADHUHT ad3a/UTiIu KypcaTuiaan. 3epo Wwirapy OyHaai XyKykjiapra akcapusiT prost KWJIMHMAraH.
KoHctuTymsama maBmaTYMmIMKHAHT HeTU3YW cUpaTHIA TUTIOPATA3M (XMIMA-XWITHK), KYTITIApTUSBUMITNK,
¢¥3 Ba puKprmapHu ndoaa STUII IPKUHIIATY, TUH Ba YTUKOUIAP SPKUHIINTH, KaMUSITAa MaH(paaTIapHIHT
TYPIN-TYMAHJIATH 3BJI0H KMJIMHIN. 3WKp STWITAH MHCOH XYKYKJIapHy Ba SpKMHIWKIApUHY TABMHHIIAII Ba
Ma3Kyp COXara OV 3ypaBOHIMKHUHT BY>Ky/Ta KeJIMIINHI UCTUCHO STHLL yIyH Y36ekucTon KoHcrarympsicina
WHCOH XyKyKJIapuTa GaFdIILIaHTaH MKKWHYY OYITMM MaBXyl. YHWHT 3aMuHUAA bupnamran Mwmiatiap
Tamkunoru 1948 iun 10 pexabpaa kabyn kwiaraH MHCOH XyKykjapu ymymxkaxoH Jleknapauusicu,
LIIYHUHTIEK, (PyKapOoJaUK Ba CUECUI XYKYKJIap TYFpUCUIATK XaJIKapo IMakT Ba OOIIKA XyxoKaTiap MaBxXyi.

V36eKnCcTOHIa XYKYK Ba SPKUHJIMKIAPHUHT TaIpYXKUil PUBOXIIAHUII 6apodapyua MKTUCOLNIA,
GbyKapoauK, CUECUI Ba MKTUMOUIA-KACOMIi MyHaraH KOHYH YMKAPUIL Xy KaTaapuaaH noopaTt XyKyKuit
XUMOSI MEXaHMU3MJIApWHWHT MKOOWI y3rapwin kapa€Hiapu XaM HMIDIa0d YMKWiIraH. XyKyKjaap Ba
SPKUHINKIIAPHU TaCHU(IAITHWHT KyHUIard KypUHHAILIApA YMYMIBTUPOD STUTAH. YIap - QyKaponvk,
IIAXCUIA XYKYK Ba 9PKUHIIMKIAP, CUECUI, MKTUCONMIA BA MXXTUMOWIA XyKYKJIapAUp. UKD STUIraHIap
V36ekucron Koncruryunsicunaunr VI - IX 6o6mapuaa 3 nboIacHU TOIAN. Y30eKUCTOHIATH 1aBJIaT
XOKAMUSITU OpraHjiapu ¥3 cuécarTiiapnia XyKyK Ba SpKWHIWKIAPHW aMalira OLIMPUII MeXaHW3MUHU
KEHTauTUpUIL Ba MyCTaxKamJalll 3apypaTuiaH, yMyMIbTUPOd 3TUITaH PyKaporK XyKYK, Ba SpKUHIUKIApU
MaKMYMIA TYTITAHTAH YMyMUHCOHMIA KAIpUSITIapra acocaaHanu. JaBiar Ba XXaMUSITHUHT aCOCUI MaKOypUsITH
- Ma3Kyp XYKYKJApHU KYJIIaH KeldraH BOCHUTaJap OWIaH MYHOCHG KadosaTiaumaup. Y36eKUCTOH
Koncturyuusicuna Pecnybnrkana Kapop TOITaH Ba XalKUMU3 MabHaBUI aHbaHaJIapura TyJia XaBob OepanuraH
BWKJIOH SPKUHJIMTMIa U33aT-uKpoM roaanaHrad. JlapiaTHUHT (pyKaposap 1axcuil 9bTUKOIM Ba TUHJIapura
apayialMaciMK YMyMUHCOHMI MPWHIIMIIN JaBaTra JWHWI MOXMST OepHUIIMMU3Ta iy Kyiimaiinn. JAuHan
JABIATIAIITUPUII YHUHT ¥3 MyKaagac apKOHIapyTa XaM 3UJI KeJlaay Ba y JaBIaTHA IWHHUHT MabHaBUI
MOXMSATHUTA apaylalliuiy XaBPpUHU TyFoupann. JInHra UIIOHWII Xap OMp MHCOHHWHT IIaXCHUI UIUINP.
Bynunr yernna mykaniac Kypronn Kapuy xam IruHMIA KapaluiapHA KUIIAJIapTa 3ypiad CHHTIUPUIITHA
WHKOD 3Taau. [nHTa 9bTUKOA KWTYBUMIIAP Ba YHTA MIIOHMAaWIUTAHIApHUHT XYKYK/IapyHA KadoaTialn
Macaiac xam Acocuii KOHyH/Ia akc 3TraH 0yymo0, yHra Kypa KoHcTutyiys yiapHuHT ax00poT Ba yIolMaliap
SPKWHM TAabMWHIIAII, AABJIaT TU3MMUAATM MAaoOpUGHUHT WIMHN MOXUSATH OWiaH KadoaTiiaHamau.
DykaponapHUHT Gypwiapy 3¢a Y30eKIUCTOH XaIbyrapyHUHT TApUXHil, MAbHABHIL Ba MaJaHMI MEPOCIApUHI
SXTHETIIA0 cakyammaH noopar. MHCOHHWHT WK XYKYKJIapUTa YHUHT VDKOIWN Ky49-KyIpaTUHU XapaKaTra
KEJITUPUII Ba OOIIKAPUINTA OWA TaAOMPKOPIUK (PaoamaTy OWIaH IIYKY/UTAHWII 3PKH Ba XYKYKHA KaM
TAAUTyKJIMINAD . SKAMASITUMASHIHT WKTUMOMH HHaTaH 6030p MKTUCOMUETATA OOCKIYMA-00CKIY YTUIITN
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XaJIK.HAHT TaIOMPKOPIMKKa HUCOaTaH WATapyu MaBXyH OYraH HOTYFpY MyHOcabaTHIaH, JaHTacaInK Ba
SUTKOBJIMKIIAH KYTYJIMILIMHA TaK030 3Taay. Ma3Kyp xKapa€H cod MKTUCOIMI Ba YKTUMOMIA cababap OmIaHTMHa
Mypakka0 OyiMaii, XaJIKHUHT TYUFyJIapyra JaxJIgopJuri OMjaaH xaM MypaKKaoaup.

BaTarnMMM3 SHIMTAHWIITMHITHT OJTAIA MaKCaIy - Ma3Kyp KaapUSTIapHA THKJIAI, YJIapHH SHTA Ma3MyH
OwIaH OOMMTHII, 3aMUHUMI3IAa THHWINK, THCOHITAPBAPJINK, IEMOKPATHS, TYKNH-COYNHINK, MagaHUsIT,
BIDKIIOH 3PKMHJIUTY Ba Xap OMp MHCOH KaMOJIOTH YUYH 3apyp IIapT-IHapOUTIApHU SIpaTHUIIINp. Xap KaHaai
JABJIATHUHT KOHCTUTYLWSCH JaBJIaT XOKUMUASITUHY TAIIKWI STUITHIHT aCOCHIA TIPUHITIIAPHI OS/ITIaian,
STGHA Y TYPJI JABIaT OpTaHIApMHWHT BAaKOJIATIAPMHMY ¥3apo TaKCHMITaiIi. MamakatiMm3 ACOCHIT KOHYHUIA
"maBIaT XOKUMHUSTUHUHT TU3UMH - XOKUMUASTHUHT KOHYH YMKAPYBYM, MKPO STYBUYM Ba CYI XOKIMUSITUATA
OYIMHMII IPUHIMITITA acocaaHanu”, - ne6 Tapkumianaan.|1:5]. V3bekucron KoHcTuTymsicu KOHYH
YUKAPYBYM, MKPO 3TYBUM Ba CYI XOKMMHUSTIAPH ¥3ap0 MyHOCA0ATIapHUHT KOHCTUTYIIUSBUN-XYKYKHI
acoCJIapVHU SIPATOM.

DoiiganaHuITan axadouéTiap:
1. V36ekucron Pecniyommkacu Koncrurumsicn. T. 2018
2. JlyHe cuécatu xxaMusiTh 9 Hallpu
3. MHTepHer caiiTiapu.
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TEPPOPU3M BUIAH BOFJIUK KUHOATIAP OBBEKTUHUHT
IOPUIUK TAXJININ

N opoxumos Kamumn Adxyrodyp yrim
V36ekucroH Pecniyonukacu Muku uiiiap Ba3upianuru
AKaeMUsICH MyCTaKWJI U3JIaHyBIMCH

KUHOAT 00BEKTH XIHOSIT TAPKUOMHUHT MYXUM 3JIEMEHTH SKAHJITH YMyMIbTUPO(d 3THTaH. 2KHOST
00BEKTH Xap KaHJal KMHOSIT TApKUOMHMHT MyKappap Ba 3apypuii 0enrvcu xucoomaHaay. 2ZKMHOST 0ObeKTH
- XUHOSIT-XYKYKH1I KYpUKJIaHAAUTAaH MOAIMI €KW HOMOAIMI OOMIMKIapyra XKUHOUM TabCUp KypCcaTUIUILIT
HaTWXacuja 3u€H KypaauraH €Ky 3u€H Kypully xaBOu TyFUIaIUTaH ajloxyuaa MKTUMOUI MyHocabatTap .

B.H .KyapsBieB sknHOSITHY KBaTM(UKALINS KWTUIIIA JKTHOSIT OObeKTUHUHT aXaMUSITUHH TabKUIJIap
SKaH, 1IyHai ae6 é3amu: "ZKimHouii KIIMUILI 0OBeKTUHI aHUKJIAII YXIIIAlll TApKUOIap TYPYXUHHY TAHIALHAHT
OOLLTAaHFMY JacTypy OYIMO XM3MaT KWIaau, Ma3Kyp TapKuOap opacumaH 3apyp HOpMaHW CHHYMKIIA0
KAOApHII jto3uM” . bup cy3 Owmran aiitranga, " KWHOSAT KOHYHM OWiIaH KypUKJIaHAAUTAH MKTUMOUWN
MyHoOca0aTtIap XaMuIla XUHOST 00bEKTU XUCcOoOTaHaIu" .

A.B.TlamkoBcKast Kaiin 3TraHuIeK, "SKWHOAT 00BEKTH - Oy TaXKOBY3 O€BOCWTA KapaTWJITaH, COOUP
STUJITAH XXMHOSIT OKMOATHIA 3apap KypraH €xXy/ KYpHIl XaB(hu ocTraa KoiaraH MyHocabaTovp'2. B.M.JIuHeka
aca, "KUHOSIT XyKYKHUIa XXKIMHOIT 00beKTH OY110, (haKaTTMHA XUHOSIT KOHYHU OMJIaH KypUKIaHAIUTaH
XaMJIa YDKTUMOMI XaB(UIM KWJIMMII HATVKACKIA 3apap eTraH IKTUMOMI MyHocabaTiap HaMOEH Gymamu” |
ne0 xycobmaiiny. Ayidarra, Ma3Kyp OIMMIIApHUHT (prKpinapyra Kyunwmi MyMkyH. Hyrauarnek, JI . Fayxvan
KMHOSIT OOBEKTH JeTaHma, "SKUHOSITYM TaKOBY3 KWITaH, SThHU XXIMHOWI KYUIMHII MYHANITUPUITaH XaMaa
3apap eTKasraH Xy eTKa3WI MyMKWH OY/IraH MKTUMOMiT MyHocabaTmap” Hu TyinyHanu. B.B.Kopskoiies
Ba K.B.I[luTynpKoIapHUHAT Kalia sTuinya, "darcadpuii HyKTanm HazapaaH OObeKT JeraHaa, CyObeKTHIUHT
amanmii €Ky Omymi (paoMsITH KapaTwirad Hapca TyinyHwiany. Iy 6miaan 6ommK xomma SKMHOST OOBEKTH
JeTaHIa 3apap eTKa3WiITaH €K1 eTKa3uII XaBPu Kemb YMKKaH MyHocabaTIap TYIIyHUIaIn " .

YMyMmuii Konaa TapuKacuaa SKMHOST XYKYKHAa SKMHOSIT 00BbeKTH crdaThIa MKTUMOW MyHOcabaTiap
3bTHpOd STIIANN. Y36eK TWIMHIHT U30X1H JIYFATHAA VKTUMOMIT MyHOcaGaTiap JeraHaa, "sKaMoaTuIIKKa
TETWIIUIN, KaMOATIMIIMK YpTachua fo3ara KeJaauraH MyHocabaTiap" TyIIYHWIAIIY KA STYITaH .

E.N. KanpkaHoB HUHT (prKprya "MKTUMOWI MyHOcabaTIap JKWHOAT KOHYHU OMIIaH KYpUKJIaHaIUTaH
00BbeKT cudaTuiga KyWmmard TapKuOWil KucmiiapaaH TaIlKWJI TOITaH: OMPUHYMIAH, VKTUMOUWMN
MyHOca0aTJIapHMHT MIUTUPOKIMIAPU EXyI CYObeKTIapy, MKKUHYMIAH, CY3HUHT Y3 MabHOCKIa MyHOCabaTiap,
STBHU VDKTIMOMI MyHOCa0aTIap MINTUPOKUYMIApH (CYOBEKTIapH) YpTacua 1o3ara KeJraH ajokanap’.

Xo3upa XKMHOIT 00beKTU TYFpUCUIATA UJIMUM Ba YKyB-yClIyouii anaduétiapaa XK MHOST OObeKTUHU
YMyMUI, Maxcyc, ajoxpaa (6eBocuTa) Typjiapra OYJImII MycTaxkaM YpuH onraH" . bu3s xaMm Kyiinaa y3uHu
V31 YIIUPUII Japaxkacura eTKa3!Ill XXMHOITUHIHT 00beKTUHH aifHaH Yoy TacHu(ra acocaH ypraHuo
YUKAMU3.

E.N. KanpxxaHoB XXMHOST OObEKTUHM aJIoXUAa XUHOSIT-XyKYKUI HOpMa €paamMuaa Myxodasanaliiga
KyliMaarwiapHu MHOOATTra OJIMIL 3apypJurura bT0op KaparraH: 1) Mmoaauii EKu MabHaBUiA MaH(aaTHUHT
Kaap-KUMMAaTH, KUAMAaTH; 2) XyKyKOY3apJIMKHUHT "MUKIOPUI" MEe30HH, 3) JKUHOST TTPeAMETHHIHT y31Ta
XOCIUru; 4) XUHOAT CYOBEKTU Y3Ura XOC XyCYCHUSITU €KUM XO0JIaTh; 5) MaxXCyc KO €Xyn KoiallyB,
MaKoH; 6) MyalisiH €K1 KOHYH YMKAPYBYM TOMOHUIAH OC/ITIAHTAH BaKT; 7) MXKTUMOMIA XaB(hIM KWIMULIHA
CONIMp 3TULI 1IapT-1IaporuTIapu. Andarra, KMHOSIT O0LEeKTMHM aHMKJIallaa Oy KaOu X0JaTJIapHUHT bTUOOpra
OJIMHUILHY YHTA TYFPU TaBCHU( OepUIl MMKOHWHY TYFITUPAIH.

Iy HykTam Ha3apmaH, TeppOPU3M OMIIaH OOFTUK XUHOSTIApHUHT YMyMUN OOBEKTH XaM Oy XIUHOSIT
KOHYHHU OMJIaH XXMHOMI TaXKOBY3/IapIaH KypUKIAHAIUTAH MKTUMOMIT aXaMUSITTa MOJIMK Oapya OOMIMKiIap,
MaHaatIap Ba HebMataap MaxkmMyuaup. ZKUHOSITHUHT yMyMuii oobekTr 2ZKK 2-Monaacuaa ymymialTUpyIral
KypuHUIIIA MOomaTaHTaH: IIaXxc, YHUHT XYKYK Ba SpKWHJIVMKIIApHW, KaMUAT Ba JaBjaT MaHdaaTiapu,
MYJIK, TAOUMI MYXHUT, THHYINK, MHCOHUST XaB(PCU3INTH.

by Gopana JaTBUSIMK XXUHOSIT XYKYKM OVitnua TaHUKIM ojauM Y. KpacTUHCHUHT TabKuajaliuya,
KUHOSATHUHT YMYMUI OOBEKTH - Oy XKMHOST XYKYK OMJIaH XMMOSI KMJIMHTaH O0apya MaH@aaTIapHUHT
WMFIHIOICK OYIIca, SKUHOSITHUHT MaXCyc OOBEKTH - XKIMHOMI XapaKaTJapHUHT OyTYH TYPYXUHH KaMpao
OJTa[IMTaH VX1l €K1 OUp XWJI, ¥3apo GOFIMK MaHbaaTiap 6yramy. V3 HaB6aTHIa, 6eBocuTa OOBEKT - Oy
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CONIMp ATWITaH XMHOMI XapakaT 6eBOCUTA KapaTWraH aHUK, MaH(aaTayp . YHUHT Kaiil 3TUILIMYa, TEPPOPU3M
OwraH OOFIMK XKMHOSTIAP HABJIATHWHT WKTUCOOWM THU3WMMTA, MABJIaT Ba XajJKapo XaB(MCH3IMKKA,
LIYHUHTICK, MHCOH Xa€TH Ba COFJIMFU, MYJIKMIT MaHdaatiap, TapMOKjIap, OpraHjap Ba TAIIKWIOTIAPHUHT
HOpMaJI MIIJIAIIN, YMYMU XaB(PCU3IMK Ba KaMoaT TapTUOMHY TAbMUHJIAIIINTA TaXINI COTAIN .

by 6opana B.O.[JaBuaoB xaM yii0y >KMHOSITHUHT TPaHCMWUIMI XycycusiTUra 35TO0p KapaTtuod, yaap
¢yKapoIapHUHT XaéTH Ba CORTAFATA, XKaMoaT XaBPCUTUTH Ba TAPTUOMTA, KOHCTUTYIIUSIBUI TY3yM acoCaapu
Ba JaBaT XaBMCU3IMIUTa XxaMIa XXMHOSIT XyKYKY OWJIaH KypUKJIaHaauraH 0ollIKa XKTUMOWI MyHocabaTiap
MaXMyHTa 3apap eTKa3UIITMHI KypcaTaaH .

®anga wrapy CypuiITaH HyKTaW Ha3apra Kypa, KMHOSITHHHT MaXcyc 0ObeKTH YMyMUiA Ba OeBocUTa
O0BEKT ypTacuaa OpalvK YPUHHU Srajjlaliid Ba YMyMUM OOBEKTHWHT OMp KUCMH, KMYNK THU3NUMU
xyucoomaHany. Iy cababm Maxcyc 0ObeKTHM TYPIOILI KAAPUSTIAPHUHT KEHTPOK, TYPYX1Ta KMPYBYM YXIIIaIIl
DKTUMOWI KaIpHUSTIap KMUUK Typyxy cudaTraa TaBcudIIail MyMKAH. "Maxcyc 0ObeKT - 0y 3 XyCyCHsITUTa
K¥pa Xyma SKUH OYJITaH XUHOSTIAp TYpH (KUIUK TYPyXH) OObeKTUIND" .

Bynra kypa, arap Y3P KK Maxcyc KHCMUHUHT MKKMHYYM OYIMMMAA TUHWIMK Ba XaBOCUIIMKHU
TabMMHJIAIITA KapaTWJIraH y3BUI KaapusTiap OujaaH Oupra Maxcyc oObeKT Ae0 xucobyiacak, Ma3Kyp
OYJIMMHMHT TypJi 600mapraa Mmyxodasa OCTUra OJIMHIaH Oy KaIpUSTIApHUHT TYPJIM pyiixaTi Oy 000IapHMHT
Xap onpraa Y3MHUHAT TYPAOII OOBEKTHHY TAIIKWI 3Taay. Maxcyc 0ObeKTHHIHT Ma3Kyp TATKMHUIAH KeJIN0
YUKUO, TEpPOPU3M OUIaH OOFIUK, KMHOSTIAPHUHT Maxcyc o0bekTu 2KK Maxcyc KUCMUHUHT UKKMHYM
OoynmuMuaa O6ermaaHraH TMHWIMK Ba XaBCU3IMK coxacuaari MyHocadariaapaup. Teppopusm OriaH OOFIHK,
KUHOSTIAPHUHT TYPIOII OObeKTH YHUHT TUHYWINK Ba MHCOHUSITHUHT XaB(MCU3UTUTA KAPIIN XKIHOST
(KK VIII 606u) cudarumary TaBcudu opKaaiud HaMOEH Oynaau.

Teppopusm Ou1aH OOFIUK, XKUHOSTIIAPHUHT 6€BOCUTa OOBbEKTU Macajlacuia IopuanK anabuétaapaa xap
X (pUKp OMIIMPMITAaHIMTVMHY TabKuaanr 3apyp. Iy Omran 6up Karopaa akcapusiT MyaumdIiap Ma3Kyp
TypIard XUHOATIAPHUHT 00BbEeKTH crdaTtraa "KamMoat XaBhCHU3IATH 'HU KypcaTaauap.

Macanan, O.I'.HukuteHKO TeppopusM OujlaH OOFIMK XUHOSTIAp XWiIMa-xui Oyicaaa, ylapHUHT
GapuyacCMHWHT TYFPUIAH-TYFPU OOBEKTH KaMoaT XaB(PCU3INTH XPCOOIaHaaIn . X aKNKATTaH XaM XKaMoat
XaB(OCUBITUTUTA ITyTyp €TKA3ZHII XaMHUIIIA TePPOPU3M OMIaH OOFIUK, KMHOSITIApHUHT aXXpajiMac OeJITuCH
Oy110 KoIanu.

Iy yprHma TabKULIALT JJO3UMKH, IOPUANK amadruéTiapaa '">kamMoar XaB(pCcuammru” TYIIyHIaCHHI aHHUK,
Ba sToHa Tabpudu iyK. Xycycan, oy 6opama I'.A. Tymanos Ba B.1.®pu3koaapHuHT pUKpH4a, "kKamoat
xaBcu3mmrn - 0y MHCOH Xa€TH Ba COFIMFHUTA, MOIAWI OOMIMKIapra Ba aTpod-MyXUTra TaXIUIHUHT
OJIVIHU OJIMIII Ba IIIy MaKcaaIa XyKyK1it, TEXHUKABII Ba TALIKVJTAI HOpMaJiap OMIaH TapTHOra CONMMHAIUTaH
MyHocabatiap MaXXMyu'" .

B.I1.Tuxwuii aca, xkamoaT XaB(PCU3IUTMHU "XYKYK OWIaH KypUKJIaHaIUTaH MyHocabaTiaapra 3ypjnK
WIIIATHAO, 3apap €TKA3UIITHWHT OJIIMHU OJTUII Ba OapTapad STUIITHN TABMWHIIOBUHM Ba 1Ty OPKAIM YIApHIHT
GapKapOpJINTH Ba UIIOHWIMJIATHHA KapOoIaTIOBUM MKTUMOWI MyHOCA0ATIApHUHT MyalisTH TH3UMHA' , Ie0
XUcooanau.

C.bparyc, H.Kazannes Ba C.KeuekqH 3ca, xxaMmoar XxaB(pCU3IUTMHY "JaBJIaT Ba XXaM0oaT TApTUOWHMU,
>KaMUSTAA Sall KouaanapuHu, pyKapoJapHUHT MeXHAT KWIUILL Ba 1aM OJIUIIIApU YUYH 3apyp LLapoUTIapHU
TabMUHJIAIITA KApaTWITaH Yopa-TagOupiap TH3UMHK' , Ied Tabprdmaiiamap.

JI.B.KpyrmmmKkoB 3ca, xXaMoaT XaB(PCU3INTHI AeTaHaa, "Iaxc, SKaMUST Ba JaBIATHUHT TYPJIA yMyMXaBhiu
WYKY TaXIWIIapaaH XUMOSTIAHTAHINK XOJIATH TYIIYHUIUIIHN JIO3UM, IeO Xcoomaimm.

I'.B.OBUrMHHUMKOBA 3ca, 3KaMoaT XaBGCU3IUTHHA "KaMUST Xa€TH, YHUHT MHCTUTYTIApH (DAOTHUITH Ba
PUBOKIIAHUIIN YIYH XaB(CHU3 IMaPT-IIAPOUTIAPHHM SIPATHII Ba TABMHUHIIAII OMJIaH OOFJIMK, MyHOCcabaTtiap
TH3UMHA" crdaTraa Tabpudaiam.

B.C.EropoBHUMHT €3uIMya, ">kamoaT XaB(GCHU3IUTH - Oy 9HT MYXUM KTUMOUWI MaH(aatap - Iaxc
JAXJICU3JIUTH, KaMOaT OCOMUINTAJINTY, TaBIaT OPTaHIApWHUHT HOpMaJl (DaoMATUHA XMMOS KAJIHII Ba
KYPUKJIAIIHA TABMUHIAMINTAH KTUMOMI MyHOCA0aT/Iap MaskMynaup" .

B.N.ToproBueHKOBHUHT TabKUIJalllMya, XXaMoaT XaB(QCUIUTU - Oy XXaMUSITHUHT XaB(CHU3 sIalll
LIapT-IIAPONTIAPUHH TAPTUOTA COMYBYM Ba SKaMUSITHIHT HOpMaJT UIILTALIN YIyH 3apyp OyIIraH XaB(pCcU3ImK
JapakaCHHU cakjiad TypyBUM VDKTUMOWI MyHOcabaT/Iap TH3UMH .

M.B.CUnkuHuHT €3Ul114a, TeppopU3M OuiaH OOFIUK XKUHOSITIAPHUHT YMYMU OOBEKTH - XXamoat
XaB(PCU3INTH, SHHY, IMIAXCHUHT, XaMUSTHUHT Ba JaBJIATHUHT 3HT MyXUM MaH(MaaTIapyuHM TYPJIN XU
TaXAMUIapIaH XUMOSUTAHTAaHJIMTUHWHT MyailsTH XOJIaTH .

Bomka agabuéTmapma Ma3Kyp XKUHOSITIIAPHUHT TYPIOII O0OBEKTH cr(aTHaa, KaMoaT XaB(PCU3IUTH Ba
>KaMoaT TapTUOM, axOJdy CaJTOMATIUTH XaB(PCU3IUTH, SKOJIOTHUK XaBPCHU3INK, TPAHCITOPT XapaKaTh Ba
TPaHCTIOPT BOCUTAIAPUHUHT XaB(PCU3INATH, ITYHUHTICK, aX00pOT XaB(MCUIUTIHIA TABMUHIIOBYM YKTMOWIA
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MyHocabaTiaap KypcaTtwiangu. Teppopr3M OMIaH OORIMK, XKUHOSTIAPHUHT O6BOCUTA OOBEKTH - Oy KaMUSIT
Xa€TUHUHT XaBOCU3INTUHA, TAITKWIOTIIAp, Myaccacajiap Ba KOPXOHAJIAPHUHT HOpPMaJT (DaOoJIMSITH, XKaMoaT
TapTHOM, aToXMaa WIIAapHY aMaJjira OIIMPHUIIIA Ba XaB(PIM 00beKTIap Ba MOATAIApHU KalTa WIILTAIIT
OrIaH OOFJIVK, XOJIIA II1axc, XKaMISIT Ba JaBIaT MaH(aamIapiH1 TAabMUHJIAIATAH MDKTUMOMI MyHOcabatJap.

benapycey Pecnyonmukacu, Koszoructon Pecnybonukacu, Kuprusucron Pecnybimkacu, Poccus
®epepammsicu Ba ToxkukucToH Pecryommkacy [NapmameHiapapo KymuraciHIHT 1999 iinr 15 okrsibpmarn
9-coH "XaBhCcH3TUK TYFpUCHAA 'TH HaMyHaBUI KOHYHHM 1-Mommacu, OMpWHYM KUCMU 9-XaTOommcuaa
xamoaT xaBpcuznaurura "QpyKapoapHUHT XaéTW, COFIUFUA Ba (PapOBOHJINUTU, IIYHUHTIOEK, XKaMUSIT
KaIpUATIApUHIHT yJapra 3apap 3TKa3WIIN MyMKWH OyaTaH XaB(d Ba TaxOWajapaaH XAMOSIaHTaHINK
XoJaTti" JeraH Ma3MyHIa Tabpud GepuiraH.

IOxopynarnnapaaH KeJimob YMKKaH X0JIIa, ‘>KamMoat XaBpCcusmiryu'” Jeranaa, Japiar, XKaMusT, JKUCMOHMIA
Ba IOpUOMK IMaXCIApHUHT MaH(aaTIapWHA XUMOS KWJIWHTAaH, ITYHWHTIOCK, JABjaT Ba XaMoaT
TY3WIMAJIApMHUHT HOpMaJT (DAaOIMATH TAbMUHJIAHTAH XOJIaTH TYIIYHUIUIIN MaKcaara MyBO(UK,

Kyitnna teppopusm OmiaH OORIMK, OYJIraH XKUHOSITJIAPHUHT Xap OMPMHUHT 6€BOCHTa OOBEKTUTA TYXTATUO
VTcak.

Tai€épnanaérrat €K1 COMUp ITWITAaH TEPPOPUYWINK XapaKaTjaapy TYFpUCHIAT MakIyMOTIap Ba (haKTaapHU
xabap KWJIMACIUK XKMHOSTH MOXMST 3bTHOOpUIa Kypa, aHMK MabjJyMoTjapra ara OyaraH XoJjaa
TaiépranaéTrad, Cogup 3TUIAETTaH EKM COMMP STHITAH TEPPOPU3M KMHOSITH TYFPUCHUIA MabIyMOTIap
XaKyaa XyKyKHY Myxodasa KWIyBUM opraHjapra MabIyMOT OepMacIMKHA Ha3apaa TyTaau. MabiayMKu,
yII0y Xapakamiap XUHOAT XyKyKyaa "KUHOSTTa JaXJIIOPJIMK WHCTUTYTH OMJIaH y3BHil OOFINK,

3epo, KMHOSITIa JaXJIIOPIINK - XXIMHOAT OMJIaH MaKcaIIn OOFIMKJIMKKA 3Ta OYIMaraH >kaBoOrapJIMKKa
TOPTWIYBUM AAXJAOPAMK xucobnaHaau. A.A.OTaXOHOB TabKUJIaraHUAEK, >XKMHOSTra Tanl€éprapjiuk
KYPWIAETTAHINTH, CONUP STWIAETTAHINTHY €KW COMUP STWITAHIUTH, INYHUHTIECK YHU COMUP STTaH IIaxciap
XaKyIa aHWK Omja TypruO XOKMMMSIT OpTaHIapura xabap 6epMacivK, oJIMHIAH Bablaa OepMarad Xoima
KWHOSAT M3JTApUHU €KW YHU COOMP ITTaH IMAXCHU SIIIMPUIN, IIYHUHTAECK KUHOSITTa KAPIIKM Kypalll Ba
VHUHT OJITAHM OJIVIII OYirda MaskOypHST IOKJIATHITaH IIAXCHUHT COTUP STIIAETTAH XKUHOSTIIAPTa TYCKUHIINK
KWJIMACJIATH SKTHOSITTa JaXJIAOPINK Aevmmany . ZKMHOST XyKyKUIa XKITHOSTTA JaXJITOPAMKHIHT Y4 IIAKIIN
Oenruiab KyHUIraH: SIMpuil, 3bTUOOPCUBINK OPKAJIM UMKOHUST SIpaTUILl XamIa Xxabap 6epMaciuk .

JlatBusinuk onumiaap Y.Kpactune, B.JIuxonaxa, A.HueapenapHuHr ¢pukpuya, yudy XUHOITHUHT
0eBOCHTa OOBEKTH - SKMHOMI KMJIMUII Ty(PaiIi 3apap eTKa3wiaauraH €Ky eTKa3MIl XaB(py ocTraa KonaguraH
JaBJIaT, XaMUsT, omamJjap Ba aJloXyaa Iraxc MaH(aaTIapy XucooaaHamm .

C.B.IlerpukoBaHuHT (pKprya, yIIOY XXMHOATHUHT aCOCHIT 0eBOCHTa OOBEKTH JKaMoaT XaB(PCU3TUTHA
TabMUHJIAII COXACHIATW IDKTUMOMI MyHOcabatIap, KyIIMMYa 00beKTIapy 3¢a - JaBjaT OpraHJIapUHUHT
SKMHOSITJIAPHUHT OJITIMHU OJIMILL, Aad KWINILL, ouull O¥iinda paonausiTi coxacuaaru KTMMOUI MyHocabatiap
XycoOmaHay.

1O. A KIIMMEeHKOHMHT Kali 3TUIIYa, Ma3Kyp >KUHOSITHMHT 0€BOCUTA OOBEKTH - XKaMoaT XaB(OCU3TUTHA
(>kaMoaT XaB(PCU3UTH) TABMHUHJIALL, XXaMUSATHH TEPPOPUCTUK XypYKJIapAaH XUMOS KAJIUII XOJIaTH OVJIaH
OORIMK VDKTUMOMII MyHOCa0aTIap, KyliMia 0eBocuTa OOBEKTH 3¢a, OOWII CYIJIOB COXacHaaru MyHocadartap
xycobaaHaau .

Y1by XUHOST MpeaAMETH - aHUK, MabJIyM OYJIraH Tai€épiaaHa€TraH €Ku COAUp STUTaH TEPPOPUYMIINK
XyCYCUSITUTA 3Ta XKUHOST, IIYHUHIIEK, YHU TaliépiiaraH, COAUpP 3Ta€TraH €K1 COAUP ITTaH 1axc (1axciap)
TYFPUCHIATH WIITOHWIN MabJIYMOTIAPINP.

"Mmon4m" MabIyMoOTIap AeTaHaa, "liydXacus, YMHAKaM, XaKMKUiA" OYIraH MabIyMOTIap TYLIYHIAIM.
MimoHYwIM MabIyMoT - Oy IIAXCHUHT OOIIIKA IIaXCclIap TOMOHUIAH Ma3Kyp XKUHOSITHU Tai€paraHanTia EKn
COIMP STTAaHJITUTA UIITOHY XOCWII KWJIMIITMHA acocIaiauTad MabayMoTaup. Illaxc comup GynraH SKUHOSIT
BOKEACHHM Ky3aTHILH, allIEBUA JATMUITAPHWHT 3TaCH OYJTUIIIN, SKMHOSIT COMMP 3TTaH IIaxclIapaaH TYFpUIaH-
TYFpU Xabap OJUILU Ba X.K. OYIMILIN MYMKHH.

IIyHuHraek, xabap KMJIMHIaH MabJIyMOTJIap TYIUK, OYIuIlM Kepak. Arap Oupop Kulu (akat OuTTa
KMHOATYM XaKuaa Xabap Kuica-fo, JIEKWH KOJITaHJIapy TYFpUCHIA XUM Typca, VHIA YV XKHMHOUWU
>KaBOOTAPIMKKA TOPTUIUIITN MyMKWH. ATHYM JaMaa TeppOPpU3M COIHP STUINIIN MyMKWHINTH TYFPUCHAIA
dapaznap, TaxMUHIAp MaBXy OyJica Ba 11axc Oy xakzma xabap oepmaca Oy YHM XXMHOMM 3KaBOOrapanKKa
TOPTUII YYYH acoc OYIonManmm .

C.B.CTtapKOBHUHT €3ullInM4ya, xabap OepMacIUKHU XKMHOUM XapaKaTCU3IMK cudaruaa, MyKkappapuk
Ba MMKOHWMSIT OCITUIIApU KeCMMHUIA KypUO YMKUII KepakK, SThbHU aidaop MabiyM OMp Tap3ma xapakat
KWIMIIA MyMKWH Ba MaxOyp 211. Y ara OyJIraH MabJIyMOTJIADHUHT OOBEKTHUB BOKEIUK (pakTaapu OuiaH
MOCJIMTH, JICKWH YJIapHWHT XaKKOHMUJIIMNTHTA HUCOATaH KAaTbWUI WIIOHY O¥yIMaca, YHWHT XaTTH-
XapakaTjapuaary HUSITUHA UCTUCHO KWJIAOW Ba IIIYHWHT YYYH XXITHOMH KaBOOTapiIMKKa OO KeaManion'” .
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Teppopu3MHU MOMSIAIUTUPUIL XKUHOSITUHUHT OeBOocUTa 00BeKTU Oopacuia xaM agabuéTiapaa TypiauJa
ukpIap OrmmupyiIrat. XycycaH, alpyiM TaTKUKOTYMIAPHUHT €3UILIYa, TEPPOPU3MHI MOIMSUIAIITAPUIITHIUHT
OeBocUTa OObEKTU UKKM OOBEKTIIM 111aKJjIra ara 6y1mb, 6eBocuTa acocHii Ba O6BOCUTA KyIIMMYa OObeKTIApHU
VY3 uura ojiaau .

Teppopr3MHI MOTMSITAIITHPHII KTHOSITUHUHT OEBOCHUTA aCOCHIT OOBEKTH TepPOPUMIINK (paoisIThTa
VHU MOJNMSITIAIITUPUII OPKATH €pAaMIIaIIAIITA KAPIM KypalllnIlTra KapaTyIrad XXamMoaT XaBhCU3INTUHI
TabMIHJIAII COXACHIATH YDKTUMOMIA MyHOCA0aTIIapIaup.

Teppopr3MHU MOJUSIALLITAPUIL XKUHOSITMHUHT 66 BOCUTA KY1IMMYa OObEKTU - UKTUCOAWIA XaB(hCUITUKHUI
TabMUHJIAILTA KapaTWITaH YDKTUMOWIA MyHOCa0aTIapaup.

Teppopr3MHI MOTMSIIAILITAPHLI XKMHOSITHHWHT TIpeIMeTH crdaTraa KyHmarmiapHu KypcaTiill MyMKIH:
mabariap, S’bHU Xap KaHAai Typaaru Kydap, Kyumac MyJiK, MOIAUN €K1 HOMOJAWM akTUBJIap, OyHaal
aKTHUBIApra OYiATaH XYKYKHM €KW yiapia KaTHAIIWII XYKYKWHHU TAaCAWKJIOBYM IOPUOWK XYXoKatiap,
LIYHUHTIEK, TePPOPUMINK (DAOTUATHHA aMajiTa OIIMPHUII YIyH MYJDKa/UTAHTaH OOIIKA MYITK €K1 MYJIKHA
XM3MaTiIap;, MOJUSBUM XU3MaTiap, STbHU BaKOJATIM IIaXcjaap TOMOHWIAH XUCMOHMI €KW IOpUINK
LIAXCTApHWHT MOJIMSIBUI MaOTaFTIapiHH SKOMIAIIITHPHUII Ba 3Kaj10 KUJTUII OMIaH OOFJTMK, XHU3MaTIIap.

Teppopunnrk GaoTUSTHUHN aMaJjiTa OLIMPUII MaKcanuaa YKyBIAH YTHIN, YUKW EKM XapaKaTIaHUIIT
XIHOSITHHUHT GeBOCUTA 00BEKTH KaMoaT XaB(hCU3INTH, IIYHUHTIEK, Y30eKnucToH Pecry6mmkacy naBmat
YyerapaJlapuHUHT JaXJICU3JINTA HaMOEH Oyaanr. Ma3Kyp XKMHOSTHHHT TIPpEeAMETH cu(aTuaa IaXCHUHT
TEPPOPUMINK (PAOTUSTIHH aMaJjITa OIIMPUII Oyitnda OMJITMMITHY, aMaJTiif MaXOpaTHHH Ba KYHUKMaJIapyUHN
srayjialiy, YKyB YOFHAAa KypoJI-SIpOoF, IIOPTIATHII KypHIMaJlapH, TTIOPTIOBYM, 3aXapJIOBUM, aTpodaaruiap
Y4yH XaB( TYFOMpaaurad OOIIKa Moagaiap Ba OyroMiiap OmyiaH MyoMaja KWIMII YCY/UIapuHM YpraHWIIT
WMKOHWHU OepyBUM TYPJIM KYyJUTAaHMAJap, peciyoliKa XyIyauaa XapaKaTIaHUII €KY YMKAO KETUII YIyH
COXTa Xy>Katjaap OVJIUIIM MyMKUH.

Xysioca KMIMO aiiTraHaa, Teppopu3M OuiaH OOFIUK XXKUHOSITIIADHUHT OOBEKTU Ma3Kyp XXUHOSTIAP
TapKUOMHIHT MyXVM 3JIEMEHTH, YIIOY JKWHOSTIAPHY KBATM(PUKALIAS KWIMIITHUHT MyKappap Ba 3apypuit
Oenrucy XxpcooOIaHaay.
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XKUHOAT MMPOIIECCYAJI MYIJIATJIAPHU TAKOMWIJIAIIITUPHIII
UCTUKBOJJIAPUA

Kamuposa MoxuryJ,

TolkeHT maBiIaT IPUINK YHUBEPCUTETH
ZKuHosT-npouieccyan XyKyKu Ba
KpUMUHAIMCTHKA Kadheapacy JOLEHT B.O.

MamiakaTuMHN3 MYCTaKWITMKKA 3pUINTa4, MHCOHIIApBap AEMOKPATHUK XYKYKWU JaBjiaT Ba Ky4IN
GYKapOoIMK XKaMUSITUHY IIAKUIAHTUPUTITHIHT Y3UTa X0C MyIMHN TaHaaau. by iynna cya-XyKyk TH3UMUIa
XaM TyO y3rapuiluiap aMalira olupuino, 1eMOKPaTUK KAAPUSITIApHU Y3K1a K0 3TraH 6apKapop XyKyKuit
3aMUH SIpaTWIIN.

Xo3upaa XIUHOAT MPOIIECCUHWHT STHTH IIIAKJT Ba TAPTUO-TAOMIUIIAPWMHA KUPUTHUIITA KapaTWITaH KeHT
KYJIaMJTA yopa-Tagoupiap M3YWI amMajra OLIMPWING, yaap XWHOSIT TIpoliecCHaa IIaXCHUHT XYKYK Ba
SPKUHIIVKIIApY KadolaTiapuHA WUIMOHYINA TAbMHWHJIAII MeXaHU3MIAPWUHY TaKOMWIIAIITAPUII, OIVIT
CYIUTOBHUHT cM(aTH Ba Te3KOPIUTUHU OLIMPHIITA XM3MAaT KWJIaIH .

Kymnanan, BMTHuHT 1948 itnnna kaOyn kurHraH MHCOH XyKyKJjIapy yMyMXKaxoH AeKIapalusCUHUHT
8-Mommacuma "Xap 6up mHCOH yHra KoHcTUTyms €Kn KOHYH OpKalM OepMiIraH acoCUi XyKyKjapu
Oy3wiraH Xoiapaa Hy(py3m MADIH CYUIap TOMOHUAAH Oy XYKYKJIAPHWHT caMapasid THKJIAHWIIN XYKYKHATa
sra"; 1966 itmnga kabyn kuamHran OykaposvK Ba CUECHI XYKYKJIap TYFpucuaa Xajukapo MaKTHUHT 9-
Mommacuaa: "AibmaHaéTraH 1raxc OKMJIOHa MyIIaT NUMIA WIIN CyAaa KYPYIIAIIN €K 03011 KITHO FOO0PHITATIT
xyKykura sra"; 1989 iimina kaoys kKuiamHrad bosa XyKykiapu TYFpucyaa KOHBEHIMS 37-MOIIaCUHUHT O-
Ganauna: "bonanu ynuiad Typuin, xubdcra oJiMil €K1 KaMOKJa cakjiall hakaT HOMJIOXK Yopa cudaTuaa Ba
MYMKWH Kamap KHCKa BaKT MOOAHWIA WIIATWJIAIIN HUHT KaoJaTuHM XWHOST TIpolieccuaa Tyia
TabMUHJIAII YCTYBOP Basuda caHaJIaIm.

KUHOATIApHWHT KAHYAJIMK Te3 Ba TYJIa OUWIIMIIN XamMaa aidoaopIapHIHT (DOIII STYIINIIN KeITyCcHUaa
SKMHOSATIAPHUHT TAKPOPUIIATH Ba JIATCHTJINTH OIIWIIMHIHT oauHy oianu. Ly makcanma, OyryHrv KyHaa,
cyarayda oyaraH 0ockyyma Te3KoprKKa apuinmil Mmakcaguaa A.ITonomapes Ba . MacnoB, aiipum Typaaru
KUHOSATIAp OYiinJa 1acTIaOKM TepTOBHUHT CYPUINTUPYB LIAKINAA OJN0 OOPUIIAIIIM eTapiy SKaHU, Oy
aHYa BaKT Ba MaOJIaFHM TeXKalllTa MMKOH OepHI HU TabKMmIainn. Jlapxakukar, ailpuM MKTUMOW XaB(hu
KaTTa OyaMaraH Ba yHYa OFMp OyiIMaraH XWHOSTIAp I03aCHIAaH TEProB OJMO OopwIn Oexyma BakT
WyKoTHIIIapra o6 Kenagn. Baxomanku, Oy Xt uimiap Oyiinda TaTuuTapHT TYTUTAIT FOKOPY MajlaKaJin
TEprOBHU TaJlab 3TMall, CypyINTUPYB YeTapacuaa, XXIHOST ITPOIICCCUHIHT STHaIa CoMaIallrad Iakiuga
07110 OOpWIMILM MYMKUH. AMHM NaiTaa, XUHOAT XyKyKuaa OyaraHu Kabu, KUHOST Ipoleccuaa XxaM
e peHITMAIMSIIALITA SPUIIHIII, STHHU XIUHOST XyKYKHIA XKITHOSTIIap MDKTUMOMI XaBIMIINK Japakacura
K¥ypa Typjapra OYTMHTaHWICK, JXUHOSATIAPHUHT Te3 Ba TYJIa OUIIIMIIHN YYYH XKUHOST MPOIECCHHN XaM
TypKymJIalll io3uM. by Hadaxkar cyarada 6ynraH OOCKUYHU, OAJIKK CyJl MyXOKaMacy OOCKMYMHM XaM HCJIOX,
STHINTA XU3MAaT KWAJIaIH.

YMyMaH, KUHOSIT TIpolieCCHHU v depeHInasIIaI - Xap OUp KMHOST UIIMHWHT TaKIUPH aaoJIaTiIva
SIKYHJIAaHUIIWHA KadoaaTiIaiiiurad TapTuoaa, aMMO YHUHT KTUMOMIA XaB(uUTa acocIaHTaH XOJIIa Xaul
KUJINHUIIKN 3apyp ngeranuaup . Ly mMabHOma, XaBoOrapamkK HyKTaWM-HaszapuaaH TPOIECCHU
WHIVBUIYAJUIAIITAPHILII XXTHOSIT TIpoLieccyal Ba3udaIapHI Te3KOPIIMK OMIaH aMaJira OLIVPHII yCyJTapuaaH
Oupu XycoOaaHaIM.

Xo3upma OIyHEHMHT Oapya Oypyarnma XyKyKIIYHOCJIAp, Cyabsuiap Ba OOIIKA aMaJMET XOAMMIIapu
SKMHOSTIAPHWHT MDKTUMOWI XaBIINK JapaXkacura Kypa ITPOIeCCHA XaM MyBOMUKJIAIITUPHUII XaKUKAT
SKAHJIMTUHY TYJIa TaH oJMIIany . byHaail M3maHuimiap mupoBapaIuaa XIUHOST WIILIAPUHN I0PUTUIITHIHT
commajaliTaH TapTuoIapy ByXKyAra KeJia OoLniany. Yap commaialirad, CyMMap, Te3Kop Aed HOMJIaHHO,
OmpruHa commajallraH TapTUOHWHT Xo3upma "Aiora mkpopiuk”, "Memmanusa”, "TpaHcakmus" Kadu
KYPUHUIILTAPU MaBXY/I.

ZKyHoAT cya Uil 1opuTyBUHU IrddepeHLMALUSIAILHUHT STHa OUp HyHaIum cudaTtraa XKMHOSTIapHUHT
OFMPJIATH Ba MypaKKaOIMTUTa Kapad cyl TapKUOWHM TYFPU TaHJIAM OJIWII XaM bThpod Tunanu. byrma
CyI TApKUOWHWHT TYFPU TaAHJIAHHIIN TIPOIIECC caMapalopIUTHHUHT OIIUIINTA, SHHU ali0IaHyBUMIapHA
cyIIa My KyMyIMIn MyMKIH OYJITaH XaToJlapaaH XUMOSTIaIl Xamaa capdiaHaanrad Kyd Ba MabJlarIapHu
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TeXallra YKOOMii TabCUpP STUIIM XyCYCHJIa CY3 IOPUTWIANN.

KuHodaT cya ui opuTyBUHU auddepeHuranvsiaiaa, M.C.CTporoBuy XakjiyM paBUIliIa, MTHCOH XYKYK,
Ba 3pKUHJIMKJIApY TAbMUHJIAHUILIWTA 3apap €TMaraH XoJjiia stHru Kacdonatiaap OuiaH OOMUTUIL TaKIU(PUHU
mimuit acociarad . JI.MD.ITamxkesnu, B.JI.ApcenbeB, B.I1.HaxuMoB nap aca, 6aéHOT TapTMOMUIA WIII
IOPUTUILHU KEHT KyJinain Tapagaopu 6ynuo, A.I1.T'yaseB XUHOST mpoleccraa Te3KOPIMKKA SPULLMIITHM,
TEe3KOPJIMK 3ca Ul OyiinYa XakuKaTHU aHUKJIalll MaH@aatjiapura 3apap €TKa3MacjJuru JO3UMIUTUHU
TabKu1a0 yTraH. Te3nuK MpoOLEeCCHUHT cudaTura TabCUp 3TMACIWUrd, cudar 3ca Te3lIMKKa 3apap
eTKa3Macluru JIO3UMJIMIUra Kapamai, rpoleccyal KOHYHUWIMKHUHT PUBOXJIAHWUII TapuXW IIYHU
KypcaTtaguku, wirapuru nuddepeHumasuIalliHMHT 0y MKKY MyHAJUIIN XaM aMaijia XXOpUi 3TUJIraH.

KymnanaH, XXUHOST Mpolieccuia Te3KOPJIUKKA KOHYHIa OKWJIOHA MyajaTiap OeJruiaiil OpKaaid Xxam
spumnil MyMKUH . Macanad, A.'ankuH Ba H.borateip€B €3ranuuek, cyn Wi IOPUTYBUAA Xe4 Ka4yOH
acoCCU3 TyXTaIMIIUIapra My KyHKIlI MyMKUH 3Mac, YyHKU Xap Kalcy MHCOH XYKYKJIapUHU WJIOXHU 6oprya
TE3pOK, TAabMUHJIAILTA XapaKaT KWIaau .

bab3u TagKuKoTUMIap 3Ca, XKUHOST MPOLIECCUHU UCIOX, KWJIMITHUHT Ma3MyH Ba MOXUSITU caMapacus
TapTUOJapHU KYNaiTUpUILI OMIaH 3Mac, 6ajKu Mpoleccyall BOCUTaJapHU OKUJIOHA TeXalll, ITpolieccya
TEXaMKOPJIMK NPUHIUITMHY OMPUHYM YpUHTa KYiuIl OviaH OenrviaHanu, aeo xucobiaiau . H.ITonsHckuid,
XYKYKWM TaBjaT MHCOH XYKYKJapUHM TabMMHJIAIIIA XXUHOSIT MPOLUECCUHU Te3NalUTUPUILLIHUHT OGapua
yopajapyuHU Kypaay Ba Oy aiOJaHyBUMHMHI MaHQaaTiapura 3uj KeJaMaciauru Kepak, ned €3amm .
H.U.ITopy6oB, macTimabKku Teprosra TaTOMKAH IIpoleccyall TeXaMKOPJIMK JIeTaHaa, TeProBYM MEXHATUHN
TalIKWIAIITUPUILTHMHT KUHOSIT TTpoLieccyal KOHYH XyXCKaTiapyaa Hazapaa TYTHWITaH €KU yapra MyBO(UK,
Wyn KyiunaguraH, TEProBUMHUHT BaKTU, Ky4u Ba BoCUTaJlapuaaH camapaiu oigaaaHuInIIMra ojauo
KeJTaIATaH TapTHOMHY viMuit acocaraH . [1.d. T1ankeBUaHHT Kaiiz 3TUIINYA, TTpolieccyal HOpMaJTapHUHT
acoccu3 paBulla MypakKKaOIury Ba MocaalllyBYaH 9MacCJIUTu OAWI CYAJIOBHUHT KYJIUHU OOFIaMacanuru
Kepak Oynub, 0ollIKa TAAKUKOTYMIAPHUHT (puKprya, rpoueccaa pakaT TOPTUILYB TAbMUHJIaHTaHaruHa,
Te3KOp Cyl Ba Mpoleccyal MyadaTJapHUHT axaMMsITU MycTaxkamiaHaau. byHu TapadapHMHT 3
XYKYKJIapuaaH YHY MYKOTHII XaB(u ocTraa (poiimaaHuIIIapy OMIaH U30X1allanu .

busHuHIUA, SIKMH Ba MMPOBap/ MaKCcaaJapHUHT Oapuacura Typjad WXKTUMOMI KaapusiTiiapra MyMKUH
Kajap KaMm 3UEH eTKa3n0, KaM MKTUCOAMIA XapaxaTiap OuiaH, 3HT KMCKA Mpolieccyal MyaaaTaa SpUILMIraH
TakaupAa, XKMHOSIT MPOLIECCH caMapasiv amaJira ollMpuiraH Oyiaaau, feraH XyKyKIIyHOCIap Xak.

Camapaiu XUHOST MPOLIECCUHUHT 3apypUii BJIEMEHTU CaHaJlraH Mpoleccyal MyagaTiap mpoleccyan
TeXXaMKOPJIUK OwlaH y3BUM OOFIUK. 2KMHOSAT UIIMHU T€3 Ba camapajy TeproB KUanub, Kypud YMKUIL
afoJaTad XyKM YMKAPUJIMII BAKTUHU KMHOST COAUP STWITaH BaKTra MyMKUH Kaaap SKUHIAIITUPUIL
MMKOHUHU Oepanuku, Oy XaBOOTapJAMKHUHT MyKappapJaUTrMHA TabMUHJIALLIHUHT MyXyUM IIapTaapuiaH
Oupu xpcobnaHaau. Xyaau IyHUHTAEK, MPOLECCHUHT afoaT/iv OYJIUILM - KYTI XKUXaTaaH XXKUHOSTIApHUHT
OFUPJIMK Japaxkacura MOC paBHUllIa COAIAAILITAPUIUILIMIA OOFTUK, 3epo, TpoLieccyal MyaaaTiap MPOLECCHUHT
agoaatiay OyIUIIMHY XaM TabMuHIaiau . [y 60uc, XXMHOST MPOLIECCUHU COAAAIAIUTUPHUIL OPKAIU O
CYILJIOBTa XXajaJ cypbaTiapaa, OKUJIOHA Ba OAWJIOHA MPOLECC JOMpacuaa SPUILIUII MaKcaara MyBO(MUK,
Ooymamm.

XyJjoca ypHuaa TabKUIAIl JO3UMKH, KUHOSIT ITPOLIECCHIa OKWJIOHA MyIIaTJIapHU Oervial:

- KMHOSITJIAp Te3 Ba TYJa OUMJIMILIM, aiibaopap (olll STWINIINTa;

- 3KMHOSIT COAUP 3TTaH Xap OMp 11axcra agoaaryid XyKM UYMKApWIMIINTA;

- KMHOST MPOLECCU UIITUPOKYMIAPUHUHT XyKYK, Ba KOHYHUI MaHpaaTiapu

V3 BaKTU1a XMMOSI KUJTMHUILINTA;

- 3KMHOSIT YUYYH OAWJI XyKM YMKAPUII BaKTUHU KMHOST COAUP 3TUILL BaKTUTA SKUHIAIUTUPUO, CylI-
TeproB (aoIUITUHU MyBO(DUKIAIUTUPHUILTA XU3MAT KU U.
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AIJINA OPTAHJITAPUHUHI HOPMA NXOAKOPJINUTU ®AOJIUATH:
PUBOKJIIAHUII TEHAEHITUAJIAPA

XyxaHa3apoB A3H3KOH,

(TolLKeHT AaBaT IOPUINK YHUBEPCUTETU
Kunogr-mpolieccyan XyKykKy Ba KpUMUHATUCTUKA
Kadeapacu YKUTYBUUCH,

MyCTaKWUIMK HIapuaa Kabysl KWIMHIaH Y30eKUCTOH PecryOmKacy autist opratiapy (haousiTHHI
Myara Kyiluil Ba COXaHM TapTUOra COJYBUM AACTJaOKM TapuXWil Ba MyXUM axaMUsITra sra Oy/raH
XyxcKaTiapaaH oupu 6yiran Y3oekucton Pecriyomukacu [pesuneHTuHuHT 1992 finn

8 stuBapnary "Y36exucToH PecryGmikacy Autiist Ba3UPIIUTHHUHT (a0 NSITHHN TAKOMMUUIALITHPULI
Tyrpucuna’'ti [1M-314-con PapMoHUAA TUBUMHUHT KaTOp (HaonusT WyHaMIuIapy oearniad 6e puian.

AIUTHST OpTaHJIAPMHWHT POJIA Ba MACHYJIMSITUHY OIIMPHII, KOHYH YMKAPHUII (haOJTUSITHHI KyJaNTHPHIII,
axojura XyKyKWil XU3MaTHU SXITWAIAII, (PyKapoJIapHUHT KOHCTUTYIUSBUN XYKYKJIApW Ba KOHYHUU
MaHbaaTIapUHI XUMOSI KYUTUII MaKcaauaa Kabysl KMIUATaH Ma3kyp @apMoH OuiiaH AIJs Ba3UPIINTH
3MMMAacHUTa HOpMa MKOIKOPIUTH (Ao uATHUAAH KeINO YMKU0, Ba3UpIMKIap, JaBJaT KOMUTETIIApH Ba
uaopajgap y3JIapuHUHT XYKYK Jovpacuaa KaOyynl KujaaguraH XaMMa YYyH MaxKOypuil TycIaru MebeEpuil
XYACKATIIApHT XYKYKUH SKUXaTIaH SKCIepTH3a KNI XaMIa pyixaTmaH YTKa3HII Basudacy rokmatuirad|1].

V36ekucron Pecriyormkacu [Tpesunentr xy3ypuaary Basupnap Maxkamacuuunr 1992 v 12 Hosiopaaru
"V36ekucToH Pecryoimkacy Ammist Ba3upiuri (paoMsSTHHY TAKOMIDTAIITUPHIL MAcaTaIapy TYFPUCHIA TH
523-COHJIM Kapopy OWIaH TaCAMKJIAHTaH Y36eKMCTOH PecryGimkacu Aivsi Ba3uMpPIUTH MapKa3uit
anmapaTHHWHT Ty3rmmMacraa "KOoHyHIMIMK OYiirmya” 6oIrKapMa TalrKul TN,

1993 i1t 17 mtonnaru Y36ekucton Pecriyommkacu Basupiap MaxkamacuauHT "Basupimkiap, 1aBuar
KYyMUTATIapU Ba UAOpAJApHUHT yMyMUA-MaXXOypuii TyCaar HOpMaTUB-XYKYKUM Xy>KKaTJIapUHUHT XyKYKUI
SKCIIEPTHU3ACH Ba YIApHU JaBIAT PYHXaTUTa OJUII TYFPUCUAATY HU30MHM TaCOUKJIAII XaKuma' 'tk 294-
COHJIA KApOpWTa acoCaH AT Ba3MPJIUTH Ba3UPIIUKIIAP, TaBIaT KYMUTAJIApH, NIOPATApHUHT YMyMUI -
MaXXOypHit Tycaar HOpMaTHUB XyXoKaTIapyMHM XYKYKWI 9KCIIepTU3adaH YTKa3aau Ba JaBjiaT pyixaTura
OJIMILIM OermiIad Kyimmu|2].

V36exucton Pecriyomkacu Basupnap Maxkamacuauar 1994 i

24 ssHBapmaru 27-CoH Kapopu OuiaH Aivs Ba3upaUTry MapKa3uii annapatu Tapkuouaa Mkruconuii
HCIIOXOT Oyiimya KOHYHYMJIMK Ba HOPMATHB XYy>KKaTiIap JIOMUXaTapWHU Tal€pJIalll Ba XyKyKUHM SKCIIepTH3a
KWJIAII OOIITKAPMACHHI TAIKIT STWIAN. VIKTrCcOommit MCIoXoT Gyiirmya KOHYHUYMIIMK Ba HOPMAaTUB XyXoKaTaap
JouxajnapuHU Taképiaill Ba XyKyKUi dKCIlepTu3a Kuauil Kabwiap yumly OolKapMaHUHT (paoausT
MYHaNIMILIN 3TUO OeNTniIaHIn.

IIynunraek, Y36ekuctoH Pecryoiukacu Basupnap Maxkamacuuuar 1994 ivor 13 maiinaru "Y36eKiucToH
Pecrybmkacn Ammis Ba3upIINTH armapaTy TY3WIMACHHY TaKOMWUTAIITUPUIITHIHT 0ab31 Macayiajapu
TYFpUcHaa''Th 257-COH KapopHy OWMIaH Ba3UPJIMK MapKa3uii anmapatuaarn KoHyHummK 6yiinmda 6omkapma,
YHUHT Tapkubura MkTuconuii UCI0X0T OyiiMya KOHYHUMJIMK Ba MEBEPUI XyXoKaTiaap JoMuxaaapuHU
Tal€pialll Ba XyKYKUM 3KcrepTr3a KWInIL OolKapMacu xamaa AX00poT-10puauK MapKa3u KUPUTUITaH
xona, Y36ekuctoH Pecriyoimkacu Aumist Ba3UpIMTMHUHT KOHYHUMITHK GOLT GOIIKApMACHTA ailTaH THPYITIL

Bynnan Tamkapu, Basupiap MaxkamacuauHr 1997 invan 9 okrgopaary "Basupimkiap, 1apiat KyMATaIapu
Ba HOOpayap MebEPHi XyKKaTIapUHIHT KOHYHUIIMTUHY TAbMIHIIAII Yopa-TanOupaapyu TYFpUcHa TH
469-coH Kapopu OmiaH AIJns Ba3UpIMTY MapKasuii anmnaparuaa MmopaBuii MebEpHii Xy»COKaTIApHU JABIAT
pyiixaTraaH YTKa3WII OOIIKAPMACH TAIIKMII STHIIN Ba Ba3UPIIMKIIAP, JaBIaT KyMHUTAIApH Ba MIOPATapHIHT
MebEPUI XySKKATIIApUHY, YIAPHUHT aMaJT KWINII MyadaTuaaH (IoMMUi €KY BaKTHHYA) XaMa ylaapaaru
MaBbIYMOTIADHUHT XYCYCUSITHUIAH KAThU Ha3ap, AIUTHS Ba3UPIINTH TOMOHUAAH XyKyKUI 9KCIIepTU3aaaH Ba
JaBiaT pyixaTuaaH YTKa3WIMIINA OeJIrniIa0d Kyunimn.

V36ekucron Pecriyommkacu Basupnap Maxkamacunuar 2003 it 27 aBryctaaru 370-coH Kapopura
MyBO(UK, KOHYHUMJIVK VEKOIKOPIIMTHY (haoJIMSTH Ba XYKYKHU KYIDTAIl aMaIMETHHN TAKOMIIAIITAPUIITHIHT
YCTYBOp MyHAIMIIIAPWHA WIIUIA0 YMKHIII, YIIap aMaJira OLIMPYUTAIIHA TAbMIHIIALT AIUTHAS Ba3UPJIUTHHIHT
9HT MYXUM Baszu@a Ba ¢aoausaTy yHanMiuiapuaad oupu 3tub oenruaanau [3].

V36ekucron Pecriy6nukacu Ipesunertunuar 2011 i 23 asryctaaru [1K-1602-coH Kapopu 61nan
BuogT/Iap Ba TOIIKEHT IIaxap amims GolIkapMajaapy Ty3maMacuma "XyKyKHWi 3KCIIepTh3a Ba KOHYH
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XysKoKaTJIapyuHA TYPKyMITAII" IIYb0acy TAIIKWT STUJIIH.

Banwmxost, 2018 it 13 anpenna Y36exkuctoH Pecriy6nukacu [MpesunenTrHUHT "[laBaaT XyKyKUit
CHECATUHM aMaJITa OIIMPHIIIIA aIJIVsI OpTaHIapy Ba Myaccacaiapy GaoIusITHHI TyOTaH TAKOMWUTAIITHPUTIT
yopa-tagoupnapu Tyrpucuna’'tn [1P-5415-con ®apmoHn Kabyn KUJIWHMO, TyMaH (IIaxapiap)na amjiist
OyIIMIIApY TAIITKIT STUJIIN.

V36ekucron Pecriyomukacu IMpesunentuaunar 2018 i 13 anpenna ka6yn kunuaras [1K-3666-con
Kapopy OMyIaH HOpMa YKOIKOPITUTH (haoJIMSITHTA JOUP AIUTHS Ba3UPJIMTH MapKa3Wii aIllmapaTy Ty3WIMacHIa
XyKymaT 6a€HHOMa KapopJiapy Ba MAOPaBYii HOPMATUB XY KAaTJIapHU XyKYKUI SKCIIepTr3aaaH YTKa3ulll,
KoHyH XyxcKaTIapiHN TaxJTiJI KWJIAII Ba TYpKyMJIaIl G0IIKapMajapy TAIIKT STYIIIN.

IOxopumarmmapman Keamd YMKKO, amjInst OpraHIApUHIHT HOPMA YDKOIKOPIIUTH (haOJIASITH COXacHaari
TagKUKOT/Iap Ba yIIOy coxara TaaJuTyKJTM KOHYH Xy:KoKaTapy Xxamaa O0IIka MaHOajIap Taxyid, ¥3 HaBOoaTHIa
COXaHW SHaJa TAaKOMIJIIAIITUPHIN, JAaBJIAT OOIIKAPYBM OpTaHIApHW Ba OOIIKA MAOpPAJIApHUHT HOpMa
YDKOIKOPITATH CaMapagopiMTHI OIIMPUIITHA TaKKo30 3tanu. [llyAra Kypa, amums opraHIapiHUHT yIIOy
coxamary (haoJIMSITUHH PUBOXKIIAHTUPHII I03aCHIAaH Kyimaary TakmdIapHu OeprIll MaKcaara MyBO(HK,

Xycycan, V36ekucron Pecriyonukacu IMpesunentununr 13.04.2018 ivru

ITK-3666-coH kapopyra MyBo(hVK, AjIvisl Ba3UPJINTY TOMOHUIAH JaBIaT OpraHiapy Ba TAIIKWIOTIAPUHUHT
XYKYK MDKOJKOPJIMTY Macaiajiapy 0yiinua GaoausaTUHA MyBOMUKJIALLITUPHUILN Ba YCIyOUil pax0apJuKHU
amaJira OIIUPWINY OenTwiIaHTaH. bupok, OyryHTM KyHOa Ba3WpiIWK TOMOHUAAH XYKYK MKOIKOPJIUTH
yHamMIa yoy GaonusaTHA aMalira OIIMPUILITHIHT aHWK, MeXaHW3MM akc 3tMarad. Lllyam xpcob6ra onran
X0Jma, AIJTs Ba3UpJIuTy TU3nMuAa HopMa mKoOKOpINTHHA METOAWK TAbMIHJIAII Ba MIMUN-TEXHUK
SKCIIePTU3aCcH OOIIKAPMACHHHM TAIIKWJT STHII MaKcaara MyBOGUK,

Mas3kyp OollIKapMa JaBJIaT OpPraHiIapy Ba TAIIKWIOTIAPMHUHT XyKYK, YDKOIKOPIIMTY (haoTisTHTa "yCITyOuriA
paxbapiauK'HM amMajra OIIMpHIN Oyiindya KypcaTMajJapHU WIIIa0 YMKWIN OWJIaH OMpTrajavKma, aiius
TA3VMMIATH Ba JABJIaT OpraHjiapy Xamaa TAIIKWJIOTIAPMHIHT HOpMa VKOIKOPIIUTH (PaoTUSITUHN aMajra
OILIUPYBU Ty3WIIMajap (paoTusITHHY YPTaHUII, coXama TU3UMIT KaMUMJINK Ba MyaMMOJIapHH aHWKJTAIIl
XaMJa COXaHW TAaKOMWUIAIITUPHIN Oyitmda Taknudiaap WInrab YMKWIN, COXamard XOAWM Ba
MYyTaXaCCHUCIapHUHT TaxKpMOaCHHM OIIMPUILL, yIapra yCiIyOuii Ba amaanii KyMak Oepuil Kadu (pyHKIysTIapy
amauira ommpuianau. lIyHUHraeK, OOIKAPMAHUHT IOPUCTIPYACHIIMSHUHT TETULILIM coxajlapyu Oyiinya
Ha3apuETYM OJIMM Ba SKCIIEPTIAp, TMHTUBUCTHUK Ba aX00POT-TEXHOJIOTUSIIAPHA COXACH MyTaXacCUCIapu
TOMOHUIAH KOHYH XYyXCKaTJIapW JoMuUXalapwHM (paKaTriHa WIMHWNA-TMHTABUCTAK Ba OOINKA TEXHUK
KUXATJIApY TOMOHWIAH SKCIIEPTU3aCH aMaJjiTa OIIVPUIAIN.

Kaiin stunran 0omKapMaHWHT TAIIKWI STWINIIT, s TU3NMUAIATH Ba JaBJaT OpraHjapy Xxamaa
TAIIKWIOTIIAPMHIHT HOPMA MKOIKOPJIMTMHI aMaJIra OIIMPYBY Ty3WIMATAPHUHT CU(MATIN Ba MyaitsH TU3MMIA
daousaT 0o COPUIITAPIHI, Ba3UPIMK KOHYHUYMINK OOIIKApMAaIapy XOANMIIapy TOMOHWAAH (aKaTTHA
KOHYHUIIMK HYHAIWIIN HyKTal HazapyuaaH JJOUMMXaIapHY "XyKYKWI SKCITEpTU3acy HUA caMapajii amajra
OLUMPUJIMILIATA acOC OyIaau.

®OMNJIATTAHWITAH AJIABUETIAP:

1. V36exucron Pecriyoimkacyu Onuit Kenrammnuar Ax6oporHomacu, 1992 ii., 2-coH, 98-momza.
2. https://www.minjust.uz/uz/about/history/.

3. KoHyH xysxcKkaTjiapyd MabIyMOTJIapyd MUJUTUIA 6a3acil.

Aexabps | 2019. 1-Kucm 28 Towkenm



“XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT @
TYTTAH YPHU” MAB3YCUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPH K-

@ .

TAHUB OJIUII YUYYH KYPCATUII TEPTOB XAPAKATH BA YHUHT
BOIIKA TEPTOB XAPAKATJIAPY TU3UMUJIA TYTTAH YPHU XAMJIA
Y3UTA XOC KHUXATJIAPHA

Mamapacyn TypcyHosind Ymmartos
V36exucron Pecriyommkacu MAB
AXageMUsICH MyCTaKWI U3JIaHYBYMCH

AHHoOTanms: Makoraga XXITHOSIT TIPOIIeCCHIA TAHNO OJIMII YUyH KYPCATUII TePTOB XapaKaTy Ba YHUHT
O0I1IKa TeproB XapaKaTiapy TH3UMIIA TYTTaH YPHUEPUTHIITAH OY/110, MaB3y Jonpacuaa Oup KaTtop IOpHInK
Ba Maxcyc anabreTIIap Xamaa XOpyYDKUi MaMITaKaTIapHIHT XXTHOSIT-TIPOLIECCYaT KOHYHUMITATAIATY TaXKpHroasap
KUECHI-XyKYKWI YPpraHmmoO, YyKyp TaxXJ I KMJIWHTaH. Tax) I Ba TAIKMKOT HATIDKAJIapH aCOCHIA TAaHUO
OJIVIII YUYH KYPCATUIITHUHT MyaJUTM(IIMK TabpU(pU UIIUTA0 YNKWITAaH, ITYHWHTAEK YIIIOYy TepProB XapaKaThra
JOVIP TIPOIIECCYalT KOMIAIApHU STHaIa TaKOMUJUIAIITUPHUIITA GaFUIIIIAHTaH TAKIM( Ba TaBCUsTIap OCprITaH.

Kamur cyznap: ZKuHosaT mpolieccu, TeproB XapaKaTH, Jadujl, KCOOT KUJIUII, MCOOTIAIl BOCUTAIAPH,
TaHMUO OJTUIII YYYH KYPCATHII, CYPOK KYUIHII, CYPUILITUPYBYIHN, TEPTOBYH, CYII.

CIIEHUPUYECKHUE OCOBEHHOCTU U POJIb CJIIEACTBEHHOI'O I[EI'/JICT!}I/I}I .
HPENABIEHUA JIA OITO3HAHUA B CUCTEME APYT'UX CIEACTBEHHBIX IEMCTBUU

AnHoTanums: B craTtbe ocBelaeTcsl poJib CIAEACTBEHHOTO ASHCTBUSIIIPEISIBICHMS IJIsI OIMIO3HAHWS B
YTOJIOBHOM TIPOIIECCE M €TI0 POJIb B CUCTEME IPYTHX CJIEICTBEHHBIX IEMCTBUIA, TTOAPOOHO Y CPaBHUTEIIHHO
M3Yy4aeTCs U aHAIU3UPYETC Psid IOPUINYECKUX U CIIEUMAILHBIX JIUTepaTyp MO JaHHOM TeMe, a TakKXkKe
ONBIT IPUMEHEHUST YTOJIOBHO-TIPOLIECCYaJbHOTO 3aKOHOMATEIhCTBA 3apyOeXXHbBIX cTpaH. Ha ocHoBe
MPOBEASHHOIO aHaIM3a U Pe3yabTaToOB IIPOBEICHHOTO MCCIEIOBaHMUS OBIJIO pa3paboTaHO aBTOPCKOE
onpeaesicHUe NPU3HAaKa IJIs MPeasBICHMS 11 OTIO3HAHWUS, a TAKXKE BHECEHBI MPEVIOXKEHUS 1 peKOMEHAALVN
MO JAJIbHEHUIIIEMY COBEPILEHCTBOBAHMIO MPOLIECCYaTbHBbIX HOPM, KAaCAIOLIMXCS JAHHOTO CJIEACTBEHHOTO
JIeCTBUSI.

KimoueBble c1oBa: YroJOBHBIN IIPOILIECC, CJIEICTBEHHOE ASHCTBUE, JOKA3aTEILCTBO, JOKa3bIBaHNE,
CPEACTBO AOKA3bIBaHMS, MPEASBICHUS IJIs1 OTIO3HAHUS, TOTIPOC, CY/, CJIeN0BaTeb, JO3HABATEIb.

PECULIARITIES AND ROLE OF THE INVESTIGATIVE ACTION AVAILABLE FOR
IDENTIFICATION IN THE SYSTEM OF OTHER INVESTIGATIVE ACTIONS

Annotation. The article deals with the role of investigative actionavailable for identification in the
criminal process and its role in the system of other investigative actions, number of legal and special
literature on this theme as well as experience of application of the criminal procedure legislation of foreign
countries are analysed and studied comperatively and in detail.On the basis ofthe conducted analyses and
results, the author's definition of identification, as well as proposals and recommendations for further
improvement of the procedural norms concerningthe investigative actionhas been developed.

Key words: criminal process, investigative action, vindication, proving means of proving, available for
identification, interrogation, court, investigator, interviewer.

TaHuG oM y4yH KYpCATHII TEProB XapakaTH Y36ekuctoH Pecry6nmkacu XKuHosiT-miporeccyan
KOAEKCUHUHT (KeiinHru ypuniapaa KITK) nanvmiap tymiaii ge6 HoMmaaHraH 87-mommacuaa Ba 14-606u
(Tanu® oyl yU4yH Kypcatuill)HUHT 125-131-Monganapuaa myctaxkamiaaHraH [1].

Tanub o yuyH KypcatuiiHu yTkasuinHUHT 2KTTK 1a §3 akcuHu ToIraH XycycusiTiapyra Kyiuaarmiap
KUpaau:

- TYBOX, >KaOpJIaHyBYM, TYMOH KUJIMHYBUYU, ait0IaHYBUM €KU CYAJIaHYBUMHUHT OUpOP 1Iaxc KU Hapca
TYFpUCUIATU KYpCaTyBMHU TEKIIUPUO KYPUIL YUyH YTKAZUIUILIN;

- ywby TeproB XapakaTWHM YTKa3ulllAaH OJAMH KypcaTyBUM TeKIUMPUJIAETraH Iiaxc (TYBOX,
>KabpJlaHyBYM, TYMOH KUJIMHYBUYM, aii0JaHyBUM €KY CyIJIaHYBYM) TAHMO OJIMILIM JIO3UM OYJIraH 11axc €Ku
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HapCaHWHT OeJITHIIApH, aJIOMATIapH, XyCYCUSATIapH TYFPUCHAA OITMHIAH CYPOK, KWIMHUIIN JIO3UMJINT;

- TEProB XapaKaTH YTKa3no OYIMATAHWAAH CYHT XaM TaHWO OJTYBUYMHWHT YHTA KypcaTWIraH OObeKTHH
aliHaH Kalicy OeJIriiapy Oyirya TAHUTAHJIMTY €KY TAaHMO ojIMaraH OyJica, y TaHMAAUIaH OObeKT KypcaTWiIraH
00BeKTIaH HUMAacH OIaH (hapK KMJIUIIN JIO3UMIIUTH OYinda CYpOK KMIMHUIIN JIO3UMIUTH,

- IIaXC TaHWO OJIMII YYyH TEProB OJMO Oopmia€TraH MINTa ajJoKacKu OyaMaraH, TallKy Oejruiapu
OwnaH y3ura yxurainurad, yd HadapIaH KaM OyIMaraH maxciap TYpyXy opacHia XoJuciaap Xy3ypuaa
KYpCaTUJIUILIN,

- 3apyp UMKOHMSIT OyIMaraHaa TaHUO OTMHYBYUMHUHT (KUMMMH, COY KUPKTUPHUIIN EKI Tapallln EXyI
Oouika Oeiarwiapy OujaaH TaHMO OJNMII YYYH KypcaTuaauraH y3ra liaxcjaap opacuaa sIKKOJ axpanud
TypMaiauraH 3 TagaH KaM OyiMaraH 1axCHUHT) oToCcypaTy KypcaTUIUILIN;

- TAaHNO OJYBYMHWHT XaB(PCU3INTUHN TABMIHJIAL 3apypaTH fo3ara KejraHaa CypUIITHPYBUH, TEPTOBYM,
MIPOKYPOP KM CYTHUHT KApOopuTa Kypa TaHNO OJTMHYBUYMHWHT TAaHNO OJyBYMHU KYPHUO TYPHIIN NCTUCHO
STUJIAIWATAH IMAPONTIApaa YTKASHINIIN MyMKUHIIATH;

- TaHWUO onull YYyH HacdakaT 11axciap, 0ajJkd Mypaaaap, Hapca €KM xallBoHJap, Kydap Ba Kyumac
00BEKTIIap XaM KYpCaTWIAIINA MyMKIUHIIUTH;

- TAHMO OJIMHYBYU OOBEKTJIAp TYpAOII OOBEKTIap OmIaH OMpra KypcaTUIMIIM XaM/a Yoy mpoieccyan
KOMIa MypIaHH TaHMO OJTMIINA KYJIJIAaHWINIIN TAbKUKIAaHTaAHJINT;

- coar 6:00man 22:00ra kagap Ba akaTruHa XUHOIT ULLJIapy OYiinda YTKA3WIHILIN;

- XaM XWHOST WIUIAPWHYU TEProB KWJINII Ba XaM CyI TEProBM OOCKMUYMIA YTKA3WIMIINTA pyXxcaT
OepUITaHJINT .

TaHub ou yuyH KYpcaTUILTHUHT OOILIKA TEPrOB XapakaTjiapuaaH axkpaTuo TypyBun (apkiv xxuxataap)
¥3ura xXoc XycycusaTiaapu cudaruma yioy TeproB XapakKaTWHHU YTKa3WIIaH OJIWH XaM Ba YTKa3uoO
OyMMHTaHWIAH KEHWH XaM TaHUO OJIyBUYMHWHT CYPOK, KWJIMHUIIWMHA, TAHNO OJTYBUMHUHT KypcaTyBJIapu
XaKKOHUMJIMTUHU TEKIIUPUILL YIyH TypAOIl 00beKTIapHUHT (3 TagaH KaMm OyMaraH) UMKOHUSITIApUIaH
doitmazaHUIIT MyMKIHIUTHHI KYpCATUIIT MYMKIH.

Iy yprHoa TabKUIIANI JKON3KHA, TAHUO OJTUII YIYH KYPCATUIITHUHT TYITYHYACH Ba YHUHT Ma3MyHH
Oyiiua xaM IOpUIMK Ba Maxcyc amabuérmapaa, MIMHAN-TAIKUKOT UIILUIaApUIa TypInda EHAOIIYBIapHUHT
OOPIUTUHY KYPUII MyMKHH.

Kymnagan, [.H.bamamos, H.M.Banamos, C.B.ManukoBnapHUHT GUKpUYa: "TaAaHUO ONUII YIyH
KYpCaTHUIII - TAHUO OJTYBUM TOMOHUAAH YHUHT XOTHpPAacHAa CaKJIaHWO KOJITaH OeTmIapra Kypa y uirapu
Ky3aTTaH HapCaHWHT OeJITMIApHHY, YXIIAILTMTAHA €K1 (hapKUHA aHUKJTaIlIaH Moopar TeproB XapaKaTh' Ivp
[2].

A.M.3unun Ba 3.I'.CamoimHaiap 3ca TaHUO OJIMII YIyH KYpCaTHII TEPTOBYM TOMOHMIAH TAHMO OJTyBUMTA
V WITApH Ky3aTTaH XUHOSTHUHT CONUP STWINILLIN €K1 WIII YIYH aXaMUSITIIA X0JIATIApHY aHWKJIAll MaKCcaauma
IIaXCHM Ba 0OIIKAa OOBEKTIApHM aJloXyaa OeJrmIapy, yxiam €Ky papKjIy KuxaTiapy opKaad OOoIIKa
o0bekTIap (MacallaH 11axc KU MypJa)laH allHaHJIMTUHY aHuKIamaup [3].

E.I1.Mmenko Ba A.A. TormopkoBiap TaHMO OJIMII yYyH KypcaTtuin TeproB xapakatura [.H.Bamamios,
H.M.banamos, C.B.ManukoB, A.M.3uHuH Ba 3.I'.CaMolIMHaIapHUHT TabpuduaaH HucObaTaH KEHIPOK,
Tabpud OepraH OYIMO, yHTa Kypa: "TaHNO OJIUII YIyH KYPCATUII - TEPTOBYM EKH CY[ TOMOHHIAH TYBOX,
>KaOpJlaHyBYM, TYMOH KUJWHYBUYM €KU ailbjlaHyBUYMra yjaap WJIrapu KypraH oObeKTHUHT YHIa Typaolll
o0beKTIap OpaculiaH CYpOK JaBOMMAA TacBUpiad OepraH ymyMuit (rypyx) €K1 y3ura Xoc Xycycusitiapu
OPKAJIY aifHAHJINTY MacaJJaCHHM XaJl KMJTUIITA KapaTWITaH Tpoleccyan xapakaToup' [4].

E.I1.NMmenko Ba A.A. TonopkoBiap TaHUO OJMII YIyH KypcaTHIII TEPTOB XapaKaTMHWHT IPOIeCCyall
XapakKaT 9KaHJWUTUTA, TAHNO OJIYyBYMHWHT TaHUO OJIUII OOBEKTUHU CYPOK JaBOMMIA TaCBUpJIab OepraH
yMyMHU# (Typyx) €KHM y3UTa XOC XyCYCHSITJIapM OPKAJIM alHAHJIWTH MacaJacMHU Xajl KUJIWIITa
KapaTWITaHJINTUTA aJIOXHIa YPFy Oepau.

Busra MabrymMKy, aifHAaHIMKHY aHUKJIAIl OOIIIKA TePTOB EKM MpOoILiecCyall XapakaTiap JoMpacuaa Xam
XaJl OTWIAAM, OMPOK, TYBOX, 3KaOpIaHyBYM, TYMOH KWIMHYBYM €K1 ali0JIaHyBYM TaHUO OJTHYBYM HapcajlapHUHT
OenTmiapu, XyCyCcHsTIIIapy Ba afoMaTIapy OYiimda cypoK KMIMHMACIAH TypruO, TAHNO OJIMII YIYH KYpCaTHII
TEproB XapakaTuHU YTKa3ub Oy amMaiiau.

Iy 6owuc, E.I1. Mienko Ba A.A. TormopkoBiiap TaH1O OMII YYYH KypCaTHII TEPTOB XapakaTura oepraH
Tabpudaapura Kyl MyMKUH.

J.M.Mupa3oBHUHT (UKpHTA Kypa "TaHMO OJIUII YUyH KYPCATHIN - TEPrOB XapaKaTIapumaH OMpH
O0yn0, y TyBOX, >KaOpIaHyBYM, TYMOH KMJIMHYBUYM, ali0JIaHyBUM €KUM CYUIAaHYBUMHMHT OMpPOp 1LIaxc €K1
Hapca TYFpUCHAAru KYpcaTyBUHU TEKILIMPUO KYPUIL YUyH YIIOY KypcaTyB MyalsiH OMp 11axc €K1 MyalsiH
Omp Hapcara ou SKaHJIUTWHY aHWKJIAIl 3apyp OYiATaHma; CYpUIITUPYBYHM, TEPTOBUM EKH CYATa MabIyM
OynraH Ky1uiab 1axc €Ky Hapcajap opacuaaH KypcaTyBaa TacBUpiaad OepuiraH Iaxc €K1 HapcaH! TOITUIIT
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3apyp Oyiranma amaira ommpmiagu” [5].

JI.M.Mupa3oBHUHT (PMKPHY Ba TAHUO OJIMIL YUYH KYpcaTUll TEProB XapakaTura oepraH tabpudu 6u3
IOKOpMIIa YpraHraH Tabpudapra yximamacana, ymoy ¢ukp Kympok, KITKuauar 125-Monnacura acocimanrad
Ba YHU 1lIapxJiallira KapaTuiraHjauri OuiaH 3bTUOOpIUaunD.

Iy 6ouc, JI.M.Mupa3oBHUHT TaHUO OJIMIII YUyH KYpcaTUILl TEPIOB XapakaTu Oyiindya (hMKpura Ky
MYMKWH.

DukprMH3Ya, TAHUO OJIMII YIYH KYPCATHII TEPTOB XapaKATUHUHT Tabpy(py YHIHT Oapya XyCyCUSTIapuHA
ouu6 6epuiiiu Ba ZKITK Tanadiaapura Moc KeJUILN JO3UM.

FOxopuna kenTupuiiraH Myraxaccucyiap GQUKpUHU TaxIWI KWK OPKAJIM TaHUO OJIUIIL YUyH KypcaTHIll
TeProB XapakKaTUHUHT TYLIyHYaCcUu OYiinua Kyiuaaru xyjaocajapHU Wirapu CypullIMMU3 MyMKWUH, STbHU
TaHKUO OJIUII YYYH KYpcaTulll TEPrOB XapakaTu Oy:

1) TaHMO OJIyBUMHUMHT XOTUpacHuaa cakjiaHuO KoJIraH Ba y Wirapy Ky3aTraH HapCaHUHT OeJITIapyuHu,
VXmauuuruau exu papkuHu anukaawaup (I.H.banamos, H.M.banamos, C.B.ManukoB);

2) TYBOX, >KaOpJlaHyBYM, TYMOH KWIMHYBUM €KW aiibJaHyBUMIa yjap Wiarapu KypraH oObeKTHUHT
YHra TypJolll oObeKTJIap opaculiaH CYpOK, JaBOMUIA TacBUpJad OepraH yMyMuii (Typyx) €Ku y3ura xoc
XycycusTiiapy opKaiu aitHanauru MacanacuHu xai Kuiin(E.TT. MieHko Ba A.A. ToropkoB);

3) TaHMO OJTyBUMIa y WTapy Ky3aTraH XXUHOSITHUHT COAMP STWIMILM €KU U1 YIYH aXaMUSI TN X0laTIapHU
aHUKJIAlll MaKcaauaa 1IaXCHY Ba OOIIKAa 0OBbEKTIApHU ajloxyaa Oeruiapy, yxiai €Ky ¢hapkjiv Xuxataapu
opkanu 6ollKa oobeKTap (MacajaH 1axc €KM Mypjaa)iaH allHaHJIMTMHU aHuKIamaup (A.M.3uHuH Ba
3.I'.CamolinHa);

4) ryBoX, XaOpJaHyBYMd, TYMOH KWJWHYBYM, all0JaHYBUM €KW CYIJIAHYBUMHUHI OUpPOp IIaxc €K
Hapca TYFpUcuaard KypcaTyBMHU TEKIIMPUO KYpUIL YUyH yTKazunanuraH xapakat (I.M.Mupa3zoB).

TaHub onuill yIyH KYpCaTUII TEPrOB XapaKaTMHUHT Ma3MyH-MOXMSITU Ba yHIa MyTaxacCUcap TOMOHUIAH
OepuiiraH TabpudaapHU TaxJIMI KWIap 3KaHMU3 (UKpUMK34a, YOy TeproB XapaKaTMHUHT Tabpudu
Kylinaarvuya OyIuiim JO3UM, STbHU TaHUO OJTUIL YUYH KYpcaTHUI TEProB XapakaTu - Oy TyBOX, KaOpJiaHyBUM,
TYMOH KWJIMHYBYM, ail0laHyBUM €KW CYIJIAHYBUMHUHT CYpPOK, JaBOMMIA WArapu KypraH Ba YJIapHUHT
XOTUpacuaa cakjiaHuO KOJraH XXUHOST UILK YYYH aXaMUSITIIM MabJIyMOT/Iap OpKaJiv 1axc, Mypja Ba YHUHT
KUCMJIapU, XaliBOH, XaliBOH MypAacu €K YHUHT KUCMJIapU, Hapcajiap Ba OObeKTIapHU ajloXyaa Oearuiapu,
XyCyCUSITJIapy Ba aJloMaTyiapy OPKAJIM ailHaHJIUTWHU aHMKJIAllra KapaTWIraH rpoleccya XapakaTiaup.

busHuHIYa, TaHMO OJIMII YYYH KYpCaTUI TEPTOB XapakaTura oepuirad yioby Tabprud YHUHT Ma3MyH-
MOXUSTUHU Tyna ound Oepaau Ba YHUHT oObeKTapu, cyObeKTIapu xaMaa yiiby mpoleccyal xapakar
OPKAJIM XaJl STUIUILIM JIO3UM OYIraH BazudaJapHUHT KYJaMUHU SIHAAa aHUKJIAIITUPaIU.

Kaiin atmiin skon3Kky, TaHMO OJTUII YIyH KYpCaTHUII TEPTOB XapakKaTy MyCTaK/JI TeProB XapakaTu Oyicana,
KOHYH 4YMKAapyBuYM yHU (akKaTruHa TyBOX, >KaOpJaHYBYM, TYMOH KWJIMHYBYM, aiibJaHyBUM EKU
CyIJIaHYBUMHUHT OMPOP 11axXc €KUM Hapca TYFpUCHUAATU KYpcaTyBUHM TEKIIMPUO Kypuilira 6ornanan. AbpHu
yi0y xapakaTHU YTKa3UIll yUyH KYpcaTyBU TEKIIMPUO KYpUaa€TraH 1axc CypokK KWIMHraH OYJIMILIN 1apT
(KIIK 126-Mm.) [6]. Ywby npoLieccyan KouaanaH Keaud YMKKAHIA, TAaHUO OJIMII YIyH KYpCaTUILL TEProB
XapaKaTUHU CYPOK, KWJIMII TEProB XapakaTUCU3 YTKa3ub OyIMalian Ba KOHYH YUMKApyBUYM OyHTIa pyxcart
OepMaiiou geraH xXynoca Kejand YMKaan.

byHaaH Tamkapu, yibdy TeproB XapakaTu YTKa3ulll YUYyH €KW YHU YTKA3UILra acocjap ro3ara KeJaulil
YUyH KYpcaTyBu TEKIIMPUO KYpUIaETraH 111axc CypoK JaBOMUAA TAHMO OJIMHAAMIAH 1Iaxc €KW HapcaHU
TacBUpJail OJIMACIUTMHU aiiTca, TaHUO OJIMII YUYH KYpcaTHUIl amajira olupuiMaciaury jgo3um [7]. demax,
TaHUO OJIMII YUyH KYypCaTUII TEProB XapakaTu CYpOK, KMJIMIL TEProB XapakKaTWHU TaKa30 KWIaau Xamaa
CYPOK KWIMIL HaTUXKaJapy XKUHOST UK OYiirnya yimoy TeproB XxapakaTUHM YTKa3UII €K1 YTKa3MacaIuK
LIapTJIapUHU OAMHAAIUTUpaau. by aca, TaHUO OJIUIL YUYH KYpCaTUIll TEPTOB XapaKaTUHUHT CYPOK, KMIUIL
TeProB XapakKaTUHUHT MAaHTUKUI JaBOMU €KHU yJjap Oup-Oupiapu OmiaH yambapuyac OOFIMKKA 3ra ieraH
XyJiocara KeJuil UMKOHUHU Oepaau.

X0JIOYKH, CYPOK, KWJIMIL XKapaéHuAa XaM XHUHOSIT UILIMHU IOPUTAETIaH CYPUILITUPYBUM, TEPTOBUM EKU
MPOKYPOP CYPOK KMIMHAETTAH 11aXCra YHUHT KYpcaTyBJIapUuHU MHKOP KWJIYBUM AAJWJIApHU KYpCaTUILH,
¢oTocypariiapHU KYpcaTUILIM Ba 1IyHra VXIlalll xapakaTiapHy aMajira OlUUPUIIIE MyMKHWH.

Tanub oauin yuyyH KypcaTulll TEProB XapakaTh alpuM KMXaTjJapu OWJaH T'YBOXJIAHTUPUIL TeProB
Xapakarura xam yxiab keragu. YyHKU TYBOXJIAHTUPULLIHUHT OOBEKTH TUPUK IIAXCHUHT OagaHu OYaraHu
Kaowu [8] TaHMO OJIMI YUYH KYpCATHUIII 1Iaxcra HucbaTaH amalira OollMpWIraH TaKaupaa, YHUHT XaM 0ObeKTH
TUPUK IaxcHUHT O0amany oymanu. KITK Tanabnapura Kypa TaHMO OMII yUyH KYpCaTUII TEPTOB XapakKaTh
TYBOX, kaOpJaHyBUM, TYMOH KUJIMHYBYM, aiibJaHyBYM €KUM CyIJaHYBUMHUHI OMpPOp 1Iaxc €KUM Hapca
TYFpUCUIATd KYpcaTyBMHU TeKIIupud kypuin yuyH yrkaszuiaca (KITK 125-M.) ryBoxjaaHTUpUIIAA XaM
TYBOX, YHUHTI KypcaTyBjapy TYFPWJIMIMHU TEKIIMPUII YUYHTMHA TYBOXJIaHTUpUIUIIA MYMKUH (ZKITK
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143-m.)uru GeruIaHTaH.

bupok, TaHUO OJMIl YUYH KYpcaTulll TyBoxra HucbaraH smac 6ajiku TaHUO OJIMHYBYM OObeKTIapra
HucOaraH (111axc, Mypaa, XaiiBoH, Hapca, KydMac OObeKT Ba 111.K.) YTKA3WIMILIM, IITYHUHIIEK TYBOXJIAHTUPUIL
3ca TYBOXHUHT KypcaTyBiapy TYFPUJIUTUHU TEKIITMPUII YUYH y3UTa HUCOaTaH YTKA3WJIWIIM OWIaH Oy
MKKWTA TIpoliecCyall XapaKaTiaapHu Oup-OoupraaH apkiam MyMKIH.

byHaaH Taikapu, ryBoxJaHTUPUILIAA XaM TaHUO OJIMII YYYH KypcaTuilaa OyaraHu KabOu MHCOH 103u1aru
ajoxuja Oearujiap Ba yHM OoOlIKa IIaxciapiaH axpaTuO TypyBUM XycycusiTiapura 3bTUOODP
Kapatuiaau.bupok, aitHaH anoxuaa 6earuyiap Ba yHM OOIIKA 11axciaapiaH axXpaTud TypyBUM XyCyCUsITIap
TYBOXJIAHTUPHUILIIA MCOOTIAI MaXKOYPHUSITH I0KJIaTUITaH CyObeKTIap TOMOHUAAH aHUKJIaHCa, TAHUO OJIMIIT
YUyH KypcaTtuiaa yudy xapakaTiap TaHUMO OJIyBYM TOMOHUWAAH aHUKJIAHAIHU.

TaHub onuii yuyH KypcaTuill (pakaTriHa TUPYK 1Iaxcaapra HucbaTaH amac 0ajiku, Hapca Ba XailBOHJIapra,
Kyyap Ba Kyumac oObeKTJiapra xamja mypjajapra HucOaTaH XaM amMaJjira OIIMpWIWIIKM OuyaH
TYBOXJJAHTUPMUILIAH SIKKOJI aXKpaaud Typaau.

Tanub oauII YUyH KYpcaTulll TeproB xapakatu aiipuM xuxatiapu ounad KITKHuHr 15-606u (132-
134-m.)1a GenaruiiaHraH KypcaryBjlapHU Xoauca coaup OYIIraH xolijga TeKIIMPpUI TEProB XapakaTura Xam
yxmab ketaau. by ZKITKuuHr 129-moamacuaa Hazapaa TyTWITaH KydyMac 0ObeKTHU TaHUO OJIUIL YUYH
Kypcaruiira xoc. Kyumac 00beKTHU TaHUO OJIMII YUYH KYpcaTuIlga TAaHMO OJyBUU KO, OMHO, OMHOAAru
ajioxuia XoHa €K1 OOlLLKA KyuyMac 00beKT HOMUHM aiTuO Ba TacBUpJIab 6epca-aa, OMpOK YHUHT XKOMIallraH
YPHUHU aHUK, alUTUO Oepa osmMaca, OMPOpP aHMK XKoiaaH 00beKTra 0OpUIll MYIMHU KypcaTullira UCTak
OmmMpca, yHIa 11y O0ObeKTHM KypCcaTHIIIMTIa MMKOH OepriIay Ba CypUIITHAPYBYM €K1 TEProBUM Ba XOJIMCIap
€xyn cya Tapknbu Ba TapadJap TaHMO OJIyBUM OMJIaH OMprajvkia y alTraH Koira KeJlaguiap xamaaTaHuo
OJIMII YYYH KYpCaATHUIL UIITUPOKIWIAPU 111y XKolinaH Oouaad TaHUO OJIyBUMHUHT KypcaTyBu Oyiinua opa
Oolainunap. AliHaH ylmoy xapakaTiapra yXiiail xapakariap KypcaTyBjIapHU Xoauca Coaup OyiraH xoiaa
TEeKIIMPUIL TEPTOB XapaKaTyaa aMajra OlMpuIaIu.

bupok, KypcaTyBirapHu Xoauca coaup OyaraH koijga TeKIIMpuUllAa KypcaTyB OepraH IIaxc
TeKIINPUIAETIaH XOMMCAHWHT IIAPOUT Ba XOJIATWMHM KOMMIA TUKJIAWIN, W YIyH aXaMUSTIA OyiaraH
HapcajlapHU, Xy>>KaTjJapHU, U3JapHU KUAUPUO Tonaau Ba KypcaTaau; alpuM xapakaTJiapHU HaMOMUILI
KWIaau; TeKIIMpUIAETraH xoaucanaa y €Ky 0y HapCaHUMHT KaHJak axaMusITA OYJraHJIUTMHU KypcaTauu;
XoJuca coaup OYJIraH kKoiaa IapOUTHUHT Y3rapraHjaurura 3bTUOOPHU KapaTaau; Y3MHUHT aBBaJITA
KypcaryBiapyMHU aHUKJIAIITUPpaau Ba yaapra oiauuiauk kuputaau (KIIK 133-m., 4-k.). KypcatyBnapHu
XoJuca coaup OyIraH xoiaa TeKIIMPUILL YOy XXuxatjapu OujaaH TaHUO OJIWII YYYH KYpcaTUlll Tepros
XapakatujaH apk, Kuiaaau.

TabkumIa xXon3ku, 0613 TOMOHMMU3IaH ypranwiarad, 2016-2019 iinutapaa cya-TeproB oprafiapu
ToMOHMAaH oputwiraH 200 Ta XUHOAT UllK MaTepuauiapu Ba 100 Ta cya XyKMIAPUHUHT TaXIWIM IIIYHU
KypcaTaiuku, KyumMac 0ObeKTHU TAHUO OJIMII YUYH KypcaTUIll TeProB XapakaTu CyJI-TeproB aMaauéTuaa
Jesipav YTKa3uaManam €Ky xXyna KaM yTKasuaaau (YpraHuiarad XUHOST Ullulapuaa yuypaMaraH). YyHku,
Cy[I-TeproB aMaJIMETUIA KYpcaTyBIapHU XOJAKca COAUp OYAraH Koiaa TeKIIUPUILI TeproB XapakaTuHU
VYTKa3UIIl OpKAJIX TAaHWO OJIWIN YUYH KYPCATUITHWHT YIIOY TYPUHM YTKA3UIITHWHT 3apypUSITH Oy IMacIaH
KeJIMOKJA.

byHnaH Tamikapu, 6up Katop xoprkuii qapnatiapHuHr ZKITKnapuHUHT akcapysiTuaa KyuMac o0beKTHU
TaHWO OJIMII YYYH KYPCATHII TEPTOB XapaKaTh yMyMaH Ha3apa TYTHJIMAraHJIUTUHN KYPUIT MyMKIH.

XycycaH, benapych PecnyonukacuzKITKuuHr 223-mopmacu (TaHu® oauin ydyyH Kypcaruia) [9],
Kozoructon PecnybommukacnXIIKuuur 229-mopmacu(tanu® onum y4yyH Kypcatumr) [10],
Kuprusucron KITKHuHr24-6061) [11] , MoagoBa(KITKHuHr 3-6061) [12], TypkmaHnuctoH(ZKITKHUHT
29-6001) [13] Ykpauna(KITKHuHT 20-6001) [14] kabu gaBiaaTJapHUHT KOHYHUMIMTUAA KyUMac OObeKTHU
TaHUO OJIMIII YUYH KYpcaTull TEPTOB XapakaTyi yMyMaH Ha3apia TyTUJIMaraH.

Iy 6ouc, oKopuaa 6aéH aTuaraH pukpiaapaaH xynoca Kuiano, dukpumuzua KITKHuHT 129-Moamacu
(Kyumac 00beKTHU TaHMO OJIMII YUYH KYpCaTUIL TApTUOM)HU YMKAPUO Tallllalll Makcanara MyBoGUKIUP.

®ukpuMnzua, oKopuaa 6epuiarad TakimudaapHIHT 2KITKma nHo6aTra oMMHUIIT TaHUO OJTAI YUYYH
KYpcaTulll TEproB XapaKaTMHUHT MaKCaIWMHU aHUKJIALLITUPAIN Ba CyA-TEProB aMaIMETUIA cCaMapasiv UIUTAILIMHU
TabMUHJIANIN.
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"MH®PA-M", 2006. - C. 445.

5. O?zbekiston Respublikasining jinoyat protsessi: Darslik // B.A.Mirenskiy, A.X. Rahmonqulov, D.
Kamalxodjaev, V.V. Kadirova va boshq. - T.: O?zbekiston Respublikasi IIV Akademiyasi, 2012. - B. 133.

6. Y36exucton Pecriyormkacuauar XKuHosT-nipoueccyan Koneken (04.12.2019 itviraua 6yaraH xoat)
// http://lex.uz (Y36exucton Pecriy6mikacu KoHYH Xys:cKaTIapi MabIyMOT/IApY MIJUTHIT 6a3ach).

7. CiaencTBeHHBIE OeHCTBUS [ DaeKTpoHHEI pecypc]: mocoone / HO.I1.1kamrepos, U.B.Jlanpko; M-Bo
BHYTp. Aei Pecn. Benapych, yupexxneHue oopazoBaHus "MoOrieBCKyiA MTHCTUTYT MUHHUCTEPCTBA BHYTPEHHUX
nen Pecrryonmku Benapycep”. - Mormnes: MorwieB. mHcTuTyT MBI, 2017. - Pexxum mocryma: http://
www.institutemvd.by/images/ N1O/SledstvenniedeistviaShkaplerovDanko.pdf.

8. Kapanr: Yronosuwuii riponiecc / Ilox pen. M. B. JlomonocoB, K. @. I'yienko. - M., 2000. - C. 244;
YronoBHmii mponecc: Y4eOHUK IJIsI CTYIEHTOB IOpUANYECKNX By30B U (akynbTeToB. - M., 2000. - C.
244.;Kymaes H. M., @aiizues 111. @. 2)KuHosTt npolieccuaa YTKa3wIaguraH TeproB xapakaTiapu. - T., 2007.
- 75-6.

9. YronoBHo-npoLeccyanbHblii Kogeke Pecryonuku benapycsk ot 16 uiosst 1999 ropa (ITo coctosiHuio
Ha 09.01.2019) [DmexpoHHHIN pecypc]. Pexxum mocrtyma: http://etalonline.by/document/
?regnum=HK9900295/ (nata obpawmenus: 24.12.2019).

10. YronoBHo-npoueccyanbHbIi Koaekce Pecnyonvku Kazaxcran ot 4 utons 2014 roga (ITo cocTosiHUIO
Ha 28.10.2019). [Dnexpounslit pecypc]. Pexxum mocrtyma: https://online.zakon.kz/document/
?doc_id=31575852#pos=3;-137 / (mara obparmenus: 24.12.2019).

11. YronoBHo-npoueccyaabHbli KoaeKc Kbiprbidckoit PecnyOonrku(c u3MEHEHUSIMU 1 IOTIOJTHEHUSIMU
1o cocrostHrro Ha 04.08.2018 1.) [BnekponHsIif pecypce]. Peskum goctyma: https://online.zakon.kz/document/
?doc_id=30241915#pos=4723;-37/ (nata obpauieHus: 26.12.2019).

12. YronoBHO-TIpolieCCyaTbHBIN Komeke Pecryomuku Mommosa ot 14 Mmapta 2003 roma Ne 122-XV(c
W3MEHEHUSIMU U JTOTTOJIHEHUSIMU 10 cocTosiHUIo Ha 29.11.2018 r.) [BaekpoHHbIi pecypc]. Pexxum moctyna:
http://continent-online.com/Document/?doc_id=30397729#pos=6;-142/ (nata obpaieHus: 26.12.2019).

13. YronoBHo-npoueccyaibHbiit Kogeke TypkmeHuctana ot 18 anpenst 2009 ropa(c usMeHEHUSIMU U
gononHeHusiMA no coctosiHUio Ha 02.03.2019 r.) [DnekpoHHbli pecypc]. Pexxum gocrtyna: https://
online.zakon.kz/document/?doc_id=31344376/ (nata ob6paiueHus: 26.12.2019).

14. YronoBHbIii IpoLiecCyaibHbI Koaeke YKpauHbl ot 13 anpess 2012 roma Ne 4651-VI(c usmeHeHUsIMU
¥ IOTOJHEHUSIMU 110 cocTostHMIo Ha 31.10.2019 r.) [DmexkpoHHEI pecype]. Peskum moctyma: http://
continent-online.com/Document/?doc_id=31197178#pos=5;-142/ (narta obpaiueHus: 26.12.2019).
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BUOMEJIUILIMHA BA AMAJIMET COXACHUJATA WIMMUI
N3JAHUIIJIAP

AJUIEPTUYECKME PEAKIIUM Y JIETEN IIPY DXUHOKOKKO3E.

Abmynnaesa M.H.

TamkeHntckuii Ieguatpuueckuii MeAMUMHCKUN UHCTUTYT,
II-neauatpuyeckuii paxkynsret, 420-rpymnmna,

HayuHbli1 pyKOBOIUTEIIb:

Xacanos C.M.

Kadenpa: @akynbTeTCKOM XUPYPTAN

AKTyaTbHOCTB: TKaHM U IPOAYKTH 0OMEHa BEIIECTB ITapa3nuTa BCICICTBUE CJIOXKHOCTHA CTPOCHUS U
XAMHUYECKOTO COCTaBa MOTYT OBITh MCTOYHNKOM OOJIBIIIOTO YK CIIa aHTUTEHOB. Pa3HOOOpa3ne aHTUTEHOB B
3HAUNUTEJIBHOI Mepe OIpeaessieT MHOTOOOpa3ne peakInii TUIIepUyBCTBUTEILHOCTH, Pa3BUBAIOIINXCS B
OpraHu3Me YeJIOBeKa MpYU MHBA3WH e IbMIHTAMK. IMMYHOJIOTMYECKIE PeaKLNK 1 aJUTEPTUYECKIE PeaKIInu
OpraHM3Ma TP Tapa3’nTo3aX XapaKTepU3YIOTCS CIa0BIMM MMMYHOTEHHOCTBIO U CITEeIU(PUIHOCTHIO,
OTHOCHTEIHHO CJTa00M CTETIeHBIO HAIPSDKEHHOCTH MMMYHHOTO OTBETa M pa3HOO0OpasneM ajljieprudeCKuX
peaKivii.

Lens: OnpeneneHne KOpPEIAIMOHHON 3aBUCUMOCTH aJUIEPTIYECKIe peaKIIUN y JeTeH TTPH SXIMTHOKOKKO3E.

Marepuansl u MeTonbl: M3yyeHo 30 ucropuu 60Je3HU CTallMOHAPHOTO 00JBHOIO U aMOyJIaTOPHBIX
KapT pa3BUTUS peOEHKa, MOTyJYaBLIMX JIEYeHNE B OTAEJEHUSIX Xupyprudeckoro rnpoduis B 6azax TaiwlIMU
C CeHTsI0pst Mecsiia 110 mekadpst 2019rona; cratucTdeckass 00paboTKa JaHHBIX.

Pesynprar. ¥ 80% (24) mereii, cTpagalolinx, 3XMHOKOKKO30M B paHHEM BO3pacTe, OIpPeaeInIOCh
CBSI3b JAHHOTO 3a00JieBaHUSA C aJlJIeprueil, CUCTEMHBIC aJlJIepTMYecKHhe peakKlWU pPa3BWIOCH TIPU
SXMHOKOKKO3€, KOIIa IIPOM301IIIO Pa3phiB 9XMHOKOKKOBOI KUCTHI ¥ 6(20%). I1pu c1a60 BeIpakeHHOM
peakiny MOSIBUJIOCH TOJIBKO YPTUKapHast Chlillb y 23(76,6%). Ilpu mpophiBe CONEPKUMOIO 3XMHOKOKKOBOM
KUCThI B COCYIMCTOE PYCJIO MPOU30IILIO aHaduIakTuyeckuil ok y 1 pebenka(3,3%). Y mereii Obu1o
MPOBEJAEHO COBPEMEHHBIN METOI MccieaoBaHus - npoda Kammnonu wus 24(80%) meteit, cTpagalolinx,
SXMHOKOKKO30M Y BCEX PE3YNIBTAT OB ITOJIOKUTETLHBIM.

BuiBonpl: TakuM oOpa3oM, OOJBIIYIO poyib B (POPMUPOBAHMM MATOJOTMYECKOTO IIpoliecca IIpu
SXMHOKOKKO03aX WTrpaloT pa3INIHbBle MMMYHHBIE MEXaHW3MBI, BKJIIOUas aJUIEPTUUYCCKHE PEeaKIUU
HEMeIJICHHOTO M TUTIEPUYBCTBUTEIBEHOCTD 3aMEUIEHHOTO THITOB. MMM 06yCITORIIEHa CTEPEOTHUITHOCTh KITMHUKHI
M VX CXOJIICTBO C aJIEPIHUYECKIMHI 3200 IeBAaHMSIMI. DXMHOKOKKO3BI CITOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO ATUTTYECKIIX
00JIe3HEN WM YCUITMBAIOT WX TIPOSIBIICHUS.

CimcoK JirrepaTypbi:

1. Ak6GaeB M.111., Bacunesuu ®@.U., Ax6aes P.M., BongHnos A.A., Kocmunkos H.E. "I[Tapasurosorus
¥ MHBa3MOHHBIE 0071e3HU KMBOTHBIX' ' 2008T.

2.Hosak M.[., Exrames C.B. "[lapasutapHbie 60ire3HM KUBOTHBIX 2013T.

3.AnmueB M.M., AmtabepranoB A.T., MkpamoB A.N., CadbupmxkaHoB W.P. "CoyeTaHHBII 3XMHOKOKKO3
JIETKUX U TreueHun y aeteii” 2000r. cr:18-22

4. M. PéxeHn, I'.I'pesepc, B. Byprnopd "HarmanHas amrepronorust” nepeson ¢ aHmt. Mocksa 2018r.
cr:114-126

5.Kommuccaposa M.A." JluarHoCTHKA U JIeUEHUsI 3XMHOKOKKO03a y neteil” YPDA-2008 cT:29

6. B. Ano "Amneprus "2018 ct:160

7. Cunpopenko E.H. "Knununueckas amteprosnorus” 2014 cr:264
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TUTUEHUYECKAS OLIEHKA YCJIOBUI TPYJA PABOYMX
MECT OBXKHWTI'A KNIMHKEPA HEMEHTHOT'O ITPOU3BOICTBA OAO
"KYBACAULIEMEHT"

Actanaxyios Jummypon Myanomosmny

BazoBoit-gokTopanT TalIkeHTCKOM MEAUIIMHCKON aKaaeMIN

NcakoB Dpkun 3usieBny

Hay4HEIi pyKOBOIUTEIH - JOKTOP METUITMHCKIX HAYK,

3aBenylolleil Kadenapoil TMTMEeHbBI U O0IIECTBEHHOTO

3mpaBooxpaHeHns @epranckoro ¢mmmana TalkeHTCKON MeTUIIMHCKOM aKaaeMIun

B npoiiecce TpymoBoii AeSITeIBHOCTH, OCYILIECTBIISIEMOI B IIPOM3BOACTBEHHOM cpene, paOOTHUKM TOM
VT WHOM OTPaC/Iv ITPOMBILIIZICHHOTO IPOU3BOICTBA TIOABEPTalOTCS BO3NCHCTBHIO OIMMTACHOCTEM, KOTOPBIE
CIIOCOOHBI B OIPEAeICHHEBIX YCIIOBUSIX HETIOCPEACTBEHHBIM YJIM KOCBEHHBIM 00pa30M HaHECTH yIepo
3M0poBbI0. Takme OmacHOCTH IMTPUHSITO Ha3bIBATh OITACHBIMU M BPEIHBIMI TIPOM3BOICTBEHHBIMU (paKTOpaMu
[2].

B nacTostiee BpeMs BCIEACTBHE HETTOJTHOM MEXaHM3alluKA 1 aBTOMATH3aIlii [IEMEHTHOTO TIPOM3BOICTBA
¥ HE3aBEPIIEHHOCTH MO PHHU3AIINY TEXHOJIOTUUECKUX TIPOIIECCOB TMCKOMMPOPTHBIE MUKPOKITMMATITIEeCKIE
YCIIOBMSI, 3HAUNTEIbHAS KOHIEHTPAIMS MBI, Pa3INIHEBIX Ta30B, MHTCHCUBHBIN IIIyM 1 BUOPALINSI, YTO
MOXET CITy>KUTh IPUIMHOM Pa3BUTHS 3a00JI€BaHMIT OPTaHOB AbIXaHWsI, TIeprdepUUeCKOil HEPBHOI CUCTEMEI,
OITOPHO-ABUTATEIBFHOTO aIlliapara v CepaedHO-COCYIUCTON CUCTEMBI.

M3BecTHO, YTO 3M0POBHE PAOOUMX SBIAETCS SKOHOMUYECKAM ITOKa3aTeJIeM YCTOMUMBOTO pPa3BUTHUS
CTpaHBI U TIPOU3BOACTBA B MUPOBOI 3KOHOMHUKE. [1p1 3TOM BIMSHME HOBBIX TEXHOJIOTHUI B OTPACIISIX
TTIPOMBITIUIEHHOCTH JOJDKHO TIPWBOANTE K CHIDKEHUIO 3200J1€BAEMOCTH U C IPYTOM CTOPOHBI MOXKET TIPUBECTH
K COKpPAIEHUIO TPYAOBBIX pecypcoB. 3a00JieBAEMOCTb C BpeMEeHHOI yTpaToii TpynocnocodHocTu (3BYT)
SIBJISIETCS] MTHANKATOPOM OTPHUIIATETLHOTO ACHCTBIS Ha OPTaHM3M TIPON3BOICTBEHHO-TTPO(ECCHOHATBHEIX,
COLIMATLHO-OBITOBBIX W APYruX (akTopoB. [lo maHHOMY WHAMKATOPY MOXHO M3y4aTh W OLICHWBATH
BO3JEMCTBUE MPOU3BOACTBEHHBIX (haKTOPOB Ha 3a00JieBaeéMOCTh pabOUMX HE TOJBKO B IUIaHE OOIlei
XapaKTepUCTUKN 3a00JIeBaeMOCTH, HO 1 OLIEHKH PabOThI MEINKO-CAHUTAPHON CITY>KObI TIPOM3BOACTBA.

H3BecTHO, 4TO Ha LIEMEHTHOM IIPOM3BOACTBE 3a00JieBaeMOCTh OpraHoB nbixaHus (26,8 %) u
KpoBooOpaiteHus (38,2 %) pabGoramolKuX BEICOKOE, OCOOEHHO B LieXaX APOOJIEHUST U CYLUKU ChIPbS,
TIOMOJIa CHIPhsI, 00XKUTa, TIOMOJIa IIEeMEeHTa, Tie padoure paboTaloT B YCIOBUSIX BBICOKOM 3aITBUICHHOCTH 1
tyma [1].

Bce BEITIIEN3I0XKeHHOE SIBIJTOCH OCHOBAHWEM JIJTST M3YIeHMST OCOOCHHOCTEH YCIIOBUI TpyIa paboTAaIOIIIX
00K1Ta KITMHKEPa [IEMEHTHOM TTPOM3BOICTBA.

Lens nccmenoBanmst. [ nrmeHmyeckast OlieHKA COCTOSTHIS PabOvIMX MECT, 00KMTa KIIMHKepa [IEeMEHTHOTO
TIPON3BOICTRA.

OO0BEKTOM UCCeIOBAHUS IBUIMCH pabourX MECT 0OXKHra KJIMHKepa LieMeHTHOro npousBoactea OAO
"KysacaiiiemeHnT".

VYcaoBug Tpyna Ha pabo4ymx MecTax ObliIa 00C/IeqOBaHa O0IIMe TTPUHATHIMIA METOOUKAMMA, OLICHUBAIOTCS
T10 TIOKa3aTeJIsIM M KPUTEPHSIM COTTIacHO " MrmeHmIecKoi KitacCuUKAIIMN YCJIOBHI TPyIa IO TTOKa3aTeIsIM
BPEIHOCTH 1 OITAaCHOCTH (haKTOPOB ITPOM3BOACTBEHHOM CPEIbI, TSKECTH U

HamnpspkeHHocT Tpyaosoro [Ipouecca” (CanlluH PY Ne0141-03. ot 06.10.2003 1).

Pesynbrarhel nccieqoBaHUs M X 0OCYKICHHUE.

B pesynbrare nccnemoBanns Hamm ycraHOBIIEHO, 9TO Ha pabOYMX MeCTaX MAIIMHKUCT IITAMOBBIX HACOCOB,
MaIIWHUCT (OOXWTANBIINK) BpallalolIuXxcs ITIedeif, ciecapb-pPEeMOHTHHUK, 3aHSITUMH PEMOHTOM U
00CJIy>)KMBAaHMEM TEXHOJIOTUYECKOIO0 U 00ECHBbUIMBAIOLIETO OOOpYAOBAaHUS, MOMOLIHUK MAIIMHUCTA
(o6XuTaNbIIMK) BpallalolIMXCS Meuyeil, 2JeKTPOMOHTEP MO PEMOHTY M OOCIYXUBaHUIO
3JIEKTPOOOOPYAOBAHUS (TEXHOJOTUUYECKOTO U 00ECIBLIMBAIOLLIETO), TA30BIIUK, TPAHCIIOPTEPLLUK TOPSTIETO
KIMHKepa (GaKTUYECKUiA 3HaYEHKE 3albLIEHHOCTH 0KAa3aJI0Ch CAMBIM BBICOKMM 9,6-12,6 Mr/mM3, uTo 1o
orHomreHo K ITJIK cocrasister npeBbiteHue ot 1,6 10 2,1 pa3 1 COOTBETCTBYIOT KJIacCy BpeaHOCTH 3.1 1
3.2 (BpeaHbIii 2 CTeNeHN).

Kak nmoka3sbiBaet Tabiuila, nokasatesib lryMa Boilie ITIIK Bo Bcex 00cneqoBaHHbBIX pabounx MecTax 1o
TepepaboTKe CHPhsI 00XKMTa KIIMHKEPA IIEMEHTHOTO TTPOM3BOICTBA: MAIIIMHICT IITAMOBBIX HACOCOB, MAIIIMHUCT
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(0OXuTaNbIIMK) BpalllalolIUXCs Meveld, clecapb-PEMOHTHUK, 3aHSITUIA PEMOHTOM M OOCIyXXMBaHUEM
TEXHOJIOTMYECKOTO M OOECTIBIIMBAIOIIETO OOOPYNOBAHUS, MOMOIIHAK MAIIMHUCTA (OOXWTaJIBIINK)
BpallalolIMXCcsl Teveid, ciaecapb - HaJllaAuUK, 3JEKTPOMOHTEDP IO PEMOHTY M OOCYyXKMBaHUIO
3JIEKTPOOOOPYAOBAHUS (TEXHOJOTUUYECKOTO U 00ECIbLIMBAIOLLIETO), TA30BIIUK, TPAHCIIOPTEPLLUK TOPSTIETO
KJIMHKepa cocTaBwio oT 84 1o 95 nb.

CorjlacHO rurueHM4YecKoi Kiaccupukaluu yCIoBUM Tpyaa 1o ToKa3aTeIsiM BpeIHOCTH U ONTaCHOCTU
(akTOpOB MPOU3BOACTBEHHOM Cpelibl, TSXKECTU M HANpsiKeHHOCTU TpyaoBoro mnpoiecca (CanlluH PY
Ne0141-03. ot 06.10.2003 1), ycnoBust Tpyaa Ha 3TUX paboUYrX MecTax MOXKHO OTHECTH K Kiaccy 3.1 u 3.2.

Takum 06pa3om, ycJIoBUSI Tpyaa LIEMEHTHOTO MPOM3BOACTBA OOXKMIa KJIIMHKEpa OLIEHUBAETCS KaK BpelHbIE
Y MOTYT MIPUMBECTU K PUCKY Pa3BUTHSI TPOGeCCUOHATHBIX 3a00/1eBaHUA.

BbiBObI:

1. Tpyn pabounx 00ku1ra KJIMHKepa IEMEHTHOTO MPOM3BOJICTBA OCYILIECTBIISIETCS B YCJIOBUSIX BO3AEUCTBUS
BpeIHbIX (DaKTOPOB MPOU3BOJACTBEHHON Cpebl TAKUX, KaK ILIIyM, 3aIbIJIEHHOCTb BO3IYIIIHON CPEIbI.

2. B cootBercTBHMM ¢ "[MTMEHNYECKMMHA OLIEHKH M KJIacCHU(PUKAIINY YCIIOBUM TpyAa MO TMTOKa3aTeIsIM
BPEIHOCTU U OMACHOCTHU (haKTOPOB IMTPOU3BOACTBEHHOM CPebl, TSXKECTU U HAMPSKEHHOCTU TPYIOBOIO
mporecca”, o0 KlacC YCIOBHI Tpyma pabOTHMKOB OOXMWTa KIMHKEpa IIEMEHTHOTO ITPOM3BOACTBA
COOTBETCTBYET Kilaccy 3 (BpeaHblil) 1 m 2 crenmeHU 3a cyeT HalWuus Ha paboyuMx MecTax TaKuX
MPOU3BOJACTBEHHBIX (DAKTOPOB Kak 11IyM 3aIlbLJIEHHOCTb OKPYXKAKOLIE Cpelibl.

CimcoK uCnoJib30BaHHOM JIHTEPATYPBI.

1. Hopaes C.A., Orapos E. K., Kaprsuikacei 2K.2K., MyxameBa 2K.2K. [ mrneHmdeckast orieHKa yCJIOBUA
TpyIa pabourx eMEHTHOTO MPOM3BOACTBA // MeXKIyHapOIHBII SKypHAIT IPUKJIATHBIX 1 PyHIaMEHTATBHBIX
nccaenoBanmii. - 2017. - Ne 3-1. - C. 66-68;

2. Pamxa6oB P.M. CaHuTapHO-TUTMEHNYECKasi OLIEHKA YCJIOBUIA TPyJa Y COCTOSTHUE 310POBbsI pAOOTHUKOB
TIPOM3BOIICTBA 3KeJIe300e TOHHBIX M3IEIIHI 1 3KeJie300e TOHHBIX KOHCTPYKILIWI B YCJIOBUSIX KITMMaTa PecrmyOommku
Tamxkukncran // ABroped. ouc. ... KaHI. Mel. HayK.- Jlyman6e.-2007. - C.32.
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DAKTOPBI PUCKA U KIMHUYECKHUE TPOABJITEHUSA OCTPOM )
ITHEBMOHHWHA, ACCOHMUMPOBAHHOU C INTOMETAJIOBUPYCHOUN
NHOEKIIUN YV AETEU

Mupcamuxosa Hapruc Haiipyanaesna

Houent kadeaps! "leTckue 6ome3nn Nel"

TalkeHTCKOM MEAUIIMHCKON aKaJeMIH, KaHAUIAT MEIUILIMHCKIAX HAYK
Acunoexosa ManoxaTt A3agoBHa

AccucreHT Kadenaps! "Jlerckue 6one3nn Nel"

TalkeHTCKOM MEAUIIMHCKON aKaJIeMIH, KaHIUIAT METULIMHCKIAX HAYK
Hypmarosa Hapruza ®@arxyuiaeBHa

Crapmmii npenogasateab Kadenpsl "deTckue 6one3Hm Nel”
TamkeHTCKOM MEANLIMHCKON aKaZeMIN, ITOKTOP MEIULIMHCKAX HAYK

IHutomeranoBupycHast ungexkuus (LIMBU) gaBnsiercst ogHON U3 HauboJiee YacTO BCTPEYAIOLIMXCS
nHpekuuit u3 rpynnsl TORCH. B HacTosiiliee BpeMst oTMeJaeTcsl pocT 3a001eBaeMOCTH 3TOM UHMeK1ei
BO BCEX CTpaHaX MHpa, YTO CBSA3aHO KakK C YIyYIIEHHEM KadeCTBa AMArHOCTMKH, TaK U ¢ UCTUHHBIM
pOCTOM 3a00JI€BaHuUSI.

Llens MccnemoBaHMs: COBEPIIIEHCTBOBAHNE paHHEH JUATHOCTUKY [IUTOMETAJIOBUPYCHOM MH(MEKIINN Y
JETei ¢ OCTPOil IMTHEBMOHMEH 1 TTOBBIIIeHNE 3 (MEKTUBHOCTH ITPOTUBOBUPYCHO TEPaTTU.

Marepuansl u metoabl. 3a epuon 2015-2018 rr. ITox HabmoaeHueM Haxoauaoch 180 aereit B Bo3pacte
oT 1 roga o 3 jieT ¢ ocTpoii MHEBMOHNEM, aCCOLIMUPOBAHHOM C LIMTOMETAJIOBUPYCHOMN MHGEKIME.

Jnsg moaTBepxxaeHUA (hakTa MHPUIIMPOBAHHOCTY OMOJIOTMIECKIE KUAKOCTH neTelt (KpOBb, CITIOHA,
MOua) UCCIeN0-BaHbl HA HAJIMYMe TeHOMOB U CEeM(UIECKIX aHTUTE K LIMTOMETaJIOBUPYCY.

ITpoBonunock usydyeHue GpakTopoB prucka pa3zsutus [IMBU u cpaBHeHUe UX ¢ ¢paKTOpaMU pucka
IPpYIUX MHQPEKIMOHHBIX 3a00JIeBaHNN, M3YYeHNEe KIMHUYCCKUX TPOSBICHUN W MHCTPYMEHTAJTBHBIX
npusHakoB [IIMBH y neteii ¢ ocTpolt THeBMOHUEH, TakKe OlLieHUBaIach 3((PeKTUBHOCTb MPOTUBOBUPYCHOMN
Teparuyu METOIOM CITydaifHOM BEIOOPKU.

ITocne BbIMMCKU 13 CTalMOHAapa AETH HAOMIOAATUCh aMOYJIATOPHO ¢ KOHTPOJIEM KITMHUYECKMX ITPOSIBICHUIA
U 1a0OpaTOPHBIX MOKa3aresieil B TeueHue 1 roaa.

Pesynbrarsl 1 ux oocyxaeHus. I[Tpu [IMBU noctoBepHO yallie 00HapyKMBaJIMCh Takue (paKTOpbl prcKa
Kak mepBasi 6epeMEeHHOCTD U 3aI031ajIbie poabl (YeM ITpy WH(EKIINHU, BEI3BAHHONW BUPYCOM IIPOCTOTO
reprieca); 3-s1 u 6osiee 6epeMeHHOCTb, [TOBTOPHbIE POJIbI, YIpO3a MpepbIBaHUsI OEPEMEHHO-CTU, SITOAMYHOE
npeajiekaHue U reMoJIMTUUYecKasi XXearyxa y aeteit (4eM Ipu XJIaMUa1Mo3€e); coMaTuueckKue 3a00eBaHUS
matepeit, OP3 u apyrue octpble 3a00JieBaHUSI BO BpeMsi 0epeMeHHOCTHU, 3aiep:KKa BHYTPUYTPOOHOIO
Pa3BUTHS IO TUIOTPOGUIECKOMY THUITY (B CpaBHEHUH C TOKCOILIa3MO30M). B cTpyKType KIMHWYECKUX
MPOSIBJIEHUI Y TOCIIMTAJIM3UPOBAHHBIX AETEH C LIMTOMETraJOBUPYCHOM MH(eKIIMei 0OHApYKeHbI MOPaXKeHUS
caenyowmux opratos u cucreM: HHC (86%), cepneuHo-cocynucroit cucteMbl (43,5%), KenyaodyHO-
kuineyHoro tpakra (12,8%), cucreMmbl MoueBbiaeaeHus (8%), a TakKe MPU3HAKU HapylleHus: oOMeHa
BEIIECTB: M3MEHEHUs B aHAJIN3aX KPOBM (aHEMUs, JICMKOIIUTO3, HEUTPOIIEHUsI, TPOMOOIIUTOIICHHST 1
MOHOLIUTO3) - 52,4%, B TOM YKCJIE 10 HECKOJILKMM ToKazatessiM (32%), HapylieHus1 0OMeHa KalbLUs 1
docoopa (31,4%), paccrporicrBa utanvs (14,5%).

KnuHuyecku y o0ciienyeMbIX IeTeii OTMEeJalICsl CyXoi MPUCTYIIOoOpa3HbIii Kallleslb, YCUIMBAIOIIUIACS B
BeUepHee BpeMsl, YMEpEHHO BhIpaXXeHHBIC KaTapaJbHbIe SBICHHS CO CTOPOHBI BEPXHMX AbIXaTeTHbHBIX
IyTeit, TTopaxkeHne KOHBIOKTUBEI T1a3. [1py aycKymbpTaimy - OOJIBIIOE KOJIMYECTBO CYXMX CBUCTSIIINX W
pa3HOKaNMOEPHBIX XPUIIOB, UX accuMeTpusi. [TepKyTopHbIii 3ByK, B OCHOBHOM, HOCHJI KOPOOOUHBI OTTEHOK.
VY 15% neteit uMen MecTO OOCTPYKTUBHBIN CUHAPOM. PeHTreHomornuecku B 87% ciydaeB OTMEYaIOCh
MHGWIBTPALKS JIETOYHOM TKAHM € peakiii MeXXI0JI€BOi 1 apaKOCTaIbHOM I1eBphl, B 13% onpenessioch
TOJIbKO AeopMalivsi U HEYETKOCTb JISTOUHOIO pUCYHKaA, YCUJIEHUE COCYIUCTOro pucyHka. IgG - aHturena
K LuToMeranoBupycy MmetogoMm MMA Obutn BoisiBIEHBI Y 96% GONBHbBIX AeTei, puuyeM pe3yabTathl MDA
u ITHP coBnaganu.

BeiBogbl. @akTophl prcKa WH(PEKIMH ¢ BHYTPUYTPOOHBIM MEXaHM3MOM Pa3BUTHUSI MOTYT OBITh
HCITOJTE30BaHbBI B KAYECTBE TOMOTHUTEIBHBIX "KPUTEPHEB HEOIATOTIOMyHs ', OTIPEACIISIONINX HEOOXOIMMOCTh
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STUOJIOTMYECKOM TMarHOCTUKY OCTPOI ITHEBMOHMM, aCCOLMUPOBAHHON C IIMTOMETAIOBUPYCHOMN MH(MEKIMEH.
BrIsiBIeHHBIE 0COOCHHOCTHY TEUCHUSI ITHEBMOHWH YKA3aJIi Ha IIPOBEACHIE HATIPABIICHHOM IMAarHOCTUKY 1
JICYeHUs JeTell ¢ THEBMOHWEH, BEI3BAHHOM IIMTOMETAIOBUPYCHOM MHpeKneit. Hamm mnccienoBanus
MO3BOJISIIOT CAeJIaTh BIBO, YTO O0JbHBIM OcTpoii mHeBMOHMel IIMBU HeobGxonuMo U 1ie1ecoo0pa3Ho
MMPOBOINTHh COYETAaHHYIO TEpaITnio, KOTOpas MODKHA TTOMHUMO 3THOTPOITHBIX MPETapaToB, BKIIOYATH
ITPOTUBOBUPYCHBIE 1 UMMYHOMOIYJIMPYIOIINE CPEACTBA.
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INPUMEHEHUE JIAMWHAPUUA I1PU ATEPOCKIIEPO3E

Mupxomumos Mupcodout borup yrim,

207-rpynna, MeIMKoO Meaarornyeckoro ¢axyabTera
Hayunsrit pykoBonuTtess: AKbapxomkaesa X. H.
TawITMMU, kadenpa r.TaikeHT

AKTyaJIbHOCTb. B mocineaHue roapl OTMEYaeTCsl POCT OCTPO Pa3BUBAIOLIMXCS CEPAECYHO-COCYAUCTBIX
3abo0jieBaHUIA, TaKUX, KaK MHGApKT MUOKapaa, UHCYJIbT. B OCHOBE 3TUX T'PO3HBIX COCTOSIHUM JIEXKUT
aTepOCKIEPOTUYECKOEe MopaxeHue cocynoB. OCHOBHBIMU MPEATNOCHIJIKAMU K BO3HUKHOBEHUIO
aTepOCKIEPOTUYECKOTO MpoLecca TUCTUITONPOTENHEMUS], KypeHUE, YMEHbIICHUE (DU3NUECKUX HATPY30K,
CTpecChl, MOBBILLIEHWE MAcChl Tejla. B CBS3M ¢ 9TUM sIBJIsIeTCS] aKTyaIbHBIM BbISIBUTh MIPOAYKTHI ITUTAHMUS,
YMEHBIIIAIOIIME PUCK PA3BUTHUSI aTEPOCKIIEPO3A.

Ienp. BeisicHuTh MOpGhoI0ruyeckre 0COOEHHOCTU JaMUHAPUU U U3YYUTh €€ TT0JIe3HbIe CBOMCTBA JIJIs
3710POBbSI UEJIOBEKA U U3YUUTh BIUSIHUE Ha KPOBEHOCHbIE COCYIIbl U €€ MEXaHU3M B IMpelOTBpalleHUN
aTepocKiIepo3a

Marepuaibl 1 METOABL. N3yYeHUE HAyYHOI JIUTEPATyphl, TEOPETUUECKOE 000DIIIEHUE.

PesynbraThl uccnenoBanuil: BaxHyio pojib B MEXaHM3MAaxX Pa3BUTHS aTEPOCKIIEPO3a UTPAET MOBBILIEHYE
konnuectBa JITTHIT u nonuxeHue konndyectsa JITIBIIT. Mbl B pe3yibTaTe HallUX UCCIIEIOBAHUM XOTUM
NPeII0XUTh NPOAYKT MUTaHUs yBeauuuBaoliuii koaudectso JITIBIL.

CoBpeMeHHbIe UCCeA0BaHusl YYeHBIX TTOKa3aJIu, UTO JJAMUHAPUSI - LIEHHBIM UCTOUHUK MUHEPaTbHBIX
BellecTB. B Hell B M300uIMu coaepkarcs oM ioaa, O6poma, KobdasbTa, Kajaus, HaTpusi, MarHus. Kpome
TOro, MOpPCKasl KarycTta coAaepXuT 0eJku, yrieBoabl, ButamuHbl A, C, D, E, B1, B2, B12. UMeHHoO 3T
BELLIECTBA OMPEIEIISTIOT MOJIE3HbIE CBOCTBA MOPCKOIA KaImycThl. Beap nmerolnasicsi B Heit aTbrMHOBAsT KUCIIOTA,
SIBJISISICH aHAJIOrOM (DPYKTOBOTO MEeKTUHA, 3((HEKTUBHO BHIBOAUT U3 OPTaHU3MA PAAVOHYKIUIbI, TSKEIbIe
MeTaJUIbl (PTYTh, CBUHEL 1 1p.). Mox - eunt 3a601eBaHMsI LIMTOBUIHOI KeNe3bl, CHIDKAET AaBJIeHMIE,
yJIy4llaeT BI3KOCTb KPOBY; MarHuii 06jagaeT Cocy10paclliupsIoliuMU, aHTUCETTTUUYECKUMI CBOMCTBAMU,
YCWIMBAET XKeueoTaeacHue; pocdop - 6a30Bblii 3J1EMEHT 3yOOB M KOCTEI; KTUIA - PEryJIUPYET BOAHBIN
OaylaHC, MPUBOAUT B HOPMY PUTM CEPALIA; MapraHell - yIydllaeT pedueKchl MbILIL U TAMSITh, CHAXAET
HEPBO3HOCTb U Pa3ApaKUTEIbHOCTb; KJIeT4aTKa HOPMAJIM3YeT YPOBEHb XOJIECTEPUHA; MOAUcCaXapul MAHHUT
JIETKO 1 YCIEITHO BHIBOAUT TOKCUHBI U LITAKU.

BriBon: Bee elie octaeTest OTKPBITHIM BOMPOC O POJIM BUAOBOIO COCTaBa M OMOJIOTMYECKUX XapaKTePUCTUK
aTepocKIIepo3a, 0COOEHHO C YUETOM Pa3IMYHbIX MOIMYJISILIUEA JIIOAEH, a TAKXKE PA3TAYHBIX OMOTOMOB YEIOBEKA
B HOPME U B YCJIOBUSIX CHMDKEHHOM KOJIOHU3ALIMOHHOM pe3ucTeHTHOCTU. UTOObI COXpaHUTh 310POBbE, HAM
He 000HTUCH 6e3 TOMOJHUTEIBHOIO IIPUeMa BHYTPb MUKPO- U MaKpo3JieMeHTOB. Kak BUIHO MO HayYHbIM
JaHHBIM JJaMUHapUs coAepxkaT cOalaHCUPOBAHHBIN U JIETKOIOCTYITHBIN JJ11 OpraHru3Ma HeoOXO UMbl
MaKpO- ¥ MUKPO3JIEMEHTHBII COCTaB, KOMIIEHCUPYIOLII JTI0OYI0 MUHEPAJIbHYIO HEA0CTaATOYHOCTb. Takum
o0pa3oM, JJaMuHapus BBIBOJUT M3 OpraHu3mMa xojiectepuH. Takoit 3¢p@ekT o0bsICHSIETCS CoAepKaHUEM B
Hel xoJiecTepruHa 6eTOCUTOCTEPUHA, KOTOPBIIA CIIOCOOCTBYET PACTBOPEHUIO OCEBILIMX HA CTEHKAX KPOBEHOCHBIX
COCYZIOB X0JieCTepUHOBBIX. [Tpu aekTpodopese ¢ mprMeHEHUEM MOPCKOI KaITyCThl Y OOIBIIMHCTBA OOTbHBIX
aTepOCKJICPO30M YIyUllanach 3JEKTPOKapAMOrpaMMa, HOPMaIM30BbIBAJIOCh APTEPUAIBHOE NABICHUE U
COCYIIMCTBIA TOHYC, YMEHBILIAIOCH COACPKAHUE XOJIECTEPUHA B KPOBH, a TAKXKE YIy4LIATIOCh ICUXUYECKOE
COCTOSIHUE.

Crmcok JirrepaTyphbi:

1.beikoBa, M. C. Kiniman4yeckast ¥ IIpOTHOCTUYECKAsI 3HAYNMMOCTh MapKepoB OTUCGHYHKINU MOYEK Y
OOJIBHBIX OCTPBIM KOPOHAPHBIM CHHAPOMOM C IIOmbeMoM cerMeHTa ST: aBropedepar Auc. ... KaHd. Mel. HayK:
14.01.05 / . C. brixosa. - Kemeposo, 2015. - 22 c¢. (Ilupp A/B 95).

2. JIynko B. A. AtepocKirepo3 coCcyIoB cepiia 1 rooBHoro mo3ra / B. A. Jlynko, P. C. Kapmos. -Tomck:
STT, 2014. - 416 c. (LLlucp 616.13-004.6/1 81).

3.3Bennroponckas, JI. A. Opransl nUIIeBapeHUs M aTepoCKiIepo3 [DaekTpoHHBI pecype] / JI.
A.3Benuroponckas. - M.: MEAITPAKTUKA-M, 2011 on-line. (Iludp 616.3/3-43).

4. JTunoseukuii, b. M. ATepocKJiepo3 1 ero OCJIOXHEHHUSI CO CTOPOHBI CEP/ILIa, MO3ra U a0PTHI.

(AunarHocruka, TeueHue, MpoUIakThKa): pyKOBOACTBO /il Bpaueii / b. M. JIunoBeukuii. - 2-e usn.,
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ucnp. u goi. - CI16.: CrneuJlur, 2013. - 143 ¢. (Lludp 616.13-004.6/J1 61).

5. Ucxonpl nH(MapKTa MUMOKapaa ¢ moabeMoM cermMeHTa ST y maluMeHTOB ¢ XpOHUYECKOM
0OCTPYKTUBHOM 00J1e3HEIO JIeTKNX B KemepoBckoit obmactu / O. M. TommkytuHa [u op.] //
Poccuiickuit kapnuoaormaeckuii xkypHai. - 2014. - Ne 7. - C. 91-97. - bubmmorp.: 14 Ha3B.

Aexabps | 2019. 1-Kucm 40 Towkenm



“XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
TYTTAH YPHU” MAB3YCUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPH

@

[ov e
()

IMYHKIIVMOHHBIN METO/I JIEYEHUA DXUHOKOKKO3A IIEYEHU

Manamunos P.M.,

Myponos A.C.,

Xanusaposa I'.JI.

Tamxentckasgs MennimHcKast AKageMusi, aCCUCTeHT Kadenpbl Xupyprudeckux oosnesnein TMA.

ODXMHOKOKKO3 TIEYCHH - TsKeJIoe MapasuTapHoe 3a00jieBaHNe, KOTOPOe, HECMOTPsI Ha OTIpeeIeHHBIE
yCIeX1 B IMAarHOCTHKE M JICYCHUH, TIO TIPEKHEMY MPEACTaBISIET CEphe3HYIO COLMANBHYIO, MEANIIMHCKYIO
¥ BKOHOMMYECKYIO ITpobsieMbl. Cpean BeeX mapa3suTapHBIX 3a00J1eBaHUIT 9XMHOKOKKO3 TMIeUeH! 3aHNMAacT
JIIAPYIOIIIYIO TTO3UITHIO TT0 KOJIMIECTBY OCJIOKHEHHBIX (hOpM M, HECMOTPST Ha TOOPOKAYECTBEHHBIN XapaKTep,
TpeOyeT orepaTMBHOTO BMEIIIATEIhCTBA, SIBISSICh OIHOM M3 OCHOBHBIX IPOOJIEM XUPYPTUUECKOM TeTIaTOJIOTHM.

Lens nccnemoBanmsi. CpaBHEeHHE pe3yIbTaTOB NMYHKIIMOHHBIM METON JeUeHHe M TPaaIuIIMOHHOMN
SXMHOKOKKAKTOMUH Y TTALIMEHTOB C TUIATUIHBIM 3XHHOKOKKO30M TTeUeHU.

Marepuan u MeToabl. PaboTa ocHOBaHa Ha aHaJIM3e pe3yJIbTaToOB 00CIe0BaHMS U JISUeHUST 55 MalieHTOB
9XMHOKOKKO30M MeYeHH B 1- ropoacKoii KIMHUYEeCKOl OobHULIEe Topoda TallkeHTa Ha 6a3e Kadeapbl
Xupyprmgeckux oone3neir TMA ¢ 2015 - 2018 roggl. /1151 0ObEKTMBHOM OLIEHKM PE3YJIETATOB XMPYPIIYECKOTO
JIeYeHMs MalMeHThl ObLIU pa3aeeHbl Ha 2 rpymnnbl. B 110 - Bouuin 28 naieHToB B Bo3pacte 20-70 e,
KOTOPBIM OblJTa BBITIOJTHEHA MYHKIIMOHHBIN MeTo JedeHus1. Bo 210 rpyriny Obliv BKIIOYEHBI 27 TTalMeHTOB
B Bo3pacTte 21-58 rona, ornepupoBaHHbIX TPAIULIMOHHBIM criocoOoM. Y 17(31%) HaGmonaeMbIX 60bHBIX
KucTa Obl1a MHOXeCTBeHHas, y 38(69%) comurapHast, ntokanu3osajiach Bo 11-VII cermeHTax, KMCThI
auaMeTpoM a0 5 cM y 15 60abHbIX, 10 10 cm y 30 GonbHbIX U nipeBbian 10 cm y 10 6oabHbIX. Bo IV
CerMeHTe MeYeH SXMHOKOKKOBAas K1cTa BhisiBiicHa y 1 (3.57%) GosbHOI 1-i TpyIIibl U HE BCTPEYaInCh
y mauueHToB 2-ii rpymmnbl, BV -y 1 (3.57%) 6onbHbIX, B VI cermente -y 2 (7.14%) , B VII cermente
-y 7 (Q25%) u 2 (7.41%) GonbHbIX , y 15 (53.57%) GonbHbIX 1- rpynmbel u 25 (92.6%) GONBHBIX 2-
TPYITITHI KUCTHI JIOKAJTM30BAJIOCh MHOTOCETMEeHTapHO. BeeM TmarmeHTaM Ha TOOTIepaliioHHOM 3Tare BEITTOTHSUTI
KOMILJIEKCHOE 00cienoBaHue, 00s13aTe/IbHbIMU KOMITOHeHTaMu KoToporo obuin OAK, OroxumMuduecKuii
aHaiu3 Kposu, Y3U.

Pesynprarel u o6cyxaeHue. B 1i rpymne petuanus 5XMHOKOKKO3a otMeueHbI Yy 3 (10.71%) 60nbHBIX.
Bo 2i1 rpynne petuaus 60ye3Hr OTMeUeHBI Y 6 (22.2%) a TakKe OCa0XHEeHUs: oTMeueHbl y 7 (25,92%; p
< 0,05) 60apHOrO. ITpM 3TOM YaCTOTa HATHOEHUST OCTATOYHOI MOJIOCTH (5 OOJIbHBIX) B 3TOI IpymiIie Oblia
noctoBepHO Boiliie (p< 0,05). Taxke y 1 - mogauadparmMaibHblit adcuecc, y 1 - moanedyeHoUHbIN adcliecc.

JakmoueHue. TakuM oOpa3oM, y OOJIBHBIX ¢ HeocaoXHEeHHBIMM Kuctamu Bo II-VII cermeHTax,
PAaCITOJI0KEHHBIMI BHYTPY TMIEUCHOYHOM TKAHU, ITYHKIIMOHHBII MEeTO JICUSHUS SIBIIIETCS OTHOCUTEIIBEHO
0c30MacHBIM BMeIIaTeIbCTBOM. [IpMMeHEeHWEe MeToma CITOCOOCTBYET YMEHBIIEHWIO KOJIWYECTBa
ITOCJIEOTIepAIIMOHHBIX OCJIOXKHEHMH, a TIOJYyYeHHBIE pe3yIbTaThl IIO3BOJISIOT CYNTATH €T0 PagUKaTbHBIM
BMeEIIIATEIECTBOM TIPH TMIATUIHOM SXMHOKOKKO3€ TICUCHM.
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OonTUMMU3ALINA METOXOB JIEYEHU S uFHOﬁHO-):[ECTPYKTI/IBHI)IX
3ABOJIEBAHUU MATKUX TKAHEU C TIPUMEHEHUEM
OOTOANHAMMNYECKOU TEPAIINUA N CO2 JIASEPA.

Myponos A.C.,
Tommynaros 2K.K.
Tamxentckasgs MennimHcKast AKageMusi, aCCUCTeHT Kadeapbl Xupypruyeckux oosiesnein TMA.

T'HoltHas uH(eKIMs ocTaeTcs TPYAHOI U OYeHb BaXKHOM MTPOOJIEeMO B XMPYPIrMUYeCKUX CTallMOHapax
Y 3aHMMAaeT OJHO U3 OCHOBHBIX MECT CpelM XUpypTruueckux 3adoseBaHuii. 1o JaHHBIM JIUTEPATYPHI,
KOJIMYECTBO OOJIbHBIX C OCTPHIMU THOMHBIMU 3200JIeBaHUSIMU MSTKMX TKAHEW COCTaBJISIET CPEIU BCEX
xupyprudeckux O6osbHbix 30 - 60 % , »T0 mnpobiemMa He TOJbKO KIMHMUYECKAs], HO H
obmeononornyeckasi[1,2,3,4]. OCHOBHBIMM YCIOBUSIMU Pa3BUTHSI THOMHO- BOCHAIMTEIHHBIX 3a00J1€ BAaHUIA
KO U TTIOAKOXHO-XHUPOBOM KJIETYATKU SIBISIOTCS: 1) CHUXKEeHNE MECTHOI PEe3MCTEHTHOCTU TKaHel; 2)
CHUXEHHUEe oOlleld pe3UCTEHTHOCTU M MMMYHHOM 3alllUThl OpraHu3ma; 3) HajJiuuyue MUKpOQIOpbI
(matoreHHOM, BUPYJIEHTHOU, UHBa3UBHOIM, TOKCUTEHHOI) B 1OCTATOYHOM KOJWYECTBE JJIs1 pa3BUTUS
3aboyeBanws[ 1, 3].

®orogmaamuyeckas tepamusa (PT) ssBisieTcs OoTHUM M3 CaMbIX TIEPCIIEKTUBHBIX METOIOB JICUCHUS
MalueHTOB ¢ THOMHO-HEKPOTUUYECKUMU 3a0osieBaHUsIMU. CyTh METOAA COCTOMT B TOM, UTO MHOTHUE
OMoJIOrMYecKre OObEKThI (OMyX0JIEBbIE KJIETKU, MUKPOObI 1 T.[.) HAKAIJIMBAIOT OIpene€é HHbIe KpacUTe 1 -
(OTOCEHCUOUINU3AaTOPBI, B PE3YJIbTaTe YETO OHU CTAHOBSITCSI YyBCTBUTEIbHBIMU K BO3AEUCTBUIO SHEPTUU
CBETa, a TakKKe HU3KOMHTEHCHUBHOTO JIa3€PHOI0 M3JIY4YEHHUSI COOTBETCTBYIOLIEHW MJIUMHBI BOJHBLI. B
CEHCUOUIM3UPOBAHHBIX TKAHSIX M KJIEeTKaxX pa3BUBaeTcsl (POTOXMMUYECKAsT peakiivsi C BblAeJeHUEeM
CUHIJIEHTHOTO KKCJIOPOJa, CBOOOAHBLIX PAAMKAJIOB M BbICOKOAKTUBHBIX OMOJOTMYECKUX OOBEKTOB,
ryOUTEIbHO AEMCTBYIONIMX, B YACTHOCTH, Ha OMYyXO0JIEeBble KJIETKM, MUKPOOPraHMU3MbI 1 T.11. B mocnenHue
TOJbI TTOSIBUWJIMNCh HaydHBIE TTyOIMKalINK, IOCBsIIeHHbIe TpruMeHeHmo DJIT w1 neyeHnust THOMHBIX paH,
B KOTOPBIX OTMeUeHBI ITpenMyinecTBa OJIT mo cpaBHEHUIO ¢ TPaTWIIMOHHON Tepamnueil, B YaCTHOCTH
BBIPaXXEHHBIN aHTUOAKTEpUAIBLHBII Y IIPOTUBOBOCHAIMTENIBHBIN 3 dekT[5,6,7,8,9,10].

Ha cerogusinaumii neHp Hanoosee 3((GEeKTUBHO IPUMEHSIETCSI aHTUOAKTeprUaIbHasl (poTogMHAMMUYECKast
teparmst 1 CO2 nmasep B JJedeHMe THOMHBIX paH[10].

Ilenb paboThl: YAydllIUTb pe3yabTaThl JIeUeHHUs O0JIbHBIX C THOMHO-IECTPYKTUBHBIMU 32001€BaHUSIMU
MSTKHX TKaHe, myTeM KomiiekcHoro mpuMmerHeHneM ®AT n CO2 nazepa.

Marepuansl 1 MeTonbl: beu1o poBeaeHO o0caenoBaHNe U JieueHre 327 OONMbHBIX ¢ THOMHBIMU paHaAMU
MSTKUX TKaHEeW pa3IMuHOM 3TUOJIOTUHU U JIOKAJIMU3aLMKY , HAXOAUBILIUXCS B OTAEIEHUE THOMHOM XUPYypruu
1-T'KB nHa 6a3e xkadenpsl Xupypruueckux oosesneir TMA ¢ 2015 - 2018 roxwl. B 3aBucuMoOCTH OT
MPOBOAMMOE JieueHMs1 OOJIbHbIE ObLIY pacipeesieHbl Ha 3 TPYIIbL: B 1-10(KOHTPOJIbHAS TPYIINA) BKIIOUEHbI
109 nanmeHTa KOTOpble ObLIO MPOBEACHO OOLIEIPUHSITHIE TPAAULIMOHHBIE METOAbI; BO 2-i1 Tpymrie 111
OOJTLHBIX, KOTOPEIM B KOMITJIEKCE TPaANIIMOHHBIMI MeTomamMu JiedeHne npuMeHsan @T . 3-as rpymma
107 60JBHBIX B KOMIUIEKCE TpaAULIMOHHBIMU MeTofaMu JiedeHne npuMeHsuin CO2 ymazep u @AT. MeTon
TMPUMEHSUICS IPEMMYILIECTBEHHO MPY MOBEPXHOCTHO PACIIONOXKEHHBIX THOMHO-BOCIIAIMTEIbHBIX 32001€BaHUI
KOXXM Y MSITKMX TKaHE.

Pesynbrarsl. AHAIU3 IMHAMMKY KIMHUYECKUX MPOSIBJICHUM MoKa3a, YTO JIieUeHWe THOMHBIX paH C
HCToIp30BaHreM JlazepHoit OJIT mprBoIUT K GBICTPOMY YMEHBIIECHUTO TTePU(POKATBHBIX BOCITATATEITEHBIX
nposieieHuii. [I1aHuMeTpruecKue uccienoBaHus MoKa3aau, YTo B IpyINe OOJbHBIX, e A1 JeUeHUs
6b1a cttonp3oBaHa @AT ¢ MeTHIICHOBOM CHHEBIO, TUTOIIANb THOMHBIX paH COKpallajaachk ObICTpee, YeM B
KOHTPOJIBHOM TPYIIIE.

ITpu KoIMYECTBEHHBIX MUKPOOMOJIOTUUECKUX UCCAEAOBAHMSIX YCTAHOBJIEHO, YTO Cpa3y Mocje
nposeneHus CO2 nazepa u OT mukpobHas dopa yMmeHbiuniaach 10 106-7 KOE/r, a Ha TpeTbu CYyTKM
y 0OJIbHBIX 3-i1 OCHOBHOE TpyMIie coaepxKaHue MUKpoOoB B 1 I TkaHu coctaBmio 103-5 KOE/r.

Mopdonornyeckue ruccienoBanus mokazam, KommiekcHoe npuMmeHenue @JIT n CO2 nazepa IpuBOIUT
K OoJiee paHHEMY OUYMILIEHUIO OT THOS, aKTUBHOMY (DOPMUPOBAHUIO TPAHY/ISILIMOHHON TKAaHU U YKOPOUEHUIO
CPOKOB MOJTHOM 3MUTEIN3aLMK PAaHEBOM MOBEPXHOCTHU.

BeBoa. @oropmHamMmTdecKast Tepars SIBISIETCS TOCTATOYHO 3(PGEKTUBHBIM HEMHBA3WBHBIM U IHAISIIIM
METO/OM JIEUeHUsI THOMHBIX paH U CIyXaT 000CHOBaHUWEM MPUMEHEHUST METOAA JIJIsl JIeYEHUSI MECTHBIX
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OCTPBIX THOMHO-BOCTIAJIMTEILHBIX 3a00J1eBaHNSI MATKMX TKaHei komiuiekce ¢ CO2 nasepa v TpagulMOHHBIX
METOIIOB JieueHUs. Pe3ymbTaThl MUKPOOMOIOTHUYECKIX 1 MOP(OIOTHYECKIX NCCIIeIOBAHII TIOKA3aJI, YTO
komiuiekcHoe npuMeHeHne DT m CO2 nasepa 6onee 3¢pEPHEKTUBHO CHUXKAET OaKTepUaIbHYIO
00ceMeHEeHHOCTh TKaHel paH, YeM TPaIuLIMOHHOE JIeUeHHE.
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OJIHOPAIHLIN IIIOB B XUPYPI'U XEJTYJOUYHO-KUIIIEYHOT'O
TPAKTA.

Magnsanos A.P.

TaikeHTckasgs MeauunHckasi AkageMusi, 1.M.H.,
npodeccop Kadenpsl Xupyprudeckux oonesHeir TMA.
Myponos A.C.,

TamkeHTckass MenuuuHcKast AKageMust,

accucTeHT Kadenpnl Xupypruyeckux ooae3Heit TMA.

Bcst nctopust Xupyprin XKeJryaI0uYHO-KUIIIEYHOTO TPaKTa CBsI3aHa ¢ IIOMCKOM HanboJiee COBEPIIIEHHOTO
crroco6a 3aKpBITHST TTPOCBETA TTOJTBIX OPTaHOB. DTa MpobIeMa BOJTHYET JIIOAEH yKe HeCKOJIBbKO THICSUETCTHIA.
OmHYM 13 OCHOBHBIX OCITOXKHEHMI XKeTyTOUHO-KHIIIEYHBIX aHACTOMO30B ObIITA 1 OCTAETCSI HECOCTOSITETEHOCTh
LLIBOB, KOTOpAasl Cpeay IPUUMH JIETAJbHBIX MCXOAOB ITOCIIE ONepalnii Ha Xeynke cocTapisieT 10 8-10 % .
C maBHUX BpeMEH BCE aBTOPHI IPUYMHBI 3TOTO OCIIOXHEHUS UIIYT B OCOOEHHOCTSIX KPOBOCHAOXKEHUS
CIIMBAaEeMbBIX OPTAHOB, TPOPMISCKUX M OOMEHHBIX HApYIICHHUSIX B X CTEHKAX, HO 00Jiee BCETO - B TEXHUKE
wmBa [1,2,3,5,7].

B yacTtHOCTHM, B TOciiemHee BpeMs ITOIyJaeT PaclpOCTpaHEHWE PYYHOM OTHOPSIHBIA CEPO3HO-
TTOICIIM3UCTHIN OB TUTIA IIBa [Tnporosa- Martellryka 1 OZTHOPSITHBIN 9B PTUPOBAHHEIN IIIOB C amarTaueit
MTOJCIMN3MCTOTO cJIosA. Takue IMpreMBbl OIeprupPOBaHUS TTO3BOJISIOT, TT0 JAaHHBIM 3TUX aBTOPOB, CHU3UTH
YAaCTOTY HECOCTOSTEIbHOCTH 1IBOB aHACTOMO30B B 3-4 pa3al4,5,6,7].

Llenbio Halrero CoOOIIEeHNST IBUTNCH TTOIETNTHCS OITBITOM TIPUMEHEHIE OMHOPSITHOTO IIIBA B XUPYPIUN
KETYIOYHO KHIIEYHOTO TPAKTa.

o HalmM HaGIIONEHUEM HAXOOWINCH 866 GOBHBIX, KOTOPBIi HEITPEPBIBHOCTD XKEIYIOUHO-KAILIEYHOIO
TpaKTa BOCCTAHOBJICH C ITOMOIIBIO OMHOPSITHBIX ITBOB Ha 0a3e Kadenpsl Xupyprudeckux oonesneiln TMA
¢ 2008 - 2018 rompl. Pe3ynbraThl 3THX ONepaluii COMOCTABEHbI C pe3y/ibTaTaMy TaKMX XK€ BMEIIATeIbCTB
y OOJIBHBIX, KOTOPBIM TIPUMEHSIIA, IBYXPSAAHBI 110B. CpaBHUBAeMBIE TPYITIEI OBUIM COMIOCTABUMBI TI0
BO3pacTy, MOy, 3a00JIeBaHUSIM 1 00BeMY BBHITTOJIHEHHBIX oreparvii. M3yammi TedeHre ToceonepaioHHOTO
Tepuroaa, CPOKM HOpMaIN3alluy TTI0Ka3aTesieil KpOBU, CTEIIEHb BRIPAXKEHHOCTH U MIPOIOIKUTEILHOCTD
TeMIIepaTypHOI peaKIIni, OCTIOKHEHHS, CPOKY KITMHUYECKOTO BBEI3IOPOBIICHNSI M ITUTETEHOCTD TTPEOBIBAHIAS
B CTallMOHApeE.

I1pn HaOXXEeHNM aHACTOMO30B MCTIOIL30BAINCH COBPEMEHHBIN ITOBHEIN MaTepHaJl C aTpaBMATHYHBIMU
nraMu. JIMITb B eTMHUTYHBIX CITYIasX NCITOIB30BAICS OOBIYHBIC UTITB M OOBIYHBIN IITOBHBIM MaTeprai. B
CITyJasiX MCTIOb30BAHMST OMHOPSIIHOTO IIIBA JIETAJTLHBIX MICXOIOB, O0YCIIOBIICHHBIX IIPUMEHEHNEM METOTUKMH,
He ObLI0.

VY 87 GonbHBIX MpoOM3BeneHa M30aupoBaHHbIil DA, y 6 racTtporacrpoaHacroMo3 no Maku, y 215
0oBHBIX pe3ekums xeaynka 1mo b-1, a y 558 6onpHbiXx o BII. OcHOBHBIM IMOKa3aHWEM K ONepalun
SIBIJIACH OCJIOXKHEHUE SI3BEHHAST 00JIe3Hb Xeayaka u 12 1. Kumkwu. [TocireonepallnoHHbBIE OCTIOXKHEHNE
HaOMIOATCh TOJIBLKO Y OOJTBHEIX TTepeHeCIINe pe3eKLMs XKeyaka. HecocTosTeTbBHOCTh IITBOB HAOMIONATOCH
nociie b- I(Bcero-215 6onbHbix) y 2 (0,9%), a mocne B-11 (Bcero-558 GonbHbIX)y 3 (0,53%). KpoBoTeueHue
y 4(0,71%) 6onbHbIx TIOce b-1 , a anocromosur y 4(0,71%) nocne b-11, y 2 (0,9%) nmocne b-1.

Takum 06pa3oM, y OOJIBHBIX MIePEHECIINX ONePAlK Pe3eKIMS XKeyIKa ¢ HAJIOKeHUEM OITHOPSTHOTO
1IIBa YMEHBILIAETCS ITOCIEONIEPALIMOHHBIX OCIOXHEHMM 10 1,5-2,0% 1 coKpalllaeT CpeaHero KoiKa JHs 10
3,9  cyrku. KIMHIMYECKMIA OMBIT ITOKA3aJT BRICOKIE KaueCTBa OMHOPSIHEIN CepO3HO-MBIIICYHBIH II1Ba. DTO
MTO3BOJISIET PEKOMEHIOBATh OMHOPSIHOTO IIBA VTS IITMPOKOTO BHEAPEHUS B XMPYPTAYECKYIO TIPAKTUKY C
LEJTBIO YITYUIICHUS Pe3y/IbTaTOB OIIepalliii Ha XXKEIYyIKe M B TOM CMBICITe KUIIICUHUKE.

BruiBonbI:

B 3akmoueHre MOXXHO OTMETHTD CJISAYIONIEe HEOCITIOPUMEIE TIPEUMYIIIECTBA OMHOPSITHOTO IIIBa:

1) OmHOPSAOHBIN Y37I0BOI IIOB SIBJISIETCS HaMMeHee TpaBMaTWUHBIM. OH MeHee BCeTo YIIeMIIsSIeT
TKaHU, 00eCIIeUrBaeT HaMTydIlIee KpOBOCHAOXEeHE 1 MTHHEPBAITMIO KpaeB KUIIICYHOU PAaHBI 1 TEM CaMbIM
CITOCOOCTBYET JIyUIlIeMY VX CPACTaHUIO.

2) IloB IMuporosa-Marelryka obecrieudBaeT He TOJBKO IIIMPOKOE COMPUKOCHOBEHME CEPO3HBIX
ITOKPOBOB, HO W HAaWJTy4Illce CONTPUKOCHOBEHNE OCTAIBHBIX CJIOEB, CITMBAEMBIX OPTAHOB KEITYIOUYHO-
KHUIIEYHOTO TPaKTa.
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3) IloB ITuporoBa-Marteliryka BIoJIHE HalexXeH, AOCTATOYHO MPOYEH, B KOPOTKUI CPOK HACTYIaeT
MeXaHn4yecKas 1 OMoJiorndeckasi repMeTi3anys JMHUM aHAaCTOMO34a.
4) TexHuKa HaJOXXEHUS 3TOTO 1IBa JOCTATOYHO MPOCTa U TpedyeT cobIoeH e BCEX 3TAIOB .
5) Ucniob3oBaHKe METONMKU OIHOPSITHOTO 111Ba IIPU aHACTOMO3aX 3HAYMTEIbHO YIIPOIIAET BHIMOJHEHUE
ornepanuii, 3HAYNTEJIbHO YMEHBIIIAeT BpeMsI OTIepalliy 1 yIydIlaeT pe3yIbTaThl.
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aGnoMuHasbHOM xupyprun // Xupyprust. 2Kyps. um. H.W. IMuporosa. - 2011. - Ne 5. - C.56-60.

Towkenm 45 Aexabps | 2019. 1-Kucm



%ﬁ Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
&% TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

DOPEKTUBHOCTb MUHUNHBAZUBHbLIX XUPYPITMYECKHUX
METOAOB JEYEHUA ITPU DXNHOKOKKOBBIX KUCTAX VII-VIII
CEIMEHTAX ITEYEHM.

Mapnamunos P.M.,

Myponos A.C.,

Xanusaposa I'.JI.

TamkeHtckass MenuuuHcKas AKageMust,

accucTeHT Kadenpnl Xupypruyeckux 0osae3Heii TMA.

OXMHOKOKKO3 - 3a00JIeBaHUE, Pa3BUBalOLIeecs B pe3yjibrare IPOHUKHOBEHMSI B OpraHr3M 4ejioBeKa U
Pa3BUTHS B HEM JIMUMHOYHOM CTaINM JICHTOYHOTO YepBs SXMHOKOKKA. B CBSI3M ¢ TeMaTOTeHHBIM ITyTeM
pacnpocTpaHeHMs Yallle BCEro rmopakarorcs reyeHsb (44 - 85%) (6onee uem y 80% mnopaxkeHa mpasasi 10JIst
rneueHu), 3arem jerkue (15 - 20%) B Oosiee peaKux ciaydasix - TOYKM, KOCTU, FOJIOBHOM M CIIMHHOM MO3T
W ApyTHE OpTaHbl, Y 1/2 OOJBHBIX BBIIBISIOT MHOXKCECTBEHHBIC KVCTEI.

AHanM3 MaHHBIX JINTEPATyphl M TEKyIlas KIWHWYEeCKas TPaKTUKa CBHAECTEIBCTBYIOT O pPOCTE
3a00JIeBa€MOCTH 3XMHOKOKKO30M MEeUYEeHU, paCIlIMPEHUN TPAaHULl S9HAEMUYECKHX PETUOHOB U yYallleHU!
CIy4yaeB 3apakeHMsI B HESHIEMUUHBIX paiioHax.

Lens: yaydieHne pe3yabTaToB XUPYPTUISCKOTO JICUSHUST TPYTHO TOCTYITHBIX 9XMTHOKOKKOBEIX KUCT
TIEYCHH C TTOMOIIBI0O MTHAMHBA3UBHBIX METOIOB.

Marepuan u meroasl: B iepuon ¢ 2016 nmo 2019 rr. B oTae€HUM [JIAHOBBIA XUPYPIUMU TOPOACKOM
KJIMHWYECKOM O0oimbHULBI N2 1 Ha cTallMOHApHOM JieUeHN HaXoMIUCh 303 TalleHTOB ¢ 3XMHOKOK- KOBBIMU
kuctamu, pacnojoxeHHbIX B VII-VIII cermenTax neueHu. 159 60gbHBIM (1-5 Ip.) C 3XMHOKOKKOBBIMU
KHWCTaMU pa3MepoM J10 7 CM, ITPOBEIEHO MYHKLIMOHHOE JieueHue; y 144 malimeHToB (2-51 Ip.) ¢ KUCTaMu
Oosiee 7 ¢CM BBITIOJIHEHBI MUHUMHBa3UBHbIE TOpaKOGpeHOIanapoOTOMHbIE pa3pe3bl JIMHON 10 7 CM C
BUIE0ACCUCTUPOBAHUEM.

Pesynbrarsl: MalOMHBAa3UBHBIC BMEIIATEILCTBA MIPY SXMHOKOKKO3¢ TTIEYEHH, K KOTOPBIM OTHOCHUTCS
MYHKIIMS KUCTBI TTo KOHTpojieM Y3U u MuHUTOpako(peHoIanapoToMus ¢ BUAE0aCCUCTPOBAHUEM, UMEIOT
3HaYUTEIbHbIE MPEUMYILIECTBA TIEpe/l TPATULIMOHHBIMU ONEPALIMSIMU: MaJiasi TPaBMaTUYHOCTb, YMEHbILIEHUE
KOJIMYECTBA MOCEONepallMOHHbBIX OCJIOXKHEHUI U 3aTpaT Ha JieueHre, OJHAKO OTOOP OOJIbHBIX JIJIsI TaHHOTO
MeTo/a JIeUeHHUsI JOJDKEH ObITh CYyTy00 MHAWBUAYATIbHBIM.

BoiBoabl: y 00MBHBIX ¢ HeocaoXXHeHHbIMU Kuctamu Bo VII-VIII cermeHTax pasmepamu a0 7 cM
MYHKIIMOHHO-aCIIMPALIMOHHAsT 3XMHOKOKK3KTOMMSI SIBJISIETCS] OTHOCUTEIbHO Oe30MacHbIM BMEIATEIbCTBOM.
ITpuMeHeHMe MeToaa CITOCOOCTBYET YMEHBIICHUIO KOJIMYECTBA MOCAeONepallMOHHBIX OCOKHEHUM, a
MTOJTyYeHHBIE pe3yIbTaThl TTO3BOJISIIOT CUATATh €T0 PaguKaIbHBIM BMEIIATEILCTBOM MPU TMAATUIHOM
9XMHOKOKKO3€ neuyeHu. ITpu GobliMX pa3Mepax ¢ KpaeBbIM paclooKeHNeM 9XMHOKOKKOBBIX KUCT VII-
VIII cermeHTax neyeHn 3¢pGeKTMBHA MUHUTOPAKOMPEHOIANIapOTOMMSI C BUACOACCUCTUPOBAHIEM.
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KOJINYECTBEHHOE OIIPEAEJTEHUE IVIOIIAIN ITOPAZKEHUE TI'JTIA3A
ITOCJIE OZKOI'OB

Muppaxumosa C.I11.

CamapKkaHICKMIA TOCyJapCTBEHHBI METULIMHCKU MHCTUTYT,
J.M.H., TOLIEHT Kadeapbl O(pTaibMOJIOTUH,

Opanos B.A.

TamxkeHTCKast MEIUIIMHCKASI aKaJIeMUsI,

accUCTeHT Kadeapbl OPTaTbMOJIOTUU

AxtyarpHOCTE. MHTEpec K MeTomaM KOMMIeCTBEHHO MOP(OJIOTHH B TIOCJICIHME TOIBI HACTOIBKO BO3pOC,
YTO B HACTOSIIEE BpeMsI TPYIHO YCISANTH 32 BCEMHM ITyOIMKALIMSIMU TT0 3TOM TIpobieme. KommyecTBeHHEIE
METOIBI KaK 00JIee 0OLeKTHBHBIC 1 TOYHBIC YeM KauyeCTBEHHBIC, 0a3MPYIOTCS He TOIMBKO Ha MHCTPYMEHTAIBHOMN
OlLICHKE TpU3HaKa, HO M Ha JAaHHBIX PETUCTPUPYIONIICH aImaparyphbl, MOJTHOCTBIO MCKITIOYAOIICH
CcyOBeKTHBU3M HccnenoBatess [1,4].

Ilo maHABIM JTMTEpaTyPBI U3BECTHO, UTO CYIIIECTBYET MAIOE KOJIMUECTBO METOIOB TMATHOCTHKHM XUMITIECKIIX
OXOTOB I1a3. B HacTosIIee BpeMsI B Ka4eCTBE CTaHAApTa B OLIEHKE CTETIEH! 0XKOTa Y OOJTBLHBIX O3KOTOBOM
00JIe3HIO TIa3a UCTTONB3yeTcs PimoopeciienHoBast Tpo6a. C TOMOIIIBIO 3TOTO METOIA MOXKHO OIPEICTUTh
TopakeHHBIC 30HBI M YIaCTKHU OKOTOB.

OnHako (GIIOOPECIEMHOBEIM TECT HE ITO3BOJISIET IMOJYYWUTh KOJWYECTBEHHYI0 WH(OPMAIUIO O
(GYHKIMOHUPYIOLINX YIaCTKAX 1 TDIOIIAIh TTOPaskeHHBIX 30H TepeIHeT0 OTpe3Ka I71a3a, YTO BaXKHO YUNTHIBATD
TIPH OLIEHKE CTETICHN XMMUIECKOTO 0XKOTa IJ1a3 Y OOJIbHBIX.

B nmmurepaTtype mociemHUX JeT He MMEIOTCSI CBEIeHUSI O BO3MOXKHOCTH KOJMYECTBEHHOI OIICHKM
MMOpaXXeHHBIX 30H MepeaHel MToBepXHOCTH I1a3a. Ho B ureparype meTaabHO OMMCaH METOI NU3YIeHUS
MaToOMOP(OTUCTOIOTHTIUSCKUAX CPE30B U OMIPeIesICHUS TUIOMAAN TTOpaXkeHUsT TKaHEeH 110 CTIeIMaTbHBIM
JIMHEMKaM: TTIaHUMETPUIeCKIE JIMHEMKN ABTaHAMIIOBA, CETKa ¢ HyMEpOBAaHHBIMI KBaApaTHLIMU THE3IaMM,
ceTKa ¢ PaBHOMEPHO yIAJICHHBIMU IPYT OT IPYyTra TOYKAMM JJTSI MEKPOCKOITHMUYECKOTO TIJIaHUMETPUIECKOTO
aHamm3a [1].

OpnHako 3TV MeTOAbI He OBUTM BHEAPEHBI B IMIPAKTUKY W HE TIOTYIWIH IIIMPOKOTO paCIIPOCTPaHEHUS, B
o(TaTBMONIOrMKY U3-3a HEAOCTYITHOCTU OOOPYIOBAHMUS 1 JIMHEEK, a TAKXKE MUKPOCKOITOB CO CITELIUATbHBIMBI
OKYJISIPHBIMH BCTABKaMU Y KOTOPBIX €CTh CETKH.

Ipu nomydeHn NcXoqHOM MHMOPMALIAN TSI TNTAHUMETPIUYECKOTO aHAI3a OOBIYHO TTPOBOIMITI OOMTBIIIOE
YHCJIO 3aMEPOB WIIH TTOICYETOB M3yIaeMBIX CTPYKTYPHBIX KOMITOHEHTOB TKAHEA.

BMmecre ¢ TeM, Bce BBIIIIE TTepedrCIIEHHBIE METOMBI MCITONIB3YIOTCS JINIIb B TTATOJIOTUIECKON aHATOMMMH,
MopdoIorny Wi (pru3NOIOTHH.

Marepuai 1 MeTOIbI UCCITefoBaHMS. [11sT MCITOTB30BaHMS, IPEIIOKEHHOTO HAMY MOTU(PHUIIMPOBAHHOTO
IJIAHUMETPIIECKOTO MeTOoIa He TpebyeTcsl CIIelIMaIbHOTO OCHAIIeHUS B oTanbMojiorni. MccnegoBareisb
JIOJDKEH UMETh TPUOKYIISIPHBIN OMOMUKPOCKOIT MJIH TeJie(POH ¢ (OTOKAMEPOU M CITeIIMATBLHO CO3TaHHYIO
KUCTb ITTAaHNMETPHUECKOM JIMHEHKN B IIporpamme (DOTOIIOI. DTH HECTIOKHBIC TIPUCTIOCOOIEHNS TOCTATOUHEI
JUTS TIOJTyYe HUSI ICXOTHOM MH(pOPpMAIIK B TIpoliecce MpOoBeAeHUSI KOTNIeCTBEHHOTO MOP(OJIOTNMIEeCKOTO
aHaym3a.

ITocne mpoGkbI ¢ OKpalIMBaHUEM, TIEPEIHUIA OTPE30K I1a3a dhoTorpadupyercs ¢ moMolbio 16 mera
TMKCETLHOTO TeJie(hoHa Ha pacCTOSIHMM 14 CAaHTUMETPOB, TIPY TAKOM packitane (hOTO COBITAIAET C PeaTbHBIMU
pa3MepaMH TJ1a3a WK XKe TTPON3BOAUTCSI CHUMOK C TPHUOKYJISIPHBIM IIIeJIEBBIM JIAMIION.

I'nasHoe s16710K0 MMeeT OOILYIO TUIoIIAb IToBepxHOCTH - 22,0:0,86 cMm2. ITnoluans nepeaHeii MOBEPXHOCTU
rja3a 6e3 poroBullbl U KOHbIOHKTMBAJIbHBIX CBOJOB cocTapiisieT B cpeaHeM 630+40 mm2 (6,4 cM2), a
IJIOLLAAB POTOBUILIbI TiepeaHeit moepxHoctu - 106 Mm2 (1,1 ecm2) [3]. U camoe miaBHOE ¢ TTIOMOILBIO 3TOTO
METOIa MOKHO OIIPEIEINTh 30HY UIIIeMU3ALIMH JIMMOA TIPY OXKOTaxX, MepHINOHAIbHAS IIMPUHA KOTOPOTO B
BepXHEeM/HIDKHEM CETMEHTE B HOpMe cocTaBigeT 2,0 MM, B MeIuaIbHOM/TaTepaibHOM - 1,5 MM.

IIpy ncromb30BaHNM TUIAHUMETPUUYECKON 3JIEKTPOHHONM JTMHEHKE MBI TaKKe YIUTBHIBAIU TITYOMHY
KOHBIOHKTUBAJILHOTO MEIITKa, KOTOPEII C BEpXHEi CTOPOHBI COCTABIISIET - 13 MM, C JaTepaibHO - 5 MM 1
CHU3Y - 9 MM.

VupITHBas BhILLIEIEpeYMCIIEHHBIC JaHHbBIE, B IporpaMme (ortorrorr CSS5 HaMu OblIa co3maHa CrieliMaibHasT
KHCTb Ha MPO3pavyHOM CJIOE ¢ paBHOYAaIleHHBIMU Toukamu pazmepoM 0,5 x 0,5 mm (0,25 MM2), paspellieHueM
300 dpi (koTOpbIii B CBOIO 04Yepelb 00eCIeunBaeT pealbHbIi pa3Mep ¢ OPUTMHAIOM), 8 OUTHBIM 1IBETOBBIM
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pexumoMm RGB, B kauecTBe 11BETOBOI0 NpouJisi UCMOJIb30BaICs 001Iea0cTynHbIN pexkum Adobe RGB
(1998 roma) ¢ coxpaHeHHeM B CTaHTapTHOM (haityioBoM paciimpeHun ".abr" ¢opmarte. JJaHHas KUCTB 3arpykeHa
B OO0LLIEIOCTYITHYIO ceTh AJis1 ckauuBaHus (Puc. A). Kuctsb a5 potoiiona oObIMHO CKaUMBAETCsl B BUIE
apxuBa, KOTOPHIN HY>KHO pacrakoBaTh. I1ocie pacimakoBKM, OTKPBIB IIPOTpamMMy (POTOIIOIT BEIOMPAETCST
UHCTpyMeHT KucTb (Brush). Ha manenu napametpoB uHcTpyMeHTa KucThb (Brush Tool) BeiOupaeTcst 3arpyska
kucteit (Load brushes). [lanee 3aiias B manky, B KOTOPYIO pacakoBaHa CKayaHHasi KUCTb, BBIOMpPAETCS U
3arpyxaetcs B poroiorn. B mporpamme ¢oToion ¢ nHCTpyMeHTOM "CueTunK” - 3Ta 3a7a4a BBIIOJHSIETCS
ooJiee erko u 6pictpo (Puc. b). HaHeceHHast Ha CHUMOK pellieTKa UMeET MOCTOSIHHBIN 11ar Ha peajlbHOoM
TUIOLLIAAM TJ1a3a, paBHbIN 0,5 MM.

ZKenbThIM LIBETOM OKpallleHbI TTOPaKeHHbBIE YYACTKM € TTOMOIIBIO himoopectienHa: A) ITmaHumerpuaeckas
JNuHelKa, ogHa kietka uMmeet 0,25 mm2 mioiana. b) MHCTpymMeHT cueTuuk

PesynbTaThl 1 oocyxaeHue. [TogcunTaB KOJIMYECTBO KJIETOK, COBNAAAIOIINX C 30HAMU MOPAXKEHUIMU
(TTopaskeHHBIE 30HBI 3aHMMAaloIlee MeHee TTOJIOBUHEI KBazpaTa, OTOpackIBaOTCsI, a 0oJiee TTOJIOBUHEI -
YUUTBIBAETCS ), YMHOXKAETCS Ha o011yt roiaab ogHoi kietku (0,5x0,5=0,25 mm2). B 1aHHOM nipumepe
0Ka3aJoch 26 kBagpaToB. MTak, o0Iast II0aas 0KOTOBOTO MOPAXKEHMST COCTABIISIET 6,5 MM2, TO eCTh 26
x 0,25 mm2.

Jlo aTOTO BpeMEeHM TSl pa3HBIX BUIOB KOJMUECTBEHHBIX MCCIIEIOBAHNI Ha OPTaHHOM YpOBHE ObIIa
HeoOXoanMa ceTKa C Y3JIOBBIMM TOYKAMM KBaIpaTHO-CeTYaTasl pelleTKa, KIETKH KOTOPOM HMMEIOT
MOCJe10BaTeIbHYI0 HyMepaluio YiuciaMu HatypaiabHoro psiaa (1, 2, 3... ¥ T.1.) WK Xe cnelualbHble
TTOJTyaBTOMaTHYECKHE PETUCTPUPYIOIINE YCTPOMCTBA, POIh KOTOPHIX BEITIOJIHSIT MHTETPATOpP.

C uHcTpymMeHTOM "Jlyma", u3yyaeMblil 00beKT MOXKHO YBeMuuTh B 3200 pa3 1o 1 mukcenst, KOTOphIid
cootBercTByeT 0,01 canTumeTpy (100 MKM).

Wi ke COOTBETCTBYIONIMI PUCYHOK CETKM IIeUaTaeTcsl Ha IMPO3padyHylo IJIeHKY B ¢popMaTe A4. 3aTteM
BBIPE3aI0T KPYKOK C CETKOM B LIEHTPE M BCTABJISIIOT B OKYJISIP MUKPOCKOIIA Ha eTo aruadparMy 1 CIielIAabHYIO
OKYJISIPHYIO BCTaBKY C CETKOM MOXKHO MCITOJTb30BaTh Ha ITPAKTUKE.

BeiBombl. OTBIT TOKA3BIBACT, YTO HAOOJIee ONTUMAJILHOE PACCTOSTHUE MEXKIY TOUKAMU PEIICTKH TSI
MPOBeAEeHNS OMOMUKPOCKOITMYECKIX MCCIIeIOBaHUM KoseoneTcs B npeaenax oT 0,25 mo 1 mm.

MeToanKa NCIOIB30BAHMS 3TUX CETOK 3aKITI0YaIach B TOM, UTO JO 9TOTO MOMEHTA TYIIHIO pacuepunBaIi
Ha TIpO3payHBIX ILEUIOMAWHOBBIX IUICHKAX WIM Ha (POTOMIACTMHKE WM (POTOIUIEHKE IyTeM
(GOTOKOIMPOBAHUS COOTBETCTBYIOIIETO PUCYHKA VIJTA M3TOTABIIMBAIIA M3 TOHKOTO OPTaHMYECKOTO CTEKIIa,
OTMBITBIX PEHTTEHOBCKHX TVICHOK Ha KOTOPBIE HAHOCHIIN ISJICHUS B PYYHYIO.

CoszgaHHas HAaMM ceTKa OYeHb ITPOCTa B UCTTOIb30BaHUM. KBagpaTHo-y31oByio 0,5x0,5 MUIIMMETPOBYIO
TECT-CETKY HaKJIambIBAIOT Ha M300paXkeHMe TIOPaKeHHOTO T1a3a. [1oacunThIBAIOT KOJIMYECTBO TOYEK CETKH,
KOTOPBIE JICTITM Ha YYACTKH OXKOTa C JIEBOI U TTpaBOil CTOPOHEI T1a3a, KOTOPBIE B CBOIO OYepeIb OKPAIICHEI
¥ BUIHBI C TIOMOIIBIO (OITI0OpECIIeHA.

IIpemmaraemslif crtoco6 MOBBIIIAET TOYHOCTH TUATHOCTUKM COCTOSTHHS TIepEIHETO OTpe3Ka I71a3a Iociie
O>XOTOBOT'O TTOPAXKEHMSI, 32 CUET KOIMISCTBEHHOTO OTpeIes/IeHIS TTOLIANN TTOPaKeHUH B MM2 M B pe3yIbTaTe
JTaeT MpeACTaBIcHe O TMHAMIKE M3MEeHEHMS OpraHa 3peHUs B pe3yJIbTaTe IIPOBOIUMOM TepaITi.
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IMOKA3ATEJIM UMITPECCUOHHOM IIUTOJIOTUU B KOMILIEKCHOM
JJEHEHUU XUMHNYECKHUX OXOI'OB I'/IA3 C UMITYJIbCHbBIM KPACHBIM
JJABEPOM

Opanos B.A.,

Martkapumos A.K.

TamkeHTCKas MEIUIIMHCKAS aKameMus, T. TallkeHT
(pykoBOmMTENN: O.M.H., TIpod. baxputonHosa @ .A.,
J.M.H., nouieHT Muppaxumona C.I11.)

O>KOroBbI€ MOBPEXIACHUS [JIA3HOIO SI6JI0Ka cOCTaBIAIOT OT 4.2% 1o 38.4% oT 00l1ero 4ncia TpaBM
oprana 3peHust. HecMoTpst Ha IpuMeHEHKE COBPEMEHHBIX METOIOB JieueHusl, 0K0JI0 50% mocTpamaBIInX
CTaHOBSTCS UHBaIUAAMM 1-2 rpynmsl 1o 3peHuto [1].

K nacTosimeMy BpeMeHM HAaKOIUTEH 3HAYNTEITHHBIIN OIIBIT Y TIPEIJIOKEH 1IeIbIi apceHal 3(pdOeKTUBHBIX,
MMaTOHEHETUYECKI OPUEHTUPOBAHHBIX METOIOB KOHCEPBATUBHOTO, XUPYPTUUECKOTO, KOMIUIEKCHOTO JICYSHUST
0XXOToBOI TpaBMbI IJ1a3 [2].

OmHUM 13 COBpEMEHHBIX METONOB JICUSHMS SIBIIICTCS JTa3epHast Tepalvsl, KOTopasi B TIOCJIeTHEE BpeMsT
TTOJIyYnJIa IIMPOKOe TIpMeHeHNe B o TabMoiorny. HU3KoMATeHCMBHOE KpacHOE Jla3epHOE U3ITyUCHIE
(HKJIN) ncnoib30Basioch B CMEXKHBIX 00J1aCTIX MeAULMHBI [3]. OqHaKo UCIOIb30BaHKE JAHHOTO METoa
JiedeHUsT B O(PTaJTbMOJIOTUM PECTTYOJIMKN CASPKUBAJIOCh M3-3a OTCYTCTBUS obopynoBanus mist HKJIN.
Cotpymarkamu Kadenpbl opTaasMonornn TanrkeHTCKoi MemumHeKo# akageMmun (baxputonaosa @.A.,
Hapsukynosa K.H., Muppaxumona C.II1., 2014 r.) npoBeaeHbl 3KCIepUMEHTabHbIE U KIMHUYECKUE
HCCIIeIOBAaHNSI, MO3BOJMBIIME pa3paboTaTh Oe30IacHble T03bI M MOLIHOCThL m3nydeHus DT nHa
o6opynosanuu AJIT "BocTok".

INprmeHeHNE MMITPECCMOHHOM ITUTOJIOTHH PACIIAPSIET BO3MOXHOCTH O(PTaIbEMOJTIOTa 1 TTO3BOJISIET OosTee
TOYHO OLICHUTH JUHAMUKY TTATOJIOTMYECKOTO IPOoIiecca, B YaCTHOCTH, TIPM O3KOTOBOM ITPOLIECCE B POTOBUIIC
(BnobuH N.A., 2013). OgHako, Kak ceayeT U3 JaHHBIX JIUTepaTypbl, STOMY METOMY MOCBSILIEHbI €AMHUYHBIC
coobmieHusI. B ¢BA3M ¢ 3TUM, IEeNbI0 HACTOSIIETO MCCICIOBAHUS SIBMJIACH IIUTOJIOTWYECKAsT OLIeHKa
3 PEeKTUBHOCTH KOMIUIEKCHOTO JISUYeHIS 0XKOTOB IJ1a3 ¢ ucroiab3oBanneM HKJIN.

Marepuan u Metoabl ucciaeaoBaHus. [loa Halm HabmoneHreM Haxonuiaoch 30 malueHToB (45 11asa)
C XMMUYECKNMU O3KOTaMU Pa3IMIHON STHOJIOTHH U CTeTIeH! TsokecT. Cpeny HuxX ¢ oxkorom I - 11 ctenenn.
Bospact nauuenTos coctasui 20-68 net, npeobnanain MyK4uHbI (59%).

B 3aBrCHMOCTH OT TIPOBOAMMOTO JICUSHMS MAIIMEHTHI OBUTHA pa3aesIeHbl Ha IBE OMHOPOIHBIE TPYIIIILL: TI0
15 maumenTy B Kaxpoit. [lammeHTaM KOHTPOJBHOIM TPYMITEI TTPOBOAMIIACH TPaAWLIMOHHAS Teparms,
BKJTIOYATOIIAS IJIMTEIBHYIO UPPUTALINIO KOHBIOHKTHBAIBHON TOJIOCTH, aHTUOAKTepHAaJIbHBIC TIPEIIapaThl,
anTucentuku, HITBC, Muapuatiku, JeKapcTBEHHbIE CpeACTBa, yaydllalolive pereHepaiuio. ITaimeHtam
OCHOBHO TPYTIIIBI JOMIOTHUTEIHFHO K TPAIUIIMOHHOMY JICUCHUIO TIPOBOIMIOCh HU3KOMHTEHCBHOE KPaCHOE
JIa3epHOE M3JyYeHMe Ha ammapare oredecTBeHHOro mpousBoactBa AJIT "BocTok" B pa3paboTaHHBIX
teparneBTrueckux no3ax 300 mIx (630 HM, UMITYJIbCHOEC U3Ay4YeHUE) B TEUEHUE 3 MUHYT OOMH pa3 B
IeHb. JTMTe TBHOCTD JIeueHNs cocTaBmia 7 gHei. 1o TsokecTr mopaskeHus TPYIITBI OMHOPOIHEIE.

MopdoormuecKoe coCTOSTHIE KOHBIOHKTHBEI M3YJaId METOIOM MOAU(UILIMPOBAHHOM MMITPECCUOHHOM
murojiornu. [Ipu 3TOM MccemoBaHNM B KOHBIOHKTUBATLHYIO TI0JI0CTh, OTBESI HIDKHEE BEKO, 3aKIIaIbIBaJICS
MIJTATIOPOBHIN rmbTp. MccenoBanme 1 OTOPErNCTPALVS [UTOIOTUIECKIX TIPEeTIapaToB MTPOBOAMIIOCH Ha
"®oromukpockore - 111" (pupmer "Opton”, I'epmanust) npu yBeamdeHnn - okyirsip 10; oobexkTus 90.

Pesynbrarer u o6cyxneHne. B mmToiornyeckux mpemnaparax 00e X TPy MallMueHTOB ¢ 0KOTaMH IJ1a3 B
TIePBBIC THU UCCIICIOBAHNSI OTMEUAIOCh Ipeobagane MopdOoIoTMuecKIX IIPU3HAKOB BocaieHns. Hepemnko
B Ipenaparax oTMeuajoch 00JIbII0e KOJIUYECTBO CIM3UCTOMN OeIKOBOM MacChl U (pUOPUHO3HBIX HUTEH,
TKaHEBOTO ACTPUTA. B TaHHBINM CPOK MCCIIeIOBAHNS IOKA3aTENN S PHO-IIMTOILIAa3MATHUECKOTO OTHOIIICHUS
(A1O) cocraBuu B cpegHem 0,0685, uTo 3HAUNTETHHO HIXKE HOPMBI - (0,2

JlanpHeiasg ITMHaMIKa B TPYIIAX ¢ TPATUIIMOHHBIM JiedeHeM U ¢ BKmoueHneM HKJIU cyiecTtBeHHO
pa3nnyanach.

Y manmeHToB, JIedeHNEe KOTOPBIX BKITIOYAI0 HU3KOMHTEHCUBHOE JIa3epHOE N3TydeHNe Ha 3-i1 TeHb B
Ma3KaxX OTMEYaJoCh CHIDKEHHWE aKTMBHOCTHM IIPOLIECCOB ajbTepallii M SKCCYAAllMM BOCTAJICHUS.
MopdonornyecKu POSIBISUIOCh YMEHBIIIEHNEM KOJIMYECTBA BOCTIAIMTEILHOM CIIM3UCTON 1 (DMOPMHO3HOM
MAcCCHhI, UMEIOIIeCs JEMKOLMTHI B COCTOSHUM ISCTPYKIIMU M pacrana, 1 MOp@OIOTHIECKI BRITIISICITN

Towkenm 49 Aexabps | 2019. 1-Kucm



%? “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
@s TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

Kak JeCTPYKTUBHasl Macca HelmpaBUJIbHON (pOpMbI, OKpallleHHOI 203UHOM. B anuTennanbHbIX KiIeTKax
JucTpoduyecKkue U JereHepaTiBHbIE U3BMEHEHHUS ObUTM MeHee BbIpaxkeHbl. B KOHTpOJIbHOM Ipymnne Ha 3-i
JIeHb UCCIIeI0BaHMST MOP(OIOTMUECKIE MPU3HAKU BOCTIAJICHUSI COXPAHSUTUCh.

K 10-my gHIO mocje jedeHusl B OCHOBHOM Trpymre B Ma3KaX OIPEAessioTCsS TOJbKO ILIACThI
SMUTEINANIBHBIX KJIETOK C MPU3HAKaMu TUIlepTpoduu U runepxpoMasuu. Lluronnaasma npeacrapieHa
PaBHOMEPHO OKpPAIEHHOI CTPYKTYpOil 6e3 AucTpouiecKruX udMeHeHul. AnepHo-1uToraa3MaTuyeckoe
otHomeHue coctaBmio 0,33. B KOHTpOJILHOI rpymIie B Ma3Kax 3HAUMTEIHLHO ITpeo0Ianaiv HeHTpouiIbHEIS
nevikoumThl. I1pu atom AL1O cocraBuio B cpegrem 0,087, 9To mo-npexxHeMy ObLIO 3HAUMTEILHO HILKE
HOpMBbI U B 1,2 pa3a HiKe TokazaTesieil peablayliero cpoka.

BoiBoawl: MexaHusM aeiicteust HKJIM, o HalliMM JaHHBIM, 3aKJII0YAETCS B CIEAYIOIIEM: YMEHbILIEHKE
B XOJI¢ BOCIAJIMTEJILHOIO Ipolecca 0a30¢pUIOB U 3KCCyAallMy, CBUIETEILCTBYIOLIMX O MOAABJICHUN
HavaJbHbIX (POPM MeAUATOPOB BOCHAJEHUS - TUCTAMUHA U CEPOTOHMHA; UCUE3HOBEHUE JIEMKOLIUTOB,
SIBJISTIOLLIMXCSI PE3YJIbTATOM TOJAaBICHMS peaKlMM MPOCTarJIaHAWHOB U JIEMKOTPUEHOB; BOCCTAHOBJIEHNE
CTPYKTYPHI LIUTOILJIA3MbI U SIAEP SMUTEIUOLMTOB. YBeanuyeHue nokasareseid A0 sapiasieTcs pe3yabraroMm
yCuIeHUs1 OOMEHHBIX TTPOLIECCOB U MOBBILLEHUS pereHepaTOPHOM aKTUBHOCTHU TTOPAXKEHHOM TKaHU.
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MMPOSABJEHUE IIUWIUAKUA Y IETEN U METO/Ibl EE TEPATIUA

Paxmatxonosa Pyxcopa Pacyn kusu

crymeHTka 2-kypca II-Tlegnarpmyeckoro gakynprera TamlIMHN

Hcaomos Aogymasnon I0amameBny

Hay4YHbII pyKOBOAUTEIb, JOLEHT U A.M.H. Kadeapsl "Mukpoouonaorun” TamlIMA

JnchyHKIIMS TOHKOM KUILIKK OYeHb pacipocTpaHeHHas TTaTOJIOTUS Cped MH(MEKIMOHHbBIX 3a001eBaHUA.
Ha cerogHsiHuit 1eHb OAMH U3 MATOJOTUIM TOHKOW KUILIKU SIBJISIETCS LIEJIMAKKsI, KOTOPYIO OY€Hb CJIOXKHO
IUATrHOCTUPOBATh B CUJY CKPBITHOCTH WM IMMPOKOIO CIIEKTpa CHUMITOMOB, CMEXHBIX C IPYTUMU
3a00seBaHusIMU. [1o cyTH LieuKus Oyaydr XpOHUUECKMM MOJIUCUHAPOMHBIM U ayTOMMMYHHBIM 3a00JIeBAHHEM
BCTpeYaeTCsl B OCHOBHOM Y jieTelt, riie HaOMoaeTcsl HapylleHue CIM3UCTO 00010UKM TOHKOM KUILKHU C
TOCJIEIYIOLIMM MCUYE3HOBEHEM BOPCUHOK Ha SMUTEINN SHTEPOLIMTOB MPU YIOTPeOIeHUU TITIOTEHCOAepXKalLei
nuiu. ITo naHHbIM BeceMupHOI accoliMaliiy raCTpO3HTEPOJIOTOB, YaCTOTa IIIOTEHOBOM 3HTEPOIaTuu B
pas3IMYHBIX oy sanysix Koneonercs ot 1:100 o 1:300, yro cocrasisteT 1% 3a0051eBAEMOCTI OT MUPOBOTO
HacesieHMsl. PacnpocTpaHeHHOCTb 1LieIMakKu1 BO OCHOBHOM KOHLIEHTpUpYyeTcs B EBporie, HO Takxke BCTpevyaeTcst
B A3MAaTCKHMX CTpaHaxX, KakK Y36ekucraH, B TallKEHTCKOM PErMOHE COCTaBIAIOT 1:366 metu.

TTotpebaeHre BO3MOXKHbBIX ITIOTEHOB 00YyC/IaBIMBaeTCsl MasibabcopOLreli, T.e. HapyllieHMeM BCaChIBaHUSI
MUTaTeJbHbBIX BElIECTB 3HTepolMTaMu. McTuHHAs yacToTa 3a00JieBaHUSI 3HAUUTEJIbHO BbILLE CPEIHUX
3HAYCHMH, TaK KaK HEKOTOPBIe OOJIbHEBIC HE UMEIOT BEIPAXKe HHBIX KITMHUIECKUX CUMITTOMOB CO CTOPOHBI
XKKT, a muirs He3HaUNTENbHEIC TIPOSBICHUS B BUIE apTPajTHil, MUOTIATHI, CYIOPOXHOTO CMHIPOMA,
aHeMuu. BaXKHOCTb aKTUBHOTO BBISIBJIEHUSI CKPBHITHIX (DOPM LieJIMaKiy M Ha3HAUeHUs 0e3TI0TEHOBOM TUEThI
(bI'/T) 3akmo4yaeTcsl B CHUXKEHUM PUCKA Pa3BUTHSI COYETAHHBIX C LeJIMaKUel ayTOMMMYHHbIX 3a00J1€BaHUM,
¢dopMupoBaHUs AePUIUTHBIX COCTOSHUI (OCTEONOpPO3, OeCIIoaue, 3aAepKKa pa3BUTHUSI, aHEMUSI) U UX
TOCJICICTBUA.

B HacTosi1iee BpeMsi akTUBHO pa3pabaTbiBaeTCsl UMMYHOT€HETUUECKasl TUTIOTe3a, BKIoYarolas B cebs
B3aMMOOTHOILIEHUS TEHETUYECKUX, UMMYHOJOTMYECKUX U CPEIOBbIX YCIOBUI B 3aITyCKe 3a00JI€BaHUSI.
YcraHoBieHa CBSI3b LEAMAKUU C TeHaMU, BXOASIIMMU B IVIABHBIA KOMILJIEKC TMCTOCOBMECTUMOCTH,
Orosiornyeckoit yHKILMEN KOTOPBIX SIBJSIETCS PETYJISILIASI UIMMYHHOI'O OTBETA.

CuMnToMaruka LieJMakuu y JeTei jerdye pacrno3Harb, YeM Y B3POCIbIX 10 CJIeIYIOLINM MPU3HaKaM:
OTCTaBaHUE M0 HaOOPY Beca; PaXuT; YacThle CPLITMBAHMS, PBOTA; OOJIEBBIE OLIYILIEHUS B XKUBOTE; U3MEHEHUE
cryJa (TeHucTas KOHCUCTEHLIMS, HEMTPUSITHBINM 3amax); quapesi; OTéKU; paHHUI Kapuec, 3aepxKa pocTa
3y00B; Oc/abIeHe UMMYHUTETA.

JI71s1 TOCTaHOBKM KOPPEKTHOTO AMArHo3a ciieayeT o0paTUThCs K AUarHOCTUUYeCKUM MeToaaM. B nepByro
oyepeib, Hy>KHO TPOBECTU OOIIMI aHalU3 KPOBU, MMPU KOTOPOM OOHapyXMBalOT aHTUTeaa Tuna IgA K
TKaHeBoM TpaHcrotaMuHase (IgA tTG). 3aTeM NpoBOAUTCS TOMOJHUTENbHAS AUArHOCTHKA, KaK OO
aHaJIN3 MOYM; aHAJIM3HI Kaa (o61mii, MuKpoounomormueckuii); Y3 U opromrHoit mojmoctr; @I C; aHamm3
Ha 30HY/IMH; OMOTICUS CIM3UCTOM MIJIs1 BBISIBJICHMST XapaKTe pHbIX MOPPOJOTMUECKX MPU3HAKOB. B ciaydae
OOHapyXeHUs LieJIMakKuK TallMeHTy Ha3HavaeTcsl MoKU3HEeHHas1 Oe3rII0TeHOBasl IMeTa, Mocjie KOTOPOro
COCTOSTHHE OOJIBHOTO HAaYMHAET 3HAUMTEIbHO yiyuliarcs. Takke pa3padaTbiBaeTCsl MHOXKECTBO BUIIOB Teparuu,
K YMCJTy KOTOPBIX MOXXHO OTHECTU UCIIOJb30BaHUE BAKLIMHbI JJ151 CO3JaHUSI TOJIEPAHTHOCTU K TJIIOTEHY.
HaszHaueHus 1 peKOMeHIaluu BO BpeMmsl JiedeHUs! OOJIbHBIX LieTMaKUe 3aKJIouaroTcsl He TOJbKO B
JUEeTUYEeCKOM MMUTAaHUU - TIPU OTCYTCTBUM OKMIaeMoro apdekra oT AueThl O0JIbHBIM Ha3HAYAIOT JIeUeHUe
TOPMOHAJTLHBIMH TTpeTIapaTaMu.

TaxuMm obpa3omM, LierMaKkus OKa3blBaeT Psif MaTOJOTMUECKUX COCTOSTHUI Ha pebeHKa, MPU KOTOPOM
HabJogaeTcsl Me30TacTpusl, peUMAMBUpPYIOlIAsl pBOTa, MOpaXXeHUEe COCYIOB, HapyllleHHWe OCaHKU,
sHuUedanonatuu u.T.4. JlaHHoe 3aboieBaH1e, OXBaThbIBasi MHOTME CUCTEMbI OPTaHOB, ITOPAXKaeT UX U CO3/1aeT
3HAUUTEbHbIEC JUATHOCTUUYECKUE TPyAHOCTU. OIHAKO MOC/e TOCTAHOBKM JMarHo3a Ha LeJMakuu, Hy>KHO
HEeMeJJIEHHO MepeXoAuThb Ha MUllly Oe3 IJII0TeHa, TOra MOXXHO JOCTUTHYTh U3JIeYeHUSI.

Crmcok JirepaTypbi:
1.BaiJ. WGO-OMGE /J. Bai, E. Zeballos, M. Fried [et al.] // Practice Guideline Celiac Disease. - 2005.
- Vol. 10. - P. 1-8.
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JUHAMMUKA HOKA3ATE.]IEI‘/'IUMETABO.JII/I‘IECKUOI‘O CUHIAPOMA 'Y
BOJIBHbBIX C APTEPUAJIBHOU TMITEPTEH3UEN ®OHE JIEYEHUSA
MOKCOHUIANHOM

Cyaronosa JInnmopa
TamkeHTCKMIA HGI[I/IanI/I‘{eCKI/Iﬁ MeI[I/H_[I/IHCKI/Iﬁ MHCTUTYT, MarucCTp

Lenrs mccmeqoBanys: M3ydyeHUE aHTUTUIIEPTEH3WBHOUM M OPraHOINPOTEKTUBHOM 3G (GEKTUBHOCTH
MOKCOHMAMHA Yy 601bHbIX A" ¢ MC.

Marepuansl 1 MeToabl. B nccnenoBanue ObLv BKIIIOYEHbI 44 001bHBIX MY>KUUH ¢ Al I-1I cTenenu ¢
MC. Cpemgnuii Bo3pacT 60ibHBIX coctaBui 41,7+9,1 roma. MC onpeneiisumi comtacHo pekoMmeHaanysaMm IDF,
2009. UcxomHo u Ha 12# Hemene Tepanvy NPOBOAMIM U3MEPEHUST aHTPOIIOMETPUYECKIX IT0Ka3aTeIeii
(Macca Tena, okpyXHocTb Tajiun). OpucHoe usmeperHue Al nposoaunochk metogoM KopoTtkosa. Bcem
OOJBEHBIM TIPOBOAMIOCH VIIBTPAa3BYKOBOE MCCIICMTOBAHME Cepllia M COCYIOB C OLIEHKOW CTPYKTYPHO-
QYHKIIMOHATBLHBIX TTOKa3aTesteil Mrokapaa (EnVisorC®, Philips, Hunepmanmer).Hapsiny ¢ atiM npoBommmich
TIePOPATBHBIN TECT TOJICPAHTHOCTH K TITIOKO3€, OTIPeIe/ICHIE YPOBHS JIMINIOB M MOUEBOI KUCIIOTHI KPOBH.
YpoBeHb MHCYIMHA OTIpeAeIsiI MeTogoM nMMyHodepMmeHTHOTO aHamm3a (MPA) Habopamu Beckman
Coulter™. /1151 orpenesieHMs MHCYIMHOpe3ncTeHTHOCTH Mcronb3oBamm nHaeke HOMA. Tpu nanekce HOMA
> 2,77 MalmMeHTOB CYNTAIN MHCYIMHOPE3NCTEHTHRIMI. BOJTEHBIM HapsIy ¢ M3MeHeHHeM o0pa3a KU3HU
(busmueckast aKTUBHOCTD, TUTIOKAJIOPUITHAS AMeTa) ObUla Ha3HayeHa MOHOTEpanuss MOKCOHUIMHOM
(pusnorens, Abbott Laboratories, CIIIA) B ¢ukcupoBarHoi1 103e 0,4 Mr/cyT B TeueHne 12 Hememb.

Pesynbratel ucciegoBanus. Cpenu odcaen0BaHHBIX OOJIbHBIX TUIepTpodust ieBoro xeaynouka (IT12K)
BoisiBiieHa y 47,8%, nuacronnueckas nuchyukuust JIK (JOJ12XK) - y 32,6% GonbHbIX. 73,9% MmalimeHTOB
VIMEJIA HapyLIeHHYIO SHI0TEN3aBUCMYIO Basoawiarauio. Y 47,8 % GObHBIX HAOIIOoaIaCh TUTIEPYPUKEMHUSL.
Heobxommo ckazark, 4To Ha (hoHe 12 HeAeIbHOM Teparmii MOKCOHMIHOM OTMEUYEHO JJOCTOBEPHOE CHIDKCHIE
UMT mo 30,3:2,8 xr/M2 (p<0,001) m ymenwmeane OT mo 105,9€9,9 cm (p<0,001). ITo ypoBHIO XC
JITHIT n XC JITIBIT mocToBe pHBIX M3MEHEHMI He 0TMedaiochk. K KOHIIy Tepaniy MOKCOHMIMHOM YPOBEHD
IIMKEMUH HATOIIAK 1 Yepe3 24 ITocJIe TipreMa TIIIOKO3bI He M3MeHWIc. [1py aToM iprMeHeHNe MOKCOHMITHA
MPUBOAMIIO K JOCTOBEPHOMY CHIDKEHMIO YPOBHS MHCYIMHA ¢ 9,15:4,60 Mk ME/mn 1o 7,4+3,7 MkME/mi;
p<0,01, 4TO CONMPOBOXKAAIOCH TOCTOBEPHBIM CHIXKeHHeM uHaekca HOMA ¢ 2,27+1,30 no 1,78+0,92 (p<0,05).
Kpome Toro, Ha (hoHE MOHOTEPATTY MOKCOHMIMHOM OTMEYaJIOCh JOCTOBEPHOE CHIDKEHME YPOBHST MOYEBOI
Kkucaotel (¢ 7,26<1,19 mr/on go 6,74+0,98 mr/mn; p<0,01). ITo pe3yabraTaM KMCClIeAOBAaHUS TEpaAITUs
MOKCOHMIMHOM y 00mbHBIX AI' ¢ MC mipuBesia K yay4IlIeHMIO CTPYKTYPHO-(YHKIIMOHAIBHBIX TTOKa3aTeaei
cepaua. Tak, Ha (poHe aHTUTMNEPTEH3MBHOU 3(P(EKTUBHOCTA OTMEYaiaCh JOCTOBEpPHAsl perpeccus
runeptpodun JIZK u ynydienue nuacroandeckoi pynkuuu JIZK. Macca Muokapaa JeBOro Xejayaouka
(MMUJIX) camsunace ¢ 274,4:66,9 t 1o 246,6+60,9 r; p<0,001, nHAEKC MacChl MUOKap/a JIEBOTO XKeIyA04Ka
(MMMIJIX) - ¢ 129,8:26,8 /M2 mo 118,6622,9 r/m2; p<0,001. OTMeuanocs yaydiieHue JUaCTOIMIECKOMN
¢yukmum JIK, 9T0 BRIpaXkanoch B yBeIMUCHUN COOTHOIIICHMS IMMKOB pAaHHETO W TIO3THETO HAITTOTHEHUS
neBoro xenynouka (E/A) ¢ 1,10 € 0,28 no 1,2:0,4 ycn. en. (p<0,05), u yMeHblIeHUU BpeMEHU
M30BOJIIOMUUYecKoro pacciabnenus gesoro xeaynouka (IVRT) ¢ 0,94:0,25 ¢ no 0,85:0,15¢; p<0,01.

3axmmoueHue. 12-X HeaebHast MOHOTE PaITvsl MOKCOHMIITHOM OKAa3bIBaeT XOPOIINI aHTUTUTIC PTEH3NBHBIIA
3 PeKT, CrTocoOCTBYEeT CHIDKEHMIO Beca M YMEHBIIEHUIO 00bMa Tajauu. Tepanus MOKCOHMIMHOM Ha (hoHe
M3MEHEHS 00pa3a XXU3H! YITydIlaeT JTATIHBIN TPOMIITh, yMEHBIIACT BHIPAXKeHHOCT THIIepUHCYTMHEMIN
¥ MHCYJTMHOPE3UCTEHTHOCTH. [IprMeHeHe MOKCOHUIWHA TIPUBOINT K perpeccun ['JIK n ymydimeHIIO
nracroamyeckon pyHkumm JIZK.

CimcoK JirTepaTypbl.

1. A B.A. MertaGommuecknii cuaapom. Tarkenr -2016r.-C.15-33.

2. JInarHoCTMKa U JiedyeHre MeTaboIMUecKoro cuHapoma. Poccuiickue pekomeHaaluy (BTopoii epecMoTp)
// KapanosackysspHast repanus u mpoduiaaktuka 2009. -Ne8(6), nmpunoxerue 2:3-28.
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(TTA AHecTte3uos10r1s1 Ba peaHMMAaToJIOrus Kadeapach)

Beenenue. YepenHo-mosroBast TpaBMa (UYMT) sgBiasieTcsi OCHOBHOW TNMPUYMHON CMEPTHOCTU U
WHBaJIMIHOCTU BO BCEM MUpPE, OCOOEHHO Cpeu AeTeil U Mojoaexku. MyxxuuHbl cTpafaioT oT YMT Gosblie,
yeM XeHIIMHbI. HecMOTpsl Ha 3HAYMUTENbHbIE JOCTUXEHUS HeHpOopeaHUMAaTOJIOTUM TTOCAeAHUX JIET,
netanbHOCTh Ip YMT y oniepupoBaHHbIX 60JbHBIX cocTaBisgeT oT 42 1o 80% MuBanuauzauus mocie
UMT 3aHmMacT TiepBOe MECTO CPEIN BCeX IPUIMH TTepBUYHON MHBaMan3anu,MmeHee 20% BBDKUBIIIX
BO3BpALIAIOTCS K MPeXHEN COLIMabHOM 1 TPYIO0BOI AesiTeibHOCTU. HeEKOTOpble METOIbl BU3YyaIu3alluu,
WCTIOJIb3yeMble JJIs AMarHOCTUKU ¢ JieueHreM, BKintovatoT KT u MPT (MarHUTHO-pe3oHaHCHast Tomorpadusi),
JnedyeHue, Heobxoaumoe 1t YMT, MmoxeT ObITh MUHUMAJIbHBIM WM MOXKET BKJIHOYaTh BMEIIATEIbCTBA,
TaKye KaK JIeYeHne, HEOTIIOXKHAST XUPYPTHUS WJIN TOJI OTIe palliid, B 3aBUCUMOCTH OT TpaBMbI. Pr3mdeckas,
peueBasi, nmpodeccuoHaabHasi, 0310POBUTENIbHASI U 3pUTEJIbHAsI Tepanusi MOXET UCIOJIb30BaThCs IS
peabunutauuu. KoHcyapTalmu, noaaepkka 3aHSITOCTA U OOLLECTBEHHAS TTOAIePKKA TAKXKe MOTYT ObITh
noJie3Hsl [1]

CucreMa kiaccupuumuponaia YMT no cBouM nmaTtojiornyeckuM rpuzHakam [2]. ITopaxxkeHue MoxeTt
OBbITb BHEOCEBbIM WM BHYTpuoceBbIM. TpaBma oT UMT moxeT ObITh o4yaroBoii uiau Aucddy3HOM,
OrpaHMYMBATECS OIIPEAEICHHOM 00JIACTHIO MJIM PacIPOCTPaHITELCS OoJiee o0IIM 00pa3oM. B oboux ciyyasix
pacrpocTpaHeHO oOHapyxXeHue 00oux BUIOB TpaBM. Juddy3Hble TOBPEeXASHUSI MO3Ta MPOSIBJISIIOTCS
MMWHUMAJIbHBIM TIOBPEXKICHNUEM B MCCIIEIOBaHMSIX HEMPOBU3YAIU3aLIMK, TOPAKEHE KOTOPbIX MOXHO YBUIETh
B ITOCMEPTHOM TexXHUKe MUKpocKonuu,[3 |.Tun nuddy3HOro noBpexaeHus BKIIOYaeT oTeK U auddy3Hbie
TMOBPEXIEHUSI aKCOHOB, KOTOPbIE SIBJISIIOTCS IIIMPOKO PACIIPOCTPAHEHHBIMU TOBPEXAECHUSIMU aKCOHA,
BKJTIOYAIOT TPAKT OEJIOTO BEIeCTBA U IMpoeKLyIo Ha Kopy [4] [5].O4aroBas TpaBMa MOXKET OBITh CUMIITOMOM,
CBSI3aHHBIM ¢ (DyHKIIMeN obaacTu noBpexaeHus. OQuH TUIT U3 0YaroBOi TpaBMbl, Pa3pbiBbl TOJJOBHOIO
MO3ra, BO3HUKAaIOT, KOTrJa TKaHb Mope3aHa uiau nopsaHa. I1pu mogoOGHbIX TpaBMax, yiinbdax roJoBHOIO
Mo3ra (KpOBOIIOATEKM MO3roBOM TKaHM) KPOBb CMEIIMBAETCS MeXIYy TKaHsIMU. B oTiauuue oT
BHYTPUUYEPETTHOTO KPOBOUIIUSIHUS BKJIIOUAIOT KPOBOTEUEHME, KOTOPOE HE CMEIIMBAETCS ¢ TKAHbIO [ 8]
[9], ITatimeHTsl ¢ YMT 4acTo MCMBITHIBAIOT JIUXOPAJAOUHbIN 3MM30/, KOTOPbI MOXKET UMETh MH(PDEKIIMOHHOE
WM HeMHMEeKIIMOHHOe TIpoucxoxaeHre. HeliporeHHas auxopaaka HeMH(PEKIIMOHHOTO MPOUCXOXKIAEHUS OT
nmxopankuy y nauveHta ¢ YMT o HegaBHEro BpeMEeHU CUMTANIOCh, YTO HEMPOTeHHas JIMXOpaiKa CBsI3aHa
¢ penkumu nocaeacteusimu YMT. HeliporeHHast vxopaaka siBisieTcsl CJIeACTBUEeM HapylIeHUs 3a1aHHOM
TeMIIepaTyphbl TUIIOTalaMyca, KOTOPOE MPUBOIUT K aHOMAJIbHOMY MOBBILLIEHWIO TEMITEPATYPhl TejIa U SBIISIETCS
npuyrHOM nospexaeHus runoraiamyca [10] [11]. YMT npuBoaUT K HECKOJbKUM Pa3InyHbIM TUTIAM
TOBPEXIAEHUI, M Ha JAHHBIA MOMEHT HESICHO, CBSI3aH JIM OJWH KOHKPETHBIM TUIT C TTOBbILLIEHUEM YaCTOThI
HelporeHHON Juxopaaku. M3 TPYMHBIX UCCIEIOBAHUM M3BECTHO, YTO TUMOTajdaMyC TpaBMbl 4acTo
BcTpeyarorcs y manpeHToB nocte YMT, tak kak 44,5% cityd4aeB MpeciieJ0BaHys MO3Ta ObUIA CBUIETEILCTBOM
noBpexaeHus rurnoragamyca [12]. boJblIMHCTBO COODIIEHM I XapaKTepU3yIOT NallMeHTa C HEMPOTeHHOM
JIMXOPAKON KaK OTHOCUTEJIbHYIO OpaiuKapIuio, MMEMIIyI0 3aMeTHYIO IMOTEpI0 MOTa, MMEILLYIO
TJIATOUIHYIO TeMIIepaTypHYIO0 KpUBYIO (6€3 CyTOUHBIX KOJIeOaHWi), KOTopasi JJIUTCS OT HECKOJbKUX AHEM
0 MaJeHbKUX HeJeNb, MPU 3TOM TeMIepaTypa SIBASIETCS CJMILIKOM BBICOKOW € YCTOWYMBON s
>KaporoHkaromux rpenaparos [ 11] [13] [14]. AuetamuaodeH UCTIONb3YyeTCs I yCTpaHeHMs caboi 1
yMepeHHo 6011. BHyTpuBeHHas (popMa mapaltieramosia mpuMeHseTcs Mpu 00J151X BHE3aTHOTO Havaja y
MalMeHTOB OTAEIeHMS HeOoTI0XHOI moMou [15]. IlepBoe npumeHeHne napaieramMosia B COYeTaHNN C
KO(EMHOM JIMHKS TePANuu IIPH JIeYeHUU HATTPSKEHUST M MurpeHu [16]. OCHOBHBIMMU ITpeUIaraeé MbIMU
MeXaHW3MaMU SIBJIsIeTCs noAaBieHue nukiaookcureHas [HOT', a HegaBHUE OTKPBITUS YKa3bIBAalOT Ha TO,
YTO OH BBICOKO ceieKTuBeH B oTHoleHuu [1OI2. M3-3a ero cenektuBHocTU B oTHOLeHUU [IOI2, oH He
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3HAYUTEJIbHOIOAABUTh ITPOM3BOACTBO MTPoheCcCHOHAIbHOIO TpoMOokcaHa. Ho mo cpaBHEHUIO C aCTMPUHOM
wiu apyrum HIIBII ero nepudepuyeckasi IpoTMBOBOCHAIUTEIbHASI AKTUBHOCTb OOBIYHO OrpaHUYeHa
HECKOJIbKMMU (haKTOpaMu, OMHUM U3 KOTOPbIX SIRISIETCS BHICOKMI YpOBEHb MEPOKCUIOB, OOHAPYKMBaeMbIX
MPU BOCTIAJIUTEIbHbBIX MOopaxkeHusix [17].

ITpennonaraeTcs, 4TO TUOJbHAS TPYINa B HUCTEMHOBOM IpoTease, HalpuMep IMpoTeasbl, KOTOpPbIE
MIPUHAMAIOT Y9acTHE B AENCTBUM ITPOLIMTOKMHA, ITOJOOHO TeM, KOoTopble obpasyior IL-1B u IL6, Moryr
OBITH MUIIIEHBIO, BHI3BIBAIOLIEH 001N aHaMbreTnueckuit 3 ekt [18] [19].

®epment LHOI orBeuaeTr 3a MeTabOMM3M apaxMIOHOBOM KMCIIOTH B IpocTarmanand H2, crabmibHast
MOJIEKYJIa KOTOPOTr0, B CBOIO OYEPEb, MOMYJIMPYET PA3JIUYHbBIC APYTUE MPOBOCHATUTEIbHbIC COCTUHEHMS.
OTOT 1ar 6J0KUpyeTcs MPOTUBOBOCHAIUTENbHBIMU cpeacTBamu, Takumu kak HIIBII. Toabko mpu
cootBeTcTBYIOIeM okrcineHr pepmeHT LIOI oGrmamaeT Beicokoi akriBHOCTEIO [20] ITockonbKy mapareTaMmort
CBOJUT K MUHUMYMY okKuciaswoiunyw ¢opmy depmenta LOI, ytro Memaetr emy ¢GopMUpPOBaATh
MpoBOCHAUTE/bHbIE XUMUUeCKue BellecTBa. [103TOMy 3TO MPUBOAUT K YMEHbBIIEHUIO KOJIMYECTBa
npocrariavauHa E2 B [THC, yTo npuBOAUT K CHMXKEHUIO YCTaBKY TMIIOTajaMyca B TEPMOPETYJIITOPHOM
nenTpe [21].

3amauyu: PaHHee BBeieHUE MallMEHTaM BHYTPMBEHHOTO MapalieTaMoia ISl CHIKEHMST TeMIIepaTyphbl Tesia
M0CJIe THTEHCUBHOM Y€ PEITHO-MO3TOBOM TPaBMbI B OT/IMYME OT IIJ1ane00 ((pr3MoIorm4ecKii pacTBop).

IMauuenTts! u Metonbl. Hamu Ob11r 00cenoBaHbl 24 alueHTOB, HAXOAUBIILIMXCS HA JIGYEHUHU B OTAEIEHUN
XUPYpruuecKoi peaHnMarnuu 2- kimuuku TMA, B Bospacte ot 18 1o 60 net ¢ auarnozom UMT. BojibHbie
ObLIM pacnpeaeeHbl Ha IBe rpymnnbl: A u B (1o 12 nanmeHToB B Kaxaoii rpymnie). I'pynmna A mosydana
(0,9%) xmopun HaTpust (pU3MOIOrMUECKU pacTBOp) Kaxabie (6/24) yacos, a rpynna B monyuyana 1
rpaMM BHYTPMBEHHOTO Mapaieramosia Kaxible (6/24) yacoB. YKazaHHbIE TPYIIIIbI ObUIM peNpe3eHTaTHBHBIMU
10 OCHOBHBIM KJIIMHUYECKUM M BO3PACTHBIM XapaKTepUCTUKAM.

Ilokazarenu I'pynna A (n=12) I'pynna B (n=12)
Bospacr, et 44,1+1,0 41,5+1,3

Macca Tena, KT 78,8+2.0 83,3+1,3
CootHomieHue 6/4 7/3

MY KYUHBI/)KCHIITUHBI

Pesynbrat BKIIOYAJ TEMITEpaTypy, YaCTOTY IMyJibCa U CUCTOJIMYECKOE U JMACTOJIMYECKOE apTepraibHOe
JaBJIeHUE, KOTOPbIE U3MEPSIMCh J0 BBEICHMSI UCCIIEIyeMOro npernapara, exxe4acHO B TeUeHue rnepuoaa
ucciaegoBaHus (24 yaca) u 10 2 4yacoB MoOCJe OKOHYATEIbHON M03bl uccilenoBaHus. JlaHHbIe ObLIU
MpOoaHaIU3UPOBAHbI C MOMOLbIO T- KpUTEpHsI.

Pesynbrarsl : C nomouupio T-Tecta ABYX rpymnil. DTo uccileaoBaHUe MOKa3biBaeT, YTo B Ipymie B,
KoTopoii BBoAwIu napauetamosn (P> 0,05), HabnonaeTcss He3HAUUTEJIbHOE WJIM OTCYTCTBYET 3HAUYMTEIbHOE
CHMXXEHHUEe TeMIepaTyphl MaluKueHTa, 3a UCKIUYeHueM (epBoil 1o3b1) napaneramona (P <0,05), Torma
Kak B rpyrnmne A, Kotopasi Obljia JaH HOpMaJibHbIN (pusnosiornyeckuit pactsop (P> 0,05).

OTO Hccaea0BaHNe TakKe MOKA3bIBAET 3HAUUTEIbHOE CHIKEHUE TUACTOINYECKOTO apTepuaabHOIO
naBjieHus B rpymne B nmpu (mepBoit u BTopoii 1o3e) napateramosa (P <0,05), B To BpeMsi Kak B TpymIie
A HeT 3HauuTebHbIX u3MeHeHuit (P> 0,05). Korga Mbl KOHTpOJUPOBAIU MapaMeTp YacCTOTHI IyJibca U
CHUCTOJIMYECKOE apTepualbHOE JaBJIEHUE, Mbl 3aMETWIM, YTO HET 3HAUUTEJbHOTO U3MEHEHHSI €10 3HAUCHUST
B AByx rpynmnax (P> 0,05).

ITammeHTHI 1 METOMIBI:

ITpocnekTBHOE MCCAeA0BaHUE ObUIO MPOBEAEHO B OTIAEJEHUM XUPYPrUyecKou peaHUMaluu 2-
MHoromnpodwibHOi KIuHUKU TMA B uccienoBaHue ObUIM BKIIOUYEHBI 24 MallMeHTOB, KOTOPbIE ObLIN
OTMpaBJIeHbl B OTAEIeHNEe UHTEHCUBHOM Teparuu Mo MOBOAY OCTPOro MOpaKeHMsl TOJJOBHOTO MO3Ta C
coryiacusl poJACTBEHHMKA MallMeHTa.

Kputeprnn BKITIOUCHUS:
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- Bospact crapiue 20 et u Miamgiue 65 JieT.

- AnHomManbHas KT rosioBHOro Mo3sra (orpeaessieTcsl HaTidyueM KpOBOUBIMSIHUSL, KOHTY3UU, MH(bapKTa
U OTEKOB).

- B Teuenue 48 yacoB 1mocie TpaBMBL.

Kpurepun uckmoyeHus:

- Annieprusi Ha apaueTamo.

- Jlata XpoHUYeCKOro 3a00JieBaHMs [IEYeHU OT XPOHUYECKOTO aJIKOTOJIM3Ma.

- OcTpast unm XpoHUdecKas oyeuyHast HeloCTaTOYHOCTb.

- 'emoguHamMunyeckast HECTaOMILHOCTD (M3BECTHASI KaK CUCTOJIMYECKOe apTepuasibHoe naBiaeHue <90
MM DPT.CT., HECCMOTPSI Ha UCIIOJIb30BAHUE BA30IIPECCOPA).

- beaneiicTByolMii MalMEeHT MPeACKa3yeMo YMEPETh B TeueHue 24 4acoB.

TMoaxoasiue nayMeHTbl ObUIM BbIOpaHbI CIyYaifHbIM 00pa3oM U pas3iesieHbl Ha ABe rpymnbl A u B (1o
12 maumeHTOB B Kaxkmoii rpymire). ['pymma A momryunna (0,9%) ximopucroro HaTpus ((U3NOTOTHIECKIIA
pacTBOp) Kaxnble (6/24) yacoB u rpymia B monyyana 1 rpaMM BHYTPUMBEHHOTO NapaleTaMosia KaxKIble
(6/24) yacoB. M3mepeHus TeMreparypbl IPOBOAMIMCH C MIOMOILIBIO JaTYMKa TEMIIEPATYPhI, YaCTOThI
MyJibCa 1 HEMHBA3UBHOIO apTepUAIbHOTO JaBJIEHMS M U3MEPSIIUCH 10 BBEAEHUST UCCIIEAYEMOTO ITperapara
€XeyacHO B TeUEHUE Meproaa ucciaeaoBaHus (24 yaca) v 10 2 4acoB MOCIIE NOCTEAHEN 103bl UCCAEIOBAHUSL.

Pesynbrarh:

Ta6muua 1. ITokasbiBaeT BIMsiHME (DU3MOJOTMUYECKOTO pacTBOpa Ha MapaMeTphl (TeMIiepaTypy, 4acTOTy
nyiabsca, CAJIl u JIAII) co BpeMeHeM.

Bpewms Temnepatyp | Hacrota CA/L JIV.VI

ITapameTpbl a fysnea

Temmnepatyp |37.74+.1707 | 38.14+.1833 | 37.64+.2114 | 37.74+.2000

a

Yacrora 101.00+£5.07 | 101.30+3.94 | 104.50+2.41 | 108.00+5.960

myJibca 9 7 4

CAI 129.40+5.50 | 126.40+7.92 | 126.80+5.75 | 131.10+6.182
0 5 8

V. VI 81.40+4.349 | 74.40+4.179 | 83.10+2.603 | 78.10+2.708

PesynbraTsl IpeacTaBISTIOT cO00# cpemHee + CTAHIAAPTHOE OTKIIOHEHHE (TeMITepaTypa, YacToTa ITyjbCca,
CAl u JA) co BpeMeHeM HOPMaJIbHOTO (PM3MOJOTMYECKOro pacTBOpa; HE3HAYUTEIbHOE U3MEHEHNE,
koTopoe P<0,05.

Ta6nuua 2. [TokazaHo BIMSIHUE MapalieTaMoJjia Ha TapaMeTphbl (TeMrepaTypa, yactota mmyjasca, CAI u
JAJl) co BpeMeHeM.

Bpewms Temnepatypa | Yacrora CA/L JAI

[Tapamerpsl fyeea

Temneparyp | 37.240+.1707 | 37.300+.2134 | 37.300+.1633 | 37.400=+.1

a 333

Yacrora 100.600+10.41 | 95.100+5.001 | 101.800+5.48 | 101.200+7

IyJIbCa 1 4 .568

CAL 123.400+6.326 | 128.200+6.05 | 130.400+6.87 | 131.400+4
6 5 .017

HAL 76.400+3.655 | 77.00+4.027 | 81.400+4.284 | 82.400+4.

166
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PesynbraThl IpencTaBIsSIIOT COOOM cpeHee + CTAaHAapTHOE OTKIIOHEHHE (TeMIIepaTypa, 4acToTa IyJIbCca,
CAJl u IAI) co BpeMeHeM napaleTamosia; He3HauYuTeIbHOE u3MeHeHue, kotopoe P<0,05.

Tabmmna 3. ITokazaHo paznmausa Mexay 3(p¢GeKToM napameTaMoiia 1 HOpMaJabHBIM (PM3MO0JIOTMYECKAM
JIeCTBUEM Ha MapaMeTphl (Temrieparypa, yactora myJbca, CAJIL u JA).

[TapameTpsl Temnepary | Hacrtora CA HAL
Jleuenue pa fyJeea
[Ipensapurenvn | 37.74+0.18 | 100.40+18.9 | 128.00+£23.9 | 85.00£15.
ast 00paboTka 6 16 44 092
®dusnonornueck | 38.14+£0.18 | 108.00+18.8 | 131.00£19.5 | 83.00+8.2
Uil pacTBoOp 3* 50 50 42
[Tapaneramon 37.24+0.17 |95.20+15.81 | 123.50+£20.0 | 76.50+11.
0* 7 06 459

PesynbTaThl NpeacTaBIsIOT CO00H cpeaHee + CTaHAapPTHOE OTKJIOHEHME (TeMIlepaTypa, YacToTa MyJibca,
CAI u JAH) (nmapaueramon u (pu3nogorudyeckuii pactBop); BepxHue nHaekcol (*) MpencTaBisioT
3HauyuTeabHOE u3MeHeHue P<0,05 Mexmy rpynmnamu.

OOcyxneHue

OcTpble YepernHO-MO3TOBbIE TPABMBbI SIBJISIIOTCS paCpPOCTPaHEHHOM MPo0JIeMOil B Halllei MomysiLuu,
KOTOpasi UMeEeT MHOIO0 OCJIOXHEHUM 1 MOCAEACTBUM ISl TOCTpadaBIINX, TAKUX KaK MOBBILIEHUE WX
TeMriepaTyphbl, YTO PUBOIUT K HAPYILIEHWIO CO3HAHMS U MOBBIIEHWIO BHYTPUUEPEITHOIO AaBJIEHUSI, KOTOPOe
BBI3bIBAET CMEPTHOCTD Y KaXKJI0T0 TPEThEro M3 TeX, KTO MOCTpaaal MaKCUMAaJIbHO CUJIBHO, U B CBSI3U C
T€M, YTO MHOTHE BbIXXKUBIIKE UMEIOT IJUTEIbHYIO (PU3UUYECKYIO MU YMCTBEHHYIO HECTIOCOOHOCTD, 3TU
MOCJIeACTBUS MOJABEPraloT MalMeHTa 60j1ee cepbe3HOoM MpodieMe, MO3TOMY €€ HeOOXOAMMO PELUTD [22].
MbI UCNOJTL30BAIM MAapalleTaMOoJI B TIOMBITKE PEILMUTH 3Ty MpobsieMy (IOBbILLIEHUE TeMITEpaTyphl, HAPYLLIECHKE
BHYTPUUYEPETTHOTO AAaBJIEeHMUS). DTO MCCeA0BaHKME ITOKa3bIBaeT, UTO B rpymmne B, KoTopoit BBOAWIU
rnapaieTamoJi, ObLJI0 He3HAYNUTEJIbHOE CHUXKEHUE TeMIlepaTyphbl WU €€ OTCYTCTBUE, B TO BpeMs Kak B
rpyrne A, KoTopasl IoJjty4yajia HopMalbHbIN (PU3MOJOTMUECKUI pacTBOP, M3MEHEHU He ObL1o. ITapaueramon
WCIOJIB3YETCS AJIsl JIeueHUs 00U U JIMXOPaJaKu, KOTOPbIE OH MIPUMEHSIET TIpU CJ1aboi 1 yMepeHHOI 00U
[23].

OTO Hccaea0BaHNE TakKe MOKA3bIBAET 3HAUUTEIbHOE CHIKEHUE TUACTOINYECKOTO apTepuaabHOIO
JnaBjieHus B rpynmne B, B To BpeMsl Kak B Ipylie A 3HAaYUTEJbHBIX M3MeHeHui HeT. YTo Kacaercs
rnapamMeTpa 4acTOThI MyJibca, ObLJIO 3aMEUEeHO, UTO HET 3HAYUTEJIbHOTO UBMEHEHHUS €ro 3HAUEHUS B IBYX
rpynnax. B aTom ucciaegoBaHUM TakxKe ObLIO 3aMEUYEHO, UTO HET 3HAUMTEJIbHOTO M3MEHEHUS B JIBYX
TpyIax, Ipy¥ MOHUTOPUHIE CUCTOJIMYECKOEe apTepyabHOe JaRiieHue. Hallii JaHHbIe COIIacyIoTcsl C IpYTUMUI
KCCIIENOBAHUSIMHU, TAKMMHU Kak [24] [25] [26].

Jluteparypsi:

1. Maas Al, Stocchetti N, Bullock R. 2008"Moderate and severe traumatic

brain injury in adults”. Lancet Neurology,7(8):728-41.

2. Saatman KE, Duhaime AC, Bullock R,Maas Al, Valadka A, Manley GT;2008"Classification of
traumatic brain injury for targeted therapies". Journal of Neurotrauma,25(7):719-38.

3. Smith DH, Meaney DF, Shull WH.2003 "Diffuse axonal injury in head

trauma". Journal of Head Trauma Rehabilitation, 18(4):307-16.

4. Melvin JW, Lighthall JW ,2Nahum AM,Melvin JW, eds.2002"Accidental Injury: Biomechanics and
Prevention". Berlin: Springer,280-81.

5. Mild Traumatic Brain Injury and Postconcussion Syndrome. 2007 "The New Evidence Base for
Diagnosis and Treatment" (American Academy of Clinical Neuropsychology Workshop Series). New
York: Oxford University Press.

6. McDonald, S.; Flanagan, S.; Rollins, J.;and Kinch, J.2003 "TASIT: A new clinical tool for

Towkenm 57 Aexabps | 2019. 1-Kucm



%? “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
@s TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

assessing social perception after traumatic brain injury”. Journal of Head Trauma Rehabilitation,18(3),
219-238.

7. Basso A, Scarpa MT.1990 "Traumatic aphasia in children and adults: a

comparison of clinical features and evolution”. Cortex,26 (4):501-14.

8. Mohr JP, Weiss GH, Caveness WF, Dillon JD, KistlerJP, Meirowsky. 1980"Language and motor
disorders after penetrating head injury in Viet Nam". Neurology,30: 1273-9.

9. Hardman JM, Manoukian A.2002"Pathology of head trauma". Neuroimaging Clinics of North
America,; 12(2):175-187.

10. Meythaler JM, Stinson AM.2004"Fever of central origin in traumatic brain injury controlled
with propranolol”. Arch Phys Med Rehabil,75:816-18. 4

11. Sazbon L, Groswasser Z.2002"Outcome in 134 patients with prolonged posttraumatic unawareness".
J Neurosurg,72:75-80

12. Crompton MR. "Hypothalamic lesions following closed head injury ". Brain 1971;94:165-72.

13. Childers MK, Rupright J, Smith DW.2004 "Post-traumatic hyperthermia in acute brain injury
rehabilitation".Brain Inj, 8:335-43

14. Segatore M.2002 "Fever after traumatic brain injury". J NeurosciNurs, 24:104-9

15. Hamilton, Richard J.2013Tarascon pocket pharmacopoeia: classic shirtpocket edition (27th ed.).
Burlington, Massachusetts: Jones & Bartlett

Learning,

16. Derry S, Moore RA.2013 "Paracetamol (acetaminophen) with or without an antiemetic for acute
migraine headaches in adults". Cochrane Database Syst Rev,30;(4):CD008040.

17. Hinz, B.; Cheremina, O.; Brune, K.2008 "Acetaminophen (paracetamol) is a selective cyclooxygenase-
2 inhibitor in man.". The FASEB Journal,22(2):383-90.

18. Andersson DA, Gentry C, Alenmyr L,Killander D. Lewis S.E. Andersson A.2011, "TRPAI
mediates spinal antinociception induced by acetaminophen and the cannabinoid ?(9)-
tetrahydrocannabiorcol”. Nat Commun, 152:95-105.

19. Claesson, A.2013 "On the mechanism of paracetamol's analgesic activity and a note on related
NSAID pharmacology”. SlideShare. Retrieved 1 March,

20. Harvison PJ, Egan RW, Gale PH,et al."Acetaminophen as a cosubstrate

and inhibitor of prostaglandin H synthase". Adv. Exp. Med. Biol. Advancesin Experimental Medicine
and Biology, 2006; 197:739-747.

21. Aronoff DM, Oates JA, Boutaud O. 2016"New insights into the mechanism of action of
acetaminophen: Its clinical pharmacologic characteristics reflect its inhibition of the two prostaglandin H2
synthases". Clin. Pharmacol. Ther, 79(1):9-19.

22. Dr. M.K. Saxena, 2015. South East Sydney and Illawarra Area Health Service,.

23. "Acetaminophen".2016. The American Society of Health-System Pharmacists. Retrieved 16
September.

24. DrManojSaxena St. 2015. George Hospital, University of New South Wales
msaxena@georgeinstitute.org.au Temperature and TBI: time for PARITY.

25. Greer DM, Funk SE, Reaven NL, Ouzounelli M, Uman GC. 2018, Impact of fever on
outcome in patients with stroke and neurologic injury. Stroke.;39:3029-3035. doi: 10.1161/
STROKEAHA.108.521583.

26. Schell-Chaple HM1, Liu KD, Matthay MA,Sessler DI, Puntillo K. 2017 "Effects of 1V
Acetaminophen on Core Body Temperature and Hemodynamic Responses in Febrile Critically Ill
Adults: A Randomized Controlled Trial.

Aexabps | 2019. 1-Kucm 58 Towkenm



“XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
TYTTAH YPHU” MAB3YCUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPH

@

[ov e
()

BOII MU XKAPOXATH OJITAH BEMOPJIAPIA TUTIEPTEPMUS BA
OFPUK KOJIAUPUIIJA ITAPAIIETAMOJIHA YPHU
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TomkeHnt TubuéT Akagemusicu

AmnecTe3nosorus Ba PeanmMarosiorust Kadempacu

MagsyHuHT ponzaponvru: Heiipopeanumariiust 6yaumuaaru 6emopsapra (oFup 0011 Musl XKapoxaTiapuia,
YTKHp OOl MUST KOH aiiJlaHWIIN Oy3MIWIIIapraa, MCHUHTOHe(PaInuTaa) WHTEHCUB TEPAITUSTHUHT SHT
acoCcHif MaKcaay OOl MUSATa KUCJIOPOATa TYWHHMHTAH KOHHUHT MaK0Oy/I OKMIIIMHN TabMUHJIAIIIAH MOOoparT.
BynuHT acocrna 613 60111 MASHI MKKTAMYY IMMKACTIAHWIIMHY OJIIMHU 0J1aMn3. MKKMIaMay NIIeMUSTHI
KEeNTUPHO YMKAPHUIIIIA SHT MyXUM TU3UMJII TIATOJIOTHK >KapagHilapaaH orpy Oy TUTICpTe pPMUST XMUCOOIaHA M.

OFup 6011 MU 3KapoXaTH OJITaH GeMopiapaa TUIEPTEPMHUK CUHIAPOM OMp Heya oMInIapra OOFINK
oy MymkuH. FOKymm kacamkiap cadbadm pMBOXKIAHTAH TUIIEPTEPMUSIHA XaM MHKOP 3THO OyMainm
(acrMpallMoH CUHAPOM, ITHEBMOHMSI). AMMO TMIIOTaJlaMyCHUHT 1IMKACTIaHUIIM OKMOATHIA PUBOXKIaHAAUTaH
runepTepMus (MapkKasuii TUIIArd rufnepTepMus) OemMopiiapra XXuaauii Xxapoh TyFiupaau (IusaHuedaInk
crHIpoM) MapKas3uii TUIIIATA THUIIEPTEPMHUS IIOIIMINHY YopaJlapHU Tayad Kujianu, 9yHKA Oy Xoiar
OeMopaapaa KUCIOPOJ UCTebMOJIMHUHT CE3UIapiu fapaxana OLIMIINUra oJub Kejaaau Ba MapKasuii acabd
TU3UMMTA UKKWJIAMYM TUTIOKCUK 3apapHU Kydaitupaau. Mapkasuii Tungaru ( t> 38.3°C) runeprepmus
OpraH Ba TYKMMaJapHW (QYHKIWSICHHYU OY3WIMINNTA, TUIEPTEPMUK IOpPaK-KOH TOMHUDP CUHIPOMU
PUBOXJIAHUIINTA (TaXUKapAWsA YCUIIM, OpakK 3ap0 XaXMHM KaMaWWIIW, TeMaTOKPHUT OIIMWIIN,
MUKPOCUPKYJISILIUSIHU OY3WJIMILN ) OJIU0 Keaaau.

Onepanysimad KEMMHIY aHAITE3MSTHUHT 3aMOHaBU TeHASHIMSUIApY Kyinugaruiap OmiaH TaBcugIaHamm:
Onmonn aHAJTeTUKJIApHY aHbaHaBUI KYJUIAHWIIIN Ce3UJIapiiy Japakaaa YeKJIaHTaHINTH, YIapHA KaTbUi
XpIcoOra OJIVII TApTUOMHM KydaiTaHIMTH, TACUP JABOMUIIMIMHN KaMJITH Ba HOXYIII TabCHUPIIapH (alfHMKCA,
Kekcaznap, Kapusiiapaa) Hadac Oy3WInILM, KYHTWI alHUIIM, KyCUlll, CHUAYK YUIJIaHUO KOJUILMU, TEPU
KWYUIIT, KAPaMJIMKHA PUBOXIIAHUIIN OMIaH M30XIaHAIH.

X03Mpry KyHaa 3aMOHaBHI THOOMETIA OFPUKCU3THTUPHILIIA OITMON]T OyJIMaraH aHaJITETUKIIAp, CTEPON],
OYMaraH SULIMFIaHWINTa KapIIM BOCHUTAajiap Ba IapalleTaMOJIHM WHBEKCUOH (opMacumaH KeHT
KyutaHmiMoka. (poiinananuin yacroracu 45-99%). INapaiieTaMos1 aHAJIETUK Ba aHTUIIMPETHK TabCHpra ora.
Mapkaswnit acab TH3MMHIA OFPUK, Ba TEPMOPETYIISIIINS MapKasjapura TabCup KWINO, ITUKIOOKCHTeHasa |
Ba Il Hu Onoknaiinu. Iepudepuk Tykumanap npocrornanauH (ITT) cuHTe3ura TabCcUp KWIMaau,
IIYHWHT Y9yH CYB-Ty3 aJMalllMHyBUTa (HATpWil Ba CYBHU YIILTa0 KOJIIII)

Ba OIIKO30H WMYAaK IIMIINK, KABATUTA CAJIONIA TabCHP KypCcaTMai .

Maxkcuman KoHceHTpanusacn (Cmax) 15 gakMkagaH cyHT Kain stuimagn. TapKamumn XaskMu 1 /KT
Tamkwi stagy. I1na3ma okcmapy Omnad Kydacn3 6ornaHany. I'eMaTosHuedamTuk 6apsepnad yramy. 2Kurapna
MapyajaHagyd Ba TYTIOKYPOH, cyidaT XocwT Kyutann. byiipak opkamm axpananu. [1apameraMmosr MHbEKITMOH
LIAKJIMHWHT TTAia0 OVIUIIT YHIHT KWAMATUHY Ce3WIapiIn Japaxkana OLIMPpAY Ba TIperapaTHUHT KyJaln
KypcaTKnwiapu Kymaian. [IpemapaTHn MHECKIMOH IIAKIIN TIa3Ma OKCHJDIapy OVJIaH SIXIITNA OOFIaHTAHJIUTH
cababim HOXYS TacUpJIapy ce3uapan Kamaiirad. [TapaieramMolr xapopaT OOIIKapMIUIIIA KATHAIITYBUN
MPOCTOIJIAHAWHIIAP CUHTE3UHU MapKa3aaH OJoKIaiIu.

TagkukoT Makcanu: bomr Must xkapoxaTut oJiraH OeMopJapaa HeHTPa TeHe3J M TUIIePTEPMUS Ba OFPUK,
CHHIpOMMIA TTapalleTAMOJHY TOMHUP MUHTa I000pr0, aHTUITMPETHK Ba OFPUK, KOJIVPHIII CAaMapagopPIUTHHI
Oaxonaiil.

Marepuan Ba ycyanap: TankukoT TTA AHecTe3nonorusi-peaHumariorust Kadeapacu Xupypruk
peanumManmst Nel 6ymuMmaa YTKasWIIN.

TaagkukoTHUHT 1-rypyxura 40 Hacap 6emMop KupuTtwiau, yiapaaH 10 Hadapu reMmopparuk MHCYJIbT,
15 Hacdapu uiIeMUK MHCYJIBT, 15 Hacapu 0ol MUST XKapoXaTu OJITaHJap.
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bemopnap kyiliuaaru me3oHJiap: TaHa xapopaTu 38° C ollraHaa Ba MabJyM IOKYMJIM KacaJlJTUKJIap
WHKOp STWITaHIUTUTa (JTeiikormTo3 10rp/mmaH macT) acocIaHn0, aXXpaTuo OTMHIN.

Bemopnapna runepTepMius CHHIPOMIUHWHT KOMITIEKC JaBOCH YTKa3wIan. TaHa XapopaTHHY TYIIMPUILIA
Gu3uK ycysuiap KyauiaHuaau (KpaHuolepeopan runotepMmus). BeHa nunra 1obopuiaauraH spurMaliap
coputuiiau (32°). Iapaueramosn Tomup nuura KyHura 3 maptagaHd 1000 mr naH ro6opuiau. Xap 20 nakukana
TaHa XapopaTy Macaiuilm TMHAMUKaIa Ky3aTrO OOpYIIIH.

TagkukoTHUHT 2-Typyxura 40 Hagap 6emMop KUpUTUIAU, yiapAaaH 8§ Hacdapy reMMOparuk MHCYIbT, 18
Hadapu ueMHK UHCYILT, 14 Hadapu 0ol Mus xkapoxaTu ojiraHiap. by rypyxaaru 6emopiap xam TaHjalll
Me30HIapy TaHa xapopatu 38° C maH IOKOPH,IOKYMIIM KacauTMKIap WYKIuTu (JerikomnTo3 10rp/mmaH
T1acT) acocuIa axpaTnod omHAN. TaHa XapopaTH TYIIUpUIIAA GU3NK YCyIuIap KyUTaHWIIH. ALlen3uH 1 Tp
JIaH TOMMp M9uTa KyHura 3 Maxan obopuinn. [TapameraMon KyyuTaHMIMaIn.

TagKMKOTHUHT 3-rypyxura Kylima apoxaT ojraH (Kya1-o€K CySKJIapuHT CUHUIIM) 15 Ta Gemop
KupuTWIIn. MKKn €K1 yHIAH OPTUK, aHATOMUK COXAJla XapoxaT OJITaH, Xyl Oy3MJIMIIM Ky3aTUIMaraH
(I'nazro Oyitnual4-15 6ai ), GeMopaap axpatud onvHau. bemopiapra KyHura 3 mMaxan HajOyheH Myliak
nmyura 20 mr po3ana, ITapaneramon 3 maxan 1000 Mr gaH 1000puIIn

3 Ba 4 rypyxmaru 6eMopiap yIyH olepalysaaH KeMMHTA OFpUKHUHT MHTCHCUBJINTH OF3aKM YCyima
Oaxonanau: 0- oFpuk MyK, 1->KMUCMOHUI xapakaTaa OaxapraHjaa Kyucu3 OFpUK, 2- KUCMaH xapakaTia
OFpUK, 3-TWHY XOJIaTAa OFPHUK, 4-KymIa KyWwIn OFPHUK,

Texmpys HaTvkanmapy: bemoprapra TaHa XapopaTHHY TYIIMPHINAA (GM3KK YCyJUIapaaH (KpaHuoLepeopat
TUTIOTepMUST) holmaTaHno, mapaleTaMmost Ba alleIM3UH TOMUAP MINTa F000pHU0 COMUINTHPIIITAaHIa, OU3
Tapale TaMoJI TYPyXHIa TaHa XapOPaTUHWHT Te3pOK, Ba 0apKapop MmacaiuIimra 3puiiInK.

1Ba?2 KaaBaiga ]QU/IITI/IK ocTngaru XxapopatHm 1MHaMHMK MOHUTOPU KCJITUPUJITAH.

1- xxanBan
bemopnap bomnanrug [TapanetamonHu [Tapaneramonnu [Tapaneramonnu Nionunu
TYPYXH TaHa Xapopatu | KaOyn Kwinigas 1 | kaOyn Kumumaad 2 | KaOyn Kuwiuniiad 4 | TuK
coaT KeluH coaT KelnuH coaT KelnuH ME30HU
HucynsT
YTKasran 39,5+0,6°C 38,4+0,5°C 38,0+0,6°C 37,4+0,4°C p<0,05
oemopiap
Bbom Musi
JKapoXaTH 39,3+0,5°C 38,2+0,5°C 37,9+0,7°C 37,240,5°C p<0,05
oJIra”
oemopiap
2 ->xaaBaj
2 -Typyxaaru 6emopiap
Bbemopnap Bomnmanrua AnenM3nHHA AueaM3nHHA AuenM3uHHA Nmonunminmk
TYPyXH TaHa XapopaTy | KaOyJ KWIHIIAAH | KaOyil KWIMIIIAH | KaOysl KWMIaaH 4 | Me30HH
1 coar keiinn 2 coaT KelnH coat KelnH

HucyneT

YTKaszran 39,3+0,7°C 38,9+0,4°C 38,5+0,6°C 38,4+0,5°C p<0,05

6emMopiap

Bom MU

KapoXaTH 39,6+0,5°C 38,7+0,6°C 38,4+0,5°C 38,2+0,4°C p<0,05

oJraH

6emMopiap
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HanOydpun-undynran Ba MopdMH-aHaIBIMH KOMOMHAIMSJIADMHY aHAJTETUK camMapagopIuTIuHA
TaKKOC/IaIIaa, OMpUHYM KOMOMHAIIMSTHMHT IOKOPY caMapanopJIiuri aHuKJIaHau. ByHnaH tamkapu, TOMyp
MYUTA TTapaleTaMOJIHN HaI0y(hMH OWIaH OMprajvkia Ky/UIAaHWITAHAa, YHUHT 10o3acH 2-KyHaa yprada 30%
ra, 3- kyHma yprada 60% ra kamaiiau. 4-KyHiaapaaH 6emMopiiapra HapKOTHK TUTIIATH aHAJITETUKIApHA
KYJUIallHY X0XKaTy OyIMaau, TapatieTaMosl OuiiaH MOHoTeparus eTapau oyiauy. [apaiieramont uilatuiaMaraH
4-rypyxa HApKOTHUK TUTIIATY aHAJITETUKIAPMHY KY/UIALl 3apypaTu 5-6 KyH JaBOM 3TIH.

3 -xanBan
3 -rypyxzmaru oemopJiap
Bemopnap rypyxu | bouutanruu Hanbyden Ba | HanOyden Ba | Hanbyden Ba | UM
OFpPUKHHM 0axoJjiall | mapamneramon  KaOyda | mapaneraMmos — KaOyin | mapaneramon — KaoOyi | P

Kuirasaan 1 coaT | KwiranaaH 2  coaT | KwirasjadH 3 coar
KeHnH KEeHuH KeHHH

Kykpak kadacu

MIAKACTIaHTaH 3,8+0,2 3,2+0,3 2,9+0,3 2,5+0,3 <0,05

oemopiiap

Kykpak kadacuna

[IMKACTIaHMaraH 3,7+0,3 3,2+0,4 2,8+0,2 2,4+0,4 <0,05

oemopiiap

N3zox; UM-umoHwinnuk Me3oHu (P)

Xynoca: 1. ITapatieTaMo/iHY BeHa M4ImMTa I000pWIIraH 11aKiIv, (DU3UK COBYTHIL yCy/LIapyu OMIaH Oupraavkia
KYJUTaHWITaHa, alleIM3MHTa HUCOATaH EHTpaJT TeHEe3/IA TUTICPTE PMUSHI TaBoJIaliaa, 6eMop yIyH xaBpcu3
TaHa XapopaTu KypcaTKuujapura SpuILInILIra UMKOH Oepau.

2. HapkoTuk aHaibreTvkiap OuiaH Oupraivkia MIIaTUIraH rnapalueTaMoIH1 BeHa nunra rooopuiaauraH
Ak, OMp HeyTa KYIIMa XKapoxXaT oJIraH OeMopjapaa Ky4jad OFpWK KOJIMPHUII XapaKTepWra ara,
ONMVOWIIAPHY TO3aCHHHM CE3UIIapiIi Tapakama KaMaiTHpaay Ba 3pTa JaBpaa yiapaaH Bo3 KEUHII, OIMMOMIIapra
KapamIIMK XaBOUHN KaManTUpaIn.

3. ITapaueTramon 6eMopiiapaa SIXu Kadysa KWIMHAMN, XUIIUN HOXYS TAbCUPU KAKT STUIMAIN.

Anaouérnap:

1.CaBycTesiHeHKO A.B.BHyTpuBeHHbII MapaleTaMos B 00pb0e ¢ rmociieonepaloHHON 60sbi0//MenuiyHa
HEOTJIOXHEIX cocTosTHMIA. - 2012. - No 3 (401).

2. ITaBnenko A.1O., beneukuii A.B., HukonoB B.B. MHyraH - 6a30Bblii KOMIIOHEHT MYJIBTUMOIATbHOMN
aHajbre3ny// MeauimHa HEOTJIOXHBIX cocTosTHM. - 2012. - Ne 1 (40).

3. Dolin S., Cashman J., Bland J. Effectiveness of acute postoperative pain management: I. Evidence from
published data//Br. J. Anaesth. - 2002. - V.89.- P. 409-423.

4. Koppert W., Wehrfritz A., Korber N. The cyclooxygenase isozyme inhibitors parecoxib and paracetamol
reduce central hyperalgesia in humans//Pain. - 2004. - V. 108.- P. 148-153.

5. Pettersson P., Owall A., Jakobsson J. Early bioavailability of paracetamol after oral or intravenous
administration// Acta Anaesth.Scand. - 2004. - V.48. - P. 867-870.

6. PostoperativePain Management (Editors: F.M. Ferrante, T.R. Vade Boncouer), 1998. - P. 1-15.
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NKTUCOIUETIA WHHOBAITUSJIAPHUHT TYTTAH VPHU

AHOLI SONI KO'RSATKICHLARI STATISTIKASI

Xusanova Zulfiya

(Andijon Davlat Universiteti katta o'qituvchisi)
Mamajonova Mohichexra

(Andijon Davlat Universiteti talabasi)

Abholi statistikasi - ijtimoiy-igtisodiy statistikaning eng qadimiy va asosiy tarkibiy gismi hisoblanadi, u
aholi yashash sharoitida yoki hayotida yuz bergan demografik hodisa va jarayonlarni statistik hisobga oladi,
tahlil qilish usullarini ishlab chigadi va amaliyotda qo'llaydi.

Har ganday mamlakatning aholisi 0'z tarkibi bo'yicha har xil bo'ladi va vaqt o'tishi bilan o'zgarib turadi.
Shuning sababli aholining rivojlanish qonununiyatlari, uning tarkibini o'zgarishi va uning ko'p tomonlari
aniq tarixiy sharoitlarni hisobga olgan holda o'rganilishi kerak.

Mamlakatimizning bozor igtisodiyotiga o'tishi bilan birga aholini, jamiyatda ro'y berayotgan jarayonlarni,
turmush sharoitlarini statistik o'rganishga gizigish yanada ortib bormoqda, chunki aholi birinchidan ishlab
chiqarish jarayonining bevosita ishtirokchisi va ikkinchidan bu jarayon natijasining iste'molchisi ham hisoblanadi.

Statistikaning eng muhim vazifalaridan biri aholi sonini va uning mamlakat hududlari kesimida joylashishini
aniglashdan iborat. Aholi soni to'g'risidagi asosiy ma'lumot manbai aholi ro'yhati hisoblanadi va u aholi
sonini ma'lum kun yoki ma'lum momentga (kritik momentga) nisbatan ifodalaydi. Ro'yhatlar orasida ma'lum
aholi punktining aholisi soni avvalgi aholi ro'yxati ma'lumotlari va aholining joriy hisobi, ularning tabiiy va
mexanik harakati ma'lumotlari asosida hisob-kitob qilish yo'li bilan balans sxemasi bo'yicha aniglanadi:

Yil oxiridagi aholi soni=yil boshidagi aholi soni+yil davomida tug'ilganlar soni+kelganlar soni-o'lganlar
soni-yil davomida ko'chib kelganlar soni.

O'zbekiston Respublikasi Statistika qo'mitasining rasmiy ma?lumotlarga ko'ra 2019 yilning 1 oktyabr
holatiga respublika doimiy aholisi soni 33 724,5 ming kishini tashkil etib, yil boshidan 469,0 ming kishiga
yoki 1,4% ga o'sdi. Shu bilan birga, shahar aholisi soni 17 034,0 ming kishini (jami aholi soniga nisbatan
50,5 %), qishloq aholisi soni 16 690,5 ming kishini (49,5 %)

tashkil etdi.
Doimiy aholi soni to'g'risidagi ma?lumot (2019-yil 1-oktabr holatiga)
Hududlar 2018-yil 2019-yil O’sish
sur’ati, %

O’zbekiston 33 085,7 33 724,5 101,9
Respublikasi
Qoraqgalpog’iston | 1 861,3 1 889,8 101,5
Respublikasi

Viloyatlar
Andijon 3 050,6 3110,1 102,0
Buxoro 1 886,3 1 915,9 101,6
Jizzax 1 345,2 1 374,4 102,2
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Qashgadaryo 3 195,1 3261,2 102,1
Navoiy 975,0 992,4 101,8
Namangan 2737,8 2 795,6 102,1
Samargand 3777,9 3 857,0 102,1
Surxondaryo 2 554.4 2612,3 102,3
Sirdaryo 825.,9 841,8 101,9
Toshkent 2 888.,0 2 929,7 101,4
Farg’ona 3 665,6 3 733,0 101,8
Xorazm 1 825,4 1 856,4 101,7
Toshkent shahri |2 497,2 2 554,9 102,3

Respublika hududlari kesimida 2019 yil 1 oktyabr holatiga eng ko'p aholi soni Samarqgand viloyatida
3857,0 ming kishini (respublika aholi sonidagi ulushi (11,4%), Farg'ona viloyatida 3733,0 ming kishini
(11,1%), Qashgadaryo viloyatida 3261,2 ming kishini (9,7%) va Andijon viloyatida 3110,1 ming kishini
(9,2%) tashkil etdi.

Aholini statistik o'rganish natijalari orqali turli xil ijtimoiy hamda iqtisodiy muammolar hal qilinadi va
aholi statistikasining vazifalari quyidagilardan iborat:

- aniq hudud, moment va sharoitda aholi sonini aniglash;

- aholini mamlakatning ayrim hududlari bo'yicha joylanishini

(zichligini) tahlil qilish;

- aholi tarkibini (jisni, yoshi, millati, ijtimoiy holati, ma'lumoti, bandligi va h.k.) o'rganish;

- aholini takror paydo bo'lishi (tug'ilish, vafot etish, tabiiy o'sish, nikohdan o'tish va uni bekor
qilish) jarayonlarini o'rganish;

- aholi migratsiyasi (ko'chib kelishi, ko'chib Kketishi) jarayonlarini o'rganish;

- aholi soni va tarkibi kelajagini bashoratlash va h.k.

References:
1. Abdullayev Yorqin. Statistika nazariyasi. - T.: "O'qgituvchi" 2002. 592b.
2. www.stat.uz
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BOZOR IQTISODIYOTI SHAROITIDA INNOVATSIYALARNING
YARATILISHI, SOTUVI VA XARIDI MOTIVASTIYASI

Nabijonov Otabek Ganiyevich,
Fayzullayev Ozodbek Ziyodulla o'g'li
Toshkent Temiryo'l muhandislari instituti talabalari

Iqgtisodiyotda innovatsiyaning o'rnini bilish uchun avvalo, samarali ragobat muhitini yaratish zarur.
O'zbekistonda innovatsion igtisodiyotni rivojlantirishda eng asosiy faktorlardan biri - shubhasiz inson kapitali
va uni zamona talablariga mos ravishda rivojlantirishdir. Ushbu inson kapitali innovatsiyalarga juda sezgir va
intiluvchan, yangi texnologiyalarni chuqur tushuna oladigan, bu bilan bog'liq fan asoslarini puxta o'zlashtirib
olgan va o'z bilimlarni ishlab chiqarishga tadbiq qilaoladigan bo'lishi lozim.Innovatsiya maqsadi aniq shaklga
ega bo'lishi va o'lchana olishi kerak. Innovatsiyalarning paydo bo'lishi ortida uzoq yillar davomida amalga
oshirilgan o'ta mashaqqatli mehnat yotadi. Ammo ko'pincha, innovatsiyani yaratishdan ko'ra, uni singdirish
o'ta giyin masalaga aylanadi.

Birinchi prezidentimiz aytganlaridek, "Mahsulot ragobatdoshlogini ta'minlash uchun ishlab chigarishni
texnik va texnologik yangilash bo'yicha katta va kichik loyihalarni izlash, buning uchun zarur manba va
mablag'larni topish - bu har bir korxona raxbari va muhandis - texnik xodimlarning birinchi navbatdagi eng
muhim vazifasi va majburyati bo'lmog'i kerak”. Bu yo'nalishda, sanoat korxonalarida samarali boshqaruv
garorlarini ishlab chiqgish va innovatsiyalar transferini joriy etish bir gator muammolarni vujudga keltiradi.
Bozor igtisodiyoti sharoitida fan-texnika taraqqgiyoti, innovatsion salohiyat va samarali innovatsion siyosat
bilan bir gatorda innovatsiyalar motivastiyasi muhim o'ringa ega. Motivatsiya bu belgilangan yo'nalishda faol
harakatni yuzaga keltiruvchi ehtiyojlar va ularning motivlari to'plamidir. Innovatsiyalar motivastiyasi produstent
va menejerni innovatsion faoliyat, fan-texnika taraqqiyoti va innovatsiyalar sotuvi yoki ularning xaridi va
xo'jalik faoliyatida foydalanish yo'nalishida faol harakatiga undovchi ehtiyojlar va motivlar to'plami hisoblanadi.
Innovatsiyalar motivatsiyasini 2 jihatdan ko'rib chiqgish lozim:

1.Innovatsiyalarni yaratish va sotish motivastiyasi;

2.Innovatsiyalar xaridi motivastiyasi.

Barcha motivatsiyalar quyidagi 4 unsurdan iborat bo'ladi:

- Magsad;

- Motivlar;

- Omillar;

- Magsadga erishishga intilish.

Innovatsiyani yaratish va sotish motivastiyasining magsadi xo'jalik yurituvchi sub'ektning yangi mahsulotlar
(jarayonlar) sotishdan tez foyda ko'rish hamda ushbu mablag'larni foydali tadbirkorlik yo'nalishlariga qo'yish,
bozordagi mavgeini oshirish, ragobatbardoshligini oshirish hisoblanadi.Motivlar muayyan harakatga sabab
sifatida joriy davrda xo'jalik yurituvchi sub'ektning ehtiyoji bilan bog'liq. Innovatsiyani yaratish va sotishning
asosiy motivlari quyidagilardir:

- Yangi mahsulotlari ragobatbardoshligini oshirish;

- Bozordagi mavgeini oshirish;

- Yangi bozorlarni egallash;

- Pul ogimlari hajmini oshirish;

- Mabhsulotlar resurs sarfini pasaytirish.

Innovatsiyalarni yaratish va sotish motivlari bir gaor omillarga asoslanadi:

- Ragobatning kuchayishi;

- Regulyativ ishlab chigarish-savdo jarayonidagi o'zgarishlar;

- Jarayon texnologiyalarining takomillashuvi;

- Soliglar tizimidagi o'zgarishlar;

- Jahon bozoridagi yutuglar.

Ragobat bozor sharoitining ajralmas bo'lagi hisoblanadi. Ragobat mubhitining kuchayishi xo'jalik yurituvchi
sub'ektni raqobatbardoshligini oshirish, yangi bozorlarni egallash bo'yicha muayyan harakatlarga undaydi.
Regulyativ ishlab chigarish-savdo jarayoni korxona faoliyatini bozor sharoitlari va mas'ul organlar tomonidan
belgilanadigan qoidalar, tartib va me'yorlarga mos ravishda olib borishga yo'naltirilgan magsadli jarayon
hisoblanadi. Ishlab chiqarish- savdo jarayonini tartibga solish qator qonunlarga asoslanib, tartibga solishning
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turli shakl, usul, vosita va mexanizmlaridan keng foydalanishni taqozo etadi. Innovatsiyalar yaratilishining
muhim omillaridan bo'lib, jahon bozoridagi yutuglar hisoblanadi. Rivojlanish davrida investorlar qo'lida
bo'sh pul mablag'lari paydo bo'ladi, bu esa xo'jalik yurituvchi sub'ektning ularga mahsulot va jarayonlarni
taklif gilishiga zamin yaratadi.

Innovatsiyalar xaridi asosiy motivlari quyidagilar hisoblanadi:

- Xo'jalik yurituvchi sub'ekt raqobatbardoshligi va mavqeini oshirish;

- Bugun go'yilgan kapital hisobiga istigbolda foyda ko'rish. Innovatsiyalar xaridi motivlari bir gqator
ob'ektiv va sub'ektiv omillarga bog'liq

bo'ladi. Sub'ektiv omillarga aniq mijoz manfaatlarini ifoda etuvchi omillar kiradi: uning investistion va
moliyaviy faoliyati reja va dasturlari, psixologik xususiyatlari, menejerlar kasbi layogati va boshqalar.

Asosiy ob'ektiv omillar quyidagilardir:

- Regulyativ ishlab chigarish-savdo jarayonidagi o'zgarishlar;

- Soliglar tizimidagi o'zgarishlar;

- Jahon bozoridagi yutuglar.

Yugqoridagilardan ko'rinib turibdiki, mazkur omillar innovatsiyalarni yaratish va sotish motivastiyasi
omillari bilan mos keladi. Biroq, bu holda korxona hatti-harakatining asosida mijoz ehtiyojlari va manfaatlari
turadi.

Prezidentimiz Sh.M.Mirziyoyev "Xalgimiz dunyogarashida innovatsiya mubhitini yaratish eng muhim
vazifamizdir. Innovatsiya bo'lmas ekan, hech bir sohada ragobat, rivojlanish bo'lmaydi.Bu sohadagi o'zgarishlarni
xalgimizga keng targ'ib gilmasak, odamlarda ko'nikma paydo gilmasak, bugungi davr shiddati, fan-texnikaning
mislsiz yutuglari bilan ham gadam bo'lolmaymiz", degan edilar. Iqtisodiyotni rivojlantirishda zamonaviy
yondashuvlar muhim hisoblanadi. 2017-2021-yillarda O'zbekistonni rivojlantirishning beshta ustuvor yo'nalishi
bo'yicha Harakatlar strategiyasida ham Iqtisodiyotni yanada rivojlantirish va liberallashtirishga yo'naltirilgan
makroiqtisodiy barqgarorlikni mustahkamlash va yuqori iqtisodiy o'sish sur?atlarini saglab qolish, milliy
igtisodiyotning raqobatbardoshligini oshirish, gishloq xo'jaligini modernizatsiya qilish va jadal rivojlantirish,
igtisodiyotda davlat ishtirokini kamaytirish bo'yicha institutsional va tarkibiy islohotlarni davom ettirish,
xususiy mulk huquqini himoya qilish va uning ustuvor mavqeini yanada kuchaytirish, kichik biznes va xususiy
tadbirkorlik rivojini rag'batlantirish, hududlar, tuman va shaharlarni kompleks va mutanosib holda ijtimoiy-
igtisodiy taraqqiy ettirish, investitsiyaviy muhitni yaxshilash orqali mamlakatimiz igtisodiyot tarmoglari va
hududlariga xorijiy sarmoyalarni faol jalb etish nazarda tutilgan.

Ushbu yo'nalishda quyidagi ustuvor vazifalar belgilangan:

- igtisodiyotning ochigligi va raqobatbardoshligini oshirish;

- igtisodiy mustagqillikni rivojlantirish;

- makroiqtisodiy bargarorlikni mustahkamlash;

- yetakchi ishlab chigarish tarmoglarini modernizatsiya va diversifikatsiya qilish;

- moliya-bank sohasini isloh etish;

- tashgqi iqgtisodiy aloqalarni yanada kengaytirish;

- Xorijiy investitsiyalarni faol jalb qilish.
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DIGITAL ECONOMY IN SMALL BUSINESS AND ENTREPRENEURSHIP

Nasilloyev Sanjar Bakhtiyorovich
TUIT named after Muhammad al-Khwarizmi, student.

In modern times, the digital economy and related technologies are rapidly entering our lives. It is also
worth noting that today the digital world and the physical (or material) worlds are rapidly approaching
each other. The unification of these two worlds eventually leads to a cosmopolitan world where the concept of
interdependence is of paramount importance. And the process of global digitalization continues to accelerate,
while providing sustainable growth and access to individuals, businesses and governments. Under such
global digitalization, the slow development of the country can cause regression in Central Asia. It is only
through the growth process that these countries provide new competitive advantages and new ideas based on
the best practices. Research shows that the major gains from investments in information technology have a
significant impact on the economy. As an example, in 2017, Huawey and Oxford Economics jointly
presented the Digital Spillover (Digital Impact) report. This report shows that every $ 1 investment in
digital technology has increased the GDP over the past 30 years to $ 20. Long-term return on investment
for digital technologies (ROI) is 6.7 times higher than traditional investments, and the digital economy is
2.5 times the world average GDP. More and more countries and regions are recognizing the importance of
digital technology in development. That is why much attention is paid to the development of national
strategies such as 4.0 Industries in Germany, Smart Nation in Singapore and Horizon 2020 in the EU. In
addition, Kazakhstan and Kyrgyzstan, which are based in Central Asia, are making plans to develop
national digital technologies such as Digital Kazakhstan and Kyrgyzstan Taza Koom. However, it should be
noted that the level of modern information and communication structures in the countries of Central Asia is
much lower than the global average. This ultimately leads to the fact that most of the digital economy
infrastructure is not fully meeting the needs of the digital economy. As an example, if we consider
broadband access in these countries, we can see that the average home penetration rate is only 10-34% by
region. This is less than 41.1% of the global average. In addition, the bandwidth used by 79% of the
population in these countries is less than 10 megabits per second. It can be achieved through the development
of infrastructure using the experience of other countries to enhance the capacity of the broadband network
in the Republic of Uzbekistan. At present, Central Asian countries often face inadequate investment and
potential investment challenges in digital infrastructure.It is the effort of all participants to solve such
problems.

Nowadays, the sustainability of the service business has been more difficult than ever before. Gaining a
strong competitive advantage, reaching its peak, and maintaining that status is not an easy task. In particular,
according to US statistics, more than 52% of the Fortune 500 companies in 2000 are not present. Another
important indicator: Standard & Poor's 500 companies have a life expectancy of 60 years in 1960, down
from 12 years by 2020.The reason for such afive-fold reduction in leadership is that all businesses,
including the service business, are transitioning to digital, and we are witnessing and participating in this
phenomenon. Digital Disruption is one of the topical issues among analysts and boards of directors.

In some ways, the service business is becoming a 'default’ digital business. On the one hand, no company
wants to duplicate the Kodak fad that was once overlooked in the photographic business, which had once
jumped from film to "digital". On the other hand, Amazon, Uber, Airbnb and others show how to use the
digital revolution and develop and implement a completely new business scheme. The time has come for the
Internet to look like an online store, and later as an online store in addition to offline business. The
emergence of a new generation of young people - the ones who live on the Internet - has led the business to
become "digital" online. Mankind is on the verge of global change. Recently, the key areas of human activity
- economics and management, science and security - have now begun to take on new forms and meanings.

Digital Business is the emergence of new business models that integrate the physical and digital
worlds. Schoolof Management defines digital transformation as "the use of modern technology to fundamentally
increase the value and productivity of businesses." The explosion of social networking, smartphone market,
broadband internet, machine learning technologies and artificial intelligence will change the world in
which companies operate. They must either take up new vacancies in the new market, or adapt themselves
to change existing vacancies. It turns out that the digital transformation of organizations is the answer to the
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development of new information technologies and the active diffusion across the world.

We can say that the development of the digital economy is examined in three main segments:

- sector of suppliers and buyers of real goods and services;

- Software and technology developers sector;

- Legal framework, training system, all types of information

transmission and storage infrastructure.

It covers the following areas:

- Bigdata;

- Attificial Intelligence;

- blockchain;

- quantum technology;

- working extraction technologies;

- Industrial Internet;

- Robotics;
wireless communication;

- virtual reality.

Another key technology that digital economics rely on is the Internet of Things. This means that most
household appliances are connected to the mains, but they are secondary. More and more objects of the
material world are connected to the Internet, which provides data collection and even remote control of
these objects. In fact, on the Internet there is a virtual copy of a tangible object with different parameters of
the outside world and the object, thus controlling the object over the Internet. Examples of items on the
Internet include, for example, the Vital Data Transmission System, which sends a list of spare parts that
need to be replaced as a result of malfunctions and unscheduled maintenance. The next step in the
development of the Internet of Things is the ability to communicate not only with the person but also
through automated interconnection through conveyor lines, maintenance systems, logistics and many
other businesses. But there are still issues that need to be addressed, such as the use of minimal electricity
and the creation of new standards for interconnection.
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O'ZBEKISTON TASHQI IQTISODIY ALOQALARIDA
XORIJIY TILLARNING AHAMIYATI

Nurmatova Marg'uba Nurfulloyevna,
Zarafshon shahar 13-AFChO'IM iqtisodiy bilim asoslari fani o'qituvchisi

Barcha zamonlarda o'zga xalglarning tilini, hayotini, turmush tarzini, madaniyatini va tarixini bilish,
o'rganishga davlat darajasida e'tibor berib kelingan. Bu bugungi kunning ham eng dolzarb masalalaridan biri
bo'lib golmogda. O'zbekistonning istigloli tufayli erkin va ochiq bozor igtisodiyotiga kirib bormogdamiz. Bu
0'z navbatida xorijiy (aynigsa xalqaro) tillarning ahamiyatini va rolini oshirmoqda.

Hozirgi sivilizatsiyalashgan bozor munosabatlari zamonaviy kadrlar tayyorlash masalasini birinchi o'ringa
chigarmogda. Dunyoning xalgaro bozorlarida bo'layotgan shiddatli ragobat kurashida yetakchi kadrlarimiz
ishtiroki mamlakatimizning manfaatlarini himoya qila olish qudratiga ega bo'ladi. Shu nuqtayi nazardan
garalganda "Kadrlar tayyorlash milliy dasturi"ning magsad va vazifalari yanada oydinlashadi.

Barchaga ma'lumki, bozor igtisodiyotining asosini biznes tashkil etadi va biznes olamida biznesmenlar
faoliyat yuritadi. Biznesmenlar - ishbilarmon, tadbirkor kishilar bo'lib ularning faoliyatida tashqi omillar -
xorij kapitali, uskunalari, texnologiyalari kabilarning o'rni muhim. Buning uchun jahon bozorlarida ishtirtok
etish savdolashish, tajriba almashish kerak bo'ladi. Qo'lga kiritiladigan yutuglarning garovi esa xorijiy tillarni
mukammal bilish bilan ham bog'liqdir.

Xorijiy tillarni (aynigsa xalqgaro tillarni) bilish xalgaro biznes olamining eng muhim sharti hisoblanadi.
Xalgaro shartnomalarni imzolashda, savdo sotigda, mehnat tagsimotida iqtisodiy integratsiyada, uning
ahamiyati bir necha barobarga ortadi.

Jahon bozorida konyuktura o'zgarishlarini tez va to'g'ri baholay oladigan, milliy iqtisodiyotimizni shu
o'zgarishlarga mos boshqgaradigan mutaxassis kadrlar dolzarb bo'lib golmogda.

Jahonda davom etayotgan global moliyaviy iqtisodiy ingiroz barcha davlatlarni hamkorlikda siyosat yuritishlari
kerak ekanligini ko'rsatmoqda. O'zbekistonning xalqaro iqtisodiy integratsiyada ishtirok etishi, jahonning
yetakchi mamlakatlari va xalqaro igtisodiy tashkilotlar bilan savdo-sotiq va boshqga sohalarda hamkorlikni
mustahkamlash orgali amalga oshadi. Dunyo mamlakatlari va xalgaro tashkilotlar bilan hamkorlikni
chuqurlashtirish va kengaytirish orqali xorijiy sarmoyalarni va texnologiyalarni jalb qilish, igtisodiyotni
bozor tamoyillari negizida samarali yuritish tajribalari o'rganiladi. Buning yagqol isbotini Navoiy viloyatida
2008-yilda tashkil etilgan "Navoiy erkin indisturial iqtisodiy zonasi" faoliyatida ko'rishimiz mumkin. Xalgaro
hamkorlik juda ko'p omillar ta'sirida rivojlanib boradi, biroq barchasida xalqaro (ingliz, nemis, fransuz,
ispan, rus va boshqa) tillar vositachilik giladi.

Turli mamlakatlar igtisodiy rivojlanish darajasining yaginlashuvi ro'y bermogda. Unga ma'lum darajada
global muammolar - resurslarning cheklanganligi, energiya, xom ashyo va oziq-ovqatlarning yetishmasligi,
ekologik muammolar uyushgan jinoyatchilik, narkobiznes, noqonuniy tovar aylanishi va boshqgalar ta'sir
ko'rsatmoqda.

Yakuniy xulosalarimiz sifatida aytmoqchimizki, O'zbekiston uchun xorijiy tillarning ijtimoiy-igtisodiy
ahamiyati beqiyos. Xorijiy (aynigsa, xalgaro) tillarni bilmoq millatning boyligiga boylik qo'shmoqdir. Ana
shu boylikdan bahramand bo'lish, aynigsa, hozirgi yoshlarning vazifasiga aylanmog'i kerak.

Takliflarimiz quyidagicha:

- Mamlakat ijtimoiy-iqtisodiy hayotining kelajagi xorijiy tillarni o'rganish bilan bog'liq ekanligini
yoshlar ongiga singdirish hamda o'qitishni maktabgacha ta'lim muassasalaridan boshlash;

- O'rta va o'rta maxsus ta'lim tizimida xorijiy tillarni o'gitishning zamonaviy texnologiyalarini joriy etish;

- Oliy ta'lim tizimida tayyorlanayotgan mutaxassis kadrlarni xorijiy tillarda tahsil olishlarini tashkil etish
uchun maxsus kurslar ochish;

- Xorijiy tillar bo'yicha pedagoglarni chet davlatlarning yetakchi oliy o'quv yurtlarida muntazam malaka
oshirishlariga davlat va nodavlat mablag'lari ajratish;

- Oliy o'quv yurtlarida xorijiy tillar fakultetlari, til markazlarining moddiy texnika bazasini mustahkamlash;

- Uzluksiz ta'lim tizimining barcha bo'g'inlari rahbar va pedagog xodimlar malakasini oshirish kurslari
moddiy texnika bazasini zamon talablari asosida mustahkamlash;

- Malaka oshirish kurslarida o'tayotgan barcha rahbar va pedagoglarning xorijiy tillar bo'yicha bilimini
muntazam sinovdan o'tkazib turish;
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- Uzluksiz ta'lim tizimining barcha bo'g'inlarida xorijiy tillarni o'rgatish uchun ajratilgan o'quv va amaliy
soatlarni gayta ko'rib chiqish va ko'paytirish;

- Mulkchilik shaklidan qgat'iy nazar barcha muassasa, tashkilot va korxonalarda xorijiy tillarni o'qitish
kurslarini tashkil etish.

Xullas, xorijiy tillarni mukammal o'rganish o'z samarasini berishi shubhasiz. Zero, "Ta'limga sarmoya -
kelajakka sarmoya" degan so'zda katta hikmat bor.
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IQTISODIYOTDA INNOVATSIYALARNING TUTGAN O'RNI

M.I.Tilavkobilova,
TMI, BET-50 guruh

XX asrda igtisodiyoti postindustrial davrga to'liq kirib keldi, buni biz yuqori darajadagi intellektual
texnologiyalar, innovatsiya, va golaversa ragamli iqtisodiyotni davlat ijtimoiy-iqtisodiy siyosati bilan birga
yo'lga qo'yilishi bilan ko'rinadi. "Ilg'or texnologiyalar - igtisodiyotning barcha asosiy tarmoglarida, sohalarida
va infrastrukturalarida o'z o'miga ega bo'lmoqda. Innovatsion g'oya va ilm-fan asosida ishlab chigilgan texnologiyalar
ishonchli, moslashuvchan va albatta o'zgaruvchan sharoitlarga ragobatbardosh bo'lishi lozimdir.

Innovatsion igtisodiyotni kengaytirishda igtisodiyotning barcha sektorlarini yangi mahsulotlarni ishlab
chiqarish, loyihalash, yaratish va tarqgatishga moslashtirish, sun'iy intelektni ishlab chiqarish va xizmat
ko'rsatishga joriy etish orqali erishiladi. Innovatsion tizimning asosiy magsadi igtisodiyotning barcha sohalarida
zamonaviy information texnologiyalar va kompyuterlashga o'tish, milliy information zahiralar yaratishni
ta'minlab beruvchi zamonoviy infratuzilmani yaratish, jamiyatdagi barcha sohalarning ishlab chigarish va
boshgaruv jarayonlarini tezkorlik bilan kompyuterlashtirish va avtomatlashtirish, jahon miqyosidagi zamonaviy
innovatsion talablarga mos ravishda ilmiy-texnologik kadrlarni tayyorlash va malaka oshitishga qaratilgan.
Innovatsion sohaning rivojlanish darajasi igtisodiyotning o'sishining asosini yaratadi va bu butun dunyodagi
gashshoq va boy mamlakatlar o'rtasidagi chegara hisoblanadi.

Milliy innovatsion tizimlarda yuqori darajadagi mahsulotlarni yaratish, ularni loyihalashtirish, ishlab
chigarish, aholiga yetkazib berish, moliyalashtirish va boshqgarish bilan shug'ullanadigan davlat va xususiy
tashkilotlar majmui ish yuritadi.

Mavjud salohiyatimizni to'liq ishga solishimiz, unga yarasha katta daromad olishimiz zarurligini inobatga
olgan holda so'nggi yillarda mamlakatimizda mazkur soha yuqori shiddat bilan isloh gilinmoqgda. Prezidentimiz
Shavkat Mirziyoyev tomonidan bog'dorchilik tarmog'i va issigxona xo'jaliklarida boshqaruv tizimini yaxshilash,
davlat tomonidan go'llab-quvvatlashning samarali mexanizmlarini joriy etish, gishloq xo'jaligida kooperatsiyani
yo'lga go'yish, zamonaviy resurs tejamkor texnologiyalar asosida yuqori sifatli, raqobatbardosh va eksportbop
mahsulotlar ishlab chigarish hajmlarini oshirish, 0zig-ovqat sanoatini jadal sur?atlarda rivojlantirish magsadida
gator farmon va qarorlar gabul qilindi.

Shunga qaramasdan, jahon bozorida meva-sabzavot mahsulotlari savdosi 205 milliard dollarni tashkil
etgan bir paytda, bizning ulushimiz bir foizga ham yetmayapti. Bugungi yig'ilishda gayd etilganidek, kelgusi
yilda meva-sabzavot eksportini 2,5 milliard dollarga yetkazish, keyingi uch yilda bu ko'rsatkichni 5 milliard
dollarga yetkazish imkoniyatlari mavjud.

Bugungi kunda dunyo bozorlarida gilos, o'rik, olxo'ri, anor, uzum, bodom, sitrus mevalar kabi mahsulotlarga
talab yuqgori va ushbu mahsulotlar eksport tushumining asosiy gismini tashkil etmogda. O'zbekistonda bunday
mevazorlar, aynigsa intensiv usuldagi bog'lar yetarlicha tashkil etilmayotgani, bog' va tokzorlar yarogsiz
holatga kelib golgani sababli ularning iqtisodiy samaradorligi o'ta past darajada golayotgani, gator tumanlarda
minglab gektar eski bog'lar yillar davomida hosil bermayotgani tanqid gilindi. Hanuzgacha "mahsulot yetishtirish
- xarid qilish - saglash va gayta ishlash - eksport" zanjirini tashkil etadigan kooperatsiya tizimi joriy gilinmagan.

Texnologik jihatdan esa rivojlangan davlatlarda igtisodiy o'sishning asosiy gismini korporatsiyalar egallaydi
va ular mamlakatning iqtisodiy, siyosiy, ijtimoiy, ilmiy va madaniy talablarini qondirish uchun kerakli
barcha bilimlar va informatsiyalarni hosil giladi. Yangi information texnologiyalarning yaratilganligi sababli
xo'jalik faoliyatidarivojlanish ya'ni dunyo miqyosidagi korxonalar bilan hamkorlik gilishga yo'l ochib berdi.
O'zbekiston iqtisodiyotida innovatsion sektor juda ham past darajada ekanligi , texnologik innovatsiyalarni
ishlab chiqgarishi bilan kam miqdordagi korxonalar shug'ullanishi , maxsus bo'lgan mashinalar va asbob
uskunalarni boshqga davlatlardan sotib olishimiz sekinlik bilan rivojlanishga olib keladi. Rivojlangan davlatlarda
bunday korxonalar 80-87% ni tashkil giladi . Hozirgi davrda O'zbekiston igtisodiyotida chet-el investitsiyalari
ko'paygan bo'lsada bu davlatimiz uchun yetarli emas chunki o'zbekiston bundanda ko'p investitsiyalarga loyiq.
Murakkab innovatsion g'oyalarni amalga oshirish jarayonlarida konsortsiumlar, kontsernlar, holding-
kompaniyalar, moliya-ishlab chiqarish guruhlari, assotsiatsiyalar va huquqiy shaxsla birlashmalaridek
tadbirkorlik tashkilotlari birlashmalari muhim rol o'ynaydi. Bularning barchasi birgalikda innovatsion
samaradorlikni bir necha marta oshiradi. Innovatsion jarayonning kuchayishi uchun xizmat giluvchi kichik
tashkiliy tuzilmalar ichidagi eng asosiylari venchur, injiniring va yangiliklarni amaliyotga tatbiq qgiladigan
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firmalar hisoblanadi.

Mamlakatimiz Prezidenti Shavkat Mirziyoevning "Innovatsiya - bu kelajak degani. Biz buyuk kelajagimizni
barpo etishni bugundan boshlaydigan bo'lsak, uni aynan innovatsion g'oyalar, innovatsion yondashuv
asosida boshlashimiz kerak. Ilmiy tadgiqot va innovatsion faoliyatni rivojlantirish, buning uchun zarur
moliyaviy resurslarni safarbar etish, ushbu jarayonda iqtidorli yoshlar ishtirokini, ijodiy g'oya va ishlanmalarni
har tomonlama qo'llab-quvvatlash vazifasi e'tiborimiz markazida bo'ladi" degan so'zlari har bir yosh avlod
uchun biror fan yoki sohaning nazariy yoki texnologik jihatdan yanada rivojlantirishga xizmat giladi.

Hozirgi kunda Innovatsion rivojlanish vazirligi Davlat statistika qo'mitasi va Tashgqi ishlar vazirligi bilan
hamkorlikda O'zbekiston Respublikasini Global innovatsion indeks(GII) ro'yxatiga kiritilishi bo'yicha amaliy
ishlarni olib bormogda. Jumladan, GII xalgaro reytingi asoschilari va yuqorida gayd etilgan xalgaro tashkilotlari
bilan bir qator uchrashuvlar va muzokaralar olib borish orqali hozirgi kunga gadar O'zbekistonning
reytingga Kkiritilishi uchun to'siq bo'lib turgan muammolar o'rganildi va ularni bartaraf etish choralari ko'rilmoqda.
Bu yil 12-marta e'lon gilingan GII solishtirma tahlilning global vositasi bo'lib, innovatsion sohada davlat
siyosatini yurgizayotgan shaxslar va idoralarga iqtisodiy va ijtimoiy rivojlanishning bosh omillaridan biri
sifatida innovatsion faoliyatni rag'batlantirish mexanizmlarni aniglashga va baholashga ko'mak beradi. GII 80 ta
parametr asosida baholanadi, masalan, ilmiy-tadqiqot va tajriba konstruktorlik ishlarini investitsiyalash
darajasi, patentlar va tovar belgilarini ro'yxatdan o'tkazishga xalqgaro arizalar sonidan boshlab, yanada zamonaviy
ko'rsatkichlargacha, masalan, yaratilgan mobil ilovalar soni va yuqgori texnologiyali mahsulotlarning eksport
darajasigacha inobatga olinadi.

Xalgaro ilmiy-texnik hamkorlik doirasida 8 ta davlat bilan jami 38 ta qo'shma ilmiy-texnik loyihalar amalga
oshirilmogda. Xususan, "O'zbekiston-Belarus" hamkorligidagi jami 15 ta loyiha, "O'zbekiston-Germaniya"
hamkorligidagi jami 6 ta loyiha, "O'zbekiston-Rossiya" hamkorligidagi jami 17 ta loyiha bajarilmoqda .

2018 yili gabul gilingan O'zbekiston Respublikasining 2019-2021-yillar uchun Innovatsion rivojlanish
strategiyasi asosida ishlab chiqilgan "Yo'l xaritasi" yurtimiz innovatsion ekotizimini shakllantirish, mavjud
kamchiliklarni bartaraf etish, muayyan sohalarni isloh etishga qaratilgan.

Xulosa qilib shuni aytishimiz mumkin, mamlakatimiz sekin-astalik bilan rivojlangan davlatlar gatoriga
kirib bormoqgda va iqtisodiyotdan tashqari boshga sohalar siyosiy, ijtimoiy, ma'naviy, ilmiy sohalarda
moderenizatsiyalanayotgani , innovatsion yangiliklar kiriyilayotganiga guvoh bo'lamiz. O'zbekistondagi
innovatsion biznesning raqobatbardoshligini kuchaytirish uchun davlat innovatsion korxonalarga larning
brendini yuritishga ko'mak berishi to'gri bo'lardi. Chunki bu dunyo hamjamiyati oldida O'zbekiston "imidj"ini
ko'rsatib, uning ragobatbardoshligini oshiradi. Milliy innovatsion tizimni tadbirkorlik sektoriga ilmiy
texnologiyalarni havola qilish, ishlab chigarishni qayta tuzish, innovatsion tizimlarni davlat dasturlari bilan
muvofiglashtirish orgaali igtisodiyotimizni moderenizatsiyalshimiz mumkin.

Adabiyotlar

1. ITpesunentumus IlaBkat Mupsu€eBHuHr 2017 iun 22 nexkadbpb KyHu Onumit Maxnucra
MypozkaaTHoMacu

2. https://stat.uz/uz/press-sluzhba/novosti-uzbekistana/7593-meva-sabzavotchilikni-yanada-rivojlantirish-
va-eksportini-oshirish-chora-tadbirlari-belgilab-berildi

3. www.uza.uz

4. O'zbekiston innovatsion rivojlanish vazirligi bayonoti

Towkenm 71 Aexabps | 2019. 1-Kucm



%ﬁ Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
&% TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

KOHCTUTYLUA MYJIK HTAKJUIAPA JAXJICUSJIUTUHUHT
TAPOBUJIUP

Aodnypammmosa Canodap
(AHgvkoH [aBnaT YHMBEpCUTETU Tajlabach)

XX acp oxupuma cooup OVIraH SHT MyXUM Ba TapUXUil BoKeanap Y30eK XalKMHWHT XOTHUpachIa
abanuit ssmarian. Ca6abu 613 MWIIMI MyCTaKUJITUTMMU3 TOMOH KaaaMJIapHM aiflHaH aHa 11y WWjiapaa
GornTaranMm3. MaMiakaTiMm3 OyIOK aXKIOMIApHMA3 acpiiap JAaBOMUIA Op3y KMIITAaH MYCTAKVIUTKKA SPUIIII.
Cuécnil 5pKUHINKHY KYJITa KUPUTHUII OOIIIKA AaBIaTaaH pyxcaT cypaMail Kapop KaOyil KYJTHII XYKYKUHA
Ba MMKOHWHMY Oepaun. AHa 1Ty OXMPIY MJUIapaa AeMOKPaTHUK XyKYKHI JaBiaT Ba (yKapoJrK XKaMUSITH
KYPHII YUyH SIXIIW TIAPOUT SIPATIIIN.

XXI acp, SIHI'M MUHTHWUIMKHUHT OOLUTAHUILY, Y30eKNCTOHHY MHCOH XYKYKJIapy YCTYBOp OVIITaH,
PUBOXJIAHTAH IaBJIaTra aiIaHTUPHUIL YIyH SIXITW UMKOHUAT TAIIKWJI STUII aCpW XUCOOTaHaIn. Y MyMUA
MaKkcaJra pUIINII WYInaa XaMASTHIUHT Xap OMp coxacuaa KaTTa MUKIOPIA STHIVUIAHWII WIILUTApH OJTN0
6opmimoxaa. Iy xomatna yHyTMacaIuruMm3 Kepakky GyHIaMeHTaI TIPUHCHUITIAPCU3 IOPUANK JABIIaT
OolIkaprIMaia. ByHVHT ydyH KOHYHJIap Ba KOHCTUTYLUSTHUHT YCTYBOPIIMTY YPHATIIIAIIN Kepak.

V36exuctoH Pecriyommkacu KoHCTUTYLMSICH IOKOPY XYKYKHIA OHT Ba XYKYKMil MaIaHUST, IIYHUHTICK
MachYJIUSIT Ba MAXOYPUSATHU XHC 3THO SIIIamI Tap3u 6op. Y36ekuctoH Pecriybimukacu Koncturyumsicn
IOKOPHY IOPpUAMK Kydra ara Oy/iraH, maBjiaT MHCOH XyKyKJjapura MyBO(UK, OOLIKApUIaIUTaH CUECUIA
MIPUHCHILIAP WNFMHIUCHINP. MycTakmummK KoHCTUTYLHMSICH JaBIaTUMM3 O30 TUTHHIHT YJIKAH paM3Ku
crdaTtraa Kapajaan Ba YHIa OM3HIHT pUBOXKIIAHUII HYIIMMI3 KYpCcaTHITaH.

KamuaT Gapua ab30JapMHUHT XYKYKJIApH Ba V3UHM Y3M OOMIKApyil Y36ekucToH Pecry6nmkacu
Koncturynuscrna tyia Kypcariarad. Myxrapam onpuHun Ipesunentivuns M.A.Kapumos aiitranoy: "MIHCOH
acmuma OyHE HebMaTiaapuaaH poxXaTiaaHwil ydyH Kemamu'. Iy ca®abiam KOHCTUTYIUSIBHI XYKyKJjap
WHCOHJIapra NKTUCOINI Ba MDKTUMOMI XyKYKJIap CUCTeMAacH KaHIal TAIlKWJI KYUIMHUIIIN KepaKJIUTH Ba
yJIap MHCOHJIap Xa€Tuaa KaHIai MabHO aHIVIATUIIMHY TYLIYHUIITA €épaaM Oepau.

JlyHeé HebMaTaapu Oy TabnaT MHbOMJIApH Ba aXXIOA-aBJIoAjIap TOMOHUIAH SpaTUiraH, XKaMFapyWITaH
6oimkimapaup. by 6oinmKirapHu Y3IaITUPWINIIT TYPJIN YCYJUTap, Iakiuiapaa OyIaad Ba MyTKUYMITAK
MyHoOcabaTIapy AaK/UTaHAIImMTa cabdab oymany. IIyHMHT ydyH XaM Y3IaluTuprirad OOMIMK MYJIK caHaIaIu.

MyJK maKymIapy TypJr MKTACOIVIA TU3UMIIAp IIApOUTHAA TypITIa Oy MyMKWH. KHIIIIMK XXKaMusSITH
TapakKKUETUAATA SHT ad3al MKTUCOOUN TH3MM XMCOOJaHTaH 3aMOHAaBUI PUBOXJIAHTAH, €KW apaall
WKTUCOIMHI TH3UM e aTayBUM MKTUCOAWI TU3WUM IMAPOUTHIA alfHAH MYJIK IIaKJJIAapy TYPJIW TyMaH
0ym0, OMpoH OMp MYJIK IIAKIIM XyKMPOH MaBKera ara aMac. by nkruconuii TuammMaa 6apya MyJK IIaKUIapyu
TEHT XYKYKJIM Ba JaxJICH3AVp. MK IIaKIJIApUHUHT TEHT Ba JaXJICU3JINTA KOHYHJIAp JOMPACcHIa aHWK,
Genrab Kyiimnany. ByHuHT nc6otHn Y36ekuctoH Pecriyomikacy KoHCTHUTYIMSICMHUHT 53-Monacyaa
KYPUILIMMU3 MyMKHH. Yoy moamana oenrunanummya "bo3op MyHocabaTIIapuHU pI/IBO)KI[aHTI/IpI/IHJTa
KapaTwiraH Y30eKICTOH NKTUCONUETUHY XMIMA-XIWI [AKIApAaryd MyJIK TAlIKWI 3Tagn’. Y36eKUCTOH
Pecnybrmmkacuma MyJIK IIaKJDIapy KyiugarmiapaaH noopar: IIaxcuii MyJK, XyCyCHid MyJIK, JaBiaT MYJIKH,
»Kamoa MyJIKM, Kyllima apajiaiin Mysk. Kypcatud yTuiiraH MyJik 1IaK/UIapUHUHT 6apyacu XyKyKUM KuxaTaaH
TEHT MaBKera ara 6ymo0, ylapHUHT Myxodaza STUIMILM, JaXJICU3JIMTU KOHYH fJorMpacuia oearuiad KyiuaraH
Ba yJrap JaBJIaT XUMOSICUIAINP.

KoHCTUTYLIMSIMU3HUHAT 54-Moamacuaa TaBjiaT NCTe?MOTIMIAPHIHT XYKYKH YCTYBOPJIUTHHY XHUcoOra
OJITaH XO0JIa MYJIKIOpIapTra NKTUCOANM (DaoAT, TAaTOUMPKOPINK Ba MEXHAT KYUIMII XYKYKWA TEHIJINTH
Myxodaza KWITMHAIIMHA Kadoaammaing. Myakaopiap MyJIKATa Ba MIIDTA0 YMKApPTaH MEeXHAT MaxCyIoTapura
V3 XOXMIIINYA 3TAJIMK KyTanau, oiiganadann, Tacappyd stagu. Pakat MyIKIOp MyJIKIaH (oimaTaHuIIa
arpod MyxuTra 3apap eTKa3MaciauTu, (PyKapoJapHWHT Ba MAaBIATHUHT KOHYH acocHia OeJTMIaHTaH
XYKYKJIapy MaH(paaTIapuH1 Oy3MacauTy Kepak. byHmaH Talkapy acocuii KOMyCUMU3HMHT S55-Moamacuaa
oenrraHuIya PecybmmKkaMnu3 Xymyauna XXoWmaliral ep OCTH OOMINKIapH, CyB, YCUMIIMK Ba XaiiBOHOT
TYHECH MUJUIAI OOMITUTUMI3 X1UCcOOIaHaaIy Ba YIIapHUHT Myxodasacu JaBjaT Ha30paT OCTUAAINAP. Xap
omp dykapo, KymmagaH MyJIKIOPJIap XaM YMyMMIJUTHI OOMIMKITapaaH OKMIOHA (poiimaaHUIIIIapy IIapT.
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S"BBEKI/ICTQH PECITYBJIUKACHUHMU 2030 MNJITA KAJTAP X XTUMOMUMN -
UKTUCOIUI KOMIUIEKC PUBOKJIAHTUPUII KOHIENIUACUHUHT
UCTUKBOJIJIATU YPHU

PaiinmoB Asmmiep,

V36exucton Pecriyormkacu [Ipesunentn
xy3ypuaaru JlaBiat GoikapyBu
aKaIleMHUSICY TUHTIIOBUMCH

ByryHru KyHma Y36eKUCTOHHM VXTUMOWN-MKTUCONMI PUBOXJIAHTUPHUII MaKpOMKTHCOLUIL
0apKapoOpIMKHU Ba UKTUCOAWM YCUIl OApKAPOPJIWUTMHU TabMWHJALL, UKTUCOAUET TapMOKJAPUHUHT
pako06aToéapAOUIIMTMHNA, UHBECTULIMOH Ba 3KCIOPT CAJOXUITUHU OIIUPUIL, TaAOUMPKOPJIUKHU
PUBOXJIAHTUPUIL Ba XMMOSI KUJIMII YIYH KyJlall 1apT-11apouTiap sipaTuiill, MexHaT 6030pu1a KECKMHINK
JapakaCUHU MacalTUPUIL, aXOIu JapoMajiiapu YCUILIA Ba KaM TAabMUHJIAHTAHJIMKHU KUCKAPTUPUIL Hazapaa
TYTWIaAWraH KOHUEMNIXS UIIa0 YMKWIMILIY Ba Xa€Tra Taa0uK, STJAUILIMN MaKcaara MyBoMUKIup.

2030 itmraua Y36ekuctoH PecryGinmKacHU KOMIUIEKC MXXKTUMOMII-MKTHCOMMIA PUBOXIIAHTUPULI
KOHLEIIMACHHA (KEWMHTH YpruHIapaa - KoHIenms) nimab ynKuIl MamMIaKaTIa aMaira OImpmiaéTral
2017-2021 itmnapaa Y36ekucToH PecryOnmKacHM pUBOXIAHTUPHIIHIHT OEllTa YCTYBOP MyHAIUIILIAPH
Oyiinya XapakaTjap cTpaTerusicura, XyKyMaTHUHT MOJUSBUN-UKTUCOAWIN MyHOcabaTJIapHUHT Gapua
KUXATJIAPMHU UCIOX, KWL, TApMOKJIap Ba XyIyIJIAPHUHT UKTUCOAWIA CAJTOXUSITUHU OLLIMPUILI Ba VDKTUMOUIA
MacajajlapHu XaJl 3TUIL OujIaH OOFIMK KaOyJl KMJIMHIaH Kapopiapura acociaHaau. KoHUenuusiHy uiiiad
YUKUII 3apypaTyd y30K MYAJATAU UCTUKOOJAA Ba OYTYHIM KyHAAru MKTUCOAMETHUHT OGapKapop
PUBOKIIAHWIIIMHY YeKITaHaNTaH MaBXY]I DKTUMOW-MKTUCOAMI MyaMMoJIap, XaB(-xatap Ba TaxagumIapHN
XaJl 3TUILI, IIYHUHIJEK, UKTUCOAUET Ba DKTUMOMM COXaHMHT X03UPIU X0JIaTUAaH 6apKapop pMBOXKJIaHUIIITA
VTUILLIHUHT MakKcaajapy Ba YCTYBOPJIMKIApUHU Oeruiall Ba aXxoau XaeT JapakaCUHU OLUMPUIL OuIaH
OOFIMKJIUTY aXaMUSITIIUAMD.

ZKopwii KumMHaéTraH KOHUEMIMsIIA UCTUKOO0/11a UKTUCOAUETHUHT OapKApOp PUBOXKJIAHUILIMTA CaTOWiA
TabCUP KYpcaTaauraH NoTeHLMaN XaB(-xaTtap Ba Taxauaaap TaxJ Ml KUJIMHraH. XaBd-xatapjaapHu Taxj il
KWJIWILLHUHT aCOCUI XyJlocajapy KyiuaaruiaapaaH uoopaTaup:

- KaXOH WKTUCOIUETUHIHT PUBOXKIIAHUIIIN WIILTA0 YNKAPHII OMIIIIAPY caMapamopIMTHI OIIPHIIITa,
11y >XXymJaJaH, MHCOH KalnuTaJlHU XXaMJall Ba PUBOXJIAHTUPUILITA KAbTUM Taabaap KysauraH rioodan
0o30piapaa pakoOAaTHUHT KydJaliuiy OmiaH OMpra Kedaamy.

- V36eKNCTOHIA MEXHAT pecypciIapy Te3 YCUILIM MIApONTIapuIa GaHUTMKHY TAbMUHIIAII MyaMMOCH
STHTY WIIJIA0 YMKAPWIN KyBBaTJIapWHU TAIIKWJI 3TUII YYYH KyJai IIapT-IIapouTiap sSpaTUIIHU Taixab
KuJ1aau. AiTHU BakTaa acoCUid TApMOKJIAPHUHT TEXHOJIOTHK 0a3acy KOJOKJIUIY, SKCTIOPTHUHT XOMalll€BUA
WYHANTUPWITAHJIUTY Ba UMM KYILIWITaH KUiAMaTaa KUILIOK, XY>KaJIUTMHUHT I0KOPU YAyIlu, XypuéHa
UKTUCOAUET KyJIaMU IOKOPUJIUTU, MEXHAT YHYMAOPJUTUHUHT MACTJIMIU, SHEPTUS pecypciap caphUHUHT
IOKOpWJINTY OwlaH TaBcudiaHaauraH MamlakaT UKTUCOAMETUHUHT MaBXy 1 Ty3UJIMaBuii fepopMalusicu
MaBXyJl MyaMMOJIapHU XaJl STULLHWHT Y30K, MyIIATIN XyCYCUSITUHU TaKO30 3TaIU.

- 0030p UKTUCOAMETH aMaJl KYTMIIIMHY TAabMUHJIAITHUHAT caMapaid BOCUTAJIAPUHY KOPUI STHIII, 1Ty
KymilaJlaH, XyCyCUil MYJIKHU XUMOSI KWJIUILI Ba €p MyHOca0aT/IapyuHU TapTyUOra Coluil, AaBaaT opraHaapu
WM caMapalopJUTMHU OLIMPUIL, KOPPYILusIra 6apxam O0epulll Ba MoJjiusl 6030py PUBOXKIAHUILIMHA
TabMUHJIAITHWHT caMapajii MeXaHU3MJIApWHU SKOPHI 3TUIIT aMaJjiTa O PYIIAIHN.

- MamJiakaT UKTUCOAMETU MHCOH KANMTAIMHUHT cUdaTu 10KOPU 3MACJIUTH, sSipaTWITraH aapoMajjap
TaKCUMJTAaHUIIMAATY TEHTCUAHK, 3ai( IKTUMOMIA XMMOSI Ba WIMMI-TEXHUK CAJIOXMSIT, TAOWMIA pecypciapaaH
HOOKWJIOHA (hoiiaslaHUII Ba YJIapHUHI KaMaluIIM OuaH Oupra KeyaéTraH UHKJIIO3UBJIMKHUHT MacT
Japaxkacu OuyiaH TaBcudaHaIu.

- MaBXyI MyaMMOJIap TabJIUM TU3UMHMHWHT 3apyp MOIIWI-TeXHMKa 0a3acMHMW TabMHWHJIAIIZATH
KaMUYWIMKIIap OMjlaH OMprajvkiaa TaiépiaHa€TraH KaapJIapHMHT JapakacH ITacTIUTHAAa Ba Xap XWI
UXTUCOCJIMKIATY KaapJjapra TaJabHUHT XyAyaAuii MyBO3aHATJIM SMacauruaa y3 akCuHu TonmMokaa. Mamuii
Myaccacajap OMiaH UKTUCOIUETHUHT peaj CeKTOPU YpTacuaaru y3apo aJoOKAHWHT 3au(IMIi MHHOBALIMSUTApHU
SKOPUIA STUII Ba STHTY TEXHOJIOTUSUIAPHY MIILTA0 YMKAPUIIT MMKOHUATIAPUTA TYCKUHINK KMIMOK/IA.

MamakaTHUHT aiipM MUHTAKJ1apyuia MyTaxaccucap, alHMKCa Bpawiap Ba YKUTYBUMWIAP €TULLIMACIIATA
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Ky3aTUJIMOKIAa, Oy TabJIMM Myaccacajlapyu OWUTHpPYBUMIApM OOIIKA MyTaxXacCHCJIMK Oyiinmda WIITa
SKOMJTAIITUPYUTAIINTA OO KeJlagy. AMHM BaKTHa VI KydW TaKIM(GWHWHT I0KOPHW JAapaXkacd MeXHaT
pecpyciaapy opTUKYa OyIIraH MIHTaKaIapaa WIICU3TMKHIHT YCUIIMAA aKC 3Taan, HOpacMUit OaHIUTMKHIHT
1oKopu yayiuu 3ca (40%) mamiakar Jasnar OromkeTura canduii TabCup Kypcaraiu.

I'moban nkrucoamii TaxauyIap Ba MHAYCTPIAIITHPUIITHIHT YCUIIN, aTMOCc(epara Ynkapmod TaliaHaIuTaH
TallFIaMAJIAPHUHT KyTIaHWIIN, TaONIiT XOMAIIEHWHT STHTY KOHJIapY Y3l TUPMINIIN HATKACHIa HOXYIIT
V30K MyIIAT/IN UKJIAM Y3TapuIILIapy, IIYHUHTAEK, TAOMWT MyXUT Ba CYB peCypCIapMHWHT KaMalWIIm
(11ry XXymJiafgaH, 3KMH MaiIOHJIapMHUHT KMCKAPUILY Ba €p MalIoOHIapy YHYMIOPIAUTMHUHT TYLIMO KETUILIN)
WKJIMM Y3rapylIapyuHUHT HOXYII TPEHAM HAMOEH OYIMIIIAA aKe 3Tagy. by Kacaummkiiap napaxkacy YCHILIMTa,
CYB TABMUHOTUTA Ba YMYMaH Y30€KUCTOH MKTHCOIMETY PUBOXKIIAHUILIMTA CATOHIi TAbCHP KYpcaTaIi.

Bynman Tamkapu, MKTUCOOMI MyHOCAa0aTIapHI TAPTUOTA COHII COXACHIA XYKYKHMIT 6a3a Ba KOHYHJIApHU
xaMaa OOIIKa HOPMATHUB-XYKYKWM XyXXaTJapHM amajra OIIUPHII MeXaHH3Mallapu
TaKOMWUTAIITUPWIMATaHJINTH CaKJIaHMO KOJIMOKIA, JaBjaT OOIIKAPYBHA TU3MMHIA XKaBOOTAPTUKHIHT
TETUIIUTN TU3UMICH3 OOIIKAPHII Ba YHIHT KYJUTAHWIVIIN, Ha30paT KITMHMACIaH OOIIKAPUIITHAHT TYFPHIaH-
TYFpPY BOCUTAJIAPHU YCTYHJINK KUJIAIM.

JlaBmat KopXxoHaJlaph MOJTUSIBUI XOJATUHWHT 3anu(IMTH, TYIOB MyHOCA0ATIapUHWUHT OY3MINIIN, §3
aliyTaHMa MaOJIaFTapy CYpyHKaIN TAKYWUTATA OKMOATHIA coXalap MIMIATH Y3WIHLIDIAP XyCYCUMTAIITHPHTIT
>kapa€HIapy CeKMHJIALNIIT Ba TATOMPKOPIMK (QAOTMSTH SPKMHINTHY YeKITaHUIIIN OKMOATIIapy XPCOOIAHA M.

YMyMaH oJiTaHIa MamJTaKaT MKTUCOONETUHN SKCTEHCUB PUBOKIIAHTUPHII CAJTOXUSITU, alfHaH aiTraHma
UKTUCOIMET peasl CEKTOPMHU aHWK, MaKCaIH! K¥y3JaMacaaH Ba sUIITA MOACPHU3AINS KWW, (oimanu
KasWIMaapHU KA3M0 OJMIITHA KEHTAUTHPHUIITA CAIMOKJT MHBECTUIMSTTIAp KUPUTIIIALLIN, KWIUK OM3HECHU
>KamaJjl pUBOKJIAHTHPHII, MEXHAT MATPAHTIAPMHUHT YTKa3MajIlapy Ba IIyHTa YXIIIaIl 601IKa OMAUTAPHIHT
WKTACOMWI YCUIITA Y3 TABCUPUHU YTKA3IMN.

Iy ca6abau >kaXxoH UKTUCOAUETU PUBOXKIAHUIIM TEHIACHIMSIApUHU XMcoOra ojraH xoJjaa uiiab
yukuiaTad KoHmenms, MamakaT MKTUCOOUETHITA CaIONii TAIlIK¥ OMIJIIAPHUHT TaAbCUPWHU IOMIIIATHUII
yopanapu, aeMorpaduk TeHIeHIASUIap Ba MeXHAT 0030pHUAary KeCKUHIINK, XyIyUTAPHUHT UINTA0 YAKAPUILL
CATOXUSTUHN KYyJaUTUPHII 3apypiuTH, OAHIJIMK YCUIIMHY TabMWHJIAII Ba aXOJIM XaéTH JapakacUHU
SIXITUJIAIl MamJjaKaT UKTUCOOMETMHU PHUBOXIAHWUIIHUHT OapKapop HyaWra YTKas3Wiol Ba axoJu
(bapoBOHJIMTMHY OIIMPUIL MAacaIalapUHK KOMIUIEKC XAl STULIIA MYXMM HYHAIMLI CU(aTHIa KAPATMOKJIA.

VY36ekucton PecnyonukacuHu bapkapop puBOXIaHTUPUIL MaKcaajapy MPUHIIAN Ba Ba3udanapura,
alfHaH Kyiugaruwiaapra kaBoo oepangu:

1.KamM TabMUHIAHTAHJINK JapaXkaCMHU XaMMa XKOoiIa KUCKAPTUPUII, 03UK-OBKAT XaB(PCU3IUTHHI
TabMUHJIAII, KAIIJIOK, XY>KaJIMTUHHA 0apKapop pUBOXKIIAHTUPHILTA KYMaKJIAIINII, COFIOM TYPMYII TAp3WHU
FOPUTHIII, GapyaH KaMpab oannrad crgaTIv TABIAMHN TABMUHIIAI, OYTYH YMpP JaBOMMIA TABIAM OJTATI
MMKOHUSITUHY paFOaTIaHTUPUILI, TeHAep TCHIIMK Ba3ndarapiHy Xajl STHIIIL.

2.CyB pecypciapyHHU cakjialll Ba OKUJIoHA (oiigagaHUI, CAHUTAPUSIHU PUBOXJIAHTUPUIL, Oapya yuyH
KUMMar OyIMaraH, MIIIOHWIN, OapKapop Ba 3aMOHABHUIT SHEPIHs MaHOaTapuIaH (hoMIATaHUIITHA TABMAHJIALLL

3.YHymnm GaHUIMKHY TAbMWHIIALI, TTyXTa MHQPATY3WIMaH SpaTUII KeHT KaMPOBJIM Ba 6apKapop
WHIYCTPJIALITHPHUII Ba MHHOBAIIMSUTApTa KyMaKIIAIIHIIT acocuaa 6apKapop Ba YMyM KaMPOBJIN MKTHCOIMI
YCHILTA KYMaKJIaILKILI.

4. laxapmap Ba axoau MYyHKTJIAPUHUHT OYMKJIMTU, XaB(PCU3IUTHU, TaBXYMJIWTH Ba SKOJIOTUK
GapKapOpIUTUHY TAbMUHJIAII, ITYHUHTIEK, CTEHMOJT Ba UIIJIA0 YMKAPUIITHWHT OKWJIOHA MOJIEUIapuTa
VYTHII, UKJIMM Y3rapyIii Ba YHUHT OKMOATIIapyTa KAPIK KYPAIIMITHHT IIOIIVIIMHY YopaJapWH! KyPHIIL.

KOHLIETTLIVST MKTUCOIMI CHECATHY aMaJITa OLIMPHII HyHATMIILIAPY OYIING XMU3MAaT KWIaIuraH Y30eKUCTOH
Pecrny6rmmkacuium ypTada Ba y30K MYIIATIN MDKTUMOMI -UKTUCOIWIA pUBOXIAHTUPHUIITHUHT MaKcaIjiapH,
YCTYBOPJIMIK Ba BasudaIaprHA OeJTHIAIN Ba aCOCTaIN.

Bynna, makcammap cudatuna Kontenmmsiaa xanan Ba 6apKapop YCUIII IaponTiapraa peciryoimmKa xap
6up GYKapOCHMHWHT COFJIOM Ba camMapaji XaéTUHU TabMUHIARANUTAH KTUMOWN WYHAITUPUIITaH 0030
WKTUCONNETUHY IAKJUTAHTUPHII, €p, CYB Ba SHEPTeTHKA pecypciIapuaaH yIapHU KejaxXaK aBJIOTHUHT
doiimamannIng yIyH cakrad KoJraH XoJma caMapaini (poimaJaHuIl, SKOJIOTMK MyaMMOJIApHH XaJT STHIII,
Opos IeHTU3WHUHT 3KOJOTHK WHKAPO3W OKMOATIapyHM Gaprapad 3THII, aTpod MYXUTHH SIXIIMJIALI
Kypub uynKunaau

IIpornosnap oyimya 2030 imra 6opub peair sy MIKA MaxCyJIOTHUHT yeriunHau 2,1 GapaBap Ba
ax0JIM >KOH OOIIMTa UMK MUKW MaxXCyJI0T YCUIIIMHA XOPpYoKU BaimoTana 3 6apasap €xku 2018 immmarm 1533
AKIII mommapura Hucoatan 4538 AKI pommapuraya TabMyHIIAI Kypud unkwiagn. Kyviniran Makcamiapra
SPUILMII YUYH UKTUCOAMI YCULLIHUHT YpTaya MWUIHK cypbhatiaapuHu 6,4 dounsnaH nact GyamaraH mapaxana
KYyJI1a0-KyBBaT/Ialll 3apyp Oyaamu.
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2030 itra 60pu6 axoITK KOH GOILNTA SUIITH MUK MAaXCYJIOTHHMHT 3PULLIIIITAH KUiMaTH Y30eKICTOHTa
JapoMajyiap 1apaxacu ypTaaaH I0KOpU OYJIraH XKaxoH MamilakaTiaapu Typyxyura KUpMill, MexHaT 6o3opuaa
KECKUHJIMK JapaXKaCMHU MacauTUpPUIL, axoJIu JapoMajiapy YCUILLIMHU Ba KaM TabMUHJIAHTAHIUKHU UKKU
OapaBap KMCKAPTUPUIL UMKOHWHU Oepay.

Munab uynkapuiil pean xaxkmiaapu YeulmHu 2,3 6apaBap (UM MUKW MaxcyaoT yayay 2018 iunnaru
26,3 dousnan 2030 imnga 33,3 dousraya KynanTupuil) Kypuinin uiuiapusu 2,1 6apasap (5,7 dpousnan
6,4 domsra Ba xusmamiIap coxacuau 2,1 6apasap kymairupuii (35,6 pousnan 39,3 omsraya) TabMUHIALL
Ba TETUIIUIM paBUIlIA KUILLIOK, Xy>Kanuruy yayiuvuHu 1,8 6apaBap nacaiitupuin (32,4 ¢ousnan 21 dousraya)
2018-2030 inmmapaa suimy MIKKM MaxXCyJIOT YCUITMHWHT aCOCHI OMWJJIAPY XUCOOJIaHA I,

Hxrucoauér uiuiabd YukKapuill CaIOXUSITUHUHT YCUILIA 9KCITOPT XaXmiapu 3 6apaBapra KynmaiuiuuHu
TapMuHJIaiau. UKTuconmii YCUIITHM TaAbMUHIIAII YIYH KaIuTa KyHriMaiap Xaxxmiaapuau - 3,1 6apasap,
TYFPUAAH-TYFPU XOPUXKUI UHBECTULIMSIIApHU - 7,0 OapaBap KynaluTUpuil Tanad STUIaau.

Kuckaua xuiub aiitraHga ywly KoHUenuusiaa OejJruiaHraH KOMIUIEKC WKTUMOMIA-UKTUCOIUIA
PUBOXJIAHTUPUILIHUHT YCTYBOp HYHaIMIJIapyd MOJMUSIBUM-UKTUCOAUN MyHOcabaTjIapHMHI Oapya
KUXATJIAPMHU UCIOX, KWL, TApMOKJIap Ba XyIyIJIAPHUHT UKTUCOAWIA CAJTOXUSITUHU OLLIMPUILI Ba VDKTUMOUIA
MacajajlapHu XaJl 3TUIL, UKTUCOAUETHU KaXOH 0030p1 KOHBIOHKTYPACH Y3rapuyllira Te3 MOC/IalllyBYaHJINUTH,
pako06aTéapIOILIUIY Ba aX0JId TYPMYII AapakaCMHU OLUMPUIIHUHT UYJTapyHU Oeruianiaa MyxuM YpruH
srajanau.
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PUJTO0JOTNA PAHJAPUHU PUBOXJIAHTHUPUII
NYINIATU TAAKUKOTJIAP

HOPMBbI CTWINCTUKHA PYCCKOTI'O A3bIKA

Amaosa Myxa00at AcagoBHa
(Tepmesckuii puaman TallKeHTCKOTO arpapHOro yHUBEPCUTETA)

CTWIMCTUYECKME HOPMbI - 3TO KICTOPUYECKU CJIOKMBILIMECS] Y BMECTE C TeM 3aKOHOMEPHO Pa3BUBAIOLLIMECS
OOLLIETIPUHSITEIC peaN3aIlii 3aJTOKEHHBIX B SI3BIKE CTYIIMCTUICCKIX BO3MOXKHOCTEM, 3HAYEHMIT 1 OKPACOK,
00y CIIOBIICHHBIC LIEISIMU, 3ada9aMy U COIepKaHMeM OlpeneeHHOM cephbl oomeHus[1] .

HopMBI CTHITMCTIKY pETYIIMPYIOT T WM MHEBIE OCOOCHHOCTH YIIOTPEOJICHMST PEUEBBIX CPEICTB B PA3TIMIHBIX
cepax oOIIeHNS, HE TOITYCKAIOT CTOJIKHOBEHHS pa3HOCTUIIEBBIX CPEICTB B Y3KOM KOHTEKCTE.

Paccmotprm mpumep. CioBo obegaTh UMeeT 3HaYeHWe 'TIPUHUMATH TUIILY, €CTh YTO-JIM0O B KAYeCTBE
ob6ema”, a cIoBo 00e - "OCHOBHOE IIPUHATHUE TTAIIN, OOBIYHO B CepeIrHe THS, B OTIMYME OT 3aBTpaKa U
ykrHA". MOXHO cKa3aTh: 00e1ar 1oMa, 00e1a B CTOJIOBOM, TIPUTIIACHIT Ha 00 Ipy3eii, yrOCTHI 00eI0M
" T. TI. MOXET co3maThesl BIIEUaTJIEHNE, YTO CJIOBA 00eIaTh M YTOCTUTDL 00SIOM MOXKHO YIIOTPEOISITh TIe
YTOIHO ¥ KoTraa yrogHo. OTHAKO B SI3bIKE MMEIOTCS OJTM3KME MM TT0 3HAYCHUIO APYTHUe CHHOHUMMNYECKHE
CpeICTBa: MPUCYTCTBOBATh Ha 00ee 1 JaTh 00ea. B omHOM ciTyyae CTMIIMCTHKA yCTaHABIMBaeT chepy nx
yroTpeOeHUS: BEIpakKeHUsI TPUCYTCTBOBATh Ha 00e/ie U JaTh 00el MMEIOT KpaliHe OorpaHu4YeHHYIo cepy
VIIOTpeOJICeHNS - OHW HWCITOJB3YIOTCS TOJBKO B OGUIIMAIBHO-IETOBOM CTHJIE W TO JIMIOL B €TO
IUTUIOMATIYEeCKOM pasHOBUIHOCTH: [1paBuTenbcTBO Poccum mano o6em B uecTh HaXOMSIIETOCS C IPYKeCKIM
BH3UTOM TTpeMbep-MIHUCTpa PpaHIi. B oCTaTBHBIX CTWIISIX YIIOTPEOIISIOTCS CIIoBa 00eIaTh U YTOCTUTD
00e10M, MMEIOIINe HENTPATBHYIO CTUIIMCTHYECKYIO OKPACKY.

ITonoGHbBIe BOMPOCHI BOZHUKAIOT U B cepe poHeTuku, Mmopdosoruu. CTUIMCTUKA pacCMaTprBaeT
OCOOECHHOCTH YIIOTPEOJICHNS CHHTAKCUIECKUX BAPMAHTOB B TEX MJTA MHBIX PEUEBBIX YCIIOBUSIX.

CTumcTKa U3yJaeT Te JKe JIeMEHTHI CTPYKTYPHI SI3bIKa, UTO 1 (pOHETHKA, JIEKCUKA, MOPGhOIOTHS 1
CHHTAKCHC, HO HE OTPAaHWIMBAETCS CTPOCHUEM M 3HAYEHUEM 3THX SJIEMEHTOB, a COITOCTABIISICT MX C TOUKH
3peHUsT 0OCOOCHHOCTE ! yIOTpeOIeHNST B peU, CMBICIIOBEIX M SMOIIMOHAJILHBIX OTTEHKOB 1 T. I1. B ¢BS3M ¢
STHM y4YeHBIE BBIIEISIOT CTUINCTUIECKIEe HOPMBI KaK TIpeIMeT U3yIeHUs CTUITMCTUKM|2] .

PasHoBHAHOCTH TMTEPATypHOTO SI3BIKA, OOCTYKMBAOIIVE Pa3IMUHBIC CTOPOHBI OOIIIECTBEHHO KM3HU,
Ha3bIBaIOTCS (DYHKIMOHATLHBIMU CTHIISIMU. BEIme o cinemytonine GyHKIIMOHATBHBIC CTHITI:

1) HayYHBIN CTUJID;

2) o(puLIMaTbHO-AEI0BO CTUIb;

3) nyOoJIUIUCTUYECKUI CTUIb;

4) pa3roBopHasi peyb;

5) I3BIK XyIOKECTBEHHOM JIUTEPATYPHI.

Kaxxmprit cTHIIb MMEET CBOM OCOOEHHOCTH, B COOTBETCTBIH C KOTOPBIMUA OH HAXOAWT ITPUMEHEHHUE B TOU
WM UHOU chepe peueBoit eI TeIbHOCTHU.

HopMmaTtuBHOCTE peurt BO MHOTOM OITIpeaesIsieTCs TTpaBUILHBIM YIIOTpeOJIeHNEM clToBa. BuimesstroT
cJIemyIoIne TIaBHBIC TIPUHLIAITEL BEIOOpA CJTOBA:

1. 71ekcuueckoe 3HauUeHue CI0Ba JOJKHO COOTBETCTBOBATh TOMY 3HAUYEHMIO, B KOTOPOM OHO YITOTPeOIsSIeTCsl.
Hanpumep, ciioBa 3puTeib, ITOCETUTEIIb COBHANAIOT B 3HAUEHNY "TIYOJIMKA", HO MUMEIOT pa3Hble 3HAYEHUS
B 3aBUCHMOCTH OT IIEJIH, paay KOTOPOI cobmpaeTcs IMy0IMKa: 3pUTeIh - Ha 3pEIUIITHBIC TTPEICTABICHN,
TTOCETUTEITh - Ha BBICTABKY WM IPYTHie OOIeCTBEHHBIC MECTa;

2. CTUIMCTUYECKasi COOTHECEHHOCTb CJIOBA IOJDKHA MPUBECTU K TTPaBUIIbHOMY BbIOOPY CJ10Ba B 3aBUCMMOCTH
OT KOMMYHHMKATUBHOHM CUTyallMM, B KOTOPOM OHO YIOTpeOiaseTcs. B 3aBUCHMMOCTM OT CTHJIEBOU
TIPUHAIIEXXHOCTH CJIOBA IEJISITCS Ha TP OCHOBHBIE TPYIIITHL:

- JIeKCUKa, CTUIMCTIYECKN HeOKpallleHHasl, TO eCTh HeliTpaibHas. Takue cjoBa, Kak AeHb, TOJIOC, S,
", 9TOOBI, JOpOTa, IBAAIATE 1 IP., MOTYT YIIOTPEOIATECS B TI000M CUTYaIInH;

- ¢cyoBa cTporo opuinanbHbie. K HUIM OTHOCSTCS KHIDKHEIE CJTOBA: BO3JIOXWUTDL, MHTEPIIPETAIINS,
TEPMUHEI, TO €CTh CJI0BA, YITOTPeOISTIoNInecs B 0QUIMAIEHOM OOIIEHNHN CITEIINATMCTOB: KOHCOTMIAIINS
(buHaHchI), mapaaurMa (JIMHIBUCTHKA, );

- JIeKCWKa TOoTYepKHYTO HeodummanbHasa. K. Hell OTHOCITCA cloBa pa3roBOPHEIE, Pa3TOBOPHO-
MIPOCTOPEUYHBIC W IIPOCTOPEUHBIE (ITSITaK, T1a3acThIN, TICUXYIIIKA), a TAKKe TTPO(GeCCUOHAIM3MEI - CJIOBA,
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ynoTpeOIstolmecs: B Heo(ulMaaIbHOM OOILEHUN JIofei oaHoMi rTpodeccuu (bapaHKa, OKHO);
3. 9KCIIpeCCUBHO-OIICHOYHAST OKpacKa CJIOBa 4acTO OMpenelisseT ero 3HadeHue. Hampumep, BOHB
(HeopoOpuTesbHOE) - 3amax (06e3 oLieHKM) - apoMat (ogoopuTeabHoe)[3] .

CIIMCOK JIMTEPATYPbI

1. Koxuna M. Y. Ctunuctuka pycckoro sizbika. - M.: I1pocselenue, 1977.

2. Bagruna H.C., PosenTans J1.9., ®@omuHa M.M. CoBpeMeHHBI pyccKuil 3bIK. M.: I1pocBelieHue,
2002

3. Tkauenko W. B., [llapoxuHa E. B. Puropuka. - M.: TK Benou, 2005.

4. Beenenckas JI.A. u ap. Pycckuii 13bIK M KyJIbTypa peun. - PoctoB-Ha-/loHy: @eHukc, 2004.

5. CronsipoBa E.A. CtiumicTuka pycckoro sizeika. - M.: ITpuop-mn3nar, 2004.
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CTMWINCTHUKA PYCCKOTI'O A3bIKA

Mykymosa I'yinapa XynoiikyaoBHa
(Tepmesckuii puaman TallKeHTCKOTO arpapHOro YHUBEPCUTETA)

Pacnonoxenue M. B. JIoMOHOCOB pa3neisieT Ha HaTypajJbHOE U XyJ0XXEeCTBEHHOE, T. €. Ha ITpo3anyeckoe
(yugeHOe) 1 IMo3THYecKoe. EnmHuIIe it KOMIIO3UIINN CIUTACTCS XPUs, T. €. peUb, IMEIOIas OTHOCUTEIHLHO
CaMOCTOSITEJIbHYIO CMBICJIOBYIO LIeJIbHOCTh. Xpuu Y M. B. JlIoMoHOCOBa OTHOCSITCS, TIpeX/e BCEro, K
TTOXBAJILHBIM CJIOBaM, T. €. K ITI0Ka3aTeIbHOM PeuHn.

1. CTunuctrka pycckoro si3bika

CTHIMCTHKA - 3TO HayKa O BBICOKOM YPOBHE PeUeBOI KyJAbTYPHI, TPaBUIILHOM YIIOTPEOIICHNN CIIOB 1
cBsI3eit Mexay cimoBamu. [IpeiMeToM CTUIMCTUKM SIBISIETCS] CTUIb s13bIKa. OCHOBHASI CTUIMCTUYECKAsT €AMHMLIA
- cnoBo. Jlekcuueckasi CTUIIMCTHKA U3yJaeT:

- JIeKCUYECKUE CPEICTBA SI3bIKA;

- CTWJIM ¥ UIX CPEIICTBA;

- HOPMaTUBHOE CJIOBOYMNOTPeOJIeHNE B Pa3IMYHbIX CTUIISIX;

-cpeacTBa HanboJiee TOUHOM TNepeaaur nH@GopMaluy (AaHTOHUMUSI, CAHOHUMUSI, OMOHUMMSI, TIOJIUCEMUSI,
MapOHUMBI);

- CTWIMCTUYECKOE paccloeHue JEKCUKHU (apxau3Mbl, HEOJIOTM3MbI, CJI0Ba OrpaHUUYEHHOU cdepbl
ynotpebneHus);

- JIeKcu4eckue o0pasHbie CpeAcTBa (TPOITbI).

Jlekcuueckasl CTUIMCTYKA YCTPaHSIET CeAyIOlIe peueBble HEIOUEThI:

- HeTIpaBUJIbHOE CJIOBOYITOTpeOIeHUE;

- ynoTpeOJIeHne cI0Ba 0e3 yuyera ero CEeMaHTHKY,

- HapylIeHME JIEKCUUECKOI COueTaeMOCTH;

- HETIpaBWILHBIN BEIOOP CHHOHMMOB,

- HETIpaBWILHOE YIOTPeOIeHNe aHTOHUMOB, MHOTO3HAYHEIX CJIOB, OMOHIMOB,

- cMellleHHe MapoHUMOB|[1] .

Ctunib - ogHA M3 Pa3HOBUIHOCTEH sI3bIKa, SI3BIKOBAsl MOJACUCTEMA CO CBOEOOpa3HBIM CJIOBApEM,
¢$pa3zeoTOTUICCKUMI COUYETAHUSAMU, 000POTAMU M KOHCTPYKIUSAMHU, OTIWYAIONIAACS OT IPYTUX
Pa3HOBUIHOCTEN 3KCITPECCUBHO-OLIEHOUYHBIMU CBOMCTBaMU. CTUIIb - 3TO BCErJa CUTYaTUBHOE TPOSIBJIEHUE
s13b1Ka B peun. CyllecTBYeT TakKe TTOHSITHE 00 MHIVBUIYAITBEHOM cTiIe. PeueBoe mponsBeneHne, TIOMIUMO
OOLLIEMPUHSITHIX CPEJICTB, MOXET COAepKaTh MHAMBUAYaIbHbIE 0COOEHHOCTH. TUIMOBOI CTUIIb CTY>KUT OCHOBOI
IUTSI CO3MaHUS MHINBUIYATHLHOTO. TUITOBOI CTHIIL OOTafaeT CIIeAYIOIINMI XapaKTepHBIMI TTpU3HAKAMMU:

- COLIMAJTbHAS CTWIMCTHYECKAsT TPATUIINSI;

- coLMaJibHbIe MpaBUia U HOPMbI CTUI€00Pa30BAHMUSL.

IposBIeHNE THIUBUAYATBHOTO CTHIISI PEUX OTIPEACIISICTCS Pa3TNIHBIMY COLMATLHBIMU (haKTypaMU:

- comanbHOe nojtoxKeHre. CTWIb pedd MOXKET OBITh BEICOKMM, CPEIHUM WJIM HU3KHMM B 3aBUCIMOCTH
OT TOT0, KaKOe MOJIOXKEHUE Mbl 3aHUMAaeM B OOLIIECTBE;

- mron1. CTWIh pevr MY>KYHMH ¥ XKECHIIIMH UMEeT CYIIeCTBeHHBIE pas3mmunst. Hampumep, ke HITMHBI, KaK
npaBujio, 6oJiee SMOLIMOHAIBHBL; JIJIS1 KX PeYU XapaKTepHbl CEHTUMEHTAIbHOCTh, CyMOYPHOCTb, MHOTOCJIOBHE.
Jlst pean My>KUYMH Yallle XapaKTePHBI BYJIbTapu3Mbl, TTapalIoKChl, KaJlaMOypHI;

- Bo3pacT. Kaxabplii Bo3pacTHOW mepuoi (IeTCTBO, IOHOCTb, 3PEJIOCTb, IMOXWMJIOW BO3pPacT)
XapaKTepU3yeTcsT ONPeIeIeHHBIMY CTHINCTUYECKIMI HOPMaM;

- npopeccus. Peub roneit pasHbIX Mpodeccuil pazanyaeTcst Kak TeMaTUYECKU, TaK U CTUIUCTUYECKU.

SI3pIKOBasT HOpMa ~ COBOKYITHOCTH SIBJICHMI, pa3pellleHHBIX CUCTEMOM SI3bIKa, OTPAaKEHHBIX M
3aKpETUICHHBIX B peUM HOCUTEJIS SI3bIKA U SIBIISIIOIIINXCS 00s13aTeTbHBIMM IJIsI BCEX HOCUTEIICH sI3bIKa.

CII0BO - COBOKYITHOCTH OTIpeldeJIeHHBIX 3BYKOB, KOTOpas Ha3bIBaeT IPEIAMETHI, SBICHUS
JIEHCTBUTEIBHOCTH, 0003HAYAeT ITPU3HAKY, IEHCTBHS, BHITIOIHSCT CBI3YIONMME (PYHKIINHM MEKIY IPYTIMU
cinoBamu. CJIOBO SIBJISIETCSI OCHOBOM /11 MOHUMaHUS peur. OJHOM U3 BaXKHEUIIMX Mpo0ieM CTUINCTUKU
SIBJISIETCST CMBICJIOBAst TOYHOCTD PEUM, TO €CTh IIPABWILHBIN BBIOOP CJI0BA B KOHKPETHOM PeUeBOI CUTYaITU.
HenpasuibHoe c10BOYyIoTpedieHe MCKaXKaeT CMbIC/ BbICKA3bIBAHMSI, BbI3bIBACT PA3IMYHOIO pOJa peyeBbie
ommoku|[2] .

ITpobGneMa CMBICIIOBOM TOYHOCTH BO3HHMKAET MPHU PEeIaKTHUPOBAHUU TeKcTa. [1pym pegakTupoBaHUM
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YCTPAHAIOTCA JICKCUYECKUEC U CTUIIMCTUYCCKUEC OH_II/I6K[/I, BbIBHAHHBIC HCITPpaBUJIbHBIM BI)I60pOM CJIOoBa.

Cimcok JmrepaTyphl

1. Bagruna H.C., PosenTans J1.9., @omuHa M.M. CoBpeMeHHBI pycckuii 93bIK. M.: ITpocBelieHue,
2002

2. Beenenckas JILA. u nap. Pycckuii sI3bIK M KyJIbTypa peun. - PocroB-Ha-/ony: @enukce, 2004.

3. Koxxuna M. M. Ctunuctuka pycckoro si3bika. - M.: ITpocseleHue, 1977.
4. Cronsgposa E.A. Crunncruka pycckoro si3bika. - M.: ITpuop-uznat, 2004.
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OHA TWJIM IAPCJIAPUJIA MYJIBTAUMEIVA TEXHOJIOTUSIAP
EPJIAMMIIA TATIIKWJT KWJIATI

Hcmounosa Hacuba
AHJVXOH BUJOSITH, baavkuu TymaHu
36- coHJIM MakTab YKUTYBUUCH

AHHOTauuys1. B 370l cTaThbe MBI IIOTOBOPUM O POJIA MyJbTuMenua. OCHOBHAs 1eJb 3TOM JUHUAM -
CcO37aHUEe MPOAYKTOB, KOTOPhIE COAEPKAT KOJUIEKIIMIO N300pakeHMi, TEKCTa 1 TeKCTa, ayauo, BUIEO
aHMMAILIVIO U IPpYyTHe BU3yalbHBIe 3(P(MEKTHI, a TAK:KE MHTEPAKTUBHBIC U APYrUe BU3YaJbHbIE DJIEMEHThI
VIIpaBICHUSI.

KitroueBble cioBa. M3o00paxkeHue, TEKCT M TEKCT, ayAuo, BUIEO aHUMaLUs, BU3yajabHble 3(DMEKTHI,
KOJUIEKIIUSI, THTEPAKTUB, BU3YaJIbHBII KOHTPOJIb, MEXaHU3M.

Abstract. In this article we will talk about the role of multimedia. The main goal of this line is to create
products that contain a collection of images, text and text, audio, video animation and other visual effects,
as well as interactive and other visual controls.

Keywords. Image, text and text, audio, video animation, visual effects, collection, interactive, visual
control, mechanism.

MynbprTuMenna - 0y KOMITBIOTEP TEXHOJIOTUsUIapU OVInO, y ¢oiigasaHyBUYM Ba KOMITBIOTED Oopacuia
TOBYLU (HYTK, MyCUKa, LLIOBKWHJIAp), Tpacuka (KapTuHanap, otocypatiap, yudMajap) Ba aHUMalusaaH
(Buneodunbmiap, MyabTuduUIbMIAP) PoiiganaHraH xoaaa axoopoT aJMallMHYBUHU TabMUHIAAUTaH
BOCUTAIUP.

MyneTMenna cy3m WKKW KUCMIAH MOopaT: MyJIbTH - KYII, MEIHWa - BOCHUTA, KypWUIMa, TallyBUYM
MabHoOJIapuaa uiaruiaay. Cy3ma-cy3 TapxkKuMa KdiaraHaa MyJbTUMeaura Cy3u ax0opoT TalllyBYM BOCUTAIap,
KypuiMaljlap MabHOCUHU Oepaau. MynbruMeaua - 0y Typjayd KOMITIOTEP TEXHOJOTUSIJIApUHUHT TYTIIaMU
O0y110, yHaa TypJau lUakJgard Ba KYpUHMILJAArd MabiymMoTjaap, MacajlaH, TIpaduka, TEKCT, BUIEO,
¢oTorpadusi, xapakatjaHyBYM oOpaziap (aHUMalLus), 0Bo3u 3¢ deKkTIapaaH nubopaTaup.

JlapcnapHu MyJIbTUMEAMAIN Tap3aa TallKWI KWIMII caMapacuHU KyiKraaruya u3oxjialil MyMKWH:

- VKyB MaTepHaJTMHIHT Ma3MyH MOXUSITUHY €pKIH Ba UIIIOHAPIINA OYJIAILIY TAbMUHJIAHAIN;

- (UKpHU aHUK, paBllaH udoaanaiil, IMKKAT Ba CMUHYKOBJIMK, TaX/IWJI KWIMII Ba XyJiocajialll Majlakacu
LIaKJIaHaIu;

-  VKWATYBYMHWHT WII BaKTWHY TYFPU TaKCUMIIaIlTa €paam Oepanu;

- Oepuia€TraH axOOpOTHUHT KyJIaMM OLLIAIN;

- VKYBUMHU U3JIaHYBYAHJIMK, XKOJKOPJUK Ba MyCTaKuI (paosusiTUHU (haosuialliaiv Ba X0KazoJjap.

JlapCHMHT TaKOUMOTIAH (poimaaHmIaguTaH KUCMUHY aHHWK, 6eTriTad o, TakaMMOTHA JapCHUHT
WCTaJITaH KUCMUJIA KYJTalll MyMKWH, XXyMJIa[aH:

- SIHTA MaTepUATHU TYIIYHTUPHIIIA;

- VTWiraHJapHM MycTaxKamallia;

TakpopJialll Ba SrajjlaHTaH OWJIMM Ba MaxOpaTHU aMaIMETIA KyJIallaa;

- YMyMJIAIITHPHIN, TU3UMIIAIITAPHUIIIAA Ba XOKAa30.

MynpTMenra JapcuHu JIoMKxasalllia YHUHT KaHaai Makcaniapra HyHaITUpWITaHIUTY Ba 1apc TU3UMU,
TaHJIaHTaH KUCMUAA KaHmall YpuH srajylallnHu Yinad Kypuin, Oenrmiaad oiawin jgo3uM. Makcamu
OelrvwiaHMaraH TakKaMMOT caMapadopiauK QYHKUMSICMHU Oaxkapa oJMaiiu, akCMHYa, Japcra XajJakuT
OepyBUM, alipUM X0JIJIapa YHUHT YKYB-TapOusl )Kapa€HUHU U3AaH YMKAPYBUM OMUJITA ailylaHuIIUTa cabab
Ooymamm.

TakaumoT MaTepraUIapUHM TaHJAlll Ba ClalIapHU 1IaK/UTaHTUpKILL. TakIMMOTHUHT KylKaary Tajiadaapra
MOC OYIMIIMra axaMusITHU KYTIPOK, KapaTWIMIIM MaKcaara MyBo(UK;

1) Kyprasmanu tannau. TakauMoTna KeJITUPUITaH TaCBUP, XKajJBaJ, YM3Ma, IlakaTjiap Ba 0olIKa
Typar OOBEKIJIAp IIYHIAN TAaHIAHUIIM KepaK-KH, yJap Tall HUMa xakaa 0opaéTraHIMTMHY aHUK, OVJIIMPUIIIN,
JMHAMUWKA TABMUHJIAHUILN, SSTbHU KUPUTWITAH 3JIEMEHTIap YKYBUMHU YAJIFUTUILLL Ba Xa€TMHUHT OYIMHUIIIUTA
cabab 6ymMacanru, 3bTUO0PHU XKamall, (gaona pukpail GaoauITUHU YAFOTUILIN YIYH XU3MaT KWIUILIU
Kepax.

TakauMoTaaH mapcaa TYFpu doiiganaHuIl YHU TaiépiialligaH KaMm OyImaraH axamusT KacO 3Taau.
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TaknumoTaaH gapcaa (oinanaHuil Kyiuaari TaBcusiiap acocuaa oaubd OOpUILIHA Makcaara MyBo(guk, 1e0
XUCOOIaiMU3:

- TakAMMOT BaKTHIa CIaianari MaTHIaApHU cy3Ma-cy3 YKUO Oepuniiy YKyBUMIapaa KU3UKALLIHUHT
nacaiuiura onuo6 kenaau. Iy cababiu MyMKUH Kagap 3KpaHJaru MaTHHU YKUMACIUK, YHU YKUTYBUHU Y3
cy3u OuJIaH M30X71a0, TYLIYHTUPUILHM JIO3UM. JIoMMO YKUTYBUM CUHGbIArK YKyBUMJIap OMpUHYM HaBOATIa
VHU TUHTJIAIIAPUTA SPULLIALINA Kepak.

- CIadmIapHU Te3 YTKa3nO I000pUII, BAKTHM TUFUJIALL MAKCAIMAA TYXTAIMACIMK HaBOATIATH Cllaimapra
3BTUOOPHUHT cycaiiuinmra cabad oymaimm MyMKuH. "Crnaiinga kearupuiaran”, "Keitna kypub onacusnap”
Kabu n3oxj1ap 0epmwinbd, MabJIyM BakKT TyXTajIMai, YTKa3u0 1000pMIaguran ciaaiaiap aBBajagaH yMyMUid
TaKANMOT TapKNONTa KUPUTUIIMACIIUTH KEpPaK.

- 9KpaHJa HaMOMUII 3TWIraH cjaiara andarra ranupuiaaétraH (€KU TYIIYHTUPWIAETIaH) HYyHaIUIII
MOC KeJINIIIN KepaK, YKATYBUMHWHT Talld OMIIaH Ciiaina ypracumary TadoByT YKyBUMIIapIa MKKWIAHAIITA
00 Keano, (PUKpIapUHY KaMJIallTa TYCKUHINK KYJIaIn.

- HaMOWWINM SIKyHJIAHTaH CIaiIIapHU SKpaHaa 09K X0ia TYPUIIN YKYBUMIAPHUHT YATFUTUIITTHI
xycobra om0, TapCHUHT chakaaaH doiaataHuIMaianurad KUCMaapuaa SKpaHaaH clailiHu oub KyAuii
Kepak;

- BWIEOJM 3JIeMEHTIIap HAMOMMIIIMHY OOIIIIAII, KaapJIapHH YTKA3WIII, M3Jalll, TYXTaTHIII XXapaéHaa
Japc CybaTWMHM Macaiuinnra cabab OymaguraH CyKyHaT, SKMMIIMK Io3ara KeJTUIIN, KYIT BakT capdJiaiira
WY1 KYAMaCInK Kepak;

- TaKIUMOT BaKTHWIA KOMITBIOTEep KypuiaMaIapyu €K1 JacTypiapura OOFIUK, MyaMMO [o3ara KeJiraHma
épmaM KyTMai, Ba3uSTIaH YAKHII YOpaJlapMHU KYPUIII, Oy WIITa YKYBUMIIAPHHU 3KaJI0 KUIMACIUK TaBCHS
STUJIAIN.

Xynoca YypHUAA LIyHU aUTAII MyMKWHKHY, Oe/ITMyIaHTaH Taja0JapHU MHoOaTra onmob TaiiépiiaHrat Ba
TYFpHU (poiimasaHmITaH MyITBTUMEINA 3JIeMEHTIaApH JapCHUHT cuGaTIA OYIAIINATa XU3MaT KUAJIamn.
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MORFOLOGIYANI O'QITISHDA INTERFAOL USULLARNING
AFZALLIKLARI

Abdimurodova Feruza,
Navoiy viloyat Navoiy shahar 12-AFCHO'IM
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

"... Mayli yoshlar o'z davrining talablari bilan uygun bo'lsin. Lekin ayni paytda o'zligini ham unutmasin.
Biz kimmiz, qanday ulug’ zotlarning avilodimiz, degan da'vat ularning qalbida doimo aks sado berib, o'zligiga
sodiq qolishga undab tursin. Bunga nimaning hisobidan erishamiz? Tarbiya, tarbiya va faqat tarbiya hisobidan".

Shavkat Mirziyoyev

Ta'lim jarayonini mazmunan isloh qilish magsadida o'quv tarbiyaviy jarayoniga ilg'or pedagogik va axborot
kommunikatsiya texnologiyalarini jadal sur'atlarda rivojlantirish ta'lim sohasiga to'la singdirish ta'limning
yangi shakl va uslublarini joriy etish, shu bilan bir gatorda sog'lom va barkamol avlodni tarbiyalash vazifalardan
biri ekanligi Ta'lim to'g'risidagi Qonun va Kadrlar tayyorlash milliy dasturida ta'kidlangan.

Shavkat Mirziyoyev ta'kidlaganidek: "Biz ta'lim va tarbiya tizimining barcha bo'g'inlari faoliyatini
bugungi zamon talablari asosida takomillashtirishni o'zimizning birincha darajali vazifamiz deb bilamiz".
Shu bois ham hozirda ta'lim sohasi xodimlari zimmasiga juda katta mas'uliyat yuklatilgan. Chunki millatimiz,
yurtimiz kelajagi va poydevori bo'lmish yoshlarni har tomonlama yetuk, ma'naviy barkamol, aqglan puxta,
igtidorli, zamonaviy, yuksak did va ma'naviyatga ega bo'lgan yoshlarni tarbiyalsh ta'lim sohasidagilar oldidagi
ulkan vazifalardan sanaladi. Ushbu oliy magsad yo'lida ta'limning barcha bosqichlarida yangi pedagogik
texnologiyalarni joriy qgilish undan ogilona foydalanish, samaradorlikni oshirishda alohida etobor garatilmogda.
Ta'lim sohasida dars samaradorligini oshirsh o'gituvchi va o'quvchi hamkorligiga bog'liq. Hozirgi igtisodiy va
ijtimoiy hayotdagi islohotlar ta'limning sifat jilatdan yangi pog'onaga ko'tarilishini talab etmoqda. Bu o'rinda
ta'lim-tarbiya jarayonida yangi interfaol metodlar, samarali usullarni qo'llanilishi o'rinli bo'ladi.

O'qituvchi dars jarayoniga tayyorgarlik davomida har bir darsiga qanday interfaol metodlarni qo'llashni
rejalashtiradi. O'qituvchi interfaol metodlardan, avvalo, oddiydan murakkabiga o'tish nazaryasiga amal gilgan
holda foydalanmog'i lozim. Ushbu nazaryaga asosan dars jarayonida go'llanilayotdan oddiy metodlarga
quyidagilarni kiritish mumkin: "Kichik guruhlarda ishlash", "Juftliklarda ishlash", "Aqliy hujum", "Klaster",
"Beshinchisi ortigcha", "SWOT- tahlil.

Umumiy o'rta ta'lim maktablarida ona tili fanining (6-sinf) morfologiya bo'limini o'qitish o'quvchilarda
o'rgatishda interfaol usullardan mohirlik bilan foydalanish ancha samara beradi. O'quvchilar so'zning grammatik
ma'nosi, qo'shimchlar va uning turlari, so'z turkumlari va ularning ma'noviy guruhlari hagida ma'lumotlarga
ega bo'lishadi. Nutqgimizdagi so'zlar bir xil shaklda emas. Nutq talabi bilan ular turli qo'shimchlarni gabul
qgiladi, o'zgaradi, turfa ma'nolarni ifodalash uchun xoslanadi. Leksikologiya bilan morfologiya o'rtasida uzviy
aloqa mavjud. Har ikkisida so'z o'rganiladi. Ular so'zning qaysi tomoni o'rganishi bilan farqlanadi.

Leksikologiya so'zning atash ma'nosini, morfologiya esa uning grammatik ma'nosini va bu ma'nolar
ifodalovchi vositalarni o'rganadi. Shunga asoslanib, darsni quydagi bosgichlarda olib borish mumkin: Chaqiriq
- bu bosgich davomida o'quvchilardan mavzu xususida ularning fikrlarni jamlash, o'z bilimlarini nazorat
qilish, mavzu bo'yicha savollar berish va o'rgatish vazifalari qo'yiladi. An'anaviy dars tuzilishidagi "uy
vazifani so'rab baholash" bosqichiga to'g'ri keladi. Darsda o'tilgan mavzu bo'yich savollar berilishi yoki
"Klasster"dan foydalanish mumkin. Anglash - ma'noni anglash bu bosgich davomida o'quvchilar olgan
bilimlari va ko'nikmalari asosida yangilikni tadqiq etadilar, yangi bilimlarni izlaydilar hamda o'z
faoliyatlari natijasida biror ma'noni anglaydilar. An'anaviy dars tuzilishidagi "yangi mavzu bayoni" qismiga
to'g'ri keladi.

Fikrlash - bu bosqich davomida o'quvchilar o'zlari uchratgan fikrlarga va o'zlari o'zlashtirgan bilimlarga
gaytadilar hamda savollar beradilar, talqgin etadilar, qo'llaydilar, munozara yuritadilar. An'anaviy dars
tuzilishidagi"mustahkamlash" qismiga to'g'ri keladi. Chagqiriq bosqgichida o'qituvchi "Zanjir" usulidan foydalanishi
mumkin. Bu usul darslarda qo'llanganda o'quvchilarning hozirjavobligini shakllantiriladi.

Bunda o'gituvchining o'z bilimini tezkorlik bilan namoyon etishi talab gilinadi. Shuni ta'kidlash o'rinliki,
eng yaxshi javoblar vaqt tig'iz bo'lganda tug'iladi. Masalan: "So'zlarning tuzilishiga ko'ra turlari" mavzusi
bo'yicha o'gituvchi birorta misol (qo'shma so'z: gulgaychi) ketiradi. O'quvchilar qo'shma so'zlar zajirini
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davom ettiradi. O'z misollarini navbatma navbat gisqa vaqtda aytadilar va zanjirni bog'laydilar. Shartga amal
gilmagan va qo'shma so'zni takror aytgan o'quvchi zanjirni uzgan bo'ladi va u jarima oladi. Jarima olgan
o'quvchi o'yin so'ngida o'gituvchining go'shimcha savoliga javob beradi. "Zanjir" usulini guruhlararo o'tkazish
ham samarali natija beradi. Shartlarning bajarilishiga garab guruhlarga ballar qo'yib boriladi va g'oliblar
belgilanadi. Bu usul, aynigsa, morfologiya bo'limi va quyidagi mavzularni o'rgatishda samarali usul sifatida
tavsiya gilinishi mumkin.

1. So'zning yasalishi.

2. Mustaqil so'z turkumlarida.

3. Yordamchi so'z tukumlarida

Yugqorida keltirilgan noan'anaviy usullarning samara berishi o'qgituvchining bilim darajasiga, usullarni
go'llay olish san'atiga, o'quvchilar bilan ishlash mahoratiga bog'liq. Ilg'or pedagigik texnalogiyalarni darsda
go'llash uchun o'qituvchi, pedagog hodim izlanuvchi, yaratuvchi, o'z kasbini sevuvchi, o'z faniga doir
so'nggi yangililardan xabardor bo'mog'i, zamon bilan hamnafas, eng yanggi ma' lumotlar bilan qurollangan,
0'ziga bo'lgan yuqori ko'nikma va malakaga ega bo'lishi kerak.

Aexabps | 2019. 1-Kucm 84 Towkenm



“XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT @
TYTTAH YPHU” MAB3YCUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPH K-

@ .

ALISHER NAVOIYNING "LISON UT-TAYR" ASARIDA
QUSHLAR OBRAZI

Abdumurodova Sabohat,
Navoiy viloyat Nurota tuman
32-maktab ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi

Mumtoz adabiyotimizning durdona asarlaridan biri Alisher Navoiyning "Lison ut-tayr" dostonida qushlar
obrazi asosiy o 'rinni egallaydi. Bu dostonda qushlar obrazi, umuman olganda, barcha qushlar majoziy
ma‘noda go ' llangan.

Majoz - adabiyotshunoslikda hayvonlar va qushlar orqali insonlarning xarakterini va ichki dunyosini
ochib berish.

Bu dostondagi qushlarning majoziy ma " nolarini bilmay turib, dostonning mazmunini va muallifning asl
niyatini bilib bo'Imaydi. Shuning uchun ham dostondagi ayrim qushlarning majoziy ma'nolari hagida
gapirishni ma’qul topdik. Asarda qo'llangan majoziy obrazlarni ikkiga ajratib tahlil gilishni lozim topdik.
Ularning birinchisi, afsonaviy qushlar: Simurg®, Anqo, Humo, Qaqnus obrazlaridir.

Ikkinchisi esa tabiatlarda keng uchraydigan real qushlar: Hudhud, bulbul, to'ti, tovus, kabutar, garchig'ay,
burgut, o'rdak, tovuq obrazlaridir.

Bulardan tashqgari, umumiy ma“nodagi jon qushi, ko' ngil qushi, maloyik qushlari kabi timsollar bor.

Qushlarni ramziy obraz qilib 0" zining asarlariga jo gilgan faqat Alisher Navoiy emas, balki, boshqa
galam sohiblari ham aynan qushlarni majoziy shaklda asarlar yozgan. Masalan, Ibn Sinoning "Tayr" qgissasi,
Gulxaniyning "Zarb ul-masal”, Farididdin Attorning "Mantiq ut-tayr" asarlarida bosh gahramonlar
qushlardir. Turkiy xalglarning xalq og"zaki ijodida ham qushlari obrazi "Mayna", "Opa-uka", "Dev qiz",
"Gunohsiz musicha", "Rustam" ertaklarda keng go'llanilgan.

Simurg' (semurg') - eron-sug'd xalglari mifologiyasida sehrli, barcha narsaga qodir qush ramzi sifatida
tasvirlanib, "Avesto" bosh gahramoni Axuramazdaga tenglashtiriladi. U asarlarda butgutsimon, bahaybat va
patlari ham sehrli qush timsolida tasvirlanadi. Ushbu obraz o' zbek xalq ertaklarida Davlat qushi, Baxt qushi,
Bulbuligo ‘yo kabi variantlarini ko' rishimiz mumkin. Simurg' goh podshohlarni o*ziga jalb giladigan, bir
pati yarim podsholikka teng noyob qush tasvirida, goh bosh gahramonning homiysi va himoyachisi
giyofasida sayroqi va go'zal qush timsolida keladi.

Badiiy adabiyotda Simurg® timsolini ilk bor Abulqosim Firdavsiyning "Shohnomasi"da ko' rishimiz
mukin. Bu asarda Simurg" ota-bola pahlavonlar Zol va Rustamning homiysi, ijodkor va qo'rgmas, dono va
mo ‘jizakor qobilyatga ega obraz tarzida nomoyon bo"ladi.

Bu obrazning mukammal variantini "Mantiq ut-tayr" asarida ko' rishimiz mumkin. Bu asarga Attor,
aynan, Simurg ' ni bosh gahramon qilib tanladi. U ramziylik an*anasiga asosan bu obrazga Yaratganning
timsoli vazifasini yuklaydi. Alisher Navoiyning "Lison ut-tayr" asarida Simurg" obrazini bosh gahramon
qilib tanlaydi. Buning sababi, Navoiyning o"quvchilariga Simurg" obrazi xalq ertaklari orqali yaxshigina
tanishligi asosiy sabab bo‘1sa kerak.

Demak, Simurg® obrazi Ollohning ramziy talginlaridan tashqgari yana komil inson ma " nosi ham kashf
etildi. Biz bu Simurg"' obrazi orqali o' quvchilarni dunyoqarashini o stirish, donolik, jasurlik xislatlarini
o 'stirishimiz mumkin. Simurg® obrazi orqali bolalar ongida "birinchilar ichida birinchi" bo'lish hissini
uyg ' otishimiz uchun majoziy ma‘noda o' rnak gila oladigan obrazlardan biridir.

Ango -Qadimgi Sharq xalglari afsona va ertaklarida bosh gahramonga homiy. U insonlarning ko ‘ziga
ko' rinmaydi, qanoti, pati oltin, kumush va boshgalardan deb ta‘riflanadi. Xalq orasida Anqoning noyob,
gimmatli topilmas, ko ‘xi Qofda yashaydigan qush kabi ma‘nolari mavjud. Shu bilan birgalikda "anqgoning
urug'i" va shunga o'xshash iboralar Anqo qushi bilan bog'liq tushunchalardir. Alisher Navoiyning "Lison
ut-tayr" asarida Anqgo timsoli orgali qushlar podshosi va ramziy ma‘noda Ollohni yaratadi. Alisher Navoiy
Ango timsolini nafagat "Lison ut-tayr" asarida balki, "Hayrat ul-abror" va "Layli va Majnun" kabi dostonlarida
hamda lirikasida ham foydalanadi.

Bu obraz, ya*'ni Anqo qushi orqgali o quvchilar ongiga liderlikka intilish hissini uyg" ota olamiz. Undan
tashqgari guruhi ichida yetakchilik qgilishga, hozirgi zamon yoshlariga xos xislatlardan biri har sohada o' zini
ko 'rsata bilish qobilyatini oshirishga xizmat giluvchi obraz sifatida o' quvchilarga o' rnak qilib ko *rsatsak
boladi.
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Humo - o'zbek xalq og'zaki ijodi namunalarida davlat qushi, baxt qushi kabi variantlari uchraydi.
O’ zbeklar orasida hozirgacha saglanib kelayotgan "boshiga baxt qushi go ‘'nibdi" iborasi ham mana shu qush
bilan bog'lig tushunchalardir. Alisher Navoiy "Lison ut-tayr" asarida Humoning afsonaviy xususiyatiga o' ziga
xos fikr bildiradi. Humoning baxt qushi ekanligi afsona. Hech bir tarixiy asarda hech qaysi podsho Humo
elkasiga qo ' nganligi sababli podsho bo ‘Iganligi hagida ma'lumot yo' q. Alisher Navoiy bu mantigga asoslanib,
"Lison ut-tayr"da "Men davlat qushiman", deb da'vat gilgan Humoning da‘vosi yolg " onligini isbotlaydi. Bu
obraz orqali o' quvchilar ongida hayotga real ko' z bilan garashga, hoy-u havasga berilmaslik tushunchalarini
singdirishimiz uchun majoziy obrazlardan biridir.

"Lison ut-tayr" dostonida bir gator real qushlar obrazlari ham bor.

Tovus - mumtoz adabiyotda ma " shuganing go ‘zalligi va gadam tashlashi ramzi sifatida talqin gilingan.
"Lison ut-tayr'da tovus timsoli zebu ziynatlarga bino qo ‘ygan Kishi yoki o' zining ilmiga, amaliga Kkibr aylash
ramzi sifatida tasvirlanadi.

Burgut - Navoiyning o' zi kiritgan yana bir qush timsoli. U turkiy adabiyotda mard, jasur va ovchi obrazida
gavdalangan. Alisher Navoiy burgutni nafsga, jismoniy kuch-qudratga berilib, toat-ibodatni esidan chigargan
inson yoki asliyatni unutgan ruh timsolida talgin gilinadi.

Kabutar - dostonga Navoiyning o zi kiritgan qush timsollaridan biri sanaladi. U dunyo mifologiyasida
ruh, tinchlik ma ' nosini anglatadi. "Lison ut-tayr" asarida kabutar uy-joyga asir bo ‘lgan odam yoki vujudiga
asir bo‘Igan notovon tuh timsolida talqin gilinadi.

Hozirgi kun yoshlarida dunyogarashini o' stirishga, keng fikrlashga va yetakchi bo ‘lishga da'vat etuvchi
majoziy obrazlar sanaladi. Texnika asrimizda shiddat bilan rivojlanib borayotgan "ommaviy madaniyat"
bolalar onggiga salbiy ta'sir ko 'rsatib kelmoqda. "Lison ut-tayr" asari gahramonlari o' quvchilar o'z "men"ini
topishda, ma ‘naviyatini yuksaltirishda munosib majoziy obrazlardandir.
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Abstract: The theory of phoneme and grapheme is very interesting and discussible theme of phonetics.
This article investigates the differences and connections between them.
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Knowing the difference between phoneme and grapheme can be of great help for who wants to learn
FL. To a large number of these language learners, learning languages could rather mean learning how to
communicate through that particular language. Nonetheless, there is another group of language learners
who wish to step beyond the surface meaning of language learning known to everyone into its rather
deeper level; not just learning languages, but learning about languages, by which means they learn about
the mechanism of languages.Linguistics: the scientific study of language is the discipline specifically defines
this kind of language learning.

Linguists attempt to study through languages, their mechanisms and structures. Speaking of structures,
every language is formed of sentences that are formed of words. Sounds and letters make up words. This
section seeks to explore two fundamental phenomena in linguistics: phoneme and grapheme. In other
sections we made some definitions and helpful hypotheses but in spite of them we have learn them clearly
in order to differentiate them.

What is a Phoneme?

As we investigated below, a phoneme is simply a sound. Linguists rather specifically define it as 'the
smallest contrastive unit in the sound system of a language.' Phonemes do not carry meaning, yet they
combine with other phonemes to form larger meaningful units such as morphemes (the smallest grammatical
unit in a language) and words. Phonemes matter as a change in phoneme could denote a different meaning.
For example, the word 'boy’ is phonetically written as / b??/ and if you change the phoneme /b/ into /t/
, it denotes the word 'toy' (phonemic transcription /t??/) meaning something totally different. The significance
of phonemes in the sound system a language is thus marked. Every language has a fixed amount of phonemes
and English has about 44 phonemes that can be represented by a large number of spelling alternatives. In
written formats, phonemes are generally written between "/": e.g. /p/, /b/, /t/, /d/, etc. The symbols of the
phonemes are represented by the IPA : International Phonemic Alphabet , featuring almost all the phonemes
that are found in languages in the world.

What is a Grapheme?

So, grapheme is the smallest fundamental unit in the written language which could be equivalent to a
phoneme that is the smallest contrastive sound unit (spoken language). Graphemes simply mean the letters
or symbols of any writing system in the world. Graphemes may or may not have a meaning in them.
Grapheme refers to a single letter of the alphabet, but on occasion two or three alphabetic letters could be
considered as one grapheme; they are called a digraph and a trigraph respectively. For example, the word
'ship' has four letters and three phonemes /??p/, yet it has only three graphemes as 'sh' is considered as a
digraph. On the other way, a single grapheme can represent more than one phoneme. For instance, 'tux' has
two graphemes and three phonemes, / t?ks/.

Thereby, graphemes do not always represent the same number of phonemes or alphabetic letters. What
is the difference between Phoneme and Grapheme?

- Phoneme is the smallest sound unit of a language while a grapheme is the smallest fundamental unit in
written language.

o Phonemes represent sounds, and graphemes include alphabetical letters, characters, numerical digits,
etc.

0 A change in a phoneme could at times affect the meaning of a word and a change in a grapheme always
alter the meaning.

o Phonemes carry distinctive features.

o Graphemes do not always reflect the same number of phonemes. Sometimes a single grapheme could
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represent two phonemes or two graphemes together (digraph) could represent only one phoneme.

o Phonemes are not visible, but graphemes are in most cases visible.

Considering these differences and specific features, it is comprehensible that phonemes and graphemes
are two different elements in a language with their prime difference being phonemes representing sounds
and graphemes representing.

Correspondences between graphemes and phonemes had been widely investigated by certain scholars:
for example, Wijk (1966), Venezky (1970), Scragg (1974), Carney (1994), is a more light-hearted approach
to the subject, but very illuminating. Although Lado (1957) devoted a separate chapter to "writing systems?.

As mentioned above, in languages that use alphabetic writing systems, the graphemes stand in principle
for the phonemes (significant sounds) of the language. In practice, however, the orthographies of such
languages entail at least a certain amount of deviation from the ideal of exact grapheme-phoneme cormrespondence.
A phoneme may be represented by a multigraph (sequence of more than one grapheme), as the digraph sh
represents a single sound in English (and sometimes a single grapheme may represent more than one
phoneme, as with the Russian letter s1). Some graphemes may not represent any sound at all (like the b in
English debt), and often the rules of correspondence between graphemes and phonemes become complex or
irregular, particularly as a result of historical sound changes that are not necessarily reflected in spelling.

So, not all graphemes are phonographic (write sounds). There are additional graphemic components used
in writing, such as punctuation marks, mathematical symbols, word dividers such as the space, and other
typographic symbols.
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ZAMONAVIY TA'LIM VA PEDAGOGIK TEXNOLOGIYALAR

Asadova Muhabbat

(Buxoro viloyati Kogon tumani
I-umumiy o'rta ta'lim maktabi

ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi)

Bugungi kunda dars samaradorligini oshirishda ta'limda bo'layotgan o'zgarish va yangiliklarning o'rni
o'zgacha. O'qgituvchi -dars jarayonining boshgaruvchisi. U yangilik yaratadi, yangi davr kishisini tarbiyalaydi,
ilm-u ma'rifatli bo'lishga o'rgatadi.

Shu o'rinda Imom Zarnujiyning "Ta'limul muta'allimi tariq at-ta'allumi” ya'ni "Shogirdning ilm egallash
yo'l-yo'riglarini o'rganish" kitobining Zokirjon Sharifov tarjimasida ilm olishga shunday ta'rif beriladi:

IImning sharafi, ulug'ligiga shubha yo'q. Chunki u insoniylikka xos xususiyatdir. Inson ko'p jihatdan
boshga mavjudotlar bilan sherikdir, lekin ilmda sherik emas. Vaholanki, Alloh toalo Odam alayhissalomning
fazlini ilm bilan ko'rsatdi. Shuning uchun ham farishtalarga Odam alayhissalomga sajda qilishni buyurdi.

Biz bugungi kunning Zamonaviy bilimlar egasi bo'lgan o'gituvchisi darslarni interfaol usullar va zamonaviy
pedagogik texnologiyalar asosida tashkil gilishimiz, o'quvchilarni ilm olishga bo'lgan intilishini yanada kuchaytirib,
tabiiy refleks hosil gilishimiz lozim.

Filologiya fanlarini o'qitishda dars jarayoniga Xotira mashqi metodidan foydalanish bo'yicha o'z tajribamdan
o'rtoglashmoqchiman.

"Xotira mashgqi" texnologiyasi o'quvchilarni eslash gobiliyati, savodxonlik darajasi, diggatni bir joyga
jamlash uchun dars jarayoniga tadbiq etiladi. Bu usulni go'llashdan magsad o'quvchlarning dars jarayonida
zukkoligini tekshirish, boshqalar fikrini hurmat qilish, chaqqon harakat qgilishga o'rgatishda qo'l keladi. Ona
tili va adabiyot darslarida biror asar tugagach asar gahramonlari, joy nomlarini eslab qolish, biror bo'lim
yakunida o'quvchilarning o'zlashtirish darajasini baholash uchun go'llanadi.

5-sinfda "Ulogda" hikoyasini o'tish jarayonida yurtimizda "Hosil bayrami"da otkaziladigan ko'pkari o'yinlarini
eslatadi. Chunki o'quvchilar bu jonli o'yinning shohidi bo'lyapti va buning taassurotlarini yaqqol tasvirlab
beradi. Bunday dilkash suhbat asarni qiziqib o'qgishga turtki bo'ladi. Shuningdek o'quvchilarga uloq va ot
rasmini chizish, ularning chopqirligini farqlay bilishga undash ham og'zaki nutq va mantiqiy fikrlashini
o'stirishda yordam beradi.

Muilliy go'shiglarimizning zamonaviy ohangda qo'shiq qilib yaratilayotgani ham o'zgacha ahamiyat kasb
etadi. Masalan, qo'shigchi D.Ubaydullayev ijrosidagi "Tulpor" qo'shig'ini eshittirish ham o'quvchilarda estetik
tarbiyani kuchaytirishda xizmat qiladi.

Ta'limda zamonaviy innovatsion g'oyalar, o'zgarishlar kirib kelishi bilan ta'lim sifati 0'zgacha tus olmoqda.
O'quvchining bilim darajasi va iqtidorini aniglash uchun quyidagi Pisa testlaridan foydalanish ham magsadga
muvofigdir.

Savol

1. Tom boshidan guvala tashlab yuborib Haydar soqovning otini hurkitgan kim edi?

2. Bittasi "O'ziga kelarmikin?"-deb ot bosgan.....ning yuziga suv sepib ko'rgan edi, gimir etmadi. Kim edi
u?

3. "Bechora bultur hayitda menga yarim so'm hayitlik bergan edi,ilohi yaxshi bo'lsin". Kimning istagi edi?

4. Turg'unjonning onasi nega saharlab o'g'lini uyg'otdi?

5. "Girdug'imdan kelgan" so'zining ma'nosi nima?
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USING INTERACTIVE MULTIMEDIA TECHNOLOGIES IN TEACHING
A FOREIGN LANGUAGE

Akhmedova Matluba,
English teacher of secondary school Ne2,
Navai region, Karmana district

As the First President I.A. Karimov states: "Currently it is difficult to assess the value of a profound
knowledge of foreign languages of our people for our country which is striving to take a worthy place in the
world community; for our nation sees its great future in harmony and cooperation with foreign partners” It
is worthwhile to state that the role of foreign languages, especially English language is becoming more and
more crucial this year after our First president I.A.Karimov's resolution on On measures to further
improv e foreign language learning system. According to the decree, starting from 2013/2014 school year
foreign languages, mainly English, gradually throughout the country will be taught from the first year of
schooling in the form of lesson-games and speaking games, continuing to learning the alphabet, reading
and spelling in the second year (grade).

The National Teleradio Company, State Committee for communications, informatisation and
telecommunication technologies, Agency for Press and Information of the Republic of Uzbekistan are
tasked to prepare and broadcast language-learning programs, significantly increase access to international
educational resources via Ziyonet educational network, promote publication of foreign language textbooks,
magazines and other materials. In recent years with the development of media and computer technology,
educators have begun to make use of interactive multi-media technologies to improve their teaching
including language learning. This is particularly true in such English-speaking countries as Australia,
USA, Canada, and the United Kingdom. Majority of the published research on the effectiveness of media
and technology in language instruction is encouraging. Among other benefits, new technologies present
opportunities to accomplish various instructional goals (e.g., integrated language skills, critical
thinking, and cooperative skills). They may also be responsive to different learning styles (e.g., auditory,
visual, tangible). The practice of incorporating multi-media and computer technology into language
instruction opens up a new horizon for teachers of English language to improve the overall quality of
language instruction. The modern communicatively approach teaching prepares pupils to use foreign
languages in real-life conditions. Use of interactive multimedia technologies in communicative teaching
foreign language considerably raises quality of giving material of a lesson and efficiency of mastering of this
material by pupils. As practice shows, use and introduction of modern technologies, the multimedia
equipment enriches the maintenance of educational process, raises motivation of pupils to learn English
language and at the same time close cooperation between teacher and pupils is achieved. Multimedia
technologies mean use of such audiovisual and interactive tutorials as:

1) Software (multimediadisks, presentations, audio and video clips.resources of the Internet);

2) Hardware (personal computer (PC), audio - video - equipment, multimediaprojector, interactive
board or smart board).

Video courses, being good addition to the lesson maintenance, can introduce sociocultural realias: a
mimicry and gestures, clothes, surrounding conditions. Besides, on the basis of these video courses,
teacher can set various role-play games and organise discussions, debates for the purpose of repetition of
the passed lexical material. Audiocassettes and disks which are an obligatory component of modern foreign
language teaching, contain records of texts and tasks for audition, songs, rhymes, exercises which are an
effective method of working on a pronunciation. Records are recorded by professional sound technicians with
participation of specially invited actors - of native speakers.Nowadays there is aset of multimediatutorials,
such as interactive courses "Tell me more", "English: a way to perfection”, children's encyclopaedias (for
example: "Encyclopaedia Britannica"), etc. They are calculated on training speech activities: reading, writing,
listening, and speaking; they also conta in explanation and repetition of a various grammatical material
with corresponding tasks and exercises, as for independent training, and work in a group. If teacher can
choose appropriate materials correctly necessary to pupils and use it in the form acces sible to pupils, both
pupils and teacher will benefit a lot.

Teacher can use lesson plans created independently, for example, on Power Point presentation.
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Children are involved in creative research process, as all projects are the individual-focused kind of work and
as they write about themselves, their family, their house, and hobbies. By preparation of projects they
study themes interesting to write, rummage in directories, talk to other people, search for photos and
drawings even do audio and video recordings independently.
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UMUMTA'LIM MAKTABLARIDA TA'LIM SAMARADORLIGINI
OSHIRISHDA FANLARARO INTEGRATSIYASINING MAQSAD VA
VAZIFALARI

Axmedova Shahlo,
Navoiy viloyat Navoiy shahar 12-AFCHO'IM
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Hozirgi kunda O'zbekistonda barcha sohalarda amalga oshirilayotgan islohotlardan ko'zlangan asosiy magsad
milliy igtisodni barqarorlashtirish 0'z navbatida fugarolarning tashabbuskorligi va tadbirkorligini namoyon
qilish, tadbirkorlikni rivojlantirishning ijtimoiy, iqtisodiy va huquqiy kafolatlarini ta'minlash, haqiqiy iqtisodiy
barqarorlik uchun real sharoit yaratishdan iboratdir.

Davlat va jamiyatning ertangi kunini, kelajagini bugungi maktab dargohida tahsil olayotgan o'quvchilar
belgilab beradi. Shunday ekan, bugin biz kimlarga ganday sharoitda, ganagangi usullardan foydalangan
holatda ta'lim berib kelmogdamiz.

Zamonaviy ta'lim tizimi o'quvchi dunyoqarashi, tasavvurni kengaytirib, yuksak bilimli, intellektual
rivojlangan shaxsni shakllantirishga qaratilgan bo'lib, ertangi kunda jamiyatda farzandlarimizning munosib
o'rnini belgilab beradi.

"Inson va jamiyat" ta'lim sohasi o'zida bir gator o'quv predmetlariga oid tushunchalarini mujassamlashtirgan.
Chunonchi, ahloq, nafosat tarbiyasi iqtisodiy bilimlarga oid tushunchalar, jismoniy tarbiya, badiiy ta'lim,
huquqiy bilimlar va h.k. Ta'lim jarayonini integrativ dasturlar va darsliklar asosida tashkil etish orqali o'quv-
biluv jarayoni natijasida samaradorlikka erishish nazarda tutilar ekan, bunda integratiyaning turli darajalaridan
foydalanish magsadida muvofigdir. Masalan:

1. Mavzularni ketma-ket taqgdim etish asosidagi integratsiya; bunda o'quv materiallarini bayon qilishda
konsentrizm prinsi pigaamal qgilinadi, ya'ni oldingi o'quv materiali keyingisini to'ldiradi.Lekin hech gachon
bir-birini takrorlamaydi. Bunday integrativ natijasida o'quvchilarning bilim, ko'nikma va malakalari hamda
ijodiy faoliyatlari muntazam ravishda rivojlanib, boyib
boradi.

2. O'quv dasturlarida o'zaro uyg'unlashgan
nugqtalarni vujudga keltirishga asoslangan integratsiya;
bunda ham takror tarzda beriladigan taftalogiya
asosidagi o'quv materiallarining oldini olish uchun
dasturlarda mavzulararo uyg'unlikni ta'minlash muhim
ahamiyatga ega.

6-sinf ona tili darsligida "To'plam va tasnif”
mavzusini o'rganishda turli sohalarga tegishli
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narsalarning nomlari o'rganiladi. Mavzuni o'tish
jarayonida turli sohaga oid so'z va atamalarga duch kelinadi.
Quyidagi tagdimot asosida ko'rib chigishimiz mumkin.

O'quvchilar 5-sinfda ilk bor ruboiy bilan tanishar

ekanlar, janrning o'ziga xos belgilari to'grisida boshlang'ich
tushunchalar beriladi. Bu sinfda she'rlarni o'rganishga &{ w M E
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kirishishdan oldin ruboiy atamasi arabcha so'z bo'lib, to'rtlik

Ads 01 16 YRR VRFS St d A GO RN AR ma'nosini bildirishi, lekin har ganday to'rtlik ruboiy
. L bo'lolmasligi, buning uchun u aruz vaznidagi hazaj bahrining
 Kvadrab piarchaldid  Mudvaly B AL ahram va ahrab tarmogqlarida yozilishini gqayd etib o'tish bilan
e, ' E.I.'.';'.‘,':.:'."_""' el kifoyalaniladi. Shu o'rinda fanlararo bog'lanish - integratsiyadan

e : .;'.'.:.T.'.:.'LIII:IF:'J.':.'.-:L'"‘ foydalanish juda o'rinli bo'ladi. Ya'ni mazkur nazariy bilimlarni
ettt I ";-E-';_'\-'L:r T berishda va geometrik shakllar, ular to'g'risidagi tushunchalardan

e 1L, ey L

foydalanish darsda qulaylik tug'diradi. O'quvchilar boshlang'ich
sinfdayoq kvadrat to'g'risida tushuncha olganlar va uning qoidasini
biladilar. 5-sinf o'quvchisining to'rtburchak va kvadratning fargini
bilishi oddiy to'rtlik va ruboiy farqini to'g'ri anglatishda qo'l
keladi.

Albatta, Zahiriddin Muhammad Boburni qomusiy olim
deya olamiz va dars jarayonini hech giymalmasdan
integratsiylashgan holda olib bora olamiz. Integratsiya jarayonida o'quvchilar Boburning nafagat lirik merisi,
balki jamiyatning turli sohalarining rivojiga o'z hissasini qo'shganligini bilib oladilar.

O'quvchilarlar har bir dars jarayonida kreativ, intellektual rivojlanib boradilar. O'quvchi darsida boshga
sohadagi o0'zi tushunmagan savol bilan o'gituvchiga murojaat gilganda o'gituvchi, albatta, mazkur atama
hagida o'quvchiga kerakli ma'lumotni berishi lozim bo'ladi.

rvibae sk analkd
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HAYOTXON ORTIQBOYEVA 1JODIDA KELISHIK
QO'SHIMCHALARINING QO'LLANILISH USLUBIYATI

Azizova Diyora Abdumannob qizi
Guliston davlat universiteti 2- bosqich talabasi

Tilimizdagi so'zlar va muayyan grammatik format ( affikslarning har biri til va tafakkurning so'z
ehtiyojlari hayotning keskin talablari bilan til taraqqgiyotida biror konkret so'z shaklidan namoyon bo'ladi.

- ni, - ning, - ga, - da, - dan kabi kelishik affikslari aslida azaliy emas, ularning har birining o'ziga
hos muayyan tarixi va konkret rivojlanish qonuni borki, ilmiy analiz yoki har bir affiksning paydo bo'lish
tarixi, rivojlanish qonunlari taraqgiyot qo'llarining ochilishi, aniglashi mumkin.

Aslida balki mustaqil so'zlar 0'zi qo'shilgan so'zga singib ketib enkliza hodisasini sodir gilgan. Bunda so'z
biror yo'sinda singib, shaklan va mazmunan turlicha o'zgarishlarga uchrab, natijada mustaqil manosini
yo'qotib o'zlari qo'shilgan so'z uchun affiks vazifasini bajarib ketadi. Kelishiklar o'zbek tilida muallim bir
turkum emas, balki sintaktik formadir. Kelishik qo'shimchalarining tilimizda turli ko'rinishda uchrashini
ko'ramiz. Ularning shevalarda , tarixiy yoki gisgargan variantlari mavjud. Bunday kelishik go'shimchalarini
go'llash shoir va shoirlar ijodida muhim ahamiyat kasb etadi. Chunki kelishik qo'shimchalari ham boshqa
go'shimchalar singari ularning ijodidagi so'zlar bo'yoqdorligini oshirish uchun hizmat qiladi . Hayotxon
Ortigboyeva ham bu shakllardan unumli foydalanadi.

Bosh kelishik shakli - maxsus shakli yo'q. Ko'proq undalma shaklida foydalanadi. Jumladan " Yigit
qo'shig'T" she'rida ham keltirilgan.

Xayolimni sochlaringga bog'lading takror ,

Bir tabassum bilan ko'nglim chog' dildor,

Dil to'rida senga pinhon aytar so'zim bor,

Aytay desam, kulib, yerga bogma nigorim,

Yerga boqib, galbimga o't yogma nigorim.

Qaratqich kelishigi adabiy til me'yorlari uchun- ning shakli olingan ammo uning variantlari ko'pchilikni
tashkil etadi. Shoiraning " G'alaba nashidasi " she'rida - ning shaklining - ing shaklida namoyon bo'ladi.

G'allakorim, mehnating nashidasini sur endi,

Rizq sochgan bug'doymag'iz barmoglarini o'payin,

Ko'kragingni tog' qilsin dildagi surur endi

Yuzing yorug' so'nmasin ko'zdagi g'urur endi.

Tushum kelishigi qo'shimchasi - ni. Tovush tushishiga uchragan varianti -i, gisqargan shakli - in,- n
shaklida uchraydi.Chunonchi "Ulug' yurtning erkasi " she'rida

Ogqoltinning gizlari so'z bersa so'zin oqlar ,

Sardobada - Mahbuba yaratgay so'lim bog'lar ,

O'zbek tilida jo'nalish kelishigi qo'shimchasi - ga shakli ishlatiladi. Ammo uning ham turli variantlari
mavjud.

1. Fonetik - ka, - gqa ; 2.Shevada -ga, - na, - a

2. Tarixiy shakli - garu ,- qaru, - karu shaklida qo'llangan.

Fagat xonang emas galbing egallarman bo'lib baxt,

Chorlasang gar xuzuringga ganot bog'lab ucharman .

Ijodkorimiz o'rin-payt va chiqish kelishlarini adabiy shaklda gqanday ishlatsa shunday qo'llaydi. Ammo
chiqish kelishigi qo'shunchasi- dan , tarixan - din, og'zaki nutqda esa - nan, -tan shaklida qo'llanadi.
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PECULIARITIES OF DISCOURSE ANALYSES IN MODERN
THEORETICAL LINGUISTICS

Boygucheva Lola,
Teacher, Tashkent State University of Uzbek Language
and Literature named after Alisher Navo'i

Abstract: the article deals with the basic concepts related to peculiarities of discourse analyses in modern
linguistics. The author searches views and discussions of scientists on discourse as a category of modern
linguistics.

Key words: discourse, linguistic phenomenon, targeted social action, coherent text, speech activity.

The state of modern linguistics cannot be characterized by any single scheme or any single definition.
Nevertheless, we can assume that the state of modern linguistics is largely determined by the cognitive-
discursive paradigm of scientific knowledge. It is very significant that the term "discourse", purely linguistic
in origin and in its ontology, has become, to some extent, a commonly used, "fashionable" word used in
the speech of journalists, politicians, sociologists, publicists and other users of the language. As we know,
the term "discourse” in a meaning close to modern understanding has been used in linguistics since the 80s
of the XX century.

According to T.M. Nikolaev discourse is a multi-valued term of text linguistics used by a number of
authors in meanings that are almost homonymous. The most important of them:

1) coherent text;

2) the oral-colloquial form of the text;

3) dialogue;

4) a group of statements, interconnected by meaning;

5) a speech work as a given - written or oral " .

In the future, it became apparent that the narrow-text approach (discourse = text) makes it unnecessary
to introduce the concept of discourse into linguistics, so the research idea went the way of clarifying the
subject area in general of the theory of discourse.

Indeed, the concept of discourse cannot be "reduced to one or two dimensions"; in ontology, it
embraces all aspects of the language, starting with the cognitive (psycholinguistic), associated with human
speech and thought activity, ending with the textual ones, which are also manifested in the peculiarities of
using the language as a separate individual.

Numerous interpretations of the discourse presented in modern linguistics can be reduced to several main
ones. First of all, the formal interpretation is most obvious when discourse is understood as any statement,
more than a separately taken sentence. In this case, it is difficult to establish the upper boundary of the
discourse .

And on the other hand, a single sentence and even a word in certain pragmatic and sociocultural contexts
can be perceived as a full-fledged representation of the discourse: verbal signs like (Please, do not make
noise; There is a shooting!);

In addition to the formal, various versions of the functional interpretation of the discourse are widely
represented in linguistics. The most general definition in this case will be an indication of any use or use of
the language, i.e. discourse is actually speech, speech activity, communication. However, such an interpretation
is poorly meaningful and superficial, since it does not indicate relevant features, features that distinguish
discourse from related linguistic concepts. At the same time, it should be noted that the functional approach
itself emphasizes the most essential characteristic of the discourse, namely, its dynamic, "process” nature,
which, in principle, distinguishes the discourse from the text as aresult of discursive activity.

The inclusion in the concept of discourse of categories of a socio-psychological nature associated with the
"interaction of people" with the world of their mental activity, indicates a natural convergence of the
discursive theory and the anthropocentric paradigm of the language, since discourse is a purposeful
communicative action of the speaking subject, the worldview and understanding of which are manifested
precisely in discursive activities. Therefore, the study of discourse as a linguistic phenomenon involves the
inclusion in its subject-content sphere of the personality of the author of the discourse. Instead of the term
"discursive personality”, it is accepted after Yu.N. Karaulov use the term "linguistic identity." The study of
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discourse as a manifestation of the personal "taste" of its creator, whose speech activity, nevertheless, is due
to socio-cultural, specific historical and philosophical circumstances, is one of the most important and
promising tasks of modern linguistics.

Thus, areview of the basic concepts of discourse shows that acomprehensive description of it is not yet
possible within the framework of any one theory, therefore, a phased, "step-by-step" approach to the
definition of discourse as amultilateral linguistic concept seems logical.its description in different approximations
and through its different manifestations, from the specifically empirical in the form of speech manifestations
(texts) to the initially deep, cognitive. With this approach, all aspects of discourse will be taken into
account, primarily linguistic (or psycholinguistic) proper, without which other interpretations will reflect
only extralinguistic signs of discourse.In principle, the latter should, as it were, be built up in descriptions
over linguistic characteristics proper, thereby contributing to the formation of a voluminous, multilateral
and ultimately holistic view of this complexinterdisciplinary concept of modern science.
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DISCOURSE ANALYSIS OF POLITICAL TEXTS
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Abstract: the article analyses the views of scientists on the issue related to discourse analyses of political
texts. Discourse analysis is not just aimed at studying the structure of the text. In order to show how the issue
relate to the text, the cognitive, social, political, and cultural contexts of the publication must be analyzed.
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The relevance of using discourse analysis in the study of political media texts is dictated primarily by the
need to comprehend the mechanisms of formation of meanings in such texts, to identify their structure,
hidden meanings, techniques used by the authors to convince a political audience, i.e. in a deeper qualitative
study than traditional content analysis allows. At the same time, the application of this technique has not yet
received wide distribution, which, apparently, is explained by the insufficient elaboration of the relevant
procedures, as well as the insufficient familiarity of the domestic scientific community with the experience
of discourse analysis. The present review is devoted to a generalized presentation of the results of the most
promising, from the point of view of the author, directions of discourse analysis.

Although discourse analysis is rooted in a number of intellectual traditions, in its current form and
under its current name, it arose in the mid-1960s - 1970s as a new direction in the humanities, including
in political analytics and political history. One of the first, at least among French scholars, the question of
combining structural-linguistic methods with political issues was raised by the theoreticians of the school of
L. Althusser. According to Althusser, the subject of discourse analysis is "imaginary deformation" that "real
relationshi ps" between people undergo when they turn into ideological positions [Althusser 1994: 96].Using
the dynamic aspect of discourse allows us to study the process of social change and explain the dynamic
processes in society, aimed at maintaining existing institutions and creating new ones, based on the
topology of social structures.

The most interesting are three approaches to the analysis of discourse. The first is presented primarily by
the works of J. Sinclair and M. Coultard and their colleagues from the University of Birmingham, who
proposed a methodology for studying verbal interactions. The second approach, designed to analyze everyday
communication, can be found in the works of H. Sachs, I. Shcheglov, G. Jefferson and other specialists in
the field of sociology of everyday life. The origins of the third are linguists, sociologists and literary critics
from the University of East Anglia who developed the technique of "critical linguistics”, which allows one to
analyze reflection and reproduction in the language of the social organization of power. Common to all
approaches is attention to the organization of discourse at the level of ideology / moral instruction, to the
presentation form and structure of the text, to its meanings and interpretation.

The subject of the study during discourse analysis is statements, the method of structuring of which is
significant for a particular team. In other words, texts are analyzed that contain beliefs shared by a certain
collective, generate or reinforce them, and suggest one or another position in the discourse field. In this
case, the body of texts is not considered by itself, but as one of the parts of a recognized social institution,
which "determines for a given social, economic, geographical or linguistic sphere the conditions of action
of acts of utterance". Discourse analysis aims to lead to a positional unity of the scattered set of statements,
and such aregrouping is carried out on the basis of not aformal criterion, but the relationship to the place
of the act of utterance, which makes it possible to identify the so-called. discourse formation. So, for
example, the object of the analysis is not political leaflets as such, but a collection of leaflets indicating a
historically defined identity in the process of utterance. Most often, the discourse formation does not cover
just one genre, but combines several (leaflets, manifestos, newspaper articles).

The term "discourse” has broad synonymy. At the same time, two approaches to the definition of this
concept are clearly traced by the variety of definitions. In accordance with the first of them, discourse is
considered as a form of utterance and is characterized either as a dismemberment, distinction (presentation
as a utterance), or as a form of expression in which any desired content can be embedded, or as a
metalanguage and a special grammar to which a certain mental world, either as a way to describe the subject
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of discussion or the equivalent of the concept of "speech” in the Saussure sense. This approach is especially
useful when studying discourse as atool for word manipulation, amediator of power, or ameans of
understanding and understanding.

In addition to the relationship between sentences, the text also has asemantic unity, integrity.This type
of interconnectedness is provided by the so-called. topics. Themes, or semantic macro-statements, through
special macro-rules (selection, abstraction and operationalization) conceptually summarize the text, form
its structure and simplify the perception of the information contained in it. In news publications, the top of
the macrostructure is usually the name and first paragraph of the material. In general, a media text can be
represented as a sequence of statements revealing the content of its main topics.

So, the expediency of using discourse analysis in the study of political media texts is beyond doubt. For
all its merits, traditional content analysis leaves unresolved the question of the mechanisms and forms of
the impact of such texts on the audience. At the same time, the discourse analysis technique has not yet
been sufficiently developed. Among the problems that arise in this connection, one of the most difficult is
the choice of the unit of analysis.
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TAHLIL - ADABIYOTNI ANGLASH YO'LI

Bozorova Bibigul Mustafoyevna,
Navoiy viloyat Qiziltepa tuman 16-umumta'lim maktabi
0'zbek tili fani o'qituvchisi

So'z san'atining mohiyati, ijtimoiy tabiati, taraqqiyot qonunlarini, kishilik va tuzumlar rivojidagi o'rni va
ahamiyatini, o'ziga xos xusuiyatlarini tadqiq etadi, badiiy asarlarni tahlil gilish mezonlarni va baho berish
me'yorini belgilaydi. Eng asosiysi, badiiy mahoratning hamma qirralarini keng va chuqur o'rganadi. Shu
asosda umribogiy mumtoz asarlarning galbini, uning ga'rida yotgan poetik nurni kashf giladi. Abdurauf
Fitratning "Adabiyot goidalari”, O'zFAning ikki tomlik "Adabiyot nazariyasi" akademnashri, I1zzat Sultonning
"Adabiyot nazariyasi", tadgiqot, qo'llanmalarning o'ziyoq adabiyot nazariyasi faniga qgizigishning kuchliligidan
dalolat beradi. Ayni paytda, ko'plab so'z san'atkorlarining (Navoiy, Bobur, Mashrab, Abdulla Qodiriy,
Hamid Olimjon, Oybek, G'afur G'ulom, Pirimqul Qodirov, AbdullaOripov, O'tkir Hoshimov, Erkin
Vohidov kabi) ham adabiyot nazariyotchilari ekanliklari bu fanning ijodkorlar uchun ham zarur ekanligini
va uni o'zlashtirganiga badiiy ijod ustasi bo'la olishini isbotlaydi.

Jahon adabiyoti durdonalarini o'rganish asosida badiiy adabiyotining qonun-qoidalari, siru asrorlarini
kashf etish bilan shug'ullansa, tilshunoslik tilning grammatik qurilishini, ya'ni so'z shaklarini, ularning
hosil bo'lish yo'llarini, so'zlarning morfema tarkibini, so'z turkumlarini; so'zlarning birikish yo'llarini,
gapning tuzulishi va turlarini, gap bo'laklarini o'rganadi. Birgina jumla bilan aytsak, adabiyotshunoslik - so0'z
san'atini, tilshunoslik - so'zning ma'nosini o'rganadi.

Bu fanlar doimiy alogada bo'lib, hamisha bir-birlarining kamolati uchun xizmat giladi. Til va uning
gonuniyatlari adabiyotining tug'ilishi va rivoji uchun ganchalik xizmat qilsa, adabiyotning poetik tili - tilning
rivoji gonuniyatlari mohiyatini ochish uchun shunchalik asos beradi.

"Adabiyot" atamasi (arabcha - adab) "odob" so'zidan olingan. Odob -axloq jamiyat ma'naviyatining
0'zagi, inson kamolatining ko'rsatkichidir. Axloq - ma'naviyatning amalidir, ma'naviyat esa o'zlikni anglashdir.
Uni o'rganish inson qalbiga sayqal berishdir. Shuning uchun ham adabiyoti inson tuyg'ularining adadsiz
to'lqginlarini ezgulik yaratish ishiga safarbar etadi.

"Adabiyot" s0'zi uch xil ma'noda qgo'llaniladi:

1. Bir xalgning, davrning badiiy, ilmiy, filosofik va boshqga asarlari majmui: o'zbek adabiyoti, antik
adbiyot.

2. San'atning so'z, til vositasida badiiy obrazlar yaratuvchi sohasi va shu sohada yaratilgan asarlar majmui:
she'r, proza, drama.

3. Muayyan bir fan yoki soha, masalaga oid kitoblar: siyosiy adabiyot, adabiyotshunoslikka oid kitoblar,
terrorizmga garshi kurashga bag'ishlangan asarlar.

"Adabiyot" atamasi keng ma'noda qo'llanilganda yozilgan barcha asarlarni gamraydi va tor (professional,
maxsus) ma'noda ishlatilganda fagatgina badiiy asar (romanlar, g'azallar, dostonlar, balladalar, komediyalar
kabi)larni ko'zda tutadi.

Mumtoz asarlar tahlili jarayonida badiiy adabiyotining o'ziga xos gonuniyatlarini o'rganish badiiy ijod
namunalarini tahlil etish va bevosita turli-tuman janrlarda asarlar yaratish ko'nikmalarini ham beradi.

Hayot va jamiyatlarning tarixiy taraqqiyotida badiiy adabiyotning ahamiyatini, uning tamoyillarini, davrlar
adabiyotining o'ziga xosliklarini, ular o'rtasidagi an'ana va yangiliklarni, ijodkorlarning xayoti va ijodiy
faoliyatlarini, davrlashtirish printsiplarini talgin giladi.

Bugunga qadar o'zbek adabiyotini ikkita katta guruhga bo'lib o'rganish qulay bo'lgan. Birinchisi, eng
gadimgi davrlardan boshlab XX asrgacha bo'lgan adabiyot - mumtoz adabiyot tarixi deb yuritiladi. Ikkinchisi,
XX asr va XXI boshlari adabiyoti - hozirgi zamon adabiyoti tarixidir. Bu davr hagida ocherklar, qo'llanmalar
ham yaratildi. Tadgiqgotchilarning asarlarida XX asr adabiyoti muammolari jiddiy tahlil gilindi, yangi ilmiy-
nazariy xulosalari chigarilidi.

Adabiy tangid - har bir davrning adabiy hodisalari, yozuvchilar ijodi hagida o'z vagtida muhokama
yurgizadi, ularni badiiy adabiyotning vazifalari va o'z zamonasining ijtimoiy talablari nuqtai nazaridan
baholaydi. Davr bilan hamnafas bo'lib, adabiy jarayoniga faol aralashadi, ilg'or ijtimoiy tamoyillar va
g'oyalarning adabiyotga kirishiga madad beradi; kitobxon ommasining badiiy saviyasi yuksalishiga oziq beradi.
Eng asosiysisi, ijtimoiy fikr (bugungi kunda mustaqillikning milliy mafkurasi)ning faollashuviga va rivojiga,
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uning galblarda o'sishiga samarali ta'sir ko'rsatadi.

Adabiy tanqid ilm va san'atning o'zaro alogasining birligidan tashkil topgan "insonshunos"likdir. Bu haqda
B.G. Belinskiy "Har ikkisining mazmuni bir, farqi fagat shakldadir”, - degan edi. Demak, tanqidiy asar -
san'at asari, unda ilmiylik, ta'sirchanlik samimiy bo'lishi shartdir; u, ayni paytda, hayotni badiiy o'zlashtirish
jarayonini o'rganuvchi va shu jarayon ogimiga ta'sir ko'rsatuvchi ilmdir. Shu sababli har bir adabiy
tangidchining iste'dodiga hayotni tadqiq qgiluvchi san'atkorlik fazilati bilan badiiy ijod hodisalari hagida
hagqoniy hukm chigaruvchi olimlik xislatijamuljam bolishi lozim. U "vogealikni anglash" va hayotning
"hamma masalalariga asalashish" sohasida, jamiyatning taraqgiyot qonunlarini aniq bilish borasida yozuvchi
va shoirdan, dramaturg va publitsistdan orgada qolmagandagina o'z hunarining mukammal sohibi bo'lishi
mumkin.

Adabiy tanqid fagatgina nazaruyani amaliyotga bog'lab qo'yish bilan cheklanmaydi. Balki nazariya sohasini
kengayitradi, tayyor badiiy "mahsulot"dan yangi, hayotiy, nazariya qoidalari yaratadi, san'atkorlarning
g'oyaviy fikr doirasini kengaytiradi, mahoratlarini oshiradi. U adabiyotdan o'rganadi va adabiyotga yangiliklar
kiritadi, estetikani boyitadi.

Eposda vogea hukmron bo'ladi va u "tabiatning o'zginasi" tarzida, "taqdirning irodasi" bo'lib namoyon
bo'ladi. Uni inson o'zgartira olmaydi, balki u insonni o0'zining irodasiga bo'ysindiradi. Homerning "lliada" va
"Qdessiyasi, hindalarning "Mahobhorat" va "Ramayana"si, girg'izlarning "Manas"i, o'zbeklarning "Alpomish"i
yuqoridagi mulohozalarning isbotidir.

Bu bosgichdagi syujetni ming yil bilan o'lchashdan ko'ra, yana shuncha yillar qo'shganda ham kamlik
qilishini alohida ta'kidlash o'rinlidir.

Ikkinchi bosgichda urug' va gabilaga xos bahodirlik ideallari - el-elat yoki xalq ideali darajasiga ko'tariladi,
buni vogea giladigan yangi syujet qo'shiladi: "Erning o'z xotinining to'yiga notanish giyofada kelishi va
jasoratlar ko'rsatib, oxir ogibatda o'z yoriga, qo'lidan ketgan hokimiyatiga erishishdan iborat syujet esa
xalgaro miqyosda targalgan syujet hioblanadi. Masalan, bu syujet Homerga berilgan yunon eposlari "[liada" va
"Odessiya"da, o'zbek "Alpomish"ida, rus bilinasi "Dobrinya va Alyosha"da ham uchraydi".

Yozuvchi hayotda ko'rgan, bilgan kishilarning xarakterli xislatlarini miya sandig'iga joylab qo'yaveradi.
Tug'ilgan g'oyaga muvofiq tassavuri ishga tushadi Tassavur galbini, ongini uyg'otadi va unda joylashgan
materiallardan, xislatlardan miya sandig'iga, detallardan keragini tanlab oladi va ulardan faollik bilan yakka
shaxsda birlashtiradiki, undan tasavvurlashga mo'jallangan obraz gismati reallashadi.
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ALISHER NAVOIY ASARLARIDA KOMILLIK TALQINI

Bozorova Gulnora Mustafoyevna
Zarafshon shahar 4-umumta'lim
maktabi o'zbek tili fani o'gituvchisi

Ma'naviyatimiz quyoshi, so'z mulkining sohibqironi, ulug' donishmand, mutafakkir, davlat arbobi
Nizomiddin Mir Alisher Navoiyning tavalludi bizning serquyosh diyorimizda hamisha katta hozirliklar
bilan nishonlanadi. Bu, albatta, xalqimizning ajdodlar xotirasini ardoglashi, milliy gadriyatlarimizni e'zozlashi,
ma'naviyatining yuksakligi, she'riyat, adabiyot bilan hamnafas yashashining yana bir isbotidir. O'g'il-gizlarimiz
Navoiyning purma'no asarlarini o'qib, o'qib kamolga yetishadi. Istiglol yillarida hazrat Navoiy ijodi, uning
boy adabiy merosidan keng foydalanishga katta e'tibor garatilmoqgda. Aynigsa, ta'lim-tarbiya bobida uning
dahosiga murojaat gilish muhim ahamiyat kasb etadi. Chunki Navoiyning asarlarida ezgulik, vatanparvarlik,
mardlik, xayr-saxovat kabi fazilatlar hamisha yetakchi o'ringa qo'yilgan. Jumladan, Alisher Navoiy ustozlarni
gadrlagan va quyidagicha ta'riflagan:

Haq yo'lida kim senga bir harf o'qutmish ranj ila,
Aylamak bo'lmas ado oning hagin yuz ganj ila.

Ushbu misralar orqali shoir ma'naviy barkamollikka ustozlar orqali erishishimizni, haq yo'lida kimdan ilm
olsak, undan minnatdor bo'lishimiz va albatta, ustozlarimiz ishonchini oglashimiz, ularga munosib bo'lishimiz
lozimligini uqtiradi va qalbimizga insoniylik g'oyalarini singdiradi. Bundan tashqari, shoir:

"Bilmagannni so'rab o'rgangan olim va orlanib so'ramagan o'ziga zolim", deya bizni yanada izlanishga,
ilm yo'lidan olg'a borishimizga undaydi. Biz ta'lim-tarbiya jarayonida shoirning yuqoridagi hikmatlariga amal
qilsak, farzandlarimiz o'z fikrini erkin bayon eta oladigan shaxs sifatida ulg'ayishiga erishamiz. Shoir ijodida
bir gancha gahramonlar borki, ular komillik darajasiga yetgan Alisher Navoiy orzusidagi shaxslardir.
Masalan. Farhod garchi shoh o'g'li bo'lsa-da, o'qishdan, izlanishdan va albatta hunar egallashdan to'xtamaydi.
Me'morlik, naqqoshlik, tosh yo'nish san'atlarini mukammal egallagan Farhod:

- Hunarni asrabon netgumdir oxir,

Olib tuproggamu ketgumdir oxir",-deya suvsizlikdan giynalayotgan xalgning koriga yarab, ularga suv
keltiradi. Minglab kishilar oylar davomida bajarolmayotgan ishni bajarib, o'zining mukammal ekanligini
isbotlaydi.

Barchamizga ma'lumki, 2020-yil Prezidentimiz Mirziyoyev Shavkat Miromonovich tomonidan "Iqtisodiy
o'sish va yangi ommaviy axborotni rivojlantirish yili"-deb e'lon qilindi. Yurt taraqgiyoti, ravnaqi va kelajagi
yuksalishi magsadida gilingan ushbu qaror zamirida xalq faravonligi yotadi. Yurtimizda bu borada qator ishlar
amalga oshirilmoqda. Keling, o' tmishga nazar tashlab, ajdodlarimizning tadbirkorlik, invistitsiya borasida
amalga oshirgan ishlari xususida to'xtalib o'tamiz.

Biz "So'z mulkining sultoni" deya ta'riflab, ijodini o'rganayotgan Alisher Navoiy bobomiz ham
tadbirkorlik borasida gator ishlar amalga oshirgan ekanlar. Jumladan, Alisher Navoiy meros sifatida otasidan
golgan o'ziga tegishli sarmoyani tadbirkorlik bilan ishlatib, gisqa muddatda boyib ketgan. U asosan, bog'-u
rog'lar yaratgan, dehqonchilik ishlariga e'tiborni gqaratgan. Navoiy hazratlariga tegishli barcha yerlar 500
jeribni tashkil etgan. Olingan daromadlar madaniy-ma'rifiy inshoatlar, obod manzillar barpo etishga,
xayriya ishlariga, ilmga sarflangan ekan. Shoir ijodi hagida gator ma'lumotlar jamlangan Umid Bekmurodovning
"Navoiyning armonlari” nomli tarixiy-ilmiy esselar kitobini o'qir ekanman, Alisher Navoiyning tadbirkorlik
yo'li bilan amalga oshirgan ishlarini guvohi bo'ldim. Kitobda aytilishicha, Navoiyga tagishli savdo rastalari
ham bo'lgan, ular eng gavjum bozorlarda joylashgan. Ushbu savdo rastalarida tosh-u tarozining to'g'riligi,
xaridor haqiga xiyonat gilmaslik, olib kelingan molga yo'l xarajatlaridan tashqari ortiqcha qo'ymaslikni
shaxsan Navoiyning 0'zi tomonidan nazorat qilinganligi kishini hayratga soladi. Bundan ko'rinadiki, Alisher
Navoiy nafagat shoir, davlat arbobi, balki, faol tadbirkor ham bo'lgan ekan. Halollik bilan boylik topish
shoirning asosiy shiori bolganligi sababli u tomonidan 300 dan ortiq inshoatlar barpo etilgan va xalgni
og'irini yengil gilishga xizmat gilgan. Yana bir ma'lumot mening galbimni larzaga soldi. Navoiy bir gal
Husayn Boygaroning davlat xazinasida xarajatlar ko'payib ketgan paytda, soliglar xalgdan yig'ilsa, ahli
muslimga jabr bo'lur, deya o'z hisobidan 25 ming dinorni to'lab yuborgan ekan. Bu kabi ma'lumotlar
shoirning xalgparvar inson bo'lganligidan, xalq dardi bilan yashaganligidan dalolat beradi.
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Xullas, bugun endigina tadbirkorlik faoliyatini boshlayotgan yoshlarimiz Navoiydan ibrat olgan holda halollikni,
topilgan mablag'ni 0'z o'rnida sarflashni o'rgansalar, hech gachon hayot yo'llarida to'siglarga uchramaydilar.
So'zlarimga isboti sifatida Alisher Navoiyning quyidagi baytlarini keltirga holda yakun yasamoqgchiman:

Naf'ing agar xalqqga beshakdurur,

Bilki, bu naf o'zingga ko'prakdurur.

Xulosa o'rnida ta'kidlash joizki, Alisher Navoiy asarlari insonlarni komillik sari yetaklaydi va farzandlar
tarbiyasida dasturulamal bo'lib xizmat giladi.
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ONA TILI VA ADABIYOT DARSLARIDA O'QUVCHILARNING
SAVODXONLIGINI INNOVATSION METODLARDAN FOYDALANISH
ORQALI OSHIRISH

Dustova Mabhliyo,
Navoiy viloyat Karmana tuman 10-umumta'lim maktab
Ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi

Ma'lumki, o'quvchilarni milliy qadriyatlarimiz ruhida tarbiyalash va savodxon qilib kamol toptirishda
ona tili fanining o'rni beqiyos. Bugungi kun o'gituvchisi o'quvchilarni fanga gizigtira olishi uchun innovatsion
metodlardan foydalanishi juda muhim. Jumladan, o'quvchilarni topqir, o'tkir zehnli, savodxon qilib voyaga
yetkazishda didaktik o'yinlarning ahamiyati Kkatta. Darsda didaktik o'yin o'tkazilishi orgali o'quvchi
ruhiyatida ijobiy o'zgarish sodir bo'ladi va bu o'yinni ular zo'r mamnuniyat bilan ijro etadi. Aynigsa, tajriba
magsadida o'tkazilgan quyidagi usullar muhim ahamiyat kasb etadi: "Qay biri to'g'ri?" muhokamali lug'at
diktant:

Xaykal-haykal, xuriyat- hurriyat , polapon- palapon, shavgat-shafqat,

xayr sadaqa-xayr-sadaqa, qat'iy nazar- gat'i nazar, sentyabr-sentabr .

O'quvchilar slayd orqali ko'rsatilgan lug'atdan so'zlarni taqqoslab, to'g'ri deb topgan variantini
izohlashadi,agar noto'g'ri bo'lsa xatosini anglaydi, daftarga to'g'ri so'zlarni ko'chirib yozishadi. Bu usul
orgali o'quvchi xatoni gayta takrorlamaydi.

Shuningdek,o'rganilgan mavzuni puxtaroq o'zlashtirish uchun "Teskari" o'yin usulini qo'llash magsadga
muvofigdir. O'quvchilar 4 dagiga ichida o'ylab, daftarga fikrini qayd etishadi.

lar ko'p yig'laydi,

...lar oz kuladi. (Kichiklar-kattalar )

Bu usul o'quvchilarning so'z boyligini oshirishga va savodxon bo'lishiga xizmat qiladi. O'quvchilar
g'olib chigish magsadida jon-u dili bilan berilgan topshirigni bajarishga intiladi.

Qofiyadosh so'zlar - Bir harf bilan farqlanadigan so'zlarni tez topish, so'ngra shu so'zlar ishtirokida
gaplar tuzish. O'yinda tez gap tuzib, xatosiz yozgan o'quvchi g'olib sanaladi. Ushbu didaktik o'yinlar
o'qitish vazifasiga xizmat qiladi va dars qiziqgarli, marogqli darajada o'tadi.Yuqoridagi barcha usullar
o'gituvchini bolalarga yaginlashtiradi, o'rtadagi devor qulaydi. 3-4 dagiga davom etadigan didaktik o'yinlar
o'quvchining his-tuyg'usiga ta'sir etib, unda o'gishga ijobiy munosabat va qgiziqish xislatini tarkib toptiradi.
Ular o'yinni zo'r mamnuniyat bilan ijro etadi, o'yin boshlanishini esa sabrsizlik bilan kutadilar. Bu esa
o'gituvchiga o'quvchilar faoliyatiga individual munosabatda bo'lish imkonini beradi.

Biz bilamizki, o'quvchilar o'qishning o'zidagina o'smaydilar, balki ular o'yin jarayonida ham
hamjihat bo'lishga, hayotni bilishga o'rganadilar. Tajriba shuni ko'rsatadiki, didaktik o'yinlar hamjihatlik va
intizomlilikni tarbiyalashga yordam beradi, chunki har bir o'yin g'alaba qozonishga intilish bilan bog'liq
bo'lib, o'yin shartlari va qoidalariga qat'iy va izchil rioya qilishni talab etadi.

"Sovrinli diktant" usuli: O'quvchilar sinf xonasida tinch o'tirib, har bir so'zni digqat bilan
tinglashga, so'zlarning talaffuzi va yozilish qoidalariga e'tibor bilan to'g'ri yozishga intiladi. 3-4 dagiqali
sovrinli diktant o'quvchiga o'zgacha mas'uliyat yuklaydi va sovrin uchun 2ta "5" baho olishga intiladi.

"Haftaning savodxon o'quvchisi” nominatsiyasi: Bu nominatsiyani o'tkazishdan magsad - o'quvchilarni
0'z ustida ishlashga chorlash. O'quvchi o'zi sezmagan holda kitobdagi lug'at so'zlarning yozilishiga ham
e'tibor

qaratadi. Hafta davomida xatosiz va chiroyli yozuv egasi bo'lgan nominatsiya g'olibi ragbatlantiriladi.

Xullas, innovatsion metodlar o'quvchilarning savodxon bo'lishiga, DTS talablariga qo'yilgan bilim va
ko'nikmalarni oson va qiziqarli egallashlarida muhim rol o'ynaydi.
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SHAXS BARKAMOLLIGIDA SAMARALI TA'LIMNINGNING O'RNI

Ergasheva Dilshoda,
Navoiy viloyat Navoiy shahar 12-AFCHO'IM
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

"Bugungi kunda mamlakatimizda olib borilayotgan islohotlar samarasi, avvalambor, yuksak ma'naviyatli,
mustagqil fikrlaydigan, Vatanimiz taqdiri va istigboli uchun mas'uliyatni o'z zimmasiga olishga qodir yosh
kadrlar safini kengaytirishga bevosita bog'liq.”

Shavkat Mirziyoyev

Yurtboshimizning mamlakatimiz vorislari bo'Imish yosh avlodning barkamol bo'lib voyaga yetishishida
oila, ota-ona ma'suliyatini oshirishga, umumiy ta'lim va uning uzviy davomi bo'lmish kasb-hunar ta'limi
sifatini oshirishga o'g'il-gizlarimizning malakali kadrlar bo'lib yetishishiga jiddiy e'tabor berayotgani bejiz
emas. Ta'lim sohasiga hech bir mamlakatda uchramaydigan darajada ko'p mablag'lar ajratiimogda. Maktabda
o'qish, hunar o'rganish uchun yaratilgan sharoitlar hatto rivojlangan davlatlarda ham uchramaydi.

"Hamma narsa inson nomi bilan inson farovonligiga degan insoniyat orzusi to'lig'icha hozirgi zamon ilm-
faniga ham taaluqglidir. Ilm-fanning oliy magsadi uning inson farovonligiga, uning atroflicha rivojlanishiga
xizmat qilishdir. Shuning uchun ham ilmiy-texnik progress zamonaviy iqtisodiyotning birinchi asosiy
muammosidir. Ishlab chiqarish o'ziga ikki yuzdan ortiq sohani gamraydi va o'nlab millon har xil tovar
ishlab chigaradi va xizmat ko'rsatadi. Ishlab chiqarishning shunday murakkabligi uning ilm-fan ishlab
chiqarish bilan bog'liq holda rivojlanadi. Shuning uchun ham xalq xo'jaligida, jumladan sanoatda ularning
jarayonlarini rejalashtirish va boshqgarishda ilmiy asoslanganlikning roli tobora oshib boradi. Mamlakatimizda
gabul gilingan "Ta'lim to'g'risida"gi Qonun va "Kadrlar tayyorlash milliy dasturi" va ularning amaliyotga joriy
etilishi kadrlar tayyorlash tizimini tubdan isloh qilish, tayyorlanadigan bakalavr va magistrlar sifatini
oshirishga qaratilgandir. Bu yo'nalishda rivojlangan mamlakatlar bilan hamkorlik gilish, ulrning ilg'or tajribalarini
or'ganish va qo'llashga katta ahamiyat berilmoqda. Mamlakatimiz olimlari fundamental va amaliy tadgiqotlar
yo'nalishlarida samarali mehnat qilib kelmoqdalar. Hozirgi davrda mamlakat istigbolini belgilovchi ustivor
yo'nalishlarda davlat byudjetidan katta mablag'lar ajratib, kompleks ilmiy-tadqgiqotlar olib berilmogda. Bu
ishlarni bajarishda O'zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi va uning tarmoq ilmiy-tadqiqot institutlari
bilan birgalikda oily o'quv yurtlarining olimlari va talabalari ham yaxshi natijalarga erishmoqgdalar. Fanning
mamlakat istigbolidagi roli beqiyos bo'lganligi sababli, uning moddiy-texnik bazasi mustahkamlashga katta
e ‘tabor garatilmoqda. O'zbekiston Respublikasida rivojlangan demokratik jamiyatni barpo etishda fan va ilmiy
ijodiyotga ajratilgan o'rin kelgusida o'zining ijobiy natijalarini berishiga shak-shubha yo'q.

O'zbekiston Respublikasida yoshlarga juda katta e'tibor garatilib, ularga har sohada katta imkoniyatlar ochib
berilmoqgda. Xalgimiz qadimdan yoshlarga katta e'tabor garatib, ularning barkamol avlod bo'lib ulg'ayishlarida
juda katta ahamiyat berilogda. Bu o'rinda Axborot-kommunikatsiya texnologiyalarining or'ni beqiyosdir. Hozirda
axborot-kommunikatsiya texnologiyalar jadal rivojlanib, har sohada o'z o'rnini egallab bormoqda. Axborot
asrida almashinuvi va axborot giymati oshib bormogda. O'zbekiston yoshlari ijtimoiy tarmog'i, ya' ni O'zbekiston
yoshlari portali yaratilishi muhim ahamiyatga ega. Portal quyidagi: O'quvchilar uchun elektron kutubxona,
maktab darsliklari, go'himcha adabiyotlar, bilimlarni mustahkamlash, har bir fan bo'yicha bo'limlar,
ensiklopediya, yangliklar, O'zbekiston yoshlari yutuglari, ekektron tanlovlar, debatlar, tariximiz, tengdoshlar
bilan tanishish, hordiq chigarish, mashg'ulotlar, kelajakka kim bo'lmoqchisiz va hokazo bo'limlarga ega
bo'ladi.

Yaxshi yashamoq uchun yaxshi ishlamoq zarur, shu zaminda dadil turmoq uchun ko'p bilmoqlik darkor.
Bilimdan qudratliroq kuch yo'q; bilim bilan qurollangan odam yengilmasdir. Inson ganchalik ko'p bilsa, u
shu qadar kuchli bo'ladi. Sivilizatsiya tarixini olti so'z bilan ifodalash mumkin: gancha ko'p bilsang, shuncha
ko'p gidirasan. Bilimga intilish tuyg'usidan ko'ra tabiiyroq tuyg'u bo'lmasa kerak. Ma'naviy hayotda ham amaliy
hayotdagidek, kimki bilmga tayansagina to'xtovsiz kamol topadi va yutuglarga erishaveradi. Bilim, fagat bilimgina
insonni ozod va ulug'vor giladi. Narsalar ganday bo'lmog'i lozimligini bilish aglli odamga xosdir; narsalarning
hagigatda gqandayligini bilish tajribali odamga xos; narsalarni yanada takomillashtirishni bilish buyuk odamga
xos. Sizni ulug'likka undaydigan hech bir narsaga e'tiborsiz bo'lmang. Bizning ishimiz-o'qish va o'qish,
imkoni boricha ko'proq bilimga ega bo'lish uchun intilishdir, chunki jiddiy ijtimoiy yo'nalishlar-bilim bor
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yerda, insoniyatning istigbol baxti ham faqat bilimdadir. Jamiyatga aqlli, bilimli odamlar kerak; insoniyat
porloq hayotga yaginlasha brogan sayin, bunday odamlar aksariyatni tashkil etmaguniga qadar, ularning soni
ko'payib boraveradi. Har kim otasi va bobosi ko'rgan va bilganiga garaganda ko'proq ko'rish va bilishga intilmog'i
lozim. Mustaqillik yillari mamlakatimizda har tomonlama barkamol avlodni tarbiyalab, voyaga yetkazish
davlat siyosatining ustuvor yo'nalishlaridan biriga aylandi. Bu ezgu magsad, avvalo, konstitutsiyamizda o'z
ifodasini topdi. Uning tegishli moddalarida har kim bilim olish huqugqiga egaligi, bepul umumiy ta'lim olish
olish davlat tomonidan kafolatlanishi maktab ishlari davlat nazoratida ekanligi, voyaga yetmaganlarning
huquglari, onalik va bolalalik davlat tamonidan himoyalanishi, oila, jamiyat va davlat muhofazasida bo'lishi
mustahkamlab qo'yildi.
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BADIIY ASARLARDA ONA VA BOLA TIMSOLI

Ergashova Nigora,
(Navoiy viloyati Zarafshon shahar2-umumta'lim
maktab Ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi)

Ona farzandlari uchun hamma narsaga tayyor zot. Hattoki xiyonatni ham kechiradi farzandlari uchun.
Bizning maktabda bir ayol bor, uning turmush o'rtog'i to'qqiz yil Rossiyaga ketib daragi chigmadi, hatto
telefonda ham hol-ahvol so'ramas edi. U kishini ko'rgan odamlar yashashi yaxshi, ishlari ham juda yaxshi,
tog'amni, lekin sizlarni so'ramadi ham deb hayron qolib so'zlashar edi. Ayol ikki farzandi bilan juda
giynaldi, birovning uyida turishar edi, otasi ketayotganida 5-sinfda o'giyotgan o'g'li onasining yoniga
kirib ishga yarab qolgan edi. Ona-bola dehqonchilik gilib, uy ham olishdi. O'g'il harbiy hizmatga ham
borib keldi. Ularning giynalganlari ortda goldi, shunday kunlarning birida to'qqiz yildan so'ng ota uyiga
gaytib keldi. Ona bechora farzandlariga biror marotaba ham otasini yomonlamagan, turmushda giynalganda
ham nolimas edi. Shu sabab ham farzandlar uchun ota azizligicha goldi, ayol turmush o'rtog'ini gap-
so'zsiz kutib oldi. Mana bu ham chinakam sharq ayolining fazilati, ulug'ligidir.

O'lmas Umarbekovning "Dunyoning ishlari" qissasidan bir necha hikoyalar 5-sinf darsligida
berilgan. Shu hikoyalardan "Alla" deb nomlangan

bobi bor. Bu bobda shunday so'zlarni o'qgishimiz mumkin.

"...Bir vyil olis gishlogga do'stlarimiz bilan bordik. Qirg'iz ayoli bolasiga

alla aytayotganini eshitdim. Yuragim shirin orziqib ketdi. Allaning ohangimi,

ayolning ovozimi onamga o'xshab ketardi. Men so'zlarini tushunmasam ham, alla aytayotganini
tushunib turardim. Negadir shu ohang bilan galbimga orom kirganday bo'ldi-yu, ko'zlarim 0'z-0'zidan
yumilib keta boshladi. Oradan uch-to'rt yil o'tgach, shunaga holatni yana bir karra tuydim. Kislovodskka
dam olishga borganimda, sibirlik ayol allasini eshitdim. Qiziq, yuragimda shirin bir orzigish uyg'ondi. Uning
ham ovozi onamning ovoziga o'xshab ketdi. Bu ganday holat?! Bu ganday sehr? Nima o'zi bu? Ehtimol
dunyoning bir chetida turib bir odam o'z sevgilisiga dil rozini dunyoning narigi chekkasidagi boshqa
bir odam tushunmas, ehtimol. Biroq dunyoning bu chekkasida turib ona aytgan alladan dunyoning
narigi chekkasidagi go'dak bemalol uxlaydi. Nega shunaqa? Nahotki, go'dak tushungan narsaga biz
tushunmasak? Ehtimol, buning boisi boshqa joydadir. Ehtimol, ona tushungan narsani biz tushunmasmiz.
Balki shuning uchun ham Ona ? tabiatning buyuk ixtirosidir".

O'zbekistonda yosh avlodni ma'nan yuksak insonlar qilib tarbiyalash

davlat miqyosidagi muhim vazifa darajasiga ko'tarildi. Chunki ma'naviyati boy kishilar yashaydigan
mamlakat iqtisodiy, siyosiy jihatdan taraqqiy topadi,

jamiyatning kuchli bo'lishi mugarrardir. Bu kuchil davlatni barpo qilishda esa onalarni o'rnijuda
kattadir. Chunki kelajakimiz vorislarini onalar tarbiyalaydi.

Bu borada bizning yurtimizda juda katta ishlar amalga oshirilmoda. Onalarimizga, ayollarimizga
ehtirom, izzat juda balanddir. Sog'lom ona fagatgina jismonan sog' emas, balki ma'nan ham sog'lom bo'lishlari
kerak. Chunki bola tarbiyasida onaning ma'naviyati juda ham zarurdir.

"Insonni, uning ma'naviy olamini kashf etadigan yana bir qudratli kuch borki, u ham bo'lsa, so'z
san'ati va badiiy adabiyotdir.

Adabiyotning insonshunoslik deb, shoir va yozuvchilarni esa insonning muhandislari, deb ta'riflanishi
bekor emas, albatta. Darhaqiqat, adabiyotimizdagi har bir asarga nazar solsak, inson uchun nagadar
ma'naviy ozugaga boy ekanligini anglaymiz va o'quvchilarni ma'naviy tarbiyasi uchun muhim ahamiyatga
ekanligini tushunamiz.

Umumta'lim maktablari uchun nashr etilgan adabiyot darsliklarida berilayotgan asarlarda ona va bola
timsollari ham yetakchi mavzulardan hisoblanadi. Masalan, Asqad Muxtorning "Chinor" romanidagi
Akbarali va uning onasi, Said Ahmadning "Ufq" romanidagi Tursunboy va uning onasi Jannat xola,
Ch.Aytmatovning "Asrga tatigulik kun " asaridagi Nayman ona va uning o0'g'li Jolomon, O'lmas
Umarbekovning "Urushning so'nggi qurboni” asaridagi Umri xola va uning o'g'illari hagida suhbatlashsak.
Bu asarlarni o'qir ekanmiz, undagi ona timsollariga nazar solib yana bir karra, onaning buyukligiga va
yagonaligiga amin bo'lamiz.

Asgad Muhtorning "Chinor" romanidagi Akbarali va uning onasi timsollarini olib garasak. Akbarali
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o'zining qo'rqoqligi tufayli bir odamning o'limiga sababchi bo'ldi. O'zi ishlayotgan joyni, gishlogni
tashlab, onasini ham olib boshga yerga qochib ketdi. Uzuliksiz ichkilik ogibatida hamma narsadan

ajraldi, onasidan, do'stlaridan ham. O'lim to'shagida yotgan ona farzandi Akbaraliga: "Shodasoyga
borib odamlarga bor hagigatni aytib, ulardan kechirim so'ra" ? dedi. Lekin farzandi rozi bo'lmadi.
Qo'rqoqligi sabab Akbarali asar

so'ngida o'z joniga gasd giladi. Demak, onaning maslahatini olmagan bola hech gqachon yaxshi kun
ko'rmaydi. Eng yaxshi maslahatchi, - BU ONADIR.

Said Ahmadning "Ufq" romanidan qochoq parchasi berilgan. Bu asarda Tursunboy va uning o'g'li
Tursunboy timsollari. Urushdan qochgan Tusunboyni to'qayzorda onaizori necha oylab odamlardan
yashirincha garaydi. Biroq o'g'lining dardi bilan yashagan ona olamdan ko'z yumadi. Demak, sening
eng og'ir damlaringda ham kechiradigan zot BU ONADIR.

Chigiz Aytmatovning "Asrga tatigulik kun" romanidagi Nayman ona, u urushda bedarak ketgan farzandini
izlab yo'lga tushadi. Savdogarlardan eshitgan "manqurt'ni o'glim emasmikan degan o'y bilan, umid
bilan farzandini izlaydi va manqurt qiyofasidagi farzandini ko'rib dod-voylab yig'laydi, lekin
chorasizligini anglab Jolomonni olib ketish uchun harakat qiladi.

Umidsizlikka tushmaydi, Jo'lomonga otasi, ovuli hagida so'zlab berdi. Alla aytib berdi, alla aytayotganda
manqurtning yuziga qizillik yugurganini ko'rib yana umid tug'iladi, uyimga olib borsam xotirasi uyg'onadi
deb. Nayman ona o'limini bo'yniga olib o'glini qutqarish uchun jumjanglarning yoniga boradi. Bu ham
onaning ma'naviy giyofasini aks ettiradi.
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ALISHER NAVOILY 1JODIDA SHAM TIMSOLI

Fayzullayeva Gulchehra Muxamatovna,
Navoiy viloyati Zarafshon shahar2-umumta'lim maktab
Ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi)

Ming yillik tarixga ega bo'lgan mumtoz adabiyotimizda badiyat masalasi hamisha she'r ahlining diggat
markazida bo'lib kelgan. Har bir ijodkor salohiyati haqida so'z borganda, uning nimalarni tasvirlagani
emas, asosan, ganday tasvirlanganiga e'tibor garatilgan. Jumladan, adabiy asarlarda she'riy san'atlardan
foydalanish mahorati hamma asrlarda badiiy san'atkorlikning asosiy girralaridan biri sifatida baholangan.

Ma'lumki, she'riy san'atlar badiiy asarda ifodalangan g'oyalarning hayotiyroq, ta'sirnchanroq
ifodalanishiga lirik va epik timsollarning yorginroq gavdalantirishga, misralar, baytlar, bandlarning jozibadorligiga
Xizmat gilgan.

Mamlakatimiz xalglari erishgan istiglol tufayli ko'p asrlik bebaho boyliklaridan to'la-to'kis
bahramand bo'lish baxtiga erishdik. Jahonga tanilgan fan va san'atimiz, til va adabiyotimizning boy tarixini,
buyuk allomalarimiz, shoirlarimiz, rassomu bastakorlarimizning betakror merosini atroflicha va teran o'rganish,
ulardan barakali foydalanish imkoniyatiga ega bo'ldik.

Ma'naviyatimizning xazinasi bo'lgan mumtoz adabiyotimizning yangidanyangi qirralarini kashf eta
boshladik. Mumtoz adabiyotimiz haqida so'z yuritganimizda beixtiyor ko'z ongimizda Alisher Navoiy
siymosi gavdalanadi.

"Inson qalbining quvonchi-u qayg'usini, ezgulik va hayot mazmunini Navoiydek teran ifoda
etgan shoir jahon adabiyoti tarixida kamdan-kam topiladi. Ona tiliga muhabbat, uning beqiyos boyligi
va buyukligini anglash tuyg'usi ham bizning ong-u shuurimizga, avvalo, Navoiy asarlari bilan kirib kelgan".

Mamlakatimizning birinchi Prezidenti I.A.Karimovning ta'kidlaganidek,

Navoiyning har bir asari o'zbek tilining nagadar boy va jozibadorligini ko'rsatib beradi. Alisher
Navoiy butun hayoti davomida yozgan turkiy she'rlarini oltita devonda to'plagan. Birinchi devoni
"Badoiye' ul-bidoya". Ikkinchisi "Navodir unnihoya"dir. Shoir umrining oxiriga yaqin barcha she'rlarni
xronologik tartibda to'rt devonga tagsimlab chigdi. Bu to'rt devonni bir to'plamga jamladi. Bu to'plamning
nomini "Xazonil ul-maoniy" deb atadi. Ushbu asarlardan olingan ayrim baytlarning tahlili bilan tanishamiz.

Daho ijodkor o'z asarlarida turkiy tilning keng imkoniyatlari, insoniy ichki kechinmalarini nozik va
ta'sirchan tarzda ifodalab bergan, m o'jizaviy va betakror she'riy san'atlardan foydalangan.

Buyuk shoir o'z g'azallarida ruhiy kechinmalarni ifodalash uchun ko'plab timsollardan o'rinli
foydalangan. Shunday timsollardan biri sham timsolidir.

Ko'p mumtoz adabiyot namoyandalarimizning g'azallariga nazar solsak, ular sham va parvona timsollaridan
foydalanishgan, shamni ma'shuq, parvonani esa oshiq tarzida ifodalashgan. So'z mulkining sultoni
Alisher Navoiy g'azallarida har doimgi holatdan qochiladi va shoir o'quvchining kutmagan joyida
shamning biz bilmagan jihatlarini kashf qilib beradi.

So'z mulkining sultoni ? Navoiyga sham goh hamdard do'st bo'ladi, gohida esa yorini eslatadi.
Shoir nazaridan shamning qay tarzda yonishi, shamdonning sham yongandagi holati ham chetda
golmaydi.

Kechalar bexudmen mening holimg'adir,

Shamning gah kuymagi, gah nolasi, gah riqqati.

Tashxis san'ati hayvonlar, qushlar, jonsiz narsalarga inson xususiyatlarini ko'chirish san'atidir. Yuqoridagi
baytda lirik gahramon shamning kuyishi, nola chekishi, shamning nozikligi mening holimg'adir deya
shamning o'zini dardkashi sifatida takidlaydi. Insonning dardini sham tushunadi deya unga insoniy sifat
beradi.

Sha'm hamdardimdur hijron tunida har kecha,

Hajr o'tida qovrulur, ul dog'i o'z yog'i bila.

Shamni yondirganimizda undan suyuqlik hosil bo'ladi, buni biz yog' deb

ataymiz. Navbatdagi g'azalning baytida ham yuqoridagi fikrdan gaytmagan

holda Navoiy shamni hamdardi sifatida ta'riflaydi, sham ham men kabi o'z yog'iga o0'zi
govrilmogda deb baytni yakunlaydi. O'quvchi ko'z ongida shamning yonishi namoyon bo'ladi, lirik
gahramonning holatini ham anglab yetadi.
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Navoiy shamni o'zining dardoshi deb tanlashiga sabab shamdan kunduzi hech kim foydalanmaydi,
gorong'ida yonadi, oshiq uchun ham yoridan yiroglik uning uchun garo tun ya'ni hijron tunidir.

Ahli majlis kuydurur tilin kesib boshin urub,

Sha'm da'vo gilsa mohi, majlis oroyim bila.

Navoiy bu baytda intoq san'atidan foydalangan. Bu san'atda odamdan boshga jonli va jonsiz narsalarni
so'zlatish usulidir. Bu bayt esa shamning manmanligi uning boshiga yetganligidan xabar beradi. U majlis
ahlining oldida "Men oyman" ? deb da'vo qildi. Va shu sabab tilini kuydirdilar.

Sha'mni parvona kuydirmakda deb ayb qilma, ey gul,

Bulbul ermasdurmu kul, yo sen emassen otashin.

Shoir manmanlikda ayblayotgan sha'mni, yana bir g'azalning baytida esa, shamni ayblayotgan gulga
tanbeh beradi. Lirik gahramon gulga shamni parvona kuydirmoqda deb ayblamagin, sening ishqgingda yonib
kuylayotgan bulbul kul emasmi, yo sen otash emasmisan deya sham va parvonaga oshiq va ma'shugq sifatini
beradi.

Garchi sham o'ldi shabiston ko'rkiki, shu'ladin,

Susab tilin chigarmish parvonalarning qonig'a.

Ushbu baytda qorong'ilikda o'zining zeboligini ko'z-ko'z gilayotgan sha'mga mahliyo bo'lma, u parvonalarning
goniga tashna bo'lib tilini chigarmoqda

deb shamni qotillikda ayblaydi.

Nuri ruhsoring ko'ngilni qildi su, vah ko'rmadik,

Sha'm tobi o'ylakim, undan lagan tobgay gudoz.

Sening yuzingni ko'rgach ko'nglim suvday eridi, lekin o'ylagin sham yonganda uning issig'i, tobi
bilan sha'm turgan lagan erimagan-ku, axir, bu baytda ham husni ta'lil san'atidan foydalanilgan.

Yugqoridagi baytlardan ko'rib o'tganimizda ham ayon bo'lmoqgdaki, bu zot chindan ham so'z mulkining
sultonidir hozirgina ko'z oldimizda oddiygina sham dardkash, yo'l boshlovchi, ma'shuga, qotil va boshga
sifatlarda namoyon bo'ldi.
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O POJIM UHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUM B U3YYEHUU
NHOCTPAHHOTO A3bBIKA C YYETOM ITPOPECCUOHAJIBHOTO
MbIIUIEHUA

Xacanosa I'ynsannon Mamarky/ioBHa

cTapImii pernoaasatelib Kadenpbl THOCTPAHHBIX SI3BIKOB
akageMuueckoro juues npu CamBMU

CanaxuwmuHosa @upysa Pa3mIMHOBHA

TpeTiofaaBaTeb BhICIIei KaTeropun Kadenpbl MTHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
akagemuyeckoro jutes npu CamBMHA

B coBpeMeHHbIX YCIOBUSIX OOILEHE HA MHOCTPAHHOM $I3bIKE CTAHOBUTCS CYILIECTBEHHBIM KOMITIOHEHTOM
Oynylileil npodeccruoHalbHOM AesITeIbHOCTU CIIeMaInCTa, B CBSI3U C YeM BO3pacTaeT pojib MHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB B T'PYIIIax CpelHe-CleMaIbHbBIX YUEOHbIX 3aBeleHUsIX pecnyoauku. B HacTosiiee Bpemst ocooyio
aKTyaJIbHOCTh MPUOOPETAIOT CITOCOOHOCTH YYalllMXCsl MHOSI3BIYHOTO OOILIEHNSI B KOHKPETHBIX J1€JIOBBIX,
Hay4YHbIX cpepax AesITeJIbHOCTH C y4eTOM 0COOEHHOCTEl MPOheCCUOHATBHOIO MblliieHus1. ClienyeT yaUThIBaTh
MOTPEOHOCTH yYalllMXCs B UBYYEHUU MHOCTPAHHOTO sI3bIKa, HEOOXOAMMBIE P OBJaAeHUU B OyayliemM
Kakux-1bo npodeccuit uim crienuaibHoCcTe. MTHOCTpaHHBIH SI3bIK B JAHHOM CJTydae BbICTYITAeT MoKa3aTesieM
MOBBILLIEHHOM MpohecCUOHATLHOM KOMITETEHTHOCTH.

Takoe oOyueHue MpearojaraeT couyeTaHue OBJIaAeHUs TPodeCcCUOHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOIO
WHOCTPAaHHOTO $13bIKa C PA3BUTHEM JIMUHOCTHBIX KAYECTB 00yYaeMblX, 3HAHUEM KYJIbTYPbl CTpPaHbI U3y4aeMOro
SI3bIKA.

B Hacrosiiee BpeMsi 00yyeHre MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY y4alllMXCsl COOTBETCTBEHHO MX MPHUOOpEeTaeMbIX B
OymyiieM npodeccuii 40 CHMX IOp OCTaeTCs HE Ha JIOJDKHOM YpoBHE. Bo MHOIrMX y4eOHBIX 3aBEIeHUSIX
pecnyOIMKy He XBaTaeT KBAJTM(UIIMPOBAHHBIX CHELMAIUCTOB, BIaACIOIIMX ONpeaeeHHbIM HaOOPOM 3HAHUH,
HEOOXOAMMBIX /151 TpodecCUOHANIBHOTO 001IeHUs. J1J11 00ydeHusT ydaluuxcsl B o0beMe, HEOOXOAMMOM UM
JUIS1 YCTIEILIHOTO MOJIb30BaHMSI B Oyaylliei MpodeccruoHalIbHON AeSITeIbHOCTU ClIEAYeT MepeOCMbICIUTD €r0
LIEJIM U KOHTEKCT, 00Jiee IMPOKOe UCIOIb30BaHME NHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI B Mpoliecce 00y4eHMs
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

Ha cerogHsiHui 1eHb BaXXHOM COCTABIISIIOLLIEN TTearornieckoro MacTepcTBa MperoaaBaTesis SIBIsIeTcs
€ro COOTBETCTBUE YPOBHIO Pa3BUTHsI HAYKU U TEXHUKU, €T0 YMEHUE pelliaTh MpodecCuoHaNIbHbIE 3a1a4u C
NpUMEHEHHEM MH(GOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUM TTpH 00YYEeHUU MHOCTPAHHOMY SI3bIKY.

BaxXHbIMU KOMIIOHEHTaMMU, , UCMOJb3YyEMbIMUA B IMpolecce OOy4YeHUs, MalolMMU BO3MOXKHOCTD
npenogaBatento 3h@deKTUBHEEe OpraHM30BaTh 3aHSITHE, a ydalllerocsl HAacTpauMBaTh Ha AKTUBHYIO
KOMMYHUMKATUBHYIO JESITEIbHOCTh 1M YBEJIMUYMBAIOIIMMU CTENEHb 3aMHTEPECOBAHHOCTU B OCBOCHMU
WHOCTPAHHOTO $I3bIKa, SIBJISIOTCS MHHOBALIMOHHBIE TeXHOJIOTUHU. [Tpy MCMoNIb30BaHUM MHHOBALIMOHHbBIX
TEXHOJIOTUI B TIpoliecce OOy4YeHUS] MHOCTPAHHOMY $3bIKY XapaKTe€pPHbl OTHOCUTEJbHBIU POCT
CaMOCTOSITEJIbHOCTH YJalluXcsl, HEOOXOAUMOCTb OpraHU3alliM U IJIAHMPOBAHMS CBOEH JeSITEIbHOCTU, aHAIU3
vH(pOpMaLIUY, TIPUHSITHE PEIIEHUN U JOCTUXKEHUE 3aIllJIaHUPOBAHHbBIX Pe3yJbTaTOB C MCIOJIb30BaHUEM
WHOOPMAILIMOHHBIX TEXHOJIOTUI. B HacTosI11Iee BpeMsi MHOTHE aBTOPbI CHeLIMATbHOM JIMTepaTyphl IIpeiaralor
CBOU TPY/bl U MIPEIOCTABISIOT MaTEPUAIbl HE TOJILKO B IIEYaATHOM, HO U B BJIEKTPOHHOM BUJIE, AAIOTCS
cCbUIKM Ha THTepHET pecypchbl, KOTOPhIMU MOXET BOCTIOIb30BAThCS ydaluiics. B pesynbrare Takux 3aHITUI
Y Ky4Jalluxcsl pa3BUMBAIOTCS TaKMe HaBBIKM Kak MOWCK, aHAJIU3 MH(OopMalyy, padboTa B KOMaH e, TIPaBUJIbHOE
pacripeesieHre 00s13aHHOCTe|, a MCIOJIb30BaHUe ayIMo 1 BUAEO Ha 3aHSITUSIX, AEJIal0T MPOoLecC 00ydeHUst
0oJiee HACHIILIEHHBIM U TTPOIYKTUBHBIM.

ITpuMeHeHre HOBBIX MH(pOPMALIMOHHbBIX TEXHOJIOTUM B 00y4YeHMM MHOCTPAHHOMY SI3BIKY 3TO HE TOJIBKO
HOBbIE TEXHUUECKHE CPEACTBA, HO U HOBbIE (DOPMbI Y METO/IbI MpeNnoJaBaHKsl, HOBBIH MOAX0/ K MPOLIECCY
o0yueHus1. HeoOXoamMoCTb UCTIOIb30BaHUS THHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOTWI CBS3aHA TAKXKE C HEMTPEPBhIBHBIM
yBeJIMdeHueM o0beMa MH(hOpMaLK, KOTOPbIA HYXKHO U3ydaTh U TIPUMEHSITh B Xoe o0yuyeHus1. B HacTosiee
BpeMsl NPEeUMYIIECTBOM MNpU OOYyYEHUU MHOCTPAHHOMY SI3bIKY 00JadaeT KOMMYHUKATUBHOCTD,
WHTEPAKTUBHOCTb U ayTeHTUYHOCTDb OOILIEHM S, U3YYEHUE SI3bIKA B KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE.

3agaHus ¢ IPUMEHEHUEM 3TUX MPUHLIMIIOB TOJXKHBI IIpeiaraTh yyaluumMcs poodaeMy Win BOITPOC ISt
00CYXIIeHUS, HEMAJIOBAaXKHO MPY 3TOM, YTOObI yJallMCS HE MPOCTO AeJIIICS MH(MOpMaLyeid, HO U OLIeHUBAJ
ee. Takue 3agaHus aealoT BO3MOXHBIM 0oJiee TTOJTHOe U TMOKOe MCIOIb30BaHUE BCeX 3HAHUM U YMEHUI,
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MpY 3TOM Yy4YalllMecsl CaMOCTOSITE/IbHO BbIOMPAIOT CIIOCOOBI 1 peueBble eAUHMLbI 111 0(OpMIICHUS U
BbIpaxk€HUsI CBOUX MbICJIEI

Llesbio UCTIONB30BaHMSI MTHHOBALIMOHHBIX TEXHOJIOrMiA 1 IHTEpHEeTa B mpoliecce 00y4eHUs THOCTPAHHOMY
SI3BIKY YYalLIMXCS SIBJISIETCSI 3aMHTEPECOBAHHOCTD B 0oJiee TJTyOOKOM M3Yy4eHUU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA C
MOMOIIBIO HECIOXHBIX UIPOBBIX WJIM KOMMYHUKATUBHBIX MOMEHTOB, TOTOBHOCTh MCIOJIb30BaTh
WHOCTPAHHBIN S3bIK JJIs1 peajbHbIX KOMMYHUKALIMIA, BHE 3aHSTUI, MPU MEePENUcKe WM BO3MOXHOM
MOCEIIEHUM CTPaHbl U3y4aeMoro si3blKa. Pa3zBuTue y yyalmxcst CliloCOOHOCTU U XKeJTaHUSI TOYHO U K MECTY
KCIIO/Ib30BaTh M3y4aeMblii MTHOCTPAHHbIN SI3bIK.

IToreHuMan ucrnoab30BaHUsS UHOOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUI TP 00YYeHUU MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B
HacTosI1Iee BpeMsl OTPOMEH, HEOOXOIMMO JIMILb MPaBUIbHOE, KOMIIETEHTHOE MCIOJIb30BaHUE C YUYETOM
NOTpeOHOCTE|, IUKTYeMbIX BpEMEHEM U OCOOCHHOCTIMU Oyayliiieit mpodeccuu.

Towkenm 111 Aexabps | 2019. 1-Kucm



ep Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
&% TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

THE USE OF ICT IN TEACHING FOREIGN LANGUAGES

Haydarova Yulduz Alimovna,
teacher, 15 school in Chirchik

Abstract: the article deals with the issues related to analyzing the effectiveness of using information
communication technologies in teaching foreign languages. The use of ICT for educational purposes is a
completely new area of general didactics and private methodology. Modern information and communication
technologies are a powerful tool for teaching a foreign language, which contribute to the development of
personality.

Key words: communication, ICT, writing skills, Internet resources.

The use of information and communication technologies in teaching English plays a very important role.
They help to implement a personality-oriented approach to learning, provide individualization and
differentiation of learning, taking into account the abilities of children, their level of learning, inclinations.
In English lessons using a computer, we can solve a number of didactic tasks: to form reading and reading
skills, improve writing skills schoolchildren; increasing the vocabulary of students; to form a steady motivation
for students to learn English in schoolchildren. The use of ICT for educational purposes is a completely new
area of general didactics and private methodology, since the changes that occur affect all aspects of the
educational process, from the choice of methods and work style to the change in the requirements for the
academic level of students. As an information system, the Internet offers its users a variety of information and
resources. The use of educational computer programs in foreign language classes is the main sign of positive
results of creative activity, which entails an increase in student motivation.

While creating a presentation, students are given a great opportunity to systematize the acquired knowledge
and skills, their practical application, as well as the opportunity to realize their intellectual potential and
abilities. Pupils will show great interest in independent creative work, they will feel the significance of the
results of their work, as presentation is a ready-made teaching material for the lesson, and also understand
their own success.

It should be noted that students will make multimedia presentations with great pleasure. This is another
incentive to develop students' interest in learning the language and culture of the country of the language
being studied. It is worth noting that students begin to perform such tasks from the 4th grade. Of interest are
topics such as "Holidays", "Animals", "Seasons", "Tales.

When using a computer, verbal communication activities should be considered in three aspects. Firstly, as
a free communication of students in real time through the use of e-mail and information networks, that is,
as an authentic dialogue in writing between communication partners. Secondly, as an interactive dialogue
interaction between a student and a computer, in which the real goals of communication are pursued, that is,
as a human-machine dialogue. Thirdly, as the communication of students in the classroom in the process of
working with computer training programs that act as an incentive for communication and a means of
reconstructing the conditions of a communication situation.

The possibilities of using Internet resources are enormous. The global Internet network creates the
conditions for obtaining any information necessary for students and teachers located anywhere in the
world: regional geographic material, youth news, articles from newspapers and magazines, necessary literature,
etc. In the lessons of a foreign language using the Internet, you can solve a number of didactic problems: to
form reading and reading skills using materials from the global network; improve writing skills of students;
replenish the vocabulary of students; popularize among schoolchildren a sustainable motivation to learn a
foreign language. Students take part in testing, in quizzes, contests, competitions held on the Internet,
correspond with peers from other countries, participate in chats, video conferences, etc.

The Internet gives the project greater dynamism, changing its time frame. In the course of work on
projects, students apply and expand their language knowledge, receive extensive country-specific information.
You can use two types of projects, the planning, implementation and results of which differ from each
other: WWW-projects and E-mail-projects. They can intersect and complement each other. In its most
general form, WWW projects are designed to ensure that students receive a task for which they need to find
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information on the Internet and then submit the results of their search. The theme of the project may
correspond to the educational theme or be completely independent of the textbook, but in any case it
should be interesting for students and should be included in the general context of language learning. To
carry out a project, it is not enough to formulate a topic and provide students with the opportunity to work on
the Internet. You can also carry out the following way: form groups, determine the time frame of the project,
think over what materials besides the Internet students can use, find and give them the necessary addresses,
choosing the optimal form for presenting the results.

The use of ICT in English lessons is, in my opinion, one of the most important results of innovative
work at school.

Analyzing the experience of using ICT in the lessons, we can confidently say that the use of information
and communication technologies allows you to:

- provide positive motivation for learning;

- conduct lessons at a high aesthetic and emotional level (music, animation);

- improve knowledge control;

- rationally organize the educational process, increase the effectiveness of the lesson;

ICT activates the entire educational process, both in the classroom and after school hours, which leads
to the intensification of education.
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SOME SOLUTIONS FOR SOLVING THE PROBLEM OF TEACHING
VOCABULARY AND APPLYING THE METHODS OF TEACHING
VOCABULARY

Husniddinova Nazira Husniddin qizi,
an English teacher State Specialized Secondary School
Ne3 under the Ministry of Public Education of Sergeli district

Abstract: the article deals with some solutions for solving the problem of teaching vocabulary and
applying the methods of teaching vocabulary.

The author analyses some effective techniques and provides stages of lesson for effective organization of
teaching vocabulary.

Key words: skills, spelling competitions, students, vocabulary activities.

The process of vocabulary acquisition has certain "laws" of its own. The first encounter with the word is
sometimes more important than its frequency in exercises. That is why it is essential to "prime the word", i.e.
to prepare the learners for the encounter with the new word through activation of prior knowledge and
creating the necessity of using the word. Development of vocabulary in mind depends on the complexity of
the concepts that are expressed with the help of words, because words with a concrete meaning are acquired
easier and sooner than abstract ones. Learners acquire separate meanings of a word. First they acquire one
component of meaning and then another. Basic terms (e.g. potato) are learned before superordinate words
(vegetables). The storage of words in memory depends on the depth of meaning processing. The deeper
learners get the meaning of the words in examples and associations, the stronger memory traces will be.
Receptive skills come before productive skills and the learners find it easier first to understand a word and
then to use it. The knowledge of a vocabulary item comes before the knowledge of a vocabulary collocation, i.e.
the learners first acquire words and then learn how to combine them in collocations. Words are best
remembered in their situational context (combination with other words) yet situational context can limit
the potential use of the words to particular situations only. In a motivating activity the word is remembered
the best. Motivating activities are more important than continuous repetitions.

There are a lot of ways of teaching vocabulary. For example, vocabulary dictations, spelling competitions.
I know that they have some problems during vocabulary lessons but I try to overcome these problems with
the help of interesting vocabulary activities and alphabet songs.During my lesson I put asong and its script.
In the following direction, I mean singing asong with the help of its script, pupil's vocabulary skills can be
improved invisibly.

At the elementary and intermediate levels it helps to think and to learn. Vocabulary new words and
structures help students remember new words; written practice helps students focus their attention on what
they are learning. It is important for developing all skills. Vocabulary serves as learning and controlling
means.

Table 1 Vocabulary as a means and purpose in ELT

Vocabulary to learn Learning to write

A purpose for developing a vocabulary
skill.

Practice written forms at the level of a
word, sentence, structure and content
organization.

A means of engaging students with other language
skills: 1) as a means of getting students to practice a
particular language point; 2) as a method of testing
it.

Activities: vocabulary a letter, report,
narrative story, describing the picture,
combining vocabulary with other speech
activities - vocabulary a response to
reading an article, vocabulary an
annotation to the text, etc.

Activities: note down new vocabulary, copy out
grammar rules; write answers to reading and listening
comprehension questions, to written tests.
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It needs some forms of instruction and imposes an appropriate use of the language. That's why the
operation and activities are divided into groups: 1) those designed to develop the vocabulary skills and 2)
which provided opportunity of practicing English. "Atask which provides little or no practice for students to
extend their knowledge of appropriate content or context or to raise their awareness about vocabulary
process is not really a vocabulary task but general learning task using vocabulary."

In conclusion we can say that there is three-phase framework of teaching vocabulary. They can be
broken down into three phases such as pre-activity, while-activity and post-activity (Table 2).
Table 2. Phases and activities

Phase Activity

Exploring vocabulary forms (word derivation models)

Pre-activity Exploring vocabulary meaning (synonyms, antonyms, polysemy). Exploring

potential vocabulary use

Deriving words (e.g. creating the necessary form of the words)
'While-activity Using vocabulary (e.g. choose the right synonym) Communicating the message

(e.g. describe the gadget using technical jargon)

P Reflecting on task fulfillment Focusing on vocabulary use Integrating vocabulary
ost-activity . . . . . L " .
with teaching communicative skills (reading, listening, writing and speaking)
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O'QUVCHILARDA NUTQIY RAVONLIKKA INTILISH KO'NIKMASINI
SHAKLLANTIRISHNING PEDAGOGIK XUSUSIYATLARI

Jalilova Marg'uba Igboliddinovna
Namangan tuman 1-sonli umumiy
o'rta ta'lim maktabi ona tili va
adabiyot fani o'qgituvchisi

Vatanimiz kelajagi aglan, jismonan va ma'nan yetuk, salohiyatli, zamon talablariga javob beradigan
yuqori malakali, bunyodkor mutaxassis kadrlar tayyorlash, ularning ilmiy, kasbiy salohiyati gatori,
madaniyatini yuksaltirish, nutq madaniyatini barkamol avlod darajasiga yetkazib shakllantirish muvaffagiyatiga
ko'p jihatdan bog'ligdir. Yoshlarni madaniy hayot tarziga, turmushdagi ijtimoiy munosabatlarga, ijodiy
mehnat faoliyatiga tayyorlash uchun ona tili darslarida nutq madaniyati, jumladan, mulogot odobi ustida olib
boriladigan ishlar samaradorligini kuchaytirish darkor. Zero, shirinso'z, xushmuomala, o'z fikrlarini to'g'ri,
aniq, ixcham, ta'sirchan qilib ifodalay biladigan kishigina muloqgotdan ko'zlangan magsadga erisha oladi.
Keyingi davrda o'quv fanining mazmuni va metodlari shu magsadni ro'yobga chiqarish sari isloh qilib
kelinmoqda, chunonchi, o'quvchi nutqi lisoniy termin-tushunchalarning har biridan dars jarayonida ham
unumli, ham o'rinli foydalanish hisobiga boyitilib kelinmoqgda, ya'ni mashq materiallarida ta'limiy va tarbiyaviy
ahamiyatga ega bo'lgan badiiy, ma'rifiy-ma'naviy, tarixiy, siyosiy xaraktaerdagi matnlar orqali amalga
oshirilmoqda.

Bilamizki, xalq ta'limining rivojlanishi jamiyat hayotining iqtisodiy, ijtimoiy, madaniy va boshqa omillari
va shart-sharoitlari bilan belgilab beriladi. Rus psixolog olimlaridan biri I.A.Zimnyaya ta'lim sohasidagi tub
o'zgarishlar uning madaniyat bilan ko'proq alogador ekanligini ta'kidlaydi. Ta'lim sohasidagi tub o'zgarishlarning
madaniyat bilan ham aloqadorlik masalalari 0'zbek metodist olimlari tomonidan ham ishlab chigilgan. Ona
tili o'qitish kontsepsiyasiga ko'ra umumiy o'rta ta'lim bosqgichi nutq madaniyatini shakllantirish bosqgichi deb
e'tirof etilganligi, darslarda nutq madaniyatini o'stirishga bunchalik katta ahamiyat garatilayotganligi yoshlarning
umumiy madaniy kamolotini ta'minlash zaruriyati bilan izohlanadi.

Ta'kidlash kerakki, bugungi kunda ona tili darslarida o'quvchilarning og'zaki va yozma nutqini o'stirish
sohasida erishilayotgan natijalar talab darajasida emas. Buni o'quvchilar nutgida yo'l qo'yilayotgan quyidagi
kabi uslubiy xatolar ko'pligidan ham bilish giyin emas: a) so'z ishlatishdagi xatolar; b) grammatik vositalarni
go'llashdagi nugsonlar; d) so'zlshuvda kitobiyga xos, kitobiyda so'zlashuvga xos so'z ishlatish va jumla qurish
(gapirish va yozish) bilan bogliq kamchiliklar. O'quvchilar nutqidagi bu va boshga xatolarning sabablariga
quyidagilarni kiritish mumkin: a) adabiy til me'yorlarini, qonun-qoidalarini yaxshi bilmaslik (me'yorga
amal gilmaslik, uni buzish); b) ishlatilayotgan so'zlarning ma'nolarini va ularning birikish imkoniyatlarini
bilmaslik; d) sinonimik gatordagi so'zlarni ishlatishdagi uslubiy xosliklar haqidagi tushunchaga ega emaslik;
e) fikr magsadiga mos ravishda, uslub talabiga ko'ra grammatik vositalarni tanlay olmaslik.

Sintaksisni morfologiyani takrorlash bilan bog'lab o'rganish jarayonida tashkil etiladigan nutq o'stirish
mashg'ulotlari bo'lganligi bois ifoda vositalari sifatida yordamchi so'z turkumlariga kiruvchi ko'makchilar
ustida ish olib borishni nazarda tutdik. Har bir ko'makchining o'z o'rni, 0'z vazifasi, qo'llanilish o'rni bor.
Ko'makchilar leksik-grammatik asnodagi ifoda vositalari sirasiga kiradi, ko'plari uslubiy bo'yoqdor, kitobiy
sanaladi. Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, ifoda vositalari bilan bog'liq takrorlashlar turli darajada amalga
oshiriladi:

1) grammatik vositalarni shunchaki esga tushirish (ro'yxat bilan tanishtirish);

2) so'zlashuv nutqida ishlatilmaydigan Grammatik vositalarga urg'u bergan holda takrorlash (masalan,
yanglig', uzra, ichra, borasida, asnosida vab.);

3) o'quvchilarning og'zaki va yozma nutqida faollashib ulgurmagan Grammatik vositalarnimustahkamlash
(masalan, huzurida,

xususida, yuzasidan, qoshida, boisdan, borasida, bobida va b.);

4) grammatik vositalarni ularning uslubiy xoslanganholda ishlatilishini tushuntirish yo'li bilanesga tushirish
(xususan, badiiy uslubga nisbat bergan holda izohlash);

5) grammatik vositalarning uslubiy qo'llanilishiga doir mashglar bajarish (masalan, ikki xil uslubda
berilgan Grammatik vositalarni izohlash, gapdan ajratilgan Grammatik vositani badiiy uslubda qo'llanadigan
vosita bilan almashtirish va b.);
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6) matn yaratish darajasidagi mashqlar;

7) nazariy tahlil.

Tahlil natijalaridan shunday xulosa kelib chigadiki, ona tili darslarida har bir o'quvchining og'zaki
nutqini o'stirish mashqlariga ham yetarli o'rin ajratish lozim. Bu ishlar fanlarni integratsiyalash asosida
boshga o'quv fanlari darslarida ham amalga oshirilishi magsadga muvofigdir. Ona tili darslarida o'quvchilar turli
xildagi mavzularda bir emas, bir necha jumla bilan og'zaki hikoyalashni, bunda nutqiy ravonlikni namoyon
etishni mashq qilishlari kerak. Dastlab tutilib-tutilib, to'xtab-to'xtab so'zlaydigan bolalar bora-bora kutilgan
darajaga erisha boshlaydilar. Bunday mashglarni o'tkazishning asosiy sharti xatolar, uzogroq o'ylashlar uchun
o'quvchini koyimaslikdir. Albatta, har bir darsda sinfda o'tirganlarning hammasi og'zaki bayonda ishtirok eta
olmaydi. Lekin o'gituvchi bu jarayonni reja, avvaldan tuzib chigilgan ro'yxat asosida boshgarib borishi
mumkin.

Bu o'rinda o'quvchilar nutqi ustida ishlashda axborot texnologiyalarining ulishi katta. Masalan, ekranda
unchalik baland bo'lmagan ovozda musiqlashtirilgan tabiat tasviri tushirilgan yil fasllarini aks ettirgan
videorasmlarni taqdim etish zarur. Bunda o'quvchilarga badiiy matnga xos ifoda vositalarini qo'llagan holda
mayin musiqga ta'sirida ekranda tasvirlangan rasmni obrazli gilib bayon etish vazifa gilib beriladi. Bu o'rinda
ta'kidlash kerakki, topshiriq, albatta, shu kuni o'tilayotgan mavzuga mosligi to'liq inobatga olinishi shart.
O'quvchilardan buni nafagat yozma ravishda, balki og'zaki taqdim etishlarini ham talab etish mumkin.
Chunki bu kabi topshiriglarga ko'pi bilan 2 yoki 3 dagiqa vaqt ajratishning o'zi kifoya qiladi.

Xullas, ona tili darslarida har bir o'quvchini o'zidagi yaxshi gapira olmaslik bilan bog'liq kamchiliklarni
tuzatishga, yaxshi gapirish ehtiyojini his etish vaziyatiga tushirish, shu maqgsadda boshgqa ish turlari gatori
og'zaki hikoyalashga ham munosib o'rin ajratish darkor.
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PEDAGOGIKA VA PSIXOLOGIYA SOHASIDAGI INNOVATSIYALAR

Jumaniyozova Fazilat Ahmedovna
Xorazmv. Xazorasp t. Pitnak sh.
1-son IDUM ingliz tili fani o'qituvchisi

Hozirgi kunda ta'lim jarayonida interaktiv metodlar, innovatsion texnologiyalarni, pedagogika va psixologiya
sohasida go'llashga bo'lgan qizigish, e'tibor kundan - kunga kuchayib bormogqda, bunday bo'lishning sabablaridan
biri shu vagtgacha an'anaviy ta'limda o'quvchilarni fagat tayyor bilimlarni egallashga o'rgatilgan bo'lsa,
zamonaviy innovatsiyalar esa ularni egallayotgan bilimlarini o'zlari qidirib topishlariga, mustagil o'rganib
tahlil gilishga o'rgatadi. Shunday ekan har bir pedagog o'z ixtisosligi bo'yicha chuqur bilimga ega bo'lishi bilan
birga hozirgi kunda barcha sohalarni keng qamrab olayotgan kompyuter, innovatsion texnologiyalar bilan
bevosita mulogot gila oladigan va ish jarayonida tadbiq eta olish malakasiga ega bo'lishi kerak.

Bugungi kunda ta'lim yangi bosqichga ko'tarilmoqda, o'quvchilar fikr darajasi kengaymoqda, axborot
olish osonlashmoqda, bunday o'sish jarayonida pedagogika va psixologiyada innovatsion texnologiyalardan
foydalanish dars samaradorligini oshiradi. Dars mavzularini kundalik hayot bilan bog'lab o'tilsa turdi innovatsion
texnologiyalardan va metodlardan foydalanilsa dars o'quvchining esida qolishiga erishiladi

Til bilgan el biladi deyilganidek chet tilini o'qitish jarayonida o'gituvchining o'quvchilarga ma'lum bir
faoliyat yuzasidan ko'nikma va malaka hosil qilish, ma'naviy sifatlarni shakllantirish va o'quvchi bilimlarini
nazorat qilib baholash, chet tili darslarini turli xildagi interfaol metodlar bilan olib borishni taqozo etadi.
Interfaol metodlardan foydalanib dars o'tganda o'quvchilar hamkorlikda ishlaydilar, faolliklari oshadi, chet
tiliga nisbatan giziqgishlari kuchayadi. Nutqiy faoliyat davomida tez fikrlash, tez garor gabul qilish, nazariy
bilimlarini amaliyotda tadbiq qilish kabi ko'nikmalarni rivojlantiradi. Interfaol o'qgitishda guruh - guruh
bo'lib, mikroguruhlarga bo'lish samarali hisoblanadi. Interfaol metodlarning turlari ko'p. Hozirda keng
go'llanilayotgan aqliy hujum (brainstorming), klaster, sinkveyn, kubik texnologiya, rolli o'yinlar kabi
interfaol metodlarning ko'pchiligi o'quvchilarning faolligini oshiradi.

"Klaster". Bu usulda avval tayanch so'z doskaga yoziladi, so'ng shu so'z bilab birikadigan so'zlar atrofiga
yoziladi. O'gituvchi so'zlarni o'quvchilar hamkorligida yozib boradi. Bu usul dars jarayonida o'quvchilarning
darsga faolligini oshiradi. Faollikni yo'qotmaslik uchun o'gituvchi yordamchi savollar bilan ularni gaplar
tuzishga chagiradi.

"Sinkveyn" usuli:

Biror so'z tukumiga oid bir so'z beriladi. Masalan: "a dress"

Bu so'zga sifat qo'shilishi bilab so'z birikma hosil bo'ladi. "a red dress"

Tanlangan so'zga fe'l yoki ravish qo'shish mumkin. "I have got a red dress".

Tanlangan "a dress” so'ziga munosabat bildiriladi. "I bought a red dress. Everybody Liked the red dress".
Berilgan fikr yanada kengaytiriladi. Bu esa leksik birikmalarni o rgamshda shu so'z ma'nosini bilib
ollshdan boshlab, kichik bir nutqgiy matnda 1f0dalashgacha bo'lgan jarayonni o'z ichiga oladi. Tushunchalarni
tekshirishda o qltuvchl turli interaktiv usullardan " Charxpalak”, "Aql charxi" va boshqalardan foydalaniladi.

Innovatsion texnologiyalar pedagogik va psixologik jarayonga yoki o'gituvchi va o'quvchi faoliyatiga yangilik
va o'zgartirishlar kiritishdir. Innovatsion texnologiyalardan foydalanishda o'gituvchiga quyidagicha bilimlar
kerak bo'ladi:

- AKT bo'yicha bilim va ko'nikma;

- Yangi pedagogik texnologiya bo'yicha xorijiy tajribadan boxabar bo'lish;

- Ta'lim jarayonida didaktik va interfaol usullardan foydalanish;

- Ilg'or pedagogik texnologiya bo'yicha bilimga ega bo'lish;

- Dars jarayonida harakatli o'yinlardan unumli foydalanish;

- Imkon bo'lsa darsni internet tarmog'iga bog'lab o'tish;

- O’z ustida ishlash;

- Har sohaga oid yangiliklarni kuzatib boorish;

- Tez - tez malaka oshirish kurslariga borib malakasini oshrish.

O'qituvchi ta'lim va tarbiya jarayonining yetakchisi tashkilotchisi bo'lib, uning innovatsion madaniyati,
tashabbuskorligi, ta'limni rivojlantirishning asosiy omillaridan biridir.

Bugungi kunda ilm-fan, texnika va ishlab chiqarish sohalari tez sur'atlarda jadallik bilan rivojlanishi ta'lim

o
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tizimi hodimlaridan ta'lim tarbiya sifatini mazmun jihatidan yangi bosqichga ko'tarishni talab etib, har bir
tizim hodimi aynigsa pedagoglar zimmasiga yanada yuksak ma'suliyat va vazifalarni yuklaydi. Taraqgiyot o'z
shiddati bilan hayot tizimiga kirib kelayotgan bir paytda murakkab texnik va innovatsion texnologiyalar
farzandlarimiz ongida ham mustahkam o'rin egallamoqgda. Daraxtning ildizi ganchalik chuqur va tarmoglangan
bo'lsa, u shunchalik mustahkam, uning umri shunchalik davomli, hosili esa mo'l-ko'l bo'ladi. Tabiiyki, bu
jarayon kasbini sevgan, o'zini hurmat qilgan har bir pedagogni izlanishga, yangidan yangi pedagogik
usullar va innavatsion texnologiyalarni o'rganishga, kashf gilishga undaydi.
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SPECIFIC FEATURES OF ENGLISH AND UZBEK COMPOUNDS

Khushvaqtova Igbol Rahmatovna,
Teacher of mother tongue at the secondary school Ne 24,
Payariq District of Samarkand Region

Abstract: the article deals with issues related to analyzing views of modern linguistics in investigation on
compound words as a whole and their peculiarities in English Uzbek languages in particular.

Key words: Phonetic changes, Compound words, Germanic languages, stem.

A compound is a word composed of more than one free morpheme. English compounds may be classified
in several ways, such as the word classes or the semantic relationship of their components.

1) Since English is a mostly analytic language, unlike most other Germanic languages, it creates
compounds by concatenating words without case markers. As in other Germanic languages, the compounds
may be arbitrarily long. However, this is obscured by the fact that the written representation of long
compounds always contains blanks.

On the contrary Uzbek compounds are short compounds.

Ex: ky30iiHaK, aTUpryj, 0yTaKy3, TOKKAAUH.

The way of forming Uzbek and English short compounds are the same, while German is not included
to this group. There are three ways of forming short compounds

1. The solid or closed form in which two usually moderately short words appear together as one. Solid
compounds most likely consist of short (monosyllabic) units that often have been established in the
language for a long time. Examples are; housewife, lawsuit, and wallpaper.

Uzbek examples are: CyBUJIOH, TOFOJIYa, TYJATYBaK.

This rule is also relevant to German compounds.

These are examples: Kraftwerk, die Kinderbibliothek.

2. The hyphenated form in which two or more words are connected by a hyphen. Compounds that
contain affixes, such as house - builder and single - mind (ed) (ness) but if these words are written in
Uzbek they will be written without hyphen: single - mindedness - XypbuKpInIuK.

Compounds that contain particles, such as mother - of - pearl and salt - and - pepper, mother - in -
law, merry - go - round, are also hyphenated. But in German such kinds of particles are written together:
Vergissmichnicht - forget - me - not - He 3a0yaKka.

3. The open or spaced form consisting of newer combinations of usually longer, such as: distance
learning, player piano, lawn tennis.

In Uzbek there are also such kind of open compounds: cTon TeHHMCH, MacodaBUid YKUTHIILI.

The component of Uzbek compounds are combined in this way:

1. Phonetic changes in the 1st components of compound words. The consonants in the beginning of the
Ist component may be changed into another component:

Ex: CUYKOHYYTI - TUILIKOHYYTI (the names of plant)

YMJIOHXKUIA - KU JIOHXXUAA

CO3TYTIPOK, - COFTYITPOK,

In some compounds suffixes may be omitted and may form variants of the compounds words.

Ex: TyrMavarys - Tyrmaryi ("da" is omitted)

ramouTaxyimT - ragotaxiaut ("it" is omitted.)

aiiTa onmacibk - alTOIMaCINK

Oy71a 0JIMacIMK - OYJI0JIMAaCITNK

In compound word is ended with "i10", it must be written separately if it is ended with "€" it must be
written together as one word.

Ex: KUIIal OJIMOK, - KUIILIAEIMOK,

VIIJIaii OJIMOK, - YIIIA&TMOK,

TYKUMU OJIMOK, - TYKUEIMOK,

To form a compound verb with the verbs "eMok, nemox" which have "e" sound in the root, one must add
"a (i1 + a)" after "e, me" e. g.: me+s OIMOK - ACSIOJMOK, €+5 OJIMOK, €51 OJIMOK.

2. Phonetic changes in the 2nd components of compound words. Ex: utoypyH - utmypyH Tysi6yiivH -
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TysimyituH.

"6" consonant in the beginning of the second component a changed into "B"

Ex: Kopaboii - KopaBoii, Ky3100M - Ky3MBOU

aMaknOayJa - aMaknBau4a, TOFabayya - TOFaBavyya.

Some suffixes maybe added to the second element of compound word.

Ex: The most productive suffix for this group is"nu". In the book of A.P. Khodjiev's "Compound
and repeated word" " " suffix is given in brackets.

Compound words are motivated through the individual lexical meanings of their components and the
meaning of the structure. In motivated compound words the native speaker can see a connection between the
lexical meanings of the stems and the meaning of the order and arrangement of components of the word.
Motivation in compound words varies in degree. There are compounds which are completely motivated, i.e.
the lexical meaning of these words is transparent and is easily deduced from the lexical meanings of the
stems and the meaning of their distributional formulas. Thus, compound words like wind-driven, sky-
blue, foot-step, foot-pump, door-handle, and bottle-opener may serve as examples of completely transparent
or motivated compound words.
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O'QITISH JARAYONIDA INNOVATSION TEXNOLOGIYALAR
VA INTERFAOL USULLARDAN FOYDALANISH

Kulmanova Rohila Eshbutayevna
Navoiy viloyati Zarafshon shahar 1-sonli
AFCHO'I maktabi o'zbek tili fani o'gituvchisi

Innovatsion texnologiyalar va interfaol metodlar - ta'lim jarayonida o'quvchilar hamda o'gituvchi o'rtasidagi
faollikni oshirish orqali o'quvchilarning bilimlarni o'zlashtirishini faollashtirish, shaxsiy sifatlarini
rivojlantirishga xizmat giladi.

Interfaol metodlarni qo'llash dars samaradorligini oshirishga yordam beradi. Interfaol ta'limning asosiy
mezonlari bu norasmiy bahs-munozaralar o'tkazish, o'quv materialini erkin bayon etish va ifodalash
imkoniyati, o'quvchilar tashabbus ko'rsatishlariga imkoniyatlar yaratilishi, kichik guruh, katta guruh, sinf
jamoasi bo'lib ishlash uchun topshiriglar berish, yozma ishlar bajarish va boshga metodlardan iborat bo'lib,
ular ta'lim samaradorligini oshirishda o'ziga xos ahamiyatga ega.

Hozirda ta'lim metodlarini takomillashtirish sohasidagi asosiy yo'nalishlardan biri interfaol ta'lim va
tarbiya usullarini yanada takomillashtirishdan iborat. Barcha fan o'gituvchilari dars mashg'ulotlari jarayonida
innovatsion texnologiyalardan borgan sari kengroq foydalanmoqdalar. Bunung natijasida o'quvchilarning
mustaqil fikrlash, tahlil qilish, xulosalar chigarish, o'z fikrini bayon qilish, uni asoslagan holda himoya qila
olish, sog'lom mulogot, munozara, bahs olib borish ko'nikmalari rivojlanib boradi.

Bilish-dastlabki tafakkur darajasidir. Bu tafakkur darajasiga muvofiq bilimlarni mustahkamlay olish,
axborotni yetkaza olish, aytib bera olish, yozish, ifodalay olish, farglash, taniy olish, gapirib berish,
takrorlash kabi ko'nikmalar shakllanadi.

Qo'llash darajasidagi tafakkurda o'quvchi olgan bilimlaridan fagat an'anaviy emas, noa'nanaviy holatlarda
ham foydalana oladi va ularni to'g'ri go'llaydi.

Bugungi interfaol usul va texnologiyalar o'gituvchidan mashg'ulot oldidan katta tayyorgarlik ko'rishni talab
giladi. Bu dars mashg'ulotlarini tashkil gilishda interfaol darsning asosiy xususiyatlarini, an'anaviy darsga
nisbatan farglarini ko'rib chigish orqali yagqolroq idrok etish mumkKin.

Mamlakatimizda amalga oshirilayotgan islohotlar natijasida ulkan iqtisodiy o'sish ko'rsatkichlariga erishilmoqda.
Bu holat malakali kadrlar va yetuk mutaxassilarga bo'lgan talabning yanada oshib borishiga asos bo'lmoqgda.

Yoshlar o'rtasida kitobxonlik va darslarga qiziqgishni oshirish hamda o'gituvchilarning har tomonlama
ta'lim-tarbiyaga e'tiborini yanada kuchaytirishning zamonaviy innovatsiyalar orqgali amalga oshirilishi ehtiyojini
vujudga keltirmoqgda.

Fugarolik jamiyati shakllanishini monitoring qilish mutaxassislari aynan mana shunday talablarning
bugungi kun ta'lim tizimi uchun juda muhim ekanligini inobatga olgan holda aksariyat xorijiy davlatlarda ta'lim
va fan sohalari rivojlanishini baholash va monitoring qilish orqgali ta'lim sifatini oshirishga garatilgan ayrim
ilg'or tajribalarni o'rganib chiqdi.

Xususan, o'qgish va tushunish dunyoda ta'lim sifati, saviyasi va darajasini aniglab beruvchi PISA (O'quvchilarni
ta'limdagi yutuglarini baholash xalgaro dasturi), PIRLS (Matnni darajasini aniglovchi xalgaro tadgiqot),
TIMSS (Maktabda matematika va aniq fanlar sifatini tadqiq giluvchi xalgaro monitoring) kabi bir qator
xalgaro dasturlar rivojlangan davlatlardagi ta'lim sifatini yanada oshirishdagi mezonlardir.

O'quvchilarni mustaqil mulohaza yuritishga undashda ta'limning suhbat metodi o'ziga xos ahamiyat kasb
etadi. Metodika ilmida suhbat metodiga bag'ishlangan anchagina ishlar mavjud. Bugun ta'lim tizimida yangi
bilim va ma'naviy sifatlarning gayta kashf etilishi o'quvchilar ishtirokida o'gituvchi tomonidan emas, balki
o'quvchilarning o'zlari tomonidan o'gituvchi yordamida amalga oshirilishi talab gilinmohda.

Intellektual mulk deb atalgan bu boylik mamlakatimiz taraqqiyoti omili, ma'naviy va moddiy boyligidir.
Asosiy boylik egasi, ya'ni intelektual mulk sohibi aqgl-zakovati cheksiz rivojlanish imKkoniyatiga ega bo'lgan
inson esa taffakuri bilan ijod, buyuk ixtirolar gilishga qodir bo'ladi, insoniyat va jamiyat taragiyotiga o'zining
munosib hissasini qo'sha oladi.

Shu sababdan axlogan sof mantiqiy taffakurni kuchli, agliy madaniyati yuqori bo'lgan bolalarni maxsus
o'qitish va ularga ko'proq umid bog'lash lozim. Aynan shunday bolalar kelgusida yanada muhimroq, ilmiy va
ijtimoiy masalalarni yechishga qodir bo'ladi.

O'zbek avlodini jahonga ko'z-ko'z gila oladigan kishilar - bu iste'dodli, qobiliyatli, zukko, o'z ishining
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ko'zini bilib bajaradigan qo'li gul, o'z sohasining mohir mutaxasislaridir.

Iqgtidorli va iste'dodli yoshlar yurtimizning ertangi kuni porloq bo'lishiga xizmat giladilar. Bunday
o'quvchilardan olimlar, shoirlar, ixtirochilar, tarjimonlar yetuk san'atkorlar va davlat arboblari yetishib
chigadi.

Mashg'ulotda vaqtdan unumli foydalanish zarur shart hisoblanadi. Buning uchun zarur vositalarni to'g'ri
tanlash, tayyorlash hamda mashg'ulot o'tkazuvchilar va ularning vazifalari aniq belgilangan bo'lishi lozim.
Interfaol metodlar bilan an'anaviy ta'lim usullari orasida o'ziga xos farglar mavjud bo'lib, har bir o'qituvchi
bu farglarni giyoslashi, ularning bir-biriga nisbatan afzalliklari va kamchiliklarini darsni rejalashtirish va uni
o'tkazish usullarini tanlashda to'g'ri hisobga olishi zarur.

Xulosa qilib aytish mumkinki, innovatsion texnologiyalar va interfaol ta'lim bir vaqtda bir nechta masalani
hal etish imKkoniyatini beradi. Bulardan asosiysi-o'quvchilarning mulogot olib borish bo'yicha ko'nikma va
malakalarini rivojlantiradi. O'quvchilar orasida emostional alogalar o'rnatilishiga yordam beradi, ularni jamoa
tarkibida ishlashga, o'z o'rtoglarining fikrini tinglashga o'rgatish orqali tarbiyaviy vazifalarning bajarilishini
ta'minlaydi.
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VCII0Jb30BAHUE UHTEPAKTUBHOM TEXHOJIOTUU HA
YPOKAX PYCCKOTI'O A3bIKA

Maxwmynosa /Iypnona
Hasouckas obnacts KusnirenmmHcKuii paiioH,
YuuTenb PycCKOTO sI3bIKa 1IKOJIbI N26

CoBpeMeHHOE O0IIIEeCTBO HePa3phIBHO CBSI3aHO ¢ MPOoLieccoM MHpopMaTu3ami. OmTHIM U3 TIPUOPUTETHBIX
HaIpaBJICHUI 3TOTO Mpollecca aBisgeTcs nHpopmaTuzanus oopazoBanus. C KaskabIM TOJOM BO3pacTaeT
pOJb ayIMOBU3YAJbHBIX M MHTEPAKTUBHBLIX TEXHOJOTWI, OHU CTAHOBATCS HEOTHEMJIEMOHN 4YacThbIO
COBpEeMEHHOTO y4eOHOTO TIporiecca. OmHOM M3 TIIABHBIX 3aJad Ha YpOKe ocTaeTcs (OpMHUPOBAHUE Y
o0OyYaronMxcsl MPOYHBIX 3HAHWI, YMEHU M HaBBIKOB. Ee pelleHuIo CIToCOOCTBYIOT BO3MOXKHOCTH
WHTEPAKTUBHOM TOCKH, ITO3BOJISTIONINE COUYETATh MHHOBALIMOHHbBIC Y TPAAULIMOHHBIEC IIPUEMbI O0Y4eHUS
pyccKoMmy sI3BIKY. JlocKa, Mell, KapTOYKH C 3aJaHUSIMA 1 OyMasKHBIE TIIAKaTHl - 3TO COCTABJISIONINE YacTH
MeAarornyecKrux TeXHOJIOI Wi, KOTOpBIe ObUIM XOPOIIN B MPOLUIOM. TpaaulioHHAasl IIIKOJIbHAs MeJIoBasT
JIOCKA YK€ He CIIpaBisIeTCsl ¢ HOBBIMU (yHKIMAMU. HoBoe moKojieHue IIKOJIBHUKOB, BHIpOCIIEe Ha
KOMITBIOTEPaX M MOOMITLHBIX TeJle(hOHAX, Y KOTOPOTO Topa3no BhIIIE TTOTPEOHOCTh B BU3YATbHOM MH(MOPMAITIN
TpeOYIOT OT yuuTeJIsl Apyroro noaxona. CoBpeMeHHasl IKOJIbHAS JOCKA JOJDKHA ObITh MHTEPAKTUBHOM - K
3TOMY BBIBOLY IIPUXOIUT KAXKIBIA, KTO CTAJKMBAETCS C BCE BO3PACTAIOLIMMM TPEOOBAHUSIMUA K OpraHU3aliu
¥ MH(POPMAITMOHHOMY HATIOTHEHUIO TIPoLiecca IIKOIBHOTO 00yaeHNsI. MHTepaKTUBHBIC JOCKH Ha MPAKTUKE
OKa3bIBAIOTCI 3HAUYUTEIBHO 3(p(PeKTUBHEE TPAIUIIMOHHBIX IIKOJIBHBIX TOCOK WJIM IMPOEKTOPOB. 3a CUEeT
TOTO, YTO MaTepHMa ITOAAETCS B MHTEPAKTUBHOM PEXUME, CYLLIECTBEHHO YIYJIIaeTCs KOMMYHUKATUBHOE
B3aMMOJICHCTBUE C YYEHUKAMU, UTO ITO3BOJIET ObIcTpee 1 apdeKTUBHEE JOBOAUTE 10 HUX MH(MOPMALIHIO.
CoOOTBETCTBEHHO, YITyYIIIAETCS KAYeCTBO 0Opa30BaHMs. YUNTES-TIPAKTUKH, KaK TTOKA3bIBAIOT HAOTIONCHIIS
BO BpeMs Y4eOHOI MpaKTUKM, B CBOEH paboTe IS ONTUMM3ALNM YU4eOHOTO Ipoliecca Ha 6a3e HOBBIX
MHGOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA ITO-pa3HOMY IIPUMEHSIOT KOMIIBIOTEDP: Ha YpOKax, Ha (haKyIbTaTUBHBIX
3aHATHSIX, BO BHEKIIACCHOM paboTe IT0 PYCCKOMY SI3BIKY M IUTEPAType, B UCCIIEIOBATEIHCKOM paboTe 1
KaK KJIaCCHBIN pyKoBoauTesb. Ha Halll B3IJIsII, MCIIOJIb30BaHNE MHTEPAKTUBHOM JOCKH HE 00s13aTeJIbHO Ha
KaXXJIOM BTarle ypoKa, 4To 00yCIOBJIEHO crielM(UKOM MpeaMeTa "pyCCKUii I3bIK. YUUTEIb B 3aBUCUMOCTH
OT TEMBI, TUIIA YPOKa, ITOCTABJIEHHBIX 1IeJIei MOXET 0OpaTUThCI K BOSMOXKHOCTSIM MHTEPAKTUBHOM TOCKH
JIMIITB TOTIA, Koraa 3G ¢GEKTUBHOCTD U 1IEeJICCO00pa3HOCTh TaKOl pabOTHI OUeBUAHA U HAeT pe3yabTaT. A
MPUMEHSIO KOMITBIOTEP ¢ MHTEPAKTUBHOM JOCKOM Ha BCeX aTamax npoliecca ooydeHus. I1pu sTom mis
pebeHKa MHTepaKTUBHAS JOCKA BEITIONHSIET Pa3IMIHbIe (DYHKIIAW: YIUTEIIST, PabOYero MHCTpYMEHTa, OOBEKTa
00yJeHMsI, UTPOBOIt cpenbl. Dh(PEKTMBHO pUMEHEHNE MHTEPAKTUBHOM TOCKM Ha 3Talle OOBICHEHNS HOBOTO
MaTepuaja. DTo JaeT BO3SMOKHOCTD YUMTHIBATH BO3PACTHBIC M TICHIXOJIOTMUYEeCKIE peOeHKa, TTO3BOJISIST KAKIOMY
VUEHUKY B COOTBETCTBUM C €TO BeIyIIMM KaHaJIOM BOCHIpHATHS (ayanay, KWHECTeTHK, BU3yall) BEIOpaTh
Ty (hOpMy 3aIaHMsI, C TIOMOIITBIO KOTOPOIT OH OBICTpee 1 JIeTde ORIafeeT YUeOHBIM MaTepraioM. TeopeTryecKuiz
MaTepuai raparpada MoXXHO MpeICTaBUTh B BUIIE cXeM, Tabmmil. BusyamsHast mHGopMaIis, CaMOCTOSITETHHOES
COCTaBJICHUE CXEMBI WJIH 3aITOJTHEHME TaOIMIIBI (DOPMUPYET YMEHME O0YIAIOIINXCS aHATM3UPOBATh, BHIICTISITH
IJIaBHOE, 0000111aTh, JIAKOHWYHO M3J1araTh MBICIM. Pa3BUBaloTCs CiIyxoBas, 3pUTeIbHas U MOTOPHAS BUIbI
namMaTi. C IOMONIBIO MHTE PAKTUBHOM TOCKM MOXKHO aKTUBHO BOBJICKATh YUAILMXCSI B IIPOLIECC OCBOSHUS
MaTepHaa, yaydlaTb TEMII M TeYeHUE 3aHATUS. YUUTEsl PYCCKOTro S3bIKa 3HAIOT, KaK CJIOXKHO IEeTU
3aIIOMWHAIOT CJIOBApHBIE CJI0Ba. B 3T0i paboTe Takoke TTOMOTaeT MHTEPaKTUBHAsI TocKa. Ha sKpaH BEIBOIUTCS
CJIOBapHOE CJIOBO TS 3aITOMMHAHUS TTPABOIMCAHUS, TACTCST €T0 STUMOJIOTHS, IEKCHUEeCKOe 3HaUeHHE.
Y4YeHUKU MOTYT COCTaBUTh CJIOBOCOUYETAHUS KaK CAMOCTOSTEJIBHO B TETPaM, TaK M Ha TOCKE, 3aIMCaTh
OITHOKOpPEHHEIE ¢jioBa, OGopMIIeHIE CIIOBAPHBIX CJIOB KaK TMIIEPCCHUIKA TTO3BOJISIET CO3aTh CIOBAPH
Pa3IMYHbBIX BUIOB: TEMaTUIECKMIA, opdorpadum-yeckuii, opdoarmaeckuii. PaboTy 1o co3maHmnio CTpaHMIl
B TaKMX CJI0OBApsIX MIOPyYalo U IeTIM B KaUueCTBE MHAMBUIYAJIBHOTO TU(depeHINMPOBAHHOIO JOMAIIIHETO
3aJaHNs. DTO TTOBBIIIIAET MOTHUBAIINIO K M3YIEHUIO TIPEIMeTa, aKTMBHOCTh Ha ypoke. [1Inpokie BO3MOKHOCTH
OTKpPBIBaeT MCIOJIb30BaHNE UHTEPAKTUBHOM TOCKH IIpU paboTe ¢ TEKCTOM. 3apaHee FOTOBIIO TEKCT U
HCTIONB3YIO €T0 IIJIST PAa3HOCTOPOHHETO aHaJIM3a: JICKCUIECKOTO, opdorpadrdec-Koro, MyHKTyallMOHHOTO.
B TexcTe MOTyT OBITh IPOITYLIEHbI OYKBBI, 3HAKM NIPEMMMHAHMS, KOTOpbIe HEOOXOAMO BCTaBUTh, MOTYT
OBITH BBIICJICHBI IIBETOM CJIOBA, CJIOBOCOUETAHUS, TIPEIUIOKEHUS, Ha KOTOPBIe Hago 00paTUTh 0coboe
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BHUMAaHUE. YJOOHO BBIITOJHATH BUIBI TPAMMATHYECKOTO pa3oopa. BosaMoXXHO, HecTaHAAPTHO NPEACTABUTh
TEKCT: pa3HbIi IpU@T 1 LIBET OyKB IPUBJIEKAeT BHUMaHMe O0yJarolIMXCsl, pa3BUBaeT oporpadpuiecKyio
30pKocTh. Ha arame 3akperuieHus U3ydeHHOIo JEMOHCTPUPYIO BOIIPOCHI ¢ MPAaBUIBHBIMU OTBETAMM,
OTKPBIBAEMBIMHU TTO3TAITHO. XOPOIIMii ITOMOIIHMK JIOCKA ¥ Ha YPOKAX Pa3BUTHUSIPEUN. YUEHUK ITPU paboTe ¢
MHTEPaKTUBHOM TOCKOM HE TOJIbKO BUIUT M BOCIIPMHUMAET, OH IepeXuBaeT sMoumu. HarnsinHast, Bcerna
Haxomguasics repes riazaMu HHGopMalns ITOMOTaeT COCPEIOTOYNTh BHUMAHNUE Ha KITIOUEBBIX MOMEHTaX
M aKTUBHO 33JeICTBOBATh 3pUTEIbHYIO TaMsATh. Ha ypokax IMOAroTOBKM K COUMHEHUIO TEMOHCTPUPYIO
PEMPOAYKIINN KapTUH M3BECTHBHIX XYITOXHUKOB, OCYIIECTBIISIIO MOIO0p paboymx MaTepuaioB (CIoBa,
CJIOBOCOYETaHMST). MOXKHO TIPEICTaBUTh OOTAThIN AMIAKTUUCCKII MaTepra Y OMpeAe/icHUN ITPU3HAKOB
CTHJIST peYr, OCHOBHOI MBICITH, TIpY aHAJIN3¢ N300pa3nuTeTbHO-BBIPA3UTEILHBIX CPEICTB CBA3H TPEIIOKCHIH
B Tekcte. ITpu Hamruuu B 1ikosie MTHTepHeTa, yU4UTEe b TOJKEH IIJI0JOTBOPHO BOCIIOIB30BATHCS NM.
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NUTQ MADANIYATI-MILLAT MA'NAVIY KAMOLOTINING MUHIM
BELGISI

Matmurodova Malohat Sa'dullayevna
Xorazm v. Hazorasp t. Pitnak sh.
1-son IDUM ona tili fani o'qituvchisi

Til insonning yuksak madaniyatini,chuqur bilimini,hissiyotini namoyish qiliuvchi vositadir. Shuning
uchun til goidalarini mukammal bilish va amal qilish zarur. Tilning nozik tasviriy vositalarini o'zlashtirish,uning
rang-barang uslub jilolaridan foydalana bilish inson uchun muhim ahamiyatga ega.

Darhaqiqat,har bir kishining madaniyati, savodxonligi uning so'zi, nutqi bilan ham baholanadi. Nutq
orqali kishining ichki dunyosi :qobiliyati, rostgo'ylik, odamgarchilik kabi fazilatlari ham ochiladi.

O'quvchilar nutqini o'stirish ularga o'z xalqgi adabiy tilini o'rgatish demakdir. Ularni adabiy til talaffuz
me'yorlarida so'zlashga odatlantira borish nutq o'stirishning asosiy magsadi sanaladi.

O'quvchilarning so'z boyligini oshira borish, adabiy til me'yorlarni egallatish, o'quvchi uchun yangi
bo'lgan har bir so'zning talaffuzini o'rgatish,fikni og'zaki va yozma holda tinglovchiga yetkaza olish malakalarini
hosil gilish ona tili fanining vazifasi sanaladi.

O'quvchilar nutqini o'stirishda o'gituvchi nutgining ta'siri kuchli bo'ladi. Shuning uchun ham o'qgituvchi
0'z nutqiga katta e'tibor garatishi zarur.

Nutgning og'zaki va yozma shakllari o'zaro uzviy bog'langan bo'lsa-da, ularning o'ziga xos tomonlari
mavjud. Og'zaki nutgning imkoniyatlari kengroq, chunki inson o'z fikrini bayon etishda so'zlardan tashqari
intonatsiya,pauza,qo'l harakatlari, mimika kabi yordamchi vositalardan ham foydalanadi. Yozma nutq esa
savodxonlik tufayli hosil bo'ladi.

Nutq savodxonligini tarbiyalashda nutqda uchraydigan nugsonlarni aniglash zarur. Jumladan,sheva
so'zlari,"ko'cha tili"ning ta'siri,adabiy til me'yorlariga amal gilmaydigan o'qituvchining nutqi va maktabda
o'quvchilarning nutgiga e'tibor bermaslik.

Ana shu nugsonlarning oldini olish maktab o'qituvchisining vazifasi sanaladi.

Nutq madaniyati sintaksis bilan bevosita alogqador. Chunki gapda so'zlarning joylashish tartibi,gap ohangi,
gap umumiy mazmunining yuzaga chigishiga xizmat qgiladi. Bu kabi gonun-qoidalar sintaksis tushunchalar
asosida o'quvchilarga singdira boriladi.

Fikrni tinglovchiga yetkazishda uzundan uzun jumlalar tuzish, takrorlar salbiy ta'sir giladi.

Lug'at bilan ishlash ham o'quvchilarni tilimizning lug'at boyligi bilan tanishtiradi, hamda so'zlardan
nutqda to'g'ri foydalanishni o'rgatadi.

Nutq madaniyati ustida izchil va samarali ishlashning muhim shartlaridan biri o'zbek mumtoz adabiyoti
durdona asarlarini o'qish, tilini qunt bilan o'rganishdir. Shu bois dars jarayonida izohli lug'at va imlo lug'atlaridan
foydalanish zarur. Afsuski o'quvchilar qo'lida lug'atlarning yo'qligi, lug'at daftarlarining yuritilmasligi inkor
qilib bo'lmaydigan dalildir.

Barcha ona tili ta'limi deganda tilshunoslik qoidalarini yodlash va ularga doir mashq va topshiriglarni
bajarishdan boshga narsani tasavvur gila olmaydigan bo'lib golgan.

Og'zaki va yozma nutq bo'yicha savodxonlik, nutq va mulogat madaniyati, boy so'z zaxirasi, notiqlik va
husnixat masalalari eng oxirgi o'rinlarga tushib ketdi.

Go'zal nutq, nutq odobi, ona tilining qudrati kabi masalalar hamisha allomalarimiz diggat markazida
bo'lib kelgan, tilning sofligi, nutq odobi haqida jiddiy fikrlarini bayon qilganlar.

Mirzakalon Ismoiliy: "Odamning o'z ona tiliga bo'lgan mehr-u muhabbati va hurmati, o'z tilini ganchalik
bilish-bilmasligi undagi madaniylik darajasiga o'lchovdir",-deydi.

A.Avloniy esa shunday deya ta'kidlaydi:"So'z insonning daraja va kamolini, ilm va fazlini o'lchab ko'rsatadurgan
tarozusidir”.

Shunday ekan bugungi kunda o'quvchilarning og'zaki va yozma nutq savodxonligini, nutq madaniyati
rivojlantirish ta'limning hozirgi kundagi dolzarb masalasidir.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:
1."O'zbek tilini o'gitishda innovatsion pedagogik texnologiyalardan foydalanish"
2. 11-sinf ona tili darsligi.
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O'ZBEK TILI TERMINOLOGIYASI VA TELEKOMMUNIKATSIYA
TERMINLARI XUSUSIDA

Maxmudova Nilufar
Qo'qon DPI tayanch doktoranti

Fan va texnika jadal rivojlanib borayotgan hozirgi davrda yangidan-yangi tushunchalarning paydo
bo'layotganligi o'zbek tili terminologik tizimida yagqol namoyon bo'lmogda. Bu esa 0'z navbatida tilshunoslar
oldiga ham o'rganilishi muhim bo'lgan masalalarni qo'ymoqda. Taraqgiyotning o'ziga xos lisoniy ko'rinishlari
yorqin aks etadigan terminologiya sohasida o'zbek tilshunosligida ayni paytgacha ko'plab olimlar ilmiy izlanishlar
olib bordilar va bugun ham turli tarmoglarda ishlatilayotgan terminlarni tadqiq gilish masalasi dolzarblik
kasb etmoqda.

Shu o'rinda ta'kidlash joizki, biz bugun axborotlashgan jamiyatlar dunyosida, tobora rivojlanayotgan
globallashuyv jarayonlari, axborot-kommunikatsiya va internet texnologiyalari hamda intelektual taraqqiyot
hal giluvchi rol o'ynayotgan bir jamiyatda yashamogdamiz. Shu bois, tilshunoslikda termin muammosining
nazariy masalalari anchayin keng o'rganilgan bo'lsa-da, bir gancha sohalar, jumladan, telekommunikatsiya
terminlarini yetarlicha o'rganilgan va hal gilingan deb bo'lmaydi.

Har ganday fanni o'rganish, o'zlashtirish uchun uning alifbosidan - terminologiyasidan xabardorlik
zarur bo'ladi. Ma'lumki, fanning katta-kichik asosiy tushunchalari bevosita terminlar orqali ifodalanadi,
terminlar har ganday fan tilining asosini tashkil etishi hagidagi qoida bugun aksioma maqomini olib bo'lgan.
[1,129]

O'zbek tilshunosligida terminlarni nazariy tomondan o'rganish, ularni tartibga keltirish masalalari XX
asrning 20-yillaridan boshlangan. Terminologiya sohasida O.Usmon, S.Akobirov, A.Hojiyev, N.Mahmudoyv,
S.Usmonov, R.Doniyorov, Q.Zokirov, E.Nazirov, N.Mamatov, N.Qosimov, H.Jamolxonov, A.Madvaliyev,
N.Mahkamov, 1.Yo'ldashev, A.Qosimov, N.Xotamov, L.Reshitova, Sh.Ko'chimov, H.Yodgorov, A.Husanov,
Z.Mirahmedova, G'.Ismailov, D.Qodirbekovalarning ishlarini alohida ta'kidlash mumkin.

Shunga garamasdan, professor N.Mahmudov ta'kidlaganidek, taassuf bilan gayd etish joizki, na o'zbek
tilshunosligida, na dunyoning boshqa tilshunosliklarida hatto "termin" terminining yagona ta'rifi shakllangan
emas. Terminologiya muammolari borasida dunyo til ilmida sonsiz-sanogsiz tadqiqotlar yaratilganiga garamasdan,
hali-hamon "termin"ning yigirmaga yaqin ta'rif-definitsiyasi ilmiy iste'molda bo'lib kelmoqda.

Mustaqilligimiz sharofati bilan bugun barcha sohalar har tomonlama taraqqgiy etib bormoqda.
Telekommunikatsiya sohasi ham shular jumlasidandir. So'nggi yillarda mazkur sohada erishilgan yutuglar va
yangiliklar o'zbek tili leksikasini yangidan yangi terminlar bilan boyitdi. Bularning ba'zilari olinma so'zlar
hisoblansa, asosiy gismi avvaldan lug'at boyligimizda mavjud bo'lgan so'zlarning mazmun mundarijasida
yangi semalarning paydo bo'lishi orgali maydonga keldi. [2,3] Tilshunoslikka oid tadqigotlarda maxsus sohalarda
go'llanuvchi so'z va so'z birikmalari termin sifatida talqin gilinadi. Termin chegaralangan leksik qatlamga
mansub lug'aviy birlik sifatida terminologik tadqiqotlarning asosiy obyekti, terminologik lug'atlar yaratishning
muhim manbai hisoblanadi. [5,29] Terminologiyaga oid tadqgiqotlarda terminlarning hosil bo'lishi, asosan,
uch xil (affiksal, kompozitsion, semantik) usul orqali amalga oshishi haqida so'z yuritiladi. Semantik usul
bilan terminlar hosil bo'lishi, boshgacha aytganda transterminlashuv (lotincha trans - "orqali, ichidan,
o'rtasidan" ma'nolarini anglatadi) jarayonida, birinchidan, umumiste'moldagi leksemalarning muayyan
soha terminlariga aylanishi, ikkinchidan, biror fan sohasi terminlarining ma'no ko'chishi natijasida boshqa
fan sohasi terminologik tizimida go'llana boshlashi isbot talab gilmaydigan aksiomadir. [3,8] Quyida ana
shunday transterminlardan telekommunikatsiyaga oid ayrimlarini ko'rib o'tamiz. Tarmoq, manzil, matn,
aloqga, ilova kabilar shular jumlasidandir. Transterminlashuv hodisasi hagida chuqur izlanish olib borgan
G'.Ismailov 0'z ishida ko'pincha yangi tushuncha ostidagi narsa-predmet yoki hodisaning umumiy va xususiy
jihatlari, xossalari insonga avvaldan ma'lum bo'lgan narsa-predmetning umumiy jihatlari bilan giyos qgilinadi
va magbul bo'lgan hollarda yangi tushunchani ifodalash uchun avvaldan mavjud bo'lgan leksema (termin)lardan
foydalanishini ta'kidlaydi. [4,22]

Bu o'rinda "telekommunikatsiya" terminiga ham ta'rif berib o'tishni lozim deb topdik.

Telekommunikatsiya [ tele + kommunikatsiya] Signal, belgi, matn, tasvir, ovoz va b. turdagi axborotlarni
uzatish, gabul qilish va qayta ishlash tizimlari majmui. [8,58] Simli, radio, optik yoki boshga elektromagnit
tizimlaridan foydalanib amalga oshiriladi. Bir yoki bir necha turdagi, jumladan, telefon, telegraf, faksimil
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axborotlar va boshga hujjatli xabarlarni, kompyuterlararo axborotlar almashinuvi, television va radoidasturlarni
uzatishga mo'ljallangan telekommunikatsiyalar texnika vositalari to'plami telekommunikatsiya tarmog'i deb
ataladi.

Tarmoq 1 Asosiy yo'l, ogim va sh.k.dan bo'linib, ajralib chiggan gism; shaxobcha. Temir yo'l tarmoglari.

2 Asosiy tashkilot yoki birlashma shaxobchasi. Aloga tarmoglari.

3 Fan-texnika, gishloq xo'jaligi va sh.k.ga oid soha, sohalar. Xo'jalikning muhim tarmoqlari. [7,684]

Tarmoq - kompyuterlar, terminallar va boshqa qurilmalarning ma'lumot almashishni ta'minlaydigan
aloga kanallari bilan o'zaro bog'langan majmua.

Manzil [arabcha - maskan; turarjoy; uy, xonadon] 1 Safarda, yo'lda, to'xtab o'tiladigan, qo'nib turiladigan
yoki yetib boorish mo'ljallangan joy.

2 ko'chma Kurash, harakat natijasida erishilishi mo'ljallangan marra.

3 Yo'lning bir to'xtash joyidan ikkinchi bir to'xtash joyigacha bo'lgan masofa.

4 Turarjoy, istigomatgoh. [6,537]

Manzil leksemasi termin sifatida Web-sayt manzillari, elektron pochta manzillari kabi ko'rinishlarda
kundalik hayotimizda tez-tez takrorlanmoqda.

Matn [arabcha - yelka; nutgning yozuvdagi ifodasi, tekst] 1 Yozuvda yoki bosma holda shakllantirilgan
mualliflik asari yoki hujjat.

2 Bosma nashrning rasm, chizma va izohlarsiz asosiy qismi. [6,557]

Ayni paytda, yuqoridagi leksemalarni tahlil qgilish shuni ko'rsatadiki, aksariyat terminga aylangan
leksemalarning o'zbekcha varianti bilan bir gatorda o'zlashgan gatlamga mansublari ham keng iste'molda
bo'lmoqgda. Masalan, tarmoq (lokal), matn (tekst), manzil (adres). Shuningdek, "O'zbek tilining izohli
lug'ati"da mazkur terminlar ma'nosi yoritilmagan.

Ko'rinadiki, telekommunikatsiya terminlaridan telefon, televizor, radio, faks, parol, efir, kanal, ekran,
Wi-Fi, abonent, provayder, kompyuter, noutbook, sistema, monitor, printer kabilari bugungi kunda
umumiste'moldagi leksikaga aylanib ulgurdi.

Umuman olganda, bugungi taraqqiyot darajasi shuni ko'rsatmoqdaki, leksikamiz kundan kunga yangi
terminlar bilan boyib bormogda. Bu esa o'z navbatida kelgusidagi izlanishlarimizga zamin hozirlamoqda.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Mahmudov N. Til tilsimi tadqiqi. -Toshkent, Mumtoz so'z. 2017.

2. To'raxo'jayeva A. Mustaqillik sharoitida o'zbek tili ijtimoiy-siyosiy leksikasining taraqgiyoti. Nomz.dis..avtoref.
-Toshkent, 2012.

3. Ismailov G'. O'zbek tili terminologik tizimlarida semantik usulda termin hosil bo'lishi. Nomz.dis..avtoref.
-Toshkent, 2011.

4. Ismailov G'. O'zbek tili terminologik tizimlarida semantik usulda termin hosil bo'lishi. Nomz.dis..-
Toshkent, 2012.

5.Madvaliyev A. O'zbek terminologiyasi va leksikografiyasi masalalari. Toshkent, 2017.

6. O'zbek tilining izohli lug'ati. "O'zbekiston milliy ensklapediyasi' Davlat ilmiy nashriyoti. 2-tom. Toshkent,
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O'ZBEK TILI DARSLARIDA VA SINFDAN TASHQARI
ISHLARDA BADIIY ADABIYOTLARDAN FOYDALANISH

Mirzayeva Nargiza Saxatovna,
Navoiy viloyati Zarafshon shaharl-sonli AFCHO'I maktabi
o'zbek tili fani o'qituvchisi

Komil insonlarni tarbiyalashda kitobning o'rni beqiyosdir. O'quvchilarni ~ kitob  bilan ishilashga
odatlantirish  Kkatta tarbiyaviy ahamiyatga ega. Kitobxonlik yoshlarning ma'naviy boyligini oshiradi, ularni
mehnat va ijodiy yo'lga boshlaydi. Kitob hayotning ulug'vorligini anglab olishga, u hagida
mustagqil fikr yuritishga yordam beradi.

Hozirgi kunda rang-barang vogea va hodisalarga boy filmlar, sarguzashtlar hagida hikoya giluvchi boshga
vositalar (televizor, kompyuter, internet)ning ta'siri kuchayib bormoqda. Bular o'quvchi-yoshlarimizga
go'shimcha axborot berish bilan birga, farzandlarimizning ko'p vaqti televizor yoki kompyuter yonida,
smartfonlar bilan o'tishiga sabab bo'lmoqda.

Gruzinlar madaniyat va ma'naviyat belgisi sifatida har bir kelin sepiga Shota Rustavelining "Yo'lbars
terisini yopingan pahlavon" kitobini qo'shib berar ekan. Bizda ham shu asar bilan bemalol bo'ylasha oladigan
asarlar bor, faqat ularni targ'ibot-tashvigot gilishimiz, o'quvchilar galbiga chuqurroq singdirishimiz lozim.

Bilim olishning dastlabki usullaridan biri kitob mutolaa qilishdir. Kitob hayotni va uning kurash qonunlarini
o'rgatadi. Bilag'on, suhbatda topqir, hozirjavob giladi. Kitobdan o'rinli saboq olish esa kishini komillikka olib
boradi. O'quvchilari galbida yuksak ma'naviyatlilikni shakllantirishda kitob va kitobxonlikning ahamiyati beqiyosdir.
Bilim manbai bo'lgan kitobni sevish, uni o'qish va ko'z qorachig'idek saqlay bilish, o'gish uchun uni tanlay
olish va o'qish madaniyatini bilish kerak.

Kitobga muhabbat, uni qadrlash, o'qishga ishtiyoq xalgimizning qon-qoniga singib ketgan. Xalgimiz ilm va
fan, adabiyot va san'atga oid nodir qo'llanmalar, adabiyotlari bilan hagli ravishda faxrlanadi. Dunyoning gaysi
bir mashhur kutubxonasida bo'lmang xalqimizning ulug' allomalari, tafakkur xazinasini yaratgan
donishmandlarining qo'lyozmalarini kitob holiga keltirib,  boqiy umr bag'ishlagan xattotlar, musavvirlar
mehnatini ko'rish mumkin.

Ota-bobolarimiz xonadonlarda badiiy asarlarni maroq bilan o'gishgan. Farzandlari kitobxonlik davralarida
ishtirok etishgan. Natijada bolalarda kitob o'qishga havas erta uyg'ongan. Qilada bolalarga alohida xona ajratish va
albatta kichkina kitob javonini tashkil etish kerak.

Umumta'lim maktablarining o'zbek tili fani o'qgituvchilari o'quvchilarni badiiy asarlarga bo'lgaan qizigishlarini
oshirish uchun har chorakda bir marta "Kitoblar mo'jizasi" yoki "Kitoblar olamiga sayohat" mavzusida
ko'rgazma tashkil etishlari mumkin. U faqat ko'rgazma bo'lib qolmay balki eng faol kitobxon o'quvchilar
taklif etilib, kitob hagidagi fikrlari va eng sevimli asari gahramonlari ramziy tasvirini ifoda etib berishi
ko'rgazma ishtirokchilari tasavvurida chuqur iz qoldiradi.

Umumta'lim maktablarida sinf rahbarlari tashabbuslari bilan "Sinf kutubxonasi" tashkil etilishi magsadga
muvofigdir. O'z-0'zini boshqarish tizimi bo'yicha eng zukko, bilimli bir o'quvchini "Sinf kutubxonachisi"
etib tayinlash orqali, sinfdagi kitoblar soni, saglanish holati gat'iy nazoratga olib boriladi.

Sinf rahbari bilimli, iste'dodli, mahoratli o'quvchilarini kitobga nisbatan mehrini oshirib, uni sevishga
undashi muhimdir. Chunki bolalar mo'jizalarga ishonadilar, kitob gahramonlari ular haqidagi dastlabki
taassurotlarni buvi-buvalardan, ota-onalardan, tarbiyachi-o'qituvchidan eshitgan ertagu-afsonalardan olsalar,
keyinchalik o'zlari kitobni o'qish orqali bilim doiralari kengayib boradi.

Kitobxonlikni zaruratga aylantirish kerak. Agar farzandlarimizda kitob o'qishga havas bo'lmasa, uning
kitob o'qishga bo'lgan e'tiborini o'zgartirish mushkul bo'lib qoladi. Ularni o'qishga majburlash emas, balki
kitob o'gishga havas uyg'otish lozim. Bu borada ota-ona, ustoz-u murabbiylar va kutubxona xodimlari bevosita
yordam berishlari lozim bo'ladi. Bunda bolalarning yosh xususiyati, qizigishi hisobga olinishi kerak.

Maktab kutubxonachilari oldida turgan asosiy vazifa maktab o'quvchilarida yangicha tarixiy ongni shakllantirish,
milliy gqadriyatlarni tiklash bo'yicha olib borilayotgan tarbiyaviy ishlarni takomillashtirish, kutubxonachilik-
bibliografiyaga doir bilimlarni, pedagogikaga oid eng yaxshi adabiyotlarni hamda ma'naviyat, axlog-odob
asoslarini o'rgatuvchi shuningdek, ijtimoiy-igtisodiy va huquqiy bilimlar beruvchi nashrlarni targ'ib etish,
kitobxonlar so'rovini ehtiyojini to'la qondirish hamda ularning axborot madaniyatini ko'tarishdan iboratdir.

Maktablarda o'quvchilarning sinfdan tashqari o'gigan kitoblari asosida kitobxonlar konferensiyasini o'tkazish,
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ularning mantiqiy va ijodiy fikrlash qobiliyatini boyitadi hamda kitobga bo'lgan havasini uyg'otadi.
Farzandlarimizni kitobga qiziqtirish ham tarbiyaviy jarayon. Har bir bolaning qizigishi, moyilligi va yoshi
inobatga olingan holatda uning o'z kitobi bo'lishi kerak. O'quvchi-yoshlarimizning o'qimogqchi bo'lgan kitobi
yoshiga mosligiga, uning moyilligiga to'g'ri kelishiga e'tiborni qaratish lozim. Bu o'qish madaniyati ganday
va qay darajada tarbiyalanganiga bog'liq.

Tadbirlarda gatnashgan har bir o'quvchilarning arzimas kichik bir muvafaqqiyatini chetda qoldirmaslik,
uni olgishlash, gizigishini o'stirish lozim. Toki u kitobga bo'lgan havasi yana ham oshib, kitobga bog'lansin.

O'quvchilarning bo'sh vaqtlarini samarali tashkil etish, to'garakka a'zo bo'lgan o'quvchilar bilim doirasini
kengaytirish, qo'shimcha ma'lumotlar berib borish bugungi kunning dolzarb vazifasidir.
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O'ZBEK TILI TARAQQIYOTINING YANGI DAVRI VA IJTIMOIY
MUAMMOLAR

Mo'minova Marhabo
(magistr, 22-maktab o'qituvchisi)

O'zbek tiliga davlat tili magqomining berilishi natijasida o'zbek tilining tarixiy taraqqiyotida yangi bir davr
boshlandi desak mubolag'a bo'lmaydi. Ijtimoiy-siyosiy, madaniy, ma'naviy-ma'rifiy hayotda ona tilimizning
mavgei tiklandi. Natijada O'zbekistonda yangi bir lisoniy muhit yuzaga keldi. So'nggi asr chorak davomida
tilimiz taraqgiyoti va ravnaqi borasida salmoqli yutuglarga erishildi. Ijtimoiy-siyosiy, madaniy, ilmiy doirada
o'zbek tilining mavqei ortdi, tiklandi, qo'llanish doirasi kengaydi.

Qadimiy va mugaddas ona tilimiz - o'zbek tiliga davlat tili magomi berilganiga, taraqqiyoti va takomilida
yangi davr boshlanganiga salkam chorak asr bo'ldi.

O'zbekiston Respublikasining "Davlat tili to'g'risida"gi qonuni o'z mazmun-mohiyati bilan o'zbek tili
taraqqiyotida yangi davrni boshlab berdi. O'zbek tiliga davlat tili maqomini berilishi quyidagi yutuglarga olib
keldi:

1. Buyillar davomida tilimiz taraqqiyoti va ravnaqi borasida salmoqli yutuglarga erishildi. Ijtimoiy-siyosiy,
madaniy, ilmiy doirada o'zbek tilining mavqei ortdi, tiklandi, qo'llanish doirasi kengaydi.

2. Mustagqillik yillarida o'zbek tilini o'qitishga e'tibor kuchaydi, dars soatlari ko'paydi, umumta'lim maktablari
uchun yangi zamonaviy andozalarga mos tarzda umumiy o'rta ta'lim maktablari va akademik litseylar uchun
yangi ona tili darsliklari va o'quv lug'atlari yaratildi.

3. O'zbekiston Respublikasining "Davlat tili to'g'risida"gi gonuni va hozirgi tezkor zamon talablari asosida
0'zbek tilining milliy rasmiy-idoraviy uslubi shakllandi va amaliyotga joriy etildi, spravka, raport, protocol,
xarakteristika kabi devonxona terminlari o'rniga ma'lumotnoma, bildirishnoma, bayonnoma, ishonchnoma,
tavsifnoma singari yangi terminlar iste'molga kirdi hamda hozirda faol go'llanmoqda.

O'zbek tilida ish yuritish tizimini tartibga solish, birxillashtirish va kamchilik hamda xatoliklarni
bartaraf etish magsadida N. Mahmudov, M. Aminov, N. Mahkamovlar tomonidan "O'zbek tilida ish yuritish"
nomli go'llanma yaratildi va u 1990-2010-yillarda gayta-gayta nashr etildi. Unda o'nlab ish qog'ozlarining
namunaviy shakllari keltirilgan, biroq barcha muassasa va tashkilotlarda ish qog'ozlari talablar darajasida
rasmiylashtirilmogda deb bo'lmaydi. Ulardagi imloviy va ishoraviy xatolarni, uslubiy g'alizliklarni bartaraf
etish asosiy va kechiktirib bo'lmaydigan yumushlardan biridir. Ish yuritishga mutasaddi xodimlar o'zbek tili
rasmiy-idoraviy uslubi gonun-qoidalarini yuqoridagi manbalardan chuqur o'rganishlari va amaliyotda unga
gat'iy rioya qilishlari lozim.

4. O'zbek yozuvi isloh qgilindi - jahondagi rivojlangan davlatlarning 30 foizi keng foydalanayotgan lotin
alifbosiga asoslangan yangi o'zbek yozuviga o'tish bosgichma-bosgich amalga oshirilmogda.

5. Yozuv, imlo - ilmning yarmi, ya'ni chiroyli husnixat bilan imloviy va ishoraviy xatolarsiz yozish
kishining mukammal ilmga ega ekanligi belgisidir. Shu bois "Davlat tili to'g'risida"gi gonunda yozma nutq,
imlo masalalariga ham alohida e'tibor garatilgan.

O'zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining 1995-yil 24- avgustdagi qarori bilan "O'zbek
tilining asosiy imlo qoidalari” tasdiglandi.

Tildagi mavjud so'zlarni har kim o'zicha yozavermaydi. Yozma nutq odatda imlo qoidalariga asoslanadi.
Tildagi mavjud so'zlar, iboralar, nomlar va boshqa birliklar hukumat tomonidan tasdiglangan imlo qoidalari,
ularga asoslanib tuzilgan imlo lug'atlari asosida yozilishi shart.

Hozirda ikki - krill va lotin alifbolariga asoslangan o'zbek yozuvlari amalda go'llanmoqda. Krill alifbosiga
asoslangan o'zbek yozuvini qo'llashda 1956-yil 7-aprelda tasdiglangan "O'zbek orfografiyasining asosiy
goidalari'ga, lotin alifbosiga asoslangan yangi o'zbek yozuvida O'zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
1995-yil 24- avgustdagi garori bilan tasdiglangan "O'zbek tilining asosiy imlo qoidalari"ga amal qilinishi
kerak. Matbuot, televideniya va ko'cha reklama yozuvlarida kuzatilayotganidek, har ikki yozuvga oid imlo
goidalarini qorishtirish yaramaydi. Ular o'z tamoyillari, qonun-qoidalari bilan bir-biridan keskin farglanadi.

Hozirga gadar lotin alifbosiga asoslangan yangi o'zbek yozuviga doir yirik imlo lug'atiga ehtiyoj bor edi.
Bu vazifa mutaxassislar tomonidan uddalandi. "Akademnashr" nashriyoti tomonidan filologiya fanlari doktori,
professor E. Begmatov va filologiya fanlari nomzodi, katta ilmiy xodim A.Madvaliyev tomonidan tuzilgan
yangi "O'zbek tilining imlo lug'ati" krill va lotin yozuvlarida alohida-alohida kitob holida nashr etildi.
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O'zbek tilining katta hajmdagi mazkur imlo lug'atining har birida 85000 dan ortiq so'z va so'z shaklning
to'g'ri imloviy shakli berilgan. Mazkur nashrgacha 65000 dan ortiq so'z va so'z shakllarni o'zida jamlagan
"O'zbek tilining imlo lug'ati " (1979) chop etilganiga o'ttiz besh yildan ziyodroq vaqt o'tdi. Bu orada o'zbek
tili leksikasidagi bir qator so'zlar imlosida jiddiy o'zgarishlar yuz berdi. Krill va lotin yozuvlarida nashr
etilgan yangi "O'zbek tilining izohli lug'ati" ana shu eng so'nggi o'zgarishlarni hisobga olib tuzilgan. Yangi
imlo lug'atlari so'zligining boyligi; imlosi giyin va munozarali bo'lgan, hozirga gadar turli sabablar bilan
imlo lug'atlariga kiritilmay kelinayotgan so'zlarni ham gamrab olganligi; nashr etilgan va etilayotgan boshga
izohli, ensiklopedik, terminologik lug'atlarning ijobiy va imloviy tajribalarini hisobga olinganligi; keyingi
o'ttiz yil davomida o'zbek tili imlosi amaliyotida yuz bergan , ko'pchilik tomonidan ma'qul deb topilayotgan
ijobiy imloviy o'zgarishlarga e'tibor berilganligi; mustagqillik davrida o'zbek tiliga kirib kelgan yangi so'z va
terminlar yozilish shaklini ilmiy-imloviy baholangani bilan ahamiyatga molikdir.

Yugorida keltirilgan o'zbek tili takomili borasida olib borilgan va olib borilayotgan ishlar tilimizning
e'zoz va qadrini o'sishiga sababchi bo'lmoqda desak xato bo'lmaydi. Bu borada cho'ng tilshunos olimimiz
N.Mahmudov fikriga quloq tutsak, olim tilni e'zozlash va qadrlash hagida fikr yuritar ekan, ona tilining
kamisitilishi shaxsning hamiyatiga daxl ekanligini, shu bois har ganday hamiyatli inson bu masalaga befarq
bo'lmasligi lozimligini mazmunan asosli uqtiradi: "Hamiyatli jamiyat hamiyatli a'zolar bo'lgandagina shakllana
oladi. Jamiyat hamiyatining himoyachisi, eng avvalo, ona tilidir, chunki millatning bosh belgisi til bo'lib,
unga har ganday nopisandlik bevosita jamiyatga nisbatan hurmatsizlik tarzida idrok etilmog'i tabiiy . Chinakam
hamiyatli odam o'z ona tiliga also nopisandlik bilan qaramaydi, boshqalar tarafidan nafaqat o'z tilining, balki
0'zga tillarning ham, zarracha bo'lsin, kamsitilishiga befarq bo'lmaydi. Ona tiliga har ganday daxlni u o'z
hamiyatiga daxl deb biladi. Hamiyatli odamgina ona tilining oxirsiz ohangidan faxr tuya biladi".
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MANGULIKKA MUHRLANGAN UMR

Mukimova Surayyo Axmadovna,
Navoiy viloyati Zarafshon shahar
1-sonli AFCHO'I maktabi o'zbek
tili fani o'qituvchisi

O'zbek tili ta'limi o'quvchilarni tarbiyalash va rivojlantirish vositasi hamdir. O'quvchining bilim olishi,
tarbiyasi va rivojlanishi bir butun jarayon bo'lib, biri ikkinchisidan ajratilmagan holda amalga oshiriladi. Bu
muhim magsadni amalga oshirishda ta'lim boshga tilda olib boriladigan maktablarda o'zbek tili fanining
imkoniyatlari katta. Bugungi kunda ta'lim samaradorligini oshirishga katta e'tibor garatilgan. Bugungi kunning
dolzarb vazifalaridan biri o'quvchi yoshlar puxta bilim olishlari bilan birga bir nechta tillarni ham mukammal
bilishlari zarur. Bunga erishish uchun o'zbek tili darslarida o'quvchilarning lug'at boyliklarini doimiy tarzda
oshirib borish kerak. Darslarning doimiy ravishda bir xilda takrorlanishi o'quvchilarda logaydlik, bilim olishga
nisbatan mas'uliyatsizlik kayfiyatini hosil giladi. Yuqori saviyali darslarni tashkil etishni innovatsion
texnologiyalarsiz tasavvur etish giyin.

Darslarda buyuk mutafakkirlar, allomalar va adiblar asarllaridan samarali foydalanish, hayot yo'llarini
ibrat tarzida o'rgatishimiz ham ta'lim-tarbiya jarayonlariga ijobiy ta'sir ko'rsatadi. Jumladan davlat tili darslarida
va shu fan bo'yicha tuzilgan tugarak mashg'ulotlariga ulug' shoir va buyuk davlat arbobi Zahiriddin Muhammad
Bobur ijodini o'rgatish, ruboiylarini tahlil etish yordamida kompetensiyaviy yoshdashish mumkin.

Biz bugungi kunda jahon ilm-fani va madaniyati rivojiga beqiyos hissa qo'shgan Zahiriddin Muhammad
Bobur singari ulug' ajdodlarimiz faoliyati va bebaho merosining hozirga qadar pinhon yotgan qirralari bilan
butun xalgimizni oshno etish sharafiga muyassar bo'lmogdamiz. Xalgimiz uzoq asrlardan buyon gadrlab
keladigan mumtoz shoir va alloma Boburning ijodi ayni zamonda O'rta Osiyo xalqlari bilan qo'shni Afg'onoston
va Hindiston xalglari o'rtasidagi gadimiy tarixga ega bo'lgan munosabatlarning uzviy xalgasi bo'lib keldi va
shunday bo'lib golmogda. Buyuk mutafakkir, olim mahoratli sarkarda, shoh va shoir Zahiriddin Muhammad
Boburdan kelajak avlodlarga juda boy ma'naviy meros golgan.

Bu mumtoz inson tariximizning eng buyuk va murakkab siymolaridan biridir.
Bobur juda qgisqa hayot kechirdi. Lekin shu 47 yillik suronli kechirgan umri bilan jahon tarixidan
shavkatli o'rin olib ulgirdi.

Vatanini juda erta tark etgan Bobur o'zining ko'ngil kechinmalarini she'rlarida bayon etgan.

Davron meni o'tkardi saru samondin,
Oyirdi meni bir yo'li xonu mondin.
Gah boshima toj, goh baloyi ta'na,

Nelarki boshimg'a kelmadi davrondin.

Bobur o'zbek va fors tillarida ijod etgan zullisonayin shoirdir. U 16-17 yoshidan boshlab ijod bilan
shug'ullanadi. Bobur o'zbekcha she'rlarni to'plab Qobulda "Qobul devoni”, Hindistonda "Hind devoni"
asalarini yozgan. Shoirning devonlaridan g'azal, ruboiy, tuyuq, fard, muammo kabi janrlar joy olgan.
Zahiriddin Muhammad Bobur 20 yoshida "Xatti Boburiy" yozuvini kashf etgan.

Bu serqirra shaxs tarjimonlik bilan ham shug'ullangan. Hoji Ahrorning "Volidiya" asarini she'riy yo'l bilan
tarjima gilgan. Boburning dunyoga mashhur "Boburnoma" asari dastlab "Vaqoe", "Vogeoti Boburoiy",
"Vogeanoma", "Tuzuki Boburiy", "Boburiya" nomlarini olgan. "Boburnoma"da fan, san'at, adabiyot ahli
xususida keng fikr yuritgan. "Boburnoma" XVI -XVII asrlarda fors, golland, ingliz, fransuz, nemis tillariga
tarjima qilingan.

Geografik jihatdan gimmatligi shundaki, u barcha vogea va hodisalar, tarixiy shaxslar hayoti va faoliyati,
joylarning aniq geografik xususiyati, jumladan, Farg'ona vodiysidan to Janubiy Hindistongacha bo'lgan
ulkan hududning geografiyasi, tabiati, shaharlari, boyliklari, odamlari, urf-odatlari, xo'jaligi hagida ko'plab
ma'lumotlar goldirgan.

Aynigsa, o'zbek govunini, poliz ekinlarini jahonga mashhur gilgan Boburdir. U bir mamlakatning
o'simliklarini ikkinchi mamlakat yerlariga o'tqazib bog'lar barpo gilgan. Xususan, Qobulga shimoldan
olcha, Hindistonga banan, shakarqamish keltirib ektirgan.

Bobur nafaqgat buyuk davlat arbobi mohir sarkarda, shoir, bastakor ayni paytda mashhur tarixchi olim
hamdir. Bu borada uning nomini abadiylikka muhrlagan "Boburnoma" asaridir. Bu asar Movarounnahr,
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Afg'oniston, Hindiston, Eron xalglari tarixi haqida juda gimmatli ma'lumotlar beradi. Asar 1493-1529
yillar oralig'ida bo'lib o'tgan tarixiy vogealar asarda tilga olingan joylar hagida yilma-yil hikoya qgiladi.

Bobur Mirzoning juda ko'p asarlarida yurt sog'inchi o'z aksini topgan.

Tole yo'qi jonimg'a balolig' bo'ldi,
Har ishniki ayladim, xatolig' bo'ldi,
O'z yerni qoyib, Hind sori yuzlandim,
Yorab, netayin, ne yuz garolig' bo'ldi.

Zahiriddin Muhammad Boburning bizgacha 200 dan ortiq ruboiylari yetib kelgan bo'lib, ruboiylari
falsafiy fikrlarga boy, shaklan mukammal. "Boburnoma"dagi gaydlardan ayonki, Bobur aksari ruboiylarini
alohida tayyorgarliklarsiz yaratgan.

Ko'pdin berikim, yoru diyorim yo'qtur,
Bir lahzau bir nafas garorim yo'qtur.
Keldim bu sori 0'z ixtiyorim birla,
Lekin borurimda garorim yo'qtur.
Buyuk shoh va yetuk sarkarda bo'lsada o'zga yurtda o'zini to'kis baxtli his etmaganini bot-bot takror etadi.

Yod etmas emish kishini g'urbatda kishi,
Shod etmas emish ko'ngilni mehnatda Kishi.
Ko'nglum bu g'ariblikda shod o'lmadu oh,
G'urbatda sevilmas emish albatta Kishi.

Bobir, necha dahr meni zor aylar?
Sabrimni kamu g'amimni bisyor aylar?
To dahr durur budur aning rasmikim,

Ayrib kishini azizdin, xor aylar.

"Boburnoma"ni o'qir ekanmiz, muallif badiiy didining nagadar yuksakligi, aql-u zakovati teranligi,
bilimi cheksizligining guvohi bo'lamiz. Bobur iymonli komil musulmon va so'zamol notiq shaxs bo'lgan. Bu
o'lkan va murakkab shaxsning tarix sahnasiga chiqgan kunidan boshlab to o'limiga qadar sal kam qirq yillik
hayoti, oilaviy muhiti, ijodkor, shoir, olim sifatidagi ma'naviy-ruhiy dunyosi barcha yoshdagi insonlar
uchun ibrat maktabidir.
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"ACCOILINPUTE/ ITPECC" - 3AMOHABU AXBOPOT BO30PU
IMAPOUTHIIA: PUBOXKIIAHUIII CTPATETUSICU BA TAPAKKUETH

MYCAEBA HOJIUPA ABU30BHA,
Y36eKnCTOH OMMaBHiT KOMMYHHUKALIMST YHUBEPCUTETH
1-60CcKMY TassHY JOKTOPaHTU

AXOOpPOT areHTIMKJIapu 3aMOHABUII KOMMYHUKALMSJIAp Ba KEHT WXXTUMOMM-CUECUI Ba MagaHUM
JKapaéHJIapHUHT MyXUM TapKMOM KcMu xucoomaHany. FapOHUHT pyBOXIIaHTaH MaMJylaKaT/iapyuaa axoopoT
areHTJIMKIIApX - OMMAaBHiT aXOOPOT BOCUTATAPUHWHT SHT KATHOK, XabapiiapHA eTKa3UIIIark aCOCHI BOCUTACH
Xycobs1aHaIu.

AXOOPOT XKaMUSITU OJAMIArM OMPUHYU XaJl KUIYBUM KagaMm 19 acpHMHT MKKWHYU sipMuaa axb0poT
areHJIMKJIApVMHUWHT T1aino Oyuiny OmiaH OOWIMK, OY/raH, AeraH pUKpHU Wirapy cypauk. YyHKn ax0opoT
areHTJVKJIApUHWHT Taigo OYIMinn axOOpOTHWM WWUFHMII Ba TAapKATUIMHWHT SHTU MagaHUSITHHU
IIaKJJIAHTUPUIITA €paaM Oepau.

"Accommaiiten [1pecc” (AIl; mari. Accommaren Ipecc, All) - skaxoHmaru Hy(Qy3a1 XaTKapo axoopoT
Ba SHTMJIMKIIAp areHTiaurd. 1846 iiminma AMeprka-MekcruKa ypracumari ypyurHu 3yJUTMK OMIaH oMMmara
€TKa3WIII MaKcaaraa OMp HeuTa Ta3eTa TaxpyupUATiIapy YIOIIMach HeTU3MAA TaIlIKWII Torrad. Kapoproxuy -
Hbio-Mopk maxpuna. YHUHT Kommna GoTo, Tese-paniocTyInsuiapi MaBxy. EBpomnanary 6y JIoHIoH
maxpuaa xoinamrad. 1978 imnra kemmo, AKIIma ax6opoT TapkaTuin bopacuga MOHOIIONMSTA 3ra 0ynmo,
3 MMHTIAH 3W€M TelepaaroKaHaIap Ba 4 MMHTIAH OPTUK XOPYDKIIA HaIlIpJIapTa XMU3MaT KWIaauTaH OyIIm.
JIyHEHWHT 1030aH OPTUK MaMJIaKaTHIA aTeHTVIMKHWHT UKKY 103Ta MyXOMPJIUK ITYHKTH (DaoIUAT I0PUTAIN.

19-acpHUHT ypTamapruaa AMepHKa ax00poT TH3UMWHWHT "sIHTHJTMKIIAp 3aXUpacy’” Ta OyiraH TanadumaH
Kenmo6 ynkkaH onma, Accommaren Ilpecc HadakaT OMpuHYM YpUHHM 3rajuiagu, 0anky Oy 1aBoM 3THO
KeJIMOKaa. byryHTn KyHra Kagap, yYWHYM MWHT WWDTMKHAHT ax0opoT 6o3opm mapouTtupa, 19-acp
Vypranapuma axoopoT 6030puaaH AesIpan "yUMHYM aBJION YSUI TeJie(DOHM OYF ABUTaTe MaaH (papK KWiaguraH
Jnapaxana (apk Kuiaau.

2003 iiwaHuHT y3una, Accowuaren Ilpecc ax6opot arentiauru AKIlga 147 Ta, yet saHUHT 78 Ta
naiaatuaa 95 ta (kamu 242) MyxOMpPAUMK MyHKTUTa 3Ta 34U. ATEHTIMK V3 TeJIeBU3MOH XM3MaTura Ba
Kyiuima IItaTaapaary sHT KaTTa 1Iyb0a paqMoCcTaHLIMsIap TApMOFUra 3ra .

ATEHTIIMKHUHT aCOCHII MaxCyJOTJIapy: MaTHJIW, ayAnuo, BUACO Ba MYJIbTUMEINA MabIyMOTJIApH,
doTocypariap, rpadukanap, MyJIIoLLIA Ba €p YCTH aJoKa XM3Matiapyu. AreHTIMK KyHura 20 MWUIMOH CV3
XaKMMJAru MaTHJIM MabJIyMOTIapHU y3aTaau, InyHuHraek 2000 ra skuH orocypaTjapHU KaiTa uianau
Ba TApKATAIH.

Kymma Itatnapaaru 1700 gaH opTUK, KyHIaauK Ba xadtanuk razetanap Accowusten IlpeccnaH
MAaTHJIA Ba TpaMK MabJIyMOTJIApHU ofann. Accommaten [IpeccHUHT aynmo Ba BUIeo MabaiyMoTIapy Kymma
Iratnapmaru 5000 naH OpTHK pagyo Ba TEJIEBU3MOH CTaHLMsUIapra 3TKa3no Oepuiagu.

Yer anga 8500 odyHaumaap Accoiuuaten IIpecCHUHT MaTHIM Ba (DOTO MabJIyMOTJIApUHU OJIUILIAAN, STHA
330 muxo371ap BUIEO MabyMOTIapUHU oauiuaau. Accowuaten [Ipecc ayneé 6yitnad 15 000 naH opTuk
ra3era Ba pagro Ba TEJIEBM3MOH CTaHIIMSIapra Xu3Mar Kypcarann. Al oGyHaumcy 6yraH oMMaBHit ax60poT
BOCUTAJIAPMHUHT YMyMUIA ayIUTOpUsICU AyHEHUHT 121 Mamiiakatiaa 1 MuuMapaaaH OpTUK, OJaMHU TAllKKJ
STaNIN.

AccommaTen IIpeccHUHT ¥3u MyHTa3aM paBuiga IyHEHMHT 112 mamnakatupa OynmuO yramuraH
TagOupiaapHu EpUTrO Oopamy. ATeHTIMK MabIyMOTHHM O€II TWIIIa HAIllp 3Taau: MHIJIN3, HEMHUC, UCIIaH,
roJuiaHj Ba (ppaHiLy3.

Accommaten ITpeccHuHr 3500 xoaumiapu, 111y >KymiiagaH 6yTyH nyHE 6yitnad wkonuit (1500), TexHUK
Ba MabMypPHil XOIUMJIAP MaBXyI. ATeHTIMKHUHT HWIIKK OromkeTr Kapuiid 600 munivion AKIL noinapyxu
TaIIKWII STaIu.

Accoiuaten [TpeccHUHT OyTyH Tapuxy JaBOMUIA YHUHT Xoaumiapu 45 mapoTtaba TypJu Tougaaaru
Hydy3mu Amepuka Ilyminep MmykodoTura ca3oBop OyuIlTaH.

Accormmaten [TpecCHUHT XO3MPTHM X0JIaTH Ba PUBOXKIIAHUIIT MICTUKOOJTIApWHY TYThpU OaxoJialll yayH Oup
HeYTa MYXUM XUXaTJIapHU TaXJIVJI KWJIMII Kepak. bupuHuncy - rimoban Meana 6030pMHUHT XOJIaTH Ba
acocuit TeHIeHUMsTIapy. UKKMHYNCH, TApKUONI KUCMITapy aXOOpOT areHTIUKIIapW MaxXCyI0TIapUHUHT
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acoCHit NCTEBMOITIIIIAPY OYIITaH MMPHK MeIHa-KOPITOPaIsUIAPHIHT PUBOXKIIAHUII XYCYCHUSTIApMHI OaxoJIari
3apypauruaaH uoopar. llynunraek, Accormaten IIpeccHUHT acocuii 6030pu Ba Ky4Iu MIKO31ap 6azacu
0ynu6 xuzmat kusryBur AKII ax60poT 6030pH pUBOXKJIAHUILIMHMHT ¥3UTa XOC XyCyCUSITJIapUHU X1coOra
oI Kepak. Ba auxosT, oup xwt "MaiimoHma" éku "Kyirau Maiimonnapaa” Al 6mman yitHaliguraH Golka
m1o6ajT ax00pOT areHTIMKJIAPMHWHT XYCYCHUSTIIapy Ba PUBOXKIIAHUII TeHACHLIMSTIAPMHYA 0axoiall Kepak.
Yoy TYpT OMIT NKTUCOINI, CUECHIT Ba MOJIUSIBUI IIAPOUTIAPHUHT IIPOTHO3WHHU aKC STTUPAIN, YHTA
acocyann6 Accommaren Ilpecc ¥3 paonmusariHmM OOlLIIaIM KepaK

Iy 6unmax 6upra, ATeHTVIMKHIHT PUBOXKJIAHUII CTPATETUSICH Ba YHUHT (DAOIMATHIATY aCOCHIA YPFyIap
areHTINK YII0y OMIJUTApHY XKCOOTa OJIMII Ba yJlapra MyHocabaT OMIIMPHIIIA aCOCHM pakoOaTIMIapaaH
ce3wnapiu ¢apKjIapHu aXXpaTruo KypcaTUIIMMKU3Ta MIMKOH Oepain.

ATeHT/IMK HadakaT KOorepaTHB HOTIZKOPAT MAaKOMUTA COMUK, KOJIMOK/IA, Oy KYTIUINK JaBp Tajdabmapura
HOMyBOGUK e0 xrcobiaHaan, 0ajJky YHIAH sSTHTH IIaporT/Iapaa Karra oima ojaan.

ATCHTIIMKHUHT PUBOXJIAHUIITMHIHT aCOCUM OOCKWIapU AMeprKa NKTUCOIUETUHWHT PUBOKIAHUIIIN
Ba KeHrauuiu aaBpu (1ny xymjagaH xanakapo), AKIIHUHT xaJkapo MyHocabaTjapAard pOJMHUHT
SBOJTIOLIMSICH Ba CUECUI Ba MKTUCOOWM MaH(paaTIapuHUHT KeHTalWIIIM OvIaH YyaMbapJac MOC KeJTamm.
Yoy xapa€HiapHUHT 6apyacu, xap Oup KagaM, Xap Oup Xuaauii Kapop 0Kopu cudaTiy Ba Te3KOp
ax0opOT TABMUHOTUHHY TaJIad KMIau, Oy OMprHYM HaBOATAa ATCHTIMKHUHT 3UMMAcCHTa TYILIN.

19-acpma amurakayoH AMeprKa Meana TU3MMHTA CaHOAT CTaHAAPTIAApUHY IaKIDIAHTAUPTaH TAIIKWIOT
Kepak 3. ATCHTIMK OMMAaBHIT aX00pOT BOCUTAJIAPMHUHT TIZKOPAT Ba aX00poT MaHdaaTIapnHu 6apya
pacMuii Ba HOpaCMUI SKMXaTaaH OMPIAIITUPTaH KOOIIEPaThB, "MyJTN Ty3WIMa crudarnaa yioy MyaMMOHT
XaJI KAWL Y9yH MOC BII1.

SIpatunran BakTmaH 6ournab, All myHmHTrIek AMeprka Meara 6o3opuaa Y3ura Xoc "MHHOBAIIMOH
reHeparop” 6ynmm6 KoaMokxaa. by kym xxnxatnan AITHUHT MabIyMOT OJIMIL, WIIJIOB OEpUI Ba y3aTHIII
>kapa€HIapraa TEXHOJIOTHK MHHOBAIMSIAp Ba XM3MATIapHU WIIIA0 YMKHII Ba XXKOPHIA STUII COXACUIArH
JeSIpIIN Y3rapMac pax0apIMIMHA TYIIYHTUpand. ByHoaH Talkapy, areHIIMK Xap JOMM Xap OMp MHHOBAIIMSIAH
MOJIMSIBUI JapoMaIjIapHH OLIMPHIN YIyH MaBXyl MMKOHUSITIapAaH TyJIVK, hormaaHaaun, pakaT 1y Tydaim
MIDKO3JIap OMjIaH MyHOca0aTIIapHM MyCTaxKaMJIalll Ba yapra aloXpuaa MMTHESIN XyCYCHSIT OepHII OVTaH
yekyanraH. Kouaa tapukacuna, AIl 6ab3u Oup yCKyHaJapHUHT STHTM MOJEIWHM sipaTagd €KW STHTU
TexHoJoTUsIapHu ('2JIEKTPOH PUBOXKIAHTUPHII', paKaMJIM KaMepa Ba OOIIKajgap) WIIad YMKagyd Ba
YJIApHMU {3 MIZKO3/Iapy Ba a0OHEHT/IapuTa eTKa3nb oepamy. Yoy TeXHuKa €K1 TeXHOJOTUSTHUHT KEMMHTH
aBJIOAM MXTHUCOCJAIITaH KOMITAaHWSIap TOMOHMIaH oMmMaBuii nnad ynkapuiaangu. AIT AP Broadcast
Technologies dummamm, All SHrmmkiiap Mapka3y Ba DIeKTPOH SHIVIMKIIAP MIIIa0 YMKapuill TUBMMAHIHT
MaxcyJoTiapu OyHIaH MyCTacHO.

Arap 1990 iimnmna AMepyrKa ra3eTajiapyaaH TYIITaH Xyccajap YHUHT JapoMaiapy Tapkuonaa 45 ¢pousHu
TAIIKWJI 3TraH Oyiica, TeJleBUAeHNWE Ba paguo cTaHIusuiapuHuHT xuccacu 20 ¢pomsra stran 6yica, 2001
unra keaub Oy pakamiap moc paBuiaa 32 Ba 15 ¢owmsra tyuau. [lyHpait kuaub, 3HAW areHTIUK
WK TapOMagHUHT 53 (poM3WHM STHTH "XMu3Mamiap” Ba yHTa "aHbaHaBUI' OyIMaraH Xu3MaT/IapaaH EKu
TAILKY CABIONAH OJAIM. Y3MHMHT TAIIKM TAPMOFUHU prBOXIaHTHpHLna, Al 80-imyapHUHT GommnaH
6o1r1a6, MyCcTaK/I IOPUIMK IIaXC MAKOMUTA 3Ta XOPVIKUAI MaMJIaKaTIApHWHT SHT PUBOXKIAHTaH Meana
6o30opiapugary 0roposap YpHUTa, Ty3WJIMaBUil KyPWIMIIHUHT "MepapXuK’ yCyJuaaH "MaTpuia” ycymra
Vron. Acimna, 6y Hunepnanousa, Iepmanus, @panums, Lsenust, bytok bpuranus Ba 6o1rka 61p Katop
MamJTaKaTiapaa NInIaiauraH MUHU-areHTIIMKIIAp. Yiap MOJMSBUM XXKUXaTHaH Y3WHU-Y31 TAbMUHJIAIITA
KOIMp Ba YIaApHUHT MabIyMOTIapy TAPMOFA MabIyM OMp MIJIINI 0030p YIyH ONTUMAJUTAIITUPUIITAH Ba
KOMIAa TapuKacuaa MKKW TWIAA - WHTINA3 Ba KaOyJl KWJIyBYM MaMJIAKATHUHT MWJUIMI THJIMIA WIIIA0
YUKApWIaau. YIIOy KOMITaHUsUIap OMiIaH MyHocabaTiap omataa "MabIyMoT' aIMaIllliHYBA TaMOWMIINTA
acocjaHaayv Ba ymoy ¢guimamutapHuHr paxoapusatu All "kaTtTa" gupekTopiapy KeHTallld TOMOHMIAH
TalMHJIAHAIN.

JovMmit paBHIIa 1o3ara KeJaa€TraH MIMKOHHMSTIIAPTa Ba XaTTO aKIIMOHEPJINK KaMUSITUTA aiIaHTUPUII
OPKAIH ¥3 (aOMATUHWHT XyKYKWI IIAKITMHY Y3rapTUpHInTa Kapamaii, Al KaTenii paBHIIIIa KOOTie paThB
Ba HOTIZKOpAT MAaKOMUWHH CaK1ad KeIMOKJIa. by Mabiiym mapaxkama GOIIKapyB XapaKaTIapUHITHT 9 pKUHINTITHI
YeKJIaliau, JJEKUH 111y OrtaH Oupra yHr MyBadhakysTmM OYIMIIIAHY TabMUHIIAII Ba OIepaliioH XapaskKaTIapHA
KATTHK, Ha30paT OCTUIA YIIIab TYpUII YIYH Xap KaHOal Tarmab0ycHN CMHYKOBIMK OWJIaH YpraHuWIITa
MaxkOyp KWIamu.

Baxr myHn Kypcatnnku, ax60poT areHTIMTMHUHT XaMKOPJIMKAATH IIAKJIN, SXTUMOJI, SHT XaéTUHINpP
Ba ax00OpOT areHTIMKIApW Xap JOWM Xyma KUMMaT Ba MalllaKKATIIM OM3HeC OYIMIIMTa KapaMmai, y30K
BaKTIaH Oepy caHOAT CTaHIAPTUTA aiilaHTaH.

Cyurru 20 i nurga ax00poT areHTIMKIIapy (PaoausITUAA Maiao OyaraH acocuil TeHASHIUSLIAP,
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KEHMMHTY KOHIICHTPAIMSHY OOIIIaH KeYMpPTaH ax00opoT 6030 pUMHUHT XO3UPTH KOH(GUTYPALMSICHYI OJITUHIAH
oenrmnad kyiimu. Acimaa, Al Petirepc Omnan Oupraymkaa 6apya acocuii 1o00an OKMMITApHHU, 11Ty XKymyiagaH
WnaTepHeTHN XaM Oowmkapagu. OnauHry "6emnra” mobalt areHTIMKIapaad GakaT yjap axoopoTra 6yiraH
TaJJAOHUHT SIHTY TYPJIApUMHMHT Naiiao Oyauiiura TYJIuK, )kaBoo 6epa onauiap, axoopoT 6030pUHUHT STHT'U
CeTMEHTJIApUHU caMapanu y3mamTupaiap. Lllyaunaraex, ynap MHTepHETHUHT pUBOXIIAHUIIN YMyMaH
ax0opOT areHTIMKJIapWHWHT MaBXyIJINTUTA IIIy0Xa TYEIUpann, AeTaH Te3uCHN MyBaddaKusT/IN paBUILIIA
pan sTuilra MmyBaddax, OYaIuILIIN.
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PIRLS ASSESSMENT SYSTEM IN THE EVALUATION OF THE QUALITY
OF EDUCATION

Musayeva Maksuda Akromhonovna,
teacher, school No 162

Annotation: The article deals with the efficiency of PIRLS assessment system in teaching. PIRLS is the
International Association for Educational Achievement Assessment is an international partner of national
research institutes, research agencies, scholars and analysts working to assess, understand and improve
education around the world.

Keywords: reading, assessment, education, PIRLS, ability, knowledge.

Various modern international and internal research in the field of education quality assessment shows
that most education assessment systems are not compatible with today's fast-changing economy and do not
provide students with the necessary skills such as critical, creative thinking, teamwork and adaptation to
constantly changing technologies. They are based mainly on everyday use and production. For any systematic
change in education, it is imperative to reform the methods of knowledge assessment, and today it is
necessary not only to change, but also to introduce and apply global innovations. Only they can provide the
students with the skills they need to succeed.

The international comparative study of the quality of education is of great importance for establishing a
system for assessing the quality of education in Uzbekistan.Uzbekistan participates in the PIRLS-2021
evaluation system. On January 25, Mr. Ulugbek Tashkenbayev, Head of the State Inspection for Education
Quality Control and Andrea Netton, Director of the International Association for Educational Evaluation
(AEA) in Amsterdam, participated in the PIRLS-2021 assessment system.an official meeting was held.
Creating a system of international quality assessment of education in Uzbekistan with the use of pedagogical
measurement technologies developed by leading world experts can have the greatest economic effect.

Assessment of the quality of general education consists of three major international comparative studies
- PISA, TIMSS and PIRLS. The concurrent conduct of these three studies assesses various aspects of the
education system and provides more detail. Comparing the results of the PISA, TIMSS and PIRLS studies
allows us to assess the quality of general education in terms of primary and secondary school education, the
nature of academic research in mathematics, and the educational priorities developed by the international
community.

The PIRLS study evaluates two types of reading that are more common than others.

Used by students during classes and outside of school:

- reading with the aim of acquiring reader literary experience;

- reading for the purpose of mastering and using information.

The tasks should be different in the form of the answer:

- tasks with a choice of answer;

- tasks for establishing a sequence of events;

- tasks with a freely constructed answer.

In accordance with the conceptual provisions of the study, four groups of reading skills should be
evaluated when reading fiction and informational texts:

- finding information specified in an explicit form;

- formulation of conclusions;

- interpretation and synthesis of information;

- analysis and assessment of content, language features and text structure.

According to the conceptual provisions of the study, four groups of reading ability are evaluated when
reading literary and informative texts:

1. to find clearly specified information;

2. formulate conclusions;

3. interpretation and synthesis of data;

4. Analysis and evaluation of content, language features and text structure.

One of the areas of PIRLS learning is to assess the types of reading that students use most often during
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and after school: reading and learning to gain literary experience. As noted above, the international test
consists of texts containing 5 fiction texts and 5 references.

As they read fiction, readers engage in storytelling events, characters' actions, their experiences, and
analyze expressive means of text.

Students who read informational texts can:

o find and understand from two to three texts of text;

o Use captions, images and text fields (text fields) to find the part of the text that contains the required
information.

For fourth-graders, information texts are a little more difficult than average fiction. In many other
countries, students do not have this balance: the average grade for reading one type of text is much higher
than the average for other types of text.

The level of educational achievement and socioeconomic status of the family is a positive correlation
between the education and the profession of the parents as a whole and its separate components. In the
context of the two international studies aimed at assessing reading literacy in Uzbekistan, we have found a
strong positive correlation between the level of education of parents, their occupational employment, and
their children's literacy. In summary, it is possible that elementary school graduates began to better
integrate the content of the text, better understand the main idea of the text, and express their perspectives
more confidently.

References:

1. Framework and Specifications for PIRLS Assessment 2001, IEA, Boston College ISC, 2000.

2. PIRLS 2011 Assessment Framework / Ina V.S. Mullis, Michael O. Martin, Ann M. Kennedy, Kathleen
L. Trong, and Marian Sainsbur, IAE, Boston College ISC, 2009.
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MATN BILAN ISHLASH TEXNOLOGIYALARI HAQIDA

Muyassarova Dilxush,
Navoiy viloyati Nurota tuman 55-maktab
ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi

Ma'naviy jihatdan yetuk farzandlarni tarbiyalash barcha zamonlarda adabiyotning dolzarb va ustuvor
vazifasi bo'lib kelmogda. Mutaxassislarning ta'riflashicha, komillik-insonning kamolotga erishuv jarayonidagi
barkamolligi darajasini ifodalovchi tushunchadir. Har bir millat o'z kelajak avlodida komillikni ko'rishni orzu
giladi. Shu sababdan o'zlari yaratgan doston-u ertaklarda, afsonalarda, badiiy asarlarda komillik darajasiga
yetgan, har tomonlama ideal timsollarni shakllantiradilar va o'z zurriyotlarini ana shu timsollarga xos xislatlar
ruhida tarbiyalashga harakat giladilar. Davlatimiz tomonidan bu borada gator dastur va loyihalar ishlab
chiqilib, amalga oshirilmogda. Jumladan, barkamol avlodni tarbiyalashning eng muhim o'chog'i hisoblangan
ta'lim jahon standartlari darajasiga olib chigilmogda. Ana shunday keng imkoniyat yaratib berilgan maskanlarda
barkamol avlodni tarbiyalashda o'ta katta mas'uliyat bilan yondashish kerak. Barkamol avlodni "Komil inson"
g'oyasi asosida tarbiyalash lozimdir. Yoshlarni barkamol qilib tarbiyalashda bobolarimizdan qolgan buyuk
ma'naviy merosdan unumli foydalanmoq kerak.

Inson jamiyatning vatanda yuz beradigan jami o'zgarishlar markazida turuvchi asosiy figura sifatida o'z
hayoti va faoliyati bilan bog'liq tushunchalarni nomlashda tilda mavjud bo'lgan turli vositalardan foydalanadi,
hayotiy tajriba va ko'nikmalariga asoslangan holda narsalar va hodisalarning o'ziga xos xususiyatlarini aniglaydi,
ularga tayanib umumiylik va xususiylik, tur va jinsga oid bilimlarini umumlashtiradi. Shu tariga kishilarning
asrlar davomida shakllangan ijtimoiy-tarixiy tajribasi tobora mukammallashib muomala jarayonida go'llaniluvchi
til birliklari mazmunida o'z ifodasiga ega bo'ladi. Til kishilarning tarixiy hayotiy tajribalarini o'zida aks ettiradi
va lisoniy zaxiralarni ajdoddan avlodga yetkazish vositasi sifatida muhim ahamiyat kasb etadi. Mulogot odamlar
o'rtasidagi o'zaro ta'sir va o'zaro tushunishning murakkab ijtimoiy-psixologik jarayoni sifatida turli xil vositalar
yordamida amalga oshiriladi. Jumladan, Verbal muloqot (belgili tizimlardan nutqda foydalanish) va noverbal
mulogot (turli xil nutqiy belgili tizimlardan foydalanish)ni farglash gabul gilingan.

Til inson tafakkurining gay darajada ekanligini ko'rsatuvchi va o'zi xizmat qiluvchi millat yoki elat
tarixidan guvohlik beruvchi gimmatli manba bo'lib, o'zida xalqning minglab yillar davomida to'plagan bilish
tajribasini, uning urf - odatlari va etnik ideallarini, milliy xarakteri vataraqqiyot yo'lini aks ettiradi. Tilda
mavjud bo'lgan va o'zaro alogalarda faol qo'llaniluvchi lug'aviy birliklarning funksional xususiyati insonning
vogelikni, vogelik faktlarini, hodisalarni atash uchun xoslanganligi bilan belgilanadi. Jamiyat hayotining
muntazam ravishda taraqqiy etib borishi bevosita insonning tabiat va jamiyatda sodir bo'layotgan o'zgarishlarga
munosabati, 0'z ijtimoiy layoqati va tavsifi, jamiyat taraqqiyotida tutgan o'rni, hayot tarzi kabilarga chambarchas
bog'lig. Bu alogadorlik til taraqgiyotini, uning lug'aviy sathi yangi birliklar hisobiga tobora boyib, yangi
tushunchalarni anglatuvchi so'zlarning paydo bo'lishiga olib keladi. Nutgning u yoki bu ko'rinishi uchun
xoslangan bunday birliklarning til tizimida tutgan o'rnini aniqglash, ularning so'zlovchi kommunikativ
magsadiga bog'lig holda go'llanish imkoniyatlarini ochib berish til va jamiyat, til vatafakkur, til va nutq
munosabatlarining mazkur masala bilan alogador muhim tushunchalar ekanligidan dalolat beradi.

Keyingi yillarda badiiy matn, badiiy matn tahlili va talgini, matn turlari, badiiy matn va unda til
birliklarining qo'llanish, umuman, matn bilan ishlash imkoniyatlarini adabiyotshunoslik hamda
tilshunoslikning turli sathlari doirasida tadqiq etishga qiziqish sezilarli darajada kuchaydi va bu muammolar
bugungi kunda ham kun tartibidan tushgan emas. Insonning eng nozik his-tuyg'ulari asosida yuzaga kelgan
badiiy matnlarda o'quvchiga estetik ta'sir ko'rsatish xususiyati kuchli tarzda namoyon bo'ladi. Badiiy matn shu
ma'noda xalqimizning o'ziga xos mentaliteti, xarakteri, ijtimoiy turmush tarziga xos urf-odatlari, milliy-
ma'naviy qadriyatlari va asrlar osha davom etib kelayotgan an'analarini o'zida yaqqol ifodalaydi. Ijodkor
tomonidan hayotni teran va sinchkovlik bilan kuzatish natijasida yuzaga kelgan har bir ijod namunasida
ma'lum ma'noda ijodkorning o'z davriga xos hayot tarzi aks etadi, unda keng qgamrovli masalalar gatori badiiy
adabiyotimiz muammolari ham bo'rtib turadi. Badiiy matnlar millat ma'naviy dunyoqarashi, orzu-istaklarini
tildagi mavjud usul va vositalar, lisoniy birliklar orgali yorqin ranglarda ifodalab beradiki, bu xususiyat uni
san'atning boshqa turlaridan bir pog'ona yuqori ko'taradi. Shu o'rinda har bir badiiy ijod namunasining
mukammal bo'lishi bevosita unda g'oya Vaifoda uyg'unligidan iborat ekanligi, til va adabiyotning o'zaro uzviy
bog'ligligi, ularning bir-birini taqozo etuvchi tushunchalar ekanligi ayon bo'ladi. Ularni bir-biridan ajratib
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o'rganishning iloji yo'q. Til va badiiy ijod orasidagi chambarchas alogadorlik, shakl va mazmun yaxlitligi
o'zbek xalgining shakllanishi va taraqqiy qilishidan guvohlik beruvchi shonli o'tmishi, turmush tarzi,
dunyoqarashi, ijtimoiy-siyosiy hayotida sodir bo'lgan tarixiy evrilishlar, ichki va tashqi ta'sirlar tufayli
tilimiz lug'at tarkibining kundalik boyib borishidagi yangiliklar bilan hamohangdir. Yuqgorida qgayd etilganidek,
bu holatlarning, avvalo, tilimiz lug'aviy sathida o'z aksini topishi sababi ham shunda.
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"HADISLARDA NUTQ ODOBI"

Oxunova Muxlisa
Andijon davlat universiteti Filologiya
2-bosqich talabasi

Nutq odobi insonning umumiy axloqini belgilovchi asosiy mezondir. Kishining odobi, eng avvalo,
uning nutqgida ko'rinadi. Nutq odobi deganda aytilishi zarur bo'lgan xabarlarni, tinglovchining ko'ngliga mos,
adabiy normadagi ifodalar bilan yetkazish tushuniladi. Har ganday xunuk xabarni ham tinglovchiga beozor
yetkazish bu insonning muomala madaniyatidan darak beradi. yogimli, odobli va chiroyli so'zlash kishiga
ko'rk bag'ishlaydi. Negaki, insonning nutqi uning jamiyatdagi o'rnini qaysidir darajada belgilaydi. Misol qilib
oddiygina salomlashish nutqini olaylik, garshingizdagi mulogatdoshingizda go'zal taassurot goldirish uchun
siz hushmuomalalik bilan salomlashishingiz zarur. Go'zal salomlashish, atrofdagilarga salom bermoqlik hadisi
shariflarimizda ham ta'kidlab o'tilganki, "Sahoba Ammor aytgan:"Uchta xislatni 0'zida mujassam qilgan kishining
imoni mukammal bo'lg'aydir:

-insofli va adolatli bo'lmoq;

-barchaga salom bermoq;

-kambag'alligida ham sadaqa berib turmoq"

Rasulullohdan (s.s.v) bir kishi so'radi: "Islomda eng yaxshi xislatlar qaysidir?" Dedilar:"ochlarga taom
bermoglik, tanigan va tanimaganga salom bermoglik”. Ko'rinib turibdiki, bizga hadislarda go'zal tarbiya berilmoqda.
Biz nafaqat yaginlarga, balki begonalarga nisbatan ham e'tiborli bo'lishimiz kerak. Bizning dinimiz shunday
bir go'zal dinki, unda hamma jihatlarga etibor berilgan. Bizning dinimzda birovga ovoz ko'tarib gapirishlik joiz
ermasligi takidlanadi. Rasulullohu sollallohu alayhi vassalam bir biringizga xush muomalada bo'linglar deya
ta'kidlagan. Hadislarda aytilishicha, "Qur'ani karim"da ehsonga loyiq kishilarning birinchi navbatda ota-ona
haqi beriladi. "Al-Isro" surasining 23-24-oyatlarida ota-onaga yaxshilik - Alloh taologa ibodat gilishdan keyin
ikkinchi vazifa sifatida ta'kidlanadi. Ota- ona qanday inson bo'lishidan gat'iy nazar, farzand ularga nisbatan
hurmat bilan muomalada bo'lishi kerak. Xuddi shu hususida ota-ona hagida go'zal hadis keltirilgan. "Yaxshi
muomala gilinmog'iga kim hagqliroq?" sarlovhasi ostida hadis keltirilgan. Abu Hurayra roziyallohu anhu rivoyat
giladiki: "Bir odam Rasululloh sallallohu alayhi vasllamning huzurlariga kelib: "Yo Rasulluloh, mening
yaxshi muomala gilmog'imga kim hagliroqdir?",- deb so'radi. Janob Rasulluloh: "Onang!",- deb aytdilar. U:
"yana kim", - deb so'radi. Janob Rasulluloh: "Onang!", - dedilar. U : "Yana kim", - dedi. Janob Rasulluloh :
"Onang!", - dedilar. U : "Yana kim ", - deb so'radi. Janob Rasulluloh ( bu safar ) : "Otang!", - deb javob
berdilar". Sizning ota-onaga gilgan muomalangiz sizning odobingizni, qganday xulqqga egaliginingizni bildiradi,
sizning qadringizni belgilaydi. Nafaqat ota-ona, balki Olloh yaratgan barcha mavjudotga gilgan muomalangiz
sizning qadringizni belgilaydi. Lekin hayotimiz va nutqimizda ham ko'plab nugsonlar uchrab turadi. Ba'zan
odamlar o'z nutqgida bir birini yomon so'zlar bilan so'kishadi. Vaholanki, ular bu qo'pol va beo'qshov
so'zlari bilan o'zlariga ziyon yetkazayotganini anglashmaydi. Xuddi shu hususida bir hadisda batafsil tushuntirilgan.
"Odam ota-onasini haqgorat gilmaydi!" sarlavhasi ostida ma'lumot keltirigan. Abdulloh ibn Amr rivoyat
giladi: "Rasululloh sollallohu alayhi vasallam: " Odam qiladirgan gunohi azimlardan biri - ota-onasini
haqorat gilmoqdir!",- dedilar. Shunda : "Yo Rasululloh, odam 0'z ota-onasini ganday qilib haqorat gilmog'i
mumkin?!", - deyishibdi. Janob Rasululloh : "Birovning ota-onasini so'’kkan odam o'z ota-onasini haqorat
gilgan bo'lur”,- deb javob qildilar". Bu hadisdan kelib chigadiki, biz har bir aytayotgan so'zimizga, nutqimizga
e'tibor berishimiz va o'ylab gapirishimiz zarurdir. Bizning xalgimizning nutqgida shunday bir naql bor.
"Yaxshi gap bilan ilon inidan chiqadi, yomon gap bilan pichoq qinidan chigadi". Har bir ishda
xushmuomalalik darkordir. Go'zal nutq bilan hammada chiroyli taassurot qoldirishimiz mumkin. Nutqimizdagi
ayrim qusurlar esa yaginlarimizni bizdan uzoglashtiradi va begonalashishiga sabab bo'ladi. Hurmatli
Payg'ambarimiz ham tanigan tanimagan insonlariga ham hushmuomalada bo'lgan va bizga ham shunday
qgilishlikni takidlagan ekanki, biz Ul zotning ko'rsatmalariga amal gilyapmizmi? Zotan ular shunday
gilganda biz kim bo'libmizki, odamlarga yomon muomala qilsak, nutqimizda saviyasi past, insonlarni dilini
ranjtadigan so'zlarni qo'llasak, ularni bemalol gapirsak bu bizning xulqimizni va saviyamizni past ekanidan
dalolatdir. Alisher Navoiy yozganidek,

Kimki bir ko'ngli buzugning hotirin jam aylagay,

Oncha borkim, Ka'ba vayron bo'lsa, obod aylagay.
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Bu g'azalda inson ko'ngli Ka'baga tenglashtirilar ekan, uni buzishga haddimiz sig'ishi bu achinarli holatdir.
Chunki Ka'ba Olloh uyidir, Olloh esa o'z uyini 0'zi muhofaza qiladi. Shuning uchun bir birimizni avaylaylik,
bir birimizga mehr-oqibatli bo'lishga harakat gilaylik. Yaxshi gap bilan bemorlar sog'ayadi, hafa bo'lgan
kishilarning ko'ngli yorishadi, ko'ngilsizlar ko'ngli yorishadi, buning hammasiga gaplarimizni nutqimizda
ganday go'llashimizga bo'g'lig. Chiroyli nutq har narsaga davodir va katta umiddir. Siz chiroyli, benugson
nutqingiz orqali atrofdagilarni jalb qgila olsangiz bu sizning yutug'ingizdir. Negaki, siz gancha xushmuomala
bo'lsangiz, insonlarni sizga nisbatan shuncha hurmati oshadi. "Qur'on"ning ma'lum oyatlari shirinsuhanlikka
bag'ishlanadi. Shirinso'zlik insonning muomala madaniyatiga ega ekanligini ko'rsatadi, hurmatga sazovor qiladi.
Shunga ko'ra, "Qur'on"da har bir inson shirinso'z va past ovozda gapirish aytiladi:"Kishilarga chiroyli so'zlar
so'zlangiz" so'zlashganda ochiq yuzli bo'lish, qo'pollik gilmaslik, xushmuomala bo'lish odoblari hayotda
tinchilik va baxt saodatga erishishda yorug' yo'l sifatida talgin etiladi: "Alloh tomonidan bo'lgan bir marhamat
sababli ularga (sahobalarimizga) yumshoq so'zli bo'ldingiz. Agar qo'pol, gattiqqo'l bo'lganingizda edi, albatta
atrofingizdan tarqgalib ketgan bo'lar edilar". Hagigatdan ham so'zlashish madaniyati har bir inson uchun
eng zarur bo'lgan, unga baxt-saodat, jamiyatga esa ravnaq keltiradigan muhim fazilatdir.

Adabiyot
1. 5-sinf Adabiyot . Toshkent./ 2017 y.
2. "Qur'on"i karim oyatlari.
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NAVOIY 1IJODINI MAKTABDAN VA SINFDAN TASHQARI
JARAYONLARDA O'RGATISH

Qodirova Orzigul Sayfullayevna
Navoiy shahar 3-umumta'lim maktabi
ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi

Kitoblar ta'lim-tarbiyaning manbaidir. Aynigsa, Navoiy asarlari insonlarni komillikkka yetaklovchi muhim
manbalardan biridir. Muhtaram birinchi Prezidentimiz I.A.Karimov o'zining "Yuksak ma'naviyat - yengilmas
kuch" asarida Navoiy hazratlariga shunday ta'rif bergan: "Agar bu ulug' zotni avliyo desak, u avliyolarning
avliyosi, mutafakkir desak, mutafakkirlarning mutafakkiri, shoir desak, shoirlarning sultonidir." Yurtimiz
bo'ylab har yili Alisher Navoiy tavalludi keng migyosda nishonlanadi. Har bir dargohda ijodkorlar bilan
uchrashuvlar, adabiy-badiiy kechalar, ilmiy-amaliy seminarlar o'tkaziladi. 2013-2014-o'quv yilidan bu
tadbirlar qatoriga "Navoiyni bilasizmi?" ko'rik tanlovi ham qo'shildi. Navoiy asarlarini, hayoti va ijodini har
bir o'quvchi chuqur bilishi zarurligi bugungi davr talabi. Bu jarayonda to'garaklar faoliyati ham yagindan
yordam beradi. To'garaklarda Alisher Navoiy hayoti va ijodi bosgishma-bosgich o'rgatib borilsa magsadga
muvofiq bo'ladi.

Dastlab o'quvchilarga Alisher Navoiyning yoshligi aks ettirilgan kichik hikoyalar o'qib eshittiriladi.
Yil davomida Alisher Navoiyning hikmatli so'zlaridan, rudoiylaridan, o'zbek adiblarining Alisher Navoiy
haqida yozgan she'rlaridan namunalar yod olinadi. Keyingi yil to'garak rejasiga Alisher Navoiyning hayoti va
oilasi hagida ma'lumotlarga ega bo'lish, ulug' allomaning ustozlari kimlar ekanligi va yaqin do'stlari kimligini
o'rgatish rejalashtiriladi. To'garak rejasining uchinchi yiliga Alisher Navoiyning hikmatli so'zlarini mazmun-
mohiyatini tushuntirish, ruboiylaridan namunalar tahlil etish hamda buyuk allomalarning Alisher Navoiy
haqidagi fikrlarini o0'qib-o'rganishni Kiritish mumkin. Yana "Xamsa" asaridagi dostonlarning nomlarini ketma-
ketlikda o'rganishni, "Hayrat ul- abror" buyuk shoirning "Xamsa" asarini birinchi dostoni ekanligi, dostonda
chin va yolg'on so'zning solishtirilishi, to'g'rilikning ganchalar azob bilan bo'lsa-da, g'olib kelishi, yolg'on
va egrilikning oxir-ogibat yengilishi, "Sher bilan Durroj" gismati misolida aks ettirilganini o'rgatish mumkin.
Ayrim asarlarning yaratilishi, asar muallifi, asardagi gahramon va obrazlar, unda tasvirlangan vogea-
hodisalar mohiyatini chuqurroq anglash uchun tarixiy sharoit va geografik muhitni bilish zarurati ham
paydo bo'ladi. To'garakning vazifasi va magsadi esa o'quvchilarning gizigishini tarbiyalashdan ularga sistemali
ravishda ko'rsatma berib borishdan iborat bo'lmog'i lozim.

So'nggi yillarda jamiyat o'z taraqgiyotining yangi-informatsion bosqgichiga gadam go'ydi. Bu avvalambor,
butun jahonni gamrab olgan informatsion globallashuv jarayoni bilan bevosita bog'ligdir. Radio, televidenie,
audio va video materiallar ham sinfdan tashqgari ishlarni boshqa fanlar bilan alogadorlikda taskil etishning
muhim vositasidir.

Zahiriddin Muhammad Bobur hayoti va ijodini o'rganishda tarix mashg'ulotlaridagi "Boburiylar sulolasi
davrida Hindiston va uning madaniyati" mavzulari qo'l keladi.

Yugori sinflar uchun sinfdan va maktabdan tashqgari ishlarda Alisher Navoiy hayoti va asarlarini o'rgatish
keng ko'lamda olib borilshi rejalashtiriladi.

Jumladan, "Mahbub ul - qulub” - hayotiy hikmatlar majmuyi sifatida, "Sahovat va himmat bobida",
"Hilm zikrida", "Safar manofii zikrida" gismlaridagi ilm va hunar, yaxshilik, insoniylik, rostgo'ylik va
yolg'onchilik, sabr va qanoat, mehr, vafo, insoniylik hagidagi hikmatlarning o'ziga xosliklari, ularning xalq
magqollariga yagqinligi, ulardan farqi, bu hikmatlarning ma'naviy-ahloqiy, ta'limiy, tarbiyaviy va badiiy
ahamiyatini AKT vositalaridan hamda turli usullardan foydalanib o'rgatilsa ijobiy samara beradi.

Yil davomida Alisher Navoiy haqida va Alisher Navoiy asarlari asosida ishlangan hujjatli va badiiy fi'lmlarni
o'quvchilar bilan birgalikda tomosha gilish ham maktabdan tashqari ishlar sirasiga kiradi.

Alisher Navoiyning o'zbek tili rivojiga qo'shgan hissasini beqiyosdir.

Hazrat Navoiy lirikasidan bahramand etish asosan yuqori sinflardan boshlanadi.

Shoirning g'azallari va git'alaridan "Qaro ko'zim kelu mardumlig' emdi fan qilg'il", "Qoshi yosunmu
deyin ...", "Kecha kelgumdir debon ...", "Yo'rdin ayru ko'ngul ..." g'azallari, "Kamol et kasbkim, olam
uyidin ..." qit'alarini yodlash, kuyga solingan variantlarini videotasmalardan tinglash juda maroqli
mashg'ulotlardir. Ushbu jarayonda "Xazoyin ul-ma'oniy" hagida gisgacha ma'lumotni beriladi va Navoiy
she'riyatining g'oyaviy mazmunini tushunish zarurligi o'quvchilarga uqdiriladi. "Qaro ko'zim kelu mardumlig'
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emdi fan qilg'il", "Kecha kelgumdir debon ..." g'azallaridagi majoziy va ilohiy ishgni farqglay olish, g'azallarini
yoddan bilish hamda tahlil eta olish ko'nikmalari shakllantiriladi.

Alisher Navoiy "Xamsa"sidagi dostonlarning  Sharq adabiyotidagi Nizomiy Ganjaviy, Xusrav
Dehlaviy "Xamsa"siga kiruvchi dostonlardan  farqli va o'xshash tomonlari tushuntiriladi. O'quvchilar
"Farhod va Shirin" dostoning "Xamsa"da tutgan o'rnini, Farhod shoirning ideali ekanligini, tasavvuridagi
inson sifatida ifodalanganini, komillik yo'liga kirgan inson manzillari tasviri, dostonda yaxshilik va yomonlik,
razolat va adolat o'rtasidagi ziddiyatning jonli shaxslar timsolida ko'rsatilishini hamda komil inson tushunchasini
anglab yetadilar.

Asar dostonlari talginida komil insonga xos bo'lgan vatanparvarlik, insonparvarlik, ezgulik, sadoqat,
vafodorlik, mardlik fazilatlarni o'zida mujassamlashtirishi, kasb-hunar sirlarini egallashi orqali komil inson
darajasiga etishishganligi juda mohirono yoritib berilgan.

Navoiy ijodi, Navoiy merosi shunday bir ulkan ummonki, o'qib-o'rgangan sari yangi-yangi qirralari
ochilib boradi. Ummon qga'riga ganchalik yaqin borsa dur-u sadaflar, ajoyibotlar uchragani kabi, Alisher
Navoiy asarlarini chuqur tahlil etgani sari yangi ma'nolar kashf etila boradi. Bu kashf etish lazzati esa
o'rganuvchiga olam-olam zavq va ma'naviy ozuga beradi.
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YOZMA NUTQ SAVODXONLIGINI HOZIRGI KUNDAGI O'RNI

Qushnazarova Mashxura Toshmatovna
Namangan tuman 1-sonli umumiy
o'rta ta'lim maktabi ona tili va

adabiyot fani o'gituvchisi

Ma'lumki, yozma nutq savodxonligi hozirgi kunda jamiyatimizdagi dolzarb masalalardan biriga aylandi.
Yozma nutq savodxonligi til vositalaridan o'rinli va unumli foydalangan holda imlo qoidasiga mos o'z fikrini
to'g'ri, ravon va sodda bayon qilish malakasidir.

Yozma nutqni rivojlantirish og'zaki nutqga garaganda ancha murakkab jarayon sanaladi. Yozma nutq grammatik
va mazmun jihatdan to'g'ri jumla qurishni, har bir so'zni 0'z o'rnida to'g'ri qo'llashni, fikrni ixcham, izchil,
ifodali, uslub jihatidan sodda va ravon ifodalashni, bayon qgilingan fikrlar asosida xulosalar chigarishni talab
etadi. Bu nutqning murakkab tabiati yana shundaki, u imlo, tinish belgilari va uslub bilan bog'liq. So'zni
to'g'ri yozish, tinish belgilarini o'rinli qo'llash, fikrni uslub talabiga muvofiq bayon qilish o'quvchidan katta
mas'uliyatni talab etadi. Shu sababli nutgning bu turiga xos me'yor foydalanuvchilarda asta-sekin shakllanadi.

Hozirgi kunda imloviy savodxonlikning birmuncha tushib ketishiga sabab bo'layotgan omillardan biri
ikkiyozuvlilikdir. Chunki katta avlod vakillari asosan kirill alifbosida ish olib borishni ma'qul ko'rsa, yosh
avlod ahli esa aksariyat holda lotin alifbosidan foydalanadi. Demak, har ikki yozuv bir paytning o'zida turli
avlod vakillari tomonidan go'llaniladi. Ammo o'rni keladiki, ba'zan har ikki yozuvdan ham foydalanishga
to'gri keladi.

Ommaviy axborot vositalari: jurnal, gazeta, internet nashrlarning aksariyati kirill alifbosida ish ko'radi.
Natijada yosh avlod vakillari ham kundalik turmushda kirill alifbosidagi nashrlardan ozmi-ko'pmi foydalanadi.
Ammo shuni esda saqglash lozimki, kirill va lotin yozuviga asoslangan imlo qoidalarida bir gancha farqli
jihatlar mavjud. Bu farglardan xabari bo'lmagan millat vakillari kirilldagi qoidani lotinga, lotindagi imlo
goidasini esa kirillga tatbiq etgan holda yozma nutqida ishlatadi. Yoki avval o'ziga ma'qul yozuvda matn yozib,
uni tezkor kompyuter dasturi yordamida ikkinchi yozuvga o'giradi. Fargli imloga ega so'zlar bunday dastur
yordamida o'girilganda noto'g'ri shaklga ega bo'lib goladi. Bunday hollarning oldini olish, savodxonlikni
oshirish magsadida biz, ona tili va adabiyoti fani o'gituvchilari, ana shu fargli holatlardan xabardor bo'lishimiz
va imlo bilan bog'liq farglarni boshgalarga yetkazishimiz zarur. Ona tili ta'limida o'quvchilar savodxonligiga
alohida e'tibor garatishimiz lozim. Biz quyida ana shu farqli holatlar haqgida fikr yuritamiz.

Hozirgacha o'zbek adabiy tilining kirill yozuvi me'yorlari 1956-yil 4-aprelda tasdiglangan "O'zbek
orfografiyasining asosiy qoidalari"ga tayanib kelgan bo'lsa, lotin alifbosiga asoslangan yozuv me'yoriy imlo
qoidalari esa 1995-yil 24-avgustda tasdiglangan "O'zbek tilining asosiy imlo qoidalari"ga tayanadi. Imlo qoidalaridagi
ba'zi fargli holatlarni Keltiramiz:

1.Lotin alifbosiga asoslangan goidalarning 37-bandida taqlid so'zlardan fe'l yasovchi -illa gqo'shimchasi so'z
tarkibida v yoki u tovushi bo'lganda -ulla tarzida aytilishi va yozilishi qoidalashtirilgan: shovulla, lovulla,
gurulla kabi. Qolgan hollarda esa -illa yoziladi: taqilla, chigilla. Kirill imlo qoidalarida esa bu qo'shimcha har
ganday holatda ham -illa shaklida qo'shilishi qoidalashtirilgan: moBmmTaMOK, TYBIIIIaMOK, kabi. Ammo
LIOBYJI, OBYJI, KyByp kabilarda esa v tovushidan keyin u yozilishi qoidalashtirilgan. Ko'rinadiki, bu xil
holatlar kirill imlo qoidasi asosida 2 xil yoziladi. Bu qoidalar lotin imlo qoidalarida bir xillashtirildi.

2. Ma'lumki, lotin imlo qoidalariga ko'ra, nisbat shaklini yasovchi -dir qo'shimchasi jarangli undosh
bilan tugagan bir bo'g'inli so'zlarga (kel so'zidan boshga), shuningdek z undoshi bilan tugagan orttirma nisbat
yasovchidan keyin go'shiladi: quvdir, egdir, kuldir, yondir; o'tkazdir, tomizdir. -tir gqo'shimchasi esa bir
bo'g'inli jarangsiz undosh bilan va ko'p bo'g'inli z dan boshqa tovushlar bilan tugagan so'zlarga qo'shiladi:
tiktir, ektir; uyaltir, chaqirtir kabi. (37-qoidaning 2-bandi). Kirill imlo qoidasida esa orttirma daraja yasovchi -
dir go'shimchasi jarangli undosh bilan tugagan ko'p bo'g'inli so'zlarga -tir shaklida qo'shilishi aytilgan,
aslida esa jarangli z dan so'ng -tir emas, -dir qo'shiladi. Qiyos qiling: cho'miltirmoq, sevintirmogq, ammo
tomizdirmoq, ogizdirmoq kabi. Bu kabi holatlar lotin imlo qoidalarida yanada aniglashtirildi.

3. Kirill imlo qoidasida g' yoki q bilan tugagan so'zlarga g bilan boshlangan qo'shimchalar qo'shilganda,
s0'z oxiri va qo'shimcha boshidagi undoshlar, aytilishiga mos holda, ya'ni -qa shaklida yozilishi qoidalashtirilgan:
OOF - OOKKa, TOF - TOKKA, UYF - YYKKa, KAIIUIOK, - KMIIUIOKKA, TapoK, - Tapokka. Lotin imlo qoidalarida esa
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bunday so'zlar talaffuziga ko'ra emas, morfemalarning asl holiga mos ravishda yozilishi qoidalashtirilgan,
ya'ni s0'z k tovushi bilan tugasa, -ka, so'z q tovushi bilan tugasa, -qga, boshga hollarning barchasida -ga
go'shimchasi qo'shilishi keltirib o'tilgan: bog'ga, tog'ga, sog'ga, og'gan, sig'guncha kabi (37- qoida).

4. Lotin alifbosi asosidagi yozuvning 38-qoidasida xona, noma, baxsh, rang, mijoz, sifat kabi so'zlar
yordamida yasalgan qo'shma ot va qo'shma sifatlarning qo'shib yozilishi gqayd etilgan: gabulxona, tabriknoma,
orombaxsh, kamquvvat, bug'doyrang, sovugmijoz, devsifat, suvtalab kabi.

Ammo kirill imlo qoidalarida ikki otdan tuzilgan qo'shma sifatlarning ajratib yozilishi aytilgan: dutor
bo'yin, havo rang, bodom qovoq, qo'y ko'z kabi (58-paragraf, 3-qoida). Qo'shma sifatlar imlosiga oid bu
goida amalda o'zini oglagani yo'q: orombaxsh, bug'doyrang, ilhombaxsh so'zlari "ot+ot =qgo'shma sifat"
golipidatuzilgan bo'lishigagaramay, deyarli barchaimlo lug'atlaridaqo'shib yozilgan, devsifat, odamsifat
so'zlari esa lug'atlarda har xil berilgan.

Shu qoida talablaridan kelib chiqgan holda, havorang, jigarrang, bodomqgovoq, qo'yko'z kabi qo'shma
sifatlarning gismlari ham lotin yozuvida qo'shib yozilishi kerak. Qiyos qiling: xaBo panr (kirill yozuvida) -
havorang (lotin yozuvida), 6omom KoBok, (kirill yozuvida) - bodomqovoq (lotin yozuvida), kyii ky3 (kirill
yozuvida) - qo'vko'z (lotin yozuvida), xurap panr (kirill yozuvida) - jigarrang (lotin yozuvida) kabi.

5. Lotin imlo qoidalarining 46-qoidasida garatuvchili birikmaning bir so'zga aylanishi bilan yuzaga kelgan
go'shma otlar qo'shilib yozilishi qoidalashtirilgan: mingboshi, so'zboshi, olmaqogqi. Kirill imlo qoidalariga
ko'ra ming boshi, o'n boshi, so'z boshi kabilar "birikmalik xususiyatini saglagan so'zlar" sifatida ajratib
yoziladi (58-paragraf, 12-qoida).

6. 1956-yilgi "qoidalar"da ikkinchi gismi "yo"lashgan (€, 10, s1, €) unli tovush bilan boshlangan 1ep
fopak, My3 épap, WII EKMac, KyIr €3Ma tipidagi so'zlarning ajratib yozilishi aytilgan (58-paragraf, 14-qoida).
Lotin yozuvida bunday so'zlar qo'shilib yoziladi: sheryurak, muzyorar, ishyogmas kabi (39-qoida).

Demak, yuqoridagi holatlarni doimo yodda saglagan holda yozuvni avtomatik o'giruvchi dasturlarni gayta
ko'rib chiqgib takomillashtirishimiz kerak. Bunday dasturlardan foydalanganimizda esa matnni gayta ko'rib
chiqgish va ayni yozuv imlo goidalariga moslashtirishni esdan chigarmaslik lozim.

Yozma nutq madaniyatini o'quvchilarda shakllantirishda nafagat ona tili va adabiyot o'qituvchilari, balki
har bir o'gituvchi bunday holatlarga e'tiborli bo'lishi bugungi kunning asosiy talabi ekanligini unutmasligimiz
lozim. Zero, ma'rifatparvar adib Zokirjon Furqat "Mani maktab aro buldur murodim, Xatimdek chigsa,
imlo-yu savodim" deya ta'riflaganidek, har birimiz yozma nutq savodxonligini oshirishga harakat gilishimiz
zarur.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. Eltazarov J. O'zbekistonda 20-asrda amalga oshirilgan yozuv va imlo islohotlari tarixidan (sotsiolingvistik
tahlil). - Toshkent, 2006.

2. Jamolxonov H. Hozirgi 0'zbek adabiy tili. - Toshkent, 2013

3. ZKamonxonoB X., CanaeB K. MImio myammonapu. - Toshkent, 2007.

4. Rahmatullayev Sh. O'zbek tilining yangi alifbosi va imlosi. - Toshkent, 1999.

5. O'zbek tilining imlo lug'ati./ Tuzuvchilar: Rahmatullayev Sh., Hojiyev A. - Toshkent: O'gituvchi,
1995.
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ONA TILI DARSLARIDA ZAMONAVIY TA'LIM BERISH MASALALARI

Raximova Umida,
Navoiy viloyati Zarafshon shahar 8-maktab
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Ta'limga e'tibor - buyuk kelajagimizga bo'lgan e'tiborning yaggol namunasi hisoblanadi. Maktabda ona tili
fanini samarali tashkil etish orqali buyuk kelajagimiz vorislarini tarbiyalashimiz mumkin. Bu jarayonda bizga
ilg'or pedagogik texnologiyalar yordam berdai. Ona tili darslarida pedagogik texnologiyalardan foydalanishning
asosiy negizi - bu o'gituvchi va o'quvchilarning belgilangan magsad va kafolatlangan natijaga erishishidan
iborat. Bu jarayonning o'ziga xos xususiyatlaridan biri shundaki, unda jonkuyarlik, tashabbus, va yuksak
madaniyatga asoslanadi. Ona tili darslarini yangi pedagogik texnologiyalar bo'yicha qgizigarli va mazmunli
o'tkazish uchun, badiiy ijodkorligi, targatma materiallar, texnik vositalardan foydalanishi mumkin. Bu
o'quvchilarning nutqini o'stirish, badiiy qobiliyatlarini, dunyoqarashlarini kengaytirish va ona tili faniga
gizigishlarini oshirishga faol ta'sir etadi. Masalan, ona tili darsi jarayonida o'quvchilarni guruhlarga bo'lib,
yangi pedagogoik texnologiya bo'yicha dars o'tkazilganda, o'gituvchi o'quvchilarni pedagogik texnologiya shartlari
bilan tanishtiradi. So'ngra belgilangan vaqtda bajarish lozimligini aytib o'tadi. Guruhlarga kartochkalar yordamida
topshiriglar beriladi:

1-guruhga ma'lum mavzuda matn tuzish, 2-guruhga shu matnga mavzu tanlash, 3-guruhga matn mazmunini
yoritish vazifa qilib beriladi. O'quvchilar gizigish bilan vazifani bajarishga kirishdilar. Bunda o'quvchilarning
jamoa bo'lib ishlash, o'z topqirligi, bilimdonligi va o'z fikrlarini bildira olishlari aniglanadi. Bunday treninglarni
bir darsda ikki-uch marta o'tkazish mumkin. Bu trening nomi "Aqliy hujum" deb ataladi. O'quvchilar
noan'anaviy dars o'tkazish davomida olgan nazariy bilimlarini yanada mustahkamlab, amalda sinab ko'rish
natijasida atrofdagi vogea va hodisalarni kuzatadilar. Natijada, jonli mushohada orqgali o'zlashtirgan bilimlari
haqiqiy bilimga aylanadi.

Yangi pedagogik texnologiyalar bo'yicha ona tili darslarini o'qitish yosh avlodni hayotga tayyorlaydi. Davlat
va jamiyat oldida javob bera oladigan, go'zallikni his etuvchi, ma'naviy pok insonlar qilib tarbiyalaydi.

Bugungi kunda zamonaviy kompyuter texnologiyalari juda katta imkoniyatlarga ega. Shunday kompyuter
texnologiyalaridan biri Power Point dasturidir. Ma'lumki, o'quv jarayonida ko'rgazmali qurollar va texnik
vositalardan foydalanish har doim ham muhim ahamiyatga ega bo'lgan. Bular o'quv jarayoni samaradorligini
oshirish bilan birga, darsning sifati va mazmunini yaxshilash, ma'lum bir vaqt oralig'ida ko'proq bilim
berish imKoniyatini yaratgan. O'quvchiga ma'lumotlarni eshitish bilan birga ko'rish imkoniyatining yaratilishi
natijasida, ular ko'proq ma'lumotlarni eslab golish imkoniyatiga ega bo'ladilar.

Axborot texnologiyalarining multimediya vositalarida o'quv materiallarini obrazli ko'rinishda ifodalash
imkoniyati mavjud. Ma'lumotlarning matn ko'rinishida emas, balki obrazlar ko'rinishida tagdim etilishi bilim
olish va fikrlashga ijobiy ta'sir giladi. Obrazlar ko'rinishidagi o'quv materiallarini matn ko'rinishidagiga
nisbatan o'quvchi diqqgatini tez jalb etishi bilan birga oson o'zlashtirishga ko'proq yordam beradi. Chunonchi,
mashhur donishmand allomalar Abu Ali ibn Sino, Abu Rayhon Beruniy va Eynshteynlar obrazlar asosida
fikr yuritganlar.

Zamonaviy axborot texnologiyalari an'anaviy o'qitish texnologiyasidan fargli inson intellekti rivojlanishining
yangi shaxobchasiga mos keladigan obrazli ko'rinishda ma'lumotlarni tagdim etadi. Shunchalik katta imkoniyatlarga
ega bo'lgan ilg'or ped-texnologiyalardan biri PowerPoint programmasini o'rganish va uning imkoniyatlaridan
darslarda foydalanish muhim ahamiyatga ega. Slaydlar ko'rinishida tayyorlangan tagdimotni qulay ko'rinishlaridan
birida chop etish va ularni tagdimot etishdan oldin o'quvchilarga tarqatma material ko'rinishida targatish juda
muhim.

Masalan, Power Point programmasida har bir plakat bitta yoki bir nechta slayd shaklida tasvirlanib, ular
bitta tagdimotni tashkil etadi. Bir tagdimot (masalan, bir dars uchun) bir nechta slayddan tashkil topgan
bo'lishi mumkin yoki bitta tagdimotdan bir nechta darsda foydalanish mumkin.

Har bir slayd o'z ichigaixtiyoriy matnni, rasmni, harakatlanuvchi klipni, ovozni, jadvallarni, grafiklarni
va h.k. larni olishi mumkin. Slaydagi har bir obyekt ma'lum bir harakatda bo'lishi mumkin. Bu Power
Pointda animatsion effekt deb ataladi. Bu effekt ma'lumotlarning ta'sirchanligini oshiradi. O'quvchi eshitish
bilan birga go'yo kino ko'rgandek tasavvurga ega bo'ladi. Bu 0'z navbatida ko'proq ma'lumotlarni eslab golish va
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tushunish imkoniyatini yaratadi. Bundan tashgari programmada bir slayddan boshgasiga o'tishda maxsus
usullar o'rnatilgan bo'lib, ular o'quvchi diggatini o'ziga jalb qilish xususiyatiga ega. Slaydlardagi ob'yektlarning
har xil ranglarda va ko'rinishlarda tasvirlash imkoniyatining mavjudligi o'quvchining diggatini o'ziga tortadi.

Oliy magsadalarga erishishda ta'lim jarayonida interfaol metodlarni qo'llash muhim ahamiyat kasb etadi.
Xulosa o'rnida shuni aytish mumkinki, interfaol dars usullaridan foydalanish maktab o'quvchilarining faolligini
oshiradi, shuning bilan barobar ularda bir vaqtning o'zida zamonaviy texnonlogiya, yangiliklar va tezkorlikni
oshirishga yordam beradi.
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O'ZBEK TILIGA DAVLAT TILI MAQOMI
BERILISHINING AHAMIYATI

Raxmatova Gavhar Abdullayevna,
Navoiy viloyati Zarafshon shahar
1-sonli AFCHO'I maktabi
o'zbek tili fani o'qituvchisi

O'zbek tiliga "Davlat tili" maqomi berilganiga 30 yil to'ldi. 1989-yil 21-oktabr kuni o'zbek tiliga "Davlat
tili" maqomi berildi. Bu o'zbek tili bayramini o'tkazish uchun har yili barcha ta'lim muassasalarida, turli
idora va tashkilotlarda katta tayyorgarlik ko'riladi. 30 yildan buyo n yurtimizda bu sana katta shodiyona, faxr
va iftixor bilan o'tkazib kelinmogda. O'lkamiz istigloli, xalgimiz mustaqilligi til ozodligidan boshlandi,
desak xato bo'lmaydi.

1-Prezidentimiz I.A.Karimovning "Yuksak ma'naviyat-yengilmas kuch" asarida ona tilimiz hagida g'oyatda
sermazmun fikrlar bildirilgan. "Ma'lumki, o'zlikni anglash, milliy ong-tafakkurning ifodasi ajdodlar o'rtasidagi
ruhiy-ma'naviy bog'liglik til orgali namoyon bo'ladi. Jamiki ezgu fazilatlar inson galbiga avvalo, ona allasi,
ona tilining betakror jozibasi bilan singadi. Ona tili- bu millatning ruhidir".

Darhagigat, bugun davlat tili magomiga ega bo'lgan o'zbek tili mustaqil davlatimizning bayrog'i, gerbi,
madhiyasi, Konstitutsiyasi gqatorida turadigan, qonun yo'li bilan himoya qilinadigan mugaddas timsollardan
biriga aylangani har bir zamondoshimiz galbida g'urur tuyg'usini uyg'otadi.

Davlat tilimizni boshga millat bolalariga o'rgatish, tilimiz va adabiyotimizga ularda qizigish uyg'otish
hamda milliy an'analarimizga nisbatan hurmat tuyg'ularini shakllantirish mashaqqatli va shu bilan birga o'ta
sharafli ish.

O'zbek tili va adabiyoti - bu xalgimizning yuzi, ma'naviyatimizning ildizidir.

Dars jarayonida o'quvchilar diggatini jamlash, xatosiz yozish, ularni o'zlariga ishontirish va mustaqil
fikrlashga o'rgatish asosiy masala. Shuning uchun darslarimda o'quvchilarimni ko'proq so'zlashga, fikr
yuritishga, yozma savodxonligini oshirishga va kashf etish lazzatini tuydirishga harakat gilaman. O'quv yili
davomida imlo lug'ati bilan ishlashga, xalq og'zaki ijodidan unumli foydalanishga o'quvchilarimni odatlantiraman.

Darslikda parcha tarzida berilgan asarlari oxirigacha o'qishga undaydigan qizigarli usullardan foydalanish
yaxshi samara beradi. Ko'p kitob o'gigan o'quvchilarda mustaqil fikrlash va yozma savodxonlik darajasi yuqori
bo'ladi.

Til benihoya mugaddas va mo'tabar ne'mat, u odam degan mavjudotni shakllantirgan, taraqqgiyot
bosqgichlariga olib chiggan, ruhiy takomilga boshlagan, tafakkur gulshanining darvozalarini ochgan sehrli
bir jilodir. Tilga ehtirom va e'tibor esa dunyoda inson bolasi muhtaramligining e'tirofidir. Bejiz emaski,
xalgimiz tilga, xususan o'zining ona tiliga muntazam muhabbat bilan garagan, uni e'zozlab ardoglagan,
0'zbek tilining mukammalligi va betakror ohanglaridan faxru iftixor qilgan.

Mustabid tuzim davrida ko'plab an'analarimiz, urf-odatlarimiz kabi milliy o'zbek tilimiz ham juda
ko'plab cheklovlarga, kamsitilishlarga duchor bo'ldi. Milliy tilni yo'qotish, millatning ruhiyatini, o'zlikni,
milliylikni yo'qotishdir .

Shukrlar bo'lsinkim, u gqora kunlar o'tmishga aylandi. Bugun o'zbek tilimiz o'zining qadim turkiy taxtiga
o'tirdi. Bu kunlarga yetib kelguncha gancha zahmatlar chekildi? Mamlakatning Konstitutsiyasidan tortib har
bir hujjati bitta tayin tilda yaratiladi. Va bu til shu millatning irodasi, kayfiyati, bilimi, saviyasi, siyosiy
huquglarini namoish giluvchi oyna hisoblanadi. Bugun yangi avlod, yangi gatlam paydo bo'ldi. Endi ona-
tilimizda gapirish o'z kundalik xayotimizga aylandi.

Hozir o'zbek tili butun dunyodagi tillar gatori 0'z o'rninga, obro' va magomiga ega. Shu bilan birga bugun
ona tilimiz imkoniyatlarini qay darajada namoyon eta olyapmiz, degan haqgli savol ham borki, u har
birimizni o'ylantirishi kerak.

Biz o'quvchilarimizni tilimizni serjilo gatlamlari bilan tanishtirishimiz, ma'naviy xazinamizning nodir
asarlarni ularga ko'proq o'rgatishimiz kerak. O'zbek tili millatimizni ko'rsatuvchi kuch, milliy taraqgiyotimizning
ko'zgusi, bu bebaho boyligimizni asrash hammamizning burchimizdir. Har bir davlat o'z rasmiy tilining
sofligi va boyib borishini ta'minlaydi va uning ist'emol doirasi kengayib borishi uchun g'amxo'rlik giladi. Til
o'rganish va o'qitish uchun qulay shart - sharoitlar yaratib berdi. Ushbu gonun ham ona tilimizning
mavqgei oshishi va ravnaq topishi, yanada takomillashuvi uchun keng imkoniyatlarni yaratib berdi. Hozirgi
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kunda tilimiz yanada rivojlanmoqda, unga bo'lgan e'tibor yanada oshib borayapti. Matbuotda, radio-televidenieda,
O'zbekiston milliy nashriyotlarida chop etilayotgan nodir asarlar, darsliklar, ko'p jildlik O'zbek Davlat
milliy ensiklopediyalari ham buning yaqqol isbotidir. Ulug' bobolarimiz o'zbek tili xagida bizga me'ros
goldirgan ne-ne hikmatlari va naqllaridagi mantiq, ma'no, zakovat bitmas-tuganmasdir.

O'zbek tilimizning boyligini yaxlit holda tasavvur etish uchun Alisher Navoiy asarlari xazinasiga bir
nazar tashlashning o'zi kifoya. Qanday bepoyon tafakkur va tuyg'ular olamiga sho'ng'iysiz. Bu xazinadan
bebahra golish mumkin emas. Alisher Navoiy butun hayoti va ijodini o'zbek tili ravnagi uchun baxshida gildi.
U zamonlarda "Turkiy til" deb yuritilgan ona tilining so'z boyligi, badiiy ijod uchun yaroqli ekanligi hagida
maxsus nazariy asari "Muxokamat ul-lug'atiyn"ni yozdi. Sharq mumtoz adabiyotining hamma janr va
turlarida betakror asarlar yaratdi. Bu tilda birinchi "Xamsa"ni, birinchi "Majolis un-nafois"ni yozdi. Mavjud
adabiy an'analarga yangiliklar kiritdi. Xalq madaniyati, ma'rifati va ma'naviyatining yuksalishida tilning
muhim vosita ekanini, til bashariyat naslini o'tmish va zamon bilan bog'lovchi timsol ekani ulug'shoir va
davlat arbobi Navoiyning hamisha diqgat markazida bo'lgan.

O'zbek tili ta'lim-tarbiyaning manbaidir. Yoshlarni komil inson etib tarbiyalashda o'zbek tili fanining
o'rnini, xalgimizni jahonga tanitgan buyuk ajdodlarimizning xizmatlarini o'quvchilarga yetkazishmiz zarur.

Shu aziz Vatanni sevish, ardoglash, shu elga munosib farzand bo'lish uchun qunt bilan ilm o'rganish
yoshlar va o'gituvchilar oldidagi eng muhim vazifadir.
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APPLYING INNOVATIVE METHODS INTO ENGLISH LEARNING
CLASSROOM

Sadulloyeva Shokhruza,
teacher NUUz,

Faculty of Foreign Philology
English Philology department

Learning foreign language has been one of the prior requirements of today's life. English language is
considered predominant criterion for nations and individuals' development. Therefore, language teachers are
creating innovative methodologies to teach the language in the classroom effectively. As it is evident,
classroom organization has been changed, curriculum has been expanded to meet all students' needs and
teachers are striving to help their students in their classroom to learn and develop their language learning
process. English language learning environment should be constructed with new innovative methods in
order to make the learning process interesting. Creativity is a key factor that leads any student to develop
his\her critical thinking in terms of learning a language. Usage of innovative methods helps us to memorize
and encourage students to learn the language explicitly and implicitly. Here are some not-so-commonly used
techniques for adding "new style" to English classes. Giving learners something new always gives curiosity in
relieving boredom as well as speaking interest.

Task One: Delivering a speech
In this task, students will be given a topic relating pre or post lessons individually for some minutes
before starting a lesson. Topic can be optional according to students' interests or main events that occur
surrounding them.Partici pants should give preliminary image and notion of that issue during the speech.
Sometimes totally opposite topics could also be chosen as it is beneficial for enhancing their outlook of
other spheres as well.
Procedure of the Task

- Instruct appointed student to prepare a speech presenting any topic in English before the lesson;

- Divide the class into small group of three each;

- Instruct students to make notes or mnemonics from representative's speech;

- Provide time for preparation;

- Instruct students to make inferences after speech using one another's notes (groups can help each
other while making inferences);

- Instruct them to conclude the speech with appointed student;

- Selected student may write new words on the board during the speech;

- Instruct the next student to prepare a speech for the upcoming lesson;

From time to time teacher should conduct questionnaires of preferred topics in order the lesson to be
more interesting for learners and learn words that are comprehended to some extent.

Objectives Obtained from the Task

- Students' speaking skill can be improved;

- Vocabulary is enriched;

- Students' critical thinking can be improved;

- Improvement of working in group skills;

- English communicative skill can be developed;

- Cognitive skill can be evaluated

Task Two: Using movie in the class

One of the most motivating approaches to engage students are without a doubt, movies in the classroom!
Movies present language in a way that is often more natural than that found in course-books, the fantastic
visual context aids understanding and boosts listening, and students just simply love them. The following
question may face any teacher of target language - which content of movies to use and how to use them.
Obviously, there are cultural factors and age factors that have to be taken into account. There may even be
religious issues. However, these are often a matter of common sense. The important one is the issue of the
students' level. Some contemporary movies may have too much slang and idioms to make them appropriate
for lower level learners, and may be better for more advanced learners who are interested in the nuances
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idiomatic language. When using movies in class, though, some very important issues need to be dealt with.
Firstly, students should understand that they are not expected to understand every word. It is proven that
difficulty getting students to accept that getting the 'main idea' is enough. It is the same with movies.
Nevertheless, the truth is, we can watch a movie without subtitles and still get a pretty good idea of what is
going on just from the scenes, the tone of the actors voices and so on. Subsequently after some time, they
will learn to understand both verbal and nonverbal part of the movie. Here are a few ideas to use movies
effectively in the classroom.

Procedure of the task:

- For alesson on using 'going to' for prediction, show asnippet of amovie, pause and ask "what is he
going to do?" Groundhog Day is wonderful for this.

- For present continuous, use a Mr. Bean sketch. Have some students turn their backs to the TV while
their partner watches and relates the events on the screen in the present continuous tense.

- For a lesson on crime and punishment, show the murder scene from The Italian Job and have
students discuss suitable punishments. On the other hand, turn off the sound during the dramatic court
climaxes in any one of a million movies with legal battles, and have students rebuild the dialogue.

- For lessons on vocabulary subjects, movies are great too. For a lesson on clothes, try a scene from Mrs.
Wildfire and ask students to describe Dustin Hoffman's clothes in a scene where he is dressed up for work.

- For lessons on Phonetics choose some snippet of amovie that characters are talking in adialogue.
Divide students into pairs, task will be speaking on behalf of actors in the movie, Put the extract first, show
and give some minutes to prepare. Then, the volume of the movie extract should be switched off and
students submit their movie dubbings in turn

Objectives obtained from the task:

- Students' creativity can be evaluated,

- Students' understanding skills can be developed,

- Vocabulary can be enhanced,

- Listening skill is developed

- Good rapport with classmates is developed

- English communicative skill can be developed

In conclusion, through new and alternative ways of teaching English language students' learning
abilities and capabilities teachers could create a congenial atmosphere in the classroom in which learners
would feel comfortable to be a part of the learning process. With the help of innovative ways of teaching,
teacher should encourage and welcome ideas from the students without any prejudice and by this, enough
private space to students are allowed to think critically and develop their lateral thinking in a positive way.
Students will understand the significance of learning English meaningfully as a second language without any
fear that will help themto equip with the power of confidence and achievement.
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READING STRATEGIES IN DEVELOPING READING SKILL IN ESP
CLASSES.

Sattarova Nasiba Azamatovna
Lecturer Termez State University
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responsibility, improve, comprehension.

Teaching and learning foreign languages in Uzbekistan has become very essential and global process
since the first days of the Independence of our country. It pays much attention to the increasing of
educational level of people, their intellectual knowledge. Nowadays, English is worth not just knows, but
it is worth really knowing. There is a great importance role to understand modern English in order to make
a conversation people who live in foreign countries. Many directions are being implemented to improve the
reformation of foreign language in our country. Remodeling the system of teaching is to put biggest
responsibilities in front of the teacher who teaches at school, at universities, and colleges. Reforming the
teaching system into CEFR is also the main factor to develop the teaching foreign language. According to
decree of the first president of Uzbekistan Islam Karimov "On measures to further improve foreign
language learning system" pupil must learn foreign languages from their first grade.

Reading is one of the most important skill in language skills what learners really need to improve. Where
there is no reading, there is no improvement in foreign language learning. Therefore, improving students'
reading ability has always been a focus in educational places English teaching. The potential problems in
reading lie mainly in the traditional way of teaching reading. So, using the different effective types of reading
principles and strategies give great opportunities to learners and teachers have good reading comprehension
ability in language learning. Additionally, this article lies in the necessity of new approaches, methods and
activities on teaching reading skill to B1 level learners on the base of strategies in taking account of learner's
psychological peculiarities, interests.

The main principles and strategies in teaching reading comprehension

Dealing with reading, readers will always get in touch with written language. Of course, there are so
many types of written language. Brown states several types of written language. They are: non-fiction
(reports, editorials, essays, articles, and references), fiction (novels, short stories, jokes, dramas, poetry),
letters (personal, business), greeting cards, diaries, journals, memos (interoffice memos), messages (phone
messages), announcements, newspapers, academic writing (short answer test responses, reports, essays,
and papers, theses and books), forms, applications, questionnaires, directions, labels, signs, recipes, bills
(and another financial statements), maps, manuals, menus, schedules (transportation information),
advertisements (commercial and personal), invitations', directories (e.g., telephone, yellow pages), comic
strips, and cartoons.

Good readers tend to know the text that they read. Knowing the types of written language is helpful for
them in analyzing the text that they face. That is why the teacher should provide the students as the readers
a good text by considering the types of written language.

Types of Reading

The teacher has to know the types of reading since the types of reading are helpful as a consideration
in providing students' reading material. Many experts have their own definition about types of reading
Nunan (1999) states two types of reading. They are receptive reading and reflective reading. Receptive
reading is the rapid, automatic reading that readers do when they read narratives. Meanwhile, reflective
reading is in which readers pause often and reflect on what they have read. In other hand, Brown also
mentions several types of reading. They are: 1) Perceptive: In keeping with the set of categories specified for
listening comprehension, similar specification are offered here, except with some differing terminology to
capture the unique of reading. Perceptive reading tasks involve attending to the components of larger
stretches of discourse: letters, words, punctuation, and other graphemic symbols. Bottom-up processing is
implied.

2) Selective: This category is larder an artifact of assessment formats. In order to ascertain one's reading
recognition of lexical, grammatical, or discourse features of language within a very short stretch of language,
certain typical tasks are used: picture-cued tasks, matching, true/false, multi ple-choice, etc.Brief responses
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are intended as well. A combination of the bottom-up and top-down processing may be used.

3) Interactive: Included among the interactive reading types are stretches of language of several paragraphs
to one page or more in which the reader must, in psycholinguistic sense, interact with the text. That is,
reading is a process of negotiating meaning; the reader brings to the text a set of schemata for understanding
it, and intake is the product of that interaction. The top-down processing is typical of such tasks, although
some instances of bottom-up performance may be necessary.

4) Extensive: Extensive reading applies to texts of more than a page, up to and including professional
articles, essays, technical reports, short stories, and books. The purposes of the assessment usually are to
tap into a learner's global understanding of a text, as opposed to asking test-takers to "zoom in" on small
details. The top-down processing is assumed for most extensive tasks.

The types of reading from different experts are exactly having the same use to be useful consideration for
the teachers to provide the reading materials for the students. Teachers have to know what types of reading
should be applied which match the students' characteristic.

Richards (1983) in Brown mentions several micro-skills of reading. They are:

1) Discriminating among the distinctive graphemes and orthographic patterns of English.

2) Retaining chunks of language of different lengths in short-term memory.

3) Processing writing at an efficient rate of speed to suit the purpose.

Skimming and Scanning. It means that skimming refers to looking only for the general or main ideas,
and works best with non-fiction material. Skimming takes place while reading and allows you to look for
details in addition to the main ideas. Scanning is another useful tool for speeding up your reading. Unlike
skimming, when scanning, you look only for a specific fact or piece of information without reading
everything.
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"ZAMON" KONSEPTINING O'ZIGA XOS XUSUSIYATLARI

Shermatova Bahoroy
(SamDChTI o'qituvchisi)

Asosiy tushunchalardan biri bo'lgan "zamon" tushunchasi barcha tillarda turli shakllarda namoyon bo'ladigan
konseptual tizimning bir gismi, bu vaqtinchalik idrok, vaqtinchalik etnik mentalitet va umuman olamning
zamon tasviri hagida gapirishga imkon beradigan muhim gismidir. "Zamon" konseptining og'zaki so'zlashuvining
eng yorqin natijalaridan biri "zamon" ma'nosini beruvchi frazeologik birliklardir.

"Zamon" Konsepti an'analar, urf-odatlar, marosimlar, kundalik madaniyat, kundalik xatti-harakatlar,
vaqtdan foydalanish normalarini va ko'p qatlamli (etimologik, umuminsoniy, milliy gatlamlarga) ega
bo'lgan ko'p o'Ichovli aqliy shaklni o'zida namoyon etadi.

"Zamon" tushunchasi turli madaniyatlar uchun umumiy ma'nolarga ega bo'lgan falsafiy toifalarga, universal
madaniyat toifalariga asoslangan. Biroq, bu konseptni tagqoslash usuli o'zbek va ingliz til tasviridagi o'ziga xos
xususiyatlarini aniglashga, turli zamonlarda tushunchaga ega bo'lgan va milliy xususiyatning 0'ziga Xos xususiyati
bo'lgan "zamon" konseptning etnik-madaniy o'ziga xosligini yaratishga qaratilgan [2].

O'zbek tilida "zamon" konseptini anglatuvchi ko'p so'z birikmalar mavjud, masalan, "yangi davr". Bolalar
vaqgti (juda erta, lekin juda kech emas). Yo'qotilgan vaqt. O'tgan zamon (juda gadim zamon). Zamon ko'rsatadi-
kelajakda ko'rinadi. Vaqt mashinasi (ilmiy-fantastika: insonni boshqa davrdan boshqasiga olib chiqadigan
qurilma).

Birlikning "vaqt" giymatlari va turli lug'atlardagi tasviriy materiallarning ta'riflari orqali o'zbek tilida juda
gimmatli "vaqt"ning boy mazmunga ega ekanligini ta'kidlash mumkin. Qiyosiy tahlil gilish davomida, biz
o'zbek tilidagi "zamon" tushunchasini og'zaki ifodalashni ko'rib chiqgandan so'ng, biz milliy va madaniy
xususiyatlarning o'xshash konseptni olamning ingliz til tasvirida ganday ekanligini aniglashga harakat gilamiz.
O'zbek tilida "zamon" so'zi bir nechta xususiyatlarga ega bo'lishiga qaramasdan, ingliz tilida "zamon" tarkibi
katta imkoniyatlarga ega. Ingliz lingvomadaniyatida "zamon" konsepti quyidagi ma'nolar tizimini o'z ichiga
oladi va quyidagicha tushuniladi:

- vaqt oralig'i, dagiqalar, soatlar, har ganday harakat uchun imkoniyat What time are you going out
tonight? Close relationships established over along period of time [3];

- birovning ixtiyorida mavjud bo'lgan vaqt We have all the time in the world (=have plenty of time) [3];

- bir davr, tarixning muayyan davri Mankind has used the horse since ancient times [3].

- qulay yoki noqulay, biror narsa uchun munosib muddat They had their happy times, but they had
their hard times too [3].

Shu bilan birga ingliz tilida "time" birligi quyidagi giymatlarni ega bo'lishi mumkin:

- o'Ichov tizimi, yorug'likning vaqtni tagsimlash usuli. Eastern Standard Time. The flight to Boston
arrives at 2.15 pm local time [3].

- sport musobagalarida odatiy o'yin vaqtining yakunlanishi. Mason's goal 13 minutes from time earned his
team a place in the finals [3].

- jazoni o'tash uchun ganchadir vaqtni gamoqda o'tkazish. Paul was doing time for burglary [3].

- takt, ritm (musiqada). Waltzes are usually in three-four time [3].

Bizning fikrimizcha, ingliz madaniyatida "zamon" konsepti, tashqi o'xshashlikni ko'rsatib turibdi va u
aslida har doim ham o'zbek madaniyatidagi "zamon" konseptga teng kelmaydi. Bu ekvivalentlik, har bir
etnosning dunyodagi o'zining umumiy tushunchasiga, umumiy madaniy hodisalarga taalluqglidir. Tarjimalar
bilan tagqoslaganda ma'nolarda bu farglar yagqol ko'rinib, tarjima tilini imkon gadar anigroq tushuntirishga
harakat qilingan.

O'zbek va ingliz lingvomadaniyatidagi "zamon" fagatgina gisman mos tushadigan ma'noga ega. Misol
uchun, "zamon" ingliz tilida turli xil iboralar tarkibida go'llaniladi, ammo u o'zbek tiliga har xil shaklda
tarjima gilinadi, uning kontekstda ganday ma'noni ifodalayotganligiga bog'liq holda amalga oshiriladi. O'zbek va
ingliz lingvomadaniyatida "zamon" konsepti bilan ko'pgina barqgaror iboralar mavjud va shu asnoda ingliz
tilidagi "zamon" ning inglizcha barqaror iboralar tarjimasini ko'rib chigamiz.

1. Old Father Time - bobom zamonda; kulrang siyrak sochli ogsoqol, vaqtni ifodalashda qo'llaniladi.
Ingliz tilida go'lida qum soat ko'rinib turadi [3]. O'zbek madaniyatida "zamon" - qaltis, nostandart va o'tkinchi
narsadir, u aniq bir narsa bilan ifodalanmaydi. Bu so'zning ma'nosini tushuntirishda "soch" yoki "qum soat"
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so'zlarini foydalanilsa, o'zbeklar uchun birinchi belgilaridan biri "o'lim" hisoblanadi, inglizlarniki uchun
"zamon" bilan emas.

2. Time is money - "vaqt - pul demakdir" [3]. Globallashuv va bozor munosabatlarining rivojlanishi
natijasida o'zbek tiliga kirgan ingliz tilidagi tenglashtirish hisoblanadi. O'zbek tilida "vaqt gimmat" so'ziga
o'xshash iboralar mavjud, ammo bu holda "gimmat" biron-bir moddiy mol yoki pul bilan bog'liq bo'lmasa,
"mugaddas” so'zi lug'atlarda sinonim sifatida ishlatiladi va "vaqt" so'zi bebaho deb tushuniladi.

3. Play for time - "vaqt olishga, vaqtni kechiktirishga urinish" ma'nosida bir muncha vagqt olish kerak [3].
"Play for time" so'zining o'zbekcha tarjimasi "qisqa vaqt ichida, odatda, kichik vaqt oralig'ida bo'lishi,
kechiktirish, kechiktirish" ma'nosini anglatadi.

4. Time (alone) will tell - zamon ko'rsatadi [3]. "Kelajakda ko'rinadi" ma'nosida ishlatilgan, o'zbek tilidagi
"zamon ko'rsatadi” yoki "bosh omon bo'lsa ko'ramiz" iborasiga mos. Shunday qilib, ingliz madaniyatida vaqt
ham gapirish qobiliyati bilan ta'minlangan, nutq bor, ammo o'zbek madaniyatida bu faqatgina namoyon
bo'ladi, tahlil gilish uchun biror narsani anglatadi.

5. He has done time (og'zaki nutqda) - u vaqt ajratdi [3]. "U o'z vaqtida xizmat qgilgan" ma'nosini anglatadi.
Bu holatda ingliz tilidagi "vaqt" so'zining ma'nosini "jazoni ijro etish muassasasida jazolanish" deb tushunish
kerak, aks holda o'zbek tiliga tarjima qgilish jumlaning asl ma'nosini buzadi.

6. Time is up - "Vaqt yuqoriga" degan ma'noni anglatadi [3]. Ingliz madaniyatida, o'z harakatida "vaqt"
yugoriga ko'tarilishga intiladi. Shunday qilib, bu iborada, ingliz tilida vaqtning makon vakolatiga urg'u beriladi,
unga fazo fazilatlari kiradi. O'zbek tilida esa "vaqt o'tmogda” iborasi bilan ifodalanadi.

7. She is near her time (og'zaki nutgda) - uning vaqti yetib keldi, oy kuni yaginlashdi [3]. Ushbu ibora
ayolning "yaginda tug'ishi uchun" ramziy ma'noda ishlatiladi.

Ingliz tilida "vaqt" so'zi, yuqorida ko'rinib turibdiki, har doim boshqa leksik birliklar bilan birgalikda
o'zbek tilidagi "vaqt" ga mos kelmaydi yoki 0'zi boshga ma'noni yuzaga keltiradi.

Yugorida aytilganlarga asosan, dunyoning "ingliz va o'zbek tillarida" zamon tushunchasi ko'pburchakdir va
etnosning madaniy ehtiyojlariga garab turli ssmantik ma'nolarga ega bo'lishi mumkinligi hagida fikr yuritish
mumkin. Ammo ingliz tilida "zamon" ning olamdagi tasviri 0'zbek tilidan ko'ra ko'proq salohiyatga ega. Bu farq
bilan bog'liq holda, o'zbek va ingliz madaniyatining vakillari "zamon" va "zamon" birliklari bilan bog'liq
bo'lgan turli assotsiatsiyalarga ega bo'lishi mumkin. Bu holatda tarjima jarayonida "zamon"ni tushunishda
muammolar mavjud.
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NAVOILY ASARLARIDA TASAVVUF MASALALARINING YORITILISHI

Sidigova Shahodat Istamovna,
Navoiy viloyat Karmana tuman 1-umumta'lim maktab
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Navoiy lirikasida ham, "Xamsa" dostonlarida ham yagona bir g'oya bor: bu insonning Haq tomon
ko'tarilishidirdir. Alisher Navoiy ijodida dunyo go'zalligi ilohiy husn jamolning davomi va moddiy ifodasi
sifatida qaraladi. Shoir uchun olam va odam yagonadir, ruh va jism birgadir. U kuylagan reallik ilohiy
sifatlarning mazhari va jilosi. Ilohiy mazhardan ilohiy manbaga garab boradigan ruh ular uchun eng go'zal
ruhdir.

Qatra dengizdan nishona, dengizning mohiyati gatrada ifodalangan.Shu singari inson ruhida ham Olloh
sifatlari mujassam. Vaqtincha g'ariblikda, musofirlikda bo'lgan inson ruhi hijron dog'ida giynalib, azob chekadi.
Ammo, ruh moddiylikdan poklansa, musaffo shabnamday bo'lib, Dengizga ya'ni asliga borib qo'shilishi
mumkin. Bu esa fagat ilohiy ma'rifat orqali, ya'ni o'zini anglash va shu asosda o'z Rabbisini tanish orqgali
qo'lga kiritiladi.

"Farhod va Shirin" dostonining markaziy gahramoni Farhod ham solih timsolidir. Navoiy e'tiqodiga
ko'ra, oshiglik va shohlik umuman bir-biriga kelishmaydigan tushunchalardir. Navoiy Haq yo'lida sayr giluvchi
orif inson ishqi bilan saltanat sohibi shoh ishqini solishtiradi va haqiqiy oshiq qanday bo'lishi kerakligini
Farhod tilidan bayon etadi. Haqiqiy oshiq chindan ham o'zini unutgan majnundir. Oshiq bir parvonadir,
hamisha shamga intilguvchi, u bir zarradir quyoshga intilguvchi, u bir gatra kabidir, dengiz mavijlariga
go'shilishni go'msaguvchi. Dunyo moliga hirs qo'yganlar uchun bu dunyoda shohlikdin ulug'roq martaba
yo'q, ammo ishq sohibi Farhod uchun bu kifoya emas, uning ko'ngli hamisha bir dard iskanjasida yonaveradi,
o'rtanaveradi. U vujudini o'rtayotgan dardning boisini bilishi lozim edi. U toj-taxt ilinji, ganj-u xazinadan
butkul voz kechib, ishq gavharini tanladi. Xisrav bo'lsa, shohlik g'ururi bilan mast, demak, ilohiy ishqqa
noloyiq. Xisravning savollari, do'q-po'pisalariga Farhod orifona javoblar gaytarib, uni mulzam qiladi. Ushbu
"munozara" Nizomiy Ganjaviyning "Xusrav va Shirin" va Xusrav Dehlaviyning "Shirin va Xusrav" dostonlarida
ham bor. Biroq ularda ishq masalasida ikki qutbning to'gqnashuvi, shoh-u darvesh dunyoqarashidagi chuqur
ziddiyat Navoiyda bo'lganidek, keskin va aniq ifodalangan emas. Vogean, ulug' o'zbek shoiri uni "Farhod va
Shiirn" dostoni mugaddimasidayoq gayd etib, salaflarda tasavvufiy orifona ishq tasviri namoyon emas, ular
ko'proq Xusravga maddohlik etganlar, deydi.

Farhod o'sha ilohiy ishq ta'sirida edi. Kimki darddan rivoyat aytsa, yaqgosini chok qilib yig'lar, bir zumda
ma'yus tortardi. Hakim ham, ota-onasi ham uning bu holidan ko'p g'amnok edilar, chora topolmay ovora
edilar. Farhodning o'n yoshga yetganini Navoiy shunday ta'riflaydi:

Jahonda golmadi ul yetgan ilm,

Qilib tahqiigni kasb etmagan ilm.

Farhod fagat ma'naviy bilimlar egasi emas, u jismonan kuchli ham edi, o'n yoshligida yigirma yoshlik
ko'rinishini berardi.

Navoiy Farhod hagidagi xulosalarini jamlab shunday deydi:

Demonkim ko'ngli pok-u, ham ko'zi pok,

Tili pok-u, so'zi pok-u, 0'zi pok.

Alisher Navoiyning "Farhod va Shiirn" dostoni sarguzasht asarning mukammal turidir.

Asardagi tasavvufiy g'oya, insoniylik mohiyati haqidagi garashlar go'zal badiiy libosda berilgan. Bu badiiylikni
ta'minlagan muhim omillardan biri, dostondagi badiiy-tasviriy vositalardir. Dostonda Navoiyning mahorati
so'z go'llashdan tortib, tovushlardan foydalanishigacha bo'y-bastini ko'rsatib turibdi.

Ulug' shoir dostonni o'giganlar ko'zidan yoshlar oqizishini istaydi. "Shu bilan birga, deydi davom etib,
xoh oshkora o'qilsin, xoh pinhona - bu asarimni ko'z ichidagi yoshdek asraydigan qil. So'z ahllariga uni
sarmoya qil: ganday gavhar nazm qgilmoqchi bo'lsalar, unga zeb-ziynat etgil, zamon qutisini u bilan to'ldirib
falak bo'shlig'ini ham u bilan to'lat. Kimki uni sindirsa, o'zini sindirgil. Qutlug' ko'rgan odamlarga esa
baxtiyorlikni ravo ko'r", - deya niyat qiladi.

Alisher Navoiy butun umrini xalgning baxt-saodati, yurt tinchligi, mamlakat taraqqiyotiga baxsh
etganligi tufayli shunday yuksak saodatga muyassar bo'ldi. Alisher Navoiyning shaxsiyati, ijtimoiy-
siyosiy faoliyati, shoir sifatida yaratgan asarlari, olim sifatida olib borgan tadgigotlari hamon o'rganib

Aexabps | 2019. 1-Kucm 158 Towkenm



“XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT @
TYTTAH YPHU” MAB3YCUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPH K-

@ .

kelinmoqgda va bundan keyin ham o'rganiladi. Shu bois, Alisher Navoiy ijodi adabiyotimizning milliy
iftixori sanaladi .

Badiiy adabiyot insonning ma'naviy olamini boyitadi, ruhiyatini tarbiyalaydi, qalbimiz va ongimizda
odamiylik hislarini parvarishlaydi. Badiiy adabiyotning asosiy quroli badiiy so'zdir. O'zi ko'zga ham
ko'rinmaydigan so'z yordamida nafagat atrofdagi narsa-hodisalarni, balki boshdagi o'ylar, ko'ngildagi sezimlarga
gadar ifodalash mumkin. Insonning o'y-xayollari, istag-u armonlari badiiy adabiyotda to'la aks etadi.

O'zbek millatining qon-qoniga adabiyotga oshuftalik hissi singib ketgan. Ona zaminimizda yaratilgan ko'plab
asarlar jahon adabiyoti durdonalari safidan mustahkam o'rin egallab ulgurgan.

Adabiyot ma'naviyat xazinasidir. Darhagiqgat, uning bag'rida hozirga qadar insoniyat ardoglab kelayotgan
eng tansiq hislar, latif tuyg'ular - insonparvarlik, adolat, shafgat, o'zaro hamyjihatlik, do'stlik mehr va
muruvvat, sevgi va muhabbat, go'zallikka tashnalik singari o'lmas insoniy tuyg'ular jamuljamdir.

Hazrat Navoiy ijodi cheksiz bir ummon, bu ummonda ajabtovur, gimmatbaho marvaridlar bisyor.
Bejiz buyuk adibni so'z san'atkori deb atamaymiz. Boisi uning bebaho fikr dengizida so'zlardan terilgan dur-
u gavharlar digqatingizni tortadi.

Hazrat Navoiy sharqona pedagogikaning noyob namunasini o'z asarlariga singdirib yuborgan. Navoiyning

shunday hikmatlari borki, u xalgimizning ongiga asrlar davomida singib ketgan.
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MUHAMMAD NIYOZ NISHOTIY ASARLARINING QO'LYOZMA
MANBALARI

0.Soliyeva
QDPI tayanch doktoranti

Ma'lumki, o'zbek xalqi, adabiyoti va tili tarixiga oid yodgorliklarning katta bir qismi arab yozuvida
yozilgan va ko'chirilgan. Ayrimlari keyincharoq shu yozuvda toshbosma usuli bilan bosib targatilgan, hozirgi
paytgacha biz ularni to'la yoki parchalar holida amaldagi yozuvlarga o'girib o'rganib kelamiz.

Yozma madaniy yodgorliklarni to'plash, ularning eng muhimlarini nashr qilish ishi shargshunos olimlar
tomonidan o'tgan asr oxirlarida boshlandi. XX asr o'rtalariga kelib fanning manbashunoslik, matnshunoslik
sohalari izchil ilmiy tizimga tushdi va taraqqiyot yo'liga kirdi. Biroq bu sohadagi ishlarda tanlov mezonlarining
sinfiylik, partiyaviylik singari g'ayri ilmiy talablari tufayli ulkan adabiy xazinadan juda oz yodgorlik ajratib
olindi, bu yodgorliklarning nashri vatalginidaesag'oyaviylik qoli pigamos kelmay qolib girqib tashlangan,
tushirib goldirilgan o'rinlar, ayni paytda gayta ko'rib chigish va gayta baholash talab gilinadigan tomonlar
ko'p. Nishotiyning adabiy merosi ana shunday manbalardan biridir.

Nishotiy XVIII asr Xorazm adabiy muhitida sermahsul ijod gilgan mutafakkir shoirlardan hisoblanadi.
Adibning g'azallari, muxammaslari hamda "Husn va Dil" dostoni chop etilgan. Lekin bu asarlar to'liq holda
nashr etilmagan. Masalan: "Nishotiy "Husn va Dil" dostoni, she'rlar" jamlanmasi 1967-yil H.Rasul va
I.Rajabovlar tomonidan tayyorlangan nashr qolgan nashlarga nisbatan gisman to'liq holda. Chunki har bir
mumtoz asarlarda an'anaviy Ollohga hamd va payg'ambarimiz Muhammad (s.a.v.)ga nat qismi mavjudligini
ko'ramiz. Yuqorida tilga olgan nashrda birinchi gism tushirilib qoldirilgan. Buning sababi davr nugqtai nazardan
bo'lgani ehtimoldan holi emas.

Shoir asarlarining qo'lyozmalari turli kotiblar tomonidan Kko'chirilgan. Ushbu asarlar hozirgi kunda
O'zbekiston Respublikasi Alisher Navoiy nomidagi davlat adabiyot muzeyida 156 inv. ragam ostida saglanayotgan
go'lyozma hamda, O'zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi Beruniy nomidagi Shargshunoslik instituti
asosiy qo'lyozmalar xazinasida saglanayotgan 1997, 1266, 1117, 7013, 7054, 1198 inv. ragamli qo'lyozmalar
saglanmoqda. Yuqorida qo'lyozmalarda Shoir Muhammad Niyoz Nishotiyning turli janrlarda yozilgan she'r
va dostonlari o'rin olgan. Masalan: O'zbekiston Respublikasi Alisher Navoiy nomidagi davlat adabiyot muzeyida
" s Jasiess Bl nomli 156 inv. ragam ostida saglanayotgan, shoir Komil Xorazmiy o'g'li Muhammad
Rasul (taxallusi Mirzo) tomonidan hijriy 1351, milodiy 1930 yilda nastaliq yozuvida ko'chirilgan qo'lyozma
matnida Nishotiyning "Husn va Dil" dostoni, g'azallari, muxammaslari, musaddaslari hamda gasidasi keltirilgan.
O'zbekiston Respublikasi Fanlar Akademiyasi Beruniy nomidagi Shargshunoslik instituti asosiy qo'lyozmalar
xazinasida saglanayotgan 1997inv. ragamli qo'lyozma "Js; g ss s " nomi bilan yuritilib, shoirning "Husn va
Dil" dostoni, g'azallari, muxammaslarining ayrimlari, musaddasi mavjud shu bilan birga qo'lyozmaning
oxirgi 11varog'ida Navoiyning g'azallari joy olgan. Qo'lyozma hajmi 15/21, yo'li 15, yozuvi nastaliqda hijriy
1192, milodiy 1779 yil yozilgan. O'z.RFA. SHargshunoslik instituti asosiy qo'lyozmalar fondidagi 1266 inv.
ragam ostida Nishotiyninng "3 4 , o " nomli yana bir qo'lyozma nuxasi saglanmoqda . Ushbu qo'lyozma nusxa
Buxorada Fo'lod G'ozixon ismiga hijriy 1190, milodiy 1769 yil yozilgan. Afsuski bizgacha asar to'liq holda
yetib kelmagan. O'z.RFA. Shargshunoslik instituti asosiy qo'lyozmalar fondidagi saglanayotgan qolgan
go'lyozmalarda Nishotiy devonidagi ayrim g'azallar, muxammaslar, munozaralar, hamda musaddaslar o'rin
olgan.

Hozirgi kunda yuqoridagi go'lyozma manbalar ustida ish olib borilmogda. Shoir asarlarining qo'lyozma
manbalari tarqoq, ularni bir joyga jam qilib, tahlil etmoq kerak. Shu bilan birga shoir asarlarining matniy-
giyosiy, ilmiy-tanqidiy matnlarini yaratish manbashunos, matnshunos hamda adabiyotshunos olimlar
oldida turgan dolzarb muammolardan biridir.

Foydalanilgan adabiyotlar ro’yxati:
1. F.Is’hoqov. Gulhaniy “Zarbulmasal” ining ilmiy-tanqidiy matni. Dissertatsiya. Toshkent: 1997y.
2. Nishotiy. Husn va Dil. Doston. SHe’rlar. Toshkent: 1967y.
3. .Sl dagiu g Ui O“zbekiston Respublikasi Alisher Navoiy nomidagi davlat adabiyot muzeyida 156 inv.
raqam ostida saqlanayotgan qo‘lyozma
4, by um sse, O‘ZRFA Beruniy nomidagi Shargshunoslik instituti 1997 inv. ragamda saglanuvchi asosiy
go‘lyozmalar fondi.
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Sas 5 omss OZRFA Beruniy nomidagi Shargshunoslik instituti 1266 inv ragamda saqlanuvchi asosiy qo‘lyozmalar
fondi.
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XITOY VA O'ZBEK TILLARIDA UNDOV SO'ZLARNING TURKUMGA
XOSLIK MASALASI

Tashmuxamedova (Azimova) Dildora Aziz qizi
Toshkent davlat shargshunoslik instituti talabasi, Toshkent, O zbekiston

Annotatsiya: Maqolada o' zbek tili va xitoy tili his-hayajonni ifodalovchi so'zlar tavsifi, ikki millat
olimlarining his-hayajonni ifodalovchi so " zlar haqgida bildirgan fikrlari, o' zbek tili va xitoy tilida his-hayajonni
ifodalovchi so ‘zlarning turkumga xosligi va ular o ‘rtasidagi farglar yoritib berilgan.

Kalit so*zlar: leksema, turkumlanish, tovush, undov so 'zlar, mustaqil so'z, yordamchi so"z.

Xitoy tili biroz murakkab tillar oilasiga kirganligi va tildagi ba'zi grammatik girralar hanuz to'liq ochib
berilmaganligi bois xitoy tili grammatikasi boyicha yangidan yangi nazariy qarashlar vujudga kelmoqda.
Xitoy tilida undov so" zlar masalasi ham biroz murakkab mavzulardan bo ‘lib, uning vazifalari va grammatik
xususiyatlari borasida aniq to ‘' xtamga kelinmagan.

Quyida xitoy tili va 0 zbek tilida so " zlarning turkumlanishi, his-hayajonni ifodalovchi so‘zlarning turkumga
xoslik masalasi va bu borada mashhur tilshunos olimlarning bergan fikrlarini ko 'rib chigamiz.

O zbek tilida so*zlar so" zlar va yordamchi so " zlarga bo ‘linadi. Bulardan tashqari mustaqil so " zlarga ham,
yordamchi so " zlarga ham kirmaydigan, ularning har ikkisiga xos belgini 0" zida ma'lum darajada aks ettiradigan
so " zlar bor. Bu guruhni A.Nurmonov, A.Sobirov va Sh.Yusupova jamoasi va A.A.Anorbekova, Sh. Mirzayeva
"Oraligdagi so "z turkumi" deb nomlagan . Bu turkum undov so ‘zlar, modal so"zlar, taqlid so'zlarni o'z
ichiga oladi. Oraligdagi so‘ zlar hech ganday so ‘' rogga javob bo ‘Imasligi, atash ma'nosi yo ' gligi bilan yordamchi
so " zlarga o ‘xshasa, gap bo ‘laklari bilan sintaktik alogaga kirishmasligi va hech ganday grammatik ma'no kasb
etmasligi bilan ulardan farq qilib turadi. Oraligdagi so " zlar, xususan undov so "z gapga qo‘shimcha ma'no
yuklash uchun xizmat giladi. Demak, yuqoridagi fikrlardan quyidagicha xulosa gilish mumkin:

O’ zbek tilida so"z turkumlari 3 turga ajratiladi: 1) mustagqil so"z turkumlari; 2) yordamchi so" z turkumlari;
3) oraliq so 'z turkumlari.

Undov so'zlar aniq so'rogqga javob bo'lmasligi, gapda vazifasi bajarmasligi va gapdan ajralib turishi
jihatidan ushbu turkum guruhlaridan oraliq so ‘zlar ro‘yxatidan joy egallaydi.

O'zbek tilida his-hayajon, buyrug-xitob, haydash-chaqirish ma'nolarini ifodalaydigan so "z turkumi va
shu turkumga oid so *zlar undov so " zlar deyiladi. Undov so " zlar qo*shimchalar olib turlanmaydi, yasalmaydi,
ammo boshqa turkum so " zlar yasash uchun asos vazifasini bajaradi. Ayrim undov so " zlar otlashganda, egalik
go ‘shimchasini olishi mumkin. Bunday vaqtda undov so " zlar o' zining asl mohiyatini yo" qotib, otga xoslanib
goladi. Masalan, Ohi olamni tutdi. Bu o' rinda ohi nimasi? so'rog"iga javob bo'lib, oh deyishning, nola
gilishning nomini bildirib kelyapti.

Undovlar boshga so " zlar bilan grammatik alogaga kirishmaydi. Ba'zan kishilarning undov so " zlar orqali
ifodalagan his-hayajonini, buyrug-xitobini tasvirlash uchun undov so‘'zlarga demoq, solmoq, urmoq,
tortmoq singari fe'llar go ‘shilib keladi va qo *shma fe'llar hosil bo ‘ladi: voy demoq, oh urmoq, oh tortmoq,
pisht demoq kabi.

Xitoy tilida aynan his-hayajonni bildiruvchi so " zlarning turkumlanishi borasida ba'zi noaniglar mavjud.
Ba'zi olimlar his-hayajonni bildiruvchi so'zlar aslida inson tuyg'ularini namoyon etgan tovushlardir,
deyishadi va ularni so " zlar gatoriga qo ‘shishmasa-da, so ' zlarni turkumlaganda his-hayajonni anglatuvchi
so ' zlarni biror bir so 'z turkumiga xoslashadi.

Zhu Dexi (4£f2EB) insonning biror vaziyatga munosabatini bildirib, tuyg'u va hislarini o'zida
aks ettirgan tovushlar his-hayajonni ifodalovchi so'zlardir, deb ta’riflaydi. Olim xitoy tili so'zlarini
17 ta turkumlarga ajratadi va ulardan 2ta katta guruh hosil giladil.

Biroq, Zhu Dexi bizga his-hayajonni bildiruvchi so"zlar sifatida ma’lum bo‘lgan so'zlarniiZ =
i&ytigm cn (yuklamalar) qatoriga kiritadi. UES18]ytigm cx (yuklamalar)ni 3 guruhga bo'ladi va aynan
uchinchi, boshqga ikkisidan farq qiluvchiguruhga insonning gapga munosabatini bildiruvchi his-

tuyg ' ularini namoyon etuvchi so'zlarni kiritadi. Bularga WWa, WXJu, #kai va '2hei so' zlarini misol
qilib keltiradi?.
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Yana bir xitoy tilshunos olimi Lu Shuxiang (2 ##) so'z turkumlarini umumiy holda 7 guruhga
bo'ladi. Olim 7 turkumdan biri bo'lgan ESEyigm cu (yuklamalar)ni uch gismga ajratadi (iE#h

yiizhong, ‘BEyuwéi va J3Ldslm) va his-hayajonni bildiruvchi so'zlarni¥3Ides/m, ya’ni mustaqil
yuklamalar tarkibiga kiritadi va bu bilan his-hayajonni bildiruvchi so'zlar gapga bog'lanmasligi, u
bilan sintaktik alogaga kirishmasligi va mustaqilligini izohlab beradil. Biroq, uning fikri biroz
noaniqroq bo'lib, yuklamalar oddiygina qo'shimcha ekanligi, so‘'zning qaysidir qismiga
bog'lanishini hisobga olmagan. His-hayajonni bildiruvchi so'zlarni yuklamalar qatoriga qo'shib
qgo'yish uni so'z darajasidan chetashtiradi va oddiygina qoshimchaga aylantirib qo'yadi, bu esa
inson tuyg ularining yozuvdagi aksini alohida so*z turkumi doirasiga kirtishga halal beradi.

Ding Shengshu (] 7 #) boshchiligidagi bir necha tilshunos olimlar guruhi esa xitoy tili
so"zlarini 10 ta turkumga ajratadi (2-jadval) va undov so"zlar turli tovushlarni aks ettirgani va hech
ganday ma’no anglatmay, fagatgina insondan chigayotgan tovushlarni namoyon etgani uchun ham
&I iF] gdntan cn (undov so'z)ga oid so'zlarni% 5 iilxiangsheéngen (ovozga taqlid so'zlar) qatorida
sanab o'tadi: Wa, "ai, "Bwui, W heng, Wyo, Wila, Wihai?.

Xulosa o'rnida shuni aytish mumkinki, xitoy va o'zbek tillarida undov so‘zlarning
turkumlanishi borasida ba’zi joylarda o' xshashliklar mavjud bo"lsa, ba’zi joylarda farglarni ko' ramiz.
Ikki tilda ham turkumga xoslik masalasini ko'rib chigayotga olimlar undov so'zlarning gapda
sintaktik vazifa bajarmasligi, gapdan vergul bilan ajratilishiga urg'u berganligi ikki tildagi
o xshashlikni tashkil qilsa, undov so'zlar ikki tilda turlicha ifodalanishi, so‘roglari borasidagi
garashlar farglarni anglatadi. Turkumlash borasida xitoy olimlari orasida gizg'in bahs munozaralar
hanuz davom etmoqda. Bu borada o'zbek olimlarining qarashlari aniglikka ega va o'zbek tilida
undov so'zlarning turkumga xoslik masalasini aniq deb ayta olamiz.

Foydalanilgan adabiyotlar

1. Hozirgi o' zbek adabiy tili (ma’ruzalar to'plami) / A.Anorbekova, Sh.Mirzayeva. — Toshkent:
“Bayoz”, 2016.

2. O'zbek tilidan universal qo'llanma / B.Mengliyev, O".Xoliyorov, N.Abdurahmonova. — Qayta
nashr. — Toshkent: Akademnashr, 2015.

3. BERV N ifd jidngymKEER XX & Zhiudi xi winjn. —ItIRESENBIE, 19994, 39071.

4 BB & Wxiandai hanyit yifd jidngs BGRlGshaxiangZE R liryngtMEE sundixuan& & ¥ gudn
Xiu chifB iyl jmngsa BB hubngshungzhangPria X chin zhmwiin. — B EIPBIEXE — JLIR, 19994, 228
n

'~

5. BRGHE 5 Lishiuxiang® E3GEBERE Zhongguy winfd yaoleu 1T THEH AR, 20124, 48171,
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NAVOIY IJODINI MAKTABDAN VA SINFDAN TASHQARI
JARAYONLARDA O'RGATISH

Tursunova Aziza,
Navoy viloyati Karmana tuman 12-umumta'lim maktabi
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Kitoblar ta'lim-tarbiyaning manbaidir. Aynigsa, Navoiy asarlari insonlarni komillikkka yetaklovchi muhim
manbalardan biridir.

Muhtaram birinchi Prezidentimiz I.A.Karimov o'zining "Yuksak ma'naviyat - yengilmas kuch" asarida
Navoiy hazratlariga shunday ta'rif bergan:

"Agar bu ulug' zotni avliyo desak, u avliyolarning avliyosi, mutafakkir desak, mutafakkirlarning
mutafakkiri, shoir desak, shoirlarning sultonidir."

Yurtimiz bo'ylab har yili Alisher Navoiy tavalludi keng miqyosda nishonlanadi. Har bir dargohda
ijodkorlar bilan uchrashuvlar, adabiy-badiiy kechalar, ilmiy-amaliy seminarlar o'tkaziladi. 2013-2014-
o'quv yilidan bu tadbirlar qatoriga "Navoiyni bilasizmi?" ko'rik tanlovi ham qo'shildi. Navoiy asarlarini,
hayoti va ijodini har bir o'quvchi chuqur bilishi zarurligi bugungi davr talabi.

Bunda to'garaklar faoliyati ham yagindan yordam beradi. To'garaklarda Alisher Navoiy hayoti va ijodi
bosgishma-bosgich o'rgatib borilsa magsadga muvofiq bo'ladi.

Dastlab o'quvchilarga Alisher Navoiyning yoshligi aks ettirilgan kichik hikoyalar o'qib eshittiriladi.
Yil davomida Alisher Navoiyning hikmatli so'zlaridan, rudoiylaridan, o'zbek adiblarining Alisher Navoiy
hagida yozgan she'rlaridan namunalar yod olinadi. Keyingi yil to'garak rejasiga Alisher Navoiyning hayoti va
oilasi hagida ma'lumotlarga ega bo'lish, ulug' allomaning ustozlari kimlar ekanligi va yaqin do'stlari kimligini
o'rgatish rejalashtiriladi.

To'garak rejasining uchinchi yiliga Alisher Navoiyning hikmatli so'zlarini mazmun-mohiyatini tushuntirish,
ruboiylaridan namunalar tahlil etish hamda buyuk allomalarning Alisher Navoiy haqgidagi fikrlarini o'qib-
o'rganishni kiritish mumkin. Yana "Xamsa"asaridagi dostonlarning nomlarini ketma-ketlikda o'rganishni,
"Hayrat ul-abror" buyuk shoirning "Xamsa"sini birinchi dostoni ekanligi, dostonda chin va yolg'on so'zning
solishtirilishi, tog'rilikning qanchalar azob bilan bo'lsa-da, g'olib kelishi, yolg'on va egrilikning oxir-oqibat
yengilishi, "Sher bilan Durroj" gismati misolida aks ettirilganini kirish mumkin.

Yugori sinflar uchun sinfdan va maktabdan tashqgari ishlarda Alisher Navoiy hayoti va asarlarini o'rgatish
keng ko'lamda olib borilshi rejalashtiriladi.

Jumladan, "Mahbub ul - qulub” - hayotiy hikmatlar majmuyi sifatida, "Sahovat va  himmat
bobida", "Hilm zikrida", "Safar manofii zikrida" qismlaridagi ilm va hunar, yaxshilik, insoniylik, rostgo'ylik
va yolg'onchilik, sabr va gqanoat, mehr, vafo, insoniylik hagidagi hikmatlarning o'ziga xosliklari, ularning
xalq maqollariga yaqinligi, ulardan farqi, bu hikmatlarning ma'naviy-ahloqiy, ta'limiy, tarbiyaviy va badiiy
ahamiyatini AKT vositalaridan hamda turli usullardan foydalanib o'rgatilsa ijobiy samara beradi.

Yil davomida Alisher Navoiy haqgida va Alisher Navoiy asarlari asosida ishlangan hujjatli va badiiy
fi'lmlarni o'quvchilar bilan birgalikda tomosha gilish ham maktabdan tashqari ishlar sirasiga kiradi.

Alisher Navoiyning o'zbek tili rivojiga qo'shgan hissasini beqiyosdir.

Hazrat Navoiy lirikasidan bahramand etish asosan yuqori sinflardan boshlanadi.

Shoirning g'azallari va qgit'alaridan "Qaro ko'zim kelu mardumlig' emdi fan qilg'il", "Qoshi yosunmu
deyin ...", "Kecha kelgumdir debon ...", "Yo'rdin ayru ko'ngul ..." g'azallari, "Kamol et kasbkim, olam
uyidin ..." qit'alarini yodlash, kuyga solingan variantlarini videotasmalardan tinglash juda maroqli
mashg'ulotlardir.

Ushbu jarayonda "Xazoyin ul-ma'oniy" hagida gisgacha ma'lumotni beriladi va Navoiy she'riyatining
g'oyaviy mazmunini tushunish zarurligi o'quvchilarga uqdiriladi. "Qaro ko'zim kelu mardumlig' emdi fan
qilg'il", "Kecha kelgumdir debon ..." g'azallaridagi majoziy va ilohiy ishqni farqglay olish, g'azallarini
yoddan bilish hamda tahlil eta olish ko'nikmalari shakllantiriladi.

Alisher Navoiy "Xamsa"sidagi dostonlarning  Sharq adabiyotidagi Nizomiy Ganjaviy, Xusrav
Dehlaviy "Xamsa"siga kiruvchi dostonlardan  farqli va o'xshash tomonlari tushuntiriladi. O'quvchilar
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"Farhod va Shirin" dostoning "Xamsa"da tutgan o'rnini, Farhod shoirning ideali ekanligini, tasavvuridagi
inson sifatida ifodalanganini, komillik yo'liga kirgan inson manzillari tasviri, dostonda yaxshilik va yomonlik,
razolat va adolat o'rtasidagi ziddiyatning jonli shaxslar timsolida ko'rsatilishini hamda komil inson tushunchasini
anglab yetadilar.

Asar dostonlari talginida komil insonga xos bo'lgan vatanparvarlik, insonparvarlik, ezgulik, sadoqat,
vafodorlik, mardlik fazilatlarni o'zida mujassamlashtirishi, kasb-hunar sirlarini egallashi orqali komil inson
darajasiga etishishganligi juda mohirono yoritib berilgan.

Navoiy ijodi, Navoiy merosi shunday bir ulkan ummonki, o'qib-o'rgangan sari yangi-yangi qirralari
ochilib boradi. Ummon qga'riga ganchalik yaqin borsa dur-u sadaflar, ajoyibotlar uchragani kabi, Alisher
Navoiy asarlarini chuqur tahlil etgani sari yangi ma'nolar kashf etila boradi. Bu kashf etish lazzati esa
o'rganuvchiga olam-olam zavq va ma'naviy ozuga beradi.
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NUTQ ODOBIGA DOIR PAREMALARNING STILISTIK FUNKSIYALARI

Tursunova Dilorom Xoshimjon qizi
(NamDU 2-kurs magistranti )

Millatni o'zligini ko'rsatuvchi milliy qadriyatlarini, xalgning madaniyatini ifodalovchi omillardan biri
bu xalq og'zaki ijodidir. Xalq o'g'zaki ijodining eng muhim janrlaridan biri bo'Imish magqollar tilshunoslik va
folklorshunoslikda o'rganilayotgan eng muhim mavzulardan biridir. Folklorning eng muhim janrlaridan biri
bo'lgan magollarni, umuman, xalq ijodiyotini o'rganish, tadqiq qilish, bugungi kunda juda muhim ahamiyat
kasb etmoqda.

Ota-bobolarimiz merosi hisoblangan har bir maqol tilimiz ko'rkini, nutqimiz nafosatini, aql-farosat va
tafakkurimiz mantigini hayratomuz bir qudrat bilan namoyish etadi. So'z ko'rki bo'lgan magqol va matallardan
foydalanish har bir insonning so'z boyligini oshiradi, uning nutqini o'tkir va ta'sirli giladi, unga badiiy
jihatdan sayqal beradi[1].

O'zbekiston Respublikasi Birinchi Prezidenti Islom Karimov magqol va matallarning badiiy kuchi va
gimmatini baholar ekan, "maqol-matallar bejiz paydo bo'lmagan, ular ham ma'lum bir hagigatning
ifodasi. Binobarin, biz hayotning ma'no-mazmunini shunday tushunib, shu asosda yashashga intilayotgan
kishilar ham borligini inkor etolmaymiz"[2] degan edilar.

O'zbek xalq og'zaki ijodi namunalari orasida nutq madaniyatini puxta egallashga, tilning gadr-qimmatini
chuqur anglashga da'vat etuvchi maqol va matallar keng o'rin olgan. Bu turdagi maqollarda so'zning serma'no
va o'tkir, fikrning gisqa va ixcham bo'lishi kabi muhim fazilatlari talqin gilinadi: " Tilga e'tibor - elga e'tibor",
"Tilga hurmat - elga hurmat”, "Xalq so'zi - dengiz to'lgini", " Til gilichdan o'tkir", "Oldin o'yla, keyin
so'yla", " Yaxshi naqgl - tomiri aql", " Yaxshi so'z - jon ozig'i", "Yomon so'z - bosh qozig'i"[3].

Har bir maqol o'zicha paydo bo'lmaydi. U ma'lum bir xalq vakillarining yillar davomida hayot tajribalari,
xulosalari asosida yuzaga keladi. Xususan, "Til gilichdan o'tkir" maqolida ham quyidagi g'oyalar ilgari suriladi:
"Kishi jamiyatda yasharkan, so'zlash odobiga nihoyatda gattiq rioya qilishi, hamma narsani gap deb
gapiravermasligi, o'ylab gapirishi, bo'lar-bo'Imasga so'z gotmasligi, tilini tiyib yurishi zarur. Aks holda boshiga
balo orttirishi, o'ziga ziyon-zahmat yetkazilishi mumkin". Bu maqol bir kompanentli bo'lganligi uchun
ko'proq so'zlashuv uslubida, so'ng badiiy uslubda keng go'llaniladi.

O'zbek folkloridagi ko'pgina maqollarda ortiqcha safsatabozlik, tilyog'lamalik qattiq qoralanadi. Ixcham,
gisga va ma'noli gapirish, rostgo'y va shirin so'z bo'lish ulug'lanadi: "Gapning qgisqasi yaxshi, gisgasidan
hissasi yaxshi", "Ko'p bilgan oz so'zlar, 0z so'zlasa ham soz so'zlar", "Ko'p so'zning ozi yaxshi, 0z so'zning
0'zi yaxshi", "Oz so'zla, ko'p tingla", "So'z ma'quldan oshmas, Devor - sarxokdan"( sarxok - devorni
yog'indan saqlash uchun ustiga qo'yiladigan sersomon lo'mboz) "So'z - bir, sayqal - qirq", "So'zdan
so'zning farqi bor, o'ttiz ikki narxi bor", "So'zga tushmagan so'zni aytma, Sozga tushmagan - g'azalni",
"So'gak tolga qush go'nar, So'zamolga so'z qo'nar" (Serbarg, salgin sugat tolga har tarafdan qushlar kelib
go'nib, salginida sayrab, orom oladilar. Shuningdek, so'zamol, gapdon odamga so'zning 0'zi quyilib kelaveradi.
Odamlar uning ma'nili, qiziq so'zlaridan bahra oladilar).

G'oyaviy mazmuni, ma'naviy-axlogiy xulosasiga ko'ra xilma-xil, rang-barang bo'lgan maqollar stilistik
funksiyasi jihatidan ham o'ziga xos xususiyatga ega. Nutq uslublardan hisoblangan so'zlashuv uslubida so'zlash
odobiga doir maqollardan quyidagilarni uchratishimiz mumkin: "Gapni gapirsa, gapdon gapirsin”, "Gapni
gapir joyi bilan, nonni yegin moyi bilan", "Gapning tagida gap yotar" "Gapdan gap chiqar, cho'pdan xas",
"Ko'p gap eshakka yuk", "Gapni kam gapirib, ishni ko'p qil", "Oz so'zla, soz so'zla", "Gapni kovlasang,
gap chigar”, "Og'zini berkitsang qo'ltig'idan gapiradi”, "Bosib tursang bobillaydi, Qisib tursang gimirlaydi”,
"So'zli shallagidan, so'zsiz pismiq yomon", "So'z bilan aqa-baqa, ish bilan hech yoqga".

Publitsistik asarlarda maqol va matallar badiiylikni kuchaytirishdan tashqari, fikrni alohida ta'kidlash
uchun xizmat giladi va uning siyosiy o'tkirligini oshiradi. Paremalar badiiy asarlarda g'oyat murakkab
hodisalarning mohiyatini yaxshi ifodalab beradi. Abdulla Qodiriyning "Mehrobdan chayon" romanidan
olingan quyidagi parcha fikrimizning yaqqol dalilidir: "Mahdum Anvarning biror kambag'al bilan "ezilishib"
o'tirganini ko'rsa. "Sut bilan kirgan , jon bilan chigar" maqoli ko'p to'g'ri so'z , deb o'ylar va ensasi gotib,
chetga kelar edi". Ko'rinib turibdiki asar muallifi vogea-hodisani kitobxonga oddiy so'zlar orgali yetkazishdan
ko'ra maqol qo'llab, uning ta'sirchanligini oshirib yetkazishni magsad gilgan. Bu asar gimmatini oshirishga
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xizmat gilgan unsurlardan biri desak mubolag'a bo'Imaydi.

Stilistik jihatdan paremalarni go'llash rasmiy uslubda bir muncha chegaralangan. Rasmiy uslub huqugqiy
gonunchilik va ish yuritish munosabatlari doirasida qo'llaniladi. Paremalarning stilistik tomonini bilgan holda
ishlatish so'zlovchining nutqiy madaniyatini yanada rivojlantirishga xizmat qiladi.

Paremalardan foydalanishda ularning tushunarli bo'lishi, 0'z o'rnida to'g'ri ishlatilishiga, nutgni aniq va
ta'sirchan qilishiga alohida e'tibor berish kerak. Maqollardagi keng va teran g'oyani gisqga, ixcham shaklda
ifodalash kishilarning nutqga e'tibor berish va talabchan bo'lishga o'rgatadi, to'g'ri va mantiqiy fikrlashga
yordam beradi.

Xullas, hozirgi har bir mutaxassisdan kasbiy yetuklik talab etilayotgan davrda yoshlarni nutq madaniyati
va odobiga doir malaka hamda ko'nikmalarni egallamog'i muhim va asosiy vazifalardan biri sanaladi. Yuqoridagi
magqollar yoshlarga aniqlik, soddalik, lo'ndalik, soflik, gisqgalik kabi nutq odobi talab hamda mezonlarini
ugtirishda gimmatli manbadir[4].

Foydalanilgan adabiyotlar:

1.Shomaqsudov A., Rasulov I., Qo'ng'urov R., Rustamov H. O'zbek tili stilistikasi. -
Toshkent:O'gituvchi, 1983.

2.Karimov I. Yuksak ma'naviyat - yengilmas kuch. - Toshkent:Ma'naviyat, 2008.

3.0'zbek xalq magollari. -Toshkent:Sharq,2013.

4.Ulugov N., Abduhamidova L.Nutq madaniyati talgin va tahlillari. - Toshkent:Navro'z,2017.
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SOMATIK FRAZEOLOGIZMLAR ("OYOQ" KOMPONENTLI FRAZEMALAR
MISOLIDA)

Ubaydullayeva Xolida

Buxoro davlat universiteti magistranti
Abdullayeva Gulruh

G'ijduvon tuman 24-maktab o"qituvchisi

Annotatsiya. Magolada somatik iboralar hagida ma?lumot berilgan. "Oyoq" komponentli frazemalarning
semantik-uslubiy jihatlari xususida mulohaza yuritilgan.

Kalit so " zlar: frazeologiya, somatik frazema, izohli lug" at, frazeologik lug" at, semantik ma'no.

Frazeologiyada har bir xalgning tarixi, buguni va ertasi, turmush tarzi, kundalik yumushlari, oilaviy
munosabatlari aks etadi . Bunday madaniy meroslar avloddan-avlodga hayotiy tajribalar asosida sayqallanib,
olim va tilshunoslarning mashaqgatli mehnati orqali meros qilib qoldiriladi. Iboralarnining somatik turini
o'rganib, izohlab, sayqallash orqgali ularni boyitishni 0"z oldimizga magsad qilib qo 'ydik.

Jahondagi ko'pchilik tillar frazeologiyasining asosiy qismini somatik frazeologizmlar tashkil etadi. Somatik
frazeologizmlar tarkibida somatizmlar, ya'ni tana a'zolari nomlarini bildiruvchi so'zlar gatnashgan birliklardir.
Aynan somatik frazeologiyada har bir xalgning ko'p asrlik tajribasi, turmush tarzi, madaniyati, ma'naviyati,
urf-odatlari va an'analari o'z aksini topgan bo'ladi.

Dunyo tilshunosligida somatik frazeologizmlar doirasida juda ko'plab tadgigotlar olib borilgan. Somatik
frazemalarning ilk tadqigotchilaridan biri F.Vakkdir. U somatik frazemalarni uch turga ajratadi: fagat odamlarni
tasvirlaydigan, odamlar va hayvonlarni tasvirlaydigan, fagat hayvonlarni tasvirlaydigan iboralar mavjud,
degan xulosaga keldi.

Dunyodagi ko'pchilik tillar frazeologizmlarining asosiy gismini somatik frazemalar tashkil etishi ko'plab
tadgiqotchilar tomonidan isbotlangan. O'zbek tilshunosligida A.Isayev [1], Sh.Usmonova [2], Sh.Nazirova
[3]lar somatik iboralarni o'rganishga bag'ishlangan tadqgiqotlar yaratgan. Bu borada tadgigotchi U.Rashidovaning
izlanishlari alohida e?tiborga loyiq. U.Rashidova "ko'z", "qo'l", "yurak" komponentli iboralarning semantik-
pragmatik tadgigiga bag'ishlangan dissertatsiya [4]ni himoya qilgan.

Tadqgigotchi G.Hakimovaning "Zoonim komponentli frazeologik birliklarning strukturaviy va semantik
xususiyatlari (ingliz tili materiallari asosida) nomli dissertatsiyasi hayvon tana a'zolari nomlari zoonomik
leksika sifatida alohida o'rganilayotganidan darak beradi. Ko'plab olimlar va tadqgiqotchilarning fikriga tayangan
holda, bizningcha ham somatizm gatoriga fagat inson tana a'zolari nomlarini Kiritish lozim.

Somatik frazeologiyaning asosiy gismi bo'Imish, "bosh" va "oyoq" komponentli frazemalarning juda faol
ekanligini inobatga olib, bu gal "oyoq" komponentli frazemalarning leksik-semantik xususiyatlari xususida
to'xtalmoqgchimiz.

Tilimizda "oyoq", "ayoq", "ayog™ so'zi eng gadimgi umumturkiy so'zlardan biri bo'lib, "O'zbek tilining
izohli lug'ati"da "oyoq" so'zining ikki asosiy ma'nosi izohlangan.

Oyoq I. Odam, hayvon, qush va umuman jonli organizmlar gavdasining tayanib turishi va yurishi yoki
o'rmalashi uchun xizmat qiladigan a'zo (o'ng oyoq, chap oyoq kabi). Biz tanlagan "oyoq" komponentli
frazemalar ham "oyoq" so'zining ana shu ma'nosidan kelib chigqgan.

"Oyoq" so'zining yana bir tarixiy ma'nosi mavjud.

Oyoq II. kosa, idish (achchig'lanma bek yigit shiringina taom qilib beraman, bir-ikki oyoq bo'za ham
keltiraman. Oybek, Navoiy.).

"Oyoq" so'zining yugoridagi birinchi ma'nosi asosida tilimizda o'ttizdan ziyod iboralar shakllangan. Masalan:
oyog'iga bosh urmoq, oyoq uzatmoq, oyoq tiramoq, oyog'iga yigilmoq, oyog'i tortmadi kabi.

Ushbu umumturkiy iboralardan Alisher Navoiy "Layli va Majnun" dostonida unumli foydalangan.

G'am zafida dasht uzra yotsang,

Qum bistar ekin ayog' uzotsang.

Hozirgi paytda oyoq uzatmogq//oyoq cho'zmoq iborasi polisemantik ibora sifatida tilimizda faol ishtirok
etadi. Uning birinchi ma'nosi "ko'ngilni tinchitmoq, g'am tashvishdan xoli bo'lmoq", keyingi, ko'chma
ma'nosi o'lmoq, jon bermoq"dir [5, 523]. Sh.Rahmatullayev lug'atida esa "oyog'ini uzatmoq" iborasini fagat
"gazo gilmoq" ma'nosi ko'rsatilgan.

Oyoq komponentli iboralarning ba'zilarida insonning ichki holati, ruhiyati ham aks etadi. Masalan,
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bunday iboralarga oyog'i tortmaslik (qayergadir borishni xohlamaslik), oyog'ini tirab turib olmoq (0'z
fikrining amalga oshishini gaysarlik bilan talab gilmoq) kabilarni ko'rsatishimiz mumkin.

Xulosa o'rnida shuni ta'kidlash joizki, somatik fracologizmlar vositasida har bir xalgning turmush tarzi,
kundalik hayoti, ichki tuyg'ulari, urf-odat va an'analari namoyon bo'ladi. Shuning uchun ham frazeologiyaning
katta gismini somatik frazeologiyalar tashkil giladi. "Oyoq" komponentli frazemalar keng ma'no ko'lamiga ega
bo'lib, tashqi ko'rinish, ichki hissiyot, milliy urf-odat kabi tushunchalarni ifodalashga xizmat giladi.

Foydalanilgan adabiyotlar:

1. HMcae A. ComaTnueckue ppa3eonoru3mbl y30eKCKOro si3bika. JIuc...KaHa. (punoa.HayK. - TalllkeHT,
1976. - C.196.

2. Yemonosa I11.P. E36ex Ba Typk Twomtapuaa comatuk noopanap. Ouon. (aH. HOM3. AUCC. ... - TOILIKEHT,
1998. - b.162.

3. Hazuposa II1.0. CemaHnTnueckasi CTpyKTypa ¥ COY€TaeMOCTb COMAaTU3MOB B aHIVIMICKOM, Y30€KCKOM
M pycCKOM si3biKax. Juc.. . xaHn. o Hayk. - Tamkent, 2004. - C.145.

4. Pammposa Y. E36ex Tunmnaru coMatuk M60paiapHUHT CeMaHTUK-TTparMatik Ta?mu (kF3, 2Fn
Ba I0paK KOMIIOHEHT/IN noopasnap Mucoanna) @unon.pann.oFitrmua damc.mokr (PhD) muccep. aBropedep.
-Camapkann, 2018, - b.135.

5. E36ex TwauHMHT 30?11 ny?atu. 2 TOMTHK, 1-ToM. - M.: Pyc T, 1981, 523-6.
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NAVOLY RUBOIYLARINING TARBIYAVIY AHAMIYATI

Ulug'ova Munavvar Toshpo'latovna
Navoiy viloyat Karmana tuman 1-umumta'lim maktabi
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Inson kamolotiga chek-chegara yo'q. Muttasil kamolot sari intilmoq taraqgiyot boisidir. Mustagil hayotga
gadam go'yayotgan yoshlar insonparvarlik, xalgparvarlik, vatanparvarlik, mehnatsevarlik, halollik, to'g'rilik,
muhabbat, sadoqat, kattaga hurmat, kichikka izzat, ota-onani e'zozlamoq, bilimga intilmoq, ozodalik,
shukuronalik kabi fazilatlarni o'zlarida mujassam etsalar yoki o'z hayotlari davomida ana shu yuksak insoniy
fazilatlarga garab intilsalar, albatta, ma'naviy kamolotga erishadilar.

Insonparvarlik - insonni irqi, millati, jinsi va yoshidan qgat'i nazar, hurmat qilish, uning baxt-saodatini
ta'minlashga qgo'ldan kelgancha harakat qilish, o'zgalar farog'atidan xursand bo'lishdir.

Farzandlari ma'rifatli, ma'naviyatli, o'zligini tanitgan xalqning komil farzandlari, ona Vatan, zamin
gadrini har narsadan yuksakka go'yadi. Shuning uchun ham xalgimiz farzand tarbiyasida boshidan, ya'ni juda
yoshligidan e'tibor giladi.

Ruboiy Sharq adabiyotida keng tarqalgan janrlardan biri bo'lib, 0'zbek mumtoz shoirlari ijodining salmoqli
gismini tashkil etadi. Shu sababli adabiy ta'limda ruboiy ilgaridan davomli tarzda o'qitib kelingan. Hozirgi
vaqtda umumiy o'rta ta'lim maktablari darsliklarida Alisher Navoiy, Bobur, Umar Hayyom, Pahlavon
Mahnud, Munis, Ogahiy kabi shoirlarni ruboiylari joy olgan.

O'quvchilar ilk bor ruboiy bilan tanishar ekan, janrning o'ziga xos belgilari to'g'risida boshlang'ich
tushunchalarga ega bo'ladilar. Bunda she'rlarni o'rganishga kirishishdan oldin ularga "ruboiy” atamasi arabcha
so'z bo'lib, "to'rtlik" ma'nosini anglatishi, lekin har gqanday to'rtlik ruboiy bo'lolmasligi, buning uchun u
aruz vaznidagi axram va axrab tarmoglarida yozilishini tushuntiriladi.

Komil insonni tarbiyalash bugungi kunning eng muhim vazifalaridan hisoblanadi. Mazkur magsadni
amalga oshirishda adabiyot darslarining ahamiyati beqiyos. Alisher Navoiyning maktabda o'rganiladigan,
umuman hamma asarlari zamirida komil inson timsoli, unga xos jamiki sifatlar aks etib turadi. Shu bois,
umumta'lim maktablarining deyarli barcha sinflarida o'quvchilar ruhiyati, yosh xususiyatlarini hisobga olgan
holda, Navoiy asarlaridan parchalar o'rin olgan. Bu asarlarda odob-axloq, tavoze, ganoat, kamtarinlik,
poklik, halollik, saxovat, himmat, mehr-muruvvat kabi insoniy fazilatlar tarannumi mujassam.

Navoiy asarlarida ota-onaning har bir so'zi yoxud nasihati farzand uchun qonun ekanligi, farzand ota-
ona oldida burchdorligi xususida juda ko'p ta'kidlaydi. Navoiy ota-onadan keyin garindosh-urug', aka-uka va
opa-singillarga "silai rahm" - yaxshi munosabatda bo'lish borasida ham to'xtalib o'tgan. Umuman, inson 0'z
yaginlariga rahmdil bo'lishi lozim. O'z yaginlariga rahmdil bo'lmagan odam boshqgalarga ham rahm-shafqatli
bo'lolmaydi - deb xulosalaydi shoir.

Ulug'larga xizmat, kichiklarga shafqat. Alisher Navoiy Sharq kishilari uchun asosiy axloq mezoniga
aylangan mazkur qoidani takrorlar ekan, ahamiyatini yaxshilab tushuntiirgan: birovni tahqirlash, behurmat
qgilish yomon, lekin nomunosib holda hurmat bildirish, ortiqcha tavoze ko'rsatish ham kerak emas. O'rtacha
muomala odobi, mahalla-ko'yda suhbat, o'tirish odobi ham Navoiy yodidan chigmagan. Hammaga yaxshilik
tilab, yaxshi xulq bilan yashash fayzli hayotga zamin hozirlaydi, deydi shoir.

Axloqiylik, Navoiy fikricha, odam uchun hayot-mamot masalasidir. Shu ma'noda shoir komillikni
ulug'laydi. Go'zal insoniy fazilatlarni o'zida mujassam etgan etgan kishi, komil deydi. Bu martabaga yetgan
inson poklik, yaxshilik va ma'rifatdan ortiq baxt yo'q ekaniga amin boladi:

Ey Navoiy, olam ahlida tama'siz yo'q kishi,

Har kishida bu sifat yo'qtur - anga bo'lg'ay sharaf.
Sen agar tarki tama' qgilsang, ulug' ishdur bukim,
Olam ahli barcha bo'lg'ay bir taraf, sen - bir taraf.

Navoiy bir ruboiysida:

Izzat tama' kim aylasa tark etmayin tama’,

Ul xorligga mujib erur: "Azza man gana'".

Tuxmi tama'ki xorliq o'lmish uning bari,
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Sen bo'yla xor tuxmin ekib, gilma gul tama'.

Ya'ni, tamadan kechmay, izzat tama gilma, xorlik urug'ini ekib, gul tama gilma, deydi Hazrat. Bunda

chuqur ma'no bor, ma'rifat bor. Nima eksang, shuni o'rasan degan hikmat bor.
Shoir quyidagi ruboiysida:

Ko'z birla qoshing yaxshi, gabog'ing yaxshi,

Yuz birla so'zing yaxshi, dudog'ing yaxshi.

Eng birla menging yaxshi, saqoqing yaxshi,

Bir-bir ne deyin, boshtin ayog'ing yaxshi, -

deydi. Ramz va timsol darajasiga ko'tarilgan ko'z, qosh, qaboq, yuz, so'z yoki hol, kabilarda ikki
magsad aks ettirilgan. Birinchisi, go'zallik va nafosatda yorning tengsizligini ko'rsatish. Ikkinchidan, shu
go'zallik va nafosat ilohiy sifatlar ekanligini kashf gilish. Shuning uchun bunday magsad insonga qarash va
munosabatni tubdan o'zgartiradi, ya'ni insoniylik mohiyati fagat insonga ato qilinganligini anglatadi.

Sharq shoirlarida, jumladan, Alisher Navoiyda ham "Ishq agar komildurur, oshiq gilur ma'shuqgni",
- degan fikr bor. Bunda gap ruhoniy sevgi hagida. Bu martabaga erishgan inson uchun oshiq bilan o'rtada
hech ganday xususiy magsad golmaydi. Bunday ishq ruhiy kamolot va ko'ngil pokligining garovidir. Majnunning
Layliga ishqi - ana shunday ishq. Majnun ishqining komilligi tufayli oshiqqa xos bir qator sifat va fazilatlar
Laylida namoyon bo'ladi.

Navoiy himmat sharhi uchun tabiatdan ham shunday juda oddiy, ammo ajoyib va g'aroyib misollar
topib, badiiy talgin etadiki, uning mahoratiga qoyil qolmay iloj yo'q:
Tuxum yerga kirib chechak bo'ldi,
Qurt jondin kechib ipakbo'ldi.
Lola tuxmicha g'ayrating yo'qmi,
Ipak qurticha himmating yo'qmi?

Tuxum, ya'ni lola urug'i - yorug' dunyoni tark etib, yer bag'riga kirdi, g'ayrat-shijoat ko'rsatib tomir
otdi, tuprogni yorib chigib o'sdi, lola guli bo'lib ochilib, olamga go'zallik bag'ishladi. Qurt 0'z jonidan kechib,
0'z vujudini qurbon qilib, pillao'radi.Shu yo'l bilan insoniyat olamini kiyinturguliki pakhadyaetdi.Arzimas
bir urug' va jonzot g'ayrat va himmat bilan bunyodkorlik ko'rsatdi. Ey odamzot, sen koinotning gultojisan,
sengagina ravo ko'rilgan tafakkur va amal koinotdagi boshga bir jonzotu jonsiz unsurda yo'q. Nahotki, oddiygina
lolaurug'ichalik g'ayrating, ipak qurtichalik himmating bo'lmasa, deyanido chekmogda Navoiy. Bunday
ta'sirchan nido har gqanday dangasa, insonlik g'ayrati, g'ururi, himmati mudragan o'smirni ma'naviy-ruhiy
uyg'oglikka da'vat etadi.

Navoiy merosi inson ko'nglida zavq uyg'otish, tuyg'ulariga, hissiyotlariga ta'sir gilib, poklash bilan birga,
kishini ona Vatanga muhabbat, uning o'tmishiga hurmat, ruhida tarbiyalaydi, komillik sari yetaklaydi

Towkenm 171 Aexabps | 2019. 1-Kucm



ep Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
&% TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

ONA TILI DARSLARIDA UYGA VAZIFA BERISH, TEKSHIRISH
VA BAHOLASH SHAKLLARI

Uralova Dilnoza Xasanovna,
(Navoiy viloyati Zarafshon shahar 2-umumta'lim maktab
Ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi)

Hozirgi zamon o'gituvchisi jahon hamjamiyatida - "xushchaqchaq" bo'lishi kerak, deb aytilgan.
Bunday o'qgituvchi oilasida,maktabda - jamoada barchaga yogadi,o'quvchilar bilan xushmuomalada bo'ladi,do'stona
ish yuritadi.

O'quvchida go'zal tuyg'ularni uyg'otish, uni madaniyatning sehrli olamiga olib kirish ? o'qituvchining
o'z fanini o'rgatishdan oldin qiladigan vazifasidir.

Ta'limda islohotlatlarni amalga oshirish magsadida O'zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasining
2017-yil 15-martdagi "umumiy o'rta ta'lim to'g'risidagi Nizomni tasdiglash hagida"gi 140-sonli hamda
2017-yil 6-apreldagi "Umumiy o'rta va o'rta maxsus, kasb-hunar ta'limining davlat ta'lim standartlarini
tasdiglash to'g'risidagi"gi 187-sonli qarorlari ta'lim-tarbiya sohasini zamon talablariga mos ravishda
takomillashtirish, o'qitish sifati va samaradorligini oshirishda muhim ahamiyat kasb etadi .

Bundan magsad, ta'limning yuksak sifati hamda mamlakatning iqgtisodiy,ijtimoiy islohotlari rivojlanishida,
demokratik Davlat barpo etish talablariga javob beradigan kadrlarni tayyorlash. Shunday ekan, DTS lari
talablari asosida ta'lim berish barcha fan o'gituvchilarining muhim vazifasidir. Shu jumladan ona tili
darslarida o'quvchiga uyga vazifa berish va uning nazorati ham muhim o'rin tutadi. Quyida ona tili darslarida
uyga vazifa berish, tekshirish va baholash shakllari ko'rsatilgan:

1. O'quvchilarning darslikdagi o'tilgan mavzuning mazmunini gapirib berishga tayyorlanishlari.

2. Dars yoki butun mavzuning mazmuniga doir savollarga javob gaytarish.

3. Ko'rsatmali o'quv qurollari bilan ishlash uchun beriladigan topshiriglar.

4. Darslikda berilgan materialni mustaqil organish.

* Magsad: faoliyat usullari olingan ijobiy bilimlarni tahlil gilish, bilim va ko'nikmalardagi mavjud
kamchiliklarni ko'rsatib borish. Uy vazifasi haqida axborot berish va uni bajarish bo'yicha kerakli
maslahatlarni berib borish.

*  Magsad: yangi mavzuni o'zlashtirish natijalari asosida o'quvchilarga uyga vazifa berish va shu
bilimlarni muntazam rivojlantirib borishga yo'naltirish.

Usul va natijalar:

Insert jadvallar ? farglashga o'rgatadi.

Rasmli topshiriglar ? matn tuzishga ko'maklashadi.

Tayanch so'zlar ? mavzudan chetga chigmaydi.

Test topshiriglar ? darslik bilan ishlaydi.

Tjodiy topshiriglar ? ijod giladi.

Topshirigni ko'rgazmali tashkil etish ? hayotiy ko'nikmasi oshadi.

Masalan: 5-sinfda o'quvchiga "Zid ma'noli so'zlar" ga misollar topib kelish topshirig'i berilsa,
o'quvchi o'ylanmay ustozga“qand vagalampir”ni,uzun vakaltai pni,oq vagorarangdagi biror buyumni olib
keladi.

Uyga vazifani tekshirish va uni baholash:

O'quvchilarning uyda dars tayyorlashi - o'quv jarayonining muhim qgismidir. Bu ishdan ko'zlangan
asosiy magsad: darsda o'tilgan materialni puxtaroq esda qoldirish, uning chuqurroq anglab olinishiga
erishish, o'quvchilarning darslarda mustaqil ish bajarib hosil gilgan turli xil malaka va ko'nikmalarini
yanada o'stirishdir. O'gituvchi uyga vazifani shunday baholash va tekshirish kerakki, darsning keyingi
bosgichlariga o'quvchi faol ishlashga tayyor bo'lsin.

Magsad:

- sinfni shunday faoliyat turiga tayyorlash kerakki, u darsning asosiy bosqichlarida ustunlik qilsin.

- O'quvchilarni darsda dolzarb muammolarni hal etishga o'rgatib borish.

- Barcha yoki bir necha o'quvchilar tomonidan uy vazifalarni to'g'ri va ongli ravishda bajarilganligini
aniglash hamda mavjud kamchiliklarni o'z vaqtida bartaraf etish bilan birga kelajakda shu bilim, ko'nikma
va malakalarni muntazam takomillashtirib borish.

* ¥ ¥ ¥ ¥ *
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Tekshirish va baholash usuli:

Vazifa shakli Usullar Tekshirish Baholash
1 Insert jadval “Insert”usuli O‘qituvchi to‘g‘ri javoblar O‘quvchi o°z-ozini
yozilgan jadvalni o‘quvchi baholaydi.
e’tiboriga havola giladi,
barcha o°z ishini tekshiradi.

2 Tayanch so‘zlar asosida “Tasvir va sharh” O‘quvchi o‘ziga berilgan Mazmunga boy
matn usuli rasmni ko ‘rsatadi va tuzgan matnlar egasi
tuzish matnni o°qib eshittiradi. rag‘batlantiriladi.

3 Test topshiriqlar “Izohli test” Ogituvchi “A” va “B” To‘g’ri javob topgan

usuli javobdan iborat bo‘lgan test o‘quvchilar

javoblarini o‘qiydi, baholanadi

o‘quvchilar 0°z-o0‘zini
baholaydi.
4 Mavzuni o‘qish va “Blits so‘rov” O‘qituvchi o‘quvchi uyga To‘g‘ri javoblar
so‘zlash usuli vazifani qanchalik soniga ko‘ra o‘quvchi
bajarganini tezkor savollar baholanadi
o‘rqali aniqlaydi.
5 Ijodiy topshiriq “Taqdimot” O‘quvchi o‘zi tayyorlab Eng yaxshi
usuli kelgan ijodiy ishini taqdimot qiladi. tagdimotlar
baholanadi.

NATIJA:

* Insert jadvallar berilgan bo'lsa,to'gri javob yozib ko'rsatiladi-o'quvchi 0'zo'zini baholaydi.
* Rasmli topshiriglar ? ayrim o'quvchilarning rasm asosida tuzgan matni o'qib
eshittiriladi, mazmunga boy mantn egalari

rag'batlantiriladi.

*

* % *

ko'nikmasi oshadi.

Tayanch so'zlar ? mavzudan chetga chigmaydi.

Test topshiriglar ? darslik bilan ishlaydi.
Tjodiy topshiriglar ? ijod giladi.
Topshirigni ko'rgazmali tashkil etish ? hayotiy

Mmh e Pe e sl

"O'z shogirdlariga zavglanish hislatlarini uyg'ota olgan
muallim sharaflarga

loyigdir" ? degan edi bir donishmand. Men
"Mahorat maktabi" o'gituvchisi

sifatida aytmoqchimanki, yurtimizning ta'lim
maskanlarida ganchalik mahoratli, ijodkor, shijoatli
o'gituvchilar ko'p bo'lsa, farzandlarimiz bilimli, farosatli,
aqglliva dono bo'lib yetishadilar. Hayotga umid bilan

Yang: ta lim talan
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gadam go'yayotgan har bir go'dakni "inson" qilib tarbiyalashdek muhim vazifa aynan biz ta'lim sohasi
xodimlarining eng asosiy burchimizdir, toki ular Prezidentimiz ta'kidlaganidek: "Hayotda o'z o'rnini
topsin, tagdiridan, Vatanidan rozi bo'lib yashasin, umr bo'yi bunyodkorlik bilan mashg'ul bo'lsin". Biz

esa ularni buyuk cho'qgilarni zabt etishlarida ganot bo'laylik.
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BENEFITS OF USING SHORT STORIES IN TEACHING SPEAKING

Urunova Manzura Egamberdiyevna,
an English teacher,

State Specialized Secondary School Ne3 under the Ministry of Public Education of Sergeli district

Abstract: the article is devoted to search and use in the practice the issues based on teaching speaking on
the material of short stories. Teaching speaking on the material of short stories through literary analysis is
one of the most effective ways of teaching which can help to the learner to improve language skills.

Key words: literary analysis, foreign language, speaking, short stories.

Using literature in language teaching has the advantage of providing cultural information about the target
language. Literary texts increase foreign language learners' insight into the country and the people whose
language is being learnt which fosters learners' ability to interpret discourse in different social and cultural
target language contexts. By reading literary works, learners learn to see a world through another's eyes,
observing human values and a different kind of living, and discovering that others living in very different
societies. They will understand and become broadly aware of the social, political, historical, cultural events
happening in a certain society. Through literature, learners can deepen their cultural understanding.

Since literature enables students to understand and appreciate other cultures, societies and ideologies
different from their own, it encourages personal growth and intellectual development. In accordance with
these ideas, Littlewood emphasizes the importance of the use of literature in EFL classes by arguing that:

A major problem of language teaching in the classroom is the creation of an authentic situation for
language. All language classrooms, especially those outside the community of native speakers, are isolated
from the context of events and situations which produce natural language. Literature can overcome this
problem because, in literary works, language creates its own context. The actual situation of the reader
becomes immaterial as he or she looks on the events created by language. These events create, in turn, a
context of situation for the language of the book and enable it to transcend the artificial classroom situation.

Based on these ideas, it is obvious that literary works undoubtedly enable students to understand the
language better by providing them with real world experiences, relationships between society and people
where the target language is spoken, even if they are fictions.

Despite its benefits for students, some objections are always raised against the use of literature in public
schools due to overcrowded classes, overloaded syllabus and limited time-some problems commonly met in
elementary to high public schools in almost all developing countries. First, the deviated and figurative
language of poetry necessitates very long time to grasp. Second, the length of novel will make it difficult for
such classes to finish. Finally, drama can be used in classes, but it will be difficult to act out a play in crowded
classes within limited course hours. Considering these objections, it is obvious that among literary forms,
short-story, which is defined by Poe "as a narrative that can be read at one sitting of from one-half hour to
two hours, and that is limited to "a certain unique or single effect, ? to which every detail is subordinate",
seems to be the most suitable one to use in public schools. Since it is short, and aims at giving a "single
effect”, there is usually one plot, a few characters; there is no detailed description of setting. So, it is easy for
the students to follow the story line of the work.

The use of short-story in English teaching should be aimed to encourage the students to use what they
have previously learnt. By doing this, the learning process will be student-centered. However, the teacher
plays a great role. She/he must choose a suitable text to use in class, and should help her/his students
understand the story with various activities.

In using short stories to teach English, story selection is indeed one of the most important roles of the
teacher. Since the lengths of short-stories quite vary, choose a story short enough to handle within course
hours. The shortness of the text is important for the students because they will see that they can read,
understand and finish something in English, and it will give the students a feeling of achievement and self-
confidence. Besides the length of the text, Hill points out three other basic criteria of choosing the text:

(1) the needs and abilities of the students;

(2) the linguistic and stylistic level of the text;
(3) the amount of background information required for a true appreciation of the material.
The importance of considering these criteria could be perceived by realizing that the vocabulary and
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sentence structure of the short-story to be studied must be suitable to the level of the students. The short-
stories with archaic, slang, foreign words, and allusions, having sentences imitating the speech of a
particular locality or ignorant people or foreigners should be avoided if the text is intended for students
below intermediate level. Similarly, very long sentences are difficult for students to understand. As students
will not understand these sentences and words, they will get bored and not read work. Therefore, before
giving the short-story, the teacher should decide the readability of the text.

Short stories allow teachers to teach the four skills to all levels of language proficiency. Murdoch
indicates that "short stories can, if selected and exploited appropriately, provide quality text content which
will greatly enhance ELT courses for learners at intermediate levels of proficiency”. According to him, short
stories could be very beneficial materials in ELT reinforcement by using them in learning activities such as,
discussion, writing and acting out dialogues. As a conclusion we can say that, short stories are authentic
materials which can provide meaningful context for speaking exchange between the students. Finally, using
short stories in the classroom can aid the process of emotional development, self-discovery and understanding
of the different societies and cultures in the world.
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SHUHRAT LIRIKASIDA -LAR KO'PLIK AFFIKSINING STILISTIK
XUSUSIYATLARI

Mohinur Xamidova
( Adu talabasi)

Ma'lum bir fikrni ifodalash uchun morfologik shakllarning mavjudligi grammatik stilistika haqgida so'z
yuritishga asos bo'ladi.

Hozirgi o'zbek tilida grammatik kategoriyalar,jumladan,otlarning grammatik kKategoriyalari uslubiy xususiyati
ham stilistik giymat kasb etadi,otlarda oppozitsiya holida bo'lgan birlik va ko'plik ma'nolarini ifodalovchi
shakllar sistemasi grammatik kategoriyani tashkil giladi.

Son kategoriyasining ikki formasi -lar affiksi bilan yasaluvchi va shunga oppozitsiya shaklida bo'lgan nol
ko'rsatkichi formasi bor, -lar affiksi otlarning ko'plik shaklini yasaydi,birlik shakli esa nol ko'rsatkichlidir.

Ma'lumki, -lar affiksining asosiy vazifasi predmetlarning birdan ortigligini ko'rsatishdir.o'zi uchun tipik
bo'lmagan konstruksiyalarda boshga ma'no nozikliklarini ifodalashi uning stilistik xususiyatidir va bu holat
she'riy matnda faol qo'llanadi.-lar affiksi predmetlarning birdan ortigligini,ko'pligini ko'rsatishdan tashqari
quyidagi ma'nolarni ham ifodalaydi.

Shuhrat lirikasida -lar affiksining ko'plik ma'nosini anglatish doirasidan chiqishi Ot leksemalarida ancha
salmoqlidir.

O'zbek tilida quyidagi otlar faqat birlik formasida qo'llanadi,biroq she'riy matnda -lar affiksi qo'shimcha
ma'no bo'yog'ini berish magsadi bilan qo'llanadi:

1.Mavhum otlar (baxt,muhabbat,sadoqat,dard kabi). Ba'zan uslubiy talabga ko'ra,ya'ni ma'noni kuchaytirish
magsadida ularga ko'plik affiksi qo'shish mumkin:

0Oq gog'oz xatingdan bo'libdi qora,
Turli niyatlarga yo'l ochsa zora [18]
Yoki
Ko'zingga ayt,tushlarimga kirmasin,
Izingga ayt,uchramasin yo'limda.[128]

2.Bir turdagi predmetlarning hammasini ifodalovchi turdosh otlar har doim ham -lar affiksini
olganda sof ko'plik ma'nosini anglatavermaydi,-lar qo'shimchasi son kategoriyasining otlardagi yagona affiks
sanalasdi. Mavhum otlar ko'plik ko'rsatkichini stilistik magsad bilan gabul qilib,emotsional-ekspressiv bo'yoqqga
ega bo'ladi:

Sen menga sharaf-u shonlardan gapir.[34]

3.Kishilarning yakka organlari,odatda,har doim birlikda go'llanadi:til,yurak,jigar. Mazkur so'zlar -lar
ko'plik affiksi bilan kelganda,uslubiy baho yuzaga keladi. Tasvirlanayotgan holatga ijodkorning subyektiv
munosabati ifodalanadi:

Katta-kichik tillaringa bo'lgandi fido.[102]
4.Kishilarning juft organlarini ko'rsatuvchi so'zlar ham birlikda qo'llanadi,ularga uslubiy talab bilan -lar
go'shimchasi qo'shilganda,turli baho ottenkasi yuzaga keladi:
Ba'zan ko'zlar yaxshi ko'rar,ba'zan yurak.[76]
Bunday so'zlar ko'plik affiksini qabul gilganda,mubolag'a,kuchaytirish kabi ma'nolarni ifodalaydi:
O'z yurtimda ko'zlarimni bog'lang mening.[38]

5.Sanash mumkin bo'lmagan predmetlarni ko'rsatuvchi otlar ko'plik shaklida kelganda kuchaytirish
ma'nolarini anglatadi:

Sen menga muborak qonlardan gapir.[34]

6.Payt ma'nosini anglatuvchi otlarga (kun,tong,payt,lahza) -lar shakli qo'shilganda,zamon,paytga xos
tahmin "ko'p+noaniq" ma'nosi anglashiladi va bu ma'no kuchaytiriladi:

-Kim shunday damlarda qoladi adil?
-Onasi va do'sti!-ikki jo'r ovoz! [145]

7.Jam otlarining(xalq,el,olomon) ma'nosida "ko'plik" semasi mavjud bo'lsa-da,poetik matnda ma'noni

ta'kidlash magsadi bilan -lar affiksini qabul qiladi:
Tarixlar yukini azot opichlab,
Ellardan ellarga ko'chirar ellar.[50]
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-lar affiksini olgan el jam oti distant va kontakt takror holatida kelib,fikrni ta'kidlab ko'rsatgan.
Shuningdek,birinchi misrada keltirilgan -lar affiksi(tarixlar) noaniq vaqt ma'nosini ta'kidlab ko'rsatgan.

Otlardagi grammatik kategoriyalar -son, egalik,kelishik shakllari poetik matnda so'zlarni bir-biriga bog'lashdan
tashqgari,badily mazmunning ifodali,ekspressiv chigishiga; ta'kid, kuchaytirish,bo'rttirish ma'nolarining yuzaga
keltirishga xizmat qiladi.

Demak, Grammatik stilistikani chuqur o'rganish orqali badiiy asarda gap,birikma qurilishining fagat sintaksis
emas,balki uslubiy jihatini ham to'g'ri anglashga olib keladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR

1.Holiyev.A. Hozirgi o'zbek tilida forma yasalishi. Toshkent, 1979-yil

2 A.Shomagsudov, I.Rasulov, R.Qo'ng'urov, H.Rustamov. O'zbek tili stilistikasi. Toshkent . 1983-yil
3.0'zbek tili grammatikasi. I tom. Morfologiya. Toshkent. Fan,1975-yil

4.Shuhrat. Bemalol yashasang bo'ldi. Toshkent 2008-yil
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KITOBXONLIK MADANIYATINI YUKSALTIRISH.

Haydarova Lutfixon
(Namangan viloyati Chust tumani 20-maktab o" gituvchisi)

Kitob, avvalo hayotiy maktab, ma'naviyat manbai. U kitobxonni hayot bilan tanishtiradi, unda hayotni
sevish, yashash mohiyatini anglash hislarini tarbiyalaydi. Atrof muhitga, tabiatga ijobiy munosabatni
shakllantiradi, inson harakterining murakkabliklarini tushuntiradi, ruhiy qiyofaning rangin girralarini kashf
qgilish gobilyatini, ona Vatanga, xalgiga sadogatli bo ‘lish tuyg ' usini oshiradi. Badiiy adabiyot o qish orqali
kitobxonning badiiy idroki, mustagqil fikrlash qobilyati, mutolaa madaniyat, Vatan taqdiri uchun javobgarlik
tuyg " usi tarbiyalanadi.

2017-2018-yillarda O " zbekiston Respublikasining rivojlantirishning beshta ustuvor yo ‘nalishi bo "yicha
harakatlar strategiyasi asosida barcha soha va tarmoqglarda amalgam oshirilayotgan ulkan o"zgarishlar xalgning
ijtimoiy turmushini yaxshilashga, farovon hayotiy muhit yaratishga qaratilgan. Ong-u tafakkurni, dunyogarashni
yuksaltirishda kitobxonlik madaniyatini yuksaltirishga katta e'tibor berilmogda. Bu yurtboshimiz Shavkat
Mirziyoyevning fikrlarida ham yaqqol aks etgan: "Ayni paytda axborot-kommunikatsiya sohasidagi oxirgi
yutuglarni o zlashtirish bilan birga yosh larimizni kitob o' qishga bo'lgan gizigishini oshirishga, kitob
bilan do"st bo "lishga, aholining kitobxonlik salohiyatini yanada oshirishga garatish lozim. Milliy adabiyotimiz
sara namunalarini ijtimoiy tarmoglarga joylashtirish va ularni keng targ'ib qgilishga alohida e'tibor berishimiz
ahamiyat kasbb etadi".

Prezidentning 2017-yil 13-sentyabrda kitob mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini rivojlantirish,
kitob mutolaasi va kitobxonik madaniyatini oshirish chora tadbirlari to'g'risidagi PQ-3271-sonli qarorining
gabul qilinishi kitobxonlik madaniyatini oshirishga zamin yaratdi.

Mamlakat bo“ylab "Yosh kitobxon" , "Eng faol kitobxon guruh", "Eng kitobxon oila" tanlovlari tashkil
qilindi, Respublika Ma'naviyat va ma'rifat markazi tomonidan chop etilgan kitoblar ko' rgazmalari tashkil
etildi, telegram mobel messenjerida "Ma'naviyat kutubxonasi" kanali ochilib electron kitoblar va audio
kitoblarni bepul yuklab olish imkoni yaratildi. Respublikamizda kitobxonlikka davlat siyosati darajasida
garaliyotganligi, davlat ravnaqgi uchun zarur bo‘lganligi quvonarli holat. Chop etilayotgan kitoblar mazmuni,
unda ilgari surilgan g oyalarga e'tibor berish, nutgning anigligi bugungi bitobxon dunyogqarashini yanada
yuksaltirmog i nazarda tutiladi, chunki yoshlar ongiga ta'sir gilish, asar g"oyalarini yetkazib berishda nutgning
aniqligi o rni beqiyos.

Har bir so*zni qo'llash yozuvchi va tarjimondan bilim talab etadi. Kitoxon qo'lidan yillab tushmaydigan
kitoblar uning muallifiga bog'ligligi, so*zdan to"g"ri foydalanish sa'nati yuksakligidan dalolatdir. Bolalar
adabiyotida nashr etilayotgan kitoblarga nazar tashlasak, ayrim e'tibor garatadigan jumlalar mavjud. Masalan
2017-yilda "Adabiyot uchqun" lari nashriyoti tomonidan chop etilgan tarjimon Muna Xolmurodova tomonidan
tarjima gilingan "Ertaklar avtobusi" nomli ertak to' plami rang-barang ertaklari bilan, "O" qidim tushundim"
savollari, ertaklardan o' rganiladigan fazilatlar hagida mahorat bilan mehnat gilganliklari ko “rinib turibdi.
Lekin "Dala qushi va dehqon" ertagida so" zlar tanlanishida bee'riborlik sezilib turibdi.

Ertak shunday boshlanadi: Dala qushi uyini bug ' doy dalasiga quribdi. Yoz kelibdi, bug' doylar unibdi. Biz
0'zbek xalqi azaldan dehaonchilik bilan hayot kechiramiz. Bug'doy kuzda sepilib yozning iyun oyida hosil
pishishini bilishimiz tabiiy. Bahorda tuxumdan chiggan jo ‘jalar ham katta bo'lib qolishibdi. Egizaklar yaxshi
kayfiyatda rasm chizishyotgan ekan. Vogea shu joyga kelganda fikr tugatilmagan. O"z-o0"zidan bir-biriga
bog'lanmagan vogea boshlangan. Dala qushi ozoda ekan, har kuni uyini tozalar ekan, ona qush bolalariga
ehtiyot bo 'lib uyda o 'tirishni tayinlab uydan chigayotib: "Bug' doylar ham ancha unib qoldi. Dehgon va oilasi
bug'doylarni o 'rish uchun kelishi mumkin-deydi. Bu gapda unib so'zi noto'g'ri qo'llangan. Unib so'zi
o' rniga pishib so'zi qo'llanishi zarur.

Dehgon va uning oilasi daladagi bug*doylarni garashga kelib qolibdi. Dehgon xotiniga-bug*doylar pishib
yetilibdi. Yaqin garindoshlarimizni ham olib kelsak, birgalikda o' ramiz degan. Bu jumlalarda hamjihatlik
ulug'lanadi, lekin ona qushning bolalariga javobi bu fikrni to*ldirmaydi. Uyda golgan qushchalar dehqon
gaplarini onasiga aytadi. Ona bir oz vahimaga tushadi. Ammo qarindoshlar yordamida ekanligini bilib hayojoni
o'tib ketadi va:

-Bolalar: Qo'rgmanglar, unutmanglar, boshqalarning yordamiga suyanib qolgan inson hech nima qila
olmaydi,-deydi. Bu jumlada uchun xavf yo' qmi yoki o'z hosilini dehqon yig"a olmasligi nazarda tutilganmi
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noaniq fikr yuritilgan.

Dehgon yana dalaga kelib garindoshlar, qo *shnilar yordami yo * gligi va bug'doyni o zlari o 'rishini aytadi.
Buni eshitgan ona qush: Dehqon hosilni 0°zi yig ‘ishga garor qildi. Ertak oxirida "Dehqon yaxshi saboq
chigardi"-degan jumla ishlatilgan. Dehqon nimadan xulosa chigarishi noaniq.

Bugungi zukko, intiluvchan kitobxon uchun kitob sahifalaridagi fikrning anigligi juda muhim. Axir kichik
nihol parvarishi uchun to"g'ri parvarish magsadga eltadi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR:

1. Sh. Mirziyayev 2017-yil 13-sentabrdagi "Kitob mahsulotlarini nashr etish va tarqatish tizimini
rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ" ibot gilish bo‘yicha kompleks
chora-tadbirlar dasturi to g risida" garori.

2. F. Azimova Respublika ma'naviyat va ma'rifat mutaxassisi "Kitobxonlik madaniyatini yuksaltirish yo‘lida"
magolasi

3. "Ertaklar avtobusi” ertaklar to " plami "Adabiyot uchqunlari" nashriyoti 2017-yil
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ABDULHAMID SULAYMON O'G'LI CHO'LPON I1JODINI O'RGANISHDA
INTERFAOL USULLARDAN FOYDALANISH

Xudoyqulova Inobat,
Navoiy viloyati Navbahor tumani 16-umumta'lim maktabi
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

"Maktab - bu hayot-mamot masalasi, kelajak masalasi. Uni davlat, hukumat va hokimlarning o ?zi hal
gilolmaydi. Bu butun jamiyatning ishi, burchiga aylanishi kerak".
Shavkat Mirziyoyev

Yurtimizda mustagqilligimiz bois tinchlik nashidasi hukm surar ekan, mamlakatimizda har sohada ulkan
islohotlar amalga oshayotgan bir paytda, ta'lim sohasida ham tez sur'atlarda o'sish va o'zgarishlar ko'zga
yaqqol tashlanmoqda. Davlatimiz rahbari Shavkat Mirziyoev tomonidan olib borilayotgan ulkan islohotlar,
ta'lim sohasiga garatilgan yuksak e'tibor, yaratilayotgan keng imkoniyatlar har bir o'gituvchi oldiga ko'plab
vazifalar qo'yadi va katta mas'uliyat yuklaydi.

Ta'lim maskanlarida faoliyat ko'rsatayotgan bugungi kun o'gituvchisi kelajak vorislari bo'lgan yosh avlodni
sog'lom, barkamol va bilimli qilib tarbiyalashi uchun, avvalo, o0'zi o'qishi, izlanishi, ilg'or tajribalardan
o'rganishi va darsning sifat va samaradorligini oshirishga garatilgan ilg'or pedagogik texnologiyalar, interfaol
usullarni puxta o'zlashtirgan bo'lishi talab gilinadi. Shu ma'noda, adabiyot darslarida shoir va yozuvchilar
hayoti va ijodi, buyuk insonlarning hayot yo'li yoshlarga ibrat ekanligini singdirish ham ustoz-murabbiylarning
burchidir. Zero, har bir yozuvchi va shoirning faoliyati va uning mashhur asarini o'rgatishda o'qituvchi
darsda turli interfaol usullarni qgo'llashni avvaldan rejalashtirishi lozim. Shu ma'noda 7-sinflarda adabiyot
osmonida porlagan eng yorug' yulduzlardan biri bo'lgan Abdulhamid Sulaymon o'g'li Cho'lponning hayoti va
faoliyatini o'rganishda "Musohaba", "Bahs-munozara”, "FSMU", "Keys-stadi", "Insert", "Blits-so'rov", "Venn
diagrammasi”, "T-chizmasi" kabi ilg'or metod va samarali usullardan foydalanish mumkin.

Abdulhamid Cho'lpon asarlarini "SWOT"-universal tahlil usulida o'rganishni quyidagicha tashkil gilish
mumkin:

S - asar gahramoninig kuchli tomonlariga ta'riflar keltiriladi.

W - asar gahramonining kuchsiz tomonlari sanab o'tiladi.

O - asar gahramoninig imkoniyatlari hagida ma'lumotlar beriladi.

T - to'siglar nimalardan iborat ekanligiga to'xtalib o'tiladi.

"Kecha va kunduz" romanidagi Zebi timsolini yoritib berishda o'quvchilarga guruhlarga ajratilgan holda
murojaat qgilinadi. SWOT to'rt gismiga o'quvchilar o'z fikrlarini bayon qiladilar. Har bir guruhga 1 tadan
marker va vatman qog'ozi tarqatiladi. Ushbu "SWOT" - universal tahlilning har bir gismini 4 ta guruh
a'zolari 1tadan oq qog'ozga to'ldiradilar, doskada guruh vakillari tagdimot qilib beradilar. O'quvchilar bu
tahlil orgali "Kecha va kunduz " asarini o'giganligi, mazmunini o'zlashtirganligi, obrazlarni tahlil gila olishini
ko'rsatib beradilar.

Cho'lponning "Diyorim", "Vijdon erki", "Qo'zg'alish", "Xazon", "O'zbegim", "Qalandar ishqi", "Galdir",
"Yo'l esdaligi", "Sharq uchun", "Amirning o'limi", "Erkinlik istagi", "Men shoirman", "Somon parcha",
"Cho'lpon sevgisi”, "Kuz", "Qor", "Yong'in" kabi she'rlarini o'qigan har bir kitobxon chuqur o'yga toladi.

Nahotki, ulug' ijodkor Abdulhamid Sulaymon o'g'li Cho'lpon yurtimizning bugungi kunini, istigbolini,
mustaqillik nashidasi yurtimizda hukm surayotganini avvaldan ko'rgan bo'lsa, degan fikr o'quvchilar xayoliga
keladi. Shoir "Xalq" she'rida o'zbek xalgining buyuk kuchga ega ekanligi, bunyodkorligi, qat'iyatliligi, mard
va jasurligi, bir so'zliligini ta'riflash bilan birga, ularni ahillik, birdamlik xislatlarini ulug'laydi.
O'quvchilarga Cho'lponning lirik asarlarini o'rgatishda "Nazm va navo"keng ko'lamda foydalanish mumkin.
Awvalo, shoirning qaysi she'rlariga kuylar bastalaganligini o'quvchilarga eslatish lozim. Shu ma'noda ohanglar
yordamida she'riy satrlarni eslatishimiz mumkin. Uning "Go'zal" she'ri 7-sinflarda o'rgatiladi.

Qorong'u kechada ko'kka ko'z tikib,

Eng yorug' yulduzdan seni so'rayman.

U yulduz uyalib, boshini burib,

Aytadir: men uni tushda ko'raman.

Tushumda ko'rganda shunchalar go'zal,
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Bizdanda go'zaldir, oydanda go'zal.

Ushbu she'mi Samarqandlik xonanda Mardon Mavlonov kuylaganda, u yanada jozibali, yanada maftunkor,
sehrli ohang bo'lib ko'ngillarni xushnud gilgan. Bu qo'shiq o'quvchilarga eshittiriladi, u quloglarga singgach,
yodlash yengillashadi va birga kuylashga o'quvchilar tayyor bo'ladilar.SHu kabi boshga she'rlarini ham kuylab,
o'ynab, yodlab, izlab o'rganish-ni har bir muallim tashkil gilishi magsadga muvofiq bo'ladi. Davlatimiz
rahbari Shavkat Mirziyoev bugungi kunda adabiyot va san'at, madaniyat va ma'rifat soxalariga alohida
e'tibor garatib, buyukajdodlarimiz meroslarini avaylab-asrash, ularni kelajak avlodga to'la-to'kis, boy
holda yetkazib berish vazifalarini qo'ymoqda. Shu ma'noda milliy iftixorimiz bo'lgan Cho'lponning
adabiy-badiiy asarlarini yosh avlodga o'rgatish, asarlari g'oyasini ular ongiga singdirish va bu yo'lda tinmay
izlanish, o'gitishning ilg'or zamonaviy pedagogik texnologiyalaridan foydalanish bugungi kunning
dolzarb vazifalaridan biridir.
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HAZRAT NAVOIY UMMONIGA BIR NAZAR

Xudoyqulova Matluba Jumaqulovna,
(Navoiy viloyati Zarafshon shahar2-umumta'lim maktab
Ona tili va adabiyot fani o'qituvchisi)

Alisher Navoiy hayoti va ijodini o'rganish uchun maktab ish rejasida sinflar kesimida ma'lum
soatlar ajratilgan. Bu ajratilgan soatlar mutafakkir insonning ijodini o'rganish uchun yetarli
bo'lyaptimi? Hali hayotiy tajribaga, bilimga ega bo'lmagan o'quvchi bu ilmlar ummonini tasavvur eta
olyaptimi? O'quvchini bu ummondan bir tomchigina bahramand qilish uchun ganday yo'l tutish
kerak? Bu kabi savollar bizni bir necha yillardan buyon o'ylantirib keladi.

Kitobxon sifatida har safar Alisher Navoiy asarlarini o'giganimda bilimlarim mustahkamlanib
borayotganini, hayotning men bilmagan qirralarini tushunib borayotganimni his qgilmogdaman.
O'quvchilar bilan Alisher Navoiyning "Xamsa" asarini o'rganishdan avval uni taqqoslash orqali
"Xamsa" yozgan ijodKkorlar va ularning asarlari quyidagi jadvalda beriladi.

Nizomiy Ganjaviy

Xusrav Dehlaviy

Alisher Navoiy

“Maxzan ul-asror”
1173-1179-yillar

“Matla ul-anvor”

1483-yilda “Hayrat ul-
abror”

“Xusrav va Shirin” “Shirin va “Farhod va Shirin”
1180-1181-yillar Xusrav” 1484-yil
“Layli va Majnun” “Majnun va “Layli va Majnun”
1188-yil Layli” 1484-yil
“Haft paykar”1196-yil | “Hasht behisht” | “Sabai sayyor” 1484-yil
“Iskandarnoma” “Qyinayi “Saddi Iskandariy”
1196-1201-yil Iskandariy” 1485-yil

1173-1201-yillar

oralig‘ida 28 yil
davomida “Panj ganj”
asari vujudga keldi.

1299-1301-yillar

oralig‘ida 3 yil

muddatda yozib
tugallandi.

51 ming misradan
ortiq
“Xamsa” asari 2 yil
muddatda yozib
tugallandi.

Ushbu jadval yordamida o'quvchilar Hazrat Navoiyning an'analarga sodiq

golgan holda gisga muddat ichida bebaho durdona asar yaratganligini bilib oladilar.

Asar dostonlari mazmun-mohiyatini anglab borayotgan o'quvchining e'tiborini matematik hisob-kitob
orqali uning hajmiga garatishni joiz deb bildim.

Biz kundalik hayotda ishlatadigan daftarning har sahifasida 23 tadan yo'l berilgan. Daftarda 24ta sahifa bor.
Bitta daftarga necha misra yozilishini hisoblasak, ya'ni 23x24 = 552. Bitta daftarda 552 ta yo'l bor. Demak,
bitta daftarga 552 misra doston yozilishi mumkin. "Xamsa" asari 51000 misradan ortig. 51000 misrani
daftarlarga joylasak, 51000:552=92,2. Sarlavhalarni hisobga olsak, doston 93 daftar hajmiga ega.

Ona tili darsida berilgan bitta mashqni ko'chirishga erinibgina o'tirgan o'quvchi gatorlashtirib terib
go'yilgan 93 ta daftardagi mehnatni tasavvur giladi.

Bu dostonlar kunduzgi muhrdorlik, vazirlik, davlat arbobi vazifalaridan ortgan holatlarda tunlari
sham, oy yorug'ida yozilganligi aytib o'tiladi. Bu oddiy usul bilan bobomizning mehnati, ijodiga,
tafakkuriga hayrat hissini uyg'ota olamiz. Zeroki, birinchi prezidentimiz Islom Abdug'aniyevich Karimov
aytganlaridek: "Alisher Navoiy xalqimizning ongi va tafakkuri, badiiy madaniyati tarixida butun bir davrni
tashkil etadigan buyuk shaxs, milliy adabiyotimizning tengsiz namoyondasi, millatimiz g'ururi,
sha'nu-sharafini dunyoga tarannum gilgan o'lmas so'z san'atkoridir".
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YET TUWJIAPMHU YKUTUIII METOAUKACHUJA JIOTUH TWINHUHI
YPHUA

3YXPA EKYBOBA
TouwkeHT ITequarpusi Tu6G6MET MHCTUTYTU YKUTYBUMCHU

YeT Tu1ap YKATUIL METOIMKACU Y3ra TUUIAPHU YKUTUILIHUHT UKKW MUHT HWJLIMKIAH KYTTPOK
Taxxpubacu MobaliH1Aa KaTTa Ba Mypakkab iyiHu 6ocub ytau. MacanaH, Accypusiaa 1ymep TWIM, KaAuMIY
PumMmpa - 1oHOH Tuau ypranwiaradH. bupox Tapuxna yia y30K, JaBpJiapaard YKUTHII METOJ Ba yCyJuiapu
TYFpUCHIA OM3raya Aespiid Xeu KaHaal qamauiap cakyianuo KoiamaraH. @eonamsm gaspuaa Fapouit EBporia
Ba Poccusmaru JIOTMH TWIM YKUTUII TaxkKpudacy 013ra Oup-MyHYa KYIIPOK MabiaiyM. AMMO Oy THII yiia
JaBpAaeK YUK TUJ OYJIraH Ba YHU YKWATHII YIYH Y3UTa X0C MeTomIapaaH (oiimaJaHirag.

Fap6wuit EBpona TrimapmHy YKATHIIAA METOIUK HyHAUIIJIAPHUHT BYKyATra

KeJia Oolnianiy, Oy TUJUIapHU YKUTUII YKYB 1opTiaapuaa pacM oyarad X VIII acp

oxupura TYFpu Kejaau. LLIyHUHT yayH 4eT Truiap YKATHAIN MeTOOWKACUIA TAbJIMM METOIJIAapUHUHT
TapuxuHU ypranuiu oaataa XVIII acpHUHT oxvpyaaH XyKM CypraH MeToasiapaaH oouriaHaay. Yer Tusuiap
VKATHII METOOWKACHAA YKUTHUII METOIM TEPMUHI NKKWA MabHoTra ara. bupuHunman, 6y TepMIH y3ura Xoc
TIPUHIIATINAIT KOMAAJIapra 3ra OyiraH MeTOIWK WYHAINIIHN aHTJIaTaad. ByHWHT OMpruHIM MabHOCH YeT 31
MeToauKacuaaH kupuo kearad (Macanad, M?thode directe €éku directe m?thode).

WxxkuHunmaH, MeTO JeTaHma T €K1 HYTK (PaOTUSITUHUHT alipyM XUXATIapUHU YPraTULI YCYIINA
TymryHmaau. by MabHO pyc AMTAKTUKACH PUBOXIIAHUIIIMHIHT TACUPH OCTHAA TTAA0 OYIIIm.

XVIII acp oxupu XIX acp 6ouuiapuaa, sbHU EBpona MakTabiaapuaa Xaiu

JIOTUH TWJIM aCOCHI YPWH TYTTaH BaKTHa, YJIApHWHT JACTYpJIapuTa XOPV:KWi TUJUIap KUPUTWITAH.
JloTnH TWJIM aMaiuii ajloKajgaru Y3 MaBKEMHM acTa-CeKMH HyKoTa 0opuO, paH Twiaura aijgaHraH Ba
TeTaronIapHUHT QUKpUYa, YKyBUIMIAp TaaKKypH Ba XOTUPACHHH YCTUPUIITHUHT SHT MyXUM BOCUTACH,
V3MHWHAT CTPYKTypacy OMJIaH MyKaMMaJl TIUTHUHT HaMyHacu 6ynn6 KonraH. LLIyHUHT ydyH, JOTHH THIN
TYDPJIM XUJI TABJIMM-TapOust MyaccacaapUHMHT YKyB pexaaapyiaa MyXiM YpuH TYTraH. YKYB opTiaapuia
JIOTVH TWIW YKUTAIITHWHT KYTI aCPJIMK aHbaHACH STHTY TWJUIAPHU YKUTHII TaXKpUOacura TabCUp KypcaTMaii
KOIMAIAL

YHUHT TabCUPHU UKKHM MyHaIMIIAa 60pay. bupmHunmaH, JOTHH TWIIMHY YKUTHUIIA (poligataHiITaH
ycyJulap xeu KaHnai ysrapuiiicus ssHru Fapouii EBpona TiiapyHu YKUTHILTA TYTINA-TYFPU KYYUPWIIHA,
IIyHrcy KM3WKKA, STHIY THJDIap TpaMMaTUKACH JIOTUH THJIM TpaMMaTHUKacy HamyHacuaa Ty3wian. LyHra
K¥ypa, MacajaH, WHIJIN3 TWINTA OTJAPHUHT KyHUgarnda TypJIaHUIINA Ky TITUJIIN:

N. the father G. of the father D. to the father

IyauHT y4yH y1Ia 3aMOH TeIaroriapy THIDIApHT YPTaTUITHUHT aCOCHIA

Ma3MyHM YKyBUMIapra MAaHTUKWIA (PUKPIIAIITHA 3TaJUTATHALI BOCUTACH crdaTiaa

rpaMMaTUKaHU YpraTuiiia ae6 Guiraniap. YIuK Tin XUcoOIaHTaH JIOTHH TWIMHY VKUTHII (akaT
KJIACCHK TEKCTIap OPKaJX aMaJra OIIMPUITaHN KaO! STHTY TUJUTApHU YKUTHUIIAA XaM TeKCTIap aCOCUIA
VpuH arajuiabd, oF3aku HYTK, Tajdad@y3Hu ypraTulll Macajajiapura yMmyMaH 3bTHOOp OepuMaraH.

XIX acp Ooimaga KUECUN-TaApUXUNA TUIIIYHOCIUKHUHT PUBOXJIAHUILM TWLIAP YKUTUIL
METOIWKACHTA XUIINI TabCUp KypcaTMaan, YYHKH Y TJDIAPHU XO3UPTUACK CHUHXPOHWK TaCBUpJAIlTa
aMac, 0aJIK THJUTApHWHT Ao OYJIAINM Ba pUBOXKIAHUIIN TapUXWATA KApaTWITaH S11.

T1cUXONMOTHSTHUHT TUJUIAP YKATHII METOIUKACUTA TABCUPH OOIIIKAYa OYIIIN.

JlacTnabku TapKuMa METOIAPUHUHT TapKUO TOTTUIIN Ba PUBOKJIAHUIIINTA aCCOMAIIOHN3M MabIyM
Japaxaja TabCUp KypcaTraHu TaMOMMJIA PaBILIAH.

AcCCOLIMaTHB TICUXO0JIOTYSI Y3UHUHT Hazapusiiapyaa MCUX0JIO0TUK Xoaucaaap MeXaHU3M TacCcaBypJIapHUHT
¥3apo TabCUPU, STbHU YJIAPHUHT aCCOLMALIUSICU HATUXKACU SKaHUTA aCOCTaHaIU.

By ncuxonornk WyHAJIMITHUHT acocuii Kommanapy K.Munr TOMOHHMIAH

niiad yukuiIrad 6yauob, yinapaa myHaan Jeluiarad: a) OVUIMILIHWHT aCOCU Ce3TU

(anemMeHTIIap)Iup, ONAMHUHT FOSUIapH, XMC STULLN 3¢a Y31ra Xoc OMpUKMaap 1akIvuaard sJeMeHTIapaaH
TapKub TorraH Oup OyTYyH accouuauusapaup; 0)

accouyauusiaap (Fosiiap, TacaBBypJiap)HUHT 0apKApOPJIUIH YIAPHUHT Te€3-Te3 TaKpOpIaHUIIN OuaH
TabMUHJIAHAM; B) CE3I'M TAbCCYPOTIAH Cy3 OMilaH OOFIaHaauraH o0pa3Hu, TaCaBBYPHU XOCUJI KUJIaIu; T)
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TacaBBYp XOTHpaIa cakjlaHAIW, ITYHWHT YIyH YMyMaH YKUTHIIA, 1Ty XXKyMJIagaH, 9eT TUUTApHU YpraTuiima
SHT MyXVIMH 3CIIa KOJIUPHIIANP. AHA 1Ty KOMIA TeKCTIApHM, TeKCTIapAaH OJIMHTaH TTapyalapHi MEeXaHUK
Tap3fa 3clia CakJlalllHU ojaTra aijlaHTUPIM, YJIapHU OHA TWIMTra TapXXMMa KWIMIITa 3ca OHAa TWIaru
cy3iap OWjaH YeT TWIapaaru cysiap ypracuaa ajaoka YpHaTUIIHUHT aCOCUIA BOCUTACH 1e0 Kapasau.

Xymoca, Kb alTUIIMI3 MyMKYHKH, YeT TUUTApWHU YKATHII METOINKACH XKyIa Y30K TapuXxra
ara Ba Fapouit EBpornara Gopu6 Takanany. Yina gaspiapaa Fapouit EBponana IOTHH THIM YKUTHIITAHITT
cababnu, 4eT TWIJIAPHU YKUTUIL MEeTOAMKAIapy XaM OeUXTUED JTIOTUH TUJIM OuJiaH OOFTUKIMDP.

JloTnH WM TIegaromIapHUHT (PUKpUYa, YKYBYWIAPHUHT TadaKKypuTa , WMWK CaJOXASITATA
KarTa TabCUp KypcaTraHJuIru cadbaldim, yHY YKYB I0pTiaapuaa KyJlail Hyira KyHnuiaraH.

DoifmasaHIITaH aTA0HETIap pyitxary.
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EFFICIENCY OF USING EDUCATIONAL GAMES IN TEACHING FL

Zikirlayeva Shakhnoza Bobonazarovna,
teacher, 15 school in Chirchik

Abstract: A game is a structured activity, usually undertaken for enjoyment and sometimes used as an
educational tool. The article deals with the issues related to analyzing the efficiency of using educational
games in teaching process.

Key words: games, authentic, mother tongue, interaction, language games.

Games are distinct from work, which is usually carried out for remuneration, and from art, which is
more concerned with the expression of ideas. However, the distinction is not clear-cut, and many games are
considered work (such as professional players of spectator sports/games) or art (such as jigsaw puzzles or
games involving an artistic layout).

Key components of games are goals, rules, challenge, and interaction. Games generally involve mental
or physical stimulation, and often both. Many games help develop practical skills, serve as a form of
exercise, or otherwise perform an educational, simulation or psychological role. According to Chris Crawford,
the requirement for player interaction puts activities such as jigsaw puzzles and solitaire "games" into the
category of puzzles rather than games.

Games can be used at any stage of the lesson once the target language has been introduced and explained.
They serve both as a memory aid and repetition drill, and as a chance to use language freely and as a means
to an end rather than an end in itself. They can also serve as a diagnostic tool for the teacher, who can note
areas of difficulty and take appropriate remedial action.

The pedagogical value of games in language learning at all levels has been well documented. Apart from
their motivational value as an enjoyable form of activity, they provide a context in which the language is
embedded. This context is 'authentic' in the sense that the games create its own world: for the duration of
the game, it replaces external reality. Games also create the circumstances for meaningful repetition.
Furthermore, the 'same' game can be played many times yet never produce identical outcomes. Games also
ensure that the players interact with each other, and this interaction is usually played out in the language.

For younger learners games have even greater appeal. Children are curiously paradoxical. They can be
both committed to co - operation and, at the same time, fiercely competitive. They love the security of
routine and the predictability of rules, yet they are often amazingly unpredictable and creative. They love to
have fun, yet they dedicate themselves with deadly seriousness to the activities they engage in. It is not
surprising therefore that are so popular with children; games too involve both co - operation and competition,
rules and unpredictability, enjoyment and serious commitment.

Games are fun and children like to play them. That in itself is a strong argument for incorporating them
in the EFL classroom. Playing games is a vital and natural part of growing up and learning. Through games
children experiment, discover, and interact with their environment. Not to include games in the classroom
would be to withhold from the children an essential tool for understanding their world; a world, which the
language teacher seeks to enlarge through the experience of a foreign language.

Games add variation to a lesson and increase the motivation by providing a plausible incentive to use the
target language. Remember that for many children between four and twelve years, especially the youngest,
language learning will not be the key motivational factor. Language can provide the stimulus. The game
context makes the foreign language immediately useful to the children. It brings the target language to life.
The game makes the reasons for speaking plausible even to reluctant children.

A game is an activity with rules, a goal and an element of fun. There are two kinds of games: competitive
games, in which players or teams race to be the first to reach the goal, and cooperative games, in which
players or teams work together towards a common goal

Language games can be divided into two further categories: linguistic games and communicative games.
In linguistic games, the goal of the game is linguistic accuracy: in the case of these grammar games, using
the correct grammatical forms. Communicative games have a goal or aim that is not linguistic: successful
completion of the game involves carrying out a task such as exchanging information, filling in a picture or
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chart, or finding two matching cards, rather than the correct production of language. However, in order to
carry out this task it will be necessary to use language and, by careful construction of the task, it is possible
to specify in advance what language will be required.

Language games are fun. However, all activities in a secondary classroom should be. Games are also task
based: English is a tool for the children to reach a goal, which is not directly language related. Craft activities
in the target language are also an example of this, as are songs. However, that does not make them games. A
stricter definition is necessary for the purpose of a language games book.

Language games are a healthy challenge to a child's analytical thought. The rules of the game set clear
limits within which the children's natural decision - making processes must function. With beginners, some
games can resemble 'fun' drills, with the decision-making reduced to substitution of a single word in a phrase.

Therefore many teachers are reluctant to use games in their lessons because they are doubtful about the
effectiveness of games. That is, the teachers often perceive games as mere time-fillers, "a break from the
monotony of drilling" or frivolous activities rather than an effective teaching technique. Contrary to the
opinions mentioned above, many experienced textbook and methodology handbooks writers have argued
that games are not just time-filling activities, but they have a great educational value.

References:
1. Rixon, S. (1981). How to use games in language teaching. London: Modern English Publications.
2. Ur Penny. A Course in Language Teaching. ?Cambridge: Cambridge University Press, 1996
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HAJVIY SHE'RLARNING BADIIY TAHLILI

Zoyirova Go'zal Ne'matovna
(BDU tadgiqgotchisi)

O'zbek adabiyotida ijodkorlarning o'zining hol-ahvolini, turmush tarzini yo bo'lmasa, ijtimoiy -
siyosiy jarayonga munosabatini achchiq kulgi ostida, kinoyali tarzda bayon etilgan she'rlarini ko'plab uchtarish
mumkin.Bu Abdulla Avloniy, Behbudiy, Hoji Muin, Zavqiy, Muqimiy kabi adiblarimiz ijodida turli janrlarda
namoyon bo'ladi. XX asrning 50-60-yillaridan tortib bugungi kun she'riyatida ham bu holni turlicha ifoda
etish yo'sinida uchratish giyin emas. Xususan, Erkin Vohidovning " Donishqgishloq latifalari" ham shu
yo'nalishda yozilgan asarlarning eng salmoglisidir. "Donishgishloq latifalari"ni o'qib hamma kuladi. Vaholanki,
men ularni yig'lab yozganman. Aql-idrokka zid, teskari ishlarimiz el boshiga kulfat va uqubatlar keltirib
yotgani sir emas-ku",- degan edi E. Vohidov. Va u she'riyatdagi satirik kulgining eng o'tkirini yarata oldi.

O'z so'zlarini hajviy asarlarda namoyon qila oladigan ijodkorlardan yana biri - Anvar Obidjon.
Borligni ham bolalarcha, ham kattalarcha teran nigoh ila taftish eta olish,bola tili bilan katta yoshli kishi-da
tushunishi murakkab bo'lgan ma'noni she'rga singdira olish noyob iste'dod. Barchamiz biladigan,

Kalamushvoy,
Kalamush,
Savoding sal
Chalamish.
Yoz desalar
"Temir" deb,
Sen yozibsan
"Kemir" deb.

She'r bir garashda savodsiz o'quvchilar haqgida yozilganga o'xshaydi. Biroq hayotda har ganday vaziyatda
ham o'z foydasini o'ylab ish ko'radigan, kalamushsifat insonlar borligiga zimdan ishorani sezish ham
mumkin. Kundalik turmushda shu kabi vaziyatlarning guvohi bo'lib qolsak, mana shunday hajviy she'rlar
tilimizdan iboradek yangraydi. Erkin Vohidov o'z hajviyasi uchun Matmusa obrazini tanlagan bo'lsa, Anvar
Obidjon Gulmat obrazi orgali hajviyalariga tabiiy ohang qo'shdi.

O'zbek she'riyatida ko'plab shoirlar ijodida hajviy she'rlar uchraydi. Ammo ular Erkin Vohidov va
Anvar Obidjon ijodidagi kabi yaxlit bir turkum - ketma-Kket vogeylik ko'rinishiga ega bo'lmasa-da, kitobxon
ma'naviy olamiga ta'sir etish jihatidan o'ziga xos xususiyatlarga ega. Buxoro adabiy mubhiti vakili Samandar
Vohidov ham o'z kayfiyatini, aytmoqchi bo'lgan so'zini boshqalarga yetkazishda aynan hajviy usuldan
samarali foydalana olgan ijodkorlardandir. Albatta, haqiqiy shoir o'z kechinmlarini she'riy tizimga solish
jarayonida she'rxonlarning ham munosbatiga e'tibor qaratadi, ularning tushuna olishlari darajasigacha bayon
gila oladi. Agar shoirlik fitrati ila tug'ilgan qalamkash bo'lsa, bu holat hech bir istisnosiz, 0'z-o'zidan ro'y
beradi. Samandar Vohidov o'z olamini ana shunday hech bir qoqilishlarsiz o'quvchilarga yetkaza olgan,
"sukunatning shovginlardan-da serma'no so'zlarini yurak gavhari ila tinglay olgan" shoirlardandir. Shoir
she'riyatining mavzu ko'lami shu qadar kengki, har bir satri ulkan hayot sabog'ini bera oladi. U o'zining
bir she'rida "She'riyat qo'rg'ondir, unga kirgali, Qalbingni kalitga aylantirsang bas", deya she'riyatni, shoirlikni
faqat va faqat qgalb, ko'ngil ishi ekanligini ta'kidlaydi.

Bu hovli darvozasin
Chertmogning yo'q hojati,
Qo'lingizda she'rlarim -
Yuragim darvozasi...

Uning zavg-u dardidan xabardor bo'Imoq uchun hol so'rash shart emas, axir shoir shundoq ham
yuragini go'llarimizga berib qo'ygan. Samandar Vohidov she'rlarida o'zining ichi-yu tashini yaqqol ko'rsatib
bera olgan. Uning ijodida yana shunday she'rlar borki, bu uning odamlarga muhabbatini, nagadar samimiy
insonligini,aniqrog'i, hazil-mutoyibaga moyil ekanligini ko'rsatib turadi. E'tibor garatmoqchi bo'lganimiz,
shoirning hazil tarigasida yozilgan ijod namunalaridir. Bunday she'rlarda muallifning o'zi ham "hazil" degan
ta'kidni keltirib o'tadi. Shulardan biri "O'xshaysan-u... aytmayman" deb nomlangan she'r. She'rda Xoliq
nonvoyning ko'rgan tushi sababli xudoyi gilmoqchi bo'lib qo'y sotib olgani vogeasi hajviy yo'sinda keltiriladi.
Sotib olingan qo'yning juda hurkakligidan uygacha olib kelolmayotgan chol uni "sassiq cho'chgaga o'xshar”
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ekan deydi. Kampir buni eshitib, "Jannatdan chiggan molni, Cho'chga deb bulg'adingiz", deya endi boshga
go'y olish kerakligini aytadi. Ammo "Harom o'lgur bunisi avvalgidan yuz battar". Nihoyat, she'riy vogea

" Tush ko'rmasdan men o'lay...

Yo'q...

Gunohga botmayman.

Sen ham xuddi... o'shanga -

O'xshaysan-u...

aytmayman!..",

- deya yakunlanadi. Samimiy kulgi asosida yozilgan bu she'rdan o'zbek xalgiga xos soddalik, shu bilan birga
e'tigodda mustahkamlik xislatlari sezilib turadi. Maishiy turmushdagi vogealarni bunday kulgili tarzda yozish
ham bir mahorat aslida. Kulish oson, biroq kulgining tag zamiriga yetish juda murakkab. Samandar
Vohidovning shu yo'sindagi ijod namunalarining o'ziga xos jihati shundaki, shoir ularda ko'ngil olamini
band etgan mavhum hislar haqgida yozmaydi. Bayon etilgan vogea kishida muallif anglagan hislardan xabardor
gilmaydi, balki, o'quvchinig o'zida, fagat uning o'zigagina tegishli bo'lgan tuyg'ularni paydo qiladi. Bunday
she'rlarini o'qib turib, tabassum bilan birga, "eh, attang!", deb yuboradi kishi. Yuqoridagi she'rda Xoliq
nonvoyning soddaligiga, bir tushni deb ovora-yu sarson bo'lganiga, vaqtini behuda narsalarga sarflayotganiga
achinsangiz, shoirning "Bag'ishlov" nomli hazil she'rida, undan-da kuchliroq iztirob tuyasiz. She'rda muallif
omadi chopgan shoirni "uloq tekkan chavandozga" giyoslaydi. Ketma-ket bosilayotgan kitoblarini esa "bogning
meva (hosil) berishiga " o'xshatadi. Ilk kitobi Onasiga, ikkinchisi Otasiga bag'ishlangan. Shoir o'quvchilar
qurshovida, izzat-hurmatda. Hamma shunday shoir o'g'li bor ota-onaning bu dunyo-yu, u dunyo armoni
yo'qligini alqaydi. Biroq,

Ota-ona shu payt olis gishlogda,
Mung'aygancha poylashar undan xabar.
Nigohlari 0'g'il ketgan so'qmoqda,
Kitoblar-u bag'ishlovdan bexabar.

She'rning nomi nega "Bag'ishlov" ekanligi anglash qiyin emas, albatta. Ammo nega muallif uni "hazil"
deya ta'kidlayapti?

Ko'zga surtib xo'rsinishar har ogshom,
O'tgan yili yozgan parcha xatini.

Bu payt shoir kitob yozar beorom,

Qalam haqgin xomcho't gilar xotini...

Ko'z oldingizda o'ziga atalgan kitoblardan bexabarligicha mung'ayib yo'l garayotgan chol-kampir giyofasi
va 0'gli- shoirning omadidan kuch olib yana-da jo'shib ijod gilayotgani manzarasi paydo bo'ladi.

Dunyo tillo, zarlari bilan bizni 0'ziga rom gilmay qolmaydi. Ularga mahliyo bo'lib, umrini ma'nosiz
o'tkazganlar ham talaygina. Aslida shoir Samandar Vohidov buni teran anglagan holda o'zining hazil aralash
satrlarida, hech bir narsa ota-ona diydori-yu, roziligidan ustun bo'la olmasligini uqtirmoqda.

Shoirning g'azal janri kabi qofiyalanish tartibida yozilgan "Qaydasan, hoy qo'shni qiz[]" she'rida esa,
yillar o'tib gishlog'iga gaytgan, qirq yil oldingi muhabbati yodga tushib, uni izlashga tushgan, o'sha paytlardagi
anhor-u, devorlardan endilikda oshib o'tolmayotgan keksa kishining holati o'ynoqilik, to'porilik, quvlik bilan
tasvirlanadi.

Tirjayib chiggan jujuglar "gung bobo"ning holiga,

Anglamay "bobo" atab o'ksitganin "xushtor"ni
...Balki yetgay senga ham tashrifim hangomasi,

Demagil:-Olsin Xudo, bu mo'ysafid beorni.

She'r yuzda tabassum bilan o'gilsa-da, undan armonga aylangan muhabbat iztiroblarini tuyasiz. Bunday
satirik she'rlarda hazil aralash aytib golingan asl hagiqgatlar yangraydi. She'r ga'zal janri talablariga to'liq javob
bermasligi hagida bosh qotirish behuda. Chunki muallifning asl magsadi bu emasligi yaqgqol ma'lum. Hozirgi
davr hajviy she'rlari xos xususiyatlardan biri ham aynan shu. Bunday ifoda uslubini Anvar Obidjon ijodida
ham uchratish mumkin:

Diling tortsa, balodan ham benasib golmag'on yaxshi,
Birovdin olg'oning magbul, birovg'a bermag'on yaxshi.

S.Vohidovning biz tilga olayotgan yo'sindagi she'rlari sanoqli hamda ortigcha badiiy topilmalardan
xoli bo'lsa-da, ular sodda bayon qilish uslubi va o'quvchiga baxsh etayotgan hissiyotlari ta'sir doirasining
ancha kengligi bilan ajralib turadi.

Biz Samandar Vohidovning hazil she'rlarini Erkin Vohidov va Anvar Obidjon ijodidagi shu turda
yozilgan she'rlarga giyoslamoqchi ham, solishtirmoqchi ham emasmiz. Chunki ular hajm jihatidan ham,
o'zida ifodalangan ma'no-mazmuni bilan ham bir-biridan tubdan farq giladi. "Hajvchi, birinchi galda,
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goyillatib kuldira olsin, o'ylantira olsa, undan ham yaxshi",- degan edi Ne'mat Aminov. Samandar Vohidov
ham uncha ko'p bo'lmagan hazil she'rlarida, shu ikki vazifani bajara olgan.

Hozirgi kun she'riyatida xalq dardi va jamiyatdagi nomunosib holatlarni hajviy yo'l orqali dadil
aytish biroz ogsaganligi ham ko'rish mumkin. Faqgat ijtimoiy tarmogqlardagina (norasmiy tarzda
ijtimoiylashayotgan) bunday she'rlarni, to'liq she'r sifatida shakllanmagan holda uchratish mumkin. Bugun,
har sohada jadal rivojlanish kechayotgan, turli-tuman fikrlar, garashlar hukm surayotgan bir davrda hajviy
lirika orqali kishilar hissiyotlarini uyg'otish, ongiga voqea-hodisalarga sog'lom munosabatni joylash adabiyot
uchun biroz bo'lsa-da yengillik bergan bo'lar edi.

Foydalanilgan adabiyotlar.

Anvar Obidjon. Ketmagil.-T.,1985.

Vohidov S. Aylanadir bu dunyo .-Buxoro,2003.

Vohidov S. Orzuning osmoni keng.- Buxoro,2006.

Vohidov S. Bu bog'da bahra bogiydur.- Buxoro,2011.

Vohidov R. Bir nosir-u uch shoir hagida topganlarim.-Buxoro,2003.
Vohidov E. Tabassum.- T.,2010.

Jabborov N. Zamon.Mezon.She'riyat.- T.,2015.

N LW =

Towkenm 189 Aexabps | 2019. 1-Kucm



%}9 Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
@s TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

XAPAKTEP XYCYCUATJIAPUTA UIITOPA KUWJIYBYU TABUAT
XOANCAJTAPU HOMJIAPA

Abnymnaesa Poxmia I0cydkon Kku3u
Hamanran JaBJjaT YHUBCPCUTCTU TasdHY JOKTOPAHTU

AHHoOTauus: Yoy te3ucaa y306eK TUIMHUHT U30X/11 JiyFaTu Ba nHIKM3 Turaaru Oxford Dictionary na
WHCOH XapaKTep XyCyCHUSTIapyTa MIiopa KYTyBUM aiipiiM TabKaT Xomucaaapyd HOMJIAPU KeITUPUO YTUIaIN.
Yuby cy3mapHUHT KydMa MabHOCH F03ara YUKUITMHWHT acoCIapy KeITUPUO YTUIaIN.

Kamut cyznap: ¥3 Ba KyaMa MabHO, TabWAT XoAucaaapyu HoMIapu, OYpoH, SITUPUM, IIIaMOJT

ZKaxoH THIMITYHOCTMTH Taskprbacuaa Tabrat Xoarcanapy HOMJIAPH, Y3UTa XOC XyCYCHUSITIapH, YCITyOrii
KYJUTAaHUII UMKOHUSITIIApH, CEMAaHTUKACH YyKYp TaX)IMUI KMJIMHTaH. TabuT Xoamcaaapy HOMJIApH KyaMa
MabHOIA KY/UIAHWITaHIA MHCOH XapaKTep XyCyCHUSITIIapy Ba MTHCOHIATY OHUI, OeKapop pyXuii XoIaTaapHu
ndona STULIIA KYUTAHWIMIIY MyMKUH. YOy Xoauca TYpiH TH/UIApAa TypJIMYa BOKETaHAIU. Y36eK THIN
Xycycuma GUKp ropATagurad 0yiIcak, Tabrar XoaucalapiHy aHTJIaTyBUM CYy3TapaaH IOKOpHaa KeITHPMITaH
alifHM MKKW XOJIATHU aKC STTUPHUILIIA DOMTaIaHUIIT X0JIaTH MaBXyd. XycycaH, ¥30eK THIIMHUHT U30XJTH
JIyFaTHIA KeITUPWITAH CY3HUHT KydMa MabHOIAPH XaM (GUKPUMHU3HY ACOCTANN. Y30eK THIMHIHT U30XTH
JIyFaTUIIA KeJITUPWITaH OYpOH cy3ura 36Tn00p Kaparamu3. CY3HUHT Y3, 0011 MabHOCH THHMMCH3 EFJIAETIaH
Hapca, Kop, EMFUp Ba IIWIAATIN IIaMOJI O1yIaH Keya€TraH Tabmar Xoarucacy BAKTUHM aHTJIaTagu. Y HUHT
aifHy TMHUMCH3, KydY Ba IIUAAAT OMIJIaH COOMpP OYIIMII XyCYCUSATH KydMa MabHOJIAPWHUHT Ma3MyHUHU
TAIIKWJ KYUTAAW Ba 103ara YMKUIIMTa acoc 6ymanu. Jlyratma yimly Cy3HUHT 7 XM MabHOCH KEJITUPUIITaH
OynuO, ynapaaH CYHITHCH aTOKJIM OT cudaTvuga KeJTUpWIaAd Ba aiiHU yIIOy aTOKJIM OT MAabHOCHUHU
M30XJIaIll aCOCHIA CY3HWHT MHCOH XapaKTep XyCyCHUsATapura MIiopa KWINIIN acociaHamn: bypoH (apKakmap
ncvn). BYPOHJIU 1 Bypon 6una ytraH éku 6ypoH 6y1u6 Typran. byporam kum tyHrn. mm Kevacn
Oym0 yTran OYpoHJIM Ba MOMa-KaJIIMPOKJIM XKajdamgaH CYHT XaBO COKMH 3au. 'azetamaH.

2 kyuma KeckuH, mmanatiy Kypaii, KU3FMH XaHT Ba 11I. K. OujaH Tyaub-toiuTaH. KyHrmrMmra GutMac
(aporat 6epry oHaMm autacu, Bypormm itnstap skacopat 6epny oHaMm atacu. E. Mupso.

3 xyuma KyikyH, TyFEHIM. YHHM €11 Ba Oyporym Kanou Onmb ketou oymc maxapra. A. Opunos, Pyxum.
FOmmy3map MUCOIM KyJIraHaa pyxiuM, BYpoHn xuciapra tyranaa pyxuM.. A. Opunos, Mumiap apMoH.
[1,1,497.]

Yoy Makona n3oxiu ayratga OVpoOH CY3MHMHT 7 KydMa MBbHOCU cudaTtuaa KeaTupuiarad. AWHN
MabHOHUWHT ¥3M XaM KYIIMMYa MKKA MabHO OPKAIM aHWKJIAIITHPWIAA. JleMak, OYpOH Cy31 MHCOH
XapakTep XyCycHATIIapuTa WIIopa KWwind KydmMa MabHOIA KYJUTAHWITAaHAA WHCOH XapaKTepumard
KYIIKUHITAK, KECKUHIIVK, IMAIIATKOPINK KaOW XyCyCHUSITIIApHU aKC 3TTUPaIN. YIIOy 3 MHCOHIA COTUP
OynaauraH OHMM XoJaTJIapHU akKC ATTUPHUIN YUYYH KYJUIaHWUATaHOAa KYKKUCIAaH O€KKa TYpHUIl, Kyd Ba
IIAIAT Ba 9HT MyXUMH Te3TMK MabHOJIApH aHTIawIangd. AWHN (UKPHY MHCOHAA 103 OepagnraH OHMiA
XOJIaTJIap Ba YJIApHM aKC STTUPHII XYyCyCHUAa XM aUTUIIINMMU3 MyMKWH.

AitHu TabpuHU JyFaTaa keatupuwirad eiaaupum|1,I1,7.] cy3u Ba yHUHT KyuMa MabHOJIApU Xycycraa
XaM aifHi (GUKPUHU KEATUPUITUMI3 MyMKWH. ATOKJIM OT cUdaThaa KYJUTAHUII XyCYCUSTH XaM MaBXy.
Enmupum cy3m WMHCOH XapaKTep XyCyCHATIapUra MIopa KWInb KeJraHaa Xyaad OYpoH Cy3U CUHTapH
WHCOH XapaKTepHUITH IIWAIAT, Mpoaa Ky4dr, OOTUPIIHK, XKACYPIIUK XyCYCHUSTIapuTa UIIopa KWIO KeTaau.
AWHU C¥3 WHCOH TaOMTHAATW OHWI XXapa€Hmapra uiopa KWinoO KeiaraHaa IMUATATIMINK XyCYCUSITH
OuyaH OMprajavkKaa Te3JIMK, COmUp OVIaéTraH Xomucajaap TYFEHWHU Udomaaimam.
Jlyratna kenrupuirad mamort [1,1V,576.]cy3u xam rokopyaa KEATUPWITAH Cy31ap Kabu IIHIIaT,
TE3INK MabHOJIAPMHU aKC STTUPAgU. DBTUO0P KApATUIIIMMU3 JIO3UM OYJITaH SKUXATH ITyHIAH NOOpaTKH,
LIaMoJI CY3U1 EpaaMuIa XOCHI KWJTMHTAH KydMa MabHOIApaa IMAIAT MAbHOMAPUIAH TaIIKapy, becaMapiiK,
GeKOp KeTHUII MABHOJIPU XaM 00p.

Typmm MagaHUSATIapra MAaHCYOJIWK, VDKTUMOWM - MKTUCOOWN TapaKKUETHUHT TYPJIM Japaxkanapra
MaHCy0 OyMInTa KapaMmacaaH TypJiv TWiapaa ndona oup MabHOHM MoIagaml y9yH X1U3MaT KYTyBUA
CY3TapHUHT KyYMa MabHOJIApUIA XaM IKMHJINK Ky3ra TalniaHagd. XycycaH, OYpoH CY3WHWHT MHIJTA39a
MYKOOWIM XMCOOTaHTaH strom, blizzard cy3nmapmHuHT KydMa MabHOCHHM o0 Kypaitik. Oxford Dictionary
Ja aifHW CY3HWHT TabMaTIarv >Kapa€HJIapHM aKC STTUPYBUHU ¥3 MABHOCH Ba COMUP OVIIUII XyCYCHSITIApH,
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YpHUTa Kypa TypJapu KeJITUpUO YTWIraHaaH CYHT KyuMa MabHoJlapy caHab yTuiaau: strom (of something)
a situation a lot of people suddenly express very strong feelings about something ( MTHCOHAAa €K1 MHCOHJIApaa
OMpPOH XoaKca acocuia Xocuia OyaaauraH Kydiu XxuccueT).[2.] Jemak, MHIJIU3 TWJIM CY3/alllyBUUCH YUYH
XaM OYpOH CY3MHUHT KydMa MabHOCHIA MHCOH TabMaTHhTa WIIOpa KMJIWII XyCYCUSITA MaBXKYI.

YakMOK, CY3MHUHT WHIJIM3 TWiuMgaru Mykoouiau break, crack cy3iaapuHMHT JyFaBUN MabHOCU
CUHINPMOK, axkpaTMokaup.[2.] Cy3 KyuMma MabHOAA KyJaHWITaHaa Y30eK TWIMIaru CUHTapy IIWAAaT,
Ky4, Te3JIMK XyCyCUsITJIapura Ba MHCOHIa Xy[IIM Tap3/a 103 Oepaaurad 4Ky xapa€Haapra uiopa Kyaaau.
ITamos CY3MHMHT UHIJIUM3 TUIMAAry Mykoomwin wind[2.] cy3u uHcoHra Hucbat 6epud aiTuiaraHaa yHaaru
Te3JIMK Ba IIWAAATKOPJIMKKA HWIIopa KWUIaau.

Xysoca YpHUAA IIYHA aUTUIIIMMM3 MyMKUHKY, TaOMaT XOOUCIapyuHA (OMTOBYM CY3Iap KydMa MabHOIa
WHCOH XapaKTep XyCyCUsITJIapATa Ba MHCOHIATA OHMI skapa€HIapHM aKC STTUPHII YIYH XU3MAaT KYJITaHIa
yiIOy cy3iap Tabumii Xoaucanap Te3JIUK, IMUATATKOPJINK, TAHUMCHU3INK Ma3MyHMHM cakjiad KoJjiaau
XaMIa WHCOHIATH IIMIAATKOPIIVK, TE3THK, MAPIJIMK, KaCYPIIUK XYCYCUSITIapUTa UIIopa Kyagu. Typmm
DKTUMOMIA 3Kapa€HIapHN OolmaH KeurnpagTraH TYpI THIApaa XaM YIIIOy CY3IapHIHT aCOCUI MOXUSITH
LIMAAAT ¥3 MABHOCUHU Cakj1a0 KoJaau.

OONITATHUITAH ATABUETJIAP:

1. V36ex trimuuHT n3oxau ayrati.l, 11, TV xwin. Y36eKicToH MWL SHIMKIIoneausic Jlapiat
vimnii HampuéTn. - T, 2006. -b. 1,497; 11,7; 1V, 576.

2. https://len.oxforddictionaries.com/definition/ strom, blizzard, break, wind
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COMPOUND WORDS AS WORD FORMATION IN THE UZBEK
LANGUAGE

Anarbaev Orzubek Rahmanovich
National University of Uzbekistan named after Mirzo Ulughbek
professor-teacher

In the history of Uzbek linguistics, language phenomena have been interpreted mainly on the basis of the
ideas of other languages, including the doctrines of Russian linguistics, on the principles of ready-made
word forms. Under the influence of Russian linguistics and related literature, word formation in Uzbek
linguistics has also been separated from morphology. However, it was only taking into account the fact that
forming words is a different phenomenon in comparison with word formation. Each of them, including
word-formation, did not work on the basis that they formed a separate system, and it was natural. Because in
Uzbek linguistics, even the basic concepts of word formation, their essence, process of word formation and
related events were not covered properly.

For over the last years the Uzbek language has developed comprehensively and in all its spheres
significant changes have occurred in accordance with the requirements of the time. The demand for
covering changes in this process has always been in the development of Uzbek linguistics. Scientific and
theoretical work on all areas of Uzbek linguistics has been done, especially the development of the Uzbek
language during this period and the coverage of the special laws on language that have been in force in
progress. Particular attention was paid to the development of the national language after gaining independence,
and some measures were taken to achieve it.

The history of learning the Uzbek word formation was divided into two main stages by A. Khajiev
(2010):

The stage of studying word formation in morphology. The main reason for this, in our view, is that the
composed word and word forms are formed by affixes and suffixes. At this stage, there was little or no
information on many concepts related to word-formation and the composed word.

The stage of separation and study of word formation as a separate branch of linguistics. This stage covers
the period from the second half of the 20th century. In which serious attention was paid to learning the
Uzbek language as a system. This stage differs from the above-mentioned stage by the following main features
and positive results:

1) with the recognition and separation of word formation as an independent branch of Uzbek linguistics;

2) with the definition of the basic concepts of word formation and the essence of each of them;

3) with the emergence of new views on the essence of many word-formation cases.

This is the stage when serious attention was paid to learning the Uzbek language as a system. As is known
that by the end of the 20th century, special attention was paid to the study of the Uzbek language as a
system, and that serious study was undertaken and it produced its own positive results.

Theoretical and practical issues of the Uzbek language word formation were first studied by such scholars
as Ayub Gulyamov and Azim Hodzhiev. Gulyamov (1975) writes about the methods of word formation as:
"So, word formation: 1. Grammatical word-formation (affixing with affixation - affixation, word-by-word
composition - composition; transfering words from one lexical-grammatical category to another, categorical
conversion - conversion). 2. Creating a lexical-semantic word ... 3. Phonetic words] "

A. Hodjiev (1989) criticized this classification, saying that "three different ways of forming words are
combined into one typeof word forming and is grammatical. But there is no grammatical tool or method in
any of these three types of words. He proposed to call these three methods: " the way words are formed, not
the methods of word formation".

Linguists who worked in the period of independence like S. Rahimov and B. Umurkulov (2003) points
out that there were two main ways of producing words in Uzbek:

1. Morphological (affixation) method. This method shows how word-forming attachments form words at
the base and in the base. ui (work)+a (work in imperative mood), maxrta (cotton)+kop (cotton grower),
ounum (knowledge)+nu, (knowledgible), xocunmop (productive)+iuk (productivity).

2. Syntactic (composition) method. This method emphasizes the creation of compound and double words.
Ok (white)+xymi(bird) (swan), kyin(hand)+xkom(bag) (gloves), om+ko30H, Ky3u+KopuH (mushroom). We
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think that there are a number of ways in which words can be used in Uzbek.

Kh. Muhiddinova and et al. (2006) divide the word into 2 according to word formation.

1.Present (synchronous) word formation.The relationship between the words in the compound word is
alive: yp (harvest in imperative mood)-+um (harvest as a noun), appa (saw)+ ya(saw in imperative mood).

2. Historical (diachronic) word formation. The meaning of a composed word cannot be substantiated with
the word made. For example: kypmnauda (Uzbek blanket), katTuk, (hard), cumiuk, (smooth), Tupun (revive),
TupuK (alive).

They divided the modern Uzbek language into 5 types, focusing on how to create new words: 1. Affixation
method. 2. Phonetic method. 3. Semantic method. 4. Method of composition. 5. Abbreviation method.

Concerning about abbreviations, in our view, by using this method we can not form a new word.

A. Khajiev's work, published in 2007, sought to prove scientific evidence that the only way of making
new words in the Uzbek language is by affixation. While he considered the composition method to be present
in the Uzbek language in pre-independence studies (perhaps influenced by Russian linguistics - A.O.), he
argued that in his recent work he denied the existence of composition method saying that: "In all Uzbek
word-formation cases, "compositional method" is used. It is described as a productive way of making words.
However, if you approach the event directly from own the Uzbek language's material, it will be clear that is
there is no a "composition method" or a proper way to do it". After lengthy analysis, he suggested that such
words should be regarded as occational constructions rather than linguistic units.

Q. Sapaev (2009) presents the following four methods of word formation in Uzbek: 1) phonetic
method; 2) semantic method; 3) affixation (morphological) method; 4) composition (syntactic) method.

1. Phonetic method. 1) Creating a new word by making a phonetic change in the composition of the word.
For example, 6yp (chalk)-6¥3 (canvas), ToF (mountain)-Touu (stone). 2) Creating a new word by changing
the stress. For example, ssHru (new as adjective), siHru (new as adverb), xo3up (now as adverb) - xo3up
(ready).

2. Semantic method. Lexical-semantic word-formation is the change in the meaning of the word, the
emergence of a new word with meaning.

3. Affixation method. The affixation, which is a leading lexicon of new vocabulary words, is suffixed in
the Uzbek language and cites the following examples: Tepum (harvest)+uu (harvester), oama (apple)—+3op (a
garden of apples), Tui (language)-+iiyHoc (linguist), ok, (white)+a (white as in imperative mood), UHTU30M
(discipline)+mm (disciplined).

4. Method of composition. This type of word formation is used by Q. Sapaev is one of the most active
methods in the Uzbek language. For example, ryn6eop (a type of flower), epeéHrok (peanuts), yudypuak
(triangles).

According to N.Ulugov's point of view (2016), new words will be created using the following methods in
the Uzbek language: a) Affixation method (morphological method) and b) syntactic method". He says that
only simple words can be formed by the morphological method, and they are called simple composed
words and the syntactic method is called compositional. For example, cotu6 oamok, (buy), THHWIMKCceBap
(peace-loving), xaBopaHnr (blue), ryaToxuxypo3 (a type of flower). He also incorporates syntax-based pairs of
words (oJau-coTau, OOpau-Keaau, auyuuK-uydyK) and repetitive (Ky3-ky3, €p-€p) words.

G. Bobojonov and K. Rajapova (2017) show the following types of word formation in modern Uzbek:

1. With word forming suffixes (affixation or morphological method).

2. Creating new words by adding and pairing words (composition or syntactic method). For example:
uccuk, (hot)-coByk (cold) (condition), kenau (came)-kertu (left) (movement), KuiuuH (winter)-€3uH
(summer) (always).

3. When creating a new word by repeating the words, the word repetition updates the vocabulary. For
example, 6orya-06orua (game), ac-ac¢ (barely), 1uk-1uK (a type of herb), mor-not (motorcycle).

4. By moving from category to category (semantic method). For example, the words yrun (boy), Ku3
(girl), kamnup (old woman), yon(old man) belonged to adjective, and now they are noun, Keiaxak
(future), kypuiuiu (building) belonged to the verb category, and now it is a noun.

A. Atajanova (2017) provides a number of ways in which word-making is based on the nature of the part:
1) by adding suffixes to the base (affixation); 2) by adding words to the stem of the word (composition).

We briefly touched upon the history of the study of Uzbek word formation. We have seen in general
linguistics that language learning as a system began long ago, with notable results. Under the influence of
these works and achievements, serious attention has been paid to learning Uzbek as a system in Uzbek
linguistics and certain scientific work have also begun to appear.

In short, word formation or forming new words methods in the modern Uzbek language has been
studied for a long time ago and acknowledged differently. If you look closely, composition or compounding
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(two or more words) in the Uzbek language is used in almost all literature and has been studied as a
phenomenon. Nevertheless, some linguists completely deny this fact on the basis of certain evidence. Over
time, attitudes towards this language phenomenon may also change. In our opinion, there are different ways
of forming words, including composition, in the same way as the other languages.
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TUWIHUHI AXAMUATHU

baxTuépnii Toxup BaxTuép yram
Kuzzax moamrexHuKa MHCTUTYTH,
ACCUCTEHT

Xap Oup xank y3uHUHT ypd-oJatiapy, aHbaHajlapu, 0e0axo €IropavMkiapy, HOOIUp acapiaapy OmwiaH
Oompraqukaa ¥3 oHa TWJIWTA 3Ta SKAHJIWTH OWJIaH XaM OOIIKa XaJK BaKWUIapUAaH aXXUpaind Typaiu.
Hynéna xankyiap xym. Iy 6omcaan xaMm ynap Typ/amda JIMCOHAA Cy3Ialaauiap. YJIapHUAHT Siiall apouTapy
Ba TYpMYII Tap3u XxaM Oup-Oupura yxinamanan. Xap Oup MUWLIAT Y3IUTMHU HAMOEH KUJWIluaa andarta
TWIHWUHT aXaMUSITU OeKUEC IKAaHJIMTUHU SbTUPO( ITULL 3kou3. boucu 11yHaaku acpiap AaBoMuaa ¥30ek
XaJlKi AYHE TMBUIM3ALUSCUTA Y3MHUHT MYHOCMO XMCCACMHM KYIITNO KeIMOKIa. Arap OHa TUJIMMM3
o6ymaranmma Maxmyn Komrrapuitnuar "IeBoHM JTyFATUT-TYPK' acapy, AXxMan S ccaBUiTHUHT XMKMAaTIapH,
Ammiep Hapowitauar "Xamca'cu, booypaunar "bobyproma“cu, Uynmon, A6mymna OpumoB xamma
SyADUSHUHAT YTIU WEeHPUSITH SIpaTUJIMaraH Oyaap sau. baiku IyHWHAT YIyH THT MAJIIAT TAKTUPUHWHT
TUMCOJIATA aiiaHTaH Oyica Kepak. OHa THIMMHI3 cabad, OyryH OHTY IIYYypUMM3 MabHABUSAT TyJIIapy OmiaH
Oe3arMoOKIa, Iecak amaliMarad Oynamu3. Herakm oHa Tiwim OM3 yYyH KyXHa TapUXUMM3HU, OeTaKpop
KaIpSITIapUMU3HU, XaIKUMI3Ta X0C TyHEKApalll Ba aXkIouTap MEpOCUHM aBJIofjIapra eTKa3yBUYM KyHTHIT
Ky3rycu xucoOmaHagu. Jn€pnMmn3 MyCcTakMUIMK Mniapyuaa 0apya coxajapaa OyiaraHu Kabu ¥3 oHa
THWJIMMA3HUHT STHaJa pUBOXKIIAHUAIIN YIYH UMKOHUSATIIAPHWHT SIIUTUHY ouayn. TUIHWHT Kail Japaxana
Ky4ra sra SKaHJIMTMHU UCOOTIalll YUyH STHTM KOHYH Ba KOMJAJIap XaM MIIIa0 YMKWIIN. XaTrToku "JlaBiaTt
TAJIV XaKyAa' 'TH STHTW KOHYHHWHT TaXpupy KaOyn KmnHaW. By aca aifHaH 1ry Tviiaa cy3mailyBIrIapHHT
OHa TWJIWTA XypMaT OMjIaH Kapaliura yHIaau. T KAuiap ypracumaru y3apo MyHocabatiaapHu nudoma
9TYBYM BOCHTA Oyiica sTHa- XXaMUSTUMU3HU IOKOPY CAJIOXUSITra 3Ta KAHJIUTUHU UCOOTIOBYM, TYypJIU
TATIIOMATYK aJIOKAJITApHU WYITa KYI0OBYM BOCUTA XaMIMD.

A3zan-azangaH ota 6o6osapuMu3 HadakaT ¥3 oHa TUIKAA OanKu OOIIKA TUIapAa XaM CY3IallullIHI
ounuirad. byrok 606omu3 Anuiiep HaBouii hopc, TOXMK TUIapuaa KajiaM TedpaTud sHruaaH-ssHId
KO, HabMyHAJApHM aBJIOIapra KOJOWpraH. AXKIomiapaaH KoJTraH nopatiay ¢dasuiaTiapHH sSHaga
MyKaMMaJIJIAIITAPUIIT UKKY Japé OpaCMHWHT BOPHUCIApU XUCcOoOIaHTaH OYTYHHUHT ENIIapy YIyH YTUT
necak Myoosara Oynmaian. Cababu IIyHIaKy XO3UMPrd KyHIa TWIIMMUA3HUHT JIYFAT Xa3uHalapy sSTHTU
cy31ap Ba SIHTY TyLIyHYaIap OrIaH O0MKO, XOPYzKII TWIap OMJIaH ajlokacu sTHazaa Kydaiimokaa. FOptummsna
WCTUKOMAT KMJIAETraH xap Oup YFI-Ku3 OyIryHIY KyHIa OMpOoH OMp XOPYDKWM TWIIH! YPraHn0 BaTaHUMU3HIHT
LIIOHJIM TApWXHU ,0yTYHUIAH MabMHYH OYIMO 3pTaHTM KyHWTA YMUI OWIaH Kapallld YIapHWHT OJIHIa
Typrad MyxuM Basudanapaad xpcoodmaHaay. 2KaxoHHUHT eTaKull THDIapyIaH XUCOOMaHTaH WHIINA3 THIMHA
Ypranui Oyiinga OyTyHTH KyHIa THAHUMCH3 VWJIMHI U3JIaHUIILIAp aMalira OIMPYIMOKIa. brpok Oy TvrHm
qyKYp JIEKCHK XaMJIa IpaMaTyK YpraHWII Y4yH Y30K WWLIap Kepak O0yiamu. Y30eK Tiiima OyaraHu Kaou
WHTJIN3 THJINIA XaM CY3JIapHU KUCKAPTUPpUIT MyMKIH. Cy3apHi KUCKAPTUPUO YKUII Ba YHH TypJIMda
MabHOJIApHUM aHIJIaTUILHN JIYFAT OOMIMTMMM3 KeHTalnimra cadbad oymagu. by xakga Pyc tTimiynocn T.M.
Bensges Ba B.A. XoMsaKoBap ¢¥3 KUCKAPTUPHUIITHUHT Y4 XU KYPUHUIITMHA, ThHU WHTJIN3 TUINAA CY3Iap-
CY3HUHT OMPUHYU OYFUHU, KM YpTagaru OYFUHU, €KW OXUPTU OYFUHUHU KOJAUPUIL OPKAIU KUCKAPTMa
CJICHT WIUIATWIMIIWHN Ky3aTUII MyYMKWHJIUTH XaKyuga ainTu6 ytrad. Cy¥3 sicalllHWHT sHa OWp KyJaiu
ycyyutapy Oy Cy3japHM TakpopJalll OpKaJiM aMmajra omand. Takpopuil cy3iap CY3HUHI KUUMaTUHU
KyJairTupany €Ku 00IIIKa MabHOJIAPHH aHIJIATUAIIN YIYH XaM XM3MaT KAJIaamn.

Mucon: attract. - attractive - Ekumin, gent. - gentleman - oauikaHo0, imposs. - impossible - TMKOHCH3.

Takpopwuii cy3map ciaeHrIa Ky3aTiiaay Ba yiIap KeMMHYAINK ana0duii TWTHUHT CTaHaapayiapyra Ky I
MyMKUH. boja ayHéra keiaraHuaaH 0oliiad TOKY TWIM YMKTYHUTa Kanap atpodaa 103 6epaauraH Bokea Ba
XOIMcaapHN MHAaMal Ky3aTagn. DITUTHII OPKAIM 3¢a MabJIyM CY3IIapHM y3mamTupud onaan. MHTIImM3
TWJIMHYA YPTaHUIIIA XaM KYTIPOK, 1Ty YCYJIHU ShHU THUHIJIAII YCYJIMHU KYJIJIall Makcaara MoguK, OYIaan.
Tun yprana€TraH maxc XoxX MakTad YKyBYMCH, XOX OJMITOX Tajabacu OVJICHUH, y ajdaTTa KU3UKapian
Tap3aa YTKa3wiraH JapCHU T€3 Ba OCOH Y3/lallTUpaay. XyJioca YpHUIA IIIYHA alTUIL MyMKWHKM, OMpOp
OMp TUJTHM YpraHWII YIYH SHT aBBajIo, YIlla MaMJIAKATHUHT ypd-omaTiapy, SIIall Tap3d Ba KATUMUN
EénropavKiIapy OWaH IIYFWIJIAHUWII JIO3UM. By m3manuin Ba YpraHvin WHTJIA3 TYIM XaKuaa OWMIMM Ba
KYHUKMaJIApUMU3HY STHAAA YyKYpJIalIvIInTa Xu3MaT KUTaau.
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MWJIJINN TAPBUS

Toxamena I'ymmanoii Coouposna,
daprona maxap 16 yMyMrabamM MakTaOl YKUTYBYUCU

Bupop xymyn, MaH3MIIAa ICTUKOMAT KWJIYBYM KUIITMIAP, Y3UTa XOC IIapONTAa IMaK/DIaHTaH GUpop 31at
€K1 MUJUIATHUHT MabJyM TapTUO-Kouaanapu, €3uiraH, €3uiMaraH KoHyHJapu oyiaaau. by kabu KOHYH-
Kouzasap yia Typyx, a/1aT éKi MILIAT IyHEKAPALIAPUHUHT MabyM KUCMUHU aKC 3TTUpamu. EsuiraH,
€3maMaraH KOHyH-Kouaaiap, aifHuKca, XaJIKHUHT MDKTUMOW-axJIOKIi Kapalnuapyuaa KyTpokK, yapaiiam.
Macanan, aiipuM xajakjapja Myxadb0at 6opacuaa Tyiaa 3pKUHIMK Oyiica, Ou3ga Ku3 00j1a Y3 CEBIMCUHU
OIIKOpP KWJIWIIX OXOOCU3INK caHalagu. ByHmaH Tankapy, pyc KMIIMIaApA HYTKUIA By Tbrapu3M KydJIu Ba
KYIMHYa, Oy OIMIl X0IaT cudaTha Kapauam. Y36eK XaIKiua 3¢a 0f100CU3IMK OeITUCH XUCOOIaHAa M.

Bamumii acapiapaa xank, XxapakTepH, XycycaH, YHUHT aXJIOKHI Kapalllapy TACBUPH MyXUM YPWH TyTalId.
KaxpaMOHJIApHWHT axJIOKY, aXJIOKMI KapallTapy XajiK axJIOKH, IyHEKapalln crudarraa HaMoEH OYIamm.
VTKip XOMMMOB KUCCATAPUIATY KAXPAaMOHJIAP XaM XaIKMMHI3 MWLM axJIOKHIi KapallIapMHUHT aKCH
crudaTtraa TaCBUp STWITAHIATH OWJIaH aXpaand Typamu.

XakyMm3 Ku3J1ap o001 Macajlacura KaTTUK, 9bTH00p Kaparanu. IIlyHuHT yuyH Oyiica Kepak, Kusiap
V3 Kaiommary TyHFyJIapHH OLIKOP KWIMIIIHY ON00CH3IMK 1e0 omnamunap. by Hapca ora-oHanap, skaMoaTJInK
TOMOHUIAH XaM IxK00Mii Xomat cudaruaa KapaaMaiiny. "KaaduHrra Kynok, coi'” Kuccacuia MakTad YKyBUMCH
HundyzanuHr Pyctamra €3raH ceBru xaTuHu Kypuo, ykutyBun Bacuna HazapoBHa yHUM ogo6cu3nukaa
aiionaiiou:

" - V3uMm 6uiicam, aHa, JaZaHT XaM OMInG KYIHCHH, aXMOK! - y TOPTMaHM O4MG YIlIa XaTHHU LIapTTa
onnn-1o, YKuo Oepau. "?KoHMMIAaH OPTUK KypaMmaH", IeTaH Ccy3IapHM afHUKCA, KATTUK YKUIW. - SHIN
TYLIYHAUHIU3MU, XaliuTBoi aka! CU3 y3aTUILHU XOXJaMacaHTU3 XaM, 0ajiku Oy 3pra TeruiHU XoXj1a0
kosrauaup! By ep MakTa6. MeH TapOUsTHUHT Gy3MTHILNTA iYi1 KyiiMaiiMaH. Y31HM THITNG I0pCHH.

Xamma 6mp Jax3a XUMIMKIA My371a0 KOJIN.

- by macanaHu cuH(pmolapy ypracuaa Myxokama Kujcak, YpTokjiapy Huma aeinu. Kum kyinoau
VHTA...

Bacuna HazapoBHa ranmmHu Tyrata oaMaad. XaluMTBOUW capykK yuYuO YpHUOAAH Typav-10, 6opa coaud
KM3WHU LIYHAAK Tapcakuiad 1bopanKu, XoHa XapaHriad ketau. JIundy3aHuHT 0ol Belllajkara TeTau.
Bemranka armapmm6 tymon” ("KamouHrra Kymok con” 271-6er).

Bacuna HazapoBHaHMHT OyHAai SXTUETCU3 XapakaTiapu duiady3aHUHT, MypFak Myxa00aTUHUHT OeBakT
Xa30H OY/MIIMTa cabab Gymmi. Y30eK Ku3mapy Xyla OpysITIN, ySITdaH 6yaminany. ByHmait ysmiapra uinait
onMaran Juiadysa cupka nuubd y3uHu HOOyA Kuianu. JeMak, MAJIIUI axJI0K, KOMJaJdapuHUHT MebEpaaH
OIIMIIN 0ab3aH 33TYIMKKA SMAC, SKOXUUTMKKA XU3MaT KYJIAIIM MyMKIHJIMTUHY XaM YHYTMAaCJIMK Kepak.

V36eK Ku31apy ceBri 6061ma Kyna SXTHETINK OMIaH xapakaT Kwianmiap. CeBruaapuia KyruHua
Kajomapuna cakjaiiaunap. CeBraH UNTUTIApUHA XeU Kaepaa "ceBrmimM” nebd TaHWIITHpMaiamiap, €
crHOIommM, € KapUHAOLINM JIes Ba3UsITIaH YNKUIITA XapaKaT Kyujiamuiap.

- 3uéna ounaH OonanmKaaH Oupra ycranMucusaap?

Hwuwma peiiminmMun OmnMmai KoaaguM. YHra borup 0miaH MakTaOmoIn 3auK, JeraH OyJIcaHTu3 Kepak.
KuznapHUHT ogaTy 1IyHakKa Oyinaau. Xed 3aMoHAa Ku3 00J1a, MaHa MEHUHT WUTUTUM KeJIau, Aesl OJIMaiau.
CeBIMIMCHHYT aKaM €KY KAPUHIOIINM Je0 TAHUIITHUPAIH.

CU3HU €1FOHYM KUJIMO KYMMACIUK YUYH Y3UM €JIFOH TrarupauM.

- Xa, y owran cuadmom sauk” ("Uym xaBocu” 29-6eT).

Kwuzmap Tapousicura kaTra axamusT oepwininy Oy yiapra HucOaTtaH ¢gpeomgauiapya MyHocabaTma OyIuin
JeraHu sMmac, anoarra. KusmapHu, aifHuKca, OHaJapHM XypMaT KWInin 0o0uma KyTTuHa XauakKjaap ypHak
0JICa ap3upIIM aXIIOK-0m00 Konmanapumun3 Maxya. OHajapra OyIraH XypMar KaauMIaH MIaKUTaHTaH 0o,
OyHra McjIoM IUHUHUHT XaM TabCUPM KatTa OynraH. OHajmap Xakyaa rall KeTraHaa yiIyF KAIIWIap, Katrajaap
XamucIapaaH, KyphoHIAaH MUCOJIIAp KeNTUPHO, ¥3 GUKpIapHA MCOOTIIAITa OnaTIaHno KonraHap. OHazap
CHIAMOCH OJITMAA Xap KaHaail Tabpudy TaBcrd oxxus. YTkup XommMoBHUHT "lyHEHUHT MIILTapn” KMCCacHIara
OHa TUMMK o0pa3 cudaTraa Xyaa YUpOMIM TacBUpIaHraH. Myaumd KyuccanuHT naparpadguna "yHénaru
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XaMMa oHaJiap ¢ap3aHaura MyHocabar 606mma oup-oupura xxyna yxmanau'”, 1e6 tabkumnaio. Kuccanar
xap OMp HyKTacMHM aHa 11y (GUKPUHUHT MCOOTH OYJTyBUYM TacBUpJIap OMIaH OOMMTIaH.

"Bbup xadra 6yIIMKM, IyCTIapyM, TAHUII-HOTAHUIILIAP SIIMKIAH Maloc KNpHO Keanmmany. dycTmapum
KMMTIMHA YTUPUO, KMMIMHA YMKUO KeTuinaay. bolkamap oxucra cypanmmiap:

- Heua émima spumap?

MeHn aitramaH... AiiTaMaHy VitaliiMaH: OHAHMHT €1I-Kapycy OymaguMu? MexpHHUHT €1-Kapyrcy OyIaaMu?
TacpxatHrHr-un? CagoKaTHUHT-YK?

Wnrapunapu oup xakukatay omnapauM. OHa y4dyH OOJaHMHT KaTTa-KWIUTY OyIMaian. DHau siHa Oup
XaKMKATHU aHIJIaauM. bojia ydyH XxaM OHaHMHT KaTTa-Kuuuru oynMac skaH. OHa-oHa 3KaH. YHra 0ollka
cudar kepakmac” ("yHéHuHT nuntapu” 9-6eT).

V36eK oHaIapy GOJTaKOHINTH, GoJiara GyIraH Mexpy OMIaH y3ura Xoc Tap3ia HaMoéH 6yanu. busnaru
KYKaJIIOLII aTaMacH XaM OHAIApMMM3 MEXPUHHU KypcaTyBuM cy3napaaH onpuap. bupop cabab omiaH oHacHMHT
cytuaaH OaxpamaHz Oysronmarad 0oJjiara 0o1ka oHazap y3 001acy pU3KMHM YIIAILMIIN KaTTa MeXp, 33TYJIUK
THMCcOJI XucoomaHany. "Ayré HuaT niniapu' ' ma [Mommro xomanwHr ToitnpkoHTa HUCOaTaH KMJITaH MaHa
IIyHAAH MEeXpHMOOHYMINTH, OEMWHHHAT, IOpakmaH KWITaH SXIIWIATA TEHTCH3 caxoBaT Xamjua
YMYMUHCOHWTMKHWHT EPKUH HAMyHAaCH CaHAJIaIu.

"Illynpa nenr, 6up KyHu Iolmo onaM KeJmo Koimuiap. Ainanuo-yprimo6, Tolinp:KoHHn 6aFpuiapura
6ocn6 smmsamnap” ("dyréauAT uiapn” 34-35-6eT).

XaKuKaTmaH XaM, OHa y4yH, allHMKca y30eK oHajapy y4yH OOoJaHMHI OeroHacu MyK. bupoBHMHT
GoJack Ky4amaa HUKWINO 030D YeKca, XYL 3 6omac 030p YeKKaHaai oupra KuitHanann. Vnemaétran
OoJtaHM KypraHja, yHra Y3MHUHT OoJlacHIIeK auMHaau. YIIyF €3yBYMMI3 OHAJIAPHUHT OoJtaiapra MyHocabaTHHI
épuTap sKaH, ylapoaru IIyHaai 331y dha3mwiaTiapHy aHUK, Kypa oJIraH Ba €pKUH TaCBHpJIaraH.

"- Kn3ukcns, - Jeanm skax TMMHT 00COJIMalt,- XaMMaHMHT MILNATA apajialiaBepacu3Mm?

- Hwuma xammaHu uim?

- BuposHuHr Gonacu 6yica... Murmaca, cusra Huma? Murna6-itnemab oByHamu.

- Humara 6upoBHuHT Gomacu 6ymapkan! - TycaTnaH OHAHMHT Xax/I1 YUKUO KeTau. - nFna6 Typran
GoTaHMHT 6eroHacK Oymammu? YsuMaiicaHM IyHaka nerann? Mnema6 TypraH Hopacuaara paxMu KeJIMaraH
ojaM - ofaMmu?

WHnamManuM. AMMO 6aprGup ViaHaa OfiMMHY HOXAK XMcoOmaraH sauM. Mk, yaMmamna, OHaTapHUHT
OM3 TYIIyHMaiIUTaH, OM3HUHT YTYOBIMM3Ta CHFMaINTaH 3 ojamu 6opra yxmraion” (" AyHéHnHT niniapu”
22-6eT).

Vrkup Xommmos ITomiro xona o6pa3uaa MIUTHIA GeTHIapaaH Keanb YMKKaH X0JIa OHaIapra Xoc
Gapya yYMyMUHCOHMI XUCIATIapHM XKaMiTalllra XapaKaT KYUIraH Ba ¥3 Makcaaura spuinrat. [lommmro xoma
o0Opasuma xap 6up ogaM ¥3 OHACUHWHT KYTITMHA TOMOHJIApUHY Kypanu, [Toro xoa Xyaam ¥3 oHacumain
TacBUpJAHTAaHWHU ce3aay Ba ¥3 OHACMHWHT MeXpMOOHUYMIMKIApWHU 3CiIab KeTagu. Amnbd oHamapHH
YMYMMWHCOHUI TYHFyJlapAaH OMpU - CaoKaT pam3u cudaTraa TaHUIITUPAIK.

Xymtac, ogo0-axJIoK HopMajlapd XaJIKHUHT MaZaHWSTHHHA, MabHABUI PUBOXKIIAHUII JapaskacHU
OeITMIOBYM OMMJUIapIaH OMpu xucoomaHaau. by HopMaap 6agumnii acapiaapaa MAJIIMI OeJIrriap OpKaJn
aKc 3TMAC 5KaH, SIIMIIMAraH sIMOKIEK OHp X0JIaT 103ara KeJamy. YTkup XOIMMOB Kyccantapuaa AYCTINK,
OMpIaMIIMK, XaJOJUIMK, MEXMOHIYCTIMK, CEBIM KaOU YMYMMHCOHUI TYWFyJIap MWW 1ubocnapaa y3
Mebepu OUJIaH XMKOSI KAJIMHIaH.
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INGLIZ TILIDAGI FE'L IBORALARNI O'ZBEK TILIGA TARJIMA QILISH
USULLARI

Rashidova Umida Mansurovna,

Samargand davlat chet tillar institute katta o' qituvchisi,
filologiya fanlari bo “yicha falsafa doktori(PhD)

Gulova Lola Salimovna,

Samarqand davlat chet tillar instituti 2-kurs magistranti

Annotatsiya. Ushbu maqolada ingliz tilidagi fe'l iboralarning fikr ifodalashda tutgan o'rni, o'zbek tilidagi
tarjimasi, talgini va kommunikativ vazifasi ochib berilgan. Shuning bilan birga, ingliz tilidagi fe'l iboralarning
0'zbek tiliga tarjima qilish metodlari va usullari hagida ham so'z yuritilgan.

Annotation. This article depicts English phrasal verbs, their communicative function in the language and
translation variants in Uzbek language, as well as, methods and ways of translating phrasal verbs in Uzbek
language.

AHHoTauys. B maHHOI cTaThe OCBEILIAETCS POJIb IJIATOJBLHBIX UIMOM B aHIVIMICKOM SI3BIKE M MX
KOMMYHUWKATUBHON (DYHKIIMIO. A TaKXKe pacCMaTPUBAIOTCSI BOIIPOCHI IEPEBOA aHTJIMIACKUX IIaTOIbLHBIX
WIIOM Ha y30eKCKUIA.

Har bir xalgning til boyligi uning tarixi, madaniyati, urf-odati, turmush tarzi, mentaliteti va xarakterli
xususiyatlarini aks ettiradi. Jumladan, O'zbekiston ham mustagillikka erishgach, eng dolzarb vazifa sifatida
chet tillarini chuqur o'rganishni va uni o'sib kelayotgan yosh avlodga o'rgatishni kun tartibiga qo'ydi. Xususan,
O'zbekiston Respublikasining birinchi Prezidenti I.A. Karimovning 2012- yil 10-dekabrdagi 1875-sonli
"Chet tillarni o'rganish tizimini yanada takomillashtirish chora- tadbirlari to'g'risida" gi qarori ham fikrimizning
dalilidir.

Frazeologiya-tilshunoslikning alohida bir bo'limidir. Uning o'rganish obyekti bo'lgan frazemalar
shakllanganiga hali ko'p vaqt bo'lmagan bo'lsa-da, tarixi til taraqqiyotining ilk bosgichlariga borib tagaladi.
Iboraviy birliklar til bilan birga paydo bo'lib, til bilan birgalikda rivojlanib kelgan. Ammo jamiyatning turli
davrlarida ularning o'rni va ahamiyati turlicha baholanadi. Iboralar tuzilishi, leksik-semantik, funksional-
uslubiy va sintaktik vazifalari, shuningdek, o'ziga xos xususiyatlarga ega bo'lgan til birligidir.

Iboralarni fikrni bayon etishga yo'naltirish va iste'molga Kiritish jarayoni bir nechta omillarni o'z ichiga
oladi. Bular so'zlarning turli xil bog'lanishi, omonimlar, sinonimlar, frazeologik birliklarning turli xil
ma'noni berish, polisemiya va boshqalar. Bulardan tashqgari, frazeologik birliklardan o'sha xalgga mansub
bo'lgan uslubiy bo'yogdorlik mavjudki, ba'zi bir boshqa tillarda u uchramasligi ham mumkin . Frazeologiyaning
asosini tushunishda yuqorida qayd etilganlarni esda saqglash lozim.

Iboraviy birliklarni har bir turi va shakli aniq mikrotuzilma deb garalishi mumkin. Frazeologik birliklarni
tarjima qilish vaqtida vazifadosh, teng lingvistik birliklar ikKki til o'rtasida tagqoslab tanlanadi. Taqqoslash
tamoyili o'rtadagi o'xshashlik va fargni ko'rsatib beradi. Bu sistemaning ba'zi aniq gismlari shaklan teng,
to'g'ri kelsa (gisman yoki butunlay), ba'zilarining esa umuman mugqobil variant topilmasligi mumkin.

Iboralarning ingliz tilida eng ko'p uchraydigan turi bu fe'lli iboralardir. O'zbek tilida esa fe'lli iboralar yo'q.
Fe'lli iboralar ingliz tilida phrasal verb deb ataladi: fe'lli ibora fe'l +ko'makchi (predlog) yoki fe'l +ravish
tuzulishiga ega bo'lgan iboradir. Fe'lli iboralarni mazmuniga ko'ra uch turga ajratish mumkin:

"Q'zini tashkil giluvchi fe'l va ko'makchining ma'nosiga to'la mos keladigan fe'lli iboralar. Masalan: go to -
ga bormogq. I go to Samarqand every year. - Men har yili Samargandga boraman.

"O'zini tashkil qgiluvchi fe'l yoki ko'makchining biriga tegishli ma'noni aks ettiruvchi fe'lli iboralar.
Masalan: stay up - uyg'oq qolmogq. I don't like to stay up late. -Men kechgacha uyg'oq qolishni (uxlamaslikni)
yoqtirmayman.

"Q'zini tashkil etuvchi fe'l va ko'makchining ma'nosidan umuman farqli, yangicha ma'no ifodalovchi fe'lli
iboralar. Masalan: put up with - ko'nikmogq. Bu iboraning ma'nosi, ko'rinib turibdiki, put (qo'ymoq), up
(yuqgori) va with (bilan) so'zlarining birortasi bilan ma'no jihatidan bog'liq emas. He had to put up with the
bad condition in the hotel. -U mehmonxonadagi yomon holatga ko'nikishga majbur bo'ldi.
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Fe'lli iboralar ingliz tili asosini tashkil gilib - non o'zbek dasturxonida ganday o'rin tutsa, fe'lli iboralar
ingliz tilida shunchalik ahamiyatli. Ya'ni, ularsiz ingliz tilini tasavvur qilish mumkin emas. Ular shu darajada
muhimki, fe'lli iboralarga bag'ishlab alohida lug'atlar nashrdan chiqariladi va ular juda xaridorgir.

Fe'lli iboralarning ma'nosi matn tarkibida ochiladi. Shuningdek, fe'lli iboralar tarjimasida uch usulni
ko'rsatish mumkin: 1) asliyatdagi frazeologizmga tarjima tilidan teng qiymatli ekvivalent qidirib toppish; 2)
asar o'girilayotgan tildan monand mugqobil variant topib qo'yish; 3) frazeologizmlarni aynan, so'zma-so'z
tarjima qilish. Har uchala usul ham uchramagan taqdirda tarjimon ularning umumiy ma'nosini aks ettirish
bilan kifoyalanishga majbur bo'ladi.

Fe'lli iboralarni tarjima qilish oson ish emas, chunki u quyidagi bir nechta tamoyillarga asoslanadi:
so'zlarning turli xil birikishi, so'zlarning omonimligi, sinonimligi, iboralarning ko'p ma'noligi va tarjimonni
chalkashtiradigan matniy ma'nolar. Bundan tashqari, ko'pchilik fe'lli iboralarda milliy xarakterga ega uslubiy
bo'yoqdorlik mavjud bo'ladi. Tarjima jarayonida asliyatdagi iboralarning o'rniga mos lingvistik birlik tanlash
ikkita o'ziga xos lingvistik tamoyilga asoslanadi. Bu tamoyillar o'xshashlik va noo'xshashlik alomatlarini aniglab
beradi. Fe'lli iboralar shakl va mazmuniga ko'ra mos kelishi yoki umuman mos kelmaydigan unsurlardan
tashkil topishi mumkin. Ushbularni hisobga olib fe'lli iboralarni tarjima qilishda va ularning kommunikativ
vazifasini saglashda, asosan, quyidagi uchta muvofiqlik turiga e'tibor berish lozim: 1)to'liq mos keladigan
fe'lli iboralar: to lose one's head - gangib qolmoq; 2)gisman mos keladigan fe'lli iboralar: to lose one's
temper - sabri tugamoq, g'azablanmoq; to agree like cats and dogs - it-mushukdek yashamoq; 3)muvofiglikning
yo'qligi: to pull somebody's leg- mazax gilmoq; to beat about the bush-gapni aylantirmogq.

Yugqoridagi fikr va mulohazalardan shu narsa ma'lum bo'ladiki, fe'lli iboralar ko'chma ma'no kasb
etadigan ideomatik birliklardir. Bunday birikmalarning kishilik jamiyatida alogani ta'minlashdagi roli juda
katta. Ular kishilarga biror xabarni yetkazishdan tashgari nutgga hissiy ta'sirchanlik qo'shib, yozma materiallardagi
iboralar o'quvchining hissiyotiga ta'sir o'tkazadi, estetik adabiy va madaniy ma'no kasb etadi. Asliyat matnida
muallif tomonidan iboralar go'llanilar ekan, uni tarjima matnida ham imkon gadar saglab golish tarjimon
oldida turgan juda murakkab bir masaladir. Fe'lli boralarning semantik xususiyati juda murakkab birlikni
tashkil etib, ularning ma'nosini tarjima matnida saglab qolish uchun quyidagi asosiy beshta jihat ularning: 1)
ko'chma ma'nodaligi; 2) badiiyligi; 3) hissiy ta'sirchanligi; 4) uslubiy bo'yoqdorligi; 5)milliy xususiyatga ega
ekanligiga e'tibor garatish lozim.

Fe'lli iboralarning ko'chma ma'no kasb etishi, bu ularning eng asosiy elementidir. Misol uchun: to kick
the bucket - vafot etmoq; to wash dirty face in public - oilaviy sirni oshkora gilmoq.

Iboralar ijobiy, salbiy va neytral xarakterga ega bo'lishi mumkin. Masalan, to kill two birds with one
stone iborasi ijobiy ma'no kasb etsa, to find a mare's nest kulgili xatoni ifodalab salbiy ma'no kasb etadi.
Rome was not built in a day iborasi esa neytral xarakterga ega ibora hisoblanadi. Iboralar uslubiy go'llanilishiga
garab ham farglanishi mumkin, yani ular kitobiy ( to show one's true colours), og'zaki  (to be painin the
neck) va milliy xarakterga ega (to set the Thames on fire, to carry coals to Newcastle) bo'lishi mumkin.
Fe'lli iboralarning murakkab semantikaga egaligi ularni tarjima qilishni bir- muncha og'irlashtiradi. Bundan
tashqgari, birikmalarning ekvivalentlik darajasini aniglash vazifasini ularni tushunish va tarjimasini
murakkablashtiradigan bir nechta qo'shimcha omillar ham mavjud.

Birinchidan, fe'lli iboralarni erkin so'z birikmalari bilan chalkashtirib yuborilishi mumkin. Aynigsa,
ularning badiiyligi ekzotik emas (to have butterflies in one's stomach), balki kundalik ishlatiladigan oddiy
so'zlar kabi bo'lganda (to measure one's length, to let one's hair down) ko'proq kuzatiladi.

Ikkinchidan, asliyatdagi ibora bilan tarjima matndagi iboraning shakli bir xil bo'lib, mazmuni esa tomoman
har xil bo'lishi mumkin.Masalan, ingliz tilidagi to lead smb, by the nose (burnidan ip o'tkazib olmoq)
rus tilidagi Boguth Ha HOC iborasiga o'xshash.

Uchinchidan, asliyatdagi fe'lli ibora tarjima tilidagi o'xshash ibora bilan chalkashtirib yuborilishi mumkin.
Masalan, ingliz tilidagi to pull the devil by the tail (muammoning girdobida qolmoq) iborasini rus tilidagi
JIepxaTh 0ora 3a 6opomy yoki moiiMaTh 3a XBOCT Xap-TiTuily iboralari bilan chalkashtirish holatlari uchraydi.

To'rtinchidan, asliyatdagi fe'lli iborani noto'g'ri izohlash, asliyatdagi boshqa bir shakli o'xshash, lekin
ma'nosi boshgacha fe'lli iborani keltirib chigarishi mumkin. Masalan, to make good time va to have a good
time.

Beshinchidan, asliyatdagi fe'lli iboraning tarjima tilidagi variantiga garaganda ma'nosi kengroq bo'lishi
mumkin. Masalan, ingliz tilidagi to get out of hand o'zbek tilidagi bebosh bo'lib ketmoq iborasiga garaganda
kengroq ma'no ifodalaydi.

The children got out of hand while their parents were away.

Ota- onasining yo'qligidan bolalar juda bebosh bo'lib ketishdi.

Yugorida keltirilgan inglizcha fe'lli iboraning o'zbek tilidagi mugqobiliga qaraganda ma'nosi kengroq ekanligini
quyidagi misolda kuzatishimiz mumkin. Ingliz tilidagi to get out of hand iborasi kishi, narsa yoki hodisaning
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boshgarib bo'Imas holatga kelganligini bildirsa, o'zbek tilidagi bebosh bo'lib ketmoq iborasini narsa yoki
hodisalarga nisbatan ishlata olmasligimiz tufayli ularni quyidagi misollarda qo'llay olmaymiz:

What caused the meeting to get out of hand?

Yig'ilishning tartibsiz o'tishiga nima sabab bo'ldi?

Tarjima jarayonida asliyat tilidagi fe'lli iboralarni tarjima tiliga o'girishda to'rtta metodga asoslanadi:

Birinchisi, tarjimon ibora semantikasining yuqorida aytib o'tilgan beshta jihati bo'yicha asliyat matnidagi
fe'lli iboraga to'liq mos keladigan tarjima tili iborasini ishlatishga harakat qilishi lozim. Masalan: to pull
chestnuts out of the fire for smb - birov uchun o'zini o'tga urmoq, o'lib - qutulib (jon kuydirib) harakat
gilmog.

Ikkinchisi, asliyat fe'lli iborasi shakli va abadiy ma'nosi o'xshamasa-da, bir xil ko'chma ma'noga, hissiy
ta'sirchanlik va uslubiy xarakterga ega tarjima tili iborasi bilan tarjima gilinishi mumkin. Masalan: Make hay
while the sun shines-Temirni qgizig'ida bos.

Uchinchidan, asliyat tilidagi fe'lli ibora so'zma-so'z, shakli saglangan holda tarjima qilinishi ham mumkin.
Masalan: People who live in glass houses should not throw stones-Oynali uylarda istigomat qiluvchi kishilar
tosh otmasliklari lozim.

To'rtinchidan, fe'lli ibora tarjima gilinmasdan, balki uning ma'nosi izohlab berilishi ham mumkin.

Tarjimaning mos metodlarini tanlayotib tarjimon quyidagi jihatlarga e'tibor garatsa, magsadga muvofiq
bo'ladi:

1) asliyat tilidagi iborani tarjima tilidagi mos ibora bilan tarjima qilish eng muvofiq usul, lekin har ikkala
tilda bir xil ma'noli iborani topish juda kam uchraydigan holat. Agar asliyat tilidagi ibora xalgaro xarakterga ega
bo'lsa, lotin yoki grek tillaridan olingan bo'lsa, o'sha iborani tarjima tiliga o'girish osonlashadi. Masalan: ingliz
tilidagi Achille's heel iborasi o'zbek tilidagi kimsaning nozik (zaif) tomoni, qaltis joyi shaklida tarjima
gilinmoqgda. Bunday muvofiq iboralar yaqin yillarda o'zlashgan bo'lishi ham mumkin: the game is not worth
the candle - ovora bo'lishga arzimaydi, arzimaydigan ish (har ikkala ibora ham fransuz tilidan o'zlashgan).
Ba'zan tarjimon mos iborani topsa-da, matnda uni qo'llay olmasligi mumkin. Masalan: to save one's skin
iborasi, agarda uning ma'nosi salbiy xarakterga ega bo'lsa, o'zbek tiliga esa faqat o'zini (0'z hayotini) qutqgarib
golmogq, o'zini panaga olmoq shaklida tarjima qilinishi mumkin. Lekin bu ibora ingliz tilida ijobiy ma'no kasb
etishi ham mumkin. Biroq bu holat o'zbek tilida kuzatilmaydi. Unda tarjimon uni o'zgartirib tarjima gilishga
majbur:

Betty saved Tim's skin by typing his report for him.

Betty Timga hisobotini yozib berib uni qo'llab-quvvatlab yubordi.

2) agarda tarjimon tarjima tilida asliyat tilidagi fe'lli iboraga o'xshashini topolmasa, unda abadiy ma'nosi
bir xil bo'lgan birikmani izlab ko'rishi magsadga muvofig. Masalan: to get out of bed on the wrong side-
chap yoni bilan turmoq. Bu yerda fe'lli iboradagi so'zlar noo'xshash bo'lgani bilan asosiy ko'chma ma'no
saglangan

3) agar tarjima qilingan til kitobxonga tushunarsiz bo'lsa, iboralarni so'zma-so'z tarjima qilish yaramaydi.
Shuning uchun ingliz tilidagi a skeleton in the cupboard iborasini 0'zbek tiliga mos ibora bilan tarjima qilib
bo'lmaydi, to put the cart before the horse fe'lli iborasi o'zbek tiliga aravani ot oldidan qo'ymoq shaklida
muvofiq tarjima qilinishi mumkin.

4) agar asliyat tilidagi fe'lli iboraga berilgan tarjima tilidagi muqobil variant fe'lli iboraning ma'nosini
to'liq gamrab ololmasa, unda umuman muvofiq kelmasa-da, ushbu fe'lli iboraning to'liq ma'nosini beradigan
erkin so'z brikmalaridan foydalanish magsadga muvofiq. Masalan: to cut off with a shilling - me'rosdan
mahrum qilmoq yoki to dine with Duke Humphrey - tushliksiz qolmoq.

Magolani yozishda quyidagi xulosalarga kelindi: 1) ingliz tilidagi eng ko'p uchraydigan fe'lli iboralar har
ganday yozuvchi yoki notiq uchun ulkan xazina hisoblanadi; 2) ulardan ustalik bilan foydalanish yozuvchining
asarini, notigning nutqini ma'noli va jozibali giladi; 3)yozuvchining aytmoqchi bo'lgan fikrini obrazli
ifodalashga yordam beradi hamda badiiy jihatdan g'oyat ta'sirchan bo'lishiga olib keladi; 4) ingliz tilidagi fe'lli
iboralarni o'zbek tiliga muvofiq ravishda tarjima qilish, tarjimondan ulkan mahorat talab etadi.
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NCITIOJIB3OBAHUE TEXHOJOI'MAU ITEJAT'OTUYECKHUX MACTEPCKHUX
HA YPOKAX PYCCKOI'O A3BbIKA

XKymaeBa Moxuuexpa,
Yyurens pycckoro s3bika CIITYHMOIT Nel3,
Hagawiickast o6nacts r.3apadiinan

BaxxHBIM yCTTOBHEM pa3BUTHST Y30eKMCTaHA SBIISIETCS (POPMUPOBAHIE COBEPIIIECHHON CUCTEMBI TIOATOTOBKU
KaZpoB Ha OCHOBE OOTAaTOTO MHTEJUIEKTYaIbHOTO HACIeANsI HapoIa W OOIIeUeIOBEUeCKIX IIEHHOCTE,
TOCTIDKCHU COBPEMEHHOU KYJIbTYPHl, SKOHOMWKM, HayKM, TeXHUKH W TexHojoruii. [lepemoBnie
TeJaroTMIeCKIe TEXHOJOTUH IIPEIyCMAaTPUBAIOT IIPUMEHEHNE MHTEPAKTUBHBIX METOIOB IPeTIoJaBaHMs.
O6yyeHMe ¢ IpUMEHEHNEM WHTEPAKTUBHBIX METOMOB M IIPUEMOB BOBJIEKAET YUYAIIMXCS B aKTUBHYIO
TTO3HABATEJTLHYIO IEATEIbHOCTD, CTAHOBUTCS 3((PEeKTHUBHBIM CIIOCOOOM TTOBBITIICHUS KAa4eCTBA 00pa30BaHUSL.
IIpenomaBaren MOJKHBI CTPEMUTCST TIOCTOSTHHO OBJIAZIcBaTh MCKYCCTBOM ITeJaTOTMUECKOTO MacTEepCTBa,
pa3BMBaTh TBOPUYECKWI Tomxom K mpernomaBaHmio. Co3maHue TeTarormyecKUX MacTepCKUX 3aCTaBiIsIeT
CTYIEHTOB aKTUBHO MBICINTh, MOOWJIM3YET X pa3BUBATh HEOOXOMUMbBIC YMEHUS Y HABBIKM.

HawnGonee akTyalbHBIMM CTAHOBSTCS Takue (DOpMBI OpraHM3alliM yI4eOHOU IeITeTbHOCTH, KOTOPHIE
CITOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHMIO YHUBEPCATEHBIX YMEHUI, CBOOOTHOMY CaMOBBLIPAKEHUIO, CITOCOOHOCTH
TT0-HOBOMY pearipoBaTh Ha MPOUCXOMSIIEe M CO3NAHMIO COOCTBEHHOTO TIPOAYKTa TBOpUeCTBa. PeammzoBarhb
STH UIIEW BO MHOTOM TTOMOTaeT COBpeMeHHasT 00pa3oBaTe/IbHas TEXHOJIOTHS TTearOTMYeCKIX MacTepCKUX,
IJe Ha TIepBOE MECTO BBHIIBMHYTA CoAepsKaTeJbHAsI 3amadya IOCTPOSHUsSI IIJIOCTHOM KapTWHBI MUpa, a Ha
BTOpOE TTOMCK MecTa cBoero A" B aTom mupe. JlaHHasT TeXHOJIOTHUS IIpeaycMaTpUBaeT IPeIOCTaBIeHUE
VYaIIMcs BO3MOXKHOCTH BBIOOpa BUA AEITEIHHOCTH, MaTepHalia, CIIoco0a IpeabsIBICHHS pe3yabTaTta u
T.I.

INemarormueckast MacTepcKast ? 3TO CHHTETUUeCKasi, MHOTOMepHas, THTeTpMpOBaHHasI, peIeKCUBHAS
00pa3oBaTeIbHAs TEXHOJIOTUS C BEPOSATHOCTHBIM PE3y/IBTaTOM, KOTOpast OpMEHTUPOBaHA Ha MHANBUIYAIEHO
-JIMYHOCTHBIN MOJX0/ B 00pa30BaTeIbHOM eI TeIbHOCTH.

Ha ypoke mactep BBOIWT CBOMX YYEHWKOB B MOWCK 3HAHWS, a He TPSAMO TepenaéT mHOOpMAIIHIO,
o0ydJaeT YMEHUWIO CTaBUTh IIPOOIEMBI M TBOPUYECKHM MCKATh OTBET, CO3MAET atMocdepy, MO3BOJSIONIYIO
UM OCO3HaTh W HAYYMTHCS ITOHUMATh Ce0s MU CBOE MECTO B MUpe, IOHMMAaTh APYTUX JIIOAEH,
BOCITMTHIBACT YBEPEHHOCTH B CBOMX CITOCOOHOCTSIX.

Ypok-macTepcKasi - 3T0 MHOTOTpaHHOE SIBJIEHIE, KOTOPOE MOXKET OBITh IIPEICTABJICHO B Pa3IMIHBIX
BapMaHTax. [JIaBHBIM €ro yCIOBHEM SBIIsIeTCs TBOpUYecTBO. OCHOBHBIC 3JIEMEHTBI MACTEPCKOi, KOTOPHIE
HCTIOB3YIOTCSA Ha YPOKAX PYCCKOTO S3bIKA - peIeKCHs, COLMANM3aIINs, CO3IaHNe TBOPUYECKOTO TIPOAYKTa,
pa3pbIB U "MHAYKIUA.

1. "Pedraexcus"” ? oTpaxkeHNe YyBCTB, OIIYIICHU, BOSHUKIIINX Y YYaIIXCS B Xo1e MacTepcKoii. Ha
aTare pedIeKCH YIaCTHUKN MacTepCKOI pacCKa3bIBaIOT O CBOMX YYBCTBaX, KOTOpbIe BO3HHMKIIM y HUX
B ripouecce paboTel. OHM ydaTcsl 0CO3HABATh CBOM YYBCTBA M WX BHICKA3BIBAaTh. JJISI yYaIIMXCS STAall
pedekcny BaxkeH M KaK TPEHUPOBKA CITOCOOHOCTU CAMOIO3HAHUS M CAaMOKOPPEKIHNHU. DTO yMEHUE
MOKET TIPEBPATUTHCS B TIOCTOSTHHO JICCTBYIOIIMI HABBIK CAMOPETYIISIIIAN.

2. "Conmanmzanys ? Bce, YTo cAeIaHO MHANBUAYAILHO, B Iape, B TPYIIe, JOJDKHO OBITh IPEICTaBICHO.
Conumammzanms - 3TO CpaBHEHHE CBOETO TPOEKTa C IPYTUMH B XO/€ OOIIEHUS TUCKYCCHUH, OOCYKICHMS
WK apUIIMPOBAHMS, T.€. BRIBEIIMBAHMS TIPOeKTOB. Ha ypoKe TIpeIcTaBrTeITh OT KaKIOM TPYITITHI TIPSACTARIISIET
pe3yIIbTaThl CBOETO MUCCIeTOBAHMS B (popMe TabIuII, COOOIIECHMS M T.II.

3. Cosmanue TBopueckoro mpoaykra min ("CamokoHcTpyKius' 1 "COIMOKOHCTPYKIIMA") ? co3maHme
WHAWBUAYAIHHOTO, a 3aTEM TPYMIITIOBOTO W MEXTPYIIIIOBOTO MHTEJIEKTYaJIbHOTO TPOAYKTA: OIBITA,
HaOMOACHNS, MIeH, TUTIOTE3bI, TEKCTA U T.I. B OCHOBE 3TUX ATATIOB JIEKUT MeXaHN3M JeKOHCTPYKIINUU
PEKOHCTPYKIINK 3HaHWIA. MiMesT IpecTaBIeHNEe O IPUYACTHBIX 000pOTaX, yJalnuecs, UCCIeIyst TEKCT,
aKIIEHTUPYIOT CBOE BHUMAaHME Ha VX POJIA B TEKCTE.

4. "Pa3pniB” ? BHYTpeHHEE OCO3HAHME YYalllMCs HETOJHOTHI MJIM HECOOTBETCTBUS CBOETO CTApOIo
3HAHWST HOBOMY, BHYTPEHHWI SMOIIMOHAIBHBIN KOH(IVKT, KOTOPBIN aKTUBU3UPYET YICHNKA K TBOPIECKOMY
TTOWCKY OTBETOB.
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5. "MHaykimst' ? cHCTeMOo00pa3yroIIM 3JIeMEHTOM MAaCTePCKUX SIBISICTCS TTPOOIeMHAsT CUTYaLVsI, BOIIPOC.
Takast TTpoGIeMHasT CUTYaIINST, BOIPOC M HA3BIBAIOTCS B TEXHOJIOTN MACTEPCKIX MHAYKIVEH VT MHIYKTOPOM.
Wanykuusa ? 3T0 U co3gaHue 3MOIMOHAJIBHOIO HACTPOS, BKIIOYEHME TTOJICO3HAHNS, 00JTACTH YYBCTB
KaXKJIOTo YYeHUKA, CO30aHNe JIMYHOIO OTHOIICHMS K ITpeaMeTy oocyxkaeHus. MamykTop ? cinoBo, oOpas,
¢dpasa, IpeaMeT, 3BYK, MEJIOIMSI, TEKCT, pUCYHOK U T. . - BCE, YTO MOXET pa3OyaIuTh YyBCTBO,
BBI3BaTh ITOTOK AacCOLIMalWii, BOCIIOMUHAHWH, OLIYIIEHW, BOIPOCcOB. TakuM o0pa3oM, ydaluecs
CaMOCTOSITEJTEHO B COBMECTHOM TTOMCKE TTOCTUTAIOT HOBBIC 3HAHMSI, OCO3HAIOT COOCTBEHHYIO COCTOSITEIBHOCTD,
OTKPHIBAIOT B ceOe HEOXMIaHHbBIE KauecTBa XapaKTepa, HeCO3HaBaeMble CITOCOOHOCTH, CBOE MECTO CPEeIH
JPYTHX.
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®AKTOP UHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH B IIOBBLIINIEHUN
KAYECTBA I D®PEKTUBHOCTU OBPA3OBAHUA

Hcaomos A.X.,
VYUTETb PYCCKOTO SI3bIKA 1 JINTEPATYPHI IITKOJTHI
Ne45 XarpumHckoro paitona HaBowmiickoit oomacti

Bompock! pecdhopMupoBaHUsI CHCTEMBI 00pa30BaHUS HATIPSIMYTO CBS3aHBI C YCTOMYMBEIM 1 YCTOMYMBBIM
Pa3BUTHEM COBPEMEHHOTO T'OCYIAPCTBA, B IIEPBYIO OYEPEh, C PEIIEHNEM ITPO0JIeM SKOHOMIIECKOTO Pa3BUTHSI.

Baxnas yacTh IIMPOKOMACIITAOHBIX pe)OpM - MHHOBAIIUM CETOMHS TakKKe JEMOHCTPUPYIOT CBOU
MIpEeNMYIIIeCTBa KaK B 00pa30BaHMM, TaK 1 BO BceX 001acTaX. B HacTosIee BpeMsT IIIMPOKO MCIOJIB3YeTC s
KoHLemIms "mHHOBamii". CI0BO "MHHOBALMS ' - 3TO aHITIMIICKOE CJIOBO, UYTO O3HAYaeT MHHOBAIIMOHHEIE
WHHOBALIAN, TO €CTh BHYTPEHHIOIO CTPYKTYpY CCTeMBl. MIHHOBaImy - BaskHasl YaCTh IMTPAKTUKN 1 TECOPUH,
1 3TO OBMXKECHHE COIMAIBEHBIX CYOBbeKTOB, HallpaBJIeHHBIX Ha YIIy4YIlIeHe KauyeCTBa COIMOKYILTYPHOTO
o0beKkTa. MIHHOBAIIUM - 3TO COBPEMEHHBIN, KPUTUYECKUIT 1 THHOBAIIMOHHBIN TTOAX0I K cucTteMe. OHHA
POXIArOTCST HA OCHOBE MHUILIMATUB M Pa3BUBAIOT CoAepKaHe OOpa30OBaHMs.

CeromHs THHOBAIINK B 00J1aCTH 00pa30BaHMS MOXHO KIaCCU(MDUITMPOBATh CIICAYIOIINM 00pa3oM:

- HaITpaBJICHUE JESATEIBPHOCTH (B ITEAArOTMIeCKOM IIPOIIECCe, MEHEIKMEHTE);

- B COOTBETCTBUH C OIMMCAaHUEM M3MEHEHU (JIOKAJTBHBIM, MOIYIBHBIN, CUCTEMATUUECKIIA);

- ICTOYHUK TIPOMCXOXICHNS (BHYTPEHHWI MM BHELTHUI 71T TOM KOMAaHIBI ).

M HHOBAIIMOHHBII MPOIIECC - 3TO Mefarornieckast MTHHOBAIIMS, U3MEHEHHE 1IEJIOCTHOCTH 3THX MHHOBAITUIA
IeTaroTMYeCKIM COOOIIeCTBOM U NX 3(P(EeKTUBHOE MCITOIL30BaHNE Ha MPaKTUKE Ha HAyYHOU OCHOBE.
HMHuHOBanmMoHHBIE pa3pabOTKU B IMIpolecce OOyUYeHUs WM BHEIpPEeHWE JIOOBIX HOBOBBEICHHI B CUCTEMY
HETIOCPEACTBEHHO U3yJalOTCs IyTeM HEeTIOCPEICTBEHHOTO OOHOBJIEHMS 1 IBMEHEHUS ACSITeTbHOCTU YIATEJISI.

HMHuHoBanmmoHHas JesITeIbHOCTD - 3TO HeIIPEe PLIBHEBIN IIPOIeCC MHHOBAINI, KOTOPHI TTPOM3BOANT N
VAy4IlIaeT B TeUeHNE IIMTEIBHOTO BpeMeHN. MIHHOBAlIMOHHAs IeATeIbHOCTh HallpaBjieHa Ha pelleHre psima
Mpo0JIeM, CBI3aHHBIX ¢ HECOBMECTUMOCTHIO TPAAVIIMOHHBIX COIMATBHBIX HOPM C HOBBIMU COLIMATBHBIMU
HOpMaMM WJIN KOH(MJIMKTOM MPaKTUKU C BHOBb pa3paboTaHHBEIMM HOpPMaMM TMpakTuku. MHHOBammu
CITOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO YIEOHOTO TIPOIIECcca, ITOCTOSHHO BHEAPSISI THHOBALIVH B TIIaTOTKY U TTO3UTUBHO
BJIMSISI HA TIEAarOTHYECKYIO AesITeIbHOCTh. CeromHsi ¥Y30eKucTaH paguKaibHO pehoOpMHUPYET CHUCTEMY KaIpOB
IUIST TIOCJIeTOBATEIFHOTO TIPOABIKEHMUS TeMOKPATHIECKOTO IIPaBOBOTO TOCYAAPCTBA M CIIPaBEITMBOTO
rpakImaHCKOTo OOIIeCTBa, a TaKKe MPUOPUTETa MHTepeca M 00pa30BaHMS YeJI0BeKa B TOCYIapCTBEHHOMN
COLMAJTBHOM TTOJTATUKE.

OgHuM U3 YCI0BU peanm3auny HallmoHaIbHOM TTporpaMMBl OOYYeHMST SIBIISIETCS HEOOXOIUMOCTh
obecrieueHIS yu4eOHOTO Mpoliecca TTepeaOBEIMA TeIarOTMUeCKUMI TeXHOJOTHAMM. CeTomHsI, yIeHBIC U
TIperroaaBaTe/ I padoTaloT Hajl pa3pabOTKO#M TIepeIOBBIX TEXHOJIOTHIA. B COBpeMEeHHBIX YCIIOBUSIX JKeJIaTeTbHO
00y4YaTh BEICOKOKBATM(UIIMPOBAHHBIH ITepCOHA Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX 00YJAIOIINX CUCTEM M HOBBIX
negarornyeckux texHosoruii. C 3Toit 1iebio B cBouX BbICTyIuieHUsIX [Ipesunent Pecnyonuku 1. Mup3uéen
MMOAYEPKIBAaEeT HEOOXOMMMOCTD "00ECIIEUNTh CBOEBPEMEHHOE pa3BUTHE U BHEIPEHIE HOBBIX YUCOHHNKOB,
COBPEMEHHBIX ITeAArOrMYecKmx M MHMOOPMALIMOHHBIX TexHonoruit". JleiictButenbHo, 80% ycreiiHoro
3aBepIICHUS OOYYCHUs 3aBUCUT OT IIPAaBUJIBHOTO TIPOSKTHPOBAHUS, OpPraHW3allMi W peaau3alluu
00pa30BaTeIbHOTO TMpoIiecca, pa3paboTKK 00pa30BaTeILHOTO TIPolIecca, CoaepkaHuss 00pa30BaHMS, e
yueOHOTO Tpollecca, OXMIAEMOTO pe3yiIbTaTa, MPaBUILHOTO BEIOOpA METOI0B, (OPM M MHCTPYMEHTOB
00yUeHMs, TIpeABAPUTEITLHOM Pa3pabOTKM pealMCTUYHBIX KPUTEPUEB OLIEHKN 3HAHMI, CITIOCOOHOCTEH 1
HAaBBIKOB YJAIIIXCSI.

CoBpeMeHHasI TeJarornyeckasi TEXHOJIOTHASI UMeeT CBOIO COOCTBEHHYIO TEOPHIO TIEJATOTHKH U IPYTHE
Hay4JHBIE JOCTIDKEHsI, OCHOBHOE BHMMaHE B HEM YIEIIIeTCs CO3MaHNIO HAyIHOTO YIeOHOTo Ipoliecca Ha
HayYHOI OCHOBE, 00eCTIeuBaeT OCHOBY IS COBMECTHOI pabOTHI peTToaaBaTesieil M yJalmxcs Ha OCHOBE
LIMPOKOTO MCTIOIB30BaHMS 00pa30BaTeIbHBIX MHCTPYMEHTOB, TMIAKTUICCKIX MaTePHAIOB 1 3(P(EKTUBHBIX
MeTomoB. OmHa M3 MPUYMH, TOYeMY MHTePaKTUBHBIC METOMBI, MTHHOBAIIMOHHEIE, TIeAAarOTHYecKre 1
MH(OPMALIMOHHEIE TEXHOJIOTHT UCITOIB3YIOTCS B IIpOliecce 00yIeHMS, pacTeT ¢ KakKIbIM THEM, M OMHA U3
MIPUYMH 3TOTO 3aKITI0YAETCS B TOM, YTO B TPATUIIMOHHOM 00pPa30BaHUH yJaIIKMeCs 00yJaiiCh TOJIBKO IS
MIPUOOpETEHUSI 3HAHMIA, 4 B COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHSIX, HAYYNTHCS MICKATh, aHAIM3UPOBATh HE3aBUCUMOE
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oOy4yeHUEe U JeJlaTh BBIBOJABI caMU. B HUX y4MTenb CO3JaeT YCJIOBUS IUISI Pa3BUTHS, 0Opa3oBaHUs,
00pa3oBaHUs 1 BOCITUTAHMS YeJI0BEKA, 1 B TO K€ BPeMsI BBITOHSAET (DYHKIIMM PYKOBOJCTBA, PYKOBOIUTEIS.
B niponiecce 00ydeHMST y4EHUK CTAHOBUTCST KITIOYEBBIM 3BEHOM.

Oco0GEeHHOCTh 3TUX METOAOB 3aKITIOYAETCSI B TOM, YTO OHU CTAHOBSITCS BO3MOXXHBIMU TOJILKO OJ1aromapst
COTPYIHUYECTBY MEXKIY YUUTEISIMUA U YdeHUKaMu. B OyayleM, B KauecTBE pealbHOM JBVIKYILEH CHITBI
Pa3BUTHSI 00Pa30BAaHMSI, 3TO OKAXKET MOJIOKUTEIBHOE BIISIHIE Ha OOHOBJICHNE ACSITCILHOCTH YIUTETICH,
ONITUMM3ALIAI0 00pAa30BaTETLHOTO MPOIIEcca, CO3AaHNE YyBCTBA OTKPHITOCTH TSI MOJIOMESKM, CTPEMIICHHE
K 3HaHUSM, JOSITILHOCTD K PogyiHe ¥ TyMaHUTapHBIE YyBCTBA.

JIureparypa:

1. Kapumos M.A. "V36ekucroH 6yioK kemaxak capu”. -T., "V36ekucton", 1998.

2. 3arBesmHckuit B.1. "MHHOBAaIIMOHHEIE TIPOIIECCHI B 00pa30BaHUM M TeAarormdyeckas Hayka", -
Tromens 1990 r.

3. CmactunuH B.A., Kegsivonsa JI.C. "Tlenaroruka
1997 r.

4. AonymmaeBa K. "SIHrm nemaroruk texHomorusiaap” - "bonuranarud TapmuM”, K. Ne 4, 1999 i1,

, "MITHHOBAIIMOHHAS IESITeILHOCTE ', -M., Maructp

TowkeHm Aexabpp | 2019. 1-Kucm
205 pe | K



ep Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
&% TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

JYFATHABUC X.A.BAPAHOBHMHI XAKTHU BA MXKOJIWUTA SHA BUP
HA3AP

Kanpipoa Mamunaoony TyprynoBHa
V36eKICTOH XaTKapo MCIOM
Akanemusicu

Apab TIIM YKUTYBUUCH

Annortauus: by Mmakosa yratHaBuc X.A.bapaHoBHMHT xa€Ty Ba mKoaura 0Oarumuiadrad Ba 1939 i
mpodeCcCopINK YHBOHUTA 3puINTaHanuTh, 1937 itnn "Apad xpectomaTtusicu” Ba "Pycua-apabua cuécwuit,
uKrTrconuii Ba dancaduit repmunnap ayrati ", 1947 iinn "Apab tim gapeauru”, 1965 vinn An-2KoxusHuHT
"Baxuurap xakumari KuTo0' 'HM TapXXMMAaCWHU HallIpra Taii€piiaradu, sparrad Apabua-pycda JyFaTHHHT
nactnabku Hawpu (1957 iun) 33000 atpoduaaru ieKCeMaHu ¥3 UUMIa OJIFAaHJIMIU, YMPU OXHMPUIATU
TaKOMUJUIAIUTUpPraH Ba BacdotuaaH KeiiuH (1989) Hawp atwirad Bapuanty 42000 cy3HU xKaMJlaraHJINIU,
Bapanos ayratu 2011 i "2KuBoii S36IK" HampuéT TomoHnmad 934 caxudanu "bobimoit apabcko-
PYCCKMIA cJIoBaph’ HOMM OMJIaH HalpaaH ynkrarmymry,yaaa 100000 arpoduna cy3 Ba cy3 OMpUKMaiapu 3
aKCHHM TOTITAHJINTH XaKWIAIMD.

Kammr cy3map: ayrar, TvI, IeKceMa, Hallp, MaTOyoT, MabHO, MOCTIAIIITAPHII, aTAMAITYHOCIHK, JIEKCUKA

Bapanos Xapaammmit Kapmosuua (1892-1980) -apabiryHoc oM, IapKIIyHOC, Malnxyp "Apabdda-
pycya JyFaT ' MHUHT MyaJimidu.

V 1892 iivmHunr 23 deBpanuna PoccustnuHr HoBouyepkacck BUOSITUTa SIKWH MUILIEHCK KUIIOKYacu
(xyTop)na aexkoH owiacuaa TyFuian.OtacruaaH apTa axpairaH XapaaMiui 31 MyCTaKUI MeXHAT KUJIALLINATa
TYFpU KeJau. Y 6ouutaHrFiy TabiuMHU HoBouepkaccknaru MakrabaapaaH ovpuna oiaau. Kyn mumiatiu
ydy 1maxapaa y pyc Ba YKpanlHIap, Tpekiap Ba TypKiap, apmariap Ba Ilumonuit KaBka3HUHAT TOFIHN
XYOyIUTApY aXOJMCUHIHT TYPMYIII Tap3W OMIaH SKWHIAH TAHWUIIAW. YHIA THIIIYHOCIUK MyaMMOJIapy
XaKyga MyJaoxasajgap naingo Oyaayd Ba KEMMHYAIMK Y ¥3 YMPHUHM LIapK, (GUIOJOrMsIcUra Oaruiiamra
Kapop Kwinn Ba Jla3epoBCK MHCTUTYTMHHMHT apad-(popc-TypK THWIIApW OYIMMHTa YKUIITa KUPUIITa
xapakaT Kuiaa Ooluiaau, aMMo Oup MyaMmo 0op 3au. MHCTUTYTra KUpuil UMTUXOHIapyU OUPOH OuUp
EBpomna Ba joTuH THIIMOAH oJiiHap 3. KyImmMmaa mapciapra 60priira MOJIUSIBAN SKMXAaTAaH MMKOHUSITH
OyamaraH € XapJaMMuid JOTUH Ba YeT TWLIAPUHU Y31 MyCTaKuJl ypraHa oouiaau. 1912 ilua yHuHT
THHUMCHU3 XapaKaTJIapy camapa Oepau: y 3 op3ynaaru MHCTUTYTTa KaOyJl KWIMHANW. Y KUpTaH oyamMmaa
apab, dopc, TypK, TaTap, XaJKjIapy TWIA OWIaH OMp KAaTopAa YJIapHUHT aHbaHaJIapy, XaTTOTINK CAaHbaTH,
TWIN YpraHWIAETraH JaBIaTHUHT UKTUCOON, CHECATH, MaBjiIaT OOIIKAPYBM KabW coxajapiaH TablIuM
Gepuapau. YKUII iiitapy yHIa OCOH KeuMany. bup BakTaa 61p Heua TYIHYM YpraHMII OCOH HII 3Mac,
anoarra. Ky3uru myHgaku, apad-gopc- TypK Tiuiapy OymMura y Ouiaan Ompra YKyIra KupraH eémnuiap
opacunaH QakKaTKWHA y KypCIapHU TYIIUK, TAMOMJIAraH.

Xapaamnuii 1915 iivn - GupuHYM 3Kax0H YpYILIY aBX oJIaéTraH OMp BaKTAa UHCTUTYTHU TaMOMJIaIn
Ba apMUsI XM3MAaTHMHM YTalll y9yH y AJIeKCaHAPOB XapOuii MakTabura XyHaTWwiau. Y epaa KypcHU TaMOMJIaraH
bapaHos IleTporpaara o6opuiau Ba xapouii 6ynumiapaaH oupuaa (TypK TWIKMAAH) Tap>XKUMOH OYI10
XM3MaT KWy, bosieBruKiIap MHKUI00MIaH KeMWH y XapOounii akafaeMusiaa IapK, TWuIapuIaH gapc oepa
oouutanu. MockBanaru KaTop ojuiiroxjaapaa daoausit oaub 6opau, 1939 itnn npodeccopiik yHBOHUTA
spumian. 1954-1980 immnap maBomuna MI'MMOpa kadenpa mynupu naBo3umuaa nitagy. Hy fivmnap
JABOMMIA KATOP MYXVIM aXaMUSITIa 3ra OyJIraH WIMII M3JTaHUIILIap OIr6 O0pay Ba apad THITH JapCiMKIapyra
MyaUTMGIMK KWIIW.  Apab TWIMHM YKUATHII Ba YpTraHUII Macajaapuaa KaTop amabueTiap 901 STTUPIN.
1937 itmn "Apab xpectomarnsicn” Ba "Pycua-apabua cuécuii, NKTUCOAMIA Ba (aycaduii TepMUHIIAP JIyFATH
" 1947 iamn "Apab twm gapenuru’”, 1965 vinn An-2Koxusuunr "baxusnap xakugaru KUTo0'v TapXKUMacuH!
Halllpra Tai€piaaam.

bapanoB Mocksa apa0iryHocjiapy MaKTaOMHMHT acocuynapyuIaH caHamaagn.yY sipatrad Apadya-pycua
JIyFaTHUHT gactaadku Haipu (1957 iiun) 33000 atpoduaaru jeKkceMaHu Y3 ©umMra oiaraH oyiuca, ympu
oxupujard TakoMwulaluTupraH Ba BadotunaH KeuH (1989) Haup stuiaran Bapuantu 42000 cy3Hu
>KamutaraH. XalipaTiaaHapid TOMOHU INYHIAKH, YIIa JaBpaa OOIIKA pycua UKKWA THJIIW JIyFAaTIap TY3HII
OyTyH OMp WIMUIA KeHTIalll ab30JIapy TOMOHUAAH aMalira olumpuirad 6yiaca, bapaHoB Oy UILIHU €JIFU3 Y31
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TanabaJMK JaBpuAaH aMajra owupa 6ouarad. Bapanosra 1962 itna PCOCPaa xusmat kypcatrad gax
ap6o6u ynBonu Oepmian. Xo3upru KyHaa X.K.bapanos Hommn MI'MMO mykodoTn Tabcuc 3TUIraH
Oy10, WIMMIA KEHTalll TOMOHUIaH YHUBEPCUTETHUHT XOPWKMIM TWILIap YKUTYBUMIapura oepuiaau. bapaHoB
JIyFaTu Y3uJaH OJJIMHIM Ba XO3UPrd KyHra Kaaap Ty3WJiraH apaOua-pycuya JiyFaTjap Muuaa Y3UHUHT
aHUKJIUTU, KYTITaApMOKJIUTY Ba MyKaMMaJUIUTH XUXaTIaH TEHICU3 X1COOIaHaIu.

Yy ypraua xaxmiau Jyrat (MKkuHYM Hawpu 33.000 atpoduaaru cyznapHu 3 ©umMra ojiraH) aBBaj
OOIITaHOK SHIMJIMK cudaThaa 3bTudopra ca3oBop Oyaau. YHIArn SHrujuK IIyHAaH MOOpaTKM, YHOA
nekcuk Matepuasiap XIX acpauHr 80 finutapyaaH OJIMHTAH.

Yoy nyrat Mmyayumd MyoKananra Kypa, 3aMOHaBUi apad T, MaTOyoT, Oamunii anabueT, paayo,
KMHO Ba alipuM CY3/IallyB Aapaxkajaapuia naiao OymaéTra JISKCMK MaTepuauiap XKamMjJaHMacuHI HaMOEH
9TUILM Kepak 3Au. By Tun ¥3 puUBOXIAHUMII Xapa€HMAA 3CKM CY3JIapHM SIHTM MabHOJU CcYy3jiapra
MOCTIAIITUPUIIL, STHIW CY3JIap TY3WIII, YeT TWIIapMIaH Y3/IallraH Cy3IapHy apaOriIalITUPHII Ba JIax;KanapaaH
JIEKCUK OMprajukjiaapHu capanad oJuill OpKaiu ¥3 JyFaT TapkuouHu oovintau. IllyHaait skaH, TWIHWHT
rpaMMaTUK CTPYKTypacu xaM y3rapuilicu3 KoJiMaarBa 60pa-0opa pMBOXJIaHMO 3aMOHABMI Tapaxacura
eTau. X03Upru KyHja 3aMOHaBUi apab Tuiau apab aaBiaTiapy ydyH yMyMuid xucobaaHaau. JIyFaTHUHT
1957 iivumrm 1-nampura myasumgHuHT 1940-1946 inmntapoa coork, CCCP @amtap AkageMusicy HallpruéTraa
akagemMuk W.IO.KpauykoBckuit MyXappupJuTuaa HaLIp 3TWIraH JyFaTv, apad MarOyoTH, Jaxxka
JIEKCUMAaJIapUHU Y3 Wuura ojiraH 6anuuii anabueT Matepuaiapyu acoc oyaau. bupuHumM Halpaarv cyznapHu
sTHajia TYIAMPUILTA VDKTUMOUM-CUECHI JIEKCHKA Ba MaXCyC aTaMalllyHOCIMKHUHT KEHIaiinb OOpHILM TaK030
aTapau.

10.A Kpaukockuii tyrariHuHT 1940-1946 iivnapoa TYpT MapTa 60CHanb YMKKAH HALIPIapy "MKKUHYN
JKaxOH ypylInrava 6yraH 3aMOHaBUI JIEKCUKACUHIHT TYJIWK TaBCU(pUHN Oepanu” meb xucoomnaiinu. by
JIYFATHUHT aHYa Ky MUKIOPAArd WKTUMOUN - CUECUIA JIeKCUMKaA OWJIaH TYJIAMPUITaH UKKWUHYW HallpU
(1957) 6oii Ba TypJu JEKCUK MaTepUaIHU ¥3 WUMIa OJraH Ba YHUHT BakKT XuUXaTuaaH derapacu 50-
WMUTapHUHT YpTajapurada eragu. JIyrar "KyucMaH apabd TWIMHU YpraHulll, YHUHT JIEKCHK - CY3 OOMIMKIapUHI
Ba HYTK MaxOpaTWHU YpTraHWII Oyiinya KyuranMma" cudaTthma XU3MaT KWIMIT MyMKWH Ba YHUHT Cy3
Oolluaa TabKUIJAHTAaHUIEK, aCOCaH 3aMOHAaBUI apab agabuii MaTHJIApUHU TYLIYHUII Ba Tap>KUMa KUJIALLL
YYyH MYJDKaJJTaHTaH. brupox yHmaH TVFpu poiigaIaHUITHMHT acOCUiA IIapTHU XUCOOMaHaIuTaH Cy3/IapHu
KYJUIaHUIIKUra 1oup OeArIapHUHT MaBXy[l 9MacIUIrd TapxKuma viljiapyuaa KUAMHIWIUKIIAp TYEIUPAIN.
SHa 1yHU xaM TabKUAJalll JO3UMKM, 3aMOHABUI JIEeKCHKa JIYFAaTU aJUIaKauyOH MCTEbMOJIIAH KOJraH
JIEKCUKAaHU HMCOATaH y30K, JaBpra Xoc Oy/JaraH cy3 Ba MabHOJAPHU XaMIa MEebEPUM XKUXATU LIyOXanu
OyiraH OMPJMKIIAPHU XaM Y3 MUMTa OJIraH.

IIyHgaH cyHT IyFaT KaiiTa MILJIOBCU3 Y4 MapTa HawpaaH yukay (1958, 1962, 1970 iimniap). Bakr
YTullKM OuiaH apab JaBaaTiapy WXXTUMOUM-CUECU XaéTuaa KarTa y3rapulijiap coaup Oyaau, MU
030/UTMK XapaKaTJapuHUHT OYpoHaeK Kytapunauiuu Apab [lapkyaary MmaMaakatiap XajaKura MyCTaKWIIMK
0u0 Kenau. Apab Tunvaa SstHrv cyznap naiao oynau. Cuécuii, uKTUCOaOuil, MagaHUi Ba KyHAQIMK XaeTaa,
daH-TeXHMKaA coXacuIa TWIHMHT 00110 OOpuILM Ky3Ta SIKKOJ TalllaHa OoliaraH sau. Apabda-pycua
JIYFATHUHT OMPUMHYY KYPUHUILIM apald JeKCEeMACUHUHUT STHIM TY3WIMILIMHMU Y3112 aKC 3TTUpa OJIMaid KOJIIN.
Hatwxana nyraTra ssHIM CY3IapHU KUPUTHUIL Ba YHUHT TapKUOUTa KATOpP Y3rapTUpUILLIaAp KUPUTHUIL 3apypaTu
TYFWIAU. JIyFaTHUHT KaiiTa MilJlaHraH Halupu myauig BadoTuaaH KeUH cakku3 Hui Keitnd 1988 iuina
yomn aTuaau. Myannud Oy TYIAupUIILUIapHU amaJjira OLIMpUIl yuyH apad marbyotu, 6baauuit anadbueér,
MKTHUCOJ Ba KOHYHYMJIMK MaTeprauiapyd OMIaH Oup KaTopaa, Typiu JIyFaTjiaap Ba KylIIMMYa MabJIyMOT
KyJulaHMaJlapy, KapTokeKajap épaaMuaa apadua cy3JapHUHT JyFaBU MAbHOCUHU TEKIIUPUIL, aHUKJIAII
Ba yJIapHU pycya 3KBUBaJEeHTJIApWHU TOIUI OWJIaH LIyFyJUlaHaau. SIHTU Halupaa apabua cyzinap xaKkuma
rpaMMaTHUK MabIyMOTJIap ce3ujapiv Japuxkana KEHTauTUPWIAKY - OT, cudaT, paBUILTAPHUHT JTUK KYTUTUK
LIaKJIIapy SIHaJa KEHTPOK, EpUTUIIIN; UKKWIAHTaH (ebUIAPHUHT XO3UPTH-Kelacu 3aMOH 1aKIu OuIaH
Oupra yTraH 3aMOH ILAKJIWMHUHT 2-Y3aK YHAOIIHMHI XapakaTjiapy xam Oepuiav Ba X.K. fHa LIyHU aliTuo
VTUIL KepakKu, JIyFaTAa KeJATUPUJITaH Aesipu Oapya cy3jaap KOHTeKCTIapaa Ky3aTyBaaH yTau. bapaHoB
gyratit 2011 ¥imn "2KwBoit A3bIK" HamIpuETH ToMoHMIaH 934 caxudanu "bombinoit apabcko-pyccKuit
croBapp” HOMM OwiraH Hampaad yukar. Yama 100000 arpoduna cy3 Ba cy3 GMpUKManapy ¥3 aKCUHU
TonraH. Xo03upru (paH-TeXHUKA TapaKKUi 3TraH acpia JIyFaTJIApHUHT 3JIEKTPOH BapUaHT/Iapy XaM UIiuiab
YUKUIMOKIAaKU, Oy ¢oinasaHyBUMiapra siHaja eHIWUIMK sipaTaiyd - HAU YKYBYM Y30K, BaKT KUTOO
BapakJialll YpHUTra KUJAMPYB KaTakyacura Kepakjiau CY3HU KUpUTaau, cy3 Oapya y3akaoll BapuaHTIapy
OuaH HaTu:Ka oliHacuaa maingo oymanu. bapanos ayratuauHAT 02.01.10 amekTpon Bepcusicura 39000 nan
OPTUK, CY3 KUPUTUJITAH.

bapaHoB nyFat Ty3uill MlJIApUHU MOCKBa MHCTUTYTUIA MeAAroTUK (haoJUSITUHUHT AAcTaa0Ku
naBpiapuaaH - 1920 iuanapaan 6oliuiarad 3au. Y 3aMOHaBUM apa® MaHTJIapUHU YKUO Tap>KuMa KWL
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VUYH TYJ1a XaBoO GepamuraH KyJJlaHMara 3apypar TYFIJITAaHWHY XUC KWJIIH Ba Iy 3apypaTHU €YUl YIyH
JIyFaT Ty3WIITa Taiépiana oonurany. My ¥3umaH OJIOMHTH JyFaTiapaaH (poimaaHuII sMac, 0aaku
MyaiissH MaTHJIapIaH JeKCUK MaTepraIapHA HUFAI OmtaH Oonutanan. KeinH ymapHu MakiIyM OMp TH3UMTa
coma 6onuragy. HlyAamaH KeiinH Keslaxkakaa JyFaT TY3UII peskacy XaM aHuK, 6yiny. bapaHoB Ty3raH Jyrat -
MabJIyMOTHOMACH Tap>KMMa JIyFaTJapy CUHTapy Y4 acOCHi BazudaHy GakapUIIN Kepak dIH:

1.3amoHaBmMit apab amadwit THIMOATH YpTaya MaTHIAPHU TYIIYHUIIIA MabIyMOTHOMA Ba3ugacuHI
OaxkapuII

2.3amMoHaBwMi1 apab amabwii TIMAAH pyC THINTa KWJIMHAIUTAH TapsKuMaiapaa MabIyMOTHOMA Ba KyJIaHMa
OY110 X\3MaT KWJIMII

3. Apab TUIMHM YMyMHMU YpraHuil, yJapHU JIEKCUK-(Ppa3eosoruk OOMINTIY Ba Oanuuii MKOOWMHUA
V3alITUPUILTa KUCKada Ky/ulaHMa Ba3rugacuam 0axkapuil. Y IIyHUHTIEK 3 onura 4-Basuda pyc TWIMHA
ypraHa€traH apabJyap yuyH Oup Kanap KyutaHMma oyiauiin Bazudacunu kyiau. (FO.1. KpaukoBckuit)

CexkuH-acTa KaTTa KUHMHIMIMKIIAp OMJIaH JIYFATHUHT CTPYKTYPACH - YHUHT TapKUOU, XpOHOJIOTHK
Ba reorpaduK cy3iap JOUpacH Ky3ra TalluTaHa OoIIaan, JeKIH Oy JTyFaT-MabIyMOTHOMA 3aMOHaBUIA apab
amabuit THJIMHWHT 6apya cy3 OOMINTMHN aKe 3TTUpa oIMagTTaH 301, bapaHOBHWHT JIyFaT-MahIyMOTHOMACH
IIaK/uIaHa 00oprod YKyBYMIAPHMHT 3aMOHABHMIA apab MaTOyoTH - Ta3eTa Ba >KypHayUiap, CUECHI Ba MKTUCOIUIA
amabueéTap Ba OOIIKA KAaTOp IIEhPU acapiIapHU Tap:KUMa KUJIWIIIATK SXTUEXKMHI TYIaKOHIA KOHIUPUIIT
Kepak sau. JIyraTma uinMmit atamanap amabuériap, WIMHUIA MaKola Ba XKypHautapAa KaHoail MabHOIa
KenmaéTraH OyJrca IMyHIainTrida KUpuTiany. Jlyratna kuputumaétrad apab rmoa3usicy TepMUHIIapT aJToXuIa
VBIIAHUIIIIAPHY Tajiab Kytapan, 3epo Oy skaHp UCTUITOXJIapH STHTH IaBpAa XaM Y3MHWHT KITACCHK KYPUHUIIIMTHI
cakyrab KosraH sau. XyIIy ITyHIAN XOJTH! 3aMOHAaBUIA IpaMaza XaM Ky3aTHIl MyMKWH.
3amMoHaBuli apad agaduii TUIW JyFaTUaaH QoligalaHUIITHUHT aHUK, VJTUOB Ba MEbEPIApUHU YpHATHUILTA

OMp TOMOHIAH MyMTO3 JIEKCMKa, MKKWMHIM TOMOHIAH MaXaJTNiA THajieKTaap Oup MyH4Ya KUAMHIMTAKIIAp
TyFAUpAU.3aMOHaBUI apab agabuii TUIM TapKkubuaa KIaCCUK TUJI 3JIeMeHTapu KyTuiad yupacaga, XX
acpaa oupon oup apab €3yBumcu IX acpmarn An-Koxus €ku XIX acp tapuxuncu MOH XanayH Tuianuma
VKON KWiMail kyiranau. bapaHoB 1IYHUHT yuyyH gactiab apab jyratura apab® MaTOyOTMHUHT YTraH
acpHuHT 20-Hiniaprada 0yaraH MaTepuasiapaaH goigananrad. by naBp apabnap, aitHukca MUCpHUHT
VXKTUMOUI Ba agaduii Xa€Tu KyTapull najiiacuaa 3au. Mucpaa HoBeITauMIvK XKaHpHY roKcaanbd 6opau.
Aka-yka Myxamman (1892-1921) sa Maxmyn (1894 tyrunran) Telimypiaap vmxxoauaa 3aMOHaBuli apad
agabuit Tunm ¥3 akcuHu Tora oourianu. XX acpHuUHr 20-iwuiapuaaH TUIAa YCUIL ce3uIapiun Japaxana
oJIMHTa CWDKUAW. bapaHoB yyart yuyH acocuii MaTepuamiapau 1932 i Oup Xoiira xamiarad oyicana,
1938 iinsraya yHra oHr SIHIY JieKceMa 3JieMeHTIapuHU Kyuob tynaupu6 copau. IIyHuHT yuyH xam Oy
JIyFATHY MKKWMHYY XXaX0H ypyIlInTaJa Orad apad agaduit TUIIMHY TYJIa aKC 3TTHUpa OJITaH ACHUIIIMMA3
MyMKUH. JIyFatma KUpUTHIATaH apadya cysimap reorpaduk XuxaTmaH KaTTa MalmoHAa SKOWJAINTaH -
Mapoxkainan Mpokkaya Oyiran 3u€nm xap OMp MHCOH TyLIyHAAUTaH JeKceManapaaH noopar 3.

JlyrarHu 60MMTHO OOpUILIIa TYpJIu Mnsuiapaa MUCPHUMHT KylMaaru MaTtoyoT MaHOaIapy Xxyu3mMaT KWIIU:

TazeTamap:""al sa¥) " ) e & SlIMe" adadall"e" jaili"a Gomka kam (oiigananran razeTanap;
Kyprammap!JNed!"¢"alaiall e o y2ll (§ 381" ) goaall"e"a8 i) dday) I

Cuécunii Ba uHKMI0Ora oup TepMUHIAp yuyH "hall"e'Cuwlll elxic"cumlll  &ea" agnmap raseracupan, bBaiipyrt
anTUamcTuK xypHam"é: k" nan poiinananuiran.!

JlyraTHUM Ty3WIIIIa MyHTa3aM paBHIIIA HAIIP KWJIMHAO TypraH MKTHCOI Ba XYKYKIIIYHOCINK MaHOaIapH,
ypTa Ba OJIMi TAWIMM MaKTa0Iapy TapCarKIapy XaM Kypro YMKWIraH. bagnmii agabueéTHUHT 3 IopTiapuaaru
etakuwiapu oyamuin Kupxu 3aiinoH, Ap-Paiixonuit, Xaiikan, Maxmyn Teiimyp, Toxa XycaiiH, AJ-
Masunmnii, TaBpuk An-Xakum Ba OOIIKA alipyM MKOAKOpJIap acapiapu XaM Kaprnosud HazapumaH 4eTna
KoJIMaraH.

V3 JIyFaTVHY TeKIINPHII Ba alipUM IeTa/UIapra aHMKIMK KUPUTHII Makcanaa bapaHoB 6up KaHua
y3uraya OyJyIraH JyFaTyiapHu Ky3naH Keuupay. ZKymianaH pycda Cy3JapHUHT MabHOJApUHM €pUTHIIIA, V
B.®.Iupracaunr (1835-1887) "CnoBaps apadbckoii xpectoMaTnn 1 Kopany" (1881) myratrman ¢oiimaiaHTaH.
Apabnapia 3aMOHaBUIM MebEPUI JIyFaT OyImMaraHauru cabadnau, JIekH ayratura mypoxaat Kuirad. XIX
acpHuHT 80-iunnapunaH 6epu UcTebMoJra KUpuod KejiraH cysiapHu aappaaiutupuinga P.Jlo3 (1820-
1883) nyratuman Ba yara X.JI.®neiimep (1801-1888) Ba A.Kpeitmepaapumur (1828-1889) kentuprax
MyJoxazajapy MIHOHYIM MaHOa 6ynnb xusmat kuiraH. [lynunraex, 2K.b.benot (1882-1904), K. XaBa,
N.Nnéc, C.Crmupo, DpHect Xapaep, K.B.Ona BacunseBa ayraTiaapu bapanoBra xammiiia €pmaMyu JIyFaT
cudaruma kepak 6yauo6 TypraH, ammo JI.ManydHuHT "An-MyHXUn'" TyFaTH 3ca KyTWITaHYAINK Goiinanmn
0yn6 ynkmarad. Illnmonuit Abpuka maTOyoTn xXycycusitiapuau oun6 oepuinga 3ca 2K.C. KomsHHUHAT
mroccapuiinapuaaH (oiimamadarad. Xymaon 1y mMakcagna Cypus-®amactua Ba Mpok MaTtOyoTn yuyH
Iepurrxem Ba Bammsrron CepporociapHIHT MaTeprat Ba IIoccapriiapiaaH ucredona KumHra. LyAarmHAr
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6apobGapuna, I'.'Kamnopmeiiep (1864-1936), B.Bpayn Ba I'. PorrasapHunr Guprajiukna oiaub 6opraH
nuutapuHuHr matepuaiapu; I1.K. Kyse (1871-1942), A.KopaneBckuii, B.A. I'opaeneBckuii Mmakonanapu
Ba XaHc Beiipuunr (1866-1928) nexcureorpacduk XyJocajapmHu XaM KMCMaH KypuO YMKKAH.

Typmu coxara on MAabHOCHHWHT TYLIIYHWIMIIM KMIWH OYIITaH CY3JIapHU IIapXJialiga MUCPIUK
ojqumiapaaH: Tapuxuuiaap Maxkc Meitepxod (1945), noktop An-XudHuii, Xajak, TabJIUMU Ba3upJIuru
KoIIuaaru apad Mmycmka Hazopatuucu Pyandeit Abaza, KUIIUIOK, XYKaJIUTH XaMUSITA TUPEKTOPH TIpod.
Mycrado AOMypas330K, 37aeKTpOoTeXHUK ToKTOop Bons, Xamud kyryoxonacunuHr rpogeccopu A Illaammii,
IIYHUHTIEK, I0KOpUAa 3UKp KWITAHUMU3AEK, €3yBUmIapaaH MUCpINK Maxmyn TeMyp Ba TUBaHJINK
Muxaun Hyaiimenap kypcarran €paamiaprudu bapanos X.K. anoxyaa xorupsab yrraH

XyJioca KWIMO LIyHU alTUII XKOU3KHU, ycTo3uMu3 Xapiaammnuii Kaprnosuu bapaHoB Hagakat
TaHUKJIU JTyFaTHaBUC, OaJIKi OMp KATOp 1IapK, Ba FapO TWIapuHUHT CoXuOu, TWIILLIYHOC Ba aaOUETIIIYHOC
oJIMM Ba OMp Heva apad TYIM JapCIUKIApUHWHT MyaJUTdH XaMIa MOXMP Tap>KUMOH OyiraHiap.

®Dojinaganran agaduéTiap:
1. Kommpos T.11., Anues [1.W.,"Apab nekcukonorusicu”, TomkeHT, 2010
2. Apabcko-pycckuii cioBapb: 0K.42000 ciioB. - 7-e u3n., crepeorun. -  M.:Pyc.g3.,1989.
3.X.b.bapanoB, ApabcKko-pyccKuii cioBapb, Mocksa, "Pycckuii s13b1K”, 1989
4.T'ycrepun I1.b. CoBerckas pa3Benka Ha bauxkHem u CpenHem Boctoke B 1920-30-x romax.
Caap0Oproken,2014
5.¥Ycemanos H.K. Iatpuapx poccuiickoit apadbrctuky// Becthnuk MITMMMO-Ynausepcurer No3(24),2012
6. Xapmamrmit Kapnosny bapanos alfabinur.kz
7.C.A.Mumbanza. baparnos Xapmamrmii Kapmosia // BoctokoBens! Poccym. bruobnomorpadmaeckuit
cioBapk. - "Bocrounas ymreparypa”, 2008.
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XORIJIY TILLARNI O'RGATISHDA ZAMONAVIY AXBOROT
TEXNOLOGIYALARINING IMKONIYATLARI

Mamajonova Mohidil,
Namangan viloyati Norin tumani 20-maktab o'gituvchisi

Kadrlar tayyorlash milliy dasturining magsadi - ta'lim sohasini tubdan isloh qilish, rivojlangan demokratik
davlatlar darajasida, yuksak ma'naviy va axloqiy talablarga javob beruvchi yuqori malakali kadrlar tayyorlash
Milliy tizimini yaratishdir. Dunyoga yangi ko'z bilan garaydigan, uddaburon, ishning ko'zini biluvchi,
buyuk kelajagimiz poydevorini quruvchi va yuksaltiruvchi mutaxassis kadrlarni tayyorlash, mamlakatimiz
pedagoglari oldida turgan eng muhim va mas'uliyatli vazifadir.

Pedagog bu - yuksak madaniyatli mutaxassis, o'z fanini chuqur biluvchi, umumiy va o'quvchilar
psixologiyasini yaxshi biluvchi, ta'lim-tarbiya metodikasini mukammal biluvchidir. Pedagog ixtisosligini
tanlagan har bir inson kimlarni o'gitayotgani va tarbiyalayotganligi uchun o'ziga javobgarlikni oladi. Aynigsa,
boshlangish ta'lim o'gituvchisidan yuksak iqtidor va mas'uliyat talab etiladi. Chunki har gqanday iqtidor egasi
asosan boshlang'ish ta'limda namoyon bo'ladi.

Bugungi kunda mamlakatimizda yangi jahon axborot-ta'lim muhitiga integrallashishga yo'naltirilgan ta'lim
tizimi barpo etilmogda. Bu ta'lim jarayonini tashkil etishda zamonaviy texnik imkoniyatlarga javob beradigan
sezilarli o'zgarishlar bilan kuzatilmogda.

Uzluksiz ta'lim tizimining barcha bosgichlarida o'sib kelayotgan yosh avlodni chet tillariga o'qitish sifatini
ta'minlash, chet tillarida erkin so'zlasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash tizimini tubdan takomillashtirish,
ushbu yo'nalishdagi o'quv dasturlarining uzviyligi va uzluksizligini ta'minlash, chet tillarini bilish darajasini
baholashning milliy test tizimini rivojlantirish asosida malaka sertifikatiga ega bo'lgan o'quvchilar, talabalar va
pedagoglarga imtiyozlar berish hamda ularni rag'batlantirish magsadida O'zbekiston Respublikasi Vazirlar
Mahkamasining 11.08.2017 yil 610-sonli "Ta'lim muassalarida chet tillarini o'qitishning sifatini yanada
takomillashtirish chora-tadbirlari to'g'risida"gi Qarori gabul qgilindi.

Tillarni o'rganishda masofaviy ta'lim usullaridan, matbuot, telekommunikatsiya, internet materiallaridan
foydalanish o'quvchilarni fagat chet tillarini o'rganibgina qolmay, balki intellekt va intellektual darajasini
oshirish uchun axborot manbai bo'lib xizmat qiladi. Har bir o'quvchi ingliz tiliga oid xorijiy mamlakatlarda
nashr etilgan adabiyotlardan foydalanish, kerakli jurnal, gazetalar va axborot tarqatuvchi vositalardan unumli
foydalanilsa ko'zlangan samaraga erishish mumkin.

Zamonaviy axborot texnologiyalarining ta'lim sohasiga Kirib kelishi ta'lim usullari va o'qitish jarayonini
yangicha yondashuv asosida tashkil etish shakllarini sifatli ravishda qulaylashtirib, o'zgartirish imkonini
bermogda. Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari ta'lim tizimini modernizatsiyalashtirish jarayonining
eng muhim gismidir. AKT - bu turli texnik va dasturiy qurilmalar bilan axborotga ishlov berish usullaridir. U
birinchi navbatda, zarur dasturiy ta'minotga ega bo'lgan kompyuterlar va ma'lumotlar joylashtirilgan
telekommunikatsiya vositalaridir.

Bundan tashgqari chet tillarini o'rganishda axborot texnologiyalar bilan bog'liq interaktiv usullar joriy
etilgan bo'lib, bulardan "Masofali ta'lim" usuli interaktiv usullarning zamonaviy ko'rinishi bo'lib, matbuot,
telekommunikatsiya texnologiyalari orgali amalga oshiriladi. Bunga sirtgi olimpiada, sirtdan o'qish va boshgalar
kiradi.

"Internet” usuli kompyuterlarning lokal tarmog'i bo'lib, butun dunyo bilan bog'lanish imkoniyatini
beradi. Bunda talaba interaktiv usullar, o'gish, o'rganish, o'z intellekt va intellektual darajasini oshirish uchun
axborot manbayi bo'lib hisoblanadi. Bu usulda bilimdon o'quvchi internet rolini o'ynashi ham mumkin.

"Kompyuterlashtirilgan dars" usuli. Bu usul kompyuterlar bilan jihozlangan displey sinflarda o'tkaziladi.
Kompyuter darslarini turli masalalar bo'yicha o'tkazish mumkin, lekin ular maxsus tayyorgarlik va kompyuter
dasturlarini talab giladi. Dars jarayonida talabalar kompyuterda dasturlashtirilgan mavzuni o'rganadilar va 0'z
bilimlarini oshiribgina golmay kompyuterda ishlash malakasini ham o'zlashtiriladi.

O'quv jarayonida axborot texnologiyalaridan foydalanishning bir gancha afzalliklari bo'lib, pedagogdan
0'ziga xos bilimga ega bo'lishni talab etadi. Bu texnologiya informatikaning vujudga kelishi jarayonida paydo
bo'lgan va axborotni ishlab chigish haqgidagi fan sifatida axborotni boshqa moddiy resurslar bilan bir gatorda
butunlay haqiqiy ishlab chigarish resursi sifatida ko'rib chigila boshlanganligi uchun vujudga kelgan. Shuningdek,
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axborot texnologiyalari o'gitish jarayonini magbul darajada tezkor boshqarish imkoniyati mavjudligi, bu
0'qitish turining universal mulogoti ko'rinishida ekanligi, psixologik qulayliklari, o'gitishning cheklanmaganligi
bilan ajralib turadi.

Dars jarayonida axborot texnologiyalarini gqo'llashda pedagog quyidagilarni bilishi lozim:

- axborotdan jarayon sifatida bilim olish va ijod qilish;

- fan-texnika va madaniyatdagi axborot va kreativ jarayonlar;

- axborotlashning texnik vositalari va telekommunikatsiya vositalari;

- axborotda jamiyatni rivojlantirish muammolari;

- universal va muammoli-masofali axborot texnologiyalarini amalga oshirishning dasturiy vositalari hagida
tasavvurga ega texnologiyalarni.

Xulosa qilib aytganda ta'lim muassasalarining barcha bo'g'inlarida takomillashgan tamoyillarga asoslangan
tizimlarning joriy etilishi o'quvchilarda intellektual salohiyatning oshishiga sabab bo'ladi.
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NHIJIN3 TUJINHA S"ISMTHHII[A MHHOBAIIMOH TEXHOJIOT'UAJAPHUA
XKOPUU STUIHTHUHT ADSAIVIUKIIAPA

MamananueBa Anonarxon MamacosmeBHa,
Hawmanran Bunosstu HopuH TymaHu 23-MakTad YKUTYBUYMCU

ByryHrn xyHaa memarormka COXacWAASTHTH WMWK MyHaJIWIN - TTeJarorMK WHHOBAIIAS Ba TabJIUM
XKapa€HWHU SHTWIAII FOSUTAPWHWHT Maigo OYIMIM HaTIKacuaa IeJaror-TapOusTYIMHUHT TIeIaroruk
daommaTHIA XaM STHTH WYHAIMIII TIeJaTOTHUHT MTHHOBALIVOH (PaoIMSITH TYIIYHIACH TTalino 6ynmu. by makrab
TabJIMMUAA TIeAaror-YKUTYBUMIapAaH KaTTa M3TaHMIIDIApHY Ba MaxopaTIapiHA MyHTa3aM PUBOKJIAHTAPHUO
GOpUILITApUHY Tas1ab 3Tamy. Y36ekucToH Pecryomikacuam [TpesuneHT MaHaIyIapHi MHOGATTa OJIM0, -
"LLIyHMHT y9yH XaM €1UIapHY MIJUTHI Ba yMyMOaIllapyii KaapusiTiiap pyxuaa, 3aMOHaBHIA OMITM Ba KacO-
XyHapJap, XOpYsKU TWIJIapHU ITyXTa STajyiarad, BataHnMM3 Ba XaJKMMM3Ta CagoKaTI WHCOHJIAp 3THO
BOsITa €TKA3WIIIA aBBAJIO CU3JIapra TassHaMu3 "'-1e6 e Jaror-yKuTyBUIMIapra KaTTa UIOHY OMIIpagmIap.

YMyMmaH olraHma megarornka IMagaT ovmiaH puBOXIAHMOKIA TAbIMMTa MHHOBAIIMS, THHOBAIIMOH
daonmsT, THHOBAIIMOH ITeJaroruka, TabIMMIa MHHOBAIIMOH KapagéHIapHU OOIITKAPUII, YeT TUJUTApUHA
VYpraHuil, 9eT TWINAA Japc YTUII Kabu TylIyH4Yajgap maimo 6yman. MamimakaTuMm3aa 9eT TUJUTApUHI
YpraTui Ba MakTabraya TabIMM MyaaccayapyaaH 001u1ab 6apya TabIuM Myaccacaiapyuaa YKUTIALIHA
TAIIKWIJIALI STHTM 6ocKmuTa KyTapmiamokma. 2012 #imr 10 mekadbpaa Ka0yn KumHTaH "YeT THutapuHu
YpraHyII TH3MMIHY STHA[a TAKOMIUUTALLITAPHULI TyFprcuna'ti ¥Y36exkuctoH Pecryomikacu [pe3nneHTHHUHT
Kapopu xamaa 2013-2014 yxyB liwnuaaH 6o111a0 yMyMTabIuM MakKTabJapuHUHT OMPUHYY CUHbIapuaa
XOPYDKUH TWJUTApHU Y3IMKCU3 YPTAaTUIIHUHT XOPUH STIINIIN OYHW UCOOTHINP. XO3UPTH KyHIA 9eT
TWJIMHHA, XyCyCcaH WHIJIN3 TWJIWHY YPraHUIITHUHT cabadu, ¢aH, MagaHMST Ba NKTHUCOINET PUBOXKIIAHTAaH
JaBlIaTiap KaTopura KUPHUII YYYH KXKaXO0H MIM-(DaHM Ba TApaKKUETH IOTYKJIAPUHU ATaJUTAITHUHT GOIII
oMM crdaTrIa MaHaIly THHOBALIMOH Xapa€Hra bTU00p OeprIMOKIA.

TabauMm Myaccacanapma 4eT TWIApUHU, XyCycaH WHTJIN3 THIMHN YKUTWIAIIY NTHHOBAIIMOH TahJINM
Ha3apUsSACUHUHT APATWINIIN OUIaH OOFINK. by TabInmM TU3MMWHMN TEXHOJOTUSUTAILITHPUII, TIeIaTOTIK
TeXHOJOTUSITIAPHY TabJIMM TH3MMUTA KUPUTHUII OPKAIW TAbIUM TU3UMHWHU WCIIOX KVUINII, TabJIAM
caMapanopIMTMHY OLIMPHII, IIIaXC KTUMOWIJIAIIYBUHM TabMWHIIALL, Oy Oopana MyaiisiH MyBaddakusiTiaapra
SPUILMII YUYH TabJINM KapaéHuma 60J1ara XOpyoKuil TabInM I0TYKJIapUHNA CHHTIMPraH XoJ1ma MyHocabaTaa
OyIMIIIHM IIaKJUIAHTUpHILTa cadbad Oymamm.

3aMOHABUIINK Ba aHbaHABUIINK TIeIaror-TapOMsSIMHUHT MHHOBAIIMOH TeTaroTUK (paoTMITUHIHT
IIAKJDIAHWLINA Ba PUBOXKIIAHMUIII XXapa€HIMHU TaxJ T KVMJIMII IMKOHWUHA OepI.

Poccustmik omv B.U.CrrobamunkoB 1myHaai €3amu: "ABBaio, MHHOBAIMOH (PaoIMSITHN MU IKOIUET
coxacumary (paoIusTra YXImaTno 6yIMaiinay, 9yHKM OyHIai YXIIaThII "WMHHOBAIIMOH (haousaT TepMUHHI
MabHOCHHM ca€3NaluTupud r0dopany. YMyMaH olraHaa Xap KaHaai WiIMHi-TeXHUKaBUi (paouar y3 Tabuatura
KYypa MHHOBALIMOH XucoOnaHaau. [IIyHUHT ydyH MHHOBALIMOH (PaousITHU MabyM OUp VKTUMOMM aMaTieT
MalJgoHKUIA KYPUO YMKUILL 3apyp.

Ilynpait s5kaH, KNUKMK €nImard 6ojaxapra MHIINM3 TUJIMHN Ma3MYHJIM Ba KU3UKAPJIM YpraTUlll y4yH
Kyhuparu ycyanapaaH poiinagaHuIn MyMKIAH:

- K¥muk Ba mebaap opKaayd TYIIYHTAPUIL €KY 3caa KOJIUILIM KUIAUH OYJIraH, OMpruKMallapHU Kyira
CoJIu0 ypraruiii,

- AxJmit Ba XXMCMOHMI XapaKaTiap OmiaaH OOFIMK OynraH YiuHIap,

- Mynardunbmiap Ba MyJIT KaxpaMOHJIap XapakaTjiapy OuiaH YKUTUILI,

- Poib mXpo 3TTHpHIIT OpKain Oomajapaa MHIJIN3 THINTA KU3UKHUIIIAPWHA OPTTUPHIIL,

- TonumMoxkap Ba Te€3 aUTHIL KaOW KU3UKAPJIW TOMUUPUKJIApHU OepUIll OUaH,

- AManmit MallIFyJIOTJIap OpKAJIW MacajiaH, MeBajiap, TyJUIap Ba Vit XallBOHJIApWHM KYPCaTUII OPKAJIN
Kabu Omp KaTop ycyuiapaaH ¢poimaiaHuIl Makcaara MyBo(uK, Oymamy.

By ycymnmap yKyBummapma aMamieéTHI KOHKPET CyOBeKT HyKTal HazapAaaH Ba aMaiiard aHbaHara HucoaraH
SKUAIWAN Y3rapuiniapra oo Kejaaaurad (paousiTHI MHHOBAIVOH (haoJIAT 1e0 XPCOOIAIIMMI3 MyMKITH.

WNunoBanmmoH (GaoauaT - MakTabrada TabIdM MyaccacacH Ba MakTa0 MeTarorMHMHT Y3 KacOMHM
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TaKOMIJUTALITH PUIIIIATA MaBXyI IIAKJT Ba BOCUTAJIAPHU ATajljIallira KOO EHAAIyBUHY Ha3apaa TyTaIn.
TabmuMmari THHOBAIMSIAp Ba MHHOBAIIMOH TTeJarorvk (aoJuaT XaKuaa 6apkapop Ba XaMMara MabKyiT
OynraH MMM TacaBBypJap Ba TacHU(IIap Iy MmaiiTraya MyKaMMaJl TapKHO TOITaH MACIUTUHU XaM
9pTHpod 3THII Jo3uM. Iy cababmm xaMm xap OWp Iemaror-yKMTYBUM 3 MaXOpaTWHU "MKOIKOPIIMK
KOOMTUATH ' aH KeJTN0 YMKNO PUBOXKIIAHTHPHII MyMKWH.

Xymoca Kuiamb X03Upru KyHAa MakKrabrada TabjiuM TU3WMHAA Ba YMYMTabIUM MaKTaOllapuaa deT
TWIApUHU, XyCycaH WHIJIN3 TYJIMHY YPTaTUITHIUHT THHOBALIMOH YCY/UTAPWHHU KYJUTAIl OPKAIHA YKUTHIIT
MYXVM axaMUsIT KacO 3TMoKa. [lemaror-yKuTyBumaapHu Tammad0yciapy Ba SSHTWJIMKIJIApU acocuIa aitHaH
0apya TabJIMM TU3UMMIA Ma3MyH PUBOKJIAHUII Ky3aTriaay. LIIyHUHTIeK, yMyMaH TabJIMM TH3UMA PUBOXKATA
KOOI TabeHp Kypcatamu. bup cy3 6uiaH aiiTraHma, MTHHOBAIMS MablIiyM OMp (paonusaT MaiimoHNIaTH
MyaMMOHH €UHIII YIyH STHTYa EHIAITYB IeMaKInp.
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CHET TILLARINI O'RGANISHDA AXBOROT KOMMUNIKATSIYA
TEXNOLOGIYALARINING O'RNI

Maftuna Nodirova
Toshkent Pediatriya Tibbiyot Instituti o'gituvchisi

Davrimizning o'ziga xos xususiyatlaridan biri bo'lgan axborot kommunikatsiya texnologiyalarining
jadal rivojlanishi bilan uning imkoniyatlaridan foydalanib, ta'lim jarayoniga yangicha yondashish va uni
tashkil etishga alohida e'tibor garatilmoqgda. XX1 asr - yuksak texnologiyalar asri bo'lib, zamonaviy yoshlarimiz
nafagat davr ruhiga monand, balki elektron olamdagi taraqgiyotga muvofiq gadam tashlamoqdalar.

Shu boisdan ham, yosh avlodga ta'lim berish jarayoniga boshgacha yondashishni talab etmogda. Darslarda
o'gituvchining o'rni ham o'zgarib bormogda. O'gituvchi endilikda asosan yo'naltiruvchi vazifasini o'tamoqgda.
Zamon bilan hamnafas qadam tashlashni magsad gilgan o'gituvchilar darsning har qanday gismini AKT
orqali jonlantirishga tayyor bo'lishlarini davr talab etmogda.

Ta'lim jarayoniga axborot kommunikatsiya texnologiyalarini joriy etish, aynigsa, chet tillarini o'qitish va
o'rganishda tobora katta ahamiyatga molik bo'lib bormogda. Yangi axborot texnologiyalari chet tillarini o'gitishda
katta imkoniyatlarni tagdim etadi, fan bo'yicha sifatli bilim olish va ta'lim samaradorligini oshirishda muhim
o'rin tutadi. Ma'lumki, davr talabiga monand dars o'tishda mazkur fandan o'tiladigan birorta ham mashgulot
o'qituvchi yoki o'quvchilarning tagdimotisiz o'tmasligi lozim.

O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2012-yil 10-dekabrdagi "Chet tillarni o'rganish tizimini
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to'g'risida"gi Qarorida "Zamonaviy pedagogik va axborot-kommunikatsiya
texnologiyalaridan foydalangan holda o'qitishning ilg'or uslublarini joriy etish yo'li bilan, o'sib kelayotgan
yosh avlodni chet tillarga o'qitish, shu tillarda erkin so'zlasha oladigan mutaxassislarni tayyorlash tizimini
tubdan takomillashtirish hamda buning negizida, ularning jahon taraqqiyoti yutuglari hamda dunyo axborot
resurslaridan keng ko'lamda foydalanishlari, xalgaro hamkorlik va muloqotni rivojlantirishlari uchun shart-
sharoit va imkoniyatlar yaratish” ishlari va buning uchun bir gator muhim vazifalarni amalga oshirish
zarurligi ko'rsatilgan.

Mazkur hujjatda 2013-2014 o'quv yilidan boshlabogq umumiy o'rta ta'lim maktablarining birinchi
sinflaridan chet tillari avval o'yin tarzida keyinchalik asosiy ta'lim fani sifatida AKT vositalaridan foydalangan
holda o'qgitish belgilab berilgan. Ushbu muhim garorga muvofiq bugun, aynigsa, chet tillarini o'rganish
darslariga yanada chuqurroq nazar tashlandi. Jahon maydonida yurt sha'nini munosib himoya qilishi uchun
yoshlarimiz, avvalo o'zining xorijiy tengdoshlari bilan ragobatlasha olishi lozim. Bugun esa raqobat chet
tillari, xususan, xalgaro biznes tili bo'lgan ingliz tilida olib borilmoqda.

AKT vositalari-kompyuter texnikasi, magnitofon, kitob, video uskunalari, elektron doska orqali dars
vaqtini tejash va yanada ko'proq va samarali ma'lumot olishga imkoniyat demakdir. Bugun yoshlar ham
go'shimcha ma'lumot olish uchun Kkitobni izlab va varaglab vaqt sarflamaydilar, balki uni tejab internetga
murojaat etadilar.

Chet tillarini o'gitishda internet hamda uning katta imKkoniyatlaridan foydalanishlari natijasida, ta'lim va
pedagogik jarayonlariga multimediya texnologiyalarining joriy etilishining istigbolliligi tobora namoyon bo'lmogda.
Ma'lumki, asosiy kommunikatsiya vositasi sifatida internet bilan tanishuv to'rt yo'nalishda: 1.Internet axborot
olish vositasi sifatida; 2.Internet muloqot vositasi sifatida; 3.Internet o'qitish vositasi sifatida; 4.Internet
ko'ngilochar vosita sifatida amalga oshiriladi.

Bunda tarmoqda axborot izlashda kommunikatsiyaning asosiy vositalari (elektron pochta, chat) bilan
ishlashni mashq qilishga katta e'tibor garatiladi. Boshlang'ich bosgichda axborot almashuv jarayoni fagat
yozma matn bilan cheklangan bo'lsa, asta-sekin unga grafik va ovozli hujjatlar kiritiladi.

Chet tili darslarida AKT va xususan, internetdan foydalanish orgali bir necha didaktik masalalarni hal
gilish mumkin. Bulardan, talabalar bilimini tekshirishda: turli xildagi on-line, ya'ni interaktiv rejimdagi
testlar; off-line testlar, ya'ni testlarning elektron variantidan foydalanish; Internet tizimida bilimi boshlang'ich
bosgichdan boshlab eng yuqgori bosgichdagi talabalar uchun ko'plab sinovlar TOEFL, IELTS kabi testlar
mavjud.
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Bu kabi testlarning o'quvchi uchun afzalligi obyektiv va tezkor javobidadir. Bir vaqtning o'zida turli
bilim saviyasiga ega talabalarga turli testlar berilishi, yangi mavzuni tushuntirishda: dars sifatini fotosuratlar,
videolavhalar orqali oshirish, masalan: o'quvchilar kitob matnidan turli xorijiy davlatlar haqida oddiy
ma'lumot olibgina golmay, shu davlatlarga virtual sayohat, chet davlatlarning an'ana va urf-odatlari hagida
videolavhalar, tomosha qilishlari mumkin. O'tilgan mavzuni mustahkamlashda: o'quvchilar loyiha yaratishlari;
fanlararo darslar o'tishda go'shimcha ma'lumot qgidirish, tagdimot tayyorlash yoki elektron pochta orqgali chet
ellik do'stlari bilan suhbat o'tkazish orgali o'quvchilarning bilim olishga bo'lgan ishtiyoqini sezilarli darajada
oshiradi.

AKT dan foydalanib, dars o'tishda o'gituvchi unga davlat standartlari asosida reja tuzib, tayyorgarlik
ko'rishi kerak. Darsda AKT hech qachon o'gituvchining o'rnini egallay olmaydi, balki unga ko'makdoshlik
vazifasini o'taydi. Dars mazmuniga ko'ra AKT va boshga pedagogik texnologiyalarni navbatma-navbat ogilona
go'llashi lozim. AKT ni dars jarayoniga tatbiq etishdan magsad darsni boyitish, oddiy kitob bera olmaydigan
ma'lumotlarni, didaktik ko'rgazmalarni berishdir.

Shu tariga, internetdan foydalanib, chet tilini o'qgitish orgali o'gituvchilar ham va o'quvchilar ham
o'z ishlarida qulay imkoniyatlarga ega bo'ladilar, shu boisdan ham AKT ni dars jarayoniga joriy etish dolzarb
masala hisoblanadi. Zamonaviy dars samaradorligiga ta'limiy dasturlar, internetda axborotni izlab topish, natija
sifatida chet tillarini o'rganishga qiziqishning o'sishi, xalglararo, madaniyatlararo muloqotga alogadorlilikni
anglash, ta'lim mubhiti doirasini kengaytirish imkoniyati asosida erishiladi.

Foydalanilgan adabiyotlar
1. O'zbekiston matbuot va axborot agentligi
2. Deutsche Zeitung "Internet” 2014. 4
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OJITUH YPJIIA JTABPUJIA IPATUJITAH HACPUI ACAPJIAP

Xoxxkumypoa MakcynoB
THAIIN, Anabuit MaHOAIIYHOCIUK Ba
MATHIIYHOCIVK HYHAINIIN 2-00CKNY MaruCTPaHTH

KopaxoHuiinap naBpuaa wimM-mabpudaTt puBOXIaHAU, KATOP WIMUIA, ¢ajcaduii acapiaap sSpaTUIIN.
by acapnap acocaH apa0, ¢hopc Ba Typkuit Tuiana outuaau. JuHuii MmakTabiapaa tajadagap UM OJIraH.
Onuii Maapacanapaka pué33ueT, MaTeMaThKa, xaHaaca (reoMeTpusi), kadpy Mykoou (anbepa), KyFpodusi,
WJIMM HYKyM (aCTpOHOMMST) KaObu (haHIap YKUTUITaH.

XI-XIII acpmap mobaitnnaa Maxmyn Komrrapuitnuar "deBoHy ayrotuT TypK' HOcyd Xoc X osknOHUHT
"Kyranry ommr”, Axman KOrHakmitHuHT "Xmbat yi-xakonnk', "Tadcup" Kabm acapnap spatuinn. by
obOupmanap TWI XycycusiTiapura Kypa 3CKA y30eK THJINTa SKUH Typaju.

XHI- XIV acpiap TypKuit XaJkjiap Ba TypKuii TUIAp TAPUXKA ATOXUIIA Ba MypakKab TaBpHU TalIKII
stmu. By naspna Vpra Ocué Ba OntiH Ypra My3odhoTapraa THI XyCYCUSTIapH XXUXaTUIaH OUp-OupraaH
apk KWIyBYM KYTITMHA acapiiap Io3ara KeJay. Yoy acapJapHAHT OMp-oupunad apK, KWIMIIITA YIapHUHT
KyJa KaTTa MaliIoHa Ba TypJiy Xoiaapaa OyHEN aTuiaraHauru cabad oyaraH.

by acapnap Twi HyKram HazapugaH Oup-onpunan ¢gapk KWIMIIKAAH TallKapy, YIapHAHT Oapyacuga
TYPKUN TWIJIAPHUHT VFy3-KUITYOK, KOPJYK-YUFyp TypyxJjiapura Xoc OyiaraH JeKCUK, (DOHETUK Ba
Mopdosoruk xycycusamiap y3 akcunau ronrad. by xon XIII - XIV acpmapmarn Mmypakka0 Tapyxuii IIapouT,
MabJIyM OWp Kolma Typiid TYPKW XaJIKjIap BaKWJUTAPWHIHT OMpra sIaraHjinT, MaHOa Myamndu EKu
HycXa KYyYMPYBYM IMIAKXCHUHT KAWNCH TYpKWil XaJIK BaKWJIN SKaHJIUTA CUHTApU 00hEKTUB Ba CYyOBEKTUB
cababnap 6mmaH n3oxymaHaay. FOxopuma HoMapy 3UKp 3TWITaH MaHOaIapaaH KYITIUIATH 3CKU Y30eK
TAJIMHWAHT MAKDIAHAIINIA MyXUM 3aMUH Basu(pacHUYTaIN.

Tun xnxatnman "Tadcup”, " XycpaB Ba lupun", "Haxxk yin -®apomuc”, "Cupox yia-Kynyo"
obumanapura skyuH typyBun "Kuccacu PaGrysmit" Vpra Ocuéna SImoBUM TYPKMIil XaJIKJIap opachua
"Kuccyn-anoué" HoMu OMiaH  Malxyp Oy, KUTOOXOHIap TOMOHMAAH 55303J1a0 VKWIYBYM, OaXIIIy Ba
OKWHJIap TOMOHUIAH CEBMO KyiJIaHyBYM acapiapaaH OMpHM XUCOOIaHaIN.

Acap MyHzapyoKacuaa anTIMinnda, ooraa Xopa3maa PaboTyry3 geraH >KOMHWHT KO3UCH bypxoHymmmH
Ve HocupynmouH TOMOHMIAH MYCYJIMOH IWHWHM KaOyn KWITaH 3BbTHOOPIN MYFyl OeKiapumaH
xucobaanran HocupymauH TYKOyFaHUHT uiatumocura Kypa xvkpuit 709(munonuii 1309-1310) iinnga
é3unrad: "AMMoO 0Oaba, Oy KUTOOHW Ty3raH, TObAaT WYIWHAA TU3TaH, MabCUAT €OOHWMH Ke3raH, 03
O3YKJIYF, Ky €3yKJyF PaboT YFy3uHUHT Ko3ucu bypxoH Vrim HocupyaauH ypyru, caTapajioxy adaixu
ac-cajiomara Ba paxyMa IIMsI0axy aHIOF auTyp.... ToX ya-ymMapo Ba MyXuOOy/iI-yJaaMo OeKJap ypyxu,
WUTUTIIAp apUFH, YIYF OTJINF, KYTIYF 30TJIUF, 33Ty XYJIKJINF, UCIIOM EPYFINK, MYFYJI CAHUJIUF, MyCYJIMOH
IWHJINF, OJaMUIap THOHYM, MybMUHJIAP KYBOHYM, XUMMAaTH agu3, akJIn Tern3 bermmu3 Hocupymona
TykOyFa cabarayyioxy ajJo JUHWI-KUCIOM Ba CaJIOMyXy'" .

ACapHVHT E3WIMII cababu TYFpUCHIA MyKaaauMana Kyiugaruya Kuckada MabayMOT Oepuiras: ...
naiirambapiap KuccajapuHra FosIT paroatuM Oop. Tekma epma, TeKMa KUM 3pcajga OyauHyp Oab3ncu
MycTakuM Oop, 0ab3ucu HomycTakuM. bup aHuyacu Mykappap Ba Oup aHuyacu mybOarttap Oop. bup
O3WHUHT CY3JIapy KecyK 0op, OMp O3WHUHT MaKCymJapyd YKCYK. DMIW CAHWHT 3UMMAHTINH YWKFaH,
KaJaMyHTIWH OKFaH, KATOOATMa CaHWHT, mbopaTMma caHuHT O¥ny0 "Kucac ym-an6oué" 6yica, yKyMoKKa
KepaKJIUuK, YTpaHMOKKA SIPOFIUK, OYIFail a3pau, Ted UITUMOC SIHIJIMF ullopaT OYIad 3pca Hedyama
V3YMHM Y7 MIITa JIOWUK, Y aMaira MyBo(HK 3pMacuH TeO, Oy oFup minra Yrpamummus. M3u a33a Ba
KaJulagaH TaMoM OVJIFyFa TaB(hUK TWIA0 KUTOO OolaguMus” .

Hocupymmua PaOry3uii acapHyM Aesapiv OMp WK TUHMMCHA3 MeXHATHaH CYHT XVDKPUUA WWITHWHT
xyT (Menoauit 1310 v, 21 deBpanb- 20 MapT) olinna HUXOSICUTa €TKa3alu.

PaGry3mitHHT Xa€TH Ba DKOIM XaKyIa MabIyMOT XKyJa KaM OYJIMIINATa KapaMail, YHIUHT 3aMOHACUHIHT
TaHUKJIA TapUXJYNCH, €TYK IIMOMPHW Ba MCTEHIOMIN TApKUMOHM SKaHJIWTHATA ITyOXa KpyiMaca XaMm
Oynaau. bByHuHr ganunu cudaruaa Pabry3uit Kaamura MaHCyO KaTop TypKuii lLebpJiap, apabuanaH
YTUpWIITaH e bPUI TapxKUMaIapra acapaa Karra YpuH O pWITAHINTAHT 9BTUPOQ 3TULI KUGOSIUP.
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Acap xaMII, HabT, MyKaaanMa, Kypccanap, JMpUK KedmHMaiap Ba XxoTuMmazapaad nbopat. Kuccamnap,
acocaH, HacpIa, Mamxusiap, 6ap3n OMp KPCCATApHUHT XyJIocaIapH, IMPHUK KeUMHMaJIap Ba KUTOO XOTHMAacH
Ha3Ma €3WIraH.

IMaitrambapnap xakupard acdCoHaBUM KMCCAJIApDHMHI acOCUil KMCMM JIMHUI XapakTepaa Oyiuo,
PaGry3uii yrapHuHT akcapusiTuHu KypboH Ba ¥3ra quHui MaHOanapaar MyugoI0ruK CloxXeTaap acocuaa
sipaTraHMIira myoxa nyk. Kurooma acdconasumii maiirFaMbapsiap OmaH Oup Karopia IairFamMOaprialITupTraH
wmaxciaap (Hosyn, CynailimoH, Myxamman, MckaHpap 3yJkapHaiiH) TYFpUCHMIArd KyMcca Ba XuKMmariapra
XaM KaTTa YpuUH OepuiraH.

Typkuii Ba 601TKa XaTKJIapHUHT alipiM pacM-pycyM Ba ofaTjiapy XaM Myauind HazapumaH deTna
KoJMaraH: PyM BWJIOSTHMHUHT omaTw 60p, TeBajapy YaaWKJIWK OypyHIyKJIaTMacajap STHTM TYINTaH
KEeJIMHJIApHY KeNITYypyO VH Ty3y0 Mmpairypmap. TeBamap yJIapHMHT OBO3JIapwra XyIUIAHWO Y3IapWHINH
KeuepJiap - WiIMKKa WiaHypiap.

Exu: xank opacuHma pacm 6op, IOycT aycrra cadap Kwinb &Hap 6yica, 6GUp Xams, STbHU Oyl1ak ona
Oopypnap.

EAropIMKHMHT MHCOHJIApHM 3ap0 TYFPM MyHOcabaTiaapaa Oyiuiiura, 6up-6upuiapura Huc6aTaH
Kabp-3yIM KMJIMACIMKKA, HOXAaK KOH TYKMAaCIMKKa, XapoOM-XapHIIl UIITapra OeprIMaciInKKa, IapM-
Xa6HM WYKOTMACIMKKA YHAOBYM YFUTIApPU OYI'YHTHM KyHIA XaM ¥3 MOXMSITMHM HWYKOTraHu HyK: "....
MabcuaTonH WUFUIWHAT, XalK, OpacWHIA KYHW XYKM KWIMHT, Kyd KWJIMaHT, 3MHO KWIMaHT, KOH
TYKMaHT, XU€HAT KUJIMaHT" .

Tapuxuit MyxuT, IUHMI TadOBYTIAp XalKjIap Ba MIIIATIap opacuga HU30 COJITaH, OeMabHM YPYII
Ba UXTWJIO(MIapHA BYXyAra KeJITUpraH Oump Imapoutma PaOry3mii Typiu 571 Ba IOPTJIApHW WHOK Ba
XaMKMXaT OYImO sImainra Ba VDKo, KYUIMINTA YopJiaiimu.

"Kunccacu PaGry3uii"HUHT TypiM maBpiapia KydupuiaraH OWp Heda Kyi€3Ma HycxXacu MaBXy[ Oyiuo,
yJIap AYHEHMHT TypJIM KyTyOXoHa Ba Kyne€3ma (oHmIapraa cakjiaHMOK/IA.

XalomuK, ¥3 MeXHATH OWJIaH XaJlojl KyH KypWIra, OoIlkajzapra 3yJM KWJIMAaclWKKa YHIaIll
PaGFy3UitHUHT XMKOSUTApUHKMHT acOCHil MaKcamuaup. Y30eK Hacpyia WK MapoTaba auaiornap PaGry3uit
TOMOHUIAH KeHT KY/UITaHTaH. AHa IITy JUAJIOTIap BOCUTACHIA aCOCUI FOSIBUI MaKcad EpKUH Ba TabCHUpYaH
ndomamanran. Tuara 3pTHOOpP Gepulll, Xap OMp alTHUIAIUTaH CY3 MabCYIMSTUHY TabKUIJIAII, XUKOSIAT T
acocuil FOSIBUM-0aaunii HUSTIUP. by epaa MIOHOJMK, X03UPXKaBOOIMK XaM YJIyFIaHTaH.

XUKosTapaa XaJjk, OF3aK¥ YDKOIWHWHT TabCUPH XaM EPKUH ce3miagn. XycycaH, JaTrgda XaHpura Xoc
oenrmnap xukosira Kyduo6 yrraH. CyX0aTHUHT TMOJIOT acOCHAA OO OOPWIIMIIIM, COAIAIMK, TOHMUIIIMAHUINK,
TOTIKUPJINK, XO3UPKaBOOIMK (DasviIaTIaApUHIHT YCTYBOPIUTH, NOTATAPHUHT KMCKA, aHWK, JIYHIAJUTH,
OF3aKH WKOIIAH TabCUPIIaHWII HATYDKACHIUD.

PalOry3umit Oy Koo MaxcyJi Ma3Kyp MaB3y aHbaHACHIATH y3ura xoc 6ockuy oymau. bupmaunngax, anno
Vy3uraya sgpaTWiTaH IaiiFambapiap XaKMmard KWcCalapHU ITyXTa YpraHOW, YIApHUHT IOTYKJIapWHH
YMYMJIAIITAPAN, PUBOXIAHTHpAN. UKKMHYMIAH, canadrapy iy KyiraH KaMIMJIMKIapHY Ty3aTaH, XaTo
Ba YaJIKalUIMKIIapra 6bapxam Oepau. YunHYMOaH, OJIIMHIapy HaOMiimap Xakyaari Kyccasiaap apad Ba popc
THapuaa €3uiaran 6yica, PaGFy3sMitHUHT TypKHMi TWIIa OUTHITAaH KUCCaJdapy TYPKUM XaJIKJIapHUHT
0e0axo MabHaBUI MyJIKWTA aillaHAN.

DoifnaiaHnIran anaduéTnap pyixaTa )
1. Hocupynnun bypxonynnun Pa6rysuii. Kucacu Paorysuit. T.: "EsyBun” Hawpuéru, 1990. b. 6.
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IBORALARNI TARJIMA QILISHDA ADEKVATLIKKA ERISHISH
USULLARI

Saliyeva Zaarina Ilhomovna,
Najmiddinova Aziza
(Samargand davlat chet tillar instituti)

Annotatsiya: Ushbu maqola iboralarni tarjima qilishda adekvatlikka erishish usullari haqgida yozilgan.
Kalit so'zlar: ibora, tilshunoslik, obraz, usul.

Annotation: This article describes how to achieve adequacy in the translation of phrases.
Keywords: phrase, linguistics, image, method.

AHHoTauys: B 5T0i cTaThe ONMUCHIBAIOTCS, KaK TOOMTHC aIeKBaTHOCTU IpH NiepeBoje Ppas.
KitroueBble ciioBa: ppasa, TMHTBUCTHKA, 00pa3, METO/I.

"Hozirgi paytda xorijiy tillarni o rganish va o ‘rgatishga respublikamiz miqyosida katta ahamiyat berilmoqda.
Butun jahon hamjamiyatlaridan o"ziga xos o'rin egallashga intilayotgan mamlakatimiz uchun chet ellik
sheriklarimiz bilan hamjihatlikda, hamkorlikda oz buyuk kelajagini qurayotgan xalgimiz uchun xorijiy
tillarni mukammal bilish ahamiyatini baholashning hojati yo ' qdir", - deb ta‘kidlagan birinchi Prezidentimiz
1.A,Karimov.

Iboralarni o'rganish alohida bir bo'lim bo'lib, unda ko'chma ma'noga asoslangan turg'un birikmalar,
iboralar o'rganiladi. "Ibora" termini grekcha "pharsis” fraza, ifoda "logos" ta'limot degan ma'nolarni anglatib,
uning tadgiqot doirasiga fagat ko'chma ma'noga asoslangan turg'un birikmalar kiritiladi. Tilshunoslik bo'limi
sifatidagi iboraning asosiy diqqgat e'tibori tabiatini va ularning kategorial belgilarini o'rganishga, shuningdek,
iboralarning nutqda qo'llanish qonuniyatlarini aniglashga garatiladi. Uning eng muhim muammosi iboralarni
nutgda hosil gilinadigan (ya'ni avvaldan tayyor bo'lmagan) so'z birikmalaridan farqlab, ajratib olish va shu
asosda iboralarning belgilarini aniglashdir. Ko'plab tadgigotchilar iborani 2 xil: tor va keng ma'noda tushunadilar.
Uni keng ma'noda tushunilganda (L.P.Smit, V.P.Jukov, V.N.Teliya, N.M.Shanskiy) ibora doirasiga barqaror
jumlalar, ba'zi muloqot shakllari ham kiritiladi. Lekin bu masala, ya'ni iborani keng ma'noda tushunish
masalasi hanuz munozarali bo'lib golmoqda.

Iboraning alohida fan sifatida o'rganilishi bir necha asrlarni o'z ichiga oladi. Xususan, rus tilshunosligida
tadgigotchilar XVIII asrdan boshlab ibora tarjimasidagi muammolarga qiziga boshlashgan. Jumladan, M. V.
Lomonosov rus adabiy tili lug'atini tuzar ekan, bunda so'zlar bilan bir gatorda "xalq magqollari",
"idiomatizmlar" va iboralar ham o'z ifodasini topgan bo'lishi lozimligini alohida ta'kidlagan edi.

XX asrning 60-80 yillariga kelib chet el adabiyotida, jumladan ingliz adabiyotida ham ibora sohasiga
bo'lgan qiziqish tez sur'atlar bilan o'sdi G'arb hamda Amerika tilshunosligida shu vaqtga gadar iboraga
bag'ishlangan alohida asar yo'q edi. Umuman "ibora" termini ilk marotaba Sharl Balli tomonidan "Precis de
stylistique" asarida qo'llanilgan.

Ibora ilk marotaba tilshunoslikning alohida mustaqil bo'limi sifatida rus tilshunosi Polivanov tomonidan
tahlil gilingan bo'lib u iborani leksikologiya yoki stilistikaning tarkibiy qismi emas balki mustagqil tilshunoslik
bo'limi ekanligini quyidagicha asoslab bergan edi: "Leksikologiya so'zlarning leksik ma'nolarini, morfologiya
so'zlarning gramatik ma'nolarini, sintaksis esa so'z birikmalarining grammmatik ma'nolarini o'rganadi. Ammo
alohida olingan, ko'chma ma'noli so'z birikmalarining, individual ma'nolarini o'rganadigan tilshunoslikning
bo'limiga ehtiyoj sezilmogda.". U tilshunoslikda ibora ham, fonetika yoki morfologiya kabi muhim ahamiyat
kasb etuvchi bo'lim ekanligini ta'kidlab o'tgan tilshunoslardan biridir. Odatda erkin birikmalarni tarjima qilish
muammo tug ' dirmaydi. Agar erkin birikmalardagi so"zlardan biri ko*chma ma'noda qo ‘llansa, uni tarjimada
berish qgiyinlashadi. Ingliz tilida iboralarning bir nechta turi mavjud bo"lib, ularning har-birini tarjima gilishda
alohida yondashuv talab etiladi.

Turg ' un birikmalarni tarjima qilish erkin birikmalarni tarjima gilishdan farq giladi. Turg un birikmalar
tarjimasi hagida gapirishdan avval ularning oz va ko' chma yoki obrazli turlarini farglab olish lozim. O*z
ma'nosidaqo'llangan turg'un birikmalarni tarjimaqilish yuqoridafikr yuritilgan prinsiplargaasoslanadi.Eng
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muhim prinsiplardan biri - tarjimatil normalarini unutmaslikhisoblanadi.

Tarjima nazariyasi bo ‘yicha nashr etilgan adabiyotlarda bunday birikmalarni tarjima qilishning to ' rtta usuli
borligi hagida ma'lumot beriladi. Ular quyidagilardan iborat:

-obrazni ganday bo ‘Isa shundayligicha saqglash;

-obrazni gisman o zgartirish;

-obrazni butunlay boshga obraz bilan almashtirish;

-tarjimada butunlay obrazni saglamaslik yoki uni tushirib qoldirish.

-odatda universal yoki internatsional obrazlar tarjimada to 'lig saglanadi.

Bunday iboralar tarixiy, afsonaviy, diniy, mistik, mifologik va shu kabilarga asoslangan bo ‘ladi.
Masalan, in the seventh heaven - yettinchi osmonda. Bunday ibora asliyatning tarjima tilidagi adekvat
tarjimasi deb ataladi. Tarjimada to'liq ekvivalentga ega ibora deyarli hech ganday muammo tug' dirmaydi,
chunki ular stilistik hamda pragmatik jihatlardan bir xil giymatga, ma'noga, ifoda usuli va ta'sir kuchiga ega
bo'ladi. Iboraviy mos kelishlarning asosiy turlari quyidagilardir:

1. Tolig moslashish. Misol: to lose one's head - kallasini yo ‘' qotmoq.

2. Qisman moslashish, ular obrazlilik jihatidan yaqin, lekin leksik tuzilishi, sintaktik kelishuvidan va
so'zlar tartibi jihatidan farqlanadi. Misol: to get out of bed on the wrong foot - chap yoni bilan turmoq.

3. Moslashishning bo ‘' Imasligi.

Har xil tillarda ko' p iboralar moshlashuvi mavjud emas. Ular realiyadir.

Shunday qilib, iboralarni tarjima qilishning qiyin muammolaridan biri, bu ularning vazifaviy va semantik
tomondan ajralmas birliklar bo'lib hisoblanishidir.

Quyidagi iboralar ingliz asarlarida tez tez ishlatilib turadugan iboralar jumlasidandir:

live and learn, soon learn, soon forgotten, to learn by heart, to bear in mind,. to learn from mistakes,
a game plan, to chop and change, all that glitters is not gold, barking dogs seldom bite, never offer to
teach fish to swim, adversity is a great schoolmaster, four eyes see more than two, we shall see what we
shall see, easier said than done, many men, many mind, look before you leap

Xulosa qilib aytganda, so " nggi yillarda chet tilini o qitish tizimida keng go"llanilayotgan metodlar
asosan bir necha metodning nazariy asoslaridan kelib chigib shakllangan. Shularga misol tarigasida interfaol
metodlarni ham keltirish mumkin. Kelajakda ushbu izlanish til o rganuvchilarga mavzuni o' rganishda amaliy
yordam beradi deb umid gilaman.

Foydalanilgan adabiyotlar ro'yxati:
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UCITIOJIb30BAHUE U TIPUMEHEHUE COBPEMEHHBIX
NMHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOT'MU B OBYYEHUU NUHOCTPAHHBIM
A3BIKAM

Xacanosa Tunnopa IllyxpaToBHa
IIpEIIoJaBaTcJib CaMapKaHI[CKOFO TOCyJapCTBEHHOIO MHCTUTYTA MHOCTPAHHBIX A3bIKOB

B coBpeMeHHOM OBICTPO MEHSIIOIIEMCST MMPEe HayKa 1 TeXHMKa HabuparoT 0osblive 000poThl. IIporpecc
JOCTUTAETCS BO BeeX 00acTsax. B yacTHOCTH, HayKa JOCTUIVIA 3HAYNTETbHbIe M3MeHeHIs. OOydeHMe KasKIoro
TIpeaMeTa CTYAEHTAM C MCITOIE30BaHNEM MHHOBALIMOHHBIX METOIOB SIRISIETCS] OMHMM M3 OCHOBHBIX TpeOOBaHWI
CcoBpeMeHHOro odpa3oBaHus. B yactHoctu, mocie npuHgaTus Ykasa IlepBoro IlpesnnenTa Pecryomikn
Y30ekncran Mcmama A6oyraameBrda 3a Ne 1875 "O Mepax 1o JambHEHIIIeMy YCOBEPIIIEHCTBOBAHIIO CHCTEMBI
M3y9ICHUS MTHOCTPAHHBIX SI3BIKOB" OT 10 mekadpst 2012 roma maja HOBBINM TOTYOK K M3YUESHUIO MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB CIIEIIMAIMCTOB BCeX OTpacieit 3HaHuit [1]. B Hamreit ctpaHe Havaics HOBBII 3Tall B TIpETTOJaBaHIN
MHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB. B mIporiecce 06ydeHIST THOCTPAHHBIM SI3bIKaM TPeOyeTCs UCITONTE30BaHME TTePEeIOBBIX
TeJarorMIeCKMX TEXHOJIOTHIA, THTePAaKTUBHBIX, THHOBALIMOHHBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX CPEACTB. B Hateit
cTpaHe OBLTM pa3paboTaHBl HOBBEIE METOABI M TPeOOBAHUS K IIPeToIaBaHNI0 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
cooTBeTcTBUM ¢ O0lLIeeBpONeNcKoi cucTeMoit ypoBHei BiianeHust tHocTpaHHbIM s13biIkoM (CEFR) Co3naHbl
YUCOHUKU TS YYALINXCS CPEeTHUX IIKOJ U TTPoeCCUOHATBHEBIX KOJUTEIKE. B COOTBETCTBUY ¢ STUMM
TpeOOBaHUAMMU y4eOHBIC KJACCH O00OPYIOBAaHBI IMPOEKTOpPAaMW M HOBBIMU WH(MOPMAIIMOHHO-
KOMMYHHMKAIIMOHHBIMU TexXHoJoTusiMu. CIpoc Ha M3ydyeHWEe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB TaKXKe pacTeT.
MHOCTpaHHEII SI3BIK ASJUTCS Ha YeThIpe acTieKTa (ayIrpoBaHe, TOBOPEHHE, YTCHIE U TTMCHMO), Y KasKIOMY
W3 HUX JAafOTCS KOHKPETHBIC 3HAHMS U HaBBIKM.

O0pazoBareibHbIE TEXHOJIOTUH - 3T0 3(h(PeKTUBHOE UCTIOIb30BAHUE COBPEMEHHBIX MH(OPMALIMOHHBIX
TEXHOJIOTHUI B 00pa3oBaTelIbHOM TIpollecce. OHM TakKe IMpeayCMaTPUBAIOT MOBBIIICHUE KAuyeCcTBa U
a¢peKTUBHOCTH 00pa30BaHMS ITyTeM BHEAPSHMS IIePeIOBLIX MTHHOBAIIMIA B 00pa30oBaTeIbHEIN TTporecc. B
YaCTHOCTH, €CTh HECKOJIBKO TTPEUMYIIIECTB MCITOTB30BaHMS TAKMX MH(POPMALIMOHHBIX 1 KOMMYHHMKAITMOHHBIX
TEXHOJIOTWI TIPY M3yYeHNN MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. POJIb COBpeMEeHHBIX TEXHOJIOTHIA B 00YYeHU 1 U3YUCHUN
sI3pIKa HeorleHnMa. Kaskmprit acrieKT n3y4eHrss THOCTPAHHOTO sI3bIKa (ayarMpoBaHKe, TOBOPEHIE, YTCHHUE,
IMMCHEMO ¥ pa3roBOpHasi pedb) He 0OXOMUTCS 0e3 MCITOIh30BaHMUST COBPEMEHHBIX TexXHoTormii. Hammpumep,
aympoBaHMe HEBO3MOXKHO OCYIIIECTBUTH 03 KOMITHIOTEpa, TIPOMTPRIBATEIIST T KOMITAKT-IMcKa. BocnpusTie
Ha CJTyX SIBJIIETCSl OAHOM M3 HanboJjiee BaXKHbIX YacTeil M3ydeHUs sI3blKa. DTO HEOOXOAUMO JIJIsl TOTO, YTOObI
YUTaTEIh OMHOBPEMEHHO COCPEIOTOUMIICS Ha IIPOM3HOIIICHUH TOBOPSIIETO, TpaMMAaTHUe CKIX TIpaBUJIax,
JIEKCHKE W 3HAYCHUM.

Hcrnons3oBaHme COBpeMEHHBIX TEXHOJIOTHI B TIpoIIecce O0YISHUS ABIISIETCST BAXKHBIM (DaKTOPOM,
TTO3BOJISTIOIIAM CTYACHTaM XOPOIIO IIOHNMATh 1 UCTIOh30BaTh MH(GOPMALIMOHHEIE 1 KOMMYHUKAITMOHHEIS
TexHosoruu [2]. O0yyeHne 1 n3ydeHre MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB C MCITOIB30BAaHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOTOT A
SIBJISIETCSI OJHUM U3 Haroboiee 3(pGEKTUBHBIX CLIOCOO0B. DTOT MPOLIECC MOXKET BKIIOYATD:

- Ilpm ncnob30BaHNM KOMITBIOTEPOB YMTATEITh TAKKE MOXET CMOTPETh (DMIIbMBI VUM aHUMALIVIO Ha
WHOCTPAHHBIX I3bIKAX, BUIECOPOJUKI 1 THAJIOTH,

- MOXET CIyIIaTh M CMOTPETH TPAHCISIIINA Ha MTHOCTPAHHBIX SA3BIKaX M TEJICTIPOrPAMMBI,

-MOXeT MCIIOIh30BaTh MArHUTO(MOHEI M KACCETHI, UTO SIBJIIETCST 60JIee TPATUIIMOHHBEIM METOIOM;

-MOTYT OBITH HcnioNb3oBaHbl CD-meepsl. Mcnorb3o0BaHME 3TUX METOAOB TApaHTHUPYET, UTO CTYIACHTHI
M3yYaT HOBBIN SA3BIK 00j1ee 3(h(HEKTUBHO M pe3yTHTATUBHO.

B niporiecce mrobanm3aiyy TPYyIHO IIPEACTaBUTh Hally >Ku3Hb 0e3 MHTepHeta. OmHyUM 13 HanboJee
3¢ GEKTUBHBIX CIIOCOOOB OOY4YEeHMS M M3Y4eHMS MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB SIBISIETCS 3D (PEeKTUBHOE
WCTIOTB30BaHME MHTepHETa. MOXKHO OOIIATHCS ¢ HOCUTEISIMH SI3bIKA Yepe3 MHTepHeT. Takske MOKHO YITyJIIUTh
CBOM HaBBIKM IMHChMa TI0 SJICKTPOHHO ToYTe.

BazkHbIM B TIporiecce 00ydeHUS SABIISIETCS, BHEAPEHIE KOMMYHUKAITMOHHBIX TEXHOJIOTHI, 7T TOTO
YTOOBI TTOBBICUTH MHTEPEC OOYUAIONINXCS K M3YYEHIIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. DTO TTO3BOJIAT MCTIOIH30BATh
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MHHOBAIMOHHbBIE 00pa3oBaTe/IbHbIE TEXHOJIOTVHU 1 CITPOC OYZIET pacTH.

CeromHsI CylIeCTBYeT HECKOJIBKO CITOCODOB UCIOJIb30BaHMsI MHHOBALIMOHHBIX TexHoIoruii. Eciim onu
OyIyT MCITOJIb30BaThCS Pa3IMUHBIMM CIIOCOOAMM Ha ypoKax, 3To OyaeT 6osee 3¢ (GHeKTUBHBIM U MOBBICUT
MHTEpeC yJyalmxcs K ypoky. Mcrnonb3oBaHUEe pasIMyHbIX POJIEBBIX UTP MPU 0OyYeHNU MHOCTPAHHBIM
S3bIKaM TakKe MOXKET ITOBBICUTh MHTEpEC K U3YUYEHMIO KaK ypoKa, TakK 1 si3bika. PaboTa B Imapax Wiu B
HeOOJIBILINX IPYIIAaX, 3TO ITOMOTaeT CTYAEHTaM OOIIATHCS IPYT C IPYTOM.

Wcnons3oBanue rparueckKix M300pakeHN B yUeOHOM ITPOLIECCe SIRISIETCS OMHNM M3 HanOoJIee BaKHBIX
MHCTPYMEHTOB, 11 OOBSICHEHNS TeM CTyaeHTaM. I1pyr 00ydeHn MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM 11e7eco00pa3HO
HCITONIb30BaTh rpadruecKre N300pakeHUs 11 0ObSICHEHNUS HOBBIX CJIOB M TpaMMaTUUECKUX MPaBUJL.

Wcnonp3oBaHNe pa3IMyHbIX TAOIUI] TAKKE SIBISIETCS XOPOILINM CITOCOO0M 00Y4eHHMST THOCTPAHHOMY
A3bIKy. MICITONIB3ysl TaGMUIILI B IIpoliecce OOYYEeHUSI, ydallyecss MOTYT MCIOJIb30BaTh OINpeaeIeHHbIE
rpaMMaTUYeCKHE TPaBWIa, HAIPUMeED, MCIIOIb30BaTh BPeMSI IJIsT COCTABJICHMsI MPEUIOKEHUI 1 pa3MellaTh
HOBBIE CJIOBA.

B 3akimioueHEe MOXKHO OTMETUTh, UYTO, KOTJIa CYIIECTBYET HEOOXOMUMOCTh U3YYeHMUSI THOCTPAHHOTO
13bIKa, 5P GEKTUBHOE MCIOJIb30BaHME COBPEMEHHBIX MH(POPMAILMOHHBIX 1 MHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA
B IIpoliecce 00y4eHUST MOXKET CAEJIaTh 3TOT IIpoiecc donee 3hPEeKTUBHBIM.
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OMIO0JOTUK TABJJUMHHU TAKOMUJIAIITUPUIIIJIA MYMTO3
ACAPJIAP MYTOJIULIAACUHUHT YPHU

Xoamypanosa Mymtapuii

Ammnrep HaBonit Homupgaru TomkeHT

JaBiar ¥30eK TUJIM Ba afaOuETH YHUBEPCUTETU
VKATYBINCH, (UITOIOTHST

dannapu 6yiinua gancadpa nokropu (PhD)

MymT03 MaHOanapHu YpraHuill 103acuaH Xaakapo Joupajnapia Oup KaTop TaaAKUKOTIap aMajra
OIIMPWIMOKIA. MabHaBU-Mabprdril MEPOCHU KaIpJiallira, yHIaH aMaJInii paBuiiaa QoimaaHuIITa OnI
Kapopuap kaobyn kwummHMokzaa. FJOHECKO Tomonnnan "Kyranry oumur” sipatuiranura 950 v Tymaim
MyHocabaTt oman 2019 ivurauHT "KyTtanary onmur” iy 1e6 9bJI0H KUTWHUIIY MIIaTUMK3 TapuXyaa
MYXUM BOKga Oymmu.

"KyTaary 6uiaur'na KyJulaHTaH cy3Jiap ceMaHTUKacura ouj Wik tTankukoT 1820 vmnma HO.Knanpor
TOMOHMIAH aMaJjra ommpriraH. 2K. Amanee 1823 immma "Journal Asiatique” ("Ocu€ xxypramm”) ma "Kyranry
ownur"'HuHT BeHa Hycxacu xakuma MabIyMoT O6epub, KyI€3MaHUHT OMp KUCMUHU 00CUO YMKAPIH,

WHrmms3, k030K, HEMHC, KUPFU3 Ba OOITKA TWLIApra TapKuMa KWiIuHTaHu «KyTamry OMIAT»HUHT
Oaguuii Ba WIMHH KMMMaTHHU OenTwiaimu. Acap Kyné3MalapuHUHT OMMANAIITHPHIAETIaHN XaM JIOCTOH
MaTHUTa OyJTaH KU3UKUITHUHT opTHO Oopaérrannman namonat Oepamu. 2015 wmnna «Tirk Dil Kurumuy
ToMoHHNaH «KyTanry OWIMT»HUHT Xap y4 HycxXacu (PaKCHMHUJIECH YBJIOH KWIHHIH.

MyMTO3 acapiap MaTHWUHH JIMHTBHCTHK acIeKTAa TaXJIWil KIIWITa KapaTWiTaH TaaKUuKOTIap
MKTHMOMH MacajajapHu Xal KHJIKII, THJ Ba HYTK, HyTK MaJaHUATUra JOUD TYIIyHYaIapHH Y3IalITHPHIIL,
THJTHUHT TAPUXAHA TapaKKUET O0CKUYH XYCYCHATIAPUHY YpTaHwuIIl, €111 aBJIOHU Xap TOMOHIaMa 0apKaMoJl,
FOKCAaK MHTEIUICKT COXMOU crdaThIa TapOrsuIania axaMus TIIAIAD.

«Kyranry OMamMr» maxc MabHaBUATHHH FOKCAITHPHIITa XU3MAaT KAIAIUraH TUJIaKTHK MaHOaaup.
Ocydh Xoc Xoxub acap cy3 Oommcuna Kyingaru GUKpiiapHu aWtran: “Bu kitabni oqiyli bu baytlarni
ma’lum qiliyli kitabdin yaysi ‘azizraq turur”, spHE “Oy KUTOOHM YKHUTaH, Oy OalTIapHU XamMara MabiIyM
KHJITaH — Oy KUTOOJaH XaM SXIIUPOK, a3u3poKaup”.!

«KyTanry OHINI» JTEKCUKACHHUHT Ma3MyH-MOXHUSTH, aBBAJIO, YHHHT HOMUA ¥3 H(POJACHHH TOITaH.
Jocron O¥imda TaaKuKOT OO OOpraH TypKOJOTJap acap HOMHWHH Typiuda TaOmiI Ba TapKuMa
kmnaguinap. Acimmna «Kyranry ommur»y —“qut” (6axT), “edyu”— 33rymyk, “Ommmr” (OmmM, KUTo0) 0yImo,
“BaxT— 33ryIuK KuToOH” 1e6 Homnam Tyrpu 6ymap smu”.” K.Comukos «Kyranry 6umar»au (“Kyt 6epryun,
KyTJTaHTHPFy4H 6unum™) ne6 araran.’

JlocToH MaTHHIA qutad=, qutud= THakIuaary cy3nap yupaiau. «/[peBHETIOpKCKHiA cioBapb»aa Oy
CY3IapHUHT MABHOCH “6axTIH OYIMOK” («CTAaHOBUTBCS CYACTIMBBIM») Tap3uaa uzoxaanran.’ lllynra kypa,
OW3HWHTYA, acap HOMUHUHT siHa Oup — «baxTim Oymumm wiMm» MabHOCH XaM kenub uukamm. JKymmamas,
IOcyd Xoc X0xub acapHUHT HOMJTAHWTITH XaKuaa mryHnail ukp ownmmupanu: Kitab ati urdum qutadyu bilig,
qutadsu oqiyliga tutsu elig, seEn “by xutoOHWMHT oTmHE «KyTamry Omymmr» ned aTtamuM, YKUTaHHUHT
KYIuaaH TyTHO 6aXT TOMOH onub 6opcun”.’

K.Crummkos «KyTagry 6rmr» ¥ 36eKiHCTO A YPraHuIHI TAPUX U Oy N H3IaHHIIIIap OMnG GOPIHL.
OnMM acapHMHI axaMMSTHMHM TabKuajap 3KaH, akageMuk b.HazapoHunr MHauaHa yHHMBepcuTeTHIA
yTKaswiraH xankapo koHdepeHmusana Hcyd Xoc Xoxnu0 MTUIAKTHKACHHUHT axXxaMUSATHHH EPUTHO, VHH
oytok Illapk wmyradakkupimapu Xamma Apucrorenb Ba CyKpoTiap OWiIaH TCHIIAIITHPTaHW XaKUIard
MabJIyMOTHH KEITUPHO YTa Iu.

“Onara, OMpOBHUHT O0acHHM OOKYBYH aéin’” MabHOCHHY OMIIINPYBYH avurta JiekceMacH UIDIaTHIITaH.
Awurtasi edgii kisi tut ariy, oyul qiz ariy qopya turya fariy —MypaOOUTHI SIXIIN KUTIAIApIaH OJITHH, YFHII-
KH3 TOK Ycanu, (Homatiry0) popur typamu (KBH, 4401; 163al12).

HOcyd xoc Xoxnbuunr “Kyranry Owmnur” acapum kabu MymTo3 MaHOamap (QHIOIOTHK TabInMAA
EIUTApHUHT TyHEKAPAIIMHN KEHIalTUPHINAA, TahaKKypUHH PHBOMKIIAHTHPHILIA MYyXHM aXaMHUsITra Sraup.

Aexabpp | 2019. 1-Kucm TowkeHmM
pe | K 222



“XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT P
TYTTAH YPHU” MAB3YCUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPH K-

T
()

Anaouériap
1. Yusuf Xos Hojib. Qutadg'u bilig. 1 jild. -Toshkent, 2010. -B.15-16.

2. Sodigov Q. Mangu qumaru // "O'zbekiston adabiyoti va san'ati" gazetasi. -Ne50. -T., 2010.
3. JIpeBHeTIOPKCKUIA citoBapk. -J1., 1969. -B.472-474.

4. IOcyd Xoc Xoxu6. Kyragry ovumr. (TpaHCKpHUIIIIAA Ba X03UPTH y30eK Tvimra tTaBcud). -T.:DamH,
1972.

5. Cumukos K. "Kyranry 6mmir’ HUHT Y36eKICTOHIA YpraHWILI TapuxunaH // Y3MY xabapiapi. -
T., 2015. -Ne1/3. -b.282-284.

TowkeHm Aexabpp | 2019. 1-Kucm
223 pe | K



%}9 Y “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
@s TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

OJIMOIII CY3JIAP TOUPACUJIATY JEKCEMAJIAIIIYB

XoumyxamenoB baxTuép
CamA¥ yxutyBUMCH

AnHoTauys: Ma3Kyp Makojazaa y30eK TUIN JIyFaT TapKMONIa KYJUTAHWITAH OJIMOII CY3 TYPKYMUHUHT
HYTKWI kapaéHma GUKpHM nx4aMm udomanamm xycycuaa Gukp opuTwirad. OJIMONUIapHUHT MaTH
TapKUOMIATH CEMAHTUKACH, YHUHT MabHOJIAPH THJI XOMUCAJIapy aCOCHIA TaX I STUIAIN.

Kanut cy3: y30ek Tuau, JiekceMasalllyB, HyTKU XapaéH, JMCOHUN Xapa€Hiap, TapUuXuii TApaKKUET,
GuKpHM nxdyaM ndogaIalll.

AHHOTanus: B 31011 cTaThe 00CyKmaeTcs, KaK cxKaTo (KpaTKo) U3j1araTh MBICITb B pEYeBOM MPOIIeCCe,
HCTIOTb3YEeMEBIN B coBape y30eKCKoro si3bika. CeMaHTHKa MECTOMMEHUI B TEKCTe W eT0 3HAYeHMS
aHAIM3UPYIOTCST HA OCHOBE S3BIKOBBIX SIBJICHMIA.

KotoueBble cimoBa: y30eKCKUIT S3BIK, JIEKCEMAaIM3aIsl, peUeBOM TPOIIECC, SI3BIKOBBIC ITPOIIECCHI,
HUCTOPUYECKOE pa3BUTHE, CKATO (KPATKO) U3JIaraTh MbICIb.

Abstract: This article discusses how to summarize (concisely) the idea in the speech process used in the
dictionary of the Uzbek language. The semantics of pronouns in the text and its meanings are analyzed on
the basis of linguistic phenomena.

Keywords: Uzbek language, lexemalization, speech process, language processes, historical development,
summarize the idea.

OaMOIII TYpKyMUTA TETUIILTHA CY3JIapHUHT MabIyM KMCMH JIeKCeMaJlalllyB HaTUKacHaa fo3ara KeJiraH.
Macanan, xap cy3uHu Kypu6 yrainuk. Jlyratnapga Oearuiam oaMoiy cudarruga KeaTupuiagurad oy
OMpPIMK X03MPTHU Y30eK THJINAA SIKKA X0JAa KyJUTaHMauay. YHUHT OeJITMJIalll OJIMOIIM OYIM0 KEeIUIIN XaM
Xap 61p, Xap KUM, Xap HAUMa Tap3uaaru 6upuKManap TapKuouaa KelIuly OIaH 6ok, "Y36eK THn
rpaMMatrkacu’na "oyiaap OMp KaH4a IIaxc KM peaMeTIaH UCTAITAaHUHA aiinpu0, TabKUU1a0 KypCaTHIL
VIyH Ky/utaHagu" JeMWIMIIN 5Ca YHUHT I0KJIaMa TOMOH CWJDKUETTaHUAAH JajojiaT Oepaau.

V36ex Tunuaa daosa KyutaHaauraH Oy OMpJIMKHUHT OOLIKA Ccy3jiapra Kyluujino, MacajlaH, Xap KyHU
KeJlaau, Xap KUIIMHUHT Y31 Oujaau, Xxap Kaujaaga Oup xa€n, xap KyTu NMwula ypyruaaH tokopu 80
KUJIOTpaMMTayda IiuIa Teprd OMHIN, Xap (GaCTHIHT Y31Ura X0C XUCIaTh O0p raruiapyuaa YHUHT €paaMuaa
TabKUJJIAI, aliupuIl MabHOJapy ndomaaHaéTraHaa y31 KyIIMIn0 KearaH cy3iap OmiaH OMprajaikia -
Xap KyHH, Xap KUIIH, Xap KaJuia, Xap KyTH, Xap dacil KypuHHUIIAA JeKceMasalllyB XOQNCcacuTa yaparaH
sMac. by ompuxmiapaad xap HA 010 Talljiall XaM, YHY OOIIIKA TETUIIIM OMPIMK OMyIaH aJMallITyPUIIT
XaM MyMKUH. byHnai naiitna y 6oriaHaéTraH CY3HUHT CTUJTMCTUK OYEFUra myTyp eTaau xonoc. by Oupiauk
COHJIapra KYIWraHaa xaM JeKceMaslalllyB 103 OepMalian: Xap MKKU KUIIMHUHT OMpPU, Xap yuTanaH OuUTTacH,
xap Oeln iwima OMp Maprta Oynagu, Xxap YH Wuiga Oup HaBOAT Kejaaay MUCOJIJIapraa YHI 0eMaJIoll oJino
TalLIall MyMKWH Ba YHUHT Ba3udacuHu OMp cy3m Gaxapa ojamu. Xap KU3JIapKd, KaparaHma CYKWHT
KHpann; Xap KOBYHJIApKHU, TYWJIMMHU TWJIHY €paay TaIulapyuaa XaM yjaap MAbHOHU Kyd4aUTUPYyBYM BOCHUTA
cudarnmarnHa KaTHaIIMOK/IA.

JlexuH Oy cy3 OMpuKMa TapKrMOKMIa UILITHPOK 3TUO, OJIMOIILIAP Ba paBUIILIAp XOCWI KUJITaHa YIapHUHT
MOXUSTHU y3rapaau. byHnai naiitna yiaap TyIuK JieKceManaluaad, YyHKA Oejruiaiil oJMOoIIM MabHOCH
dakar xap Omp, Xap KuM, Xap HAUMa, Xap Hapca, Xap KaH4a, Xxap Kaicu, Xxap KaHmail, xap KadyoH, xap
KaHaka Kaby OGMpMKYBJIIApHUHT Xocuyiacu cudaTuga HaMoeH Oyiagu. by Hapca "HuUMa OyiaraHma xam',
"MIIKWIMG" MabHOJIAPUHM OepaguraH Xap Kajaii cy3uaa sHa XxaM SKKOJI Ce3WIaan. Xap Kajail Onprukmacu
JIeKceMaJlalllyBy OeTHIIaIl OJIMOIIIJIApY MOJICIMAA 103 OepraH Oyica xaM, y MabHOCHTA Kypa MO C¥y3
XyicoOmaHay.

Bymuicu3mK oIMoIIM XMCcoOIaHagurat Xed Cy31 XaM MabJIiyM OMp cy3ap OMIaHTHHA JIeKceMatalllyBra
ydparaH, aMMoO CHpa, acjio CY3JIapMHUHT CHHOHUMU OYIMO KeJTaH XoJaTiaap OyHIaH MyCTaCHO: CH3 Xe4
TaIIBUIIITAHMAHT/ CM3 CHpa TAlIBUIIDTAHMAHT/ CH3 acjIo TalIBUIIUTaHMaHT Kaou. Illaxcra, Hapca-Tipeamerra,
VIApHUHT OeNTH-cudaTunra, ImaiTra, ypuHra HucbataH MHKOPHY OWJITUPYBYM XOJIaTiIapaa, TbHA Xe4 Oup,
Xeu KM, Xe4 HMMa, Xe4 KaHaail, Xed Kaep, Xe4 KaHuya, Xed KAauyoH, Xe4 BaKT, Xed Maxaj Tap3uia
JIeKceMaJlalliraH. YJIapHUHT JieKCceMaJTalllyBra Kagap MaBxXyl KOMITOHEHTIapH asKpaTWwiIraHOa OJIMOILIIATH
OYIUILICU3IMK MAbHOCU MYKOJaau.
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V36eK THIMZArd TYMOH OJIMOIUIAPU - TY/IAMIUIMYa JEeKCeManallyB Maxcyau. [YMOH MabHOCHHM
aHTJIaTaguTaH y3aK MopdeMara TeHT KeJlaluTaH CY3H! yIpaTMaanK. MaBXyq JeKceMaTapHUHAT Oapyach
OupIaH OpTUK SJIEMEHTHUHT KYIIMINIITAAH XOCUJI OYIraH. Yiap opacuaa amia+0o0I1Ka cy3 KypruiMacu
daoi: anatoaMmoll: ajjlakuM, ajjlaHuMa, ajjlaHeua, ajlJlaHeuyK, ajljlaHapca, ajlakaiaa, aljlakaék,
ajllakaHaau, ajuiakaep, ajylakaHua, ajljlakaicu, ajulakayoH; ajuia+oT: ajylaBakT, ajulaMaxaJ, ajjaananT
Kabwmnap. bymapHUHT TapKUOM XaM KOMITOHEHTIIapra akpaTwiraHaa, 0y KOMITOHEHTIIap aJloX|aa XomaTaa
TYMOH MabHOCHHH Oepa omMaiiny. ByHUHT ycTura, ajura- KOMITOHEHTH Y30eK THIMIA aJlIlaKadyoHIIap MyCTaKyT
MITaTWIMAaK KyiraH.

"V36eK TN TPaMMAaTHKACH Ia TYMOH MabHOCHHMHT LIAK/UIAHUILIIIA 0ab3aH XaM EpIaMUMCH UILTHPOK
STUIIM KA STWITAH Ba KyWHMIard MUcoJUTap Kearupuiaradn: CU3HM Keda KMM XaM 3cIaéTrad 3au-5.
Kumuuam yakupumaérrad aau. Huma 6mmad xaM ncOoTIaMOKuM Oyiau, JIeKWH ucootiail onmanu . by
OMPUKYBJIAPHUHT XOCHUJIa MA@bHOCKMHU XaM JieKceMasallyB Tyhaiii 1akiaaHraH aed xucobaaitmus. JlekuH
OmpmHYM JeKceMamzard KuM XxamMHn CeHU KM XaM 3CIapaId MUCOJMIATH KM XaM OWITaH apajalllTHPUII
TYFpU 3Mac. by Muconxmarn KuM xaMm OYIUIIICH3IIMK OJIMOIIM cdaTHa JIeKceMaallurad. AWHY maiTia,
ynap (KuM xaM, KUMHUSIM, HAMa OMJIaH XaM) XO3UPTH Y30eK TWIIMHUHT CY3/1alllyB yCJIyOuaa KyulaHWIITa
XOCJIAHTAHJIMTH OWMJIaH aXXpajino Typaiu.

V36ek THIMa aaia- OUpIUTH OMIaH CHMHOHMMUK BasWsITIa OYa oJaguraH -IUp JEMEHTU
MIITAPOKUIATY KYLIIMAIAP JIEKCeMAALYBY TYFPUCHIA HUMA JeHNII MyMKUH? V30K TIIIa Oy 3JIeMeHT
WIITUPOK TTaH KUMIWP, HUMAAWpP, KaHZAWOWp, HEYaHUMIWp, Kalmamwup, Kaepuowp, Kaepramup,
KaepHUAWP, Kaepmagup, KaepaaHIup, KaHJaaup, Kancuaup, KAYOHAUP Kabu cy3ap JeKceMalallyBra
yupab, TYMOH OJIMOIIIJIApH f0o3ara KeJraH, aMMo Oy XOIrca XaMmMa BakT XxaM conup OymaBepMarinu. Tummarn
He4yK, Hapca, BakT, Maxajl, MaiT CUHIrapu cy3japra aaia- OUPJAUTUHU KYIIUO T'YMOH OJIMOILLM XOCUJI
KWINII MYMKMH OYJIraHu X0JiJa, yjapra -aupHu Kymuo oynMainu. Kaékkaaup, Kaéknaaup, KaéKaaHIup
JeWWI MyMKWH OyJITaH! X0J11a, KaéKaup aevmiMaion. by aca rekcemananryB XXapa€ HUHUHT MOXUSITUHA
sTHaa YyKyppoK, Yimrad KypHUIITHI TAK030 KYJIAIn.

TaxmmniapuMn3 MEeH KALIMJIMK OJIMOIIMHIHT XaM JIeKceMalalllyBra yuparaHnHe Kypcatau. Jdactimad y
TaKpopJIaHAIX Ba KOHBepCHsITa y4upab, crdar 103 6epaay: MaH-MaH - MaHMaH ofaM. KeimHYamK MeTOHMIAST
XOOrcacu 103 Oepaay - MaTHIAH ofaM CY3M TYIIMO KOJTaH Ba YHUHT Ba3udacu MaHMaH Cy3uTa YTTaH.
MeTtoauMMS Tydaitm MaHMaH CY3uaa JIEKCeMalIallyB Conup OYTraH Ba XyCyCHAT OMITUPYBIM cudaTra
aliylaHTaH.
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ABA3 HIEBPUATUHUHI XKAHPJIAP PAHI'-BAPAHTIJINTA

Jnnadpy3 Xoramona
Tow I, 2-60ckuy Anadbuii MaHOAIIIYHOCUK
Ba MaTHIIYHOCITAK MyHAJIAIINA MAaTUCTPAaHTH

ABa3 MWUIMN YAFOHWII OaBPWHUWHT Ioupu. By yiiFoHWIN, aBBajo, XaJlK, OHTWAA, YHUHT XaéTra
MyHOca0aTHhaa, pyxuaTuaa OoliaHaa Ba Oaqumii MoKOIMIA XaM akC OTOW, TYPMYII XOIucalapura, MHCOH
KMCMaTura sSiHru4a Kapaljap mnaigo 6yna oonuianu. by xxapaéHHuU TepaH aHIIaraH ABa3 y3 mxXoauaa
MYMTO3 aHbaHajIapra CysTHTaH X0JIIa yJaapHH! Y3rapa€Trad JaBpra MOHAH/I Kapanuiap OniaH OOMUTIN.

ABa3HIHT MyMTO3 IIE€bPUSITIMI3 PUBOKUTA KYIITAaH XMUCCACMTHU JIMPUK XaHpPJIap paHT-0apaHIIATHAA
XaM KYpHIII MyMKWH. TaOUMitKy, MyMTO3 I hpUSITUMU3HUHT 0apua O0CKUIIapyIa Fa3aa XaMMa IIonupiiap
VUyH €TaK4YM caHajanO, OOIIKA KMUMK XKaHpJapra KaMpoK MypoxkaaT 3TwiraH. ABa3 OraxuiinaH KeinH
JIMPUK XaHpJapaa KajaM TeOpaTraH Ba YIapHUHT HOOWUP HaMyHAJIApWHU SIpaTraH moupaup. XycycaH,
LIOMP HICHPUATHHIHT KYJIaMIOPINTH Ba XXaHpJIap XWIMa-XWIDIUTHAA MycaMMaT IIaKJUTapy CaIMOKJTA YPUH
Tyramy. byiap KodbusaHnimma Fa3an TH3MMIHY CaKjIaraH X0JIIa MyaistH MUACpaJTapHU SKaMJTIOBYX OaHTapIaH
TallIKWJI ToMraH Mypab6ab, MyxamMac, Mycaajaac, Mmycadoabiapaup. Yiaap TerMIUIM XXaHPHUHT YMHaKaM
HaMyHacH 0yr0, xap OnMpura IOUMPHUHT YDKOAWM YIYyIIH, Y3UTra XOC MyalisiH FOSIBUII-0anynii TOIMWIMACH
maiiBaHyaHTaH. bymap opacuna aitHuKca, Fa3ajamaH KeWMHTH XaskMaH KaTTa XXaHp MyXxamMacaa ABa3HUHT
MaxopaTu €pKMH akc 3TraH. ABa3 Mypa00ab €3milga ajJoxyaa MaxopaT KypcaTrad. YHUHT Mypa0Ooabiapu
XaM, acocaH, UKW MaB3ya:

MaHu KypMakka Xylil KeJJTMHT, a€ MaXx0yOu XKOHOHUM,

Badonmopny Mmyxab0atiur, 1a0M IIMPUH CyXaHIOHUM,

HeTonT, KypOOHUHT y7Ica HAKAW NMOHMM, SKOHY JTVJINM,

Tapaxxym aitnaguHr, et xyonur Mucpuaa CyJITOHUM.

ABa3 Mypabbabiaapuaa XaéTHU yIyFIall, TaduaTt Iy3a/uIMriaaHd 0axpaMaHa OYIuil, €p TY3a/UIMTUHI
Manx 3TUII XHMcJapy nOopa Ba Taimbdexjiap acocuaa ynpoiuim ndonananrad. MypabOabiiapaa OMpuHYN
OGaHIHWHT CYHITH MUCpPacH Xap OaHI OXMpHIa TAKPOPJIaHMO KeJlaaK Ba acap SIXJIMTIMTHHY TAbMIHIANIN.
"OnioM 3Tapra MaH OJIa JKoHOaXIII cax0o KeJIMaay' MUCpacy OMIaH HUXOsUTAaHYBYM MypabOabiaa TVITOPHIHT
OeBaonur, yHUHT FAlipy COPUY 3XCOH aiiylalliv, HATWXKaa OIUMKHUHT XYDKPOHIA, KYHIJIM Max3yH OyIuo0,
apMOHIa KOJWIIH, PYXUSITUHU TYIIKYHJINK 3a0T 3THO, n3Tpob yeKnim ndomanadca, "baxop aiému
caiipu OOF 3Tapra, eif cymaHOap KeJl' Mypad0abcy KYTapUHKU PyX, OMIaH HUXO0ST TOIAI:

Kyn mecam, ToHr iyK, xamono HOcybu KanboH canra,

KumM, 06y éHrur xycHHM Oaxi aitnaau CyOXoH caHra,

Canxa OVJIcyH, eif Ty3aJ, 103 Xypy MUHT FWUIMOH CaHTa,

Ky¥praH aitnap op3y KMJIIMOK, y31UH KypOOH caHra.

ABa3HUHT MO3TUK MaxopaTy MycaMMaH >XaHpuia XaM HaMOEH Oynaau. MycaMMaTHUHT Oy 1aK/Iu ¥30eK
MyMTO3 IIOMPJIapH MKOAMIA KaM yapaca XaM, yIapaa KOIKOp Oaanuii CAIOXUATUHWHT MyaiisTH KUppacu
aKc aTaau. AHbaHaBUI CaKKM3 MUCPaJaH TallKWJI TOMaauraH yioy xxaHpaa ABa3 ¥3 hUKpjapuHU stHaIa
KEHTPOK nomaiaira, yHUHT 0aH, Kopus, TaKpop Kadbu yHCypiapaaH MOXMP/IYK OvjtaH poiinasaHuIITa
VDKOIMI €HIAIITaH.

ABa3 MycaMMaHIapyaaH Oab3WIapuHUHT KOPUsIaHUIIN a-a-a-a-a-a-a-a, 0-0-0-0-0-0-a-a Tap3uma 0ymo,
xap OaHTHWHT OXMPHUAA TAKPOPJIaHNO KeJIraH O0alT IebPHUHT aCOCU Ma3MyHWHM TABKHIUTAIITA XU3MAT
Kumagn. "D paduk’ pamndad MycamMMaHIa 3ca TaKpop KYJutaHyBum OaiT MyK. LIIyHWHT yuyH XaM
MycaMMaH OaHITapuaard KeMWHTM MKKWIMKIIap Fa3al KOQUSUTAHWIINTA 3Ta OYIany. Y HUHT:

CabpuM ABasznek MyK OyImo XyKpoHIa KaM-KaM KOJIMaiu,

Bycnatau aiinab op3y MaH 30pu 6eMop, 31 paduK.

Baiiti 611aH HUXOS TOIMIIN, IFHA MaKTabAa IIOMPHUHT ¥3 TaXaUTyCH KeJITH PYIAIIN MyCaMMaHHIHT
MYCTaKWJI SIpAaTWITAaHJINTHIAH TAT0JIAT Oepau.

ABa3 MycaMMaHJIap¥y XaM YHUHT OOIIKA JIMPUK XKaHpJapmard acapjapy OIIMKOHAa MaB3yna Oyiuo,
yIapaa JMPHUK KaXpaMoOH - OIIMKHWHT PyXUi KeUMHMaJIapuTa KeHT YpUH askpaTvIaau:
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Xap omaMHUHT Taiab iyamma rap UXJI0C KOMIWIIYD,

I'ymMOHCHM3 sKyMJIan MakCyl OMpJia KOMHY XOCUJIIYP,

AHVHT IabHUIA TYE OSITA TACOUK HO3WILYD,

Py3ymu HimkkmM, poxu XaKuKaT COpH LIOMIUIIYP,

Kwn ynBu MaH3mIatiap 3yMpan yImoKa JOXWIIYyp,

buxamauinax, Oy cupauH OyaxaBacjap Xaim FoOuamyp,

Mypon IOXUAMHIHT BaCJIMFa CUAK, aXJIi BOCWILYD,

Canokat aii3uHy OWiIraH Kyl JOHOBY OKWJIIYD.

ManbiiyMKu, MyMTO3 LIEBPUATUMU3AA KOUS Ba paaud OafuITUHUHT acOCUM YHCypJapuaaH caHaauo
KeJraH. VIKOTKOPHIHT CaJTOXMSITH 3ca Kopust Ba pagud ydyH TaHJIaHTaH CY3IapHUHT MabHABUI TepaHJINTH,
OXAHTIIOPJINUTH, XK03U0aIopIUTK OuIaH xaM OeirunaHradH. MycamMaHaa xam Kodus Ba paaud MUcpaHu
IAKDIAHTAPYBYM, IGHUA YHIATH PYXOOOIUKHM BY:KYATa KEJITHPYBYN aCOCHIT BOCUTATIAPIAND.

ABa3 JeBOHUIATU 1IEebP TypJapuaaH siHa OUpU - COKMitHOMa. Xopa3M nabuit Myxutuaa XX acpraya
COKMITHOMa >KaHpy yupaMaiian. Mabaymku, Oy xkaHp HaBouiiraua 6yaran y30eK anabueT Tapuxmaa MyCTakuil
>XKaHp cudaTraa TapakKuil aTMarat, gakar JMpo-31HK acapiaap TApKMOMIa COKMTa MypokaaT Tap3uaari
Tapyajap IaKInIa MaBKky OyraH. by X0 Xopa3MiiK oM pIapHIHT JOCTOHIApY YIVH XaM XapaKTepIIvIup.
JlexnH ABa3HWHT XM3MaTH IIYHAAKN, Y COKMITHOMA KaHPHUHIHT X0pa3M agabuit MyXuTHIATH SHT MyKaMMaJT
5 Ta HAMYHACWHM sipaTan. Mait manb mapanra TaCKWMH TOIIMOKYHY OYITaH KaxpaMOH Xa€ToaH 3aBKJIAHUIIL,
JIVJT HOXYIIJTATHTA MaJIXxaM TOTMIIAA COKUIATa MypoKaaT 3TaIu:

ABaznek OymuIaM ourydTra axBoJl,

Yexunb Oexamay COH Xxacpar Maxy COJI.

KeTyp, coxuii, XamyJl MUIHOU paHTHH,

Bepyp apav Famy gapadMFa TaCKWH.

AsasauHr "Ketyp, coxkuit”, "Coxpit”" Kabu cokmitHoOMajaapaa JUPUK KaXxpaMoOH - "MeH" OpKan

WUYKY KSYMHMAJapWHU TABCUPJIM Ba MaCHABHI IIaKjma udomaalil, axcuii TYRFyIap TATKUHUIA MyXUM
dancaduii - axJI0KUil MOTHUBJIAPHU XaM aKC OTTUPHUIN KaOW XXaHpra XOC acOCHil XyCycHsTiap TyJa
My>KaccamJialliraH.

ByHman Tamkapy, ABa3HIHT TTO3THK MEpOCHIa MyXUM axaMUSIT KacO 3TyBYM Ba COH XXMXATIaH HUCOaTaH
CaIMOKJIM O¥7ITaH pyoouii, Mycammac, KATha Ba Kacuaa KaOW XXaHpJiap XaM IIOUP WKOAWI CATOXUSITH Ba
MaxopaT KAppaJapruHU OeITIaliIn.

ABa3 DKoM MyMTO3 IIEChPUSTIUMI3 Ma3MyHHH MHCOH SPKWHM YITYFITOBUM PyX, OVIJIaH OOMUTIN, VOKTUMOMIA
CaTMPAHWHT TabCUP KYYMHU SHAIA OIIVPIIH.

Asa3z XVIII acp oxupu Ba XX acp 6o1ugaru y30eK MUK afabuéTUHUHT MMPUK HOMOSIHAAIapUIaH
Oyn10, YHUHT MXKOAMI MepOoCH 111y JaBp Oaaunii TahakKypuHUHT EpKUH caxyddanapuaaH OMpUHU TalllKWI
9Taau. XaxMaH KYIaMI0p Ba XXaHp XUXaTUAaH paHTr-6apaHr 0yiraH Oy 1ebpuil MEPOCHUHT aCOCUI KUCMU
Xo3upraya Kyjié3ma Xojvaa cakjiaHaau.

ABa3 MIebpUSITH KaHpJIap TAPKUOMHWHT XUJIMa-XWITATH OWJIaH Y3UTa XOCOHp. Y FazaligaH Tallkapy,
Mypabbab, MyxaMMac, Mycaaiac, Mycab0ab, MycaMMaH LIaK/IJIapUIaH XaMia pyoouii, KUTha, COKMMHOMA,
Kacuaa Kabw 0oIIIKa XXaHpiIapIaH TapKUO ToNraH. ABa3 JTMPUKACHHWHT HETU3WHU Fa3aJjl XKaHPHU TaIIKWIT
atagu. Y Oy aHbaHaBUI sKaHpTa KOOI EHAaIap KaH, Myxab0aT, XaJIKITapBapINK MHCOHUN KOMIWIINK
Kabu yCTYBOp FOSUTApHU TapFu0 Kyutagy. FazatHUHT 1IaKi1 JKUXaTaaH SKIIopa; MaB3y KUXaTaaH WKW,
opudoHa, XaXKBUI KaOM TypJapHUHT aXKOMNO HaMyHaJIaApUHU SIPATIN.

Doiinananunan anabuéraap pyixaru:
1. leBoHu ABas. Y3P DA IIIN xynésmanap ponau, UaB Ne 942, 3451;
2. Asa3 Yrtap. Tannanran acapnap.T., 1951.
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XALQ OG'ZAKI 1JODI MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALAR NUTQINI
O'STIRISHNING VOSITASI SIFATIDA

Rashidova Umida,

SamDU Maktabgacha ta'lim
fakulteti katta o" gituvchisi
Shukurova Nazokat,
SamDU Maktabgacha ta'lim
fakulteti 1-kurs magistranti

Annotatsiya. Mazkur magolada maktabgacha ta'lim yoshidagi tarbiyalanuvchilarining nutqini o'stirishda
xalq og'zaki ijodiga oid janrlarning ahamiyati hagida so'z yuritiladi. Xususan, ertak, maqol va topishmoglarning
0 'ziga xos xususiyatlari, ularning bolalar nutq o' stirishdagi afzalliklari ko ' rsatilgan.

Kalit so'zlar: nutq, xalq og'zaki ijodi, ertaklar, bolalar folklori, so'z boyligi, ma'nodosh so'zlar,zid
ma'noli so'zlar.

AnHoTaumsa. B gaHHOI cTaThe 00CyXIaeTcsl poiab XaHPOB B (POIBKIIOPE B PeUM JOIIKOJIBHUKOB. B
YaCcTHOCTH, 0COOEHHOCTH CKa30K, ITOCIOBUII, a TAKKE WX IIPEUMYIIECTBA B IETCKOM PEUH.

KotoueBble cioBa: pedb, (POTBKIOpP, CKa3KM, OETCKUI (POJIBKIOp, CIOBApHBIN 3amac, CJIOBO B
CJIOBO, TIPOTUBOPEUYMBEIC CIIOBA.

Annotation. This article discusses the role of genres in folklore in the speech of preschoolers. In particular,

the features of fairy tales, proverbs and puzzles, as well as their advantages in children's speech.
Keywords: speech, folklore, fairy tales, children's folklore, vocabulary, word-for-word, conflicting
words.

Ma'lumki, maktabgacha ta'lim tashkilotlari - ta'lim tizimining eng asosiy bo'lagidir. U yerda bola har
tomonlama maktab ta'limiga tayyorlanadi. Osib kelayotgan bola nutqini rivojlantirish MTTlari oldida turgan
eng asosiy vazifa hisoblanadi. Bolalarning so'z boyligining oshishi, ularning ravon gapirishi va o'z fikrini to'liq
ifoda etib, aytib bera olishi juda muhim. Shu sababli MTTlarida o'tiladigan mashgulotlar orasida nutq o'stirishga
oid mashg'ulotlarga ko ' proq e ‘tibor garatish lozim. Bunday mashg'ulotlardada har bir yosh guruh bolalarining
yosh xususiyatlari va imkoniyatlarini hisobga olgan holda davlat talablari go'yiladi. Kichik guruhlardada bolalar
nutqini rivojlantirish bo'yicha quyidagi vazifalarni amalga oshirish kerak: tevarak atrof bilan tanishtirish, nutq
o'stirish lug'utini boyitish; nutgqning grammatik tomonini shakllantirish; nutqning tovush ma'daniyatini
tarbiyalash; so'zlashuv nutqgini shakllantirish; badiiy adabiyot bilan tanishtirish.

Kichik guruh tarbiyalanuvchilari tarbiyachining hikoyasini eshitib, uning savollariga javob bera olishi,
mavzulardagi rasm yuzasidan suhbatlarda ishtirok etishi bilan birga, avval eshitgan ertak va hikoyani xotirasida
tiklab, uning mazmunini buzmasdan aytib bera olishlari lozim. O'rta guruhlarda bolalar nutqini rivojlantirish
bo'yicha quyidagi vazifalarni amalga oshirish kerak: tevarak atrof bilan tanishtirish, nutq o'stirish lug'atini
boyitish; nutgning grammatik tomonini shakllantirish; nutqning tovush madaniyatini tarbiyalash; so'zlashuv
nutqini shakllantirish; badiiy adabiyot bilan tanishtirish; hikoya qilishga o'rgatish.

Tayyorlov guruhda bolalar nutqini rivojlantirish bo'yicha quyidagi vazifalarni amalga oshirish kerak:
tevarak-atrof bilan tanishtirish, nutq o'stirish lug'atini boyitish; nutqning grammatik tomonini shakllantirish;
nutgning tovush madaniyatini tarbiyalash; so'zlashuv nutqini shakllantirish; hikoya qilishga o'rgatish; badiiy
adabiyot bilan tanishtirish; bolalarni savodga o'rgatishga tayyorlash.

Bir yoshgacha bo'lgan bolalar so'z zaxirasida 15 tagacha so'z bo'lib, foiz jihatidan olganda ot so'z turkumiga
oid bo'ladi. Birinchi yilning oxiriga kelib bolaning so'z zahirasida sifat so'z turkumiga oid so'zlar qo'shladi. Bir
yoshdan keyin bola ot, sifat, narsa va xodisani ifodalovchi so'zlar fe'l so'z turkumiga oid so'zlarni bog'lashni
o'rganadi. Bu yoshda mulogotga bo'lgan ehtiyoj nutq asosida umumlashtirish, so'zlarning o'rini almashtira
olish, ma'lum predmetni boshga so'zga almashtirish, til belgilari bilan amallar bajarish qobiliyati rivojlanadi.
Bir yoshdan bir yosh olti oylikkacha bo'lgan bolalarda har oyda 30-40 ta so'z o'zlashtiriladi. Ilk yoshdagi
bolalarga o'rgatish jarayonida ko'rsatib nomini aytish, yo'qlama usullaridan foydalaniladi, shuningdek takrorlash
usuli ham foyda beradi. Yo'glama va takrorlash usuli birgalikda olib borilsa, ko'proq natijaga erishiladi. Har bir
mashg'ulot bolalarning bilishi va tafakkuri, ahloqiy malakalarini shakllantirishga yordam berishi lozim.
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Nutq o'stirish mashg'ulotlarida bolalar nutqini rivojlantirish vositalari juda ko'p va xilma-xil. Ulardan eng
asosiysi badiiy adabiyot. Badiiy adabiyot bu - turli yoshdagi bolalarga mo'ljallangan so'z san'ati bo'lib,
voqealikni bolalarcha idrok etish, bolalarga tasavvur va tafakkur obrazlarida gavdalantiruvchi badiiy asarlar
majmuasi hisoblanadi. Barcha xalglarda bolalarga mo'ljallangan ijod etish an'anasi uzoq tarixga ega. Allalar Xalq
og'zaki jjodida bolalarga garatilgan so'z san'atining ilk namunasi alla hisoblanadi. Alla - beshik qo'shig'i. U
bolani ovutish, uxlatish magsadida, mayin ovozda aytiladi. Alla bolaga zavq bag'ishlaydi, ma'naviy tarbiya
beradi.

Alla bolam alla,
jonim bolam alla
Ikki ko'zim alla,
shirin so'zim alla.

Alla bolam baxting bor,
har narsaning vaqti bor.

Uxla bolam alla,

alla bolam alla.

Ertaklar bola nutgini rivojlantirishda eng muhim vositadir. Ertaklar hayot hagigatini, hayotiy va uydurmalar
asosida tasvirlangani tilsim va sehr vositalariga asoslanishi, vogea va harakatlarning ajoyib holatlarda kechishi,
gahramonlarning g'ayritabiiy jasoratlari bilan boshqa janrlarda farq giladi. Bolalarga tavsiya etiladigan ertaklar
hayvonlar hagida sehr-jodu, fantastik, sarguzasht ertaklar bo'ladi. Bolalar ertaklardagi ijobiy gahramonlarning
xarakteri, fazilatlari va boshqa tomonlarini o'rganadi. Ularning lug'atida yangi so'zlar paydo bo'ladi. Har bir
ertakda bolalar uchun yangilik bo'lishi kerak. Ertak gahramonlari bajaradigan ishlarini va ezguliklarini bola o'z
hayotida amalga oshira boshlaydi.

Magollar xalgning bir necha avlodlari, aql-farosati va turmush tajribasining natijasi sanaladi. Ular xalq
donishmandligining mahsulidir. Maktabgacha ta'lim yoshidagi bolalar uchun mazmuni tushunarli, hajmi
kichik bo'lgan Vatan xaqgidagi, do'stlik, ota-ona, odob-axloq, mehnat xaqgidagi maqgollarni yodlatish tavsiya
etiladi. Mehnat, mehnatning tagi rohat.

Ish - ishtaha ochar, Dangasa ishdan qochar.
Bulbul chamannni sevar, Odam Vatanni.
Mehnatdan kelsa boylik, Turmush bo'lar chiroylik.

Topishmoglar ham MTTlarida bolalar nutqini rivojlantirish va boyitishda katta ahamiyatga ega. Har bir
topishmoq biror bir predmetni topishga garatilgan bo'ladi. Bolalar topishmoglar orqali biron bir pridmetning
belgilari, uning bajaradigan vazifasi va ahamiyati hagida ma'lumotga ega bo'ladi. Topishmoglar bolaning fagat
nutq o'sishiga emas, balki fikrlashga, o'ylashga, topqirlik va chagqonlikga o'rgatib boradi.

Boshi bor-u, oxiri yo'q,
Ketaverasan bir yo'lda,
Oxiriga yetay dema,
Yetolmaysan million yilda (Doira)
Uchta uchi uchta burchak,
Vayana uchta tomon,
Uchchalasi qo'shilishib,
Yashaydi omon-omon. (Uchburchak )

Xullas, MTTlarda bolalarning nutqini rivojlantirishda xalq og" zaki ijodi ananalarining o rni katta.
Nutqiy rivojlantirish sohasidagi ishlarning maqsadi ham bolalarga nutqiy mulogotning muhim shakli -
og ' zaki nutgni adabiy til me'yorlariga muvofiq holda egallashni, to 'liq ko ' rinishda esa tushunish va faol nutqga
kirishishni o ‘rgatishni o rgatishdan iborat. Nutqini rivojlantirish borasidagi vazifalar, ya ' ni nutqning tovush
madaniyatini tarbiyalash; lug"atni boyitish, mustahkamlash va faollashtirish; nutqning grammatik to g riligini
takomillashtirish; og " zaki (dialogik) nutqni o' rgatish; ravon nutqni rivojlantirish; badiiy so'zga qizigishni
tarbiyalash; savod o' rganishga tayyorlash tarbiyachilar oldida turgan dolzarb vazifa sanaladi.
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CEMAHTUKAHMHI' JIMHI'BUCTUK KOMIIETEHIIUAHA
HTAKJUVIAHTUPUIIJIATY YPHU

Xoamanosa 3yaxymop Typauesna
(V36ekucToH Muuinii yHUBEpCUTETU
npodeccopu, ¢prtoorust ¢haHmapy T0KTOPH)

CeMaHTHKa MacaJaJapuHHU TAaIKWK KIWIMII AYHE TUIMIYHOCHMIMAA KEHT SiMIMOoKaa. Y36ex
TWIIIYHOCIUTHAA CEMaHTHKA Macajajlapy MoOHorpaduK TulaHOa KEHT TamKWK STWUIMaraH Oyica-ma,
JIEKCUKOJIOTHS, JIEKCUKOTpadusi, CeMacHOJIOTHITa JOUP N3JTaHUIIIApAa CEMaHTHUK TaXJ W1 HaMyHaJIapu
Ky Ky3aTmnany. CeMaHTUKAaHWHT Ha3apwii acociapu Anmirep HaBowit ToMoHMIAH ypTara TalljlaHTaH.
Ammmiep Hapowit "Myxokamat yia-JyraTaiiH"ma mryamait meiinm: C¥y3 Oup mypeaypKu, KYHTWI aHWHT
napécunyp. Kyarmm oup Ma3xapuaypKuM, SKOMIh MAOHWI KyJIJT Ba XKy3BOyp. "SAbpHU Cy3 OUp TypOUpKH,
KYHTWT YHUHT gapécuamp. KYHTT CY3HMHAT KaTTa-KIMIMK MabHOMIAPY 30XUpUanp (Myxkaccamumup)”. byrok
MyTadakKKHp TabKUIJIaraH "KaTTa-KMIMK MabHOJIAp" JIEKceMa ceMeMacH Xamaa CeMaHTHK TapKUOuaarn
cemManapaup.

CeMaHTUKAHUHT OYTYHIM KyHJa OyHE TabJIUM TU3MMuUAa paH cudaTuga YKUTUIAETraH! XaM yiloy
COXaHWHT aMaJInii axaMUATUIAH JanojaTonp. byryHaru KyHma ceManTHKa akat Jekcemaiap Jorpacuaa
aMac, 0apya TwI OMpnauKiIapyra HucbaraH KyuaHnMokaa. CeMaHTUKa TWUIHMHT Oapya caTxjiapuHu KaMpao
onany, (POHETUK CeMaHTHWKa, JIEKCMK CeMaHTHKa, OMpUKMa CeMaHTHMKAcH, MaTH CEMaHTUKACU KabOu
TylLIyHYasap TWIdaH QoiiaaaaHuil KYHUKMaTapUHU XOCUJT KIJIMILIA aMaiiii axaMusT Kacod taau. CeMaHTUK
Ma3MyHHMU JIEKCeMa CeMaHTHUKACH, JIyFaBUI OMPIIMKIIap CeMaHTUKACH, bapKapop OMPIIMKIIap CeMaHTUKACH
Ba ran ceMaHTUKACH Tap3uaa TypyXjiall MyMKHH.

Jlekcuk ceMaHTHKa JIeKCUKOJIOTHSI, CEMaCUOJIOrusl, JJeKcukorpausi, MOp(oJIorvst CoXalapuHUHT MyXUM
MacajaJlapyHM TaxX Il KWIWIIAa MyXUM axaMusITra sra. JlekcemMa ceMaHTWKAcHIa TYUITHWHT TaOWUi
TapakKKUETHTa XOC MUKW OMUJITAp OMJIaH OMp Katopaa MAJUTAN KATPUATIap, XaJIKHUHT MagaHWH TaKOMUJIH,
TYpMYLI Tap3u OmiaH OOFIMK oMwuiap ¥3 udogacuam tonagu. Twia Ba MagaHUIT MyHOcabaTu, MabHO
TapakKUE€TU, MAbHO KYyUMIIM OEBOCUTA JIEKCEMA CEMaHTUKacuaa HaMoeH Oynaau. JIekcuk Oupiuvkiap
CeMaHTHUKaCHIa MyaisiH Y3rapuiiap Ky3aTWIaan, alipyuM ceMaiap NCTebMOJIIAH YMKAIH - MAbHO TOPasiH,
KY1IMMya cemaap LakjilaHaau - MabHO KeHTasay. bolika TWiapaaH y3ialrad aipum cy3iap 1y TUIHUHT
Yy3Ura Xoc CeMaHTUK KOHYHUSITUTA OYICYHraH X0J1/1a JyFaBUi MabHOCUIAH (papKJv paBUILIA KyIJaHAIU.
By xapaHHuUHT Gapyacy ceMaHTHKa OmiaH OORIMK. JIeKceMaHWHT JIyFaBUiA, TTparMaTUK MabHOJIAPH,
KYJUIAaHWII JOMPacH, yCayouii OYEKIOpIMTH, TYIIIyHYaH Mdomaaall MMKOHUSATIApA XaM ceMaHTHUKara
acocmananyn. CemaHTrKa (10H. "OmavpyBu’, "ndoaaoBun’ MAabHOCHIATY CY3IaH IaK/UIAHTaH) TepMUHU
1) TUn €K1 YHUHT OuMpop Oupiauru (cy3, CY3HMHT IpaMMaTUK 1LIaKJIU, (Ppa3eosoTu3M, cy3 OMpUKMacHu,
ran) opkaiu udoganaHaauran OyTyH Ma3MyH, MabHO, ax00poT; 2) TypJiv TWJI OUPJIMKIAPUHUHT MabHOBUIA
TOMOHUWHM YpraHyBYM TUJILLIYHOCIUK OYIMMU, CEMACUOJIOTHSI.

Anmabnérnapna cemaHTMKaHUHT paH crdaTrma XIX acpHUHT MKKWHYM SIpPMHUIAaH PUBOKIIaHA OOIUIaraHIATA
Ba xo3uprava o6mup-oupuaaH cudar XKuxaTuaaH GapKjIaHyBIn OMp Heva OOCKUIHU 3 MYUTA OJTUIITN KAk
stwrad. KelinHrm imyuiapoa ceMaHTHKa, CEMUOTHKAra OOFTVK, paBUIIIA TATKUH KWTMHMOKIA. CeMUOTHKa
(toH. semiotike > semion "0enarn" cy3umaH IaKIJIaHTaH TEPMUH OVIMO, Typau-TyMaH Oearuiiap, pamsiiap
TU3VMHUHWHT YMYMPI XyCYCUSITIIApUHI YpraHyBYM (haH XUCcoOIaHaIn.

JlexceManap TuJ1 OMpAUTU, CUTHU(UKATUB OUPIUK cudaTraa xam udoaa, xaM Ma3MyH XHXaTura ara
oymamu. MUdoma xuxatn HomeMa, Ma3MYH XXKUXaTH CeMEMaHU TallIKWJI 3Tagu. JIekcema ceMaHTUKAacy YHUHT
Ma3MyH XHUXaTu, ceMeMa OmaH 6ormK. CeMeMa JieKceMa aHIIaTTaH JIyFaBUii MabHOHM UOIa STaIm.
V36eK ceMacHONOTHSACHHN MWLM TWJI CeMaHTMKACH Japaxacura KyTtapraH oiuM M.Muproxues
ceMacuJIoTHsITa OaFMIIIAaHTaH TaAKUKOTIApHIa JIyFaBUii MabHO Ba TYIIYHUYA XaKUIa rarupap dKaHmap,
TYIIYHYAHUTHT YMYMMWIINM, JIyFaBUiT MAbHOHWHT MIUIIUIA XapaKTepra sra OVIUIIIMHY TabKUITaiauiap;
"...TylryH4Ya GyIoM, BOKEJIMK, XapaKaT, X0JIaT MyXUM Ba YMYMMIJIINI OeITYUTApHUHT OHTIATH MHBUKOCH
OynraHu XoJiia, ISKCMK MabHOJA, acocaH, 1y TyIIyH4Ya akc 3Taau. JIEKCMK MabHOHMHT TyIIyH4Ya OvIaH
MyHOcabaTHIa aCOCH OeJIrM YHUHT MIUIMI XapaKTepaa OyIMIIM Ba TYLIYHYaHWHT 3ca JOMMO OaliHaIMMIIaIT
skarymruanp”. Jlemax, THT MyaiistTH MAJUTATHIHT MYJIOKOT BOCUTACH XMCOOIaHap 3KaH, YHIA 1Ty MUJIIAT
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JQyHEKapallv, KU3MKUIUIaApU, KAIpUSTIapy, MagdaHUsITH 3 udonacuHu Tonaau. Jlekcema ceMaHTUKacUaari
JIMCOHMI-MagaHuii XycycusiTiaap udomacu ceMeMa TapaKKMETH OMyIaH OeIrIaHaIn.

Tun GupaukiapuHu ypraHuiiga GoHeMaHUHT Ba3uda KuiiMaTu, JyFaBUii MabHO, ¥3 MabHO, KyuMa
MabHO, Tar MAbHOHU (papkJalll, ceMeMa TapKUOuaaru ceMajapHu, SSTbHU Hapca-xoauca OeruiapuHu
dpaxmialll, aHrIall Xapa€HU TU3MMIIM DaBUILa aMmaira olaau. MaTH Ma3MyHU, CY3HUHT MabHO
HO3UKJIMKJIapH, Taf TapTUOM OpKaly peasulalliaiuradH Ma3MyHHM KYTulap Te3aa wiraiiBepmaiian. CemaHTHKa
MacajiajapyMHu YpraHuill, TUJI OMPIMKIapUHUHT CEMaHTUK TaxIWIM JIMCOHJA HYTKUI MyJIOKOT acoCUaaru
nparmMaTMK, accolMaTUB MabHOJIapra ouj axO0OpOoTHM lo3ara Keatupaau. Hartukaga TuiagaH
doitnanaHyBuMIapaAa JMHIBUCTUK KOMIETEHLIMSI, TUJI UMKOHUSTIapUIaH aMaiuii hoiiianaHa OWINILL YKyBU
LIAKJUTAaHAIH.

CeMaHTUK Oopacuaa OMJIMMra ara OYJIuil y30K, MyIIaT/Id TAaXCUJIHU, TUBUMIIM paBULLIATY Tax,IMUIapHU
TWigaH QoiIIaHyBUMJIADHUHT KMUMK €lIIapuaaH 0o11ad amajra OLIMPUILIHU Tanad Kuiaad. YMyMaH,
MyKamMaJl (pWJIOJIOTMK OWIMMHU 3rajijall Tajabaapuaa Kaia 3TUAraHuAeK, TUi OUpauKiapu, MaTH
ceMaHTUKacura bTUOOPHU YMYyMTabJIUM TUZMMUHUHT Kyl O0CKUWIapuaaH Oolall MxKoouii camapa
Oepamy.
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MUMTOZ ADABIYOT NAMULANALARINI O'RGANISHDA
ZAMONAVIY TEXNOLOGIYALARNING O'RNI

Hasanova Hilola,
Navoiy viloyat Zarafshon shahar 12-maktab
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

"Xalgimizning ertangi kuni qanday bo 'lishi farzandlarimizning bugun qanday ta'lim va tarbiya olishiga
bog'liq. Kelajak yoshlarimizning qo'lida".
Sh. M. Mirziyoev

Mumtoz adabiyotni davlat standarti tomonidan belgilangan dastur asosida o'rgatish o'gituvchidan, avvalo,
nazariy bilimlarni, mumtoz adabiyotning tasvir usullari, badiiy ifoda vositalari, vazn va qofiyadan foydalanish
mahorati, undagi rang-barang lirik va epik timsollar talgini hagida atroflicha bilimga ega bo'lishni taqozo etadi.
Mumtoz adabiyotimizning badiiy tasvir tamoyillari, tasavvufiy timsollar mohiyati, xilma-xil she'riy shakllar
va janrlarning xususiyatlari, she'riy san'atlar, aruz va qofiya haqgidagi ilmlardan, ayni vaqtda, mumtoz
she'riyatimiz va nasrimizning yetuk namoyandalari ijodidan atroflicha xabardor bo'lgan o'gituvchilargina bu
murakkab vazifalarning uddasidan chiga oladilar.

Maktabda mumtoz adabiyotni o'rganish ikki bosgichdan tashkil topadi: 5-6-sinflarda o'quvchilar
mumtoz adabiyotimizning yorqin namunalari bilan tanishtirilib, barkamol badiiy merosimiz haqgida dastlabki
bilim va malakalar hosil qilinsa, 7-9-sinflarda mumtoz she'riyatimiz va nasrimiz tarixi, yetuk ijodkorlar
merosi izchil va chuqur o'rganiladi, adabiy taraqgiyot bosqichlari, ulardan har birining xususiyatlari,
ijodkorlar merosining g'oyaviy va badiiy nafosati, badiiy tasvir usullari, she'r ilmi ancha teran o'zlashtiriladi.

5-6-siflarda adabiyotning so'z san'ati ekanligi hagida dastlabki ma'lumotlar o'zlashtirilgach, mumtoz
adabiyotimiz namunalarini o'rganishga kirishilar ekan, avvalo, dasturda nazarda tutilgan ijodkorlar hayoti va
faoliyati, adabiy merosi bilan o'quvchilarni tanishtirish nazarda tutilgan. Ana shy ma'lumotning mazmundorligi,
jozibadorligi o'rganiladigan asarga o'quvchilar gizigishini uyg'otishda muhim ahamiyatga ega. Shuning uchun
ham ijodkor hayoti va faoliyati hagidagi o'qituvchi ma'ruzasi jonli va maroqli hikoya tarzida uyushtirilishi
zarur. Bunday hikoya mazmuni esa shoir yashagan davrdagi ijtimoiy-siyosiy va madaniy-adabiy hayot,
jjodkor shaxsi, oilasi, ustozlar, xalq hayotiga, o'z davridagi vogealarga munosabati, asarlari va ularning
yaratilish tarixi, ijtimoiy-ma'rifiy va tarbiyaviy ahamiyati, hozirgi qo'nda istiqlol ma'naviyatini shakllantirish
va kamol toptirishdagi gimmati hagidagi ma'lumotlarni o'z ichiga olishi kerak.

Ijodkor hayoti va faoliyati hagida ma'lumot berishga bag'ishlangan suhbat davomida e'tibor qilinishi
lozim bo'lgan yana bir muhim jihat mavjud: o'gituvchi mazqo'r suhbatni olib borar ekan, o'rganilishi
nazarda tutilgan asarlar matnini o'zlashtirish va ularni badiiy tahlil gilishda go'l keladigan vogea-hodisalarga
digqgat qilishi zarur bo'lsa, darslikdagi ma'lumotni to'ldirishi lozim. Masalan, 5-sinfda Boburning hayoti va
faoliyati bilan alogador qgator ruboiylarni tahlil etish mo'ljallangan. O'gituvchi shoir hayoti hagida so'zlar
ekan, shu asarlarning maydonga kelishiga sabab bo'lgan vogealar: Boburning temuriylar saltanatini saglab
golish uchun Shayboniyxon qo'shinlariga garshi olib borgan muvaffagiyatsiz qo'rashlari, mag'lub bo'lgan
hukmdor sifatida qo'shni Afg'oniston va Hindistonga yo'l olishi, o'z xatolaridan afsuslanib, bir umr ona
Vatan ishqi bilan yashaganligi haqidagi lavhalarga garatsa, ular shoir ruboiylari matnini osonlik bilan
o'zlashtiradilar.

Mazkur asarga qgizigishni go'chaytiradigan yana bir vosita uni ifodali o'qishdir. Ha, she'riy asarning sinfda
ta'sirchan qilib badiiy o'qilishi o'quvchilarni hech gachon logayd qoldirmasligi, ularning ruhiyatiga kirib
borib, ijobiy taassurot hosil gilishi, bu esa asarga qgizigish kuchaytirishi ko'plab tajribalar bilan dalillangan.
Xususan, sinfda badiiy qilib yoddan o'qilgan asarlar o'quvchilar e'tiborini o'ziga tortishdan tashqari, san'atkorlik
bilan o'giyotgan ustozga ehtirom hissini tarbiyalaydi, ularning har birida asarni xuddi shunday o'qishga havas
uyg'otadi. U esa so'z san'atiga muhabbatni kamol toptirish jihatidan alohida ahamiyatga egadir. Shuning uchun
ham biz o'gituvchilarga o'zlari o'gitayotgan sinflarning darsliklaridan o'rin olgan she'riy asarlarni yoki ulardan
parchalarni yod olib, dars davomida badiiy o'qib berishlarini tavsiya gilamiz.

Albatta, mumtoz she'riyat namunalarini ifodali 0'qgishning o'ziga xos murakkabliklari mavjud. Bu asarlarning
aksariyati aruz o'lchovlari asosida yaratilganligi tufayli mazkur o'lchov xususiyatlaridan xabardor o'gituvchilargina
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ularni ifodali 0'qib bera oladilar.

Aruz vazni qoidalari bu vazn asosida yaratilgan asarlarni ifodali o'qish usullari Anvar Hojiahmedovning
"Maktabda aruz vaznini o'rganish” kitobida bayon qgilingan. o'gituvchilar ana shy kitobdan aruz tizimining
nazariy asoslarini o'zlashtirishlari, o'qish chog'ida qisqa, cho'ziq va o'ta cho'ziq hijolarning o'qilishini bilib
olishlari mumkin.

Shubhasiz, badiiy asarni ifodali o'qish chog'ida faqat vazn xususiyatlari saglanibgina qolmasdan, shoir
ifodalayotgan g'oyalar, u chizgan lirik yoki epik timsollar ruhiyati, tuyg'ular olami ham yorqin aks etishi
zarur. She'riy asarni shunday o'qish kerakki, lirik gahramon hissiyoti o'quvchi galbiga ko'chsin, epik timsollar
hayoti, kechinmalari o'quvchi dilini o'ziga maftun qilib, uni asar vogealarining faol qo'zatuvchisiga, iloji
bo'lsa, ishtirokchisiga aylantirsin.

Asar matnini o'zlashtirish mumtoz adabiyot namunalarini o'rganishning eng muhim jihatlaridan. Tahlil
gilinayotgan she'riy yoki nasriy asar mazmunini puxta o'zlashtirmay turib, uning tahliliga kirishish -
foydasiz mashg'ulot. O'quvchi acap mazmunini atroflicha anglab yetgandagina uning badiiy tahlilini o'
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PEDAGOGIK JARAYONLARDA ALISHER NAVOIY QARASHLARINING
O'RGANILISHI

Hosilova Igbol,
Navoiy viloyati Uchquduq tumani 7-maktab
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Muhtaram Birinchi Prezidentimiz Islom Karimov "Navoiy kunda kerak, har birimizga kerak, uning har
bir asari, har bir g'azali, har bir so'zini el manfaatlariga yetkazaylik", - deb bejiz aytganlari yo'q edi.
Bugungi kunda Alisher Navoiy asarlarini gqanday o'rganayapmiz? Ularni o'quvchi-yoshlarga ganday
o'rgatayapmiz? Amalga oshirilayotgan ishlarimiz, umumta'lim maktabi adabiyot fani o'qituvchilarining bilim
saviyasi talablar darajasida-mi? Maktabda hayot darsligi sanalmish adabiyot fanni samarali tashkil etish,
har bir xalgning jahon ilm-fani, madaniyatiga salmogqli ulush qo'shgan buyuk insonlarining ibratli hayot
yo'lini o'rgatish mugaddas vazifamizdir. Shunday buyuk zotlardan biri Alisher Navoiy xalqimizning ulug'
siymolaridandir. Mutafakkirning qoldirgan boy ma'naviy merosi nafagat xalqimiz, balki umuminsoniyat
manfaatlariga xizmat gilmoqda. Navoiy ijodining markazida inson turadi. Dunyodagi barcha yaxshiliklar ezgu
ishlar inson va uning hayotiga xizmat qgilmog'i kerak.

Alisher Navoiyning ma'naviy merosi milliy ma'naviyatimizning bitmas-tuganmas boyligidir. Shu
bois, allomaning ma'naviy merosini milliy mafkuramiz uyg'unligida o'rganish davr talabidir. Manbalarda
Navoiy asarlarining bir paytlar darslik sifatida o'rganilganligi gayd etilgan. Mamlakatimizda hazrat
Navoiyning hayoti va ijodi, shaxsiyati ma'naviyati, falsafiy qarashlari turli soha olimlari tomonidan
muayyan darajada o'rganilgan va o'rganilmoqda. Pedagog olimlarimiz ham bu sohada salmogqli ilmiy-tadqgiqot
ishlarini amalga oshirgan.Alisher Navoiyning ta'lim-tarbiya to'g'risidagi fikr-mulohazalari I.Husanxo'jayevning
ilmiy - tadqiqot ishlarida yoritib berilgan. Pedagog olim o'zining "Alishar Navoiy ta'lim tarbiya haqida"gi
go'llanmasida muammoni imkoniyat darajasida tahlil etgan, o'rgangan. Mutafakkiring ta'lim-tarbiya to'g'risidagi
garashlari uning asarlari va dostonlari misolida o'rganilgan.

Pedagogika fanlari doktori professor Asqar Zunnunovning ilmiy- tadqgiqot ishlarida allomaning "Xamsa"
va boshqa asarlari pedagogik jihatdan talgin qgilingan, oliy pedagogik ta'lim va umumta'lim tizimida shoir
merosidan foydalanish yo'llari metodikasi ishlab chigilgan.

Xalqg ta'limi tizimining har bir bo'g'inida o'tkaziladigan saboq mazmun-mohiyatiga ko'ra ajralib
turdi. Bunda o'quvchilarning yoshi, igtidori va qobiliyati, ayni paytda Alisher Navoiyning hayoti hagida,
egallagan bilim ko'nikma va malakalari e'tiborga olindi. Jumladan, maktabgacha ta'lim muassasasida mutafakkirning
hayoti va ijodi haqida qizigarli, soddaroq ma'lumotlar berildi. Unga bag'ishlangan bolalar shoirlaring
she'rlari, ayrim magqolat, hikoyatlar va rivoya tlar bilan tanishtirildi va shoirning kitoblari, rasmlari
namoyish etildi.

Boshlang'ich sinflarda Navoiy asarlaridan o'rin olgan turli rivoyat va hikoyatlar, sarguzashtlar tasviri,
xalq og'zaki ijodida mutafakkir to'g'risidagi latifalar, Mirkarim Osimning tarixiy-badiiy hikoyatlari, o0'zbek
shoirlarining alloma haqgidagi she'rlari o'rganildi. Shu bilan birga Xalq ta'lim vazirligi va Respublika o'quv-
metodik markazi tomonidan Navoiy saboqlarining taxminiy mavzulari ishlab chiqilib amaliyotda o'rganildi.
2000-yil 28-aprelda Qori Niyoziy nomidagi O'zbekiston Pedagogika fanlari ilmiy tadqiqot institutida Alisher
Navoiyning ma'naviy merosi mavzusida davra suhbati o'tkazilgan edi. Ushbu suhbatda o'quvchi-yoshlar
tarbiyasida Navoiy asarlarini ta'limtarbiyaviy jihatlaridan foydalanish bugungi kunning dolzarb masalalaridan
biri ekanligi qayd etilgan edi.

Mumtoz adabiyotimizning bilimdonlaridan biri V.Rahmonov shunday fikr bildirgan: O'quvchiga Navoiy
jjodini gaysi holatlarda manzur etsak magsadga muvofiq bo'lardi? Birinchidan, Navoiy asarlarining
tabdilini davom ettirish, mavjud tabdillarni asliyat yoniga Kkiritib o'quvchiga taqgdim etish, o'quvchi ko'z
o'ngida asl mazmun va tabdil turar ekan, asl hush jaranglilik va badiiyatni asliyatdan, mazmunni tabdildan
to'la tushina oladi. Pedagogika fanlari doktori M.Mirqosimova: Boshlang'ich ta'limni adabiy ta'limning
poydevoriga o'xshatish mumkin. Tag zaminning puxta-pishigligi ganday ahamiyatga ega bo'lsa, boshlang'ich
sinflarda shakllantirilgan ko'nikma va malakalar ta'limnin g Kkeyingi bosqgichida ana shunday ahamiyatga ega...
Agar boshlang'ich sinflarda o'quvchilar Alisher Navoiyning tushunishi qgiyin bo'lmagan asarlaridan
namunalarini (asliyat xolida) o'rganib o'zlashtirsalar, ta'limnning keyingi bosqgichida nasriy bayonlariga,
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lug'atlariga tayanib Navoiy "Xamsa"sini ham bemolol o'qib o'rganish kerak bo'ladi," - degan bo'lsa
pedagogika fanlari doktori S.Nishonova: "Alisher Navoiyning ma'naviyati barkamol shaxs tarbiyasida katta
ahamiyatga ega",- degan edi. Mutafakkirning garashlarida, ma'naviy barkamol inson aqliy, axloqiy,
jismoniy komol topgan shaxs, ilm-ma'rifatga intilgan ijodkor, qobiliyatli bilimdon, oqil va dono kishi,
sofdil, insonparvar, sahovatli, sabr ganoatli, adolatli, muruvvatli, kamtar, odobli, xushfel shaxs, sog'lom
va jismonan baquvvat, mardlik va jasurlik xislatlariga ega inson sifatida ulug'langan. Shu bois, biz umumta'lim
maktablari o'quvchilarining estetik didlarini shakllantirishda ularning shoir san'atidan vogqif etishda Navoiy
merosidan unumli foydalanishimiz lozim.

Alisher Navoiyning ma'naviy merosi ulkan bir ummon, bu ummonni o'rganish va undan oqilona
foydalanish har bir birimizning quvvai hofizamizga bog'liq. Navoiyning ma'rifiy garashlari muayyan
darajada o'rganilgan, undan ta'lim tizimida foydalanish bo'yicha tegishli ishlar amalga oshirilgan, ammo bu
yetarli emas. Buyuk bobokalonimizning ulug'ligini ko'rsatuvchi qo'shimcha dalil izlashga hojat yoq. Uning
buyukligini anglamaslik millatimizning madaniyati, milliy-ma'naviy kuchquvvati, tarixi va badiiy
tafakkuriga qo'shgan ulkan hissasini anglamaslik bilan barobar. Navoiyning biz yashayotgan shu zamonda,
yangi XXI asdrda ham zamonaviy shoir sifatida yodga olinayotganida hikmat bor, albatta. Biz Alisher Navoiyning
ijjodiy merosini boshqa xalqglarga ko'z-ko'z qilish uchun emas, balki o'zimiz bilishimiz va har soniyada
buyuk dahoning ibratli hikmatlariga amal qilib yashamog'imiz uchun o'rganmog'imiz lozim.
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O'QUVCHI-YOSHLARDA FIKRNI ERKIN BAYON ETISHNI
SHAKLLANTIRISH

Ikromova Sayyora Raxmonovna,
Navoiy viloyat Navoiy shahar
12-AFChO'IM boshlang'ich sinf o'qituvchisi

Bilamizki, har bir bola o'ziga xos psixologiyaga, tushunish darajasi, qiziqish, kirishimlilik darajasi,
igtidori va xotira, ya'ni eslab qolish va fikrni bayon eta olish qobiliyatiga ega. Har tomonlama bir xil
shakllangan insonlar bo'lmaganidek, bolalar ham har xil va har biri har xil munosabat va e'tiborni talab
etadi. Bir guruhda bir xil ta'lim olayotgan bolalarning har biri har xil o'zlashtirish darajasiga erishadi. Ayni
vaqgtda ularning o'z ona tillarida so'zlay olish, mulogotga kirisha olish darajasi ham farq qgiladi. O'z ona tilimizda
fikrimizni erkin va to'g'ri ifodalay olishimiz jamiyat orasida o'z nufuzimiz va o'rnimizni egallashda naqadar
muhim ekanligini ta'kidlashimiz lozim.

Bola o'rganishni gachon boshlaydi? U ilk savol berishni boshlagan paytdan o'rganishni boshlaydi. O'sha
paytdan boshlab bolada atrof-olam va borliq haqgidagi ilk savollar tug'iladi va savollarga javobni ota-onadan
kutadi. Shu davrda bolaning har bir savoliga javob berish, unga e'tiborli bo'lish, u bilan mulogotdan gochmaslik
va aksincha unga qayta savollar bilan murojaat qilish bilan ota-ona uning kirishimlilik xislatini oshirib,
tortinchoqlik vaziyatlariga tushib golish, bilmaganlarini so'rashdan uyalish xislatlaridan xalos bo'la olish
ko'nikmasini shakllantiradi. Oilada bolaga kuchli e'tibor garatilishi va ota-ona va bola o'rtasida muntazam
do'stona mulogot bo'lishi shart. Bu mulogot bola yoshining o'zgarishi bilan mustahkamlanib borishi, keyinchalik
bu muloqotlar suhbatlar va o'zaro kengashlar darajasigacha yetkazib borilishi oiladagi muhitning samimiy
shakllanishiga ham zamin yaratadi.

Bolada adabiyot va kitobga bo'lgan mehr va gizigishni shakllantirishga bo'lgan e'tiborning sustligi ham
mavjud. Bu jarayonga e'tiborni oshirish yo'lida ustoz va ota-onalar parallel ishtirok etishlari magsadga muvofigdir.
Hozirgi kunda bolalarda kitob o'qishga bo'lgan gizigishning va kitobga bo'lgan mehrning sustlashib ketayotganligi
borasida ko'p gapirilmoqgda. Bolalarimiz badiiy adabiyot bilan gay darajada tanish? Bolaga faqat, kitob o'qi,
gabilidagi talab bilan emas, bu masalaga gandaydir ijodkorroq yondashuv o'quvchilarning savodxonlik
darajasi, erkin muloqotga kirishish va fikrlarini erkin ifoda etish darajasining, qolaversa ona tilidan bilimi
yaxshilanishi va mustahkamlanishi borasida ijobiy natijalarga olib keladi. Fikrimcha, maktabgacha ta'lim
muassasalarida "Uyda o'qish" darslarini o'quv rejasiga Kiritish borasida o'ylab ko'rish magsadga muvofiqdir.
Bolaning o'qigan kitobi, hikoya va yoki ertagi mazmuni bilan qiziqish, o'giganlarini gapirib berishni so'rash,
bu borada savollar berish, umuman suhbat qurish, savol-javob va muhokama jarayonini tashkil etish uning
muloqotga kirishish darajasini oshiradi, dunyoqarashini shakllantiradi va rivojlantiradi, so'z boyligini kengaytirib,
undagi so'zlashuv uchun mavzular rang-barangligiga erishish, ya'ni suhbat uchun mavzu topa bilish gobiliyatini
rivojlantiradi. Ba'zan, hatto o'z ona tilimizda nimadan so'z boshlashni, nima haqida gapirishni bilmay qolgan
vaziyatlarimiz ko'p bo'ladi, bunday holatning ayrim bolalarda doimiy xislatga aylanib qolishi uning indamas,
sirli, o'ta tortinchoq, fikrini erkin bayon etolmaydigan bo'lib qolishiga olib keladi.

Yana bir omil maktabgacha ta'lim muassasalarida mashg'ulotlarning ilmiy, amaliy, didaktik va uslubiy
jihatdan to'g'ri tashkil etilishi va ustozlar tomonidan berilayotgan bilimning tushunarli, yaxlit, sodda,
hayotga bog'langanlik darajasi va giziqarli ekanligidadir. Mavzuni o'quvchi ongiga yetkazib berishning eng
sodda, ravon, tushunarli va jonli usullarini topish, darslarni yangi pedagogik texnologiyalardan foydalangan
holda tashkil etish tarbiyachini nafagat fanga giziqtirish, balki ularning fan yuzasidan egallayotgan bilimlarining
mustahkam bo'lishini ta'minlaydi va o'z bilimiga ishongan bolaning mustagqil shaxs sifatida kamoliga zamin
hozirlaydi.

Jaimyatda o'z o'rnini topgan, erkin fikrlovchi, bilimdon, hech kimdan kam bo'lmagan kelajagimiz
bo'lmish yoshlarni shakllantirishga qaratilgan magsadlarimiz arzimas deb qaraladigan shunday oddiy muloqotlar,
ota - ona va o'gituvchi e'tibori, o'gituvchi va bola o'rtasidagi munosabat va ustozning tinimsiz mehnati va ijodi
asosida shakllanadi
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FE'L SO'Z TURKUMINING MORFOLOGIK BELGI XUSUSIYATLARI

O'rinboyeva Fotima,

Navoiy viloyat Navbahor tuman
22- umumta'lim maktab

ona tili va dabiyot fani o'gituvchisi

O'zbek tilida so'z turkumlari tizimida fe'l so'z turkumi alohida o'rin tutadi. fe'l gapni shakllantira olish
xususiyatiga ega bo'lgan alohida so'z turkumidir. Negaki fe'l gapning zaruriy uzvi hisoblangan predikativlikni
o'zida to'la aks ettira oladi. Birgina tuslangan fe'l ham gapning eng kichik qurilish modelini hosil giladi.
Anglashiladiki, so'z turkumlari ichida fe'lning grammatik imkoniyatlari yuqori.

Fe'l so'z turkumi boshga so'z turkumlaridan turli-tuman grammatik Kkategoriyalarga ega ekani bilan ham
ajralib turadi. Fe'lning har bir kategoriyasi uning murakkab, ziddiyatli, grammatik xususiyatlarga boy ekanidan
dalolat beradi. Ona tili mashg'ulotlarida o'quvchilarga fe'l kategoriyalarini o'rgatish murakkab jarayonlardan
biri sanaladi. Mazkur masalani ham nazariy, ham amaliy jihatdan yuksak darajada o'rgatish, avvalo,
o'gituvchi tomonidan mavzuning mohiyatini aniq va to'g'ri belgilab olishni taqozo etadi. Shuni hisobga
olgan holda tilni o'rgatishda fe'l nisbati shakllarining o'rganilish masalasini hamda uning asosiy grammatik
belgilarini yoritishni lozim.

O'zbek tilshunosligida fe'lning so'z turkumi tizimida tutgan o'rni, leksik-grammatik xususiyatlari,
vazifasi va ma'no turlari, gapni shakllantirishi kabi masalalar keng o'rganilgan. Xususan, bu masala bo'yicha
tilshunos olimlar A.G'ulomov, A.Hojiyev, M.A'lamova, E.Fozilov, I. Qo'chgortoyev, R.Rasulov,
R.Sirojiddinov va boshgqalar ilmiy tadgigotlar olib borishgan.

Mavjud ishlarda fe'lning valentligi, turlari, yasalishi, grammatik kategoriyalari, gap qurilishida tutgan
o'rni kabi masalalar ilmiy jihatdan asoslab berilgan. Mazkur olimlarning tadqiqot ishlarini izchil o'rganish
asosida fe'lning quyidagi leksik-grammatik belgilari aniglandi:

1. Fe'llar zamon bilan bog'liq holda yuz beruvchi harakat-holat tushunchasini anglatadi.

2. Fe'llar tuslanish hamda yasalish xususiyatiga ega.

3. Fe'llar gapda otlashib, otga xos xususiyatlarni ham namoyon giladi.

3. Fe'llar barcha so'z turkumlari bilan sintaktik munosabatga kirisha oladi.

Fe'lning talabi bilan boshqariluvchi so'z muayyan grammatik shaklni qabul giladi. Fe'llar quyidagi
grammatik kategoriyalarga ega: o'timli-o'timsizlik, bo'lishli bo'lishsizlik, nisbat, mayl, zamon, shaxs-son
kategoriyalari.

4. Fe'llar gapni uyushtira olish qobiliyatiga ega. Gapning ham mantiqiy, ham grammatik markazi
ko'pincha fe'llardan tashkil topadi.

5. Fe'llar gapning zaruriy uzvi hisoblangan predikativlik unsurlarini o'zida to'la aks ettira oladi. Bu jihatdan
u boshqa so'z turkumlaridan ajralib turadi.

6. Fe'llar gapning semantik strukturasiga ta'sir ko'rsatib, uni mazmunan murakkablashtira oladi.

Fe'llarning qayd etilgan leksik-grammatik belgilari ularning murakkab tuzilishga ega ekanidan dalolat
beradi. Bu belgilar nutq jarayonida aniq ko'zga tashlanadi. Har ganday til birligining o'ziga xos xususiyatlari
gap tarkibida boshga so'zlar qurshovida yaqqgol ko'rinadi. Shu sababli ham keyingi yillarda o'zbek tilshunosligida
til birliklarini nutqiy aloga jarayonida o'rganishga jiddiy e'tibor garatilmoqgda.

Fe'llarda quyidagi grammatik kategoriyalar farglanadi:

a) Bo'lishli-bo'lishsizlik kategoriyasi;

b) O'timli-o'timsizlik kategoriyasi;

¢) Nisbat kategoriyasi;

d) Mayl kategoriyasi;

e) Zamon kategoriyasi;

f) Shaxs-son kategoriyasi.

O'zbek tilida fe'llar morfologik belgisi, sintaktik xususiyatiga ko'ra so'z turkumlari ichida alohida o'rin
egallaydi. Fe'l umumiy belgilariga ko'ra boshga so'z turkumlari bilan o'xshashlik, xususiy belgilariga ko'ra
ulardan farglanuvchi belgilarini namoyon qiladi. Masalan, fe'llar biror holat, belgining o'zgarishini
bildirishi jihatidan sifatga zid qo'yiladi. Fe'l faol o'zgarish jaryonidagi harakat-holatni ma'lum vaqt bilan
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bog'liq tarzda ifodalaydi.

Bu uning zamon shakllarida ko'zga tashlanadi. Sifat esa ma'lum bir narsa-predmetga xos turgun, doimiy
belgini aks ettiradi. Fe'llar gap tuzishga asos bo'lishi jihatidan otlarga yaqin turadi, ammo uyushtiruvchilik
xususiyati kuchli ekanligi bilan, murakkab grammatik kategoriyalarga ega ekanligi bilan undan farglanadi.
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"HAYRAT UL-ABROR" DOSTONIDAGI ILMIY - LINGVISTIK MOTIVLAR

Ro'ziyeva Ra'no,
Navoiy viloyati Karmana tumani 4-maktab
ona tili va afabiyot fani o'qituvchisi

"Xamsa" ning birinchi dostoni "Hayrat ul-abror" da Alisher Navoiy zulm va gabohat, jaholat, undagi
turli ijtimoiy tabagalarning xatti-harakatlarini haqqoniy tasvirlaydi, tahlil giladi, ularni o'zgartirish, tarbiyalash,
kishilar xarakterini, jamiyatni gaysi yo'l bilan yetuk darajaga olib chigish masalalarini qo'yadi. Falsafiy-
didaktik xarakterdagi bu asar Nizomiyningn "Maxzun ul-asror" dostoni ta'sirida yozilgan bo'lib, Navoiy
dunyogqarashi bunda o'zining to'liq badiiy sodda ifodasini topgan. Alisher Navoiyning mazkur asaridagi
falsafiy g'oyalar, didaktikprinsiplar hozirgi ijtimoiy taraqqgiyot yuksalayotgan davrdaham o'zining metodologik
xususiyatlari bilan gumanitar yo'nalishdagi fanlar rivojiga muhim asos bo'lmoqgda. "Hayrat ul abror" dostonidagi
asosiy g'oya falsafiy yo'nalishdagi tadqgiqotlar shakllanishida o'z hissasini qo'shayotgan bo'lsa, dostonda
foydalangilgan til unsurlari esa zamonaviy tilshunoslikning nazariy asoslarini boyitishga 0'z hissasini go'shmoqda.

Alisher Navoiyni o'zbek adabiy tilining asoschisi degan xulosalarni beramiz. Uning asosiy novatorlik
faoliyati ham mazkur genial asarining yuzaga kelishi bilan bog'liq masalalarni gamrab olgan. Ilgari turkiy tilda
asar yozilmagan bo'lsa-da, katta e'tibor bilan buyuk adib "Xamsa"sini turkiy tilda yaratdi. Buni to'la asosda ayta
olamizki, asar turkiyda, aniqrog'i o'zbek adabiy tilida yaratilgan eng Kkatta lisoniy manbalardan hisoblanadi.
To'g'ri, Alisher Navoiy davrigacha VIII asrdan boshlab barcha ilmiy manbalar arab tilida, barcha badiiy
asarlar fors tilida yozilar edi. Navoiy esa arab va fors tillarini mukammal o'rganib, bu tillarning barcha
lingvistik qonun-qoidalariga e'tiborli bo'lib, turkiyda yirik asarlar yaratdi. Arab va fors tillaridan o'zlashgan
so'zlarning ma'no ottenkalari vagrammatik qoidalarining asosiy prinsiplari o'z mavqeidasaglanishigakatta
e'tibor garatdi. Agar o'zlashgan til elementlarining dastlabki xususiyatlari saglanmasa, unda ikki til o'rtasida
foydalanilayotgan til elementi 0'z ma'no va mazmunini butunlay yo'qotadi. Natijada, hech bir ilmiy nazariy
asosga ega bo'Imagan jumla va matnlar paydo bo'ladi.

Buni hisobga olgan Alisher Navoiy fors va arab tillaridagi barcha elementlarning dastlabki variant
ma'nolarini saglashga harakat giladi.

Masalan:

Fikrati mezon bo'lub "Xamsa" sanj,
"Xamsa", dema, balki degil "Panj gan;j".

"Hayrat ul-abror" dostonidan olingan mazkur parchadagi so'zlarning etimologik xususiyatlariga e'tibor
garatadigan bo'lsak, fikrat, xamsa, mezon, sanj, panj, ganj so'zlari arab va fors tillaridan olingan. Kontekstual
semantikaprinsiplari bo'yichabu so'zlar o'zining dastlabki varianti ma'nolarini to'liq saglagan.Chunki bu
so'zlar o'zining dastlabki variant ma'nolarini saglamaganda matn mazmuni sayoz yoki butunlay ma'nosini
yo'gotgan bo'lar edi.

"Fikrat" so'zi dastlabki arabcha "fikr" so'zining ko'plik ma'nosini bermogqda. Arab tili boshga hind-yevropa
tillaridagidek grammatikasida son kategoriyasi uch xil ko'rinishda va mazmunda tavsiflanadi, ya'ni: birlik,
ikkilik va ko'plik kabi ko'rinishlarda. "Fikrat" so'zi esa arabcha ko'plik son kategoriyasidagi -at qo'shimchasini
olib, ko'plik ma'nosini bermoqgda. Kontekstual semantika talablari bo'yicha tahlil etadigan bo'lsak mazkur
baytdagi "fikrat" so'zi Nizomiy Ganjaviy Husrav Dehlaviy va Abdurahmon Jomiylarning xamsachilik an'analari
prinsiplarini "sanj" sifatidaolganligigaishoragilmoqda.

Demak, Alisher Navoiydagi bu prinsip lingvistikaning eng asosiy tamoyili iqtibos olishgaasos bo'ladi.
Iqtibos qo'yishni ayrim mutaxassislarimiz yagindatilshunoslik fani asoslab bergan lingvistikprinsiplar degan
fikrlariga qo'shilib bo'lmaydi. Chunki Alisher Navoiy bu bayti bilan uch xamsashunos adibning ishlariga
e'tibor garatayotgani, bu asarlarni mukammal o'rganganidan darak beradi.

Agar kontekstual semantikaning mazkur prinsipigae'tibor garatmasak, ya'ni "fikrat" so'zini birlikda
ishlatsak, Alisher Navoiyning asaridagi katta bir g'oyani 0'z o'rnida tavsiflamagan bo'lar edik. To'g'ri, bu
lingvistikaning faqat bir prinsipi, keyingisi esagrammatikadagi son kategoriyasi, uning kontekstgamos
kelishi masalasi ham mazkur jumla orgali arab tili grammatikasiga mos kelishini isbotlab turibdi. Hattoki,
ayrim yirik tilshunos olimlarimiz ham lingvistikti pologiyafanining bu prinsi pigamutlaqo e'tibor gilmagan
holatlargaduch kelamiz.O'zlashmaqatlamdagi so'zlarning lingvistikaning faqat birginasathidagi prinsip bilan
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isbotlab, ya'ni leksikologiyayoki semantikabahsidagarab, uning grammatik son kategoriyasi prinsipiga
e'tibor garatilmasa unda ma'no mutlago o'z gonun-qgoidasiga mos kelmay qoladi. Yuqorida ta'kidlanganidek
lingvistikti pologiyabo'yichatadqiqot o'tkazgan olimlarimiz ikki yoki undan ko'p tillarni muqoyasaqilganda
faqat bir sath bilan chegaralanadi. Bu esa lingvistik tadgigotning o'ta sayoz bajarilganidan darak beradi.

Tillarni giyoslash, o'zlashmagatlam prinsiplarining yanabir muhim tomoni ijtimoiy tilshunoslikprinsi plari
bilan bog'liqg masalabu til konvensiyasi, ya'ni tillarning o'zaro qonun-qoidalarini tan olish prinsipidir.
O'zbek tilshunosligida ijtimoiy tilshunoslik fan sifatida hozirda shakllangan bo'lmasa-da, uning elementlari
bo'yicha tadgiqotlar olib borilmoqgda. Ilgari sotsiolingvistikani tadqiqi faqat shevalar orasidagi integratsiya va
differensiyaprinsiplarini tadqiq etgan.Bu esalingvistiktadqiqot uchun yetarli emas.

Demak, tillarni tipologik o'rganishdauning umumsemiologik prinsiplari talablari asosidafagat bir til
sathida emas, balki til sathlarining barchasida kompleks ravishda tadqiq gilishni taqozo etadi.

Foydalanilgan adabiyotlar ro'yxati

1. Mirziyoyev Sh.M. Buyuk kelajagimizni mard va olijanob xalgimiz bilan birga quramiz. Toshkent:
"O'zbekiston" 2017.484 bet

2. Mirziyoyev. Sh.M. Erkin faravon Demokratik O'zbekiston davlatini birga quramiz. Toshkent: "O'zbekiston"
2017. 28 bet
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DPOOEKTUBHOCH BHEIPEHUS B YUEBHBIN ITPOLIECC
MYJIbTUMEIUUHBIX ITPOT'PAMM

Xamunosa Illaxno3a,
Yyutenb pyccKoro sizbika IKobsl No 4
Hagawniickast oomacte KapmanuHckuii paiioH

PasButre o6pa3oBaHMs B HAIIA JTHW OPTAHIMYHO CBSI3aHO C TIOBBIIIIEHUEM YPOBHS €r0 MH(GOPMAIIMOHHOTO
MOTeHIIMAIA. DTa XapakTepHasl yepTa BO MHOTOM OIIpelesigeT, KaK HarpaBJIeHNE SBOIIOIUN CAMOTO
oOpa3oBaHusl, TaK 1 Oyayiee Bcero ooiecTna. s Hanbosee yCenrHOro OpueHTUPOBAHUSI B MUPOBOM
MHMOPMAIIMOHHOM TIPOCTPAHCTBE HEOOXOAMMO OBJIaicHUE YIeHNKaMU WH(MOPMAIIMOHHON KYJIBTYPOii, a
TaKKe KOMITBIOTEpHO-3KPAaHHOM KYJIBTYPOI, TOCKOIBKY IIPUOPUTET B ITOMCKE MHGOPMAIIK BCe OOJTbIIIE
n Ooxwine otmaetcd HWMHreprHer. Kak mHpopmanmonHas cucrema, MHTepHET TIpeiaraeT CBOUM
MTOJTB30BaTEIIM MHOTroobpasue MH(popMalMi U pecypcoB. ba3oBbIif HA00Op YCAYT MOXKET BKITIOYAThH B
ce0s1: 2JIEKTPOHHYIO TIOUTY; TeleKoHDepeHuu (usenet); BUAEOKOH(EPEHIIMN; BO3MOXHOCTb MyOIMKaLIMU
COOCTBEHHOI MH(OpMAaLIMK, CO3aH1e COOCTBEHHOM ToMalliHe cTpaHuyku (homepage) v pa3melleHue
ee Ha Web -cepBepe; TOCTYIT K MHPOPMAIIMOHHBIM pecypcaM: CIIpaBOUYHBIE KaTaJOTH, ITOMCKOBBIE
CHCTEMEL.

OpnHako HeTb3s 3a0bIBaTh O TOM, YT0 MHTEpHeT - JHIb BCIIOMOTaTeIHLHOE

TEXHUIECKOE CPEACTBO OOYICHMSI, 1 IUTS TOCTVDKEHMS ONTTUMATBGHBIX PE3yJIbTaTOB HEOOXOIMMO IPAMOTHO
WHTETPUPOBATH €TO UCIIONBE30BaHNe B TIpoliecc o0ydeHns. COBpeMEHHOCTD ITPEIBSBIIIET BCE 60JIee BHICOKIE
TpebOBaHUS K OOYYeHMIO IMPAKTHUYECKOMY BIAICHWI0O WHOCTPAHHBIM S3BIKOM B IIOBCEIHEBHOM
ob1eHN 1 TIpodecCuoHaIbHOM cdepe.

Brenpenue B yueOHBIN MPOIIECC UCTIOIB30BAHUS MYITbTUMEIUITHEIX TIPOTPaMM BOBCE He MCKITIOYAeT
TpagUIIMOHHEBIE METOIBI OOYUYeHUSI, a TADMOHUYHO COYeTaeTCsI ¢ HUMM Ha BCEX 3Tallax oOydeHUs:
O3HaKOMJICHWE, TPESHHPOBKA, TTpMMeHeHNe, KOHTPob. Ho MCITonp30BaHe KOMITBIOTEPA TIO3BOJISIET HE
TOJLKO MHOTOKPAaTHO TOBBEICUTH 3(P(PEKTUBHOCTh OOYYeHMSI, HO M CTUMYJIMPOBATh VyUYaIIMXCA K
JaBHEMIIIeMy CaMOCTOSITEIBHOMY M3Y4eHUIO MTHOCTPAHHOTO SI3BIKA.

KommbioTrep obnamaeT 3HAYUTEIHLHBIM OOBEMOM TTAMSITH, TTO3BOJISIET BOCIPHMHHMMATh, XPaHWUTh, N
OIIepaTUBHO MCIIOIL30BaTh OOJIBIIIE MACCHUBBI YIeOHOM MH(MOpMALNH (TEKCTHI, pa3IMIHbIC CJIOBApU Ha
pPa3HBIX S3BIKAX, VIIPaKHEHWS, PUCYHKH, 3BYKOBYI0O M BHUaeo MHMopmMaimio). OHM 00erdaloT KU3Hb
U IeJ1aloT ec Ooee MHTepecHOM. Beab ecim TIpy MOMOIIM 3TOM MALIMHBI B TEUCHHE Yaca MM IBYX MOXKHO
ITOCETUTH OOyJalolie Kypchl B IHTEpHETe 110 JTI000MY IpeaMEeTY IIKOJILHOM 1 BHEIITKOIBHOM ITPOrpaMMEI,
VBUIETb MUP B €0 HBIHEITHEM COCTOSTHMM M MHOTO00Opa3ny, OOOIIAThECS ¢ OTPOMHOM MacCcoil caMbIX
pa3HBIX JIOAeH M TIOJAYYUTb OOCTYII B OMONIMOTEKW, My3eM M Ha BBICTAaBKM, O KOTOPBIX MOXKHO
TOJLKO MeYTaTh, TO JIYUIIETO CPEICTBA IJISI CAaMOPAa3BUTHUS W WHIWBUIYAIHHOTO OOpa30BaHMS N
caMo00pa3oBaHMsI AEMCTBUTETLHO HET.

IIpumeHeHne cpeACTB MYILTUMEINH, COUYETAIOIINX B ceOe JydllIne ITOCTIDKeHMS TpaduKH, IIBETa,
MYJBTUTUIMKAIINT, 3ByKa, BO3MOXHOCTh HCITOJIB30BaTh BUACO -ayIHO MaTeprall OTHOBPEMEHHO - BCE
3TO B Pa3yMHOM COUYETaHWH TTO3BOJISIET PEA30BaTh BBIIICYKazaHHOe. KOMIIBIOTEp SIBIIETCS MHTEPAKTUBHBIM
CPEICTBOM OOY4YeHUsI, 00eCIIEUNBAIOIINM CBSI3b B OUAJOTOBOM PEXMME, JAET BO3MOXHOCTH YUYCHUKY
KaK OBI IIOTPY3UTHLCA B YIEOHYIO Cpey, ITOMOoTasi eMy OPUEHTHUPOBAThCS B HEM, OTBICKBATH CBO ITYTh
mo3HaHusA. PaboTast ¢ KOMITBIOTEPOM, YIEHHK BBICTYIIAET B POJIN CYOBEKTa, TAK KaK ITOJTy9aeT BO3MOXHOCTh
VIIPaBJIATh KOMIILIOTEPOM, 3a7aBast skeJJaeMble PesKUMBI O0YIeHMSI, BLIOMpPAsT HEOOXOOIUMBII MaTepHall,
TIPEIITOYTUTETHHYIO (DOPMY 1 TEMIT M3JIOKEHUS MaTepraia. DT0 MHAWBUIYAIM3UPYET MPOIecC OOyJIeHMS,
JeNIaeT ero M30MpPaTeIbHBIM U JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHEBIM.

Taxum 06pa3oM, UCTIOTBL30BAHNE KOMITHIOTEPA OTKPHIBACT IIMPOKIE BO3MOXKHOCTH TSI TIPUHLIMITHAIHEHO
HOBOTO BHIA CaMOCTOSITEJILHOTO OOYYEHMSI, KOTOPOE B 3THX YCIOBHUSIX CTAHOBUTCS OPraHM30BAaHHEIM,
KOHTPOJIMPYEMBIM M afalTHPOBAHHBIM K MHIUBUAYAITBHBIM OCOOCHHOCTSIM 00yJ4aeMOTO.
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YOSHLARNING MA'NAVIYATINI SHAKLLANTIRISHDA BADIIY
ADABIYOTNING AHAMIYATI

Yuldasheva Shahnoza,
Navoiy viloyat Zarafshon shahar 12-maktab
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

O'zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil 12-yanvardagi "Kitob mahsulotlarini chop etish va
targatish tizimini rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ'ibot gilish
bo'yicha komissiya tuzish to'g'risida" gi Farmoyishida kitob mahsulotlarini chop etish va tarqatish tizimini
rivojlantirish, kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish hamda targ'ibot qilish bo'yicha
vazifalar belgilab berildi. Farmoyishda ushbu muhim soha rivoji bilan bog'liq aholi, xususan, yoshlar o'rtasida
kitob mutolaasi va kitobxonlik madaniyatini oshirish, avvalo, badiiy, ma'rifiy, ilmiy-ommabop,
tarbiyaviy hamda yoshlarning intellektual salohiyatini oshirishga qaratilgan adabiyotlarni chop etish, ular
bilan ta'lim muassasalarini ta'minlash, milliy va jahon adabiyoti namoyandalarining yetuk asarlarini
saralash, tarjima qilish ishlari tashkil etish vazifalari belgilab berildi.

Kitobga muhabbat, kitobni asrab-avaylab saqglash va kitobxonlik gadimiy an'analarimizdan biri bo'lib,
xalgimiz ma'naviy kamolotida muhim o'rin tutib kelayapti. Kitobxonlik-ma'naviy komilli asoslaridan
sanalarkan, buni ajdodlarimiz tomonidan uch yarim ming yil ilgari yaratilgan "Avesto" gismati yaqqol
tasdigdaydi.

Ajdodlarimiz o'zining ma'naviy obidalarini turli yo'llar bilan saglab golishga uringan. Chunonchi, Abu
Rayhon Beruniy shaxodaticha, "Avesto” yoqib yuborilganidan keyin oradan ikki asr o'tganiga gqaramay, uni
yodlaganlar xotirasidan gayta yozib olinib, bizgacha yetib kelgan. Yoki yaqin o'tmishdan yana bir misol.
Turkiy xalglarning ilk yozma obidalaridan biri Yusuf Xos Xojibning "Kutadg'u bilig" asarining Namangan
nusxasining Muhammadxoji eshon Lodaresh qo'lida avaylab saglangani va uning 1924 -yilda Abdurauf
Fitrat tomonidan ilmiy iste'molga olib kirilgani barchaga ayon. Bunday kishilar qatorida Amir Temurning
o'ziga mansub deb qgaralayotgan "Tuzuklar" kitobining elga tanishtirilgani yoki buxorolik adabiyotshunos
olim, professor S.A. Aliyevning XX asrning 50-yillari arafasida bozor oralab yurganida bir nosfurush oldida
turgan eski kitoblarni ko'rib, ular orasida Ubaydiyning hal bilan bitilgan yagona devoni qo'lyozmasini
ajratib sotib olib, uniO'zbekiston Davlat Shargshunoslik instituti jamg'armasiga topshirgani singari ko'pgina
dalillarni keltirish mumkin. Shularning o'ziyoq xalqimizning kitobsevarlik fazilati naqadar boy ekanligini
yorqin ko'rsatib turibdi.

KlItob bolalar aqliy, axlogiy va estetik tarbiya olishida, nutqgini har taraflama rivojlantirishida va boyitishida
katta ta'sir etuvchi vosita hisoblanadi. Badiiy adabiyot bolalarga jamiyat hayotini va tabiatni, kishilik dunyosining
ichki his-tuyg'ularini va o'zaro munosabatlarni poetik obrazlarda ochib berali, tushuntiradi. U bolaning his-
tuyg'ularini rivojlantiradi, xayolini tarbiyalaydi va o'zbek adabiyotining eng yaxshi namunalari bilan tanishtiradi.
Bu namunalar o'zining ta'siri jihatidan xilma-xildir: hikoya orgali bolalar so'zlarning anigligini, ma'nodorligini
anglab oladilar; she'rlardan esaularning musiqaviyligini, kuylanuvchanligini, ohangdorligini bilib oladilar,
xalq ertaklari bolaiaiga tilning ifodaliligini, mazmundorligini ochib beradi, nutgning xilma-xilligini. hazil-
mutoyibaga boyligini bolalarning ko'z oldida namoyon qiladi.

Badiiy kitoblar bolalarga kishilarning hayoti va mehnatlari, ishlari va gahramonliklari, bolalikdagi eng
gizigarli vogealar, ularning o'yinlari, mehnatlari hagida hikoya qilib bradi.

Kitob bolalarga hayotni tushuntiradi va shu orqgali bola hayotiy tajribasining onib borishiga ta'sir etadi.
Badiiy adabiyot kishilarning ichki dunyosini, ularning his-tuyg'ularini, xarakterlarini ochib berishi bilan
bolalarni hayajonlanishga, gahramonlarning xatti-harakatlarini baholashga va uni muhokama qilishga o'rgatadi.

O'quvchi-yoshlarni kutubxonaga jalb qilish, ularda kitobga mehr -muhabbat uyg'otish, kitobsevarlik
muhitini yaratish oson ish emas. Kutubxonaga kitobxonlarni jalb qilish, o'quvchilarni gatnov samaradorligi
yanada oshirish borasida zamonaviy texnologik usullaridan keng foydalansa, kutubxonada mavjud to'garak
mashg'ulotlardan ushbu yo'nalishlar bo'yicha treninglar va adabiyot darslarini o'tkazib borilsa, magsadga
muvofiq bo'lar edi. Chunki bu texnologik usullar-faollik omilidir. Xullas, o'quvchi yoshlarning ma'naviyatini
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shakllantirishda kitobxonlikning o'rni katta. Hozirgi davrda axborot qudratlidir. Axborot urushi butun insoniyatni
tashvishga solayotgan, atom urushidanda daxshatli bo'lgan xurujdir. Unga qgarshi turish uchun inson ko'p
bilimga - axborotga ega bo'lishi, tafakkurni doimo charxlab borishi kerak.
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O'QUVCHILARNING MILLIY ONGINI
SHAKLLANTIRISHDA XALQ OG'ZAKI IJODIYOTINING O'RNI

Yusupova Gulshod,
Navoiy viloyat Zarafshon shahar 8-maktab
ona tili va adabiyot fani o'gituvchisi

Milliy ongni shakllantirishda xalq og'zaki ijodiyotining o'rni beqiyos hisoblanadi. Chunki millatning
ma'naviy hayoti xalq og'zaki ijodiyotida aks etgan. Turli hil dostonlar, ertaklar, aytishuv, lapar, maqol va
matallarda shu millatning hayot tarzi ko'zga tashlanadi. Ta'lim-tarbiya jarayonida millatninig bebaho me'rosi
bo'lgan xalq og'zaki ijodidan foydalanish o'quvchilar milliy ongini shakllantirishda muhim ahamiy at kasb
etadi. Bu narsa mamlakatimizda ta'lim jarayoniga oid gabul gilinayotgan hujjatlarda o'z aksini topmoqda.

Bu borada Birinchi Prezident Islom Karimovning "Ozod va obod Vatan, erkin va farovon hayot-
pirovard magsadimiz” asarida XXI asrning dastlabki yillarida va undan keyin ham ma'naviyat sohasida amalga
oshiriladigan vazifalar aniq ko'rsatilgan: "Mustaqil dunyogarashga ega, ajdodlarimizning bebaho merosi va
zamonaviy tafakkurga tayanib yashaydigan barkamol shaxs-komil insonni shakllantirishdan iborat".

Darhagigat, bugungi kunda ma'naviy-ma'rifiy ishlarni yuksak darajaga ko'tarish orqgali barkamol avlodni
voyaga yetkazish muammosiga alohida e *tibor berilmogda. Chunki milliy va umuminsoniy qadriyatlar asosida
o'quvchi-yoshlarda Vatan ravnagqi, yurt tinchligi, xalq farovonligi, komil inson, ijtimoiy hamkorlik,
millatlararo totuvlik, dinlararo bag'rikenglik kabi milliy istiglol mafkurasining asosiy g'oyalarini
shakllantirish-maktab ma'naviy-ma'rifiy ishlarni yanada takomillashtirishni tagozo etmoqgda. Demak, maktab
amalga oshirilayotgan ma'naviy-ma'rifiy ishlarning asosiy vazifasi ozod va obod Vatan, erkin va farovon
hayot barpo etish O'zbekiston xalgining milliy taraqqgiyot yo'lidagi bosh g'oyasi ekanligini har bir
o'quvchi-yoshlar chuqur his etishi va uni mustahkamlashda faol ishtirok etishini ta'minlashga garatilgan
bo'lishi lozim. Shuning uchun ham o'quvchi yoshlarga ma'naviy-ma'rifiy bilimlar berish, ularda xalq og'zaki
ijjodiyoti orqali faoliyatni faollashtirish borasidagi ko'nikma hosil qgilish kabi muammo mazkur yo'nalish
doirasida o'z yechimini kutayotgan muammolardandir.

Yurtimiz mustaqilligining dastlabki yillaridanoq jamiyatimizda ma " naviy-ma ' rifiy ishlarni amalga oshirish
davlat siyosatining ustuvor yo'nalishiga aylandi. Bu sohada bir gancha farmon va qarorlar gabul qilindi.
Ma'lum ish tajribalar to'plandi. Aynigsa, xalq og'zaki ijodi orgali o'quvchilarda milliy ongni shakllantirish
masalasiga alohida e'tibor berilib, o'quvchi-yoshlar shaxsini ma'naviy-xalq og'zaki ijodiyoti orqali
shakllantirishida boy tajribalar to'plandi. Lekin shunga garamay, ushbu muammoning pedagogik yechimi
tarbiya nazariyasida bugungi kunga gadar o'z ifodasini to'la topmagan. Ma'naviy-ma'rifiy ishlar jarayonida
o'quvchi-yoshlar shaxsini xalq og'zaki ijodiyoti orqali shakllantirish, ularning bu sohadagi bilim, ko'nikma
va malakalarini shakllantirish bo'yicha yagona, izchil bir tizim ishlab chigilmagan. O'quvchi-yoshlar
shaxsini xalq og'zaki ijodiyoti orqali shakllantirishga oid maxsus adabiyotlar deyarli yaratilmagan.

Mamlakatimiz maktablari ish faoliyatini o'rganish shuni ko'rsatdiki, ma'naviy-ma'rifiy ishlar jarayonida
o'quvchi-yoshlar shaxsini xalq og'zaki ijodiyoti orqali shakllantirish talab darajasida emas. Shuningdek,
bugungi kunga gadar tarbiya nazariyasi va metodikasida ma'naviy-ma'rifiy ishlar jarayonida o'quvchi-yoshlar
shaxsini xalq og'zaki ijodiyoti orqali shakllantirishning ilmiy pedagogik asoslari yaxlit, bir butun holatda
yaratilmagan.

Adabiyotlarni taxlil qgilish va ish tajribalarini kuzatish natijasida maktab ma‘naviyma rifiy ishlar
jarayonida o'quvchi-yoshlar shaxsini xalq og'zaki ijodiyoti orqali shakllantirish ta'rifi quyidagicha ishlab
chigilgan. Ma'naviy-ma'rifiy ishlar jarayonida o'quvchi-yoshlar shaxsini xalq og'zaki ijodiyoti orqali
shakllantirish bu-har bir fugaroning ichki hayoti, muhit kechinmalari, aqliy qobiliyati, idrokini
mujassamlashtirish, vatan ravnaqi, yurt tinchligi, xalq farovonligi yo'lida xizmat qilish, O'zbekistonda
yashayotgan barcha millat va elatlarning qadriyatlari, tili, madaniyati, diniy e‘tigodi, urf-odat va
an‘analarini hurmat qilish, ularni asrab-avaylash va rivojlantirish, ma rifatli, bilimli, madaniyatli ma'naviy-
xalq og'zaki ijodiyoti orqali fazilatlarga ega bo'lgan yuqori malakali kadrlar bo'lib yetishish demakdir.

Xulosa qilib aytadigan bo'lsak ta'lim-tarbiya jarayonida milliy me'rosimiz hisoblanmish xalq og'zaki
ijjodidan keng foydalanish o'quvchilarning milliy ongini shakllantirishda muhim ahamiyat kasb etadi. Bu
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orqgali o'quvchilarni vatanga sodiq, mehnatsevar, ertangi kuniga ishonch bilan garaydigan fugarolar bo'lib
yetishishida muhim asos, tayanch bo'lib xizmat giladi.
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VKYBUWJIAP KOMIIETEHIIUACHUHU OIIIUPUIIJIA MYCTAKWJI
NHUIAIITHA TAITKWJI ODTULIT CAMAPALOPJIUTA

Bepmiea Coxuba Bo0oKynoBHA,
Hasownii BUJIOST Hasowit maxap
12- AOYYHUM 6GonutaHrud CMHO YKUTYBYMCH

Tabaum myaccacacuaa YKyBuUMiIapra OMiauM, KYHMKMa Ba YHIa JOMp MaJlakajiapra ara oynvuiapu
OuiaH Oupraaukaa, y3 GukpuHU OolliKanapra TyLIyHTUpPa OJIUI, OOLIKAJIapHU TUHIJIA0, YIapHU TYyLIyHa
OJIv1, 0axcra KUPUILMII S’IbHU 0Oo1lIKaya KWIMO aiTraHaa, KOMMYHUKATUB KOMITETeHLMTa 3ra Oyaaurad
XOJIIa Tarépnail Kepak. TabamM Myaccacacy ONTUPYBUMCH Y3 Xa€TUAa IIaXCUi, DKTUMOMWI , UKTUCOIMI Ba
KacOuii MyHocabaT/iapra KUpUILUILIU, XaMUSITAA Y3 YPHUHU drajulalliv, 1y4 KeJaauraH MyaMMOJapHUHT
€UMMUHU XaJl 3TUILIM, SHT MYXUMHU ¥3 coXacu, Kacou O6yiinua pakodardapaolil OYIMIIMHNA TabMUHJIALLIA,
acocaH, Mejaaror KaapJjap CajJoXysSTU Xajl KWIYBUYM OMUJ XucoOiaHanu. [emak, xxamustoaru Gapua
SIHTWJIAHULJIApHU YUFYHJIAIITUPUIL YYYH IIAXCUM €TYKIUK OujiaH Oupra KacOuit KOMITETEHTIMK XaM
MYXUM axaMMSIT KacO 3Taaud. XO03UPru Te3 y3rapaétraH AyHEAA YMYMTabJIUM MakTaOu YKyBUMJIAPUHU
xa€Tra Tai€pialla yJapHu 1IaXCUil Ba xKamoa oJiaura KyTujMaraiaa KyMuiraH MyaMMOJIapHUHT MakOyl
€YMMMHU ToMa OJIaaAuraH, MyCTaKWI paBUllIa 3apypyuil ax00poTJIapHU M3/1a0 TOTaauraH Ba yaapAaaH TaxJ il
acocuja 3apypuillapuHu axpaTud ojlaguraH, Oapya OujaH MYJIOKOTTa KMpHIla OJagvraH, TabJIUM
myaccaccujia oJiraH OWJIMMJIapUMHU Xa€TUi 3XTUEXIapUaa KyJlal oJaaural XyCcycusiTiiapra ara Xojaa
TapOusIIall 3apyp Oynamy. ByHUHT yayH aca Gapya yMyMTabIMM Myaccacajapuaa TabJIuM XXapaéHUHM, 11y
XKymJagaH ¢daHJIapHU YKUTHUIL camMapalopjJUTMHU Ba VKyBUMJAapHU (aHJapHU Y3JAalUTUPUIL
KOMITETEHLIMSICUHU OIIMPHUIIAA MYCTaKWJ HIIJApHU SIHTM ax0opoT TeXHOJIOTUsIapu acocuiaa
TAlIKWIIALITUPUIN XaMIa yjiapAaH camapaid ¢oimajaHull 3HT MyXMM MaB3yjapiaH Oupu OYyiauod
XVICOOJIaHAIN.

Iy GunaH Oupranukaa ypraHwiraH OuauMm, KYHMKMa Ba MaJlakajlapyaaH KyHIaduK Xaétaapuaa
yupaiiauraH MyaMMoOJIapHU XaJl 3Tullaa oiiganaHa oMl KyHUKMalapy 1akaaHuim 3apyp. IlyHra
Kypa, Oy BazudasapHu TabJIMM Myaccacujaa YKyBUMJIApHU YKYB IIpeIMETIapUHM YPTaHUII XXapaEHuIa
3apypuii OUIMM, KYHMKMa Ba Majlakajlapra 3Ta KWIWIl OujiaH OMprajvkiaa yaapHU Xa€Tuid SXTUexnapuaa
KYJUlail ojlaauraH xoJjijaa Taiépaii Kepak.

VKyBUMIap KOMITETEHLMSICHHY OLLMPULL YIYH aX60pOT TeXHOJIOTUSIIApY aCOCHIIA MYCTAKMIT MLIUTAPUHI
TalIKWJI 3TUILAAH aCOCUM MaKca yJIapHUHT (pyHAaMeHTal OMIMMIIapUHU, KYHUKMa Ba MajlakaJapHU,
MaxOpaTUHU, UKTUIOPYMHU, MyCTaKWI (PUKpJaLLL, 1Ty XKyMJIaaaH, TICUXOJOTMK-MeIarorTuK XyCyCUsITIIapMHU
HaMOEH KWINII (PaoJIUSITUHM 1LHAK/UTaHTUPUILIAH nbopar.

YMyMTabanm MakTabnapyaa TabauM cudar-caMapagopIuriHy OLMPUIIIA YKYBUWIAPHUHT BaTaHTa
Myxab0ar, OuJIMMra Y4aHKOKJIMK, MeXHaTCeBapJIMK, MWUIKI FOSI BA YHUHT MOXMSITU, aXXI0ATaPUMU3HUHT
MUWJUIMHN KaApusSTIapuMU3 TYFpUCUIAry Kapalluiapy Ba 00 MabHaBUII MEPOCIapUHU YpraHulll 6yiinya
OuIMM, KYHMKMa Ba MaJlakaJlapMuHU 3aMOHaBU ax00pOT TEXHOJIOTUsIIapy acoCKIa 1aK/IIaHTUPUILLIAA
MYCTaKWI UIIJIAPHUHT axaMUSITU KaTTa.

YMmymrabiuMm MakTabiaapuaa YKyBUMWIap KOMIIETEHLIMSICU caMapaJopIMIMHU OLLIMPUILAA YIapHUHT
MYCTaKWJI UIJIAPUHU TAlIKWJI 3TUILI YUYH KyWUAary mapT-1apouTapra ara OVauil Kepak:

VKYBUMJIApHM MYCTaKMJI LAl Ba (puKpallira Taiéprapjinru;

- 9rajularaH oOuJaumJjap MOTUMBALIMSICH Ba KacOUil (haoIusIT KYHUKMaJapyuHU Srajuialliu;

- Oapua Kepakjii YKYyB-METOIUK KYyJJIaHMajap Ba MabJyMOTJIApPHUMHI MaBXYyIJWUTM Ba yjapaaH
doitnanaHuI UMKOHUSITUHU MaBXYUIUTH;

- MYCTaKWJ UILJIapHM OaxkapuIraHJIMIMHU MyHTa3aM Ha3opaT KUJIub 60pyBUM aXOOPOT TUBUMMUHUHT
MaBXYJUIUTU Ba (paosIUsIT KYpCaTUILIN.

VKyBUMIAPHUHT MyCTAKIJT MIIUTAPHU Xap KAHIAil TABINM TYPHHUHT aXXpaIMac KUCMU XUCOGIaHuo,
YHUHT 3HT acocuii Basudanapu cudarraa Hazapuii MaTepyaiapHu criaTiv YpraHuill, MyCTaKWI UILLIAL
KYHMKMa Ba MajlaKaJlapuHU 1IaKJJIAaHTUPUIL, OWUIUMIIAPHU 3XTUEXKTa acOCaH JOUMUIN paBMILAA TYI-
JUPUIL Ba SIHTWJALL, MYCTaKWI MIIAIIHUHT palMOHal KOuJajapu Ba METOIAJApUHU Y3JIallTUPUIL
TYLIYHWIaA.

YMyMTabIuM MakTabaapuaa YKyBUMJIap KOMIETEHUIMSICUHU OLLIMPUII OYiinya MyCTaKyJI UIIIall
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%? “XXI ACPAA UAM-®AH TAPAKKUETUHUHI PUBOKAAHHUII UCTUK BOAAAPH BA YAAPAA UHHOBALIMSIAAPHUHT
@s TYTTAH YPHHU” MAB3YCHUAATH PECITYBAMKA UAMUH 11-ONLINE KOH®EPEHLIUSICU MATEPUAAAAPU

>Kapa€HUHU OOLLKAPUIIHMHT aCOCUI MOXUSITH- Oy 11y XXapaéHHU LIyHAal TallKWI 3TUIIAAH MOOpaTKu,
OyHaa VKyBumjap OepuiraH TONIIMPUKJIAPHM OaxkapCUHJIAp Ba MYCTaKWJI M3JIAlll MyIu OMIaH WIMUWA
TacaBBYpJIalll YCYJIWHU Y3JAIITUPCUH, Y3 YCTUAA MILJIAIl KYHUKMAaJapyuHU IAaKJUIAHTUPCUH, Y3MHUHT
VKyB (daonusaTuaa WXKOAMK €HOOLIYyBra OYaraH KM3UKUIIM PUBOXJIAHCUH XaMmia 1uy OwiaH Oupra
KeJlaxXaknaru kacouit aonusitura 0yaraH KU3MKUIIMHU MyBahhaKusaTIv IaKIIaHTUPUIL YUYH 3apyp
OyJIraH XycycusiTiapu, KOOUIUSTIApY, XapaKTepUHU MyKaMMaJlalllTUPCUH.

byHgaH 1y Hapca Keau0 YMKAaAMKW, TYFPU TallKWUIAIOTAPWITaH MyCTakwi uljap HadgaxkaT
TICUXOJIOTUK-TIEIaTOTHK, GAIKU MIAXCHIi-KacOMil aXxaMUSTra XaM 3ra Oyaanu. YKYB KapaéHU JaBOMHIA
VKyBUWJIapa Ha3apuii Ba aMavii MacanajlapHU MYCTaK/JI XaJl KWIMIL KYHUKMaapy MaklIyM Oup MUKAOpIA
LIAKIVIAaHAI.

VKYBUMIaPHUHT MYCTaKWI MITApUHY (DAOJUIAIITUPULL YKYB MaTepuaiapuaaH (GoiiiaTaHuIIHI
YpraHuiiu, MyKamMMaJlJIalITUPUIL Ba MXKOAWM €HIOIIMIL, STHTM (yHIaMeHTal OMIMMIIApHU Brajiall,
MHTEeP(AOIMKHY PUBOXIIAHTUPHUI, WJIIMIAH agadueéTiap Ba ax0O0pOT pecypciiapy OMIaH MIUTAI aMaJIiii
KYHUKMa Ba MaJlaKaJapyHU LIAaKJIJIAaHUILM OWIaH acocaaHaau.

AXOOpOT TEXHOJIOTUSIIApU acCOCUIa YKyBUMWIapIa VXKOAWM UIIUTallira OyJiraH KU3UKUII Ba MHTUJIUILHA
LIAKJJTAHTUPHUILL, XOCUJT OYJIraH MyaMMOJIApHUHT MXKOOUI edruMIapuHU MYyCTaKuia u3Jjiab Tonmuil Ba ¥3
bukp MynoxazajapuHu 0a€H ATUINTA Xajd0 KWJIMII JJo3uM Oyiamu. bolllkaya aiitraHma, ICUXOJIOTHK-
MeJarorMk Xxu3mar KypcaTulll caMapaJopIMTMHU OLLMPUIIL XKapaéHUA YKYBUMIAPHUHT MYCTaKWI UILTApUHU
TalLKWJI 3TUIIIA ACOCUI BTUOOP SHT aBBAJIO YKyBUMTra 3apyp OYJIraH 1LIapOUTHU XaM/a YJIapHU KOMITbIOTEp
Ba ax0OpOT TeXHOJIOrUsIapyAaH caMapain ¢oiaanaHuil UMKOHUSITUHM sIpaTUITa KApaTWIUILIN JIO3UM.
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